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NnosHoe co6paHme COYMHEHUN. Tom 33. JIoNOSIHEHUS K U3AaHUI. |-|y6fll/1"IHbIe yTteHusa I .
PaHOBCKOro. AnekcCaHAp WBAaHOBUY [epLeH

(Mnucemo BTOpOel[1])

yyacTue K YTEHMSAM . FpaHOBCKOroO He TOKMO He ocnabno, Ho Bo3pacTaeT bosee u
bonee. Kpyr chnywaTeNibHUL, YBENYUMBAETCA: €CThb HeUYTO yBeKaTes/lbHOo-NpeKpacHoe B
NMOCTOSSHHOM BHMMaHUW JaM K €ro YTeHUAM; BUAA, KaK OHU TPOWHbIM BEHKOM OKpYyXawT
Kapeapy, — CTAHOBUTCSH XOpPOIIO HA JAylle, W HEBOJIbHO 3aBUAyellb AOLEHTY. [-H
FPAHOBCKUA 4YMTaeT CBOM NpeaMeT CO BCEW CEepPbe3HOCTUI HAYKWU, OH He CbiNAeT HEHYXHbIX
LBETOB, He XepTBYeT NoAPOOHOCTAMM U rAybuHOW ANA NPUATHOM NerocTu, OH He aenaeT
CBOKW0 HayKy aamckon (KaK Has3biBaiM B CTapbl FoAbl Xajkue U MAOCKUE nepenesnku
ACTPOHOMUU, GU3UKU U MP.) — MHE KaXeTCHA, HMYEM OH He Mor bonee Bbipa3UTb CBOEro
yBaXeHUsa M 6narodapHoCTU CiylwaTenbHUUAM, MNOCeWaluM ero 4yteHus. Mpowno Bpems
TOro OCKOPOUTENbHOr0 BHMMAHUA K XeHWWHaM, Korpa AN Hee, PAAOM C JesfbHbiM
M30XEeHNEeM HayKu, u3naraju HamepeHHO UCKAXeHHbIM obpa3om, cuMTas OAUH MYXCKOM yM
CnocobHbIM K F1ybOKOMBICIMID. HayKa M pa3yM He UMewT nona. UCTUHA U TanaHT paBHO
NPUHAANExXaT MYXYUHE U XeHUWWHe.

B npouwejweM nMcCbMe A CoObWMI BaM HECKOJIbKO MbIC/IEM O 3HAYeHUU NeKUUn r.
FpaHoBCKOro; obpawawch Tenepb K CamMoMy KypcCy. [iBa nepBble Y4TeHUs O6biin NoCBAWEHbI
BBEJEHMIO, B KOTOPOM [OLEHT Mepejan r/aBHEUWUE MOMEHTbl Pa3sBUTUS UCTOPUYECKOU
HayKuM. B 3TOM 4pe3Bbl4aiHO CXaToM U bBbICTpoM ob30ope TanaHT npenojaBaTens BNojHe
0b03HAuUUNCA; XapaKTepucTuka WKon,
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MbICTUTENen, HanpaB/ieHWN HEMHOrUMM CJIOBAMM, OAHOM (Gpa3on, BcCerpa pPe3Kon u
YAAYHOM, — HANOMHMNA MHe Te bapenbedbl BENUKUX XYAOXKHUKOB, B KOTOPbIX HECKONbKUMM

yepTamu, AByMA- Tpemsa yjapamu pesua ¢urypa obo3HauyeHa TaK, UYTO HUKOrjga He
M3raxnuBaeTcs U3 NamsaTU. BBeaeHWe . MPAHOBCKOro 6bi10 HeobxoaMMO: MM OH nepepan
COBpeMeHHOe COCTOSIHMEe HAyKW U ee COY/leHeHMe CO BCEeM MNpeaplaylium pa3BuTueMm, CBepX
TOro, MM OH MoKa3ajl CBOW TOYKY 3pPEHUsA Ha UCTOPUID; Takoe onpepeneHve cebs,
OTHOCUTENbLHO MpeameTa, B Halwe Bpems 6onee HeobxoauMMO, Hexenu Korjga-nnbo, Bcero
Xe Heobxoaumee B MCTOpUM. UCTOPUA ANA OAHUX HayKa, ANA APYrUX opyaue napTuu.
CobbITUA OBbl/ible HeMbl M TEeMHbl; NIIOAUM HACTOoAIWEero, BXOAS B TAWHUKU, B KOTOPBIX OHU
CXOpOHEeHbl, bepyT cBou ¢0Hapb M OOHN U Te xe (aKTbl OCBelWalwT Pa3HO, WU3MEHAT
TeHAMU; npouejiiee, 4Tob MONYYUThb MNACHOCTb, MEPEXOAUT 4Ype3 ropTaHb HAcCToAUWEro
MOKOMEHUSA; OHO, KAK BCSAKWUM npeamMeT, FOTOBO PACKPbITb CBOW UCTUHY, HO TOJIbKO
Xenawijemy 6e3yC/IoOBHO UCTUHbI: bo/bliafg 4aCTb UCTOPUKOB He XOTAT bBbITb MPOCTO
opraHaMu 4YyxoW peuu, a cydrnepamu; OHW 3aCTaBMASANT Npolejuee MNOATBEPXAATb UX
3aroTOBJIEHHble Teopun. TaKoe Bbi3blBAHME MPOIIEAEero U3 MOFUfbl YHU3UTENbHO: 3TO He
€CTb WCTUHHOE BO33BaHWE W3 MEPTBbIX, a YE€PHOKHUXHbIe HEYUCTble

1[1] nepBoe NUCbMO noMmeleHO 6bi1Io B <142> N «MOCKOBCKUX BEAOMOCTEMN» .

NonbITKX AMNOMNOHUA TUAHCKOro. Jlaxe U B TOM cC/ilyyae, Korjga UCTOPUKU UMenu B BUALY
nosb3y W noy4vyeHne, UcKaxasa (akTbl, UX NPOCTUTb HENb3H, — OHMU CJIMUIKOM HAJAMEHHbI U
HeYyUYTUBbl K 4YesloBe4YeCTBY; HeT HUKAKOM HeobXOAUMOCTU HATArMBATb MNO-CBOEMY CMbIC/
MCTOPUYECKUX COBLITUM M HACUNOBATb WX ANA MOPAsIbHOW LENn, MOTOMY UYTO MCTUHHbIN
CMbIC/T UX BEeCKOHeYHOo rnybxe M HpABCTBEHHEE JIMYHbLIX HPaBOYYeHUM. [leno UCcTopuka —
MOHATb 3TOT CMbIC/I U PACKPbITb €ro. B Hale BpeMss 3TO BMOJIHE MOHATO: AOCTATOYHO
Ha3zBaTb Hubypa, 6paTbeB puUMMOB, OriwcTMHA Tbepu, CaBUHbU, PaHKe, 3NXropHa. Ho
pPAOOM C NpeKpacHbIMU M J0O6POCOBECTHBIMU TPyAaMu 3TUX MyXKel Hayku, c 6naroroBeHuem
CKNOHAWWMXCA npes 0bbeKTUBHbIM 3HAYeHMEM Mpolejero, BCAKUMN AeHb MNOABASANTCA
MCKAXeHHble AYyXOM OJHOCTOPOHHEro BO33peHUs, TaK CKa3aTb, PaCKO/IbHUYECKME OMbIThl
JIOXHOM UCTOPUM. MHe KaxeTcs, BCe pa3Hoobpa3Heuiume nomnbiTKU KOPbLICTHOrO W3/10XeHUs
UCTOPUU MOXHO COEAUHUTb NOJ OAHUM WMEHEeM Me3yMTCKOro HamnpaBieHus. Pa3ymeeTcH,
qgo MHOIrMe, He NpUHAANexalmue HU K OPAEHY, HMU
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K KaTonuum3amy, paxe BpaxiaebHble eMy, - NO KAaKOM-TO CuUMNaTuUU, MO KAKOW-TO
CPOAHOCTU Ayll, MNPUHUMAT MEe3YUTU3M B UCTOPUM M C TeM BMeCcTe UX CpeacTBa U UX
pa3ApaxmTenbHyld HeTepnMMOCTb. TaKOB NPOTECTAHT Jleo — TaNaHTAMBLIA UCTOPUK WUTanuu
M ne3ynt BO Bceobuien uctopum. HeyBaxeHue K cyabbam uyenoBeyecTBa, HernomepHas
ropAoCTb, C KOTOPOW OHM bepyTcs MonpaBnsTb npolliejuee, HeAOCTATOK COYYBCTBUSA C
HacTosuuMm, obpekawilee MX Ha Npa3fHOCTb camonibue, Tem bosiee Xrydyee, 4YTO OHO
exelHeBHO OCKOpbHneHO cobbiTMAMU, — TaKOB XapaKTep UCTOPUKOB 3TOro poaa. Jeo,
Hanpumep, ybeaMBUIMCL, YTO BbICWIAA OpraHMyeckas (Gopma rocyjaapcTtBa ecTb (opma
cpeaHeBeKOBas, JABYyrjaBas WU Hocswas cama B cebe yC/oBUS BEYHOrO PACTOPXEHUA, —
NpUHMMaeT 3a JINYHYK 0buay UCTOPUID Tpex MOoCNelHUX BEKOB; eMy B IOJIOBY He NpUXoauT
NMOKOPUTbLCA LAPCTBEHHOMY TEYeHU UCTOPUU, B FOJIOBY He MPUXOAUT, YTO OAHAX.AbI
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
npolwejwee — eCTb BEYHO Mpowejwee, NOTOMY 4YTO NPOXOAUT OAHO BpPEMEHHOe,
JLOJUKEHCTBYlWeEe MPOWTU; OH He BHMMAET HU rnarony BEKOB, HM BesHWMIO Ayxa, a wieT
beccunbHble aHadembl COBPEMEHHOCTM, He MOKopswencs . npodeccopy. OTcCioia SICHO,
4YTO YenoBeKy, NpeinpuvHMMAlEMY pacCKa3 MCTOPUMM CPeHUMX BEKOB, JO/KHO 6bino C
CaMOro Hayajsa OTKJ/IOHUTb BCAKOE MOAO3PEeHMEe B KAKOM bObl TO HM 6blI0 OAHOCTOPOHHEM
HanpaBneHUn; manaras pasBUTUE UCTOPUYECKOW HAYKU, OH OYEBUAHO MOKa3as CBOW
HayKoobpa3Hbili, CBATO YBaxawWuhn obbeKTUBHOE 3HAYeHWe UCTOpUU, B3rNsAL. HaKoHell,
BBeleHNne ero ObI0 HeobxoauMO ANS ChnywaTenem, — OHO BO3BOAWIO UX Pa3oM Ha Ty
BbICOTY, C KOTOPOW BO3MOXHO WCTMHHOE MOHMMAHME 4YaCTHOrFO OTAena UCTOopUU.
B 3TOM BBeAEHWUN I'. PAHOBCKWUA, YNOMSAHYBWW O ObITONMCAHUM B ApPeBHEM Mupe, nokasan,
YTO CTpemsieHne CXBAaTUTb B MbICJIM €AMHCTBO M Pa3yMHOCTb WUCTOPUW HE MOrJI0 UHaye
pa3BUTbCSA, KakK B MUpe XPUCTUAHCKOM, CHSBLEM Mperpanbl UCKIWYUTENbHLIX HAapOAHOCTEN,
NOCTUIHYBIWEM MyAeeB M 3JUIMHOB €AMHOKW NacTBOW. Ee3 CO3HaHMA 3TOr0 eAMHCTBA He
TOKMO HEBO3MOXHA WUCTOpUS, KakK Hayka, HO M camas uaes 4yesioBeyeCcTBa HEBO3MOXHA.
CpelHMe BeKa, HeECMOTpPsA Ha TO, 4YTO MMeNU BesIMKOe TBOpPeHWe ABMYCTUHA «O BecCU
rocrnojaHew», — AOJIFO He MOM/IM AOCTUMHYTb AO Pa3yMHOro MOHWMaHWA UCTOPUN;
MbICIUTENM TOrO BpeMeHW Obinu obpalleHbl Ha Apyrue BOMPOCHI; UCTOPUSA TeX BEKOB Obina
NneTonuCb, COCTaBJieHHas
CKPOMHbIM OTWENIbHUKOM JiereHja, KOTOopyl CAaywanuM, Cuasa 3MMON npej ovarom. Ha
nopore, oTAenswweMm cpefHue Beka OT pedopMaLMOHHBLIX, YKa3an r. PaHOBCKWUA Myxa,
rnyboKo MOHUMABLIErO0 UCTOPUID: «Mepef, HUM Jiexasn yXe [ABa OKOHYEHHble Mupa, MuUp
APEBHUA U MUP CpefHMX BEKOB, OH MMen jABa BeNIMKUX AOKyMeHTa»2[2]. 3TOT Myx —
Maxmasennum. CKa3aBWWM O HeM, MNpenojaBaTeNb B KOPOTKMX CAOBax pacckasan o Tpyaax
BUKO, O (paHLY3CKOW WKONME, O HeMEeLKUX PaALUMOHANUCTAX B UCTOpUU; UX DeaHble
AeKkslaMauMn Bbi3BA/IM OYEHb YyAAYHOE BblpaXeHuMe . FPaHOBCKOro: «3TOT MpO3anyeckui
MMMH, — CKa3aJl OH, — BOCMEeBaeMoOW MJIOCKOW MbIC/IM MOJIe3HOCTU». [OTOM, OCTaHOBMBWUCH
Ha Tparmyeckom obpase KOHAOPCE, KOTOpPbIM 3aKOBAHHOW PYKOW, OXuaas naaxu, nucan
CBOW yTOMNUYeCKUe BepoBaHUA, — . FPAHOBCKUN nepewen K XIX BeKy — TyT ouxte
BCTPETWICA eMy MepBbii. «ITOT MbICAUTENb XOJ0AHO CMOTPEn Ha UCTOPUI, BEYHO
obpaljeHHbIn K rpagyuemy». — BOT 3TM HECKONbKO YAApPOB pe3ua, YNnpaBasieMoro UCTUHHO
XYAOXHUYECKOW PYyKOWw. B camom pene ouxTte, CTOMK HOBOMO MMpPA, HEMNPEKAOHHLIN U
BE/IMKUA B CBOEW NIOrMYECKOW MOWM, He MOI CKAOHMTb FopAoW BbiM CBOEWN Mnpej 3aKOHOM
MCTOPUYECKON MOCNeA0BaATENbHOCTU; UCTOpUA AJNA HEero ckopee 6bia B byayuem, Hexenu
B npowejwem. MbiCNib, OTpeweHHas OT Mupa COObLITUA, He 3HaeT KaTeropum BpemeHun. Ho
MUHOBATb €ro r. FPaHOBCKWUWA He uMesn npaBa: OT KPUTUYECKOW (GUIoCoOPUM K COBpPEMEHHOM
OAMH NyTb — TBOpeHMa éuxTe. Janee r. FPAaHOBCKMM paccCKasan rnaBHenwMe 3acnyru
WenanHra m OCHOBHbIE NOMOXeHUs (Gunocodum mMcTopum Ferens. 3aecb 3aMeTHO 6bIO, 4TO
FPaHOBCKUMA, KOPOTKO 3HAKOMbIN C MUCAHUAMU BEJIMKUX FePMaHCKUX MbICIUTeNen, He
nogaBsieH UMU. OH CMOTPUT Ha Ferensd, Kak Ha UCTOPUYECKUA MOMEHT HayKu, — a BOBCe
He Kak Ha NocnefHWn npepen, OH CMOTPUT HA Hero, Kak Ha TAKOW MOMEHT, KOTOpbIN
MMHOBATb HeNb3sd, TaK, KAaK HeNb3d M OCTATbCS HAa HEM HaBEKW; OH, UCTOPUK, 3HaeT,
Kak WCTWUHHbI C/ioBa (uiocoha, YTO YesIOBEK HUKOrAa He MOXeT CTaTb Bblle CBOEN 3MOXW.
He 3HaTb lerens W OTBepraTb €ro He MyAPEHO; HO WMATMK Aasiee MOXHO nocne
nOBPOCOBECTHOMO M3yyeHUsi. Henb3si He COrlacUTbCs C . MPAHOBCKMM, 4YTO MOCTpOeHue
uctopum y rerens u ero pasjesieHne OAHOCTOPOHHO W NO OYeHb NPOCTON NPUYUHE: OH, B
HEOTMByHOHOXHOCTb ouxTEe, B UCTOpUMK
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bonble cMoTpen Hasaj, Hexenu Bnepes; OH BMAEN B OAHOM OTAene UCTOPUM Lenoe; ero
pasjeneHue, ucyeprnbiBawwee BCe ABUXEHME WUAEeN pa3BUTUEM OT AJaMa AO LBeTeHus
BepNMHCKOro yHuBepcuTeTa, 3abbiBaeT BCe byayuee pa3BuTue OT LBETEHWUS BEpP/IMHCKOro
YHMBEpCUMTETA A0 COBeplleHMs Cyaeb YeNoBeYEeCKMX; HO 3TO He MellaeT MHe b6biTb He
COrflaCHbIM C MOYTEHHbIM AOLEHTOM B €ro 3aMeyaHun, 4YTo MNOC/AeAHUN nepuwos, no reresnw,
npeacTaBnseT CTapyecTBO YesloBeYeCTBA; €C/IM OH 3TO OCHOBLIBAET Ha TOM, 4YTO lerenb
PUMCKUA Nepuos Ha3biBaeT BO3MYXallOCTbl, TO MO HaBeAEHWI OHO BLINAET TaK, HO Mo
CMbICNTY, NPUAABAEMOMY FE€PMAHCKWUM MbIC/IUTENIeM FepMaHO-XPUCTUAHCKOMY MUpPY, OHO BOBCe
He Tak. [Jlenas CBOW BO3pPaxeHWss C CKPOMHOCTWUIO, CBOWCTBEHHOW 3HaHWIO aena, r.
FPAHOBCKUA O4YeHb CNpaBeA/IMBO NPUCOBOKYNWI, 4TO lerenb Ans ¢unocopum uctopum
HecpaBHeHHO bonee cpenan BCeM BO33peHMEM CBOMM Ha Hayky,
2[2] BbIHOCHble 3HaKW 0O3HayawT COBCTBEHHble C/ioBa [AOLeHTa.
Hexenn CobCTBEHHO NnekuusmMum o6 UCTOopUU, WU3AAHHBIMM MOC/AEe ero cmMepTu. K 3TOMYy OH
mMor 6bl MPUCOBOKYMNUTb, YTO OAHOCTOPOHHASA APXUTEKTOHMKA UCTOPUYECKOrOo pPa3BUTUS He
OT TOro Bbiwla owMbOYHaA, YTO OHA CTPOro BbITEKNA M3 Hayand JOMMKM, a HanpoTuB, OT
TOro, 4YTO OHa AYPHO BbiBeJeHa b6bia U3 HUX. LIeIoCTb UCTOPUM HE MOXET ObiTb
3aK/ivYeHa HU B KAKOM OoTAeNe ee, CleA. U B MpowejweM; 4TO 3a MOABUXHAA IpaHb
HacToswee, M MNOYeMy MMEHHO Hawe HacTosAwee nonyyvyaeT Takoe 6e3ycC/ioOBHOe 3Ha4yeHue.
LlenocTb MCTOpPMM COCTOMT M3 npowejwero v byaywero BmecTe. Bnpoyem, 3TOT
HeAOCTAaTOK He JONIXeH 3aC/NOHATb 3acayru, W NONpPaBKOWM FOPAUTLCA Henb3A, — OHA
CAeflaHa BpeMeHeM, KOTopoe BCe nonpasfiseT. HUKTO He oTBepraeT 3acayr Buko 3a To,
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybSnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
YTO Y Hero 4esloBe4YeCcTBO BEpPTUTCA BCH XU3Hb B bHenuubem Konece dei corsi et
ricorsi: 4yTob HanucaTb «Szienza nuova», HaAObHO 6bIIO UMETb UCNOJUHCKUN TeHun, a
yTOb6 ropasfo CnycTs OTYACTM MOMPABMTb HEAOCTATOK BO33peHMS BMKO, AOCTATOYHO 6bino
(bpaHLy3CKOro MCTopuMKa Muwne, KOTOpbIM M3 bennubero Koseca caenan cnuvpanib,
pa3BepTbhIBAWILYINCA B H@CKOHEYHOCTb. XOpowo caenan r. FPaHOBCKWUA, 4YTO He 3abbin
yNnoMaHyTb bpouwopy YewkoBCKOro «Prolegomena zur Historiosophie»; emy npuHaanexuT
YyecTb NEepBOro OnbiTa HayKoObpa3HO BLINTU U3 FeresleBCKOro NOCTPOEHUSs UCTOPUU, U OH
nepBbIn 3aMeTuN OAHOCTOPOHHOCTb, O KOTOPOW Mbl FOBOPWAWU. [NaBHas MbICb €ro COCTOUT
B TOM, YTO OH, OCTaBNfAS LENb0 FepMaHCKOro MUpa BeleHWe WUCTWUHbI, He MPUHUMAET 3Ty
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uesb 3a Bceobulyw uLenb UCTOpUKM, MNPEeAOCTaABAAA rpsAAyleMy 61aroe U UCMNOJSIHEHHOE JbBU
0AEeNCTBOBOPEHME UCTUHbI. Tenepb 3TO HeE HOBO, HO NATb NeT TOMY Ha3aj CNaBAHMWH
UEelWKOBCKUN MNepBbit NPOU3HEC 3TO B (OMAIOCONCKOM MUpe FepMaHUM. B 3aK/WYeHue r.
PaHOBCKWUMA C HerojoBaHMEM 3aWMTW/ HayKy OT HEKOTOpbIX HapekaHuh M nokasan BCi
CYeTHOCTb OAHOCTOPOHHUX MCTOopuYyeckux wkon (BOHaNbA, MecTp) U UX ynpsamoe
HeyBaXeHWe K npowejwemy, KOTOPOe OHW THYT Nof <...>3[3] NUYHBIX MHEeHWA. — BTopas
nekums 6ba yMTaHa yBJieKaTeNbHO; . TPAHOBCKWUMA HECKOJIbKO pa3 OAYWEBJIAJICA U pPeyb
ero oT3blBasacb rayboko B Aywe. Bbl MOXeTe CMeATbCA, KAaK BaM YroAHO, HO rjasa Mowu
6biIM BAAXHbI. 3Ta MOWb NPeAOCTaBASETCSA OAHOMY MCTMHHOMY TallaHTy UM UCTUHHOMY
OAYyWEBNEHMI0. S He CTbiXYCb Cne3, KOTOpble He OAMH pa3 HaBepTbiBalMCb Y MeHS Ha
rnasax, kKorga TanvoHu bbiBana Ha CULEHE UM yBJieKasla MeHsi CBOEW rpauuen, My3blKasibHOW
M3AWHOCTbBI CBOUX MO3 U YUCTOTOKW CBOUX ABUXKEHWUN.
B TpeTbeM YTeHUU . TPAHOBCKUA SIBUWICSA Ha CBOeM COBCTBEHHOM MoJie U UCTUHHO
yAOBNETBOPUN BCeM TpeboBaHMAM, KOTOpble A Aenan, — KOHEYHO, 3TO He MHOIMO0 3HauuT,
A HEe UMEeKw HWKAKOro npaBa CYAUTb JI€KUUM UCTOPUM C YYEHOM TOUYKU 3peHus. — MeHs
obpajoBana upesBblMalHaA XM3Hb, BbIPA3UTENBHOCTb, C KOTOPOW BOCKpecanu cobbiTua B
YTEHMM JOLEeHTa; HaAobHO MHOrO XMTb C CBOMM MNpPeAMEeTOM, MHOFO AyMaTb O HeM, 4Tob
Tak M3naraTb ero. YeTbipe uUTeHUs ObIM MOCBSAWEHbI APSXJIOMY Si3blMECKOMY MUPY U
BCTYNawlWuUM Ha CLEHY repmaHuam. CaywaTenu MOriv BUAETb JIMLOM K NIULY 3TU ABa
BeNnukue aktopa, M3 KOTOPLIX NOoA 6GnarocroBeHWeM LEpKBU pa3BUINCL CpejHMe Beka.
MpeKkpacHO nepeaasn AOLUEHT rJlaBHble YyepTbl CTPAWHOM NOBECTU, KAK C peybl
3[3] B MCTOYHMKE CJIOBO MpPOMyWeEHO; OYeBMAHO, OHO ObINO He pa3obpaHO KOMMUCTOM. —
Pep,.
npeacMepTHOro bpepa OTXOAWN BeYHbIA FOpof. OH BBOAUT B XM3Hb PUMCKYW, KOrAd B HeW
no BUAMMOMY BCe elje MOKOWHO WU uBeTeT, Korga byayuee, 4ypeBaToe LEMbIM MAPOM, XOo4yeT
pa3Bep3HyTbCs, HO eue He pa3Bep3anoCb, KOrAa CWibHas rpo3a NpeaABUANTCHA, KOraa ee
HEOTPA3UMOCTb OYEBUAHA, — HO elle LUAPUT HAPYXHAA TUWKHA U Tynoe AoBepue K
He3bIbN1eMOCTU U MPOYHOCTU CylecTBywWero nopsaka. CTpawHoe 3penuwe! BOT no4vTwu
CNOBO B C/NOBO, KAaK Hayan r. FPpaHOBCKUM: «PacCMaTpPUBAEMbIA WU3BHE APEBHUWA MUP elle
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6nmucTtan oTbneckoM npexHero BesMyus, NO BUMAMMOMY OH 0611ajan BCeMU YC/IOBUSMM
MOrylWecTBa M pa3BUTUA. Y Hero 6bina cBos 06pa30BaHHOCTL, CBOA aAMUHUCTpALMA, CBOe
npaBo; PUMCKUA UMMNepaTop Bragen 3emisiMM OT PelHa WU JlyHas 4O BHYTPEHHOCTU ADPUKWU,
OT ATNAHTMYECKOro OKeaHa A0 EBdpaTa; CpeavseMHOe MOpe, KaK 03epo, 3aK/ayanocb B
ero B/laAeHUAX. Bce penurun, HapoAHOCTU, UUBUIN3ALUU APEBHEro MUpA CAUIUCHL B OAHY
NONMUTUYECKYI MAcCy. Bparn puMNsiH — repmMaHCKue KYHUrn — AobuBanncCb PUMCKUX
TUTNOB. .. HO BrnsfbiBasiCb NpuUCTasibHEE B 3Ty OMPOMHYW MaccCy, Mbl BUAMM, 4YTO OHa
CcTpajaeT CTpaWHbiMM SiI3BaMU...», U . TPAHOBCKWUA paccMaTpuBaeT 3JieMeHT 3a
3/1IeEMEHTOM XW3Hb PUMA W Be3Je YKa3yeT C/iefpl pa3beAadwlle raHrpeHsl U UPOHUI BUAUMOWN
MOWM, NpPUKpPbIBAlWEN OTYasHHOe beccunve. MMNepaTopckas BAACTb, YNpaBieHue,
ropojoBas U Ce/lbCKas XW3Hb, MOAATU U PEUrUSA, HaykKa M HPABCTBEHHOCTb — BCE HOCUT
CTpawHble cneabl Pa3foXeHus. [eKYpWoHbl MPOCATCA OXOTOM B pabbl U KOMOHbI, APKAAUN U
roHopuW npeanarawT B FanivM noadaHHbIM MpaBa y4acTWs B MpaBJieHUN — MoAJaHHble
OTKa3blBalTCA. Pabbl coeauHawTCa Ana rpabexen C repMaHuaMu; HeucToBas, pasBpaTHas
CTO/IMYHAA 4YepHb MATETCA Ha MNoWaAAX, W U3HeXeHHas, pa3BpaTHAs apuUCToKpaTus
nupyeT cpeau obumx b6eacTtBuin. — OT 6BbiTa 0bOWECTBEHHOro . MPAHOBCKUA MepexoauT K
6bITY YMCTBEHHOMY. [1033Ms TOFO BpPEMEHM — MNOAJIble MaHErMpuUKK, pUTOpPUYECKMe (pasbl,
OTCYTCTBME MbICNM. lpeacTaBuTeNeM TOrJAWHUX NMTepaTopoB bepeT r. MPAHOBCKUM
AB30HUSI. «OH NpUHAAnexan K O4HOW M3 boraTerwux apucToKpaTUYeCKUMX GaMmunum, y4duncs
B 3HAMEHUTEeMWMX WKoNax, HaCTaBHWUK ABYX WMMNepaTOpoOB BaneHTWHMaHa W paumaHa,
npebekT Puma, KOHCYN, MOTOM npedekT Faimm — B TO Bpems, Korjaa BapBapbl
NPOPLIBAINCb CO BCeX CTOPOH B WUMMNEPU, KOrAd pUMSISHE TPEBOXHO MPUXOAUAN K PerHy W
CNeAunn XOoA ero, BUAA B HeM eAUHCTBEHHYKW 3auuTy, KOrAa A3bl4eCTBO Besi0 NOC/eHIn
60pbbYy C XPUCTMAHCTBOM. M UYTO Xe 3TOT FOCYAAPCTBEHHbIM MyX, 3TOT 3HAMEHMWTbIN
yUYeHblM — Hawen nuM B cebe COYYBCTBME, OTO3Ba/ICA /I COBPEMEHHOCTU? — OH nucan
nownsle UAUNNUN, NefaHTCKMe MOXBasbl NefaHTaM npodeccopaM BOPAOCKOW WKOJbI U Mp.».
— CnenoTa u pebsybe Hepalymbe MOpaxaeT JioAed B CTpallHbie roAWHbI, NpeaBapsAwume
obHOBNEHMEe. [pyron nuTepaTop M TaKke apucToKpaT CUMAOHMI ANONNMHAPUMN, 3ATb
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obpaHue CO%%?EHM%. Tom 33. [ononHeHWs K M3AaHuw. MNybanyHble yTeHus . TPaHOBCKOro. AnekcaHap WBAHOBM
4
umnepaTopa, BuAen CBOMMM rfa3amu, Kak Fanauvio Tep3anu BapBapbl — U nucan
MaApuranbl, NOC/AAHMA M Wapadpl. B 3TOM paBHOAYyWMM ObWECTBA, B 3TUX 3aAHATUAX
MesioyamM, Korpa paspylwaeTcs Wenbid MUp, — e€CTb YTO-TO BEWLEE XOJI0AOM TOr0 Xa/Koro
cTapecTBall] noaen, KOTopble AENANTCA HUYTOXHbIMM M CYeTHbIMM HA Kpaw MOrubl. Bce
6bi710 MPEBPATHO B 3TOM MUpe. «dUIOCOPUA OTpbiBasa YesnoBeKa OT AeNCTBUTENbHOCTU» —
M CoCpeaoToYMBanacb B ropAoM CAMObBbITHOM MPOTUBOOOPCTBE C XU3HUI WM B FOPECTHOM
HeJoBepUN K Hel. Xanb, YTO . FPAHOBCKMIA He BMOJSIHE OLEHMN, A MOTOMY He
BOCMNOJIb30BAJIC BCEM Tparn4yeckum 3/1IEMEHTOM, HAXOAMBWWMCHA Y CTOUKOB
ropAoO-TrPYyCTHbIX, U Y CKENTUKOB — HECYACTHbIX B BEYHOM PACTOPXEHUU: . TPAHOBCKUM
TONbKO Ha3Ba/l MX, a XapakTepu3oBasl OJHMX HEOMJIATOHWKOB, Ja CKa3asl HECKOJIbKO CJIOB
0 Tex COBOMPOCHMKAX MUpa Cero, HeyTOMUMbIX 6OMULAX CNoBa, KOTOpble CMOpMAM Hanpaeo,
cnopunu Haneso, 6e3 nWbBBM K UCTUHE, A ANA AUNANEKTUYECKUX YNpPaXHEHUN. ITOT
pasnarawnuuics Mup He uMMen cam B cebe cpeACTB 06HOBNEeHWSAs — HO Mo obeum CTOpPOHaM
COBEpWasNChb BeJIMKMEe cobbiTuA. Ha BOCTOKE BOCXOAWMIO COJIHLE Bepbl XPUCTOBOM, U CaM
AnocTon MaBen npuHec 6naryw BeCTb WUCKYMJeHWS B PUM; HO «PUM, TOMWUMbIA My4YUTENbHOM
XaXAoW, He MOr YTONMTb €e M3 3TOro CBATOr0 MCTOYHMKA». EMy camMoMy HanobHo 6biio
bbITb pacnaToMy, Kak pa3borHWK, oAecHyw XpucTa, 4yTob nepepoauTbCA U ObITb
NMOMSIHYTOMY B LAPCTBUM ero. — Ha ceBepe ABUraJINCb KakWe-TO AWKWE, AOJIFOBOJIOChHIE,
benokypble Hapoabl, obuTaTenu Apemyyumx NeCOB M XOJIOAHbIX CTPaH: OHW WM COBEpPWUTH
Ka3Hb S3bMECKOro MMpa OFHEM UM MeYOoM. YAapbl UX YXe CJiblHbl B PuMe, MponoBejoBaHue
eBaHrenus yxe pasfaeTcs Ha ero (opymax, — a OH CTOUT ele, Hesenbvih U OTKUBWKK, U
TAroTeeT Hajl BCEM APEBHMM MUPOM. CTAHOBUTCSH XaJIKO U CMEWHO, CHywas, Kak pUMCKUE
YMHUKW CUYMTANIM XPUCTUAHCTBO 4YeM-TO NPexoAsluM WIW HaAMEHHO He 3HanM ero, 4yuTas
be3HpaBCTBEHHbIE M CyxMe MuIe3MWCKMe CKa3Ku. Ho pabbl, FOpoACKME XUTenu,
TpyxAaawwmMecs u obpeMeHeHHble, — MPUHMMANN XPUCTUAHCTBO, WU OHO bBLICTPO
pPacnpoCTPaHUIOCh. l0HAsA LEPKOBb UMeeT B pPAAAX CBOUX MyXeW CBATbIX U BEANKUX, B
NMPOTMBOMOJIOKHOCTb CoUCTaMm ¢unocodmm: CB. KIMMeEHTA ANIeKCAHAPUACKOro, CB.

AMBpoOCHUA, CB. WMepoHMMA N BeJIMKOro ABryctuHa. — Xanew, 4YTO pambl NMMCbMa He
NOo3BONAKNT MHE nepeaaTb Bam OAYylWeBJ/IEHHbIM pacCKa3 [PAHOBCKOIro O BbICOKOMU
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LesTeNbHOCTM eNUCKOMOB M OTULOB LEPKBU, YBJieKaTesibHOe NMOBeCTBOBaHWE O CB.
AMBPOCUM, O HAPOAHBLIX MOYYEHUSAX, KOTOPLIMA OHWU BHEAPSA/N CJIOBO BOXMe HU3WKUM
COC/IOBUAM JIOAEN, — W KOTOpble . FPAaHOBCKUM CNpaBeA/IMBO CTABUT HA MNepBoe MecTo
XPUCTUMAHCKOM NuTepaTypbl. M cpean BCero 3Toro 6bi1la BO3MOXHOCTb TaKOro nuvua, Kak
I01MaH-OTCTYNHUK; OYeHb XOpOWO caenan r. MPaHOBCKWMA, OCTAHOBMBWMCHL HECKONbKO Ha
HeM. BOT OHO, MocC/iefiHee yCcwine ymupawluero, — MOCMOTPUTE, KaK B HEM APEBHUA MUP
04YMCTUACA, CTan CTpOr M Myap, rnybokombicneH M gobnecTteH, Kak OH cobpan Bce
cybcTaHumManbHble CUjbl CBOM, 4YTOO ABUTb MMPY MOJSIHOTY CBOEro 340pPOBbA W A0KA3aThb
CBO€ MNpaBO HA XW3Hb — BCEe TWETHO; Maso 3penuy bosee TOPKECTBEHHbIX W
YCMOKOUTE/bHbIX, KaK beccunme KakKuMX-HUOYyAb TUTAHOB MPOTMB BOMM MPOBUAEHUSA, KakK
HEeCOCTOSATENbHOCTb HECXOPOHEHHOIro Mpoweawero NPoTUB FPAAYWEro, CBblue
61aroCcnoBeHHOrO.

B NATOM YTeHUW . TPAHOBCKWUA nepexoauT B fleca TeBTOHUW. OH OCTaBfAsfeT PuMm
cneaywlle NOXOPOHHOW peybl: «LlepKoBb B /INLLE CBOUX CBATUTENEN MPOU3HOCUT MPUroBOp
Haj ApeBHUM obwecTBOM M GnarocnoBnsieT repMaHCKMX npuwenbueB; Blax<eHHbI>
ABIYCTUH XAaNl WX, KaK Haka3aHue najawuen Becu». [OLEHT HauyMHaeT C pacckas3a o
b6biTe repMaHUeB BO BpeMeHa AOXPUCTUAHCKME, — eMy HeobxoAaMMO Hajnexano nokasaThb
repMaHCKuUi 3/ieMeHT T cwbo4[4],

4[4] B cbipom Buge (nart.). - Pej.

TUMOM ero u3bpan r. IFPaHOBCKWUWA CKAHAMHABCKWUMA ObIT. C KaxAbiM C/IOBOM CJ/yWaTessaM
OTKpbIBANCA APYrOM MUP; OHM M3 TAXKENOro, CryWEeHHOro BO34yXa MCKYCCTBEHHO
OCBEIeHHOM 3a/bl, Y KOTOPOM MOTO/IOK FOTOB Obl1 pywMTbCS Ha FOMOBY, M3 BEYHOrO Wyma
M CyeTbl FOPOACKOW MAOWajaM BbIXOAAT Ha APYryw MNOYBY; MNOBEANO CBEXUM BO3/AYXOM
NlecoB, SABNAWTCA MJIEMEHA MOJyAMKWE, HO MOJIHble CWUbl U 3Heprum. Crywas MnpocTou
pacckas o ux bblITe, NOHWMaewb, YTO 3TWU NaemeHa OblIUM AOCTOWHBI BENUKOrO NPU3BaAHUSA
OBHOBUTbL A3bIMECKMU MUpP, MPUHATbL B Ccebs 6narogaTb MCKYMIeHUs, U NOTOM XV CTONETUN
HaXOAUTbLCSA TNABOW BCEMUPHOIro pPa3BUTUSA. — KOro He mnopaswn B ayAUTOpUM
BeNIMYeCTBEHHbIN 06pa3 3TUX CTapbiX NMUPATOB, KOTOpble, YyBCTBYS NpuUbBINXEHWE CMepTw,
CaAWANCH HA NlaAbW CBOW, BbIMJbIBAJIN OAMHOKO B MOpe W CXUranum cebsa BmecTe C
Kopabnem; wnuM apyrov obpa3, B KOTOPOM TaK YeJIOBEYECKU covyeTasNaCb AUKOCTb C
HEXHOCTb —

492

s roBOpW O care, YNOMsHYTOW AOLEHTOM, B KOTOPOW MNJE€HHUK, HEeCKONbKO pas
MOpbLIBABIWNA XeNe3Hble Lenu, He UMeeT CWI MopBaTb BOJIOCA JIOOMMOW XeHUWWHb. B
pebsybux, HeyCTOSBWMUXCSH 4YepTax 3TUX HAPOAOB, HA UX AETCKOM 4esle MOXHO Mpo4vyecTb
BeNIMKoe Npu3BaHWe UX, UX OrPOMHYHW OYyAYWHOCTb. [OBOPS O HpaBax repMaHLEeB, Mexiay
npoymm, r. IPAHOBCKUM CKa3an: «BONbWWX CeNeHUn He Obl1o, repmaHel, FOCMOAMH Xun B
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AaHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. A/JleKCaHApP WBAHOBMU
JIBOpE CBOEM, OKPYXEHHbIA NeTamu, AN HAUX OH Obll €AMHCTBEHHbIA CYyAbSl U Np.». —
BuauTe N Bbl, KaK NIULO OTTOpraeTcs OT norjoweHus B rocyaapctese (kKak To Obuio B
IpPEBHEM MUpe); TYyT CTAHOBUTCH SICHO, 4YTO M3 repmaHua HMKOrja He BbiAAeT rpaxiaHuHa
B CMbIC/le IpeKO-pUMCKOM, a BbLINAET YeNoBeK B CMbiC/ie XPUCTUAHCKOM. HUYTO He MewaeT
3TOMY repMaHLy FOCMOAUHY, «CKy4yas MNpa3AHOM XU3HUI, — KAK FOBOPUT . [PAHOBCKWUM,
— cobpaTb APYXMHY UM WATWU, KyAa rnasa rnsasaT, 3aHaATb 3emnu, rae ciayyvymTcs,
nepeMeHnTb UX U Np.». TyT B 3apojbille BUAEH OCHOBHOW 3JIEMEHT re€PMaHCKOro
pa3BUTUSA, UCTOYHUK (eosannima WU pbiLapCTBa — OeCcKOHeYyHas CaMOObITHOCTb JINYHOCTW.
Mbl YBMAMM MOC/AE, KaK BCNeACTBME 3TOr0 repMaHCKas Aywa J[o/sxHa bbla 0TO3BaThCA Ha
yyeHue CnacuTens, MCKynawljee MMEeHHO JIMYHOCTb YesoBeKa. Y repMaHueB HeT TOM
HenocpeaCTBEHHOW, CybCTaHUMANIbHOW CBA3U C 3emsien, KakK Y BOCTOYHbLIX U APEBHUX
HapoAOB; POAMHA B HEM U C HWM, OH BCerja roToB, KaK CKaHAWMHaBbI, O KOTOPbIX
pacckasbiBan . paHOBCKWUA, pa3obpaTb no bpeBHam M3by CBOW M NMYCTUTb €e MO MOopHw,
— KyAa npucTaHeT, TaM oCecTb. OT TOro — «BAPYF McCYe3aeT Hapoj MOrylleCTBeHHbi 6es3
Cflefl0B, HAa ero MecTo MNosABAAeTCA HOBOE WMA, AOTOJSle HEM3BECTHOE B UCTOPUU». DTOWM
noyBe TOJIbKO HeAOCTABaNIO OMJIOAOTBOPEHUS eBaHrenuvem. [pu CBOMX MpayHbIX borax
repmaHubl OCTaTbCS He MOr/iM; CKaHAMHaBbl obpawanucb C boramm Tak Xe Aep3Ko, Kak
noj KOHel, apuHAHe C CBOUMU. «OHU ynpekann 60roB B TOM, UYTO OHW CMepPTHbie; HAKOHeL,
Yy HUX 6bl1I0 TeMHOe npeayYyBCTBME, UYTO MUP CFOPUT M POAMTCSH HOBAs 3emis, Ha KOTOpPOM
byaeT uapuTb NwboBb». CnoBa NwWbBM bbIIN yxe BAUM3KO Toraa OT JIeCOB FepMaHuu.
Mo3Bo/sibTe B TPeTbeM MUCbME W3/I0XUTb BaM MPEBOCXOAHYW JIEKUMI I'. TPAaHOBCKOro O
nponoBefoBaHUN cnoBa 6oxus B FepmaHun. Tenepb exenn He MHe, TO HaBEPHO BaM
X04YeTCs OTAOXHYTb. EXenu Bbl MMeM TeprneHuMe MNpoyYMTaTb BCE MUCbMO, KOHEYHO Bbl
MMeeTe Ha TO MNOJSIHOe MNpaBO, — W HEe MHe OCMopuBaTb €ro.
1843. Hekabps 15.
CONTENTI ESTOTE
La Suisse entend raison. Chaque jour nous apporte une nouvelle preuve de la
conversion sincére des cantons et des sommités du pouvoir fédéral. Les Furrer,
les Druey se surpassent les uns les autres.
Ce matin le National nous raconte une histoire dégoltante. IT s'agit des
tracasseries qu'on a fait subir a Zurich a un enfant sourd-muet agé de six ans,
qui était simplement suspect d'étre Te fils d'un réfugié. on a demandé, d'une
maniere tres rossiére un cautionnement «destiné, comme dit le National, a
garantir que 1'enfant ne porterait aucune atteinte a la sécurité des
gouvernements voisins».
L'histoire est parfaitement vraie; un de nos correspondants de Berne nous écrit
aujourd'hui a ce sujet. Mais admirez 1'ironie: dans Teur zéle sans exemple pour
servir la police de tous les Etats, les braves zuricois se sont trompés: Te pere
de 1'enfant n'est pas réfugié.
La direction de T'institut n'a pris aucune part, ni en bien ni en mal, a toute

1'histoire. A _
Et la_Suisse pense qu'elle sera_quelque chose par ces laches concessions!
Qu'e11e gagnera le pardon pour Ta Démocratie en s'abaissant! — Pauvre Suisse! on

1'avilira aux yeux du monde, et lorsque toute sympathie pour elle_se changera en
mépris — on 1'envahira, on la supprimera. Pourquoi pas? — Il semble que ce pays
tient a étre tout bonnement le suisse des nations, gardant 1'entrée de toutes
Tes frontieres et refusant le cordon a ceux qui déplaisent aux maitres, aux
Radetzky, au roi de Prusse etc., etc.
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NEPEBOA

CONTENTI ESTOTES[5]

liBeriuapus BHMMAeT AOBOJAAM paccyika. Kaxibih AeHb MPUHOCUT HaM HOBOe
JloKa3aTe/NbCTBO WCKPEHHEro WCMpaBJIEHUs KAaHTOHOB W r/iaB (GeaepasibHOW BIACTW.
oypepsbl, [Ipy> NPeBOCXOAAT U TeX U ApYyrux.

CerogHa yTpoMm «National» paccka3biBaeT HaM OTBPATUTE/IbHYKW WUCTOPUI. [leslo KacaeTtcs
NPUANPOK, KOTOPLIMA MpecsiefylwT B Liopuxe ryXoHeMoro uwecTtuieTHero pebeHka,
Nnojo3peBaeMoro TOJIbKO B TOM, YTO OH CbiH 3MUIrpaHTa. 3a Hero notpeboBanu, cCambiM
rpybbiM obpasom, 3anor, «npeAHa3Ha4yeHHblM, Kak roeoput ,National", cnyxuTb
rapaHTuen, 4To pebeHOK He MPUHECEeT HUKAKOro yuepba 6e30macHOCTU COCEAHUX
NpPaBUTeNbCTB» .

NCTopua 3Ta COBEPLUEHHO BepHa; OAUH U3 HAWMX OGEPHCKUX KOPPECNOHAEHTOB MNUWET HaM
CerofHsa no >ToMy MNoBoAYy. HO MOAUMBUTECH Xe MPOHUM: MycKaa B Xoh becnpumepHoe
ycepaue, nabbl

5[5] Aa 6yayT oHu poBonbHbl (naT.). - Pega.

YCAYXKMTb MOMMUMM BCEX FOCYyAapCTB, C/aBHble LopuxuUpl owmMbnucb: oTel, pebeHKka BOBCe
He 3MUrpaHT.

Jnpekums ydyebHoro 3aBeleHUs He MPUHANIA HUKAKOro y4yacTusi B 3TOW UCTOPUM — HU B
NOJSIOXNUTENbHOM, HW B OTPULLATE/IbHOM CMbIC/IE.
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obpaHve couuMHeHun. Tom 33. [OMNOJIHEHMA K M3AaHWM0. MybanyHble 4TeHuA . TPAHOBCKOro. ANEKCaHApP VBaHOBW
W liBenuapua BoobpaxaeT, 4YTO OHA A0ObeTCA 4Yero-Hubyab AnA ceba TAKUMKU MOAJIbIMU

yCTynKamu ! YTo OHa BbICTYXUT npolweHne AnAa AeMOoKpaTun, YyHMXana cebs! — BepHas
liBenuapusa! ee yHM3AT B rnasax BCero mmpa v, Korja BCSA CUMMNATUA K Heu npeBpaTUTCA
B npe3peHne, — ee 3axBaTAaAT, ee ynpas3gHAT. U nouyemy xe HeT? — Co3aaeTcs

BneyaT/ieHWe, 4YTO 3Ta CTpaHa Xo4yeT ObITb Y APYrMX HApoAoB He 6osiee Kak WBENLAPOM,
OXPaHAKWMM BXOJ, Y BCE€X FpaHuLl, U He NO3BONAKWMM BONTU TeM, KTO He HpaBUTCA
X03seBaM, PajeukuMm, Koposw Mpyccum M T. N., M T. 0.
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<E QUI NOUS ETONNE PARFOIS DANS LES ORGANES

DE L'HEBERTISME MONARCHIQUE...>

Ce qui nous étonne parfois dans les organes de j’hébertisme monarchique, ce ne
sont point leurs opinions, nous ne les connaissons que trop; mais c’est
1’effronterie de leur polémique, le cynisme abject de leurs dénonciations. Ils
devraient bien prendre pour exemple M. Donoso Cortés, dont ils ont accueilli
avec tant de sympathie les élucubrations, et qui, cependant, tout en professant
1es doctrines contre-révolutionnaires, sait du moins Tes enve1opper de phrases
qu’un honnéte homme peut lire sans rougir.

M. Donoso Corteés, auquel du reste nous répondrons dans un de nos prochains
numéros, tout en protestant contre Ta Tiberté, ne s’abaisse pas a ce langage de
halles, a ces personnalités impertinentes distillées sous Ta sauvegarde du
gourdin de la police, a ces calomnies qui n’épargnent ni les prisonniers ni les
exilés. Les gendarmes ne sont-ils pas Ta pour mettre au secret les premiers,
pour traquer les seconds?

En vérité, pour que la discussion avec ces messieurs soit possible, il faudrait
que chacune de leurs paroles ne résonnat pas comme le vil métal dont Ta
contre-révolution paie Teurs services. Pamphlétaires des égouts, qui puisent
leurs accusations aux sources les plus immondes, dans les confidences de ces
mouchards, qui se glorifient de leurs titres comme les filles publiques qui
sortent de Saint-Lazare.

Peut-on, par exemple, sérieusement discuter avec un journal francais, qui bénit
le cie] d'avoir donné «Radetzky a 1'Autriche»; qui bénit les Croates, «barbares
dont 1'énergie est indispensable aux civilisations énervées»!

Nous sommes persuadés que le général Changarnier lui-méme a di éprouver un
moment de dégolt en voyant son nom associé au nom de Radetzky.

Peut-on discuter avec une feuille qui revient pour Ta cinquantiéme fois sur «les
assassinats de Mazzini», sans en citer un seul. Ces folliculaires savent tres
bien que Mazzini ne s'est mélé a aucun assassinat, ni directement, ni
indirectement, qu'il a été parfaitement étranger au meurtre de ROSsi; gu'i1 n'y
a pas eu une seule exécution a Rome pendant Ta RépubTlique. Nous les défions de
citer des noms, de nous donner des détails authentiques.

Nous ne connaissons qu'un seul assassin qui ait quelque rapport avec Mazzini:
c'est celui qui a été envoyé a Genéve par_le digne représentant de la politique
de Ta dynastie Carignan, pour assassiner le céleébre triumvir romain. Et 1ils
répétent ces contes a dormir debout, Torsque Tes derniéeres révolutions,
magnanimes et clémentes, qui avaient pardonné aux massacreurs de la Gallicie,
ont été étouffées sous les ruines de Brescia et sur Tles échafauds de Ta
Hongrie!..

NEPEBOA

<UYTO MHOIAA YAMBJIISEET HAC B OPIAHAX

MOHAPXWYECKOIO NEBEPTU3MA. . .>

UTO WHOrAAQ YAUBAAET HAC B OpraHax MOHAPXWMYeCKOoro rebeptusmMa — 3TO HE UX MHEHUs —
HaM OHWU CJ/IUWKOM XOPOWO WM3BECTHbl, — a HArfoCTb WX MOJIEMAKU, THYCHbIA UMHU3M KX
JIOHOCOB. WM crnegoBasno bbl bpaTb npumep C r. JloHO30 KopTeca, CJ/IOBOM3BEPXKEHUS
KOTOPOro OHM MPUHSIM C TaKMM COYYBCTBMEM U KOTOPbLIA, OAHAKO, MponoBeays
KOHTPPEBOJIOLMOHHbIE YYEHUS, YMEeT, MO KpahHenh Mmepe, obsiekaTb UX BO (pasbl, KoTopble
YEeCTHbIM YeNOBEK MOXEeT 4YMTaTb He KpacHes.

M-H JloHo30 KopTec, KOTOpPOMY, BMPOYEM, Mbl OTBETMM B OAHOM W3 HaWWUX CJIeAyoUmX
HOMEpPOB, OTKPLITO MPOTECTYys NPOTUB CBODOOAbLI, He YHWXAeTCs AO PbIHOYHOIMO fA3blka, A0
HarnbIX JIMYHOCTEN, MPOCOYMUBLUXCS MOA OXPAHON NOAULENCKOW AYOUHKM, AO KNeBeT, He
WaaswmMx HW Y3HUKOB, HM M3rHAHHWMKOB. Pa3Be HeT TaM XaHAapMoB, 4TobObl bpocuTb B
Kapuep MepBbIX WX TPaBUTb BTOPLIX?
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MoucTuHe, And TOro, 4Tobbl AMCKYCCUA C 3TUMM TOCNOAAMM Oblla BO3MOXHA, Kaxaoe WX
C/IOBO He AOJIXHO 6bl10 6bl 3By4YaTb, KAaK TOT MNpe3peHHbi MeTanal, KOTOpbiM
KOHTPPEBOJIOUMSA OMJIaYMBaEeT UX YC/Ayru. OTO nambieTUCTbl CTOYHbLIX Tpyb, depnawume
CBOW OBGBUHEHUS B CaMbiX OTBPATUTE/NbHbIX UCTOYHUKAX, B CEKPETHbIX COObWEeHUAX WNUKOB,
ropAsWMXCs CBOMM 3BaHWEM, CJIOBHO Myb6/MYHble AEBKW, BbixoasAuwme M3 CeH-Jla3apa.

MOXHO NM, HanpuMmep, cCepbe3HO CnopuTb C (paHUy3CKOM raleTton, bnarocnoBnswien Hebo
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MyOnUYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU

3a TO, 4YTO OHO [AaN0 «PajeuKkoro ABCTpuu», 61aroc/iioBnsawlen KpoaToB, «BapBapoB,
3Heprus KOTOopbiX HEObXoAuMa ANA paCcCAabAeHHbIX UUBUAN3ALUUA» !
Mbl YBEpEHbl, YTO CaM reHepan llaHrapHbe AO/XEH 6bl1 MCNbLITAaTh MMHYTHOE OTBpalleHue
npu Buae CBOEro WMeHW, CBA3AHHOIO C MMeHeM Pajeukoro.
MOXHO JIM CMNOPUTb C JIMCTKOM, KOTOpPbIM B NATMAECATHIA pa3 BO3BpallaeTCs K «ybuncTBam,
COBEpUWEHHbIM MauLUUHU», He Ha3biBask HU OAHOrO. DTWU NACKBWISAHTH OYEHb XOPOWO 3HAKWT,
YTO MaUlUMHM HEe MMEN HM MPAMOr0o, HM KOCBEHHOIO OTHOWEHMS K KaKoMy 6bl TO HM 6bino
ybUNCTBY, 4YTO OH Ob1 COBepWEHHO HenpuyacTeH K ybuncTBy Poccu, 4TO B PuMme BO
Bpemsi Pecnybinku He 6bIO HU OAHOW Ka3HW. Mbl npepasiaraem UM NpuUBECTU WMeEHa,
npeACTaBUTb HaM AOCTOBEpHble MOAPOOHOCTY.
Ham u3BeCTeH TOMbKO OAWH ybuinua, MMEBLWWUN CHOIWEHUS C MauuWHU, — 3TO TOT, KOTOPLIN
6bln NocnaH B XeHeBYy AOCTOMHbIM NpeacTaBUTeNeM NOAUTUKM KapUHbAHCKOM AMHACTUM C
Lenblw ybuTb 3HAMEHUTOrO0 PUMCKOrOo TPUYMBMPA. WU OHM MOBTOPAWT 3TU YCbinadwume
CKA3KW, TOrAQ KaK pPeBOJIOUUM MOCAeAHEero BPEeMeHW, BEeSIMKOAYWHbIe WU MWUIOCEpPAHble,
nowaameBume ybunu n3 ranuuum, 6bIIM 3aAylleHsl Noj pa3BaJMHaAMM Bpewnn M Ha 3wadoTax
BeHrpumn! ..
498
<LE JOURNAL LA SUISSE NIE LE FAIT...>
Le journal la Suisse nie Te fait concernant la tentative d’expulsion d’un enfant
sourd-muet, mentionnée par le National et Ta Voix du pPeuple. Elle a beau jeu.
L’enfant n’a pas été expulsé (ausgewiesen), c’est le terme emp]oye par la police
dans une feuille de zurich, ou e1%e essaye de se justifier; mais c’est parce
qu’on a immédiatement déposé le cautionnement exigé. Reste a savoir ce que 1’0on
aurait fait si Tes parents n’eussent pas eu assez d’argent pour payer la somme.
Question que nous posons a la Suisse.
NEPEBOA
<FA3ETA «SUISSE» OTPULAET ®AKT.
raseta «Suisse» oTpuuaeT ¢akT, KacammMMCﬂ NOMBLITKU BbICNATb FNyXOHeMoro pebeHka, O
KOTOpOoM Wwia peyb B «National» u «Voix du Peuple». HanpacHble yXuilpeHus. PebeHoK
He 6bin BbicnaH (ausgewiesen) — 3TO TepMUH, ynoTpebsieHHbI nonuvuMen B OAHOM U3
LIOPUXCKUX JIMCTKOB, FAe OHA MbiTaeTCA OMNpaBAATbCA, — HO TO/IbKO MOTOMY, 4TO
HeMeA/leHHO BHeCeH 6bl1 MoTpeboBaHHbIM 3asor. OCTaeTCA NMWb Y3HATb, YTO 6bi1O Obl
NPeANPUHATO, ecnn 6bl Y POAHbIX HE OKa3anoCb AOCTATOYHO AeHer, 4YTObbl BbHINIATUTL 3Ty
cggmy. BOT BOMPOC, KOTOPLIA Mbl 3ajaeM «Suisse».
4
AU CITOYEN REDACTEUR DE L 'HOMME
Citoyen,
I1 y a plus de trois années, j'ai publié en Allemagne un volume de lettres sur
1'Italie et sur Ta France. La publication fut heureuse. Les événements de 1848 -
apprec1es par un Russe, — cela ava1t son piguant.
J'ai encore trois Tlettres qui n'ont jamais été publiées; ce ne sont pas des
récits, mais plutét des méditations philosophiques, et — passez-moi 1'expression
— Tyriques, sur les événements qui ont précédés le 2 décembre.
Vou1ez -vous les insérer dans votre journal?
L'idée m'en est venue en vous voyant ouvrir largement vos colonnes a toutes les
opinions revo]ut1onna1res

.Mais, est-ce qu'il y a par hasard une opinion révolutionnaire russe? En quoi,
comment peut on différer des opinions révolutionnaires en France, en Allemagne?

La véritable patrie de la civilisation russe n'est pas en Russie, — mais en
Europe. En effet, 1'idée révolutionnaire est la méme. Mais la position est tout
autre...

Personne n'a encore sérieusement envisagé 1'étrange, 1'excentrique position d'un
Russe en Europe, lorsqu'il cesse d'étre touriste, flaneur.

La vie, chez nous, est intolérable. Tous les regards sont tournés vers la porte,
verrouillée par le tzar et qui ne s'entrouvre que rarement et bien peu encore.
Faire un voyage en Europe, c'est le réve de tout Russe civilisé. Nous désirons
passionément voir de nos propres yeux le monde que nous connaissons par 1'étude,
et dont la facade majestueuse, riche, séculaire, nous impose, de Tloin, une
gggfcnde admiration. Nous désirons peut-étre plus passionément

encore ne plus voir le Palais d'hiver, les alguazils de Pétersbourg et 1'aspect
consolant de 1'ordre triomphant.

Nous quittons le pays, ivres de bonheur, le ceur ouvert, la langue déliée.
rajeunis, aimants... Te gendarme prussien a Lauzagen nous semble un homme,
Kenigsberg une cité Tibre; nous marchons heureux et un peu troublés sur le sol
sacré de ?a grande Tutte pour 1'indépendance de la pensée...

Dans les premiers temps, cela va bien, — et comme on s'y attendait, — on ne
cesse d'admirer, d'étre content. Mais, au bout de quelques mois, nous commencons
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a ne plus reconnaitre Te nouveau monde. Nous sommes fachés, nous sommes
froissés. L'espace, 1'air nous manque; nous ne sommes pas a nhotre aise et nous
avons peur de nos propres sentiments; nous en rougissons méme et nous cachons
avec soin notre découverte aux yeux de tout le monde.
Nous étouffons en nous le sentiment droit et naif, et nous faisons semblant

d'étre des Européens, des Européens consommés. — Cela ne nous réussit pas.

Nous avons beau nous affubler d'un vieil habit rapé... tot ou tard 1'habit se

déchire, et le barbare apparait avec sa poitrine nue... tout honteux de ne pas

ngoir p?rter un habit - qui n'est pas fait pour Tui, et qui a déja été usé par
autres!..

Le célebre «grattez un Russe et vous trouverez un barbare» de m-me de Staél est
parfaitement vrai. Pour qui la perte? je n'en sais rien.

Mais ce que je sais, c'est que 1'Europe n'a pas de témoin plus importun qu'un
Russe. L'étonnement offensant qui succede chez lui a 1'étonnement d'admiration
est un reproche; c'est comme un remords, c'est la conscience de 1'Europe se
réveillant.

En voici Ta raison: nous entrons en Europe portant dans notre ame son idéal a
elle, qui est devenu notre dogme religieux, notre étendard. Notre connaissance
de 1'Europe est théorique, littéraire; nous la connaissons comme elle veut étre
connue, nous 1'étudions d'aprés ses abstractions, purifiées et sublimées,
d'aprés les pensées générales qui surnagent tranquilles et Timpides, sur des
abimes sans fonds...

Ce co6té lumineux est en effet tres réel; mais ce n'est qu'un coté, c'est le seul
qgirtier de 1a Tune qui soit éclairé... malheureusement,

5

la vie européenne a ses trois autres quartiers tres obscurs. De 1oin, on ne les
voit point; de prés on les voit sans cesse.

Entre la_realité qui s'idéalise et Ta réalité qui se perd dans la boue des rues,
— entre 1'idéal politique, Te desideratum Tittéraire, et la concupiscence des
halles et des maisons, — il y a toute la distance qui a subsisté de tout temps
entre Te précepte de 1'Evangile et la vie des peuples chrétiens, entre la morale
préchée et la conduite pratiquée. D'un c6té ce sont des mots - de 1'autre des
actes; d'un coté des aspirations, de 1'autre — T'usufruit, - d'un c6té_des
med1tat1ons, de 1'autre des jouissances, — d'un cOté un par1age éternal, un
éclairage a giorno — de 1'autre tout se passe a 1'ombre et en silence.
Certainement ce dualisme n'est pas volontaire; c'est le résultat d'une grande et
Tongue existence historique. La vie s'est formée comme elle 1'a pu, Te mieux
possible. Des dépdots de tous les siecles, des alluvions de toutes Tles
nationalités se sont incrustés dans Ta maniére d'étre d'aujourd'hui; ils ont
trainé aprés eux 1'écume et la boue, les vices et les maladies héréditaires du
temps de Rome et de tous les temps... Des séries de tous les peuples se sont
exténuées et sont déja mortes dans ce torrent de la vie occidentale qui charrie
leurs os, leurs cadavres et conserve avec respect leurs pensées et leurs réves.
C'est 1'idéal qui surnage sur cette mer profonde et en éclaire la surface; c'est
1'esprit de Dieu planant sur les eaux.

Mais Tes eaux ne se partagent pas.

On ne peut créer un monde nouveau que dans le chaos. Le vieux monde est encore
trop bien organisé, il plait trop aux uns, il est trop ignoré par les autres -
il peut encore quelque temps trainer son existence divisée, contradictoire,
paralysée.

Le Russe sent plus amérement qu'un autre ce dualisme, non parce qu'il est
étranger, mais parce que, en méme temps, il 1'est et ne 1'est pas.

Un véritable étranger regarde les particu]arités d'une contrée avec curiosité,
les étudie, les note avec sang—froid Qu'est-ce que cela Tui fait? Au fond il vy
est indifférent, il est étranger. C'est Bou- Maza regardant Paris de sa fenétre
aux Champs- E1ysees, c'est un voyageur européen en Chine.

ESZRUSSG au contraire, est offensé dans son amour, il s'apercoit

qu'il s'est trompé, et il hait, comme les jalousies haissent, pour le trop
d'affection et de confiance qu'elles avaient eu.

Le Bédouin a son sol, son désert, sa tente, il y retournera, il s'y reposera. Le
Juif — ce réfugié des époques siluriennes, ce proscrit diluvi testis — il a
quelque part un tabernacle dans lequel repose sa foi — ou il se réconcilie...
Jusqu'a ces derniers temps, le Russe a été plus pauvre que le Bédouin, plus
pauvre que Te Juif — i1 n'avait rien, aucune consolation, aucune réconciliation,
et c'est peut-étre par 1a qu'il faut comprendre Te germe révolutionnaire en lui.
Le dualisme chez nous est plus flagrant, plus brutal, plus absurde et par cela
méme moins profond, et aussi moins supportable. Séparé de la vie populaire
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depuis un siécle et demi, le Russe civilisé est élevé non comme Russe, mais
comme Européen. Son éducation a peine terminée, il se trouve face a face avec Tle
monstre de Ta Russie officielle. I1 est trop faible pour 1'abattre, et trop
homme pour pactiser. I1 n'y a pas de transaction — il faut s'éloigner,
s'abstenir — ou s'avilir pour toujours.
Se retirer — ouU? Peu nombreux sont ces élus qui peuvent calmer Tes cris du ceur
par les orgies, le jeu et Te tumulte extérieur — se retirer dans 1'étude, c'est
ce que la minorité civilisée fait en effet.
on étudie 1'histoire, 1la grande épopée de la fin du XvIIIe siecle. Le culte de
Ta Révolution franga1se, c'est la premiere religion d'un jeune Russe; et qui de
nous ne possédait pas, en cachette, les portraits de Robespierre et de Danton?
La seconde initiation c'est la science allemande. Et nous n'avions pas besoin
des indiscrétions de Feuerbach pour comprendre que Ta philosophie de Ta religion
était une oraison funébre sur Ta tombe du christianisme.
De ce monde de 1'histoire, de ce monde de Ta raison pure, le jeune Russe passe
enfin en Europe; il y va comme les pélerins allaient a Jérusa%em — il y retourne
plutdét. — Figurez-vous un Ostrogoth du Ive siécle allant a Rome, Ta Rome
d'Héliogabale et Cie, pour y chercher Ta Cité de Dieu d'Augustin!
Les pélerins du Moyen age trouvaient au moins un cercueil vide; Ta Résurrection
était de nouveau prouvée; le Russe trouve un berceau vide et une femme exténuée

de ses couches... Est-ce
503 ] . _
que 1'enfant est mort... Oui, — non, on n'a personne a qui le demander; Tles

philosophes sont idolatres, les révolutionnaires conservateurs!
I1 prenait pour de 1'or pur toute Ta partie décorative, hyperbo]ique de T1a
chose, toute la mise-en- scene, — et voila qu'il s'obstine, qu'il se révolte, il
présente comme une lettre de change échue, Tes Tivres et Tles théories auxquelles
il a cru sur parole, il exige la rea11sat1on de ses illusions — on Tui rit au
nez, on le plaint — et i1l commence a s'apercevoir que les débiteurs sont
insolvables. Leurs prétendues richesses n'étaient que des actions sur un capital
futur, c'était le systéme de Law appliqué a Ta morale!
Mais ou sont donc ceux qui nous ont guidés, nos prophétes, nos oracles, les
forts, les sages, les chefs?
Ce sont Tes premiers insolvables. Le ceur leur a manqué a deux pas du bord. Eux,
si braves, si dévoués, si persistants, ce sont des poltrons en logique; ils
redoutent les conséquences extrémes des principes pour lesquels 1?5 avaient
versé leur sang. Ils ont pris en pitié ce monde, — et pendant qu'ils essuient
leurs Tarmes, — le monde futur Teur échappe; il Teur est pénible de détruire
celui du passé, et presque tous ils se tiennent sur 1'autre rive, la ou il y a
pour nos ennemis des palais et des églises, pour nous des gibets et des
prisons...
Eh bien, nous voyons en cela le triste indice de 1'arrét d'impuissance, le signe
de T1a mort; et nous 1 e voyons écrit de 1a méme maniére sur le front des saints
martyrs, et sur le front des galériens des Tuileries.
— «Et ce_sont des esclaves du tzar, qui apparaissent, D1eu sait pourquoi,
percant Teur neige; ce sont Jes Russes qui pretendent voir ce signe!»
Ce n'est pas leur faute, s'il Te voient.
Les barbares se sont distingués de tous temps par une excellente vue, et vous
%qvequu'Hérodote nous fait 1'honneur de nous appeler le peuple aux yeux de
ézard.
Permettez-moi de citer ce que j'écrivais en 1851 a J. Michelet dans une lettre
publiée a Nice (Le Peuple russe et le socialisme) et dont 1'édition m'a été
soustraite par Ta douane francaise de Marseille, de maniére qu'il n'en reste pas
un exemplaire:
«Le Russe émancipé est 1'homme Te plus indépendant de 1'Europe. Qu'est-ce qui
pourrait 1'arréter? serait-ce le respect pour son passé?.. mais 1'histoire de la
Russie nouvelle ne commence-t-elle pas par une négation absolue de Ta
nationalité et de 1a tradition?
Serait-ce cet autre passé indéfini, 1a période de Pétersbourg peut-étre? Ah!
Celui-1a ne nous oblige a rien; ,ce cingiéme acte d'une tragédie sanguinaire
jouée dans un Tupanar"” nous émancipe, mais il ne nous impose aucune croyance.
D'un autre c6té, votre passé a vous, occidentaux, nous sert d'instruction, et
voila tout; nous ne nous considérons nullement comme les exécuteurs
testamentaires de votre histoire.
Vos doutes, nous Tles acceptons; votre foi ne nous émeut pas: vous étes pour nous
trop religieux. Vvos haines, nous les parta geons; votre attachement pour
1'héritage de vos ancétres, nous ne le comprenons pas; nous sommes trop
opprimés, trop malheureux pour nous contenter d'une demi- liberté. Vous avez des
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ménagements a garder; des scrupules vous retiennent; nous autres, nous n'avons
ni ménagements, ni scrupules, mais la force nous manque pour le moment.
C'est de 1a, monsieur, que nous vient cette ironie, cette rage qui nous
exaspére, qui nous mine, qui nous pousse en avant, qui nous conduit quelquefois
en Sibérie, a T1a torture, en exil, a une mort précoce. L'on se dévoue sans aucun
espoir; par dégolt, par ennui... I y a quelque chose d'insensé dans notre vie,
mais rien de banal, rien de stationnaire, rien de bourgeois.
Ne nous accusez pas d'immoralité parce que nous ne respectons pas ce gue vous
respectez. Depuis quand reproche-t-on aux enfants trouvés de ne pas vénérer
leurs parents?
Nous sommes Tlibres, car nous commencons par nous-mémes. Le traditionnel est
nous, c'est notre organisme, c'est notre nationalité; ils sont inhérents a tout
notre étre; c'est T1a notre sang, notre instinct, et nullement une autorité
obligatoire. Nous sommes indépendants, car nous ne possédons rien, nous n'avons
presque rien a aimer; il y a de 1'amertume, de 1'offense dans chacun de nos
souvenirs: la civilisation, Ta science, on nous les a tendu au bout d'un knout.
ggéavons nous donc a déméler avec vos devoirs traditionnels,
nous, les mineurs deshérités? Et comment pourrions-nous franchement accepter une
morale fanée, une morale ni chrétienne, ni humaine, existant seulement dans Tes
exercices de rhétorique, et dans les réquisitoires des procureurs? Quelle
vénération voudrait-on nous inspirer pour ce prétoir de votre justice
barbaro-romaine, pour ces voltes lourdes, écrasantes, sans air, sans lumiére,
rebaties au Moyen dge et replatrées pour Tles affranchis du tiers-état? Ce n'est
peut-étre pas. Ta Te guet-apens des tribunaux russes, mais qui pourrait nous
prouver que c'est de la justice?
Nous voyons clairement que la distinction entre vos lois et les oukases git
principalement dans la 1egende du preambu]e Les oukases commencent par une
vérité accablante: ,Le tzar 1'ordonne™; vos lois portent en téte le mensonge
offensant de Ta triple devise républicaine, T1'invocation ironique du nom du
peuple francais. Le code Nicolas est, dis-je, exclusivement contre les hommes et
en faveur de 1'autorité; le code Napoléon ne nous parait pas avoir d'autre
caractére. Nous trainons assez de chaines que Ta force nous a imposées, sans les
alourdir encore par d'autres dues a notre propre choix. Sous ce rapport, nous
nous trouvons parfaitement Tes égaux de nos paysans. Nous obéissons a la force
brutale; nous sommes des esclaves parce que nous n'avons pas le moyen de nous
affranchir; toutefois, du camp ennemi nous n'accepterons rien.
La Russie ne sera jamais protestante.
La Russie ne sera jamais juste-milieu.
La Russie ne fera pas de révolution dans Te seul but de se défaire du tzar
Nicolas, et d'obtenir, pour prix de sa victoire, des représentants tzars, des
tribunaux tzars, une po1ice tzar, des lois tzars.
Nous demandons trop, peut-étre, et si nous ne parviendrons a rien? C'est
possible, mais nous ne désespérons pas; la Russie, avant 1848, ne pouvait, ne
devait pas entrer dans Ta phase révolutionnaire; elle n'avait qu'a faire son
éducation, et elle 1'a faite en ce moment. Le tzar lui-méme s'en apercoit; aussi
assomme-t-il, a coup de massue, les universités, les idées, les sciences,
s'efforce-t- il d'isoler Ta Russie de 1'Europe, de tuer Tla civilisation: il fait
son métier.
Réussira-t-il?
506
Je 1'ai dit ailleurs: il ne faut pas se fier aveuglement a 1'avenir; chaque
fetus a le droit au développement, mais chaque fetus ne se développe pas pour
cela. L'avenir de la Russie ne dépend pas d'elle seule; il est 1ié a celui de
1"Europe entiére. Qui pourrait prédire le sort du monde slave, lorsque la
réaction et 1'absolutisme auront vaincu la révolution en Europe?»
Le Lloyd parlant d'une de mes brochures allemandes, m'appelle un Jérémie russe
pleurant sur les barricades de Juin, et ajoute que mon livre est tres
intéressant dans le genre d'un fait pathologique tendant a montrer tout le dégat
que peuvent produire Ta philosophie allemande et 1la Révolution francaise dans un
cerveau russe.
Eh bien, j'accepte tout cela.
Ooui, j'ai pleuré sur les barricades de Juin, chaudes encore de sang, et je
p1eure maintenant lorsque je pense a ces journées maudites, au triomphe des
cannibales de T'ordre. Je serais trés heureux si mes Tlettres pouvaient étre
utiles a 1'étude de la pathologie de 1a Révolution, et mon but sera complétement
atteint si elles font voir comment Tes derniers éclairs révolutionnaires se
reflétent dans un cerveau russe.
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C'est de ce triple point de vue, citoyen rédacteur, que je vous offre mes autres
lettres.
Je vous salue fraternellement, Londres, 7 février 1854.
A. Herzen.
507
<OTKPbLITOE NMUCBMO WAPJII0O PUBEWPOJIIO>
Citoyen rédacteur,
Je vous envoie pour votre_almanach de Ta scolastique révolutionnaire quelques
nouvelles variations sur les theémes, tres vieux. Je vous aurais envoyé quelque
chose de plus actuel — mais il est 1mposs1b1e de se faire entendre maintenant
Torsqu'on parle du monde slave. La guerre grise, la fumée du sang des victimes
tombées monte et étend devant Tes yeux un voile rouge qui empéche de voir.
J'ai tenté de continuer quand-méme a parler de Ta Russie comme je le faisais
antérieurement — applaudi par 1a presse radica]e en Europe et en Amérique.
L'essai ne m'a pas réussi. On s'est indigné qu'un réfugié russe ait la
scélératesse d'aimer_le peuple russe, de ne pas le confondre avec le
gouvernement [féroce] monstrueux de Pétersbourg et de penser méme que le monde
slave a un avenir.
A-t-on jamais vu qu'on ait exigé d'un réfugié quelconque qu'il haisse non son
gouvernement — mais son peuple?
J'avais raison en disant dans une Tlettre publiée dans 1'Homme que notre position
était except1onne11e A vous, on vous vole le présent, a nous, on nous interdit
méme 1'espérance. Est-ce toujours au nom de la solidarité et de la fraternité
des peuples, qu'on excommunie, qu'on met hors Ta loi du progrés quatre-vingt
millions de Slaves?
Une voix s'éleva protestant énergiquement contre cette injustice — c'était Ta
voix d'un_de ceux qui ont le droit de nous hair, la voix d'un Polonais. Nos
fréres polonais comprennent trés bien d'ou vient notre amour pour Te peuple et
quelle est 1a haine que nous portons au tzarisme. J'avais les larmes aux yeux
<Sg> Tisant Ta brochure de swentoslawsky...
5
[Je cede a Ta force majeure, Ta guerre oblige — au silence.]
En attendant, je pense qu'il sera permis de faire de Ta science, de
1! abstract1on, de la dogmatique socialiste, du doctrinarisme révolutionnaire.
Je vous salue fraternellement.
A. Herzen.
19 novembre 1854.
Twichenham.
Au citoyen Ch. Ribeyrolles.
NEPEBOA
MpaxAaHWH peaakTop,
nocbinaw ANS BaWero ajabMaHaxa PeBOJIOLUMOHHOM CXONACTUKM HECKOJIbKO HOBBIX Bapuauui
Ha BecbMa CTapble TeMmbl. 8 mocnan 6el BaM 4YTO-HUOYAb MOCOBPEMeHHeM — HO 3aCTaBWUTb
cnywaTb cebs Tenepb, KOrjga roBOpMilb O C/AaBAHCKOM MUpe, — HEBO3MOXHO. BoWHa
NbSAHAUT, Map OT KPOBW MAAWWX XepTB B3AbIMAETCHA BBEPX W paccTunaeT nepej rnasamu
6arpoByi nefeHy, Mewawwyo BUAETH.
S MbiITAa/ICA BCE Xe MpPoAo/iXaTb FOBOPUTb O Poccuu, Kak Aenan 3TO paHee,
NPUBETCTBYEMbIA PAAMKANbHOW neyaTbi B EBporne M AMepuke. OMNbIT 3TOT MHE He yjancs.
BO3MYTWINCb TeM, YTO PYCCKUA U3THAHHUK BO3bIMEN HArMOCTb JIWOUTb PYCCKUM HApPOA, He
CcMewnBaTb ero c [cBupenbiM] YyAOBMIYHBIM MeTepbyprckuM NpaBMTeNbCTBOM U AyMaThb
Jaxe, 4To y C/aBfH eCcTb byaylee.
Ho BMAaHHOe N Jeno — TpeboBaTb OT KAKOro-mbo M3rHaHHWKA, 4YTOH OH HeHAaBWUAEN He
CBO€ MNpaBUTENIbCTBO, a CBOW HAPOA.
S 6bin npaB, roBops B NUcbMe, ONyb6/MKOBAHHOM B «L'Homme», 4YTO Mbl HaxoAuMMcCs B
COBEPUEHHO WCK/IYUTESIbHOM MOJSIOKEHUU. Y BaAC MNOXMUAKT HACTosluee, HAM Xe 3anpeluawnTt
Jaxe Hajaexay. YX He Mno-npexHemy /i BO UMS COMUAAPHOCTM U BpaTCTBA HapoAoB
OT/yYalT, CTABAT BHE 3aKOHOB Mporpecca BOCEMbAECAT MWIJIMOHOB C/aBsAH?. .
OAMH ToJIoC pa3falNicsl, 3HEPrvyHoO NPOTecTys MPOTUB 3TOW HeCcnpaBeaMBOCTU, — TO 6bin
ro/ioC OAHOro M3 Tex, KTO MMeeT MpaBO HeHaBWAETb HAac, — roJioC MoJifka. Hawu
noNnbCkue 6paThbsd MpPeKpacHO MOHMMAKT, OTKYAd MPOMCTEeKAeT Hawa NboBb K Hapoay u
KakoBa HEHaBUCTb, NMMTAaemMas HamuM K LapuM3My. Ha rnasax Moux b6binmM cnesbl, Korga s
qggan 6powopy CBEHTOCNABCKOIO. . .
5
[ ycTynaw 4ype3BbldalHbIM 0OCTOATENbCTBAM, BOWMHA 06f3bIBA€T K MOMYaHUI. ]
Moka xe, nosiaraw, HaM MNO3BOJSIEHO byAeT 3aHMMATbCA HAYKOW, OTBJIEYEHHbIMM MATEpUAMU,
COUMANUCTUYECKON AOrMAaTUKOM, PEBOJIOLUMOHHBIM AOKTPUHAPU3MOM.
BpaTCKU NPUBETCTBYW Bac.
A. TepueH.
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19 Hosbpsa 1854.
Twickenham.
FpaxaaHuHy W. Pubenponto.
510
KATOJIMYECKAS MPOMATAHOA HA3WMOBA
CB. MuTpodaHUA BOPOHEXCKMIA He AaeT cnaTb reHepan-rybepHaTopy Ha3WMmMoBYy, U 3TO He
runepbona. OH HayMHAET KAHOHW3UPOBATb CBATHIX — TOJIbKO KAaTOJIMYECKUX. OH A0 TOro
TECHUT MOJIMLENCKUMM U BCAKMMU MEP3KMMU CPeaCcTBAMW YHMAT, 4YTO AOBOAUT UX AO
repovsma, A0 My4YeHMYecTBa, A0 TOro, YTO KATOJIMKU WX AOJIKHbI CUYMTATb CBATHIMU.
NpoTonon CyXaHOB W npoyas AYXOBHAA MOJMUMA MOMOraeT emy.
He xoTuTe nn, 4TOb Mbl paccKasanu UCTOPUI, ObiBUYW B KOBEHCKOM rybepHUM Mecsl, Tomy
Ha3an?
511
<OTKPbITOE MNCbMO XI0J1I0 BAPHU
Mon cher Monsieur Barni,
ogareff m'a communiqué votre bonne et amicale invitation, et cela au moment ou
j'allais vous écrire. J'ai beaucoup réfléchi si j'irais ou non a Genéve pour Te
9, et j'ai un besoin sérieux de vous expliquer mon absence. I1 y a beaucoup de
motifs qui me retiennent, je m'en vais vous dire franchement le plus grave. Que
je sois avec vous, avec le Congres, vous le savez; ma signature a été une des
premieres sur la liste. Ma présence muette n'ajoutera pas beaucoup a cette
adhésion... donc il faut parler. Et que dirai-je au Congrés! Notre position est
devenue trés difficile. I1 faut remettre la guestion de Ta Russie a sa place
avant de parler, comme Russe, de la paix et de Ta guerre, avant de prendre une
part active a une démonstration de la démocratie européenne — que fait des
exceptions qui nous honorent pour les personnes — mais regarde avec défiance la
cause que nous représentons.
Ce n'est pas a un Congres de paix que nous pouvons discuter et plaider notre
cause. Nous pensons trés sérieusement mettre encore une fois cette question sur
le tapis, dans un recueil que nous voulons publier en francais (Ogareff et moi).
voila, cher Monsieur Barni, mes excuses; communiquez-les a ceux de vos amis qui
se souviennent de moi, et recevez mes désirs sincéeres pour la réussite la plus
large, Ta plus grande et la plus pratique de T1'®uvre que vous inaugurez.
Alexandre Herzen.
Nice, 3 septembre 1867.
512
NEPEBO/
MoV AOpOroM rocnoauvH BapHu,
OrapeB MHe nepejan Bawe nwbe3Hoe U JApYyKeCKOe npurinaweHve, M 3TO Kak pa3 B TOT
MOMEHT, Korga s cobupancs Bam nucaTb. A AOATO pa3mbliuisn, exaTb MHe B XeHeBy K 9
WIN HeT, U Yy MeHA eCTb Cepbe3HOoe HamepeHue 06bACHUTbL BaM CBOEe OTCYTCTBME. ECTb
MHOIO MPWYUH, KOTOpble MEHS YAEPXMBAKT, f YMCTOCEPAEYHO OTKpOW Bam Haubonee
BaxHyw. TO, 4YTO S C BaMu, C KOHIrpeccom, Bbl 06 3TOM 3HaeTe — MOS MOANUCHL Bbina
OAHOW M3 NepBbLIX B CNUCKEe. Moe MacCUMBHOE MPUCYTCTBME He MHOro NpubaBUT K 3TOMY
COrnacuw... HO BeAb HYXHO FOBOPUTb. A 4YTO A CKAxXy KOHrpeccy! Hauwe nosoxeHue
BHOBb CTaJI0 OYeHb TPyAHbiM. HeobxoAMMO CHOBA MOCTABUTbL BOMPOC O POCCUM Ha CBoe
MeCcTo, MNpexie YeM FOBOPUTb KaK PYCCKOMY O MUpe U BOMHE, Npexie YeM MPUHATH
peATeNbHOEe yyacTue B KAKOW-MbO AEeMOHCTpauMuM eBpPOMEeNCKOW AEeMOKpaTwuu, KoTopas,
XOTA M AenaeT MCK/YEeHMe, OKa3blBas YeCTb JIMYHO HaMm, HO CMOTPUT C HeLOBEpMEM Ha
TO AeNo, KOTopoe Mbl NpefcTaB/seM.
KOHrpecc mMMpa — 3TO He TO MeCTOo, rjae Mbl MOoxeM 0bCyxaaTb M OTCTaMBaTb Hale Aeso.
Mbl OYeHb Cepbe3HO HaMepeHbl BbIHECTM ele pa3 Ha obcyxieHue 3TOT Bonpoc B cHopHuKe,
KOTOPbIA Mbl XOTUM M3AATb No-tpaHuy3cku (OrapeB u 1)
TakoBbl, [AOPOroN rocnoauH BapHM, MOW OMpaBAAHUA, cCoobWMTE O HUX TeM U3 Bawux
Apy3en, KoTopble MOMHAT 060 MHEe, U MPUMUTE MOU WCKPEHHWE MOXeNlaHUs Camoro
WMPOKOIro, CaMOro 3HAYUTENIbHOr0, CamMoro MPakTUMYeCcKOro ycrnexa TOMy [AeNy, KOTopoe
Bbl NMpeanpuHUMaeTe.
Bceueno npejaHHbin Bam
AneKcaHap repueH.
Huuua, 3 ceHTsAbpa 1867.
513
3AMNCHU, HABPOCKW, MNPUMEYAHUA, OBPABOTAHHLIE KOPPECMNOHAEHUMA
MPUMEYAHUE K MYBINKALMUA CTATbU
«LA RUSSIE»
Cette lettre était déja sous presse Torsque 1'auteur a Tu une brochure imprimée
a Leipzig et portant %e titre Russische Zustdnde, 1849. Elle est admirable de
vérité et de profondeur, 1'auteur de la lettre croit de son devoir de 1'indiquer
a ceux qui désirent savoir quelque chose sur la Russie — ils apprendront plus
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par ces deux feuilles imprimées que par des volumes de compilations. Sans
connaitre le nom de 1'auteur — nous lui exprimons toute notre sympathie comme a
un Russe et comme a un révolutionnaire.
NEPEBOA
3TO NMCbMO YXe neyaTasnoCb, KOrjga aBTop npouyen b6pouwopy, M34aHHYyl B Jlednuure u
03arnaBneHHy «Russische zustdnde, 1849». OHa M3ymMuMTenbHa NO NPaBAMBOCTU U
rnybvHe. ABTOp NMUCbMa CYMTAET CBOMM JOJIFOM yKa3aTb €e BCEM, KTO XOYeT y3HaTb
YTO-HMOYAb O POCCMM, — OHM NOYEPNHYT M3 3TUX ABYX NeyaTHbiX NUCTOB bonblie, yem U3
LesibiX TOMOB KOMNWAAUWN. He 3HAasA WUMEHW aBTopa, Mbl BbipaxaeMm emy rayboKyw Hauy
CUMNATUI KAaK PYCCKOMY W KaK PEBOJIOLUNOHEPY.
<LA TRADUCTION ALLEMANDE DE L'OUVRAGE...>
La traduction allemande de 1’ouvrage de A. Herzen Sur le développement des idées
révolutionnaires en Russie qui a paru chez Hoffmann et Campe, vient d’étre
saisie dans toutes les librairies prussiennes.
514
NEPEBOA
<HEMELUKWA TMEPEBOJA TPYZA...>
HemeuKMI nepeBoj, Tpyaa A. lepueHa «0 Pa3BUTUM PEBOJIOLUMOHHLIX WAeh B PocCuUn»,
BbllleAWNA Yy TodMaHa M Kamne, HemaBHO ObUl KOHOMCKOBAH Yy BCEX MPYCCKUX
KHAUFOTOProBLEB.
<10 JINCT «KOJIOKOJIA» BBIAJET. . .>
10 nucT «Konokona» BbiMAeT K 1 MapTy. B Hem 6yAyT HaneyaTaHbl: UMPKYAAP MUHMCTpA
BHYTPEHHUX Aes U JIOXHbIK AOHOC Ha Hac, ordre du jour rybepHaTopa M. HoBOoCwu/bLEBRA,
pa3rpabneHne MOHaCTbIPS YEPHUrOBCKUM rybepHaTOpPOM WM Mpou.
CTAHOBOW MPUCTAB TPUHEBWY
N KOBEHCKWE MOPAJKW
B Hayase WS Mecsla HblHEWHero roga puHeBUY, NPUCTAB 3 CTaHa, NOAy4YUn
npeanucaHne o HemMeANleHHOM B3bICKAHUW HEeAOWMOK. [opyyYyeHus 3TU OObIKHOBEHHO BbIFOAHbI.
MpucTaBa BbICEKAKWT MNPU 3TOM AEHbIM U3 CTAPWWH AnA cebsd, 3aneyaTbiBAWT CUHArorwu,
noka Hapoj He cobepeT HeAOUMKU U He OTKYNUTCHA. FpuHeBUY Obll OYeHb AOBOJIEH U
MUPHO CObBpan yxe BblKyn C pa3HbIX Ce/leHur, KaK BAPYr CAYyYunoCb YAMBUTE/bHOE
npoucwecTBue B MecTeyke CanaHTax. XATenu, ycCblwaBwm o npubanxeHUnm CTaHOBOIO,
BHEC/IM BCH HEAOWMKY B Ka3HA4YeMCTBO. OropyeHHbi! NMPUCTaB BCe-TaKW 3anedyaTtan
CuHarory. EBpeu, 3Has, YTO HA 3TO OH MNpaBa HUKAKOrO He WMen, C/JoMann neyaTb.
Torpa npucTaB Besiel CXBAaTUTb IJIABHOrO 4JieHa obuecTtsBa
HaTaHa [Jenyepa, CKOBATb WU NOCAAUTb 6€3 BCAKUX OObACHEHUM HA Cbe3xyw. OTKyaa OH
€ro OTNpaBwW/a MNeuwKkoM B ropoA Tejblin Npu panopTe, 4YTo [enyep BpeAHbiM YenoBeK Ans
rocyaapCTBEHHOrO CMOKOWCTBUS. POACTBEHHUKM [lehyepa npocunam, 4Tob ero packoBanu u
no3BONUAN 6Bbl HAHATb eMmy JiowaAb. CTPOrUA NMPUCTAB Besiesl UX pa3orHaTb MNaJikamu,
npuyem AOCTANOCb U XeHWWHam. B Tenbwax Jenvyepa npeacTaBUIn UCNPABHUKY
MUNOAOBCKOMY, HO He yJanoCb M eMy B3fTb OKYN C HEBMHHOIO apecTaHTa. [BOPSAHCKUN
npeABOAUTENb, K KOTOPOMY eBpen bpoCUnncChb, npocs 3awuTbl, BCTYNWACA 3a [endvepa, wu
ero oTnycTuin. FybepHaTop XOMMHCKMIM Mo npocbbe npeaBOAUTENA XOTen MnepeMecTuTb
MpuHeBnya (4TO 3a HakasaHue! Bapyr Obl pa3bOMHMKOB CTaNuM NepeBOAMTb B Haka3laHue C
TyNbCKOro TpaKTa Ha PA3aHCKUA?). HO M Ha 3TO He XBAaTWIO XapaKTepa Yy HadaJibHUKA
rybepHun. rpuvHeBMY cbe3amn B KOBHO M obpaboTan peno. Mbl coBeTyeMm HaTaHy [Jenyepy
nepecennTbCs, a TO €ro MNOJUUUSA 3aKJeT Tenepb.
515
UTo Xe 3TO Ha3uMOB-TO, reHepan-rybepHaTop, He YAMBAAETCA KAaK ero CTaHOBble
runepbosibl MHOFO eAsiT U WYTKWM WYyTAT He xopowue?
<0 «PYCCKOM COLMAJINIME»»
La puissante pensée de 1’0Occident, dernier terme de son Tlong deve1oppement
historique, pourra seule feconder Tes germes qui sommeillent au sein de 1’ordre
patriarcal des peuples slaves. arte? (1’association ouvriére) et la commune
rurale, le partage des produits et des champs, 1’assemblée communale et Ta
réunion des villages en arrondissements qui s’administrent eux-mémes, tout cela
servira d’assises a notre futur régime de liberté nationale. Mais ces assises ne
sont encore que des pierres éparses et sans la pensée occidentale 1’édifice de
notre avenir n’aura jamais que ces fondements.
Alexandre H e r z e n.
24 mai 1862.
London.
NEPEBO/
OfHa NMWb MoWHas MbIC/b 3anaja, BeHel ero AJIMTeNIbHOro UCTOPUYECKOro pa3BuTuUA,
CMOXeT OMJIOAOTBOPUTb CEeMeHa, Apem/lue B HeApax NaTpuapxasibHbiX YCTOEB CAABAHCKUX
HapofoB. ApTenb (pabouyas accoumaums) M cenbckas obwwmHa, pacnpepeneHne 3eman u
NPOAYKTOB MPOU3BOACTBA, OOWWHHBIA CXOA W ObbeAMHEHWe AepeBeHb B CaMOynpaBfiseMbie
OKpYyruM — BCe 3TO NOCNYXMT (PyHAAMEHTOM Ana Hawero b6yaywero pexuMMa HaLMOHANbHOM

CTpaHuua 13
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cBoboApl. HO noka 4yTo 3TOT (YHAAMEHT — JiMlib PA3PO3HEHHble KAaMHW, U 6e3 3anagHomn
MbICNM 3JaHMe Hawero byaywero oCTaHeTCsa NpPuM OAHMX ITUX OCHOBaXx.
AnekcaHap ' e p L e H.
24 maa 1862.
JIOHZOH.
NMPUMEYAHUE K SPAHLY3CKOMY NMEPEBOLY [JIAB
«BbIJIOFO U OYM» B «KOLOKOL»
Nous prions de ne pas oublier que tout cela a été écrit en 1855 et 56. Tant de
choses ont changé depuis que les meilleurs portraits ne sont plus ressemblants.
NEPEBOA
MpocuM He 3abbiBaTb, YTO BCe 3TO b6b10 HanucaHo B 1855 u 56 roaax. C Ton nopbi
ngom3omno CTONIbKO MepemMeH, YTO cCamble Nyywume MOpPTPeThl YXe He WMewT CXOACTBA.
5
<XEPHOB 3ACOPEHHbIA U MNPU MEJIKOBOJLE. . .>
XepHOB 3aCOpPEHHbLIN U MPU MeNKoBOAbe CTas [Ha Menb] XPYCTeTb M OCTAHAB/IMBATbLCHA. Mol
BbIOMBANNCL U3 CUN — a BCSAKWUE epHUKKU, Bcerpa paaywumecsab[6] rubenun cunbl,
M3AeBasUCb, XOXOTasu, a 6uTble C NOASION 3aBUCTbK Bpocasnm B HAC rpA3bw. O Bparax
He roBopw. Poccus TOMUT<CHA> WU rnyxa. MoceB caenaH — janTe nosiexaTb MOj HAaBO3OM
1O oceHu. Toraa yBuAMM, MOrubsio M 3epHO WU HET.
<MAPUXCKUE 3AMUCKU 1869 r.>
M3 nucbMa K Orap<eBy>: «4 CTan 0b6bACHATb KakoMy-To NN Aefno, Kak BAPYr BblieTen us
anTapsa [en<eknws> C BuMAOM M. WU. O3epoBa — ceHaTopa U Oc<una> MB<aHOBUYA> —
JMKTaTopa, Xe/l4eBOW, XyHAOW, He roBOpPs XyAOro CJioBa, OH MPUHAJNICA KOCTUTb
BaKyH<MHa>. — S, He roBOPS HW OAHOIrO Xopowero, 3ameTwl, YTO Aesl0 COBCEM He B ero
MHEHMM, a B TOM, YTO B CTaTbe [ecca MHCMHyauus. ,4, FOBOPUT, He HaMepeH neyaTaThb
3/I0KYOpauUnN BaKyH<MHA>, OH AeflaeT CTpaWHbM Bpeh. KAKoW OH npeAcCTaBUTEsNb
(bpaHLy3C<KUX> paboTHUKOB? Mbl byaem Ao koHua cun (jusqu’a 1’extrémité) 6opoTbcs C
3TUMK TeopusMM. OHU, MOXEeT, Y BaC XOpowu — HO EBpone He uAyT. PyCCKue ymewT
cornacoBaTb CBOWM KOMMYHM3M C LApCKUM camoaepxaBuem etc.". — ,rae Bbl 3To Buaenu?"
— Pa3ymeeTCsi, OH, KpoMme Jleappw<?>, HMYero He Buaan. CTanu MNOAXOAUTb pa3Hble
LHazexapl" épaHuMM U, HaKOHEl,, K<aK>ON-TO UUPWAbHUK, OPUTLIA U TOWUA, KOTOPbIA
bpocunca ko MHe, Kamunn Boke. Te xe ¢pasbl, Te xe yxumku, a la fin des fins7[7]
Jl<eneknw3> ckasall, YTO OH HUKOraa He AyMman JINYHO OCKOpPONATb B<aKyHWHa>, U 4TO
eCc/In TaK, OH HamneyaTaeT Moe MUCbMO.
CoBpeMeHHas CTpaHuua MapUK<CKOM> XM3HM CTOMT TOMOB. [lo/lI0XeHMe bosblle HATAHYTOe,
yeM M3JanM KaxeTcs. JleBas CTOpOHA — B Napajvye M He BCTaHeT — HO M nobueBuwume ee
apyr apyra HeHaBuasT (a propos8[8], Arago u lworo) Ao... Ao repomsma, T. e. A0
cymacweawen oTteBarn, U TyT ONATb 3TU JIIOAM CTAHOBATCHA XOpowW AO MO33UM. — U B
3TOM-TO NeKje, B 3TOW 3JIeKTpuYeckonm aTmochepe, 6AM3KOM K rpo3e, rnas NpuUATHO
OCTaHaBNMBAeTCA Ha HeTawllen, cBeTnon, neasHon durype B<bipyboBa>, KOTOpbit 060
BCEM paccyaun, npuBen B MOPSAAOK, PalyeTcs Mporpeccy — He Ne4YaJnTCA perpeccy.
6[6] Haa cnoBamu: epHUKKU, BCEraa paaywumecs — HAAMNUCAHO: CMesANNCb, Ha3<biBAIN>
cTapukamu. — Pej.
7[7] HakoHeu, (dpaHy.)<. - Pen.>
8[8] kctaTtm (dpaHu.). - Pes.
S ouyeHb bnarojapeH B<akyHWHY>, UYTO OH MHe jan cJiyvyah BuAETb ele JibBUHYI0 newepy.
ECMM 3TW neBwan ojepxaT BepxX Korpa-Hmbyab, S Ha APYron AeHb yeay M3 Mapumxa — HO
Ha Hejenw, MOTOMY YTO Yyepe3 HejfeNl OT HUX OCTAHYTCH OAHU KOCTOYKU U BOKe».
A bbin HakaHyHe 24 ¢eB<pans> B Mapuxe M Nucaa Mou NMcbMa o6 Hem. S 6b1 npu
MioHbCKOM 6opbbe, npu PUMCKOM AeMOHCTpauum M — cyabba onsTb AOCTaeTCAa MHe 4yepes
ABajuaTb JIeT — CXBAaTWUTb HECKOJIbKO 4epT.
OaHa hanaHra 3a Apyrou siBNsSieTCS C CTpawHoOM ObICTpOTOM Ha nnaTdhopme — M ojHa
(hanaHra 3a apyrov nagaeT B MNponacTb... WIX B rpsi3b — MO HEBO3MOXHOCTU
jepxaTbCsi... JTO Monte rosa — He K 4YeMmy MpuBsi3aTb BEepPeBKY — FpyHTa HeT. MpPyHT
TO/IbKO B COUMAJIbHbLIX MOA3EMESNbAX.
OTTOro — npaBble U BMHOBATble, CMesible U OCTOPOXHblE OAMHAKOBO BaNIATCS, CTOJIKHYB
CBOMX BparoB, W 4yepe3 HUX UX CTOJIKHYBUIME HENOCPeACTBEHHO MNAaAANT.
3TO NecTHMUA AEeBAHOCTbIX FOJ0B.
Jlaxe s3bIK TeX CTpalHbIX JIeT NOBTOPAETCH.
HagobHO A0 BCEro kKacatbCA — BCE OpaTb K CepAauy U K ymy, BCE nepeBopavymBaTb — U
WweBeUTb, 3aTporMBaTb 3aMoOBeAHOE; TaK MEepPexoAsiT OT MUCTUYECKOW WU pUANYECKOMN
penurum — COMHeHueM U pasbopom — Kk CBODOAHOW COBECTU. [laxe HOBOE UNOTeTUYEeCKU
Jlydlle MOCTOSIHHbIX 6ennybuX KoJieC. A Y HUX HET HOBOrO.
Jnnke — 3ameyaTesibHO YMHbIA YesioBeK, ero csioBa — 06 OCT-UHACKOW Komnauun (TOJNIbKO
MeHblle BOpPYyWT), O [lonblie, O SAMNOHMM KaK AbnOKe pasgopa Mexay AM<epUKon> U
Poccu<en>.
Jinccarape (Lissagaray), m3ap<aTenb> «PethopMbl», HECKOJIbKO pa3 chnpawvBan —
HEeCKONbKO pa3 — oT4yeTa o cTpenbbe B 0beH (Aubin); He nonyyasa oTBeTa OT
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obpaHue couymHeHuin. Tom 33. [OMOJHEHUS K M3AaHWU. MMybnudyHble YyTeHus . FPaHOBCKOro. AnekcaHap WBAHOBM
npaBUTeNbCTBA, OH Hanucan CTpalHoe BOo33BaHWe K otuuepy Bablon — 3Has HaBepHoe,
YTO TOT €ero BbLI3OBET.
Bbip<yboB> yTewaeTcs TeM, 4To 3To 6bopbba — a npu 6opbbe Bcerpa ecTb XepTBbl.
B3rnaj WUCTOPMKA He UAET AeATEe/IbHOMY YesloBeKY, OH He 0bs3aH b6biTb cnpaBeanvB, Kak
KBapTa/ibHbii, — a CTpPalWlHO BEpPeH CBOEN CTOPOHE.
A TYT NPOKNATAA Teopus — 4YeM Xyxe, TeMm Jyyue.
ABTOPCKHWE NEPEBOJbI
%UATRIEME PARTIE (1847-1852)

AUX AMIS EN RUSSIE

...Est-ce que vous vous rappelez [comme] cette belle journée d'hiver, peu froide
et sereine, lorsque six ou sept traineaux a trois chevaux nous reconduisaient au
premier relais de poste... C'est T1a que nous avons [trinqué] pour Tla dernieére
fois choqué nos verres, que nous nous sommes embrassés... et que je partis en
sanglotant. — Vous pleuriez aussi.

C'était le soir, notre traineau commencait a faire crier la neige... Vous nous
regardiez encore longtemps — avec tristesse, et pourtant personne de vous ne
pensait que c'était un enterrement et une séparation éternelle... Tout le monde
a été présent, un seul des amis n'y était pas, le plus proche des proches. C'est
comme s'il voulait laver les mains par son absence dans mon départ.

C'était le 21 janvier/2 février 1847.

Depuis [sept ans] s'écoulerent sept années. Et quelles sept années — dans leur
nombre 1848 et 1852.

Tout s'est écroulé! La liberté du monde et le bonheur personnel, Ta révolution
et le foyer, Ta république et Te toit de ma maison.

Pas une pierre sur pierre n'est restée a sa place. Alors j'étais dans toute Ta
force du développement, T1a vie m'avait donné des otages, je me pressai de
quitter un petit groupe d'hommes intimément soudés par la vie, par un amour
commun, et par le méme malheur... Le lointain m'entrainait au large, par la
lutte ouverte, par la parole libre — j'avais soif d'une arene indépendante, je
voulais essayer mes forces sans entraves.

Maintenant... je n'attends rien, je suis prét a tout... au moins rien ne
m'étonnera... la [jouissance] joie [est] sera bridée par
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des souvenirs du passé, par la crainte de 1'avenir. Je ne désire ni de mourir
demain, ni de vivre Tlongtemps. La fin doit arriver par un hasard inintelligent
comme la naissance.

Et pourtant j'ai trouvé ce que je cherchai... méme eine Anerkennung... et a coOté
de cela 1la perte de toutes Tes croyances, de tous Tles biens — des trahisons...
des lachetés... 1'amitié qui méle avec un

sourire et une larme du poison dans le verre... le dévouement qui vole 1'argent
avec fierté et Ta téte haute... et en général une dissolution de Taquelle vous

n'avez pas d'idée.

C'est difficile, trés difficile pour moi de commencer cette partie de mon
récit... C'est en me retirant devant cette tache que j'ai écrit les trois autres
volumes — mais enfin nous sommes face-a-face.

Pas de faiblesse. Celui qui a pu survivre, doit avoir le courage de se souvenir.
Depuis Ta moitié de 1'année 48 je n'ai a raconter qu'une série d'épreuves
poignantes, des coups non mérités, des offenses non vengées. IT n'y a que de
tristes images ou des faces hideuses dans la téte... [et] des crimes... des
lachetés, des fautes... des fautes a moi, des fautes [des] aux autres, des
fautes commises par des peuples entiers.

La ou il y avait des possibilité<s> de réconciliation, de salut, de triomphe —
1a mort traversa le chemin.

...Par les derniéres journées de notre [existence] séjour [vie] a Rome s'est
close Ta partie sereine de [ma] souvenirs qui commencent par le serment enfantin
sur la Montagne des moineaux.

C'est vrai qu'avant [1'Italie] Rome, Paris de 1847 me fit tressaillir et me
remplit de douleur... mais j'étais bientot completement entrainé par les
événements qui bouillonaient autour de moi, dans le cadre magnifique de
T'Italie. J"ai vu la révolution sous les pieds de Vvésuve, je 1'ai vue devant Te
vatican, j'ai vu le roi de Naples muselé par Te peuple, et Te Pape allant
humblement demander 1'aumone de 1'amour populaire... [et j'ai entendu] et
derechef je croyai passionnément... c'était une ivresse, une fiévre... un
ouragan emportait tout, levait tout... toute 1'Europe [tous les peuples] se
levait, était debout, marchait — je m'élancais aussi dans le tourbillon... et
lorsque %e commencai a revenir a moi — tout avait disparu... tout a péri - la
Somnambula effrayée par 1a police était tombée de son toit — car c'était un
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accés de lunatisme et non un réveil... Tes amis se disperserent, on s'achevait
les uns les autres et quelques jours de plus, j'étais tout seul — entre des
cercueils et des berceaux — gardien, défenseur, vengeur, je ne sais quoi —_et
sans avoir ni force, ni savoir pour faire que]que chose — parce que je voulais
faire plus qu'on ne fait communément.

Et tout cela a été... tout cela a passé — c'est incroyable.
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Et je suis a Londres — dans [les brouillards] [entouré d'une race qui m'est
étrangere... Quelle confusion. La lourde haleine de 1'Océan est belle pour moi,
elle est a sa place. Les formes se fondent, le feu ne fait que des taches... et

ce monde, quelque_chose de vivant, se meut, grouille. C'est un monde] un
crépuscule éternel entouré d'une race qui m'est étrangére, plongé dans Ta Tourde
haleine de 1'0céan — ou Tes formes se ondent, ou Te feu ne fait que des taches

— et ou au fond un monde entier grouille et s'agite... un monde qui s'en va en
chaos... ou_qui en ressort... avance tout, mais [a1ors] pas pour nous.
Et loin de 1'autre coté du cimetiére... cette Tigne lumineuse — et la - e pays

innondé de Tumiére, baigné par une mer bleue, sous un ciel bleu.
O Rome, comme j'aime a retourner a toi, comme j'aime avec avarice et Tuxure
repasser jour par jour, heure par heure [de] mon ivresse par toi [et a toi].
Nuit close. La via del Corso couverte de peuple... Ca et la des torches... Il vy
a déja un mois que 1a république est proclamée a Paris, des nouvelles sont
arrivées de Milan, on se bat. Le peuple romain veut la guerre... on dit que
Charles Albert va avec ses troupes contre 1'Autriche... Et Te parler de Ta foule
mécontente ressemble au mugissement intermittent de la vague qui s'approche...
de la vague qui s'é]oigne... Le peuple se masse en colonne «sento la polvere» et
[va] en avant chez 1'ambassadeur du Piémont — s'informer si c'est vrai que la
guerre est déclarée.

Dans les rangs, dans les rangs... si vous étes avec nous... — nous
crie-t-on de dix cotés.
- Nous sommes des étrangers.
- [Corpo] Dio Santo! Tant mieux, vous étes nos hotes.
Et nous entrames dans les colonnes.

Les étrangers_en avant! Les_hotes en avant! et surtout les dames, le
donne forestiere — et Ta mer_du peuple se sépare en deux avec un trep1gnement de
joie. Cicerovachio, et avec lui un jeune Romain pale et maladif, un poete,

traverse<nt> les rangs avec le drapeau, ils viennent serrer nos mains... «Les
dames sous le drapeau», — crie le peuple, et_le tribun, il popolano, se met en
avant... et les [serpent de] dix a quinze mille hommes se meuvent tout il Corso

depu1s la P<iazze> del Popolo jusqu'au forum de Trajan, est un [seul 1ézard]
saur1en immense serpentant par Ta ville éternelle — avec cette grace majestueuse
qui n'appartient qu'aux Romains — et qui est également éloignée de la marche
soldatesque des Francais et de cohue informe des Anglais.

Les_premiers rangs_entrérent au Palais de 1'ambassade [et sortirent] apres
quelques instants les portes du balcon s'ouvrirent... L'ambassadeur sortit et
affirma 1a nouvelle — ses paroles ont été accueillies avec un trépignement
d'enthousiasme.
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C<icerovacchio> se tenait sur le balcon fortement éclairé par des torches et des
candélabres, et a coté de lui, couvert du drapeau de 1'Italie, quatre jeunes
femmes — toutes quatre des Russes, n'est-ce pas étrange? Je les vois comme si
c'était hier sur cette tribune en_pierre [taillée] ressortissante d'un Palazzo
ancien et grave et en bas le peuple ondoyant et agité, qui mélait aux cris de
guerre et de menace parfois... son Evviva le donne forestieri!.. Evviva le
sorelle forestieril!..

En Angleterre [nous] elles seraient sifflées et outragées, en France on les
aurait pris pour des agents russes. Mais ici 1'aristocratique prolétaire, le
descendant de Marius et des anciens tribuns — nous salua avec sincérité et
bienveillance.

Nous étions adoptés par Tui dans la lutte européenne. Et ce n'est qu'avec
1'1talie que Te 1ien d'amour ne s'est pas brisé — au moins le souvenir du ceur
reste immaculé.

[Comme tout cela parait incroyable maintenant...] Quel réve étrange... Mais je
n'envie pas [ceux] Tes sages qui [n'létaient [pas entrainés] a jeun alors, qui
[n'étaient_pas ivres] ne s'endormirent pas le sourire a la bouche. Bientot il
fallait nolens volens se réveiller [d'étre a jeun, le jour blafard et froid
arrivait et] 1'implacable Macbeth de la vie réelle leva déja Ta main pour tuer
le sommeil.

My dream was past... it has no further change...
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HAAQMNCb HA ABTOPCKOM NEPEBOAE OTPbIBKA U3 «BbUJIOTO U AYM»

QUATRIEME PARTIE

Je dépose les feuilles traduites le 2 février 1856 — juste 9 ans apres le départ
de Moscou — comme une petite et pale couronne d’immortelles a coté des fleurs

qui ornent notre défunte — je les dédie a Malvida, un jour aprés qu’elle a perdu
son amie — Anna.

A. Her zen.

2 fév<rier>. Londres.

NEPEBOA

A Knapy 3TU CTpaHWYKKM, nepeBepeHHble 2 dpeBpana 1856 ropma, — poBHO 4yepe3 9 net
nocne oTbe3ja U3 MOCKBbl — KakK CKPOMHbIA U BnejHbli BEHOK M3 UMMOpTENnen psaaoM C
LBEeTAMU, YKPAWAKWMMK HAWy MOKOMHULY, — A MOCBAWAKW UX ManbBuAe, 4vepe3 AeHb nocie

yTpaTbl €0 NOAPYrv ee AHHbI.

A. TepueH

2 teB<pansa>. JIOHAOH.
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L"'ARISTOCRATIE RUSSE

...Le général en chef n’était autre que notre vieille connaissance, le prince ,
le prince qui avait pris la petite

Francaise, au_temps ou Te peup]e de Paris prenait_la grande Bastille. Il avait
fait une carriére brillante et_s’en revint apres la campagne de 1815, décoré de
croix de tous Tles souverains allemands, restaurés par les cosaques, et inondé de
Ta voie lactée des étoiles russes. I1 était couvert de blessures et criblé de
dettes. I1 voyait peu clair et ne se tenait pas tout a fait ferme sur ses
jambes, i1 n’entendait pas avec toute Tla précision désirable, mais il peignait
toujours avec un certainfion ses cheveux blancs, a Ta Titus, serrait son
uniforme a la taille, teignait ses moustaches, s’arrosait d’odeur, faisait Tla
cour aux jeunes personnes et entretenait, Dieu sait pourquoi, si ce n’est

par pure convenance, une chanteuse francaise moins attrayante par les charmes de
la voix que par les contours de son sein a 1’antique.

IT m intéressait beaucoup, mon vieux prince. Il appartenait a un type qui se
perd, que j'ai beaucoup connu dans ma jeunesse, et qu'il faut nécessairement
stéréotyper avant qu'il s'efface pour toujours. I1 appartenait au type du

général russe de 1812, de 1'officier supérieur du temps de 1'empereur Alexandre.
IT faut nous rappeler que Ta société_russe a changé de peau au moins quatre fois
depuis Pierre Ier. On a beaucoup parlé, beaucoup écrit au sujet des hommes du
temps de Pierre Ier et les vieillards du temps de Catherine II, mais Tes

officiers du temps d'Alexandre sont comme oubliés. Est-ce parce_qu 115 sont trop
pres de nous, ou_par tout autre motif? Qui sait? Toujours est-il qu'on ne Tes
traduit pas sur la scéne, qu'on ne les peint pas dans les romans, et pourtant
i1s ne ressemblent en rien a leurs péres et sont tout autres que les acteurs
contemporains «du calendrier de Ta cour».

Du temps de Catherine II, il s'était formé dans les hauts parages de la socieéte,
non une aristocratie, mais une certaine seigneurie de service, altiere,

orgueilleuse, 1gnorante, et nouvellement apprivoisée. De 1725 a 1762, ces gens
de cour prirent part a toutes les chutes, a tous les avénements. Ils disposérent
en maitres
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de la couronne russe, tombee dans Ta boue finnoise, sachant bien que les pieds
du trone de Pétersbourg n'étaient_pas trop solides, sachant bien aussi que,_si
Ta forteresse de Pierre et de Paul était voisine du Palais, Pelym et toute la
Sibérie n'en étaient pas Toin non plus.

Cette foule mutine de hauts dignitaires, aidés par les officiers séditieux de la

%arde impériale, par un couple d'intrigants allemands, mettaient sur Te trbone a
eur choix celui qu'ils voulaient, tout en gardant envers le souverain un air de
soumission inaltérable et de dévouement sans bornes. Aprés avoir disposé de Ta
couronne, a leur profit, ils faisaient savoir au peuple de la capitale et des
autres villes de 1'empire ce qui s'était passé, qui était maintenant tzar et qui
ne 1'était plus. Au bout du compte le peuple ne pouvait prendre grand intérét a
connaitre précisément le nom de celui qui tenait le knout, le sceptre toujours
si fermement tenu.

La princesse d'Anhalt-zerbst, promue par Tes comtes Or1off au rang d'impératrice
de toutes les Russies, Jo1gnant a 1'art de la femme 1'astuce de la courtisane,
coupa les cheveux a ces seigneurs insolents et endormit Teurs élans farouches.
Dans cet entourage de Catherine II, dans ces ours efféminés il y avait un

mé1ang$1de 1'é1ément boyard patriarcal, antédiluvien, avec 1'élément poudré de

versailles.
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Ils avaient, ces sauvages, la morgue 1nabordab1e de 1'aristocratie européenne,
Ta soumission des serfs de 1'Orient, 1"'humeur turbulente des hetmans de
cosaques, 1'effronterie des pandours et T1'astuce des d1p1omates Ces hommes
eta1ent arrogants en russe et impertinents_en franga1s Ils n'étaient polis
qu'avec les étrangers; avec nous autres, il n'étaient que condescendants. Bornés
et bouffis de Teur 1mportance, ces étres étonnants gardaient en eux un certain
sentiment de dignité; ils aimaient sincérement, «la mére impératrice» et «la
sainte Russie». Catherine II les ménageait et écoutait avec la plus grande
condescendance leurs conseils, sans jamais les suivre, bien entendu.
Le siecle Tourd et imposant de ces vieux se1gneurs couverts de poudre et de
tabac a priser, de ces sénateurs, chevaliers de 1'ordre de Saint-vladimir et de
Saint-André, de ces hommes a la 1ongue canne a pomme d'or suivis de géants
habillés a Ta hussarde et paradant derriére Tleurs voitures, le siécle de ces
vieillards, dis-je, qui parlaient un peu du nez et en élevant la voix, fut
soudainement clos par 1'avenement au troéne de Paul Ier.
Paul, vingt quatre heures aprés la mort de sa mére, métamorphosa le sérail
masculin, aphrodisiaque, splendide, qu'on appelait le Palais d'hiver, et en fit
un corps de garde, une prison, une maison de correction, un «Exerzierhaus», un
bivouac de police, une caserne. Paul était un homme tombé en sauvagerie a
Gatchina.
525
A peine gardait-il quelques idées romanesques de la chevalerie. C'était un tigre
du Bengal avec des accés de tendresse amoureuse; toujours irrité et toujours
intraitable, il elit été nécessairement Togé dans une maison de fous, s'i1l n'elit
été placé sur le trone impérial.
I1 les accomoda vertement ces vieux seigneurs, habitués a des égards
respectueux, a la solennité du repos. Paul n'avait besoin ni d'hommes d'Etat, ni
de sénateurs; il avait besoin de sergents-majors et de caporaux. Ce n'est pas en
vain qu'il avait passé une vingtaine d'années dans sa triste campagne a
enseigner a un régiment de troglodytes un nouveau maniement des armes et une
théorie entiére de sa1utations militaires. I1 voulait, c'était naturel,
appliquer 1'exercice qu'il avait lui-méme inventé a Gatchina, au maniement des
affaires et gouverner 1'empire en douze temps, comme on charge le fusil.
Jamais 1' abso]ut1sme, méme en Russie, ne s'était montré sous une forme si simple
et si na1ve c'était un délire, une fievre ardente, un chaos. La soldatomanie de
Paul, qu'il 1égua a tous ses enfants, allait jusqu'au ridicule, jusqu'a
1'absurde — jusqu'au tragique. Figurez-vous ce Quasimodo_couronné versant des
larmes et battant des mains, avec une joie spasmodique, Torsque les soldats
emboitaient bien le pas.
Les cruautés de Paul ne se justifient pas; méme par les raisons d'Etat. Son
despotisme avait le caractere d'une véritable démence. Qui sont ceux qu'il
torturait, qu'il exilait en masse avec son procureur général Obolianinoff? Le
monde entier 1'ignore.
Quoi qu'il en soit, les seigneurs s'en émurent. I1s virent bien qu'ils étaient
des serfs exilables et emprisonnables a merci; qu'ils dépendaient des caprices
du tzar, comme les paysans des leurs. Ils regarderent avec terreur les mauvaises
plaisanteries de Sa Majesté... — tantét 1'un en Sibérie, tantét 1'autre... Ils
commencerent donc a faire leurs malles sans beaucoup de bruit et puis partirent,
qui sous un prétexte, qui sous un autre, dans Teurs Tourdes voitures, attelées
de chevaux de paysans, pour Moscou ou pour les terres a eux, gracieusement
octroyées par la défunte impératrice. Alexandre se garda_de les faire sortir de
cet exil bénévole, 1'empereur ne_crut pas nécessaire de les inquiéter dans leur
vieillesse et les Taissa tranquillement sommeiller dans leurs biens ou ils
s'arrangéerent de petites cours, a 1'instar de celle de Catherine II.
La jeune génération, fouettée par 1'apre bise du régime de Paul, était gaillarde
et éveillée. C'est d' e11e gque s'entoura A1exandre Les événements se chargérent
de son éducation. Ce n'est pas une bagatelle qu'Austerliz, Eylau, Tilsit, 1812,
ng1s a Moscou et Moscou a Paris.
5
Les ci-devant officiers de 1la garde vinrent a la cour avec le grade des
généraux. Les dangers, les revers, les victoires, le contact avec la grande
armée, la vie a 1'étranger, tout cela Teur avait formé un caractére a eux.
Courageux, bons enfants, francs, généreux, ces hommes avaient le fanatisme de la
d1sc1p11ne, Ta religion des uniformes boutonnes, mais 115 avaient aussi la
religion de 1'honneur. Ils_gouvernérent la Russie jusqu'a ce que fut poussée 1la
nquv$11e génération des militaires civils et des é%éves militaires, élevée par
Nicolas.
Non seulement 1ils occupérent toutes les charges militaires, mais encore les neuf
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dixiémes de tous les emplois civils; sans avoir la moindre connaissance du

maniement des affaires, signant Tes papiers sans les lire ou ne les signant pas

du_tout. (Les affaires n'allaient pas plus mal pour cela.) Ils aimaient le

soldat et le faisaient battre a chaque occasion, non par férocité, mais_parce

que 1'idée ne leur est jamais venue qu'on puisse former un soldat sans le faire

battre. I1ls dépensaient des sommes folles, et comme ils n'avaient jamais assez

d'argent, ils prenaient sans se géner celui de T1'Etat. Escamoter un chien, ne

pas rendre un livre, ce n'est pas un vol dans de certains pays. — En Russie on
n'est pas scrupu]eux en matiere de den1ers publics; c'est la un sentiment
national. — D'un autre c6té, ces hommes n'étaient ni dénonciateurs, ni

inquisiteurs et défendaient avec acharnement Teurs subordonnés.

L'un des types les plus accomplis de ce genre était le comte Miloradovitch,
téméraire, brillant, indomptable, sans soucis, bavard, dameret, dissipateur,
endetté, dix fois racheté par 1'empereur A1exandre, et toujours sans le sou;
c'était 1'homme le plus aimable du monde, 1'idole des soldats, un excellent
gouverneur général de Pétersbourg, sans avoir jamais connu une_seule loi. -
Miloradovitch a été, par une étrange fatalité, tué le jour de 1'avenement au
trone de 1'empereur Nicolas. Lorsqu'on apporta Te général blessé, sur la place
d'Isaak, dans Tes casernes de 1a garde a cheval, alors que le docteur Arendt,
apres avoir visité la blessure, se préparait a retirer la balle, Miloradovitch
Tui dit: «Par ma foi, mon cher docteur, j'ai assez vu de b1essures celle-T1a est
mortelle; mais si vous voulez, par acqu1t de conscience, qu'on retire la balle,
faites appeler mon vieux chirurgien. IT m'était fort attaché! cela Te
chagrinera, par ma foi, si un autre que Tui me fait 1'opération. Effectivement,
on alla chercher le vieux chirurgien qui, en sanglotant, retira la balle. Apres
1'opération, 1'aide-de-camp demanda au comte s'il ne voulait pas faire quelques
dispositions. — Miloradovitch fit de suite appeler un notaire. Le notaire venu,
ne sachant que Tui dicter, il réfléchit et finit par lui dire: «Par ma foi,
c'est chose difficile; mais enfin, il faut en finir. Faites légalement ce que

1a loi exige». — «Mais n'avez-vous rien de particulier, généra%?» — demanda Te
notaire. — «Rien; pourtant, si fait, écrivez: il y a un jeune homme, Te fils
d'un de mes vieux camarades, un bon sujet, mais une téte chaude; il me semble
que je 1'ai vu parmi les insurgés Ecrivez donc que Te genera1 Miloradovitch, en
mourant, demande sa grace a 1'empereur... Par ma foi, je n'ai absolument p1us
rien a vous dicter».

I1 mourut ensuite et fit bien...

Le régne prosaique, brumeux, automnal de Nicolas, n'avait pas besoin de ces
hommes qui, blessés a mort, se rappelaient un vieux chirurgien agonisant, et ne
savaient écrire dans Teur testament autre chose qu'une demande en grace pour un
insurgé. Ces gens sont peu maniables. ITs ont le parler trop haut, fort trop de
tapage, répliquent, agissent a leur guise. IT est vrai qu'ils versent Teur sang
jusqu'a la derniere goutte et servent sous les armes jusqu'a la mort; mais
heureusement alors on ne prévoyait d'autre guerre qu'une guerre a 1'intérieur,
et c'est nommément pour celles-T1a que ces hommes sont incapables.

on raconte que le comte Benkendorf, chaque fois qu 'il entrait,_et il entra une
dizaine de fois par jour, durant une vingtaine d'années, dans Te cabinet de
1"empereur, palissait en entrant. C'était le type de ceux qu'il fallait au
nouveau souverain. I1 avait besoin d'agents et non d'auxilieres, d'exécuteurs et
non de conseillers, d'ordonnances et non de généraux. I1 n'a jamais su que faire
du général le plus intelligent de tous Tes généraux russes, Iermoloff, et il 1'a
Taissé mourir dans 1'inactivité a Moscou.

I1 a fallu beaucoup d'effort, de temps, de persistance, de triage, pour éduquer
la race des employés contemporains, cette race de clercs portant sabre et plume,
de généraux de maréchaussée, de tous ces commissaires reviseurs, correspondants
et espions déguisés sous des dénominations plus ou moins atténuantes.

La meule du maitre Nicolas a moulu, pulvérisé, usé tout ce qui restait de bon,
hommes et choses, du temps d'Alexandre. Elle a moulu_la Pologne _entiére. Elle
moud Tes provinces Baltiques, si devouees, et la Finlande si malheureuse, elle
moud toujours... elle moud encore.

LETTRE A GARIBALDI

C'est que le pere avait le mal de 1'absolutisme, delirium tyrannorum. Chez Tle
fils, dégénéré a 1'état chronique, ce mal fut transformé en une fiévre Tente, Ta
malaria_du despotisme. Le pere avait été pris d'un tel accés, que n'ayant pu
tordre le cou a la Russie, il mourut Te cou tordu par elle. Le fils serre son
noeud peu a peu, sans trop d'éclat; aujourd'hui pas de passeport, demain pas
d'école, apres - demain pas de 1ivres; aujourd'hui quelques Russes pendus,
demain quelques Polonais fusillés. L'haleine nous manque, nous suffoquons et
nous n'avons plus d'air, et il serre toujours depuis 27 ans et jusqu'ici, grace
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a Dieu, se porte a merveille.
Cher et vénérable ami, cher maitre — je vous appellerai comme vous voudrez,
permettez-moi seulement de ne pas ajouter a votre nom le mot de Général; ce
titre est tellement au-dessous de vous, que ma plume se refuse a vous le donner,
et que1je renoncerais au plaisir de vous écrire plutét que de vous appeler
Général.
Je me proposais d'aller vous voir, d'aller vous serrer Ta main avec respect et
profonde sympathie, car on m'a dit que vous ne m'aviez pas oublié, mais les
circonstances ne me 1'ont pas permis. Je quitte 1'Italie dans quelques jours et
je veux profiter de la visite que vous fait un de nos amis, pour vous demander
la permission de vous faire la mienne par écrit.
J'ai des raisons particuliéres pour cela. La lutte sombre et farouche avec Tla
Pologne a dévoilé une fois de plus tout ce qu'il y a de féroce et d'inhumain
dans Te gouvernement de Saint-Pétersbourg. — Chaque fois que le Palais d'hiver
se laisse aller aux horreurs et aux carnages, il y a un reflet de sang qui tombe
sur nous. Nous subissons cette solidarité imméritée, avec douleur mais sans
protester. Malheureusement il y a plus encore. Les atrocités du gouvernement,
les cris d'un journalisme vil et débauché, les applaudissements d'une foule
corrompue ou abusée, font penser que Te mouvement russe en général n'a été
qu'une fiction, une déception préméditée, ou Te réve d'un esprit fantasque et
malade. I1 _nous est impossible de tolérer cela. Nous nous sentons trop vivants
pour nous laisser enterrer ainsi. Et je vous écris aUJourd hui pour constater
gue nous ne sommes pas morts, que le mouvement russe n'est pas écrasé, et que la
nature de ce mouvement est telle qu'aucune force ne saurait 1'écraser.
J'ai un besoin passionné de vous dire cela a vous qui étes 1'homme des peuples.
Vous comprenez les masses, telles qu'elles sont, telles que 1'histoire les a
faites, sans toge romaine, sans civisme_de parade il est tout naturel que les
masses aient fait de vous leur patron, leur saint, qu'elles aient pris votre
chemise
529
rouge pour en faire Teur Camicia Santa — il est tout naturel aussi que la femme,
cet autre peup]e, avec sa clairvoyance de coeur, ait presque partout O0té son
corsage et 1'ait remplacé par la cbhemise du champion de 1'indépendance. Apres 1la
transf1gurat1on du gibet romain en cruc1f1x je ne connais pas de triomphe plus
grand. or, 1'homme de «la camicia santa» n'a pas le droit d'ignorer ce qui se
passe dans Tes profondeurs, dans les ténébres de cette mer inconnue, qui
débordant d'un c6té dans Tes vallées de 1'Asie orientale est bornée de 1'autre
par la Prusse et 1'Autriche.
On sait bien que Te peup]e russe est sorti de son état de torpeur apparente, que
1a guerre de Ta Crimée 1'a réveillé, que depuis ce temps une agitation sourde se
fait sentir dans la chaumiere et dans Tle palais, dans les steppes et dans les
villes, enfin que le gouvernement réforme que]que chose et que Tle peuple aspire
a quelque chose. Mais on ignore ce que veut ce peuple et ou il va. Veut-il
reconquérir sa liberté, son 1ndépendance, rétablir comme 1la Po1ogne, son passé
glorieux? Non. Le peuple russe n'a jamais possédé Ta liberté et n'a jamais perdu
son indépendance; il n'a rien a_reconquérir, rien a évoquer de son passé
brumeux; ce que le passé Tui a 1égué est entré dans son sang; ce ne sont ni des
souvenirs, ni des institutions, ce sont des éléments, c'est-a-dire une
nationalité fortement caractérisée, Te sentiment de sa force, une conception
originale du droit a la terre. C'est tout, si nous y ajoutons encore 1'audace et
1a confiance en soi-méme, et le courage de 1° espérance dans le malheur. Le reste
n'est que 1'échafaudage d'un empire artificiel et exotique qui a fait son temps.
Le droit a Ta terre, cette religion sociale du peuple russe, consiste dans
1'admission du droit imprescriptible, inaliénable, de posséder un lot de terre
lorsqu'on est membre d'une commune. Si 1'on se rappelle que c'est par une
colonisation consécutive et par 1'absorption des aborigénes finnois plutét que
par la conquéte, que les territoires qui composent Ta Russie proprement d1te ont
€té acquis, et si 1'on se souvient aussi qu' une fois installés les colons n'ont
jamais été conquis (la conquéte des Mongols, n'ayant point touché a Tla vie
intérieure ni aux conditions sociales), on comprendra facilement 1'origine du
droit a la terre. I1 a survécu a toutes les vicissitudes, et a peine un souffle
de vie s'est-il fait sentir, que la premiére question a été naturellement celle
de 1'émancipation avec Ta terre. I1 est aussi impossible de prendre la terre aux
paysans russes, que de prendre la mer aux lazzaroni; - les lazzaroni, comme 1'a
dit un de nos compatriotes, ont leur droit a 1la mer, et ils y tiennent.
Cependant la propriété fonciére tend perpétue]]ement en Russie a se morceler
entre Tes mains des particuliers ou a se concentrer dans les mains du
gouvernement. Heureusement une grande
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partie des terres est encore restée le patrimoine inaliénable des communes, mais
il n'en est pas moins évident qu'il faut en finir avec ce double danger et
éviter d'un co6té le gouffre du prolétariat qui tot ou tard engloutira toute la
civilisation des beati possidentes, de 1'autre Te communisme gouvernemental qui,
effacant 1'individualité, ferait de chaque homme un condamné aux travaux forcés.
Pour trouver la diagonale, nous avons deux guides, les coutumes, la maniére
d'étre et de faire de Ta commune rurale, et la science économique, la science
sociale, telle que 1'Occident 1'a élaborée sans la réa]iser or, la commune
represente chez nous une alvéole qui contient en germe 1' organ1sat1on
rudimentaire de 1'Etat autonome, disposant de ses forces économiques d'apreés Tle
suffrage universel, s'administrant Tui-méme, ayant une police et des juges
électifs. Cette alvéole ne reste pas isolée, mais forme un tissu par la réunion
de plusieurs communes en un canton (Vo1ost), qui se gouverne aussi par une
administration élective. Au canton s'arréte le réseau des 1nst1tut1ons
populaires. Le canton se heurte contre la police, le fisc, 1'administration
impériale. Au-dela du canton, pas de Tibertés mais des priviléges, pas
d'autonomie mais le plus grand arbitraire; la commune des serfs se brisait avant
1'émancipation contre le droit absurde des seigneurs, le canton se brise
maintenant encore contre le_pouvoir exagéré du gouvernement.
L'une des barriéres colossales qui arrétaient tout progres vient de tomber.
L'émancipation des paysans, tout insuffisante qu'elle soit, a reconnu la Tliberté
personnelle de 1'homme attaché a Ta glébe, sans nier son droit a la terre.
I1 est temps d'ébranler Tes poteaux de 1'autre barriére.
L'émancipation des paysans était la derniére carte du gouvernement; maintenant
qu'il 1'a jouée, il frise sérieusement la liberté. Les réformes dont il a tant
parlé ne se font pas, parce qu'elles sont impossibles pour lui, parce qu'elles
touchent a ses propres privileéges qui Tui sont autrement chers que les
priviléges de Ta noblesse. Le gouvernement veut les garder intacts tout en
faisant des réformes: Ta contradiction est évidente, il ne s'en tirera pas, il
se consume et se déméne dans un cercle vicieux.
Attendre qu'il s'use jusqu'a son dernier fil est impossible. I1 mine le pays, il
médite une réaction complete et donne une nouvelle édition du régne de Nicolas
en persécutant avec acharnement toute idée d'indépendance sous Te voile d'un
Tibéralisme raisonné. I1 faut donc mettre des bornes a cet arbitraire, enrayer
les roues de cette vieille machine, et pour cela s'entendre une fois pour toutes
sur ce que nous voulons, sur ce que nhous pouvons, sur ce que veut réellement le
peuple. Pour arriver a cela, il n'y a qu'un moyen. Forcer le gouvernement a la
gggvocation d'un parlement (Sobor), élu par tout le peuple, sans distinction de
classes et de religions, Tlaissant la faculté a chacun d'élire qui Tui plait.
Si le gouvernement consent, tant mieux, cela sera autant de sang épargné, autant
de malheurs évités. Et s'il ne consent pas? Lui forcer 1a main, convoquer Tle
parlement malgré lui.
Et aprés? Aprés on verra; le premier pas aura été fait.
En parlant de Ta convocation du Sobor, j'ai mentionné la tolérance religieuse;
ceci demande quelques mots d'explication.
Nous avons prés de 20 millions de dissidents, qui sont hors 1la Toi; moins
persécutés maintenant qu'ils ne 1'étaient autrefois, ils ne sont toutefois qu'a
peine tolérés. I1 faut nécessairement qu'ils rentrent dans le droit commun.
C'est la plus énergique, la plus saine partie de 1'immense population agricole
de Ta Russie, elle forme les 9/10 de 1a population entiere. Aguerrie par une
persécution séculaire, élevée dés 1'enfance dans une lutte sourde contre 1'ordre
des choses existant, cette population qui n'a jamais rien cédé, a acquis avec
des meurs austéres une volonté de fer. C'est de ce milieu que surgiront
naturellement les véritables représentants des aspirations populaires. Ils n'ont
jamais pactisé avec 1'Empire, qu'ils méprisent comme_allemand et détestent comme

impur. Entrainés par des agents du gouvernement, quelques dissidents ont
envoyé naguére des adresses de

dévouement a 1'Empereur; ils ont fait un faux pas en vue de quelques
concessions; Ta félonie était

gratuite, le gouvernement n'a rien fait pour eux.

Les dissidents doivent apporter 1'idée nationale, Te génie populaire, Ta
tradition, la coutume du peuple dans Tle grand concile, et y rencontrer des
représentants énergiques de 1'idée contemporaine et de la science. Le milieu qui
fournira ces représentants est tout fait, c'est un milieu mélangé, dans le genre
de ce qu'on appelait du temps de Louis-Philippe les «capacités». Tout y entre:
de la petite noblesse, des officiers, des licenciés des écoles supérieures et
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une classe qui n'existe nulle part excepté en Russie, les fils de prétres,
classe tres instruite, tres émancipée et détestant, en raison de sa position, la
noblesse et 1'arbitraire. A coté de cette classe viennent les fils des petits
employés civils, ayant une noblesse personnelle; pauvres, méprisés en haut,
redoutés en bas, ils ont beaucoup a hair, beaucoup a envier, beaucoup a se faire
pardonner, et rien a perdre.
La noblesse, comme classe, perd toute signification; elle n'a qu'a se fondre
avec le peuple par son rez-de-chaussée et a laisser dépérir ses cimes et ses
hauteurs au Palais d'hiver, dans une fainéantise majestueuse et dans Ta
domesticité galonnée. Depuis 1'émancipation, la nob%esse a perdu sa base, sa
force et sa raison d'étre. Elle le sent si bien elle-méme que Ta noblesse de
pggvinces entiéres (par exemple celle de Tver) a sollicité de 1'Empereur
5
comme grace le droit de déposer des priviléges absurdes et qui entravaient tout
rapport_avec Tles autres classes. L'Empereur a refusé; pour quel motif? Certes,
il_est le premier a 1'ignorer. Avoir une noblesse, est devenu une habitude au
palais de Saint-Pétersbourg.
Le gouvernement, voulant a toute force paralyser Te mouvement, a inventé Tles
incendies politiques et exaspéré les étudiants, pour avoir tant soit peu le
droit d'échanger son Tibéralisme frelaté en une réaction ouverte. C'est alors
qu'il a_commencé 1'achat en grand des journalistes et des folliculaires, et fait
courir le bruit que dans un profond secret il e1abora1t Tui-méme des prOJets de
réorganisation qui ne tendaient a rien moins qu'a nous doter de libertés a la
francaise et d'institutions a 1'autrichienne. Les faibles, les hommes en quéte
d'un prétexte honorable pour s'abriter sous Te patronage d'un gouvernement en
gardant les apparences du_Tlibéralisme, furent seuls dupes de cette comédie.
Cependant, des feuilles c1andest1nes déchirant les ténebres comme des éclairs
sans tonnerre, présageaient 1'orage et témoignaient de Ta tension électrique de
1"atmosphere.
Avant d'aller plus Toin, je vous demande la permission de résumer notre
position, d'indiquer encore une fois nos espérances, nos aspirations.
Peup]e de paysans, nous tendons au développement de la commune rurale telle
qu'elle existe, avec sa_loi agraire, sa solidarité, son autonomie; nous aspirons
a étendre le principe électif a tout Te systéme administratif et Jud1c1a1re au
dela des 1limites de la commune, du canton et de Ta province; nous voulons
faciliter la Tiquidation d'une noblesse parasite et nuisib]e, nous voulons
T1'anéantissement d'un gouvernement antinational et antihumain.
Minorité d'hommes indépendants, sans tradition obligatoire, libres de tout
héritage a respecter, de tous les venerabilia des vieilles civilisations,
n'ayant rien a garder, nous acceptons sans hésitations, ni ménagements, tout ce
que nous donne 1la révolution de 1'Occident, et nous recueillons comme un legs
précieux son idée socialiste et son réve d'indépendance morale.
Nous disons avec le paysan: «Pas de liberté sans terre»; et nous y ajoutons:
«Pas de terre garantie sans la Tiberté».
Notre drapeau est trés prosaique. Les ames sensibles, Tes esprits idéalistes y
trouvent du matérialisme. Nous Te savons bien. Nous savons aussi par le triste
exemple que nous donne 1'Occident, ce que vaut Ta liberté, qui, comme un
aérostat, n'a pour elle que le ciel bleu sans point d'appui matériel. I y a un
an, je disais a nos amis, les officiers russes en Pologne: «Les premiers Slaves
qui se souleveérent, les Taborites, avaient sur leur drapeau le Calice de vin.
Nous, hous aurons i autre partie de 1'Eucharistie,
le D1sque de pain! C'est bien pauvre, mais la Camicia rossa n'est ni la toge
romaine, ni Ta pourpre doubTlée d'hermine. Le peuple est poéte, mais il n'est pas
idéaliste».
C'est au milieu de ce double travail de formation et de décomposition, au milieu
de 1a fermentation produite dans les profondeurs de la vie populaire, d'un coté
par 1'émancipation des paysans et de 1'autre par un commencement d'organisation
et de concentration des forces de la minorité; c'est enfin au milieu de Ta plus
rande confusion politique et des hésitations du Palais d'hiver entre Tle
%ibéra1isme et le despotisme, entre les réformes et le statu quo, que la
révolution polonaise nous a surpris.
Cette révolution loin de nous étre favorable a été plutdot un malheur pour nous,
et les journaux soudoyés par le gouvernement russe, ont été les seuls a nous
accuser d'avoir affirmé que tout était prét en Russie dans le but d'accélérer Te
mouvement polonais. Nous savions que rien n'était prét, qu'il n'y avait que des
germes, que 1'association des officiers russes ne faisait que commencer 9[9].
Nous aurions donné notre sang pour pouvoir arréter Te mouvement pendant une
année ou deux. Mais que pouvions-nous faire? Certes, ce n'est pas le recrutement
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seul qui a produit le soulévement; Te recrutement a été la goutte qui fait
déborder le vase, le chapeau de Gessler, 1'outrage des Vépres siciliennes; il
était presque impossible_de ne pas se soulever contre cette chasse aux hommes.
Les Polonais étaient seuls juges de 1'opportunité de 1'insurrection; et nous,
qou%_gev19ns accepter Teur décision et nous mettre du cété de la justice et de
a Tiberté.
C'est ce que nous avons fait. Et lorsqu'une minorité généreuse d'officiers
russes nous a demandé notre avis sur ce qu'il y avait a faire en cas
d'insurrection en Pologne, nous n'avons pas hésité a Teur dire que mieux vaut
abandonner les rangs, se faire tuer, passer dans le camp opposé, que de
combattre contre la Pologne, qui a vis-a-vis de nous plus que Tle droit
historique, plus que le droit du martyre et de 1'héroisme, le droit a la
réparation. En ce qui nous concerne nous n'avons manifesté qu'un seul désir,
c'est que la révolution polonaise acceptdt notre principe agraire, c'est que
cette guerre commencée pour 1'indépendance
9[9] Le gouvernement russe, apreés avoir fusillé Arnholt, Slivitzky, Rostkoffsky,
apres avoir envoyé aux travaux forcés Te colonel Krassowsky, 1'officier de 1la
garde impériale Obroutcheff et une dizaine d'autres officiers, persiste a nier
et 1'existence du comité des officiers et 1'authenticité de 1'adresse que nous
avons imprimée. or, le porteur de 1'adresse, membre du comité des officiers
russes, qui est venu a Londres, André Potebnia, a péri en combattant dans les
rangs des Polonais a la Pieskowa Scala. Est-ce que le gouvernement niera aussi
Te corps de ce jeune héros et de tant d'autres qu'il connait si bien?
d'un peuple proclamat la liberté des provinces. Avec ce drapeau, les Polonais
avaient a faire au tzar et non au peuple.
Lorsque_1'insurrection éclata, 1'opinion publique en Russie était plutdt
favorable aux Po1onais et le peuple restait parfaitement indifférent. Le
gouvernement s'évertua a exciter les passions Tes plus haineuses que puisse
enfanter un nationalisme exclusif, tantét mettant en avant des exagerat1ons et
des calomnies, tant6t envoyant une nuée d'agents du ministere de 1"intérieur
pour obtenir des adresses de devouement tantot effrayant le peuple par la
perspective d'une guerre avec 1'Europe entiere. Dans cette tache honorable, Tle
%ouvernement ne tarda pas a trouver un auxiliaire excellent et peu colteux: une
ittérature entiere, composée de chevaliers d'industrie vendus, un journalisme
salarié et protégé par Tla censure contre les attaques de deux ou trois feuilles
indépendantes, tels furent les guides de 1'opinion publique. Les agents du
gouvernement travai]]aient Te peuple, les chevaliers d'industrie littéraires se
chargérent de 1'éducation des classes civilisées.
Nous savions, et Te_gouvernement le savait mieux encore, qu'il serajt difficile
d'entrainer le peuple russe a des sentiments d' exasperat1on contre Ta Pologne et
les Polonais. Il comprit comment il fallait poser la question. Avec 1'invention
d'une Ssaint-Barthélémy, on n'allait pas loin. C'était bon pour Te soldat auquel
en méme temps on permettait de piller. Pour le peuple il fallait autre chose. Le
gouvernement fit passer la révolution polonaise pour hostile aux paysans, pour
hostile a 1'église grecque, en un mot pour une révolte de nobles et de prétres
catholiques. Se posant ainsi en champ1on des masses et en défenseur de la
religion grecque, il faisait semblant d'étre plus révolutionnaire et plus
démocrate que Ta révolution et Ta démocratie.
L'empereur A1exandre IT est allé a Nijni-Novgorod, et 1la, agenouillé pres de 1la
tombe de Minine, 1'héroique citoyen qui, en 1612, souleva la Russie contre les
Po1ona1s maitres de Moscou, il a prié Dieu de le soutenir contre 1'ennemi,
c'est-a-dire contre «quelques centaines d'insurgés sans armes et déja
dispersés», a en croire les journaux russes.
I1 est bien dommage que le gouvernement national polonais ait ignoré ces sourdes
menées, c'est alors qu'il Tui elt fallu se lever de toute sa hauteur, et
proclamer a haute voix ce qu'il a dit dans une lettre adressée a nous, les
éditeurs du Kolokol. C'est alors qu'il fallait dire que le gouvernement polonais
n'avait pas attendu le gouvernement russe pour reconnaitre aux paysans le droit
a la terre, et ajouter qu'il désirait 1a réunion des provinces de 1a Pologne,
Tui qui n'a jamais accepté leur partage, mais qu'il laissait au peuple (au
gggp]e bien entendu et non aux agents
du gouvernement russe) la pleine liberté de se prononcer sur son propre sort.
La grande intrigue se serait évanouie, et tout ce patriotisme de_terreur sauvage
se serait évaporé avant d'infecter les ceurs et Tes esprits simples et naifs.
En évoquant des sentiments de haine et de férocité, en tuant ses adversaires
avec une cruauté mongo1e en expropriant la noblesse des provinces, le
gouvernement russe n'avait d'autre but, que de se rendre maitre de
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T'insurrection et de sauvegarder sa domination dans les provinces, mais si le
gouvernement de Ssaint-Pétersbourg propose, il est une autre_force_qui dispose.
Lorsqu un organisme fort se déve]oppe tout lui sert, méme les maladies.
L'agitation contre la Pologne s'évanouira, ma1s 1e mouvement produit par cette
secousse restera. Pour provoquer Tes adresses ouvernement a permis des
réunions po11t1ques dans Tes petites villes, dans ?es bourgades! Dans Tles
villages on s'est assemblé pour discuter des dangers de 1a patrie, de la guerre
et de Ta paix. Moscou et Pétersbourg ont demandé 1'autorisation de former une
garde citadine. En Lithuanie le gouvernement a préché contre la noblesse et a
fini par exproprier la majeure partie des seigneurs pour donner la terre aux
paysans et se les attacher; Te premier résultat de ces mesures a été le refus de
travailler pour Tes seigneurs russes dans le gouvernement de Kiev. Le
gouvernement a réveillé des forces qu'il n'endormira pas de sitot; il a mis en
mouvement des masses qu'il ne lui sera pas facile d'arréter. Ce que n'ont pu
faire ni Ta presse clandestine, ni la propagande venue d'outre-mer, c'est le
gouvernement qui Te fait ma1gre Tui. Semblable au Japonais qui, dans son accés
de rage, s'éventre pour se venger d'un ennemi, le gouvernement russe devient
terroriste et révolutionnaire par haine de la Pologne. Ou peut-il s'arréter?
Personne ne Te sait, mais c'est évidemment un suicide.
C'est aux hommes indépendants, c'est aux groupes qui se détachent des masses et
se fondent par 1'affinité morale autour d'une idée, d'une tendance, c'est a ces
groupes qui commencent a graviter vers un centre commun d'action, c'est a eux,
c'est a nous, de profiter du mouvement provoqué par une main insolente et
impure.
Pour le moment notre activité est entravée; la démence patriotique, 1la
propagande de police, 1'état de guerre, la Tubie, la crainte folle inspirée par
cette Europe si bonne, si pacifique, si_raisonnable, tout nous empéche d'agir...
Si vous saviez, venerab]e ami, avec quelle anxiété nous attendons 1a fin de
cette Tutte maudite. L'indépendance de Ta Pologne, c'est notre propre
affranchissement. Nous sommes courbés sous le joug des crimes que 1'on fait
accomplir par nos propres mains,
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et cependant croyez bien que nous ne voulons pas moins nous affranchir de 1la
Pologne que 1a Pologne ne veut s'affranchir de la Russie!
Le jour ou la Pologne sera indépendante, nous jetterons un voile sur les
terribles piéces de conviction, nous les couvrirons jusqu'au grand jour du
jugement et nous irons d'un pas ferme, reniant un passé odieux, foulant aux
pieds les fétiches d'hier, chercher notre avenir, travailler a 1'écroulement de
cet Empire qui fait Te malheur d'un sixieme du g]obe terrestre, — déchirer enfin
cette camisole de force jetée sur les épaules d'un géant pendant son sommeil.
Se serait-il réveillé en effet? Si vous me faites cette question ou tout autre,
cher et vénérable ami, permettez-moi de vous répondre dans une seconde Tettre et
recevez maintenant le témoignage de mes sympathies, de ma vénération, de mon
admiration pour vous.
A. Her z en.
F;orence, Te 21 novembre 1863.
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CAMICIA ROSSA LA CHEMISE ROUGE. — GARIBALDI A LONDRES BREVIAIRE INTRODUCTION
La journée anniversaire de Shakespeare s’est changée en une journée de
Garibaldi. L’histoire tire quelquefois ses rapprochements par les cheveux; il
ny a qu’a elle que cela réussisse.
Le peuple de Londres s'est rassembl1é pour féter Te grand threecentenary. Apreés
avoir solennellement planté un arbre en 1'honneur de son poéte sur Ta magnifique
colline de «Primrose Hill», il a commencé a discuter Tle départ subit de
Garibaldi. Une trentaine de policemen ont chassé cinquante mille hommes, qui ont
obéi a un ordre illégal, par respect pour la Toi.
Ce qui vient de passer ces jours-ci devant nos yeux sur le fond brumeux et
monotone de Ta vie anglaise, ressemble bien en vérité a 1'un de ces réves
fantastiques comme Shakespeare seul savait les concevoir et ou 1'on assiste a
une promiscuité bizarre du grand et du mesquin, de ce qui fend 1'ame et de ce
qui écorche Tes oreilles. A coté de Ta sainte simplicité d'un homme du peuple et
de Ta_simple naiveté des masses, — des conspirations de ministres, de lords, des
conciliabules derriere la tapisserie, des intrigues, des mensonges. Des ombres
bien connues passa1ent devant nous, depu1s Hamlet et le_roi Lear, depuis Goneril

et Cordelia jusqu'a 1'honnéte Jago. Les Jago étaient Lilliputiens... mais comme
ils étaient nombreux et comme ils étaient honnétes!

PROLOGUE

— Fanfares. — Les canons grondent, Tes cloches sonnent, les vaisseaux se
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couvrent de drapeaux, — et s’il n’y a pas de musique, c’est que 1’hote de
1’Angleterre est venu un dimanche, et que le dimanche est un jour maigre, marqué
a la fois pour_Tle repos et pour 1’ennui. - voila le demi-dieu, 1’idole des
masses, la seule_grande individualité, la_seule_populaire qui se soit élevée
depuis 1848. — Elle apparait dans toutes les splendeurs de 1a gloire. Londres,
Londres tout entier reste six heures sur pied pour attendre le grand homme. Les
ovations augmentent chaque jour. L'apparition de 1'homme en chemise rouge
produit une orgie d'enthousiasme, des milliers d'hommes reconduisent sa voiture
aprés minuit de Covent-Garden a Saint-James, des milliers d'hommes 1'attendent a
sept heures du matin devant Stafford-house. Des ouvriers et des ducs, des pairs
et des laquais, des blanchisseuses et 1a «high church», 1a ruine féodale Derby
et le débris des orages de 1848, le fils ainé de 1la reine victoria et le gamin,
le «sweaper» couvert de Tambeaux, qui n'a eu ni pére ni mére, veulent Tui serrer
la main, le voir; Glasgow, Newcastle on Tyne, Manchester, 1'Ecosse entiére,
frémissent du désir de Te posséder... et il disparait dans la nuit de 1'Océan
comme 1'ombre de Hamlet péere; il a mis Te pied sur une trappe ministérielle, et
il a disparu. — «Ou est-i11?» — «A 1'instant il était 1al» — «Et 1al» — I1 n'y
est plus! — I1 ne reste plus qu'un point, qu'une voile qui se gonfle.
Ccomme ils 1'ont attrapé le peuple anglais!.. «Grand peuple béte», comme a dit un
grand poéte. Je le plains, ce pauvre John Bull, si bon, si fort, si obstiné,
mais si lent et si lourd, et tout en Te p1a1gnant il m'est 1mposs1b1e de ne pas
rire. Pauvre taureau aux velléités léonines, — tu as secoué ta criniere, tu t'es
fait beau pour recevoir ton hote, comme tu n'as jamais recu aucun monarque,
démissionné ou en fonctions, et on te 1'a donc escamoté! — Le beuf-lion frappe
du pied 1a terre et rugit, mais ses gardiens connaissent trop bien le jeu des
serrures et des verrous de la liberté pour s'en inquiéter. Ils lui débitent des
contes a dormir debout en gardant T1a clef dans Teur poche... et le point
s'éloigne, s'éloigne et disparait.
Sois raisonnable, pauvre Bull, retourne a ton rocher de Sisyphe. Trois
ministres, un autre qui ne 1'est pas, un duc, un professeur de chirurgie, un
Tord du piétisme, n'ont-ils pas publiquement témoigné dans Tes deux Chambres et
dans dix salons, dans Tles journaux et dans les Tlettres signées, que 1'homme bien
portant que tu as vu hier était malade, et malade au point qu'il fallait
1'envoyer dans un yacht Te long de 1'0Océan et dans la Méditerrannée? Le doute
est-il permis apres cela? Pense a la vieille histoire du meunier qui disait a
son ami, que son ane n'était pas a la maison. Le voisin, entendant 1'ane,
voulait s'offenser, mais il fut désarmé par Te meunier qui, d'un air triste, dit
au sceptique: «Est-ce que tu crois plus a un ane qu'a ton ami?» — N'oublie pas
que ces lords, ces ministres sont plus que tes amis, qu'ils sont tes tuteurs,
tes péres et méres en 1'Etat...
Les journaux ont raconté tous les détails des fétes et diners, des banquets et
dgs épées, des discours chantés et des cantates
5
récitées, de Chiswick et de Guild-Hall. Les décors, les costumes, les ballets,
les féeries, Tes arlequinades de ce réve dans une nuit de printemps, tout cela a
été 111ustre, illuminé, vendu a un penny, — je ne prétends pas faire une
concurrence tardive a ces récits, Je me hasarde s1mp1ement a offrir quelques
petits tableaux que j'ai pris de 1'humble coin ou j'étais placé pour regarder.
ITs auront les défauts de toutes_Tles photographies reproduisant parfois les plis
sans grace, les poses guindées, Tes hasards qui accompagnent toute chose dans 1la
vie réelle et Tes traits non corrigés par 1'art.
Je dédie mon procés-verbal a mes enfants absents, c'est pour eux que j'ai
commencé le travail, et, encore une fois, je Teur répéte qu'il m'a été bien
pénible de ne les avoir pas eus avec moi le 17 avril 1864.
CAMICIA ROSSA I BROOK-HOUSE
Garibaldi est arrivé a Southampton le 3 avril, au soir; je voulais le voir avant
qu’on elit Te temps de 1’entrainer dans la trombe qu’on lui préparait, de
1’influencer, de 1’harasser, de le fatiguer.
Je Te voulais premiérement parce que je 1'aimais et que je ne T'avais pas vu
depuis pres de dix ans. Déja en 1854, c'était pour moi un personnage pris
d'embTée dans un volume de Plutarque ou de Cornelius Nepos; — depuis, il a
dépassé beaucoup de ces héros; depuis, il est devenu le «uncrowned king» des
peup]es leur sa1nt leur légende et cela de 1'Espagne jusqu'a 1'Ukraine, de
1'Ecosse jusqu'a la Serbie; depuis, il a vaincu une armée, un royaume avec une
poignée de volontaires, et donné Ta Tiberté a deux pays; aprés quoi on 1'a
congédié, comme on congédie un postillon aprés la course; depuis, il a été
vaincu... et de méme qu'il n'avait rien gagné par la victoire, il n'a rien perdu
par la défaite, au contraire, elle n'a fait que redoubler son prestige. Le sang
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de sa blessure — faite par les siens — 1'a soudé plus intimement aux peuples; il
était leur héros, il est devenu Tleur saint leur martyr, une auréole est venue
éclairer ses lauriers. Je voulais vo1r s'i1 était toujours le méme brave et bon
capitaine du Common wealth, que_ j'avais vu en 1854 dans les «Indian Docks» — il
révait alors a une em1grat1on flottante sur 1'Océan, préte a débarquer partout
ou Tes peuples pourraient en avoir besoin, et me réga1ait, venant de Boston,
d'un certain vin de Nice qu'on nomme bellet.
540
Ensuite, je voulais le voir pour lui parler des absurdités que faisaient a
Londres une part1e de ses adorateurs, qui, lui préparant d'une ma1n des arcs de
triomphe, s'évertuaient de 1'autre a attacher Mazzini au pilori. J'étais sdr
qu'il ne connaissait pas les détails de la chasse qu'on donnait a Stansfeld et
du mal que faisaient les libéraux pauvres d'esprit en soutenant les tories qui,
dans cette question, avaient un but tout autre — et nommément celui de renverser
un ministére sans caractére et bigarré, par un ministere sans dents et enveloppé
dans de vieux Tambeaux armoriés.
Je partis donc Te 4 avril.
J'arrivai a Southampton quelques moments aprés le départ de Garibaldi pour
1'ITe-de-wight, ou i1 allait passer quelques jours chez Te membre du parlement
Seelly, a Brook-house. On voyait encore dans %es rues les restes de la féte; des
drapeaux des ornements, des groupes assez nombreux, beaucoup d'étrangers.
sans m'arréter je part1s avec le premier bateau pour Cowes. Sur Te bateau, comme
dans Tes hotels, tout parlait de Garibaldi, de sa réception, de sa chemise
rouge; on racontait comme quoi, en descendant du bateau, il salua les matelots
qui étaient rangés sur son passage, fit un pas et, se tournant tout a coup, alla
donner une poignée de main a chaque matelot. Par ce seul fait, il a completement
gagne le ceur du bon sailor anglais.
J'arrivai a Cowes vers 9 heures du soir. — C'était la premiére soirée tiede de
1864, Ta mer endormie remuait ses vagues avec paresse, on voyait paraitre et
disparaitre la phosphorescence et on respirait 1'air imprégné d'iode et d'autres
exhalaisons de la mer suaves comme 1'odeur du foin. Au loin on entendait une
musique de bal venant d'un casino; tout avait un air de féte.
Pourtant Torsque Te 1endema1n a six heures du matin j'ouvris ma fenétre, je
m'apercus bien que j'étais en Angleterre; la mer, Ta terre, le ciel, la
perspective, tout avait disparu, on ne voyait qu'une masse grisatre Tégerement
rayée par une plue fine et inexorable qui semblait vous dire avec toute
T1'obstination britannique: «Vous pensez peut-étre que je cesserai bientot; eh
bien, vous étes dans 1'erreur Ta plus profonde, je ne cesserai pas!» Je partis
sous cette douche, a 7 heures du matin, dans une caléche a demi-couverte pour
Brook-house.
Ne voulant pas entrer en longs pourparlers avec les valets, qui en Angleterre ne
se distinguent pas par une trop grande sagacité, quoiqu'ils soient tres avares
de politesse, j'envoyai ma carte et une Tlettre de Saffi au secrétaire de
Garibaldi, G. Guerzoni. I1 vint a 1'instant, m'amena dans sa chambre et alla
prévenir Garibaldi. Un instant aprés j'entendis une marche inégale et Te bruit
d'une canne, il ne voulait pas m'attendre et venait lui-méme en demandant: «Ou
gzi—i1? Ou est-il?». J'ouvris une porte
gui donnait dans un large couloir et me trouvai face a face avec Garibaldi. I1
était 1a me regardant avec sérénité et me disant: «Oh que je suis content de

vous voir ainsi, plein de force, plein de_santé, - vous travaillerez encore!» Il
m'embrassa. «Ou_voulez-vous aller? C'est la chambre de Guerzoni, la- bas est la
mienne», — et il s'assit sur une petite chaise.

C'était mon tour de T1'examiner. Il était revétu de son costume que tout Te monde
connait d'aprés Tes ?ravures Tes statuettes, etc., c'est-a-dire qu'il portait
sa camicia rossa en laine et par dessus un manteau d'une coupe originale et se
boutonnant sur toute la poitrine; il avait au cou un foulard noué a Ta maniéere
des matelots. Le tout Tui allait parfaitement bien. I1 avait beaucoup moins
changé dans ces dix années que je ne m'y attendais. Tous ses portraits, toutes
ses photographies rendent trés médiocrement ses traits; on le représente trop
vieux, trop noir, 1'expression de sa figure manque complétement. Et pourtant
tout Te secret non seulement de ses traits, mais de sa force, y est gravé. Nous
voulons par1er de cette force d'attraction qu'il a constamment exercée sur tout
ce qui 1'entourait, sur_une poignée_de pécheurs de Nice, sur 1'équipage d'un
vaisseau, sur un drape11o de Guerrillas a Montevideo, sur une armée de
volontaires en Italie, sur des masses de peuple, sur des continents entiers.
Chaque trait de son visage, qui, loin d'étre régulier, rappelle plutdot le type
slave que le type italien, est pénétré d'une bonté si simple, si sympathique, si
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touchante, si dévouée, respire une telle bienveillance, qu'il est impossible de
ne pas aimer cet homme, si 1'on n'a pas de parti pris ou si 1'on ne recoit pas
d'appointements d'un gouvernement quelconque. La méme chose dans son regard,
dans son sourire, dans le timbre de sa voix. Pourtant Tla bonté est Toin
d'absorber toute 1'expression de ses traits comme de définir tout son caractere;
on sent que sous cette bonté, il y a une indestructible puissance morale, un
dévouement sans bornes, et a c6té de son abandon, un certain retour mélancolique
et triste sur soi-méme. C'était Ta premiere fois que je remarquais en lui cette
nuance de tristesse.
Par moment Ta conversation s'arréte, des pensées passent rapidement sur ses
traits, comme des nuages sur la surface de Ta mer — est-ce la crainte de la
mission qui Tui est dévolue, du sacre populaire, de Ta tache a remplir, qu'il
n'a plus Te droit d'abdiquer? Est-ce un doute, une réminiscence de tant de
trahisons, de tant de chutes, ou une tentation d'amour- propre, de gloire, de
puissance? Non, sa personnalité s'est fondue dans 1'®uvre qu'il accomplit, elle
s'y est perdue. Je suis slr que de pareils tra1ts, de pareils pressentiments de
Eggffrance se voyaient sur Tla figure de Jeanne d'Arc et de Jean de Leyde.
Tous trois ils étaient du peuple et n'avaient pas rompu avec les intuitions
mystérieuses. I1 y avait du fatalisme dans Teur foi, et le fond du fatalisme est
profondément triste. «Que ta volonté s'accomplisse, je n'y suis pour rien», dit
par tous ses traits la madone Sixtine, «que ta volonté s'accomplisse et non la
mienne» dit avec une triste résignation son fils allant accomplir son sort.
.Garibaldi se souvenait des détails de sa visite a Londres en 1854, comment il
avait passé chez moi une nuit, s'étant attardé pour retourner aux docks, comment
il m'avait fait cadeau d'une photographie de mon fils qu'il avait fait faire
chez caldesi, sans en dire mot; je lui rappelai un diner américain, auquel
assistait Buchanan, toute 1'ambassade amer1ca1ne et nous autres, diner qui a
fait beaucoup de bruit alors et qui n 'avait aucun sens.
- Je dois vous avouer, — dis-je enfin, — que je me suis haté de vous voir
avec une certaine arriére- pensée, j'avais peur que 1'atmosphére anglaise,
brumeuse comme toujours, ne vous permit pas de voir 1'intéressant mécanisme
d'une nouvelle piece qu'on monte sur les tréteaux du parlement. Vous me donnez
le droit de vous parler de tout ce que je veux, n'est-ce pas?
- Allez, allez, nous sommes de vieux amis, — dit-il en souriant.
Je lui racontai donc les débats et les journaux, Tes hurlements contre Mazzini,
la torture parlementaire infligée a Stansfeld. Je lui montrai_que les tories
persécutaient dans cette question non seu]ement Mazzini, qu'ils confondent avec
la révolution, non seulement Palmerston qu 115 voulaient abattre sur cette
question, mais encore Stansfeld lui-méme, c'est-a-dire 1'homme jeune et capable,
qui, sans relations ar1stocrat1ques et sans grande position dans Ta société, est
parvenu a la place de Tord de T'amirauté.

On vous ménage encore, — lui dis-je, — ils n'osent pas s'attaquer a
vous, et pourtant regardez avec quel sans-géne on vous traite déja. Hier en
arrivant a Cowes, j'ai pris 1'Evening Standard, je vous 1'ai apporté. Cette
feuille feint d'étre assurée que vous comprendrez assez les devoirs que vous
impose 1'hospitalité anglaise pour n'avoir aucun rapport avec votre ancien
colleégue et pour vous abstenir d'une visite a Thurloe Square 35 (maison de 3.
Stansfeld). IT y a 1a une petite savonnade par anticipation au cas ou vous
comprendr1ez autrement vos devoirs.

J'ai entendu parler de cela, donnez-moi Te journal. Une de mes
prem1eres visites sera pour stansfeld.

Vous savez _mieux que personne ce que vous devez faire, j'ai seulement
vou1u vous montrer les contours trés laids de cette intrigue, sous le brouillard
qui T1'enveloppera.

Garibaldi se leva: pensant qu'il voulait finir notre entrevue et me levant
aussi, je commencai a lui souhaiter beaucoup de
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forces pour supporter 1'ouragan d'enthousiasme qui 1'attendait. «Non, non, — me
dit-il, — ne me quittez pas encore, allons chez moi dans ma chambre».

IT1 boite visiblement, mais en général son organisme est sorti glorieusement de
toutes les épreuves des derniers temps, de toutes les opérations chirurgicales
et morales, de deux_grandes blessures, 1'une au pied, 1'autre au_ceur. Je
marchais a co6té de lui, et encore une fois je jetai un coup d'®il sur son
costume. Rien de professionnel, de militaire, ni rien de bourgeois. C'est un
costume trés simple et tres commode. L'absence de toute affectation dans la
maniére dont il le portait, coupait court a Ta pruderie des salons, aux
observations critiques des précieux et des précieuses. Je doute qu'il existe un
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seul Européen, Garibaldi excepté, qui aurait pu imposer impunément sa chemise
rouge aux palais de T1'oligarchie anglaise.
Et i1 ne faut pas oublier que le costume de Garibaldi a une importance treés
grande, 1'homme du peuple se reconnait dans 1'homme en chemise rouge.
L'aristocratie, tenant la bride de son cheval, pense qu'elle le guide et surtout
qu'elle 1'éloigne du peuple; mais le peuple regarde Ta camicia rossa et sourit
de contentement en voyant les ducs, les marquis et les Tords en fonctions
d'écuyers, de majordomes, de piqueurs et de chasseurs, auprés du grand plébéien
en costume plébéien.
Les journaux conservateurs ont bien senti Ta portée du costume et pour amadouer
1'effet immoral de Ta mise peu convenable de Garibaldi, ils ont fait passer son
habit pour 1'uniforme d'un volontaire de Montevideo. Pourtant depuis les guerres
de Montevideo, Garibaldi a eu de 1'avancement. Le roi, auquel il a donné deux
royaumes, lui a donné le titre de général; pourquoi donc ne porte-t-il pas
T1'uniforme approprié a ce grade?
Et pourquoi enfin pense-t-on que ce qu'il porte soit un uniforme?
Chaque uniforme est nécessairement orné d'un instrument homicide quelconque,
d'un signe de puissance ou d'un souvenir de quelque haut fait sanglant.
Garibaldi ne porte aucune arme, il ne craint personne et ne veut intimider
personne. I1 n'y a pas plus de militaire en Tui, que_de bourgeois ou
d'aristocrate. «Je ne suis pas un so1dat — disait-il aux Italiens qui lui
offraient une épée d'honneur. — Je n'aime pas le métier de soldat, j'ai vu ma
maison paternelle envahie par des brigands, et je me suis armé pour les chasser.
Je suis ouvrier, je descends d'ouvriers et j'en suis fier».
I1 faut ajouter a cela qu'il n'a non plus rien de 1a rudesse plébéienne, ni d'un
démocratisme étudié. Ses maniéres sont treés douces. Italien et popolano, il
représente sur le sommet social, non seulement un homme du peuple fidele a son
origine, mais
544
1"homme esthétique fidéle a sa race; son manteau boutonné sur Ta poitrine et aux
Tlarges plis, est plutdot Te pallium d'un grand prétre que le manteau militaire.
Lorsqu'il leve Te bras tout le monde attend une bénédiction et non le geste
impératif d'un ordre.
Lorsque nous flmes dans sa chambre, Garibaldi commenca a parler des affaires de
Ta Pologne; i1 parlait avec admiration du courage, du dévouement des Polonais:
«Commencer une guerre sans armes, sans organisation, sans argent, sans frontieére
découverte, sans appui, et continuer plus d'une année, — je m'incline devant ces
héros. Je pense qu'un mouvement en Gallicie les sauvera et j'ai raison de
supposer que ce mouvement aura Tieu».
I1 s arréta et voyant que je ne disais rien, il ajouta: «Et aussi en Hongrie.
Vous n'y croyez pas a ce qu "i1 parait?

Pardon, mais je T'ignore.

- Et peut-on s'attendre a quelque mouvement en Russie?

Pas le moins du monde. Depuis que je vous ai écrit ma longue
1ettre10[10] au mois de novembre rien n'a changé. Le gouvernement se sentant
soutenu par_1'opinion_ne s 'arréte devant rien, va dans le sang et les atrocités,
et méprise 1'Europe; le peuple se tait, il sent que les affaires de Ta Pologne
ne sont pas ses affaires; nous avons un ennemi commun, et c'est tout; nous
plaignons Tles Po1onais, nous les admirons, mais nous ne pouvons rien faire pour
eux, notre chemin n est pas 1e méme, et de plus, nous avons beaucoup de temps
devant nous, tandis qu'eux n'ont pas un jour a perdre».

La conversation continua encore quelques minutes dans ce genre, je remarquai
dans Te couloir des physionomies archi-anglaises passer et repasser, on
entendait le frolement des robes de dames. Je me levai. «Vous étes pressé?» dit
Garibaldi. «Non, mais je ne veux pas vous voler a 1'Angleterre». — «Eh bien, au
revoir, a Londres». — «Certainement, est-il vrai que vous deviez vous arréter
chez Te duc de Sutherland?

- I1 m'en a tant prié.

Dans ce cas, je viendrai chez vous poudré, pour faire accroire aux
domest1ques de Stafford house_que j'ai un Taquais».

Guerzoni vint prévenir Garibaldi de 1'arrivée du poete lauréat Tennison avec son
épouse. C'étaient trop de lauriers, je partis pour Cowes, la pluie continuait
toujours.

10[10] voir 1'appendice.

Changement de décorations, et continuation de Ta méme piéce. I1 fallait attendre
plus de deux heures le bateau pour Southampton. J'entrai dans le premier hotel
venu en attendant le diner et je me mis a lire le Times. La premiére chose qui
me
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frappa fut la démission de Stansfeld! Le vieil Abraham de soixante-quinze ans,
qui a eu un petit proces avec une petite Agar 1'année passée, a donc immolé son
Isaac de Halifax! Et cela au moment ou 1'Angleterre commencait sa réception de
Garibaldi. En parlant a Garibaldi, je n'ai pas songé a cela. Que Stansfeld elt
donné sa démission pour Ta seconde fois, cela ne m'étonnait guére; en face d'un
renouvellement d'attaques inouies dans la vie parlementaire d'Angleterre, il
n'avait pas le choix. I1 devait dés le commencement se poser fiérement et
renoncer a sa place de lord. Mais qu'a donc fait Palmerston... et qu'est-il venu
balbutier dans son discours, sur le dévouement pour le magnanimous ally, et les
soins a prendre pour la conservation de ses jours précieux?
C'était une journée de Magenta.
Je demandai une feuille de papier et j'écrivis une Tettre a Guerzoni, avec toute
la fraicheur d'une indignation récente. Je le priai de Tire a Garibaldi ma
Tettre et le Times; cette apothéose de 1'un des grands lutteurs de 1'Italie a
coté de cet anathéme lancé contre 1'autre, me mit en fureur. J'ai 52 ans, lui
disais-je, mais je vous assure que j'ai les Tarmes aux yeux en pensant a cette
injustice flagrante! Quelques jours avant mon départ j'ai été voir Mazzini. Cet
homme a beaucoup souffert, c'est un vieux et vigoureux gladiateur qu'il est
impossible de plier ou de fatiguer, il a de fortes épaules pour porter Tes plus
grands fardeaux. I1 a le courage de sa religion. Et pourtant il était triste et
abattu de ce qu'on le choisit pour champ d'une bataille qu'on livrait a son ami.
Ses traits graves et sérieux, ses yeux étincelants étaient devant moi Torsque
j'écrivis la lettre.
Ayant terminé ma Tettre, je m'apercus que je n'étais pas seul. Un jeune homme
trés blond et portant une petite moustache, en paletot bleu et tres court, comme
les marins en portent ordinairement, était assis prés de la cheminée. IT se
donnait beaucoup de peine pour tenir ses jambes a 1'américaine, c'est-a-dire au
niveau de ses oreilles; sa maniére provinciale de parler avec une extréme
vitesse et un accent peu intelligible pour moi, me confirmérent dans 1'idée que
c'était un officier de marine en ribote. Je cessai de m'occuper de Tui, d'autant
plus qu'il ne s'adressait pas a moi, mais au domestique. Notre connaissance se
borna a un mouvement de téte de sa part lorsque je Tui rapprochai Te sel.
Bient6t un homme assez agé vint le rejoindre; tres brun, habillé de noir et
boutonné jusqu'a 1'impossible, i1 avait cet air de démence spéciale que donnent
aux hommes une connaissance longue et intime avec le ciel, et T1'exaltation
religieuse passée en habitude.
C'était probablement un ami du marin et il n'était venu que pour le voir. Apreés
deux ou trois mots, il commenca a précher.
«oui, — dit-i1, — oui, j'ai vu Gédéon... et je me suis humilié devant Tui. J'ai
vu le glaive dans 1la main du Seigneur, et mon ame s'est attendrie. I1 a choisi
David pour confondre Goliath. Le bon peuple anglais, ce peuple si chrétien, le
comprend, et c'est pour cela qu'il Te recoit comme T1a fiancée de Libanon».
La porte s'ouvrit toute grande et, au lieu de la fiancée de Libanon, entrérent
une dizaine d'Anglais, trés graves, et parmi eux lord Shaftsbury, Lindsay et
autres. C'était la députation officielle de Londres qui allait chez Garibaldi
pour 1'inviter. Le prédicateur s'arréta, mais le marin se rehaussa fortement a
mes yeux par 1'expression de dédain superbe et de haine manifeste avec Taquelle
il regarda Te «respectable peuple» qui venait de s'attabler avec nous.
Je me tournai vers lui et je lui demandai s'il suffirait d'écrire sur ma Tlettre:
«Brook-house» pour qu'elle y parvint. IT me répondit affirmativement. Entendant
notre courte conversation, un des membres de la députation me dit: «Nous y
allons a 1'instant méme, votre Tlettre arrivera avant la poste si vous voulez me
la confier». Je lui donnai ma Tettre.
I1 faut le dire a 1'honneur de 1'Angleterre, un incident pareil n'est possible
qu'en Angleterre. Sur le continent, il y a peut-étre beaucoup d'hommes
obligeants pour faire une proposition semblable, mais pas un homme assez
courageux pour 1'accepter. Je n'ai pas besoin d'ajouter que le Tendemain j'avais
déja Ta réponse de Guerzoni.
Je quittai 1'honorable société, occupée a vaincre un diner détestable, et
j'allai dans le «Smoking room». Le marin était la, et 1'homme noir pérorait
déja. Le marin s'adressa a moi et me dit: «Eh bien! que dites-vous de ces
figures? c'est a crever de rire. Eux, allant a Ta rencontre de Garibaldi, Tord
Shaftsbury allant 1'inviter? Quelle comédie! Est-ce que ces gens-1a ont jamais
pensé a ce que c'est que Garibaldi?»
- C'est une arme entre les bras du Tout-Puissant, — interrompit Te
prédicateur, — c'est la fronde de celui qui n'a ni temps, ni espace, et c'est
pour cela qu'il Te glorifie et Tui laisse toute sa sainte simplicité.
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- Tout cela est parfait, — reprit le marin, — mais je demande pourquoi
ces gens vont a Brook- house? S'il s'agissait de prendre part a Ta construction
de 1'Alabama ce serait autre chose; laissez-le venir a Newcastle on Tyne, 1a il
verra le véritable peuple anglais.
Ce n'était pas un marin, mais un constructeur de vaisseaux; il avait été
longtemps en Amérique, connaissait bien les affaires du Sud et du Nord, en
par1a1t beaucoup et ne voyait aucune issue a la guerre.

Si Dieu a divisé un peuple, — dit le prédicateur, — s'il a poussé Tle
frere contre le frére, il a ses vues, et si nous ne les comprenons
pas, il faut nous soumettre et avoir une confiance illimitée dans la sagesse
providentielle, méme lorsqu'elle punit.
C'est dans cette forme étrange que j'ai entendu formuler encore une fois dans ma
vie la célébre thése de Hegel: «Tout ce qui existe est raisonnable» (Alles
wirkliche ist verniinftig).
Aprés avoir cordialement serré Ta main au marin et a son sombre compagnon, je
partis pour Southampton.
Sur le bateau a vapeur je rencontrai le publiciste Holyoak, qui ne vit Garibaldi
que plus tard que moi: Garibaldi 1'avait chargé d'inviter Mazzini et avait déja
té1égraphié a ce dernier de se rendre a Southampton ol Holyoak avait 1'intention
de 1"attendre avec Menotti Garibaldi et son frére. Holyoak désirait vivement
fa1re parvenir deux lettres a_Londres Te méme soir, mais par la poste elles
n'auraient pu arriver que le lendemain matin. Je 1ui offris mes services.
A onze heures du soir j'arrivai a Londres, je me commandai une chambre a 1'hotel
d'york, prés de 1a station de waterloo, et j'allai remettre mes Tlettres; la
pluie n'avait pas encore cessé! A une heure et quelques minutes j'arrivai a
1'hotel, tout était fermé. Je frappai Tongtemps... Un ivrogne qui terminait sa
soirée adossé a la grille d'un cabaret me dit: «Ne frappez pas la, il y a une
sonnette de nuit dans la ruelle»; j 'allai ou i1 me disait, je cherchai 1a
sonnette de nuit et aprés 1'avoir trouvée, je me mis a sonner. La porte ne
s'ouvrit pas davantage, mais un homme a moitié endormi sortit la téte par une

ouverture souterraine et me demanda brutalement ce que je voulais. — «Je veux
une chambre». — «IT n'y en a pas une seule». «Mais j'en ai commandé une moi-méme
a 11 heures». — «On vous dit qu'il n'y en a pas une seule». — Et la-dessus il

ferma bruyamment Ta porte de son souterrain sans méme attendre Tles invectives
dont j'allais certainement 1'accabler.
La position n'était pas agréable; en effet trouver une chambre a Londres, a deux
heures du matin, surtout dans cette partie de la ville, n'est pas chose facile.
Je me souvins cependant d'un petit restaurant francais et je m'y rendis.
- Avez-vous une chambre? — demanda1 -je au maitre de 1'établissement.
- Oui, j'en ai une, mais elle n'est pas tres bonne.
- Montrez-la toujours.
temps de causer avec lui seul a seul, parce qu'il avait a me dire quelque chose
de trés grave.
I1 avait_dit vrai; en effet, sa chambre, loin d'étre trés bonne, était
détestable. Mais je n'avais pas le choix, j'ouvris la fenétre et je descendis un
instant dans Ta salle commune. Quelques Franga1s y jouaient encore aux cartes et
aux dominos en criant et en buvant. Un Allemand, d'une taille colossale, que j'y
avais déja vu auparavant, s "approcha de moi et me demanda si j'avais le
Assurément, j'ai Te temps. Allons donc dans T1'autre salle, il n'y a
personne
L'Allemand s'assit en face de moi et se mit_a me raconter sur un ton_tragique
comment le Francais, qui était son patron, 1'avait_trompé, comment il
1'exploitait depuis trois ans et le faisait travailler trois fois plus qu'il
n'était convenu en le leurrant de 1'espoir qu'il Te prendrait pour associé, et
comment enfin, sans lui dire un traitre mot, il était subitement parti pour
Paris ou il avait trouvé un autre associé. L'Allemand, en apprenant cela, lui
avait écrit qu'il_Te quittait, mais son patron ne se pressa1t pas de revenir.
Mais, — lui dis-je, — pourquoi vous étes-vous fié a Tui sans st1pu1er
d'avance vos conditions par écrit?
- weil ich ein dummer Deutscher bin.
- Alors, c'est différent.
- Je vais fermer la boutique et m'en aller.
- Prenez garde, il vous fera un procés; connaissez-vous les lois de ce
pays- -ci?
L A11emand hocha Ta téte.
Je voudrais seulement, — reprit-il, — le vexer comme il faut... Vous
venez sans doute de chez Garibaldi?
- Oui, j'en viens.
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- Eh bien, comment va-t-i1? Ein famoser Kerl! s'il ne m'avait pas trompé
pendant trois ans par ses promesses, j'aurais agi différemment... Je ne pouvais
pas m'attendre a cela, non je ne le pouvais pas... Et sa blessure?

Je crois que ce ne sera rien.

Quel animal! I1 ne fait semblant de r1en et puis le dernier jour il me
d1t qu'il a déja un associé... Je vous ennuie, n'est-ce pas?

Pas le moins du monde seulement je suis un peu fatigué, j'ai envie de
dorm1r, je me suis levé a six heures, et 1% est maintenant deux heures passées.
- Que faut-il donc que je fasse? J 'ai été bien content quand je vous ai
vu entrer, ich habe so bei mir gedacht — der wird Rath schaffen. Alors, il ne
faut pas fermer 1'établissement?

- Non. Mais puisqu'il se plait si bien a Paris, écrivez-Tui demain ceci:
«L'étab]issement est fermé, quand voulez-vous venir le recevoir?» Vous verrez
1'effet de cette 1ettre, il Taissera la sa femme et les tripotages de bourse,
arrivera ici tout d'un trait et verra que 1'établissement n'est pas fermé.

Saperlotte! das ist eine Idee — ausgezeichnet, je vais écrire la
1ettre

Et moi, je vais dormir. Gute Nacht.

Je demanda1 une Tumiére. Le maitre de Ta maison m'en présenta une Tui-méme et me
dit qu'il avait besoin de causer avec moi. Je passais décidément a 1'état de
confesseur.

- Schlafen Sie wohl!

- Que voulez-vous? il est un peu tard, mais je suis prét a vous écouter.

- Un mot seulement. Je voulais vous demander votre avis... si
demain j'exposais un buste de

Garibaldi, vous savez, avec des fleurs, une couronne de Taurier, cela ferait
trés bien, n'est-ce pas? J'ai déja pensé a 1'inscription... il y aurait

Garibaldi-libérateur en lettres de trois couleurs.

- Pourquoi pas — ce serait trés bien! Seulement 1'ambassade francaise
pourrait donner un conseil, celui de ne plus fréquenter votre établissement, et
vous savez que les Francais sont de bons clients pour vous, ils sont ici depuis
1e matin jusqu au soir et méme la nuit.

C'est vrai... mais aussi, ce buste exposé a ma porte me fera gagner
tant d'argent... apres on T'oubliera.

Prenez garde, — lui dis-je en me levant résol(ment pour m'en
a11er, - ne parlez de cela a

personne, on vous volerait cette idée originale.

Je n'en soufflerai mot a personne. Ce que nous venons de dire restera,
je 1' espere entre nous. Je vous en prie méme.
Ainsi s'est terminée ma premiere entrevue avec Garibaldi en 1864.
II
STAFFORD-HOUSE
Le jour de 1’arrivée de Garibaldi a Londres je ne 1’ai pas vu, mais j’ai vu la
mer du peuple, les fleuves du peuple, de longues rues inondées d’hommes, des
hommes sur Tes toits, sur Tles balcons, aux fenétres, et tous ces hommes 1’ont
attendu cing et six heures. Garibaldi est arrivé a la station de Nine Elms a
geux heures et demie et n’est parvenu a Stafford-house qu’a huit heures et
emie.
La foule anglaise est grossiére; Torsqu'elle se réunit en grand nombre, il y a
toujours des scenes révoltantes, des rixes d'ivrognes, un vol 1argement
organisé. L'ordre a été parfait ce Jour 1a, je ne_me souviens que d'un seu1
procés de vol. La foule a compris qu'elle était plus que spectatrice, et s'est
tenue en conséquence.
Passé le pont de westminster, prés du Parlement, la foule formait une masse si
compacte, que la caleche, qui allait au pas, s'arréta... 1'immense procession
avec les drapeaux, les musiques, s'avanca seule; on monta sur les roues, on lui
serra la main, on baisa Te pan de son manteau, on cria «wellcome!» «Sois Te
bienvenu!» on voulut dételer les chevaux et trainer la caleche. Une vague
d'hommes succédait a une autre. La caléche faisait un pas en avant et s'arrétait
de nouveau.
La fureur, la rage des journaux conservateurs étaient 1égitimes. L'accueil de
Garibaldi confondait_toutes Tles regles de_ T1'antichambre, de la hiérarchie, et
constituait un exemp]e un antécédent déplorable. Aussi_Tes feuilles des trois
empereurs et de 1' 1mper1a1 torisme sortirent de toutes les 11m1tes, a commencer
par Tes Timites de Ta politesse; Tla téte Teur tourna. Comment! L'Angleterre des
palais, T1'Angleterre des coffres forts, oubliant toute décence, fait cause
commune avec 1'Angleterre des ateliers, avec la mob, et cela pour aller a la
rencontre d'un aventurier, d'un flibustier, d'un insurgé, qui aurait été pendu
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s'il n'elt réussi a étre Te libérateur de la Sicile et de Naples! Pourquoi,
remarquait avec justice la France, pourquoi Londres n'a-t-elle jamais recu avec
tant d'enthousiasme le maréchal Pélissier ou le maréchal Mac-Mahon, dont 1la
gloire était autrement pure?
Et le duc de Sutherland, avec madame la duchesse, le recevant au bas du
vestibule de Stafford- house!.. Ici je tombe d'accord avec les feuilles du parti
de 1'ordre: qu'est-il allé faire dans Stafford- house? Le peu d'importance
politique du duc faisait, il est vrai, de son palais un hotel pour Garibaldi,
mais 1'intrigue était nouée avant son arrivée, et a trouvé ensuite un sol trop
propice. Le palais par ses murs, par ses livrées, par son atmosphére, éloignait
Garibaldi de 1'ouvrier et de ses amis restés fideles a leur ancien drapeau.
La noblesse, la simplicité de Garibaldi renversaient constamment ces paravents
qu'on relevait scrupuleusement le lendemain. Si Garibaldi ne se levait pas a 5
heures du_matin, s'il ne recevait_pas a 6, 7 heures, on ne_pouvait le voir seul
ou entre Tes siens; heureusement 1e dévouement ne peut se 1ever a Londres avant
8 heures et demie. Ce n'est que le jour de son départ que 1'invasion des dames
dans 1a chambre a coucher de Garibaldi a commencé avant huit heures. Un jour
Mordini me dit en riant, aprés avoir attendu plus d'une heure pour parler a
Garibaldi: «IT n'y a pas un homme au monde qu'on puisse voir plus facilement que
le général, et auquel il soit plus difficile de dire un mot!»
En outre, 1'hospitalité ducale était bien maigre. Le secrétaire, le docteur, Tes
fils méme de Garibaldi, ne trouverent pas place a Stafford-house et demeurérent
a Bath-Hotel. Pour bien apprécier cela, il faut voir 1'édifice. On pourrait en
cas de besoin y caser sans la moindre géne pour le duc ni la duchesse, tous les
cultivateurs ruinés et expulsés par le pere du duc actuel, et il y en aurait
beaucoup.
Les Anglais sont de tres mauvais acteurs, et cela leur fait grandement honneur.
Dés ma premieére visite a Garibaldi, la toile d' araignée dont on cherchait a
1'entourer, me sauta aux yeux; autour de Tui se remuait une nuée de factotums,
de Figaros,
551
serviteurs et surveillants. On se faisait impresario, butafor, souffleur, maitre
de police, maitre de cérémonie, maitre d'hotel, intendant, commissionnaire...
comment résister en effet a 1'honneur de
siéger dans Tes conciliabules des ducs et des Tords, d'inventer avec eux des
mesures pour prévenir le rapprochement de Garibaldi avec le bas peuple et
1'excés d'intimité avec ses amis, d'ourdir avec Tes duchesses Ta toile
d'araignée ou devait se prendre Te héros italien, et que Te général boiteux
rompait a chaque pas sans 1'apercevoir.
Garibaldi va chez Mazzini. Que faire! comment le cacher! — Vvite on assemble les
Figaros, les crispins, les faquins, pour trouver un expédient. Ils peuvent en
trouver vingt, cinquante. Le Tendemain tout Londres 1it dans les journaux: «Hier
vers 2 heures le général Garibaldi a fait une visite a John France, demeurant
onslow terrace, Brompton». Pas un mot de mensonge. Les appartements garnis ol
demeure Mazzini sont tenus par John France. I1s sont bien adroits les factotums,
«very clever».
J'étais présent Torsque Garibaldi a été chez Mazzini, et j'ai ri de tout mon
ceur en voyant cette espieglerie de Figaro.
L'idée de renier Mazzini ne s'est jamais présentée a 1'esprit de Garibaldi. 11
pouvait y avoir entre eux une divergence sur les moyens d'action, sur
1'opportunité, mais aucune quant au but. Pourtant Garibaldi pouvait partir de
Londres sans avoir pub11quement affirmé ses rapports intimes avec Mazzini. Les
habiles ont escamoté jusqu'a sa visite. Pensant a tout cela, g "entrai chez un
stationer et écrivis une lettre a Mazzini. Je lui demandais s'il croyait que
Garibaldi accepterait une invitation de ma part, vu la distance de Londres a
Teddington, Tui disant que dans le cas affirmatif je serais enchanté de
1'inviter avec Gariba]di et un cercle trés restreint d'amis. Mazzini me répondit
le lendemain qu'il en avait fait part a Garibaldi, que tous les deux acceptaient
mon offre et viendraient pour un «lunch», peut-étre dimanche: nous étions alors
un vendredi.
Le samedi matin j'allai voir Garibaldi pour lui demander définitivement s'il
voulait venir dimanche. I1 n'était pas a la maison, mais il ne tarda pas a
rentrer. Le vestibule était_rempli d'une foule de la seconde puissance, qui
entrait_par protection des Taquais du duc. Lorsque Garibaldi parut a Ta grande
porte, 1es visiteurs_se ruérent sur Tui et un vigoureux Anglais se saisit de sa
canne, 1'arracha et Tui en donna une autre, en disant avec une énergie farouche:
«Celle-1a est meilleure, celle-1a est meilleure». — «Je suis trés content de Ta
mienne... pourquoi donc...» dit Garibaldi, mais voyant que T1'Anglais ne
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Tacherait pas sa canne sans une résistance acharnée il sourit, haussa un peu les
épaules et s'appuya sur la nouvelle canne.
Eggsque nous flmes au salon, j'entendis derriére nous, dans
T1'embrasure d'une fenétre, deux hommes qui discutaient avec une grande
animation. L'un était Guerzoni, 1'autre un des impresario. Je n'y aurais pas
fait attention, si je n'avais entendu ces mots: «Ma capite, Teddington c'est a
c@%? de Hampton-Court; c'est impossible, c'est inadmissible, ce sont 16 ou 17
mi es».
«De 12 a 13», — dis-je a haute voix, me tournant vers Tles interlocuteurs.
L'impresario se tourna immédiatement vers moi et me dit: «Mais 13 milles, ce
n'est pas une plaisanterie, savez-vous combien d'invitations a le général pour
dimanche? dans tous les cas il faut ajourner, il faut choisir une autre
journée».
Guerzoni lui répondit brievement: «Le général veut y aller et il ira».
Bientot Te tuteur italien fut renforcé d'un tuteur anglais, qui trouva que
T1'acceptation d'une invitation a Teddington serait un antécédent facheux.
Voulant en finir avec cette discussion et Teur faire sentir le peu de
délicatesse qu'il y avait a la continuer en ma présence, je leur dis:
«Messieurs, permettez-moi de finir votre altercation», et me tournant vers
Garibaldi, je continuai: «Vvotre visite chez moi m'est tres chere, elle a une
signification toute particuliére a 1'époque actuelle si sombre pour la Russie;
vous feriez cette visite non-seulement a moi, mais a tous nos fréres et amis qui
sont dans les prisons, au bagne. Je n'osais vous inviter a Teddington, sachant
combien votre temps est pris. Sur un mot de Mazzini, vous m'avez fait dire que
vous vouliez venir chez moi, et cette circonstance me rend encore plus précieuse
votre visite. Je suis méme persuadé que vous Te désirez sincérement, mais en vue
de ces difficultés 1nsurmontab1es, je n'insiste pas». - «Quelles difficultés?» —
demanda Garibaldi. — «Je n'en sais rien, questionnez ce monsieur dont le nom
m'est inconnu», et je Te montrai du doigt.
L'impresario s'approcha et commenca, avec cette volubilité italienne que tout le
monde connait, a expliquer qu'il etait impossible d'aller a 11 heures a
Tedd1ngton et d'étre de retour a 3 h<eures> a Londres.

Rien de plus facile, — dit Garibaldi, — il faut partir non a 11 heures,
mais a 10 ou 972 h<eures>.
L'"impresario disparut.
— Dans ce cas, pour ne pas perdre de temps, pour ne pas chercher 1a rue,
la maison, je viendrai moi-méme chez vous demain a 9 heures.
Je le guittai sur cette promesse.
La veille, il avait d1t a Mazzini qu'il voudrait bien se rencontrer chez moi
avec Ledru-RolTlin; j'allai donc inviter celui-ci en sortant de chez Garibaldi.
I1 y avait environ un an que je n'avais vu Ledru- RolTlin. Non pas qu'il y elt Ta
gg;ndre chose entre nous;
pas le moins du monde, mais la vie de Londres et_surtout dans Tes suburbs de
cette_ville immense, sépare les hommes sans qu'ils s'en apercoivent, et
d'ailTleurs, nous avions peu de chose en commun dans notre activité.
Ledru-Rol11in méne une vie tres retirée, gardant toujours sa foi ardente a
1'avenement trés prochain de Tla République une et indivisible. Moi, j'ai Te
malheur d'en douter.
IT me recut avec sa politesse ordinaire, mais refusa d'accepter 1'invitation. I
sera1t certainement enchanté de se rencontrer avec Garibaldi, plutot chez moi
qu'ailleurs, mais comme représentant de la République francaise, comme ayant
participé a la journée du 13 juin 1849, il ne pouvait le voir pour la premiére
fois que chez Tui. «Si par hasard des considérations politiques le forcent de ne
pas montrer officiellement sa sympathie pour la République francaise, en faisant
une visite a moi, a Louis Blanc_ou a tout autre républicain francais, moi, je ne
m'en p1a1ndra1 pas, mais je déclinerai aussi toute entrevue. La Repub11que
francaise n'est pas une courtisane a laquelle on donne des rendez-vous secrets.
OubTliez pour un moment que vous m'invitez chez vous, et dites-moi franchement,
trouvez- vous juste mon raisonnement?»
- Parfaitement. Vous me permettrez de répéter vos paroles a Garibaldi?
- Certainement.
La conversation changea de sujet, elle devint générale. Je vis encore une fois
devant moi 1'ombre de 1848 se dresser sous les traits de son grand tribun; il
était devant moi tel que je le vis autrefois, quelques rides, quelques cheveux
blancs de plus, c'est tout ce qui avait changé en Tui. Méme religion, méme
style, méme tournure de pensée, mémes espérances. «Les affaires vont trés bien,
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1'empire est débordé; non seulement Paris, mais les départements Tevent Ta téte,
1'opinion publique monte, — et il en est temps, etc., etc.».
Ainsi soit-il!
Le lendemain, dés mon arrivée a Londres, je commencai par prendre une grande
voiture a deux chevaux. On verra que c'était parfaitement a propos. En entrant a
Stafford-house je tombai sur 1'impresario furioso, qui déclamait contre
Teddington. — Est-il possible, — disait-il a Guerzoni qui ne 1'écoutait pas, -
est-il possible que les chevaux du duc puissent faire une telle course? on ne
les donnera pas.
- Nous n'en avons pas besoin, j'ai en bas ma voiture.

Et vous pensez que 1'on peut étre de retour a trois heures avec Tes
mémes chevaux!

Ne vous inquiétez pas, si les chevaux sont fatigués, on en attellera
d'autres.
Guerzoni commenca a élever la voix et les expressions; son adversaire
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aussi. A ce moment, Garibaldi parut a Ta porte; il regarda 1'un, regarda 1'autre
et dit avec un calme sérieux:
- Je crois qu'il est temps, je suis tout prét. Pardon, un instant, j'ai 1a un
ami qui vient d'Italie et que je dois recevoir avant de m'en aller. Vvous le
connaissez peut-étre, c'est_Mordini, Tle ci- devant proconsul de Sicile.
- Beaucoup. Si vous le permettez, je T'invite.

Cela me fera grand plaisir.
Je T'invitai avec Saff1, un de mes plus anciens amis italiens. L'impresario
s'avanca pour dire du'il n'y avait pas assez de place. Je priai en conséquence
Ssaffi et Mordini de prendre le chemin de fer. J'aurais proposé la méme_chose a
Garibaldi, ma1s comme je n'avais pas pris de mesures en conséquence, il aurait
pu se faire qu'au débarcadere de Teddington nous ne trouvions pas de voiture, et
je ne voulais pas le faire marcher jusque chez moi.
Enfin, au grand déplaisir de 1'impresario nous sortimes accueillis par les
acclamations du peuple.
Menotti ne pouvait aller avec nous, il était ce jour-T1a avec son frere dans Te
parc de windsor. On dit que 1la reine, seule personne de 1'Angleterre qui n'avait
pas le droit de voir Garibaldi, désirait rencontrer ses deux fils. Cette fois la
part du Tion n'appartenait pas a la reine.
ITT
CHEZ NOUS
Cette journée a réussi_admirablement. Elle avait un fini étonnant, une plénitude
et une sérénité auxquelles je ne suis plus hab1tue depuis une_quinzaine
d’années. Un jour plus tard et notre reun1on n’aurait pas eu le méme caractere.
Un convive non italien de plus, et le ton n’elt pas été Te méme; au moins la
crainte de Te voir altéré 1’aurait gatée. Des journées parei11es représentent
les cimes de Ta vie, il n’y a rien au dela, pas plus que dans Tles sons d’une
mélodie, dans 1’aspect d’une fleur épanouie.
A partir du moment ou disparurent Stafford-house, Te suisse de son altesse
ducale, les Taquais et les Figaro... la disposition d'esprit changea, devint
sereine, sérieuse, indépendante, et resta telle jusqu'au moment ou Garibaldi
choyé, pressé encore une fois par la foule, embrassé et embrassant, se mit en
voiture et partit pour Londres.
Chemin faisant nous par]émes beaucoup sur tous les_sujets possibles. Garibaldi
dit entr'autres choses qu'il était bien étonné que les Allemands ne voulussent
pas comprendre que dans la guerre actuelle, ce n'est ni leur unité, ni Teur
Tiberté qui auront le dessus, mais bien deux armées souveraines et despotiques,
qui Tes subjugueront apres Ta guerre. «Si le Danemark était soutenu,
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les forces de 1'Autriche et de Ta Prusse engagées au Nord, que ne pourrait-on
pas faire sur le Tittoral opposé?.. 11[11]»
11[11] cCette opinion énoncée par Garibaldi est la méme que Charles Vvogt a
développée dans sa remarquable brochure.
Je lui fis observer que Tes Allemands sont des nationalistes exagérés, qu'on
leur a fait la réputation de cosmopolites, parce qu'on ne les connaissait que
dans Tes livres et par les livres. I1s sont chauvins comme les Francais les plus
Francais, mais les Francais savent qu'on les craint. Les Allemands, au
contraire, ne jouissent pas de beaucoup_de considération, et cela Jes met en
fureur. «Croyez-vous qu'il y ait des Allemands qui voudraient sincerement vous
ouvrir Venise et le quadrilatére? Peut-étre encore Venise, son nom
aristocratique, le bruit qu'on en a fait... mais parlez-leur de Trieste, de 1la
Posnhanie. Les pays slaves Tleur sont nécessaires pour les civiliser», etc.
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Je lui dis enfin Ta réponse de Ledru-Rollin, en ajoutant que dans mon for
intérieur je partageais parfaitement son opinion. «Certainement, il a raison,
mille fois raison. Je n'y ai pas pensé; j'irai demain chez lui et chez Louis
Blanc. Ne pourrait-on pas aller chez lui maintenant?»
Nous étions sur la grande route de wansworth. Ledru-Rol1T1in habite un quartier de
Londres, derriére le Regent-Park. C'était certainement une distance de huit
milles. A mon tour, je trouvai que c'était matériellement impossible.
...Et derechef, par moments, ses traits s'obscurcissaient et exprimaient une
grande dou1eur I1 se ta1sa1t et regardait au Toin comme s'il cherchait quelque
chose a 1' hor1zon Je ne 1'interrompis pas. Je le regardai en me d1sant «Je ne
sais pas s'il est Te glaive du Seigneur, mais il est évident qu'il n'est ni
guerrier de profession, ni général. soldat et apotre, il est prét a combattre et
a précher, prét a donner son sang et le sang de ses fils pour son peuple, pour
sa cause, prét a porter des grands coups et a les recevoir, prét a répandre dans
1'air les cendres de ses ennemis et oubliant Ta victoire, prét a jeter son
glaive ensanglanté, avec le fourreau, dans les profondeurs de Ta mer...»
Et c'est précisément Ta ce que Tes masses ont compris. Par quoi? Comment? — Par
la clairvoyance qui leur a fait comprendre le mystére incompréhensible de 1la
rédemption, et qui Teur a fait sa1uer Te gibet d'un homme exécuté. Pour eux,
comprendre c'est croire, et croire c'est adorer.
C'est ce que_toute Tla population pauvre de Teddington a fait. Lorsque nous
arrivames a la porte du jardin, il n'y avait pas moyen de passer. La foule se
jeta sur lui, Te cerna, le pressa en criant: «God bless you. God bless you,
Garibaldi». Des femmes soulevaient leurs enfants en s'approchant de Tui pour
qu'il Tes touchat;
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des femmes (je 1'ai vu de mes _propres yeux) lui baisaient Tes mains en pleurant.
Garibaldi souriait, priait_qu'on ne le renversdt pas, serrait_lui-méme les mains
a tout le monde: il était 1a comme un patriarche dans sa famille. A peine entré,
il sortit encore une fois sur Tle vestibule et, Tes mains sur la poitrine,
remercia la foule qui continuait a T1'acclamer.
I1 est bien difficile de faire comprendre aux gens nés dans les chancelleries,
élevés dans Tes antichambres, Te motif de cet accueil enthousiaste, que 1'on
faisait partout a ce flibustier, fils d'un marin de Nice, a ce soldat rebelle.
Qu'a-t-il fait pour le peuple anglais? Les braves gens cherchent, cherchent dans
leur téte la véritable vérité, le mot de 1'énigme, et trouvent enfin, comme Te
journaliste moscovite, que «tout cela était préparé sous main par le ministeére
actuel, qui est passé maitre dans 1'art d'arranger les démonstrations».
Je Te crois, il est trés probable méme que Te batelier de Ta Chiajal2[12] qui
portait Te médaillon de Garibaldi sur sa poitrine avec celui de Ta madone, était
gagné par le parti Siccardi et le ministeére venostal..
A dire vrai, <il> m'est avis que le jeu de joueurs tels que Palmerston,
Gladstone et compagnie, n'est pas facile pour nos pub11cistes moscovites, et
pourtant ils pourraient réussir a_le deviner par 1'effet de cette sympathie
qu'une petite araignée, par exemple, peut éprouver pour nos énormes tarentules;
mais quant au secret du tripotage qui se cache au fond de 1la recept1on de
Garibaldi, voila qui est trop fort pour eux. Et c'est treés heureux. S'ils
comprenaient une fois ce grand mysteére, ces policemen de notre Tittérature, il
ne leur resterait qu'a aller se pendre au premier arbre. Les punaises ne peuvent
vivre confortablement et étre heureuses qu'autant qu e11es he soupconnent pas
leur odeur. Malheur a Ta punaise qui s'aviserait de s'adapter un nez humain.
Mazzini_arriva immédiatement apres_Garibaldi. Nous alldmes tous a sa rencontre.
Le peuple T'acclamait; en général Te peuple anglais connait peu Mazzini, mais
les hommes du peuple qui Te connaissent éprouvent pour lui Ta méme sympathie
qu'ils éprouvaient pour Kossuth. La peur des conspirateurs, des agitateurs et
des complots, ne commence qu'aux shopkeepers et aux petits propriétaires
Une fois assis a table, Mazzini se leva et dit, au milieu d'un silence profond:
«Mon toast comprendra tout ce que nous aimons et tout ce pour quoi nous
combattons:
A Ta 1liberté des peuples!
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A T'association des peuples!
A T'homme qui, par ses actions, est 1'incarnation vivante de ces grandes idées!
A Joseph Garibaldi!
A Ta pauvre, sainte, héroique Pologne, qui, depuis plus d'une année, combat en
silence et meurt pour la Tiberté!
A Ta nouvelle Russie qui, sous la devise Terre et Liberté, tendra, dans un jour
rapproché, une main de seur a la Pologne pour la défense de Ta liberté et de
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1'indépendance et effacera le souvenir de T1a Russie du tzar!
12[12] voir: «Lettre de Naples», a 1'Appendice.
Aux Russes qui, notre ami Herzen en téte, ont le plus travaillé a 1'éclosion de
Ta nouvelle Russie!
A Ta religion du devoir qui nous fera Tutter jusqu'a Ta mort pour que toutes ces
choses s'accomplissent!»
Garibaldi se Teva et répondit en tenant a la main un verre de marsala:
«Je vais faire une déclaration_que j'aurais diu faire depuis Tongtemps: il y a
ici un homme qui a rendu les plus grands services a mon pays et a la cause de la
liberté. Quand j'étais jeune et que je n'avais que des aspirations vagues, j'ai
cherché un homme qui put me conseiller et gu1der mes jeunes annees je 1'ai
cherché comme 1'homme qui a soif cherche 1'eau. Cet homme, je 1'ai trouvé; lui
seul a conservé Tle feu sacré, Tui seul veillait quand tout le monde dormait. I1
est devenu mon ami et 1'est toujours_resté, jamais ne s'est éteint en lui Te feu
sacré de 1' amour de la patrie et de la liberté.
Cet homme, c'est Joseph Mazzini.
— A mon ami, a mon maitre!»
Apreés un instant de silence, Garibaldi s'est Tevé de nouveau et a repris:
«Mazzini a dit a propos de 1a malheureuse Pologne quelques paroles qui sont
1'expression parfaite de mes propres sentiments. A la Pologne, patrie des
martyrs, a la Pologne qui marche a la mort pour 1'indépendance, au pays qui
donne un sublime exemple aux peuples!
Buvons maintenant a la jeune Russie qui souffre et qui Tutte comme nous, au
nouveau peuple qui, une fois libre et maitre de Ta Russie du tzar, est appelé a
jouer un grand role dans Tes destinées de 1'Europe!
A 1'Angleterre enfin, a ce pays de 1'indépendance et de Ta Tiberté, qui par son
hosp1ta11te et sa sympathie pour Tes bannis, mérite toute notre reconnaissance.
A 1'Angleterre, a qui nous devons Tle bonheur de nous trouver réunis».
La voix émue de Garibaldi, Ta profonde sincérité avec Taquelle il venait de
parler de Mazzini, la solennité que ses paroles empruntaient a la série
g;gvénements qui Tes avaient précédées,
frappérent_tout le monde au point que personne ne répondit rien; le silence
eta1t absolu, les dames avaient Tes larmes aux yeux, les serviteurs mémes
s'arrétérent, le plat en main, pour écouter avec recueillement, comme si chacun
avait la conscience que Tes paro1es qui tombaient dans ce petit salon allaient
étre inscrites dans 1'histoire.
Mazzini Tui donna 1a main et répéta deux fois: «C'est trop! c'est trop!» Moi je
m'approchai de lui, Te verre a la main, et je lui dis gue son toast parviendrait
aux mines de la Sibérie et jusque dans les casemates ou sont enfermés nos amis,
et je le remerciai en leur nom!
Apres le déjeuner, nous passames dans une autre piéce. Dans le corridor, il y
avait quelques personnes qui s'étaient introduites pour voir Garibaldi, et je
vis parmi elles un vieillard boiteux, émigré italien depuis trente ans, pauvre
confiseur, qui travaillait chez le restaurateur qui avait fourni le déjeuner. I1
me faisait des signes pour lui frayer le passage et le présenter a Garibaldi.
Saisissant sa main, le vieillard dit en fondant en Tarmes: «Maintenant je
mourrai tranquille, je 1'ai vu, je 1'ai vu», et il couvrait la main de Garibaldi
de baisers. Gariba]di embrassa le vieillard avec tendresse.
Tout habitué qu'il était a de pareilles démonstrations, Garibaldi, touché, ému,
entra au salon et s'assit sur un petit sofa, et de nouveau des nuages noirs
couvrirent son visage. Cette fo1s, il ne put se contenir et dit: «Parfois un
sentiment étrange de crainte s'empare de moi, c'est un sentiment si pénible que
j'ai peur d'en perdre Ta téte. I1 y a trop de bonheur; Ta réception du peuple
anglais a surpassé mon attente. Ah! comme je me rappelle Tes journées qui ont
suivi mon retour d'Amérique a Nice, Torsque je revis enfin la maison paternelle,
lorsque j'y retrouvai ma fam111e mes anciennes connaissances, les endroits que
je connaissais si bien; j'étais si heureux, si heureux' vous savez, dit-il en se
tournant vers moi, — tout ce qui est arrivé aprés. Qu'est-ce qui m'attend
maintenant?»
Je n'avais pas un mot de consolation a Tui adresser. Je tremblais intérieurement
moi-méme devant cette question: «Qu'est-ce qui 1'attend?»
I1 était temps de partir, Garibaldi se leva, m'embrassa, prit congé, et encore
une fois la foule se pressa sur ses pas; Jes «hour- rahs'» retentirent mélés de:
«God bless you! Garibaldi, for ever!» Et Ta voiture d1sparut.
Tout le monde resta dans une disposition solennelle et pensive, comme si 1'on
venait d'assister a un service divin. Tout Te monde récapitulant les détails de
cette visite, revenait involontairement a la formidable question qu'il nous

CTpaHuua 36



obpaHue couymHeHuin. Tom 33. [OMOJHEeHUs K M3AaHW. MybnudyHble YyTeHus . FPaHOBCKOro. AnekcaHap WBAHOBM
gggit posée: «Qu'est-ce qui 1'attend?»
Bientdt apres Mazzini partit a son tour. Nous restames seuls avec deux ou trois
amis intimes et Ta soirée commenca dans une tranqu1111te profonde. Que de fois,
mes enfants, j'ai regretté profondément que vous n'y fussiez pas. Cela fait du
bien d'avoir a se souvenir d'une journée pareille; cela rafraichit 1'ame, fait
notre'paix avec le mauvais coté de Ta vie... de pareilles journées sont si
rares!
Je me rappelai le Tendemain que j'avais completement oublié de proposer un
toast. Le d1scours de Garibaldi en réponse aux paroles de Mazzini me semblait
finir l1a féte. J'écrivis alors ces lignes a Garibaldi:
«ITlustre ami,
J'étais trop ému hier pour vous dire ce que je voulais et je me suis borné a
vous remercier au nom_de la Russie qui germe, de la Russie vaincue et opprimee,
comme la Pologne; de la Russie qui se meurt dans les casemates et en Sibérie; de
la Russie qui existe dans les profondeurs silencieuses de la conscience du
peuple et qui se réveille avec son propre idéal: Terre et Liberté; de la Russie
enfi? dont Tes fils ont été exilés pour avoir exprimé cette aspiration du
peuple.
Nos amis lointains sauront vos paroles sympathiques. ITs en ont besoin; Tleurs
souffrances ne sont pas parsemées de fleurs, et un reflet des crimes qui se
commettent en Pologne, tombe sur nous tous.
Au fond je ne regrette pas de n'avoir ajouté que de_simples remerciements.
Qu aurai- Je pu dire? Porter encore un toast a 1'Italie? Mais notre réunion
n'était qu'un toast a T1'Italie. Ce que je ressentais ne se concentre pas bien
dans un toast: je vous regardais, je vous écoutais avec un sentiment de piété
juvénile qui n'est plus de mon age, et en vous voyant tous deux, vous les deux
grands guides des peuples, saluant 1'aurore de la Russie future, je vous
bénissais tous les deux sous notre modeste toit.
Je vous dois le meilleur jour de mon hiver, un grand jour d'une étonnante
sérénité. Le 17 avril sera une féte pour moi.
Permettez donc que je vous embrasse encore avec la plus ardente reconnaissance
et avec une profonde et sincére vénération.
A. Her z en.
18 avril 1864.
Elmfieldhouse, Teddington. — S. w.»
v
26, PRINCESS GATE
L’avenir prochain ne se fit pas attendre.
Comme dans Tles vieilles épopées, pendant que Te héros dormait sur des Tlauriers,
;govengeance, Ta discorde, 1'envie, en costumes
appropriés a leurs rangs, se concertaient dans quelque nuage obscur, pour Tui
faire une niche. C'est ainsi que 1'on a agi avec «1"hote de 1'Angleterre».
Seulement, la mise en scéne a été adaptée a nos meurs. Dans notre siécle
civilisé, ces sourdes menées ne se font plus dans les nuages par des allégories,
mais dans des salons bien éclairés par de simples humains qui ne sont pas suivis
par des furies échevelées, mais par des Tlaquais trés bien poudrés. Les terribles
décors des poémes classiques et des pantomimes de Chrismas sont remplacés par un
jeu plus simple et p1us efficace. On n'a pas employé plus de sorcellerie et de
magie que ne le fa1t 1'honnéte épicier qui jure sur son ame en vendant du cassis
fait au gin, que c'est du véritable O1d Port, sachant treés bien que personne ne
Te croit, mais aussi que personne ne s'avisera de Tui faire un procés qu'on
perdrait infailliblement.
Pendant que Garibaldi était a Teddington a causer tranquillement avec des amis,
des conspirateurs se réunissaient pour comploter contre son séjour en
Angleterre. IT fallait en finir avec cette visite qui devenait de plus en plus
génante. Quoique les conspirateurs fussent des hommes vieillis dans la
diplomatie et T1'intrigue, blanchis dans 1'astuce et 1'hypocrisie, pourtant ils
n'employérent pas plus d'art que 1'honnéte épicier qui vend de 1'infusion de
cassis pour de 1'oOld-pPort...

.Jamais le ministére anglais n'a invité Garibaldi, jamais il ne s'est opposé a
sa_visite. Ce sont_1la des cancans des petits diplomates et des grandes feuilles
politiques. Garibaldi_a accepté T'invitation de ses amis anglais, pour mettre en
avant Ta question italienne, pour réunir des fonds, entreprendre ensuite une
campag?g dans T'Adriatique et entrainer Victor-Emmanuel par la force du fait
accompli.

On savait bien que Te peuple anglais ferait une réception enthousiaste a
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Garibaldi, mais la tournure que les ovations prenaient et promettaient de
prendre dans les grands centres, donnait de 1'ombrage. Il y avait dans cette
apothéose pour le héros révolutionnaire, comme un reproche comprimé, comme un
blame par ricochet.
Pour le moment 1'aristocratie anglaise n'a rien a craindre de son Samson courbé
sous le poids du travail forcé et, en général, ce n'est pas de Ta révolution
européenne qu'elle a peur. Pourtant le caractere que prenait 1'enthousiasme
populaire a la réception de Gariba]di, lui était trés peu agréable. Cette
g1tat1on toute pacifique qu'elle était, faisait sortir les ouvriers de
orniere, les détournait des soins éternels du travail pour un morceau de pain,
du «hard Tabor» auquel ils ont été condamnés, non par leur propre volonté, mais
par celle de notre fabricant a nous tous (our Maker), le dieu de Shaftsbury, Te
ggiu de Derby, Te dieu du Southerland et Devonshire...
Avec tout cela 1'idée de renvoyer Garibaldi d'une maniére discourtoise n'est
Jama1s venue a la véritable aristocratie anglaise. Au contraire, elle voulait
1'accaparer, 1'absorber, le cacher du peuple par des nuages d'or, comme se
cachait Junon 1orsqu'e11e faisait 1'aimable avec Jupiter. Elle voulait Te
distraire, le nourrir, le désaltérer, 1'occuper de maniére, qu'il ne pdt avoir
un instant pour Tui-méme ou pour ses amis.
Garibaldi désirait de 1'argent. Eh bien, que peuvent donner sur leurs épargnes
ceux qui sont condamnés a la pauvreté par la sagesse du dieu de Shaftsbury,
Derby et Devonshire? Nous lui réunirons, s'il Te faut, un demi-million, un
million de francs, nous lui donnerons Tle pari d'un cheval d'Epsom, nous Tlui
achéterons 1'autre moitié de Caprera, nous lui ferons cadeau d'un yacht, il aime
tant la mer, et pour qu'il n'aille pas dépenser cet argent en bétises13[13]
(sous-entendu pour 1'émancipation définitive de 1'Italie), nous ferons un
majorat, nous lui verserons la somme par annuités, comme on fait avec Tles
mineurs ou les imbéciles. Tous ces plans s'exécutaient avec zéle et succes et
pourtant Garibaldi, comme la lune par une nuit nuageuse, percait par moments
1'épaisseur des nuages, éclairait en plein... et disparaissait de nouveau.
Dans les autres villes Te role pouvait bien changer.
13[13] comme si Garibaldi voulait de T1'argent pour Tui-méme! On se rappelle
qu'il refusa Ta somme dés qu'il apprit ces conditions.
C'est alors que la providence envoya en aide a 1'aristocratie les hommes
d'affaires, Tes hommes d'Etat. Ceux—1a, sans scrupules ni égards puérils,
donnérent une attitude tout autre a 1'affaire. Eux, ils ne_craignaient pas les
démonstrations d'ouvriers, ils avaient d'autres soucis, — le voisin, les
voisins, — et 1'affaire de Stansfeld était si récente!
Par un hasard étonnant, précisément a T1a méme époque, lord Clarendon éprouva Tle
besoin de faire un pelerinage aux Tuileries. Le besoin n'était pas grand, a
peine parti, il revint. A Paris il a jasé avec 1'Empereur sur Garibaldi. Tout
allait bien, 1'Empereur était content de ce que le peuple anglais appréciat si
bien Tes grands hommes étrangers. A Drouin de Lhuys, Clarendon a dit -
c'est-a-dire il n'a rien dit — mais s'il avait osé, il elt dit, comme
Palmerston: «Civis romanus sum».
Quant a 1'ambassadeur autrichien, il n'était peut-é&tre pas aussi satisfait, mais
il ne disait mot de cette réception scandaleuse «des beriichtigten
Umwalzungs-Keneral».
Avec tout cela, des chats grattaient le ceur du ministere, il avait des
insomnies. Le premier chuchote avec Te second, Te second avec le troisieme, Te
troisieme avec Tlord Shaftsbury, lord Shaftsbury avec Seely m. p., Seelly m. p.
avec Fergusson de 1la
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Faculté, Fergusson avec le Duc-sapeur-pompier. Gladstone revient le premier a
Tui, mais il se sent pris d'une douleur vive, intense, d'une inquiétude
maternelle pour la santé de Garibaldi. Qui aurait pu penser qu'il y elit tant de
Eendresse, tant d'amour, un tel abime de sensibilité sous Te portefeuille des
inances.
Le lendemain de notre féte, je prends un journal du soir. Grande nouvelle,
maladie du général Garibaldi, départ du général Garibaldi. — N'ayant pas la
sensibilité de Gladstone, je flairai que?que chose d'étrange, et je restai sans
inquiétude pour Ta santé d'un homme que j'avais vu la veille parfaitement bien
portant. Certainement il y a des maladies galopantes, 1'Empereur Paul se coucha
un soir en parfaite santé, et ne se leva pas Te Tendemain. Mais Garibaldi
n'était pas un homme a recevoir un coup d'apoplexie dans la tempe. — «Non, c'est
un coup monté allons voir», — me dis-je a moi-méme.
D'abord, j 'allai chez Mazz1n1, et ne T1'ayant pas trouvé, chez une dame de ses
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amies. Elle me donna Ta premiére quelques explications sur 1'attention aigué et
les sentiments fougueux du ministere, a qui la santé d'un grand homme est
toujours chére...
Je me dispense des détails. Shaen dans son discours au second meeting de
Primerose-hill, a raconté T1'affaire, et il n'a pas été réfuté. Je m'en tiens
donc aux généralités de Ta mise en scéne.
Lorsque le dimanche Garibaldi revint chez 1ui de Teddington, les conspirateurs
étaient déja derriere Te mur de sa chambre, a Sstafford-house. IT ne se doutait
ni de sa maladie, ni du complot, et mangeait des raisins. On discutait
chaudement a qui 1'on donnerait Ta préférence, personne ne briguait 1'honneur
d'étre le premier, enfin on fit un choix admirable. Gladstone devait parler.
Shaftsbury et Selly 1'assister par leur silence éloquent.
IT n'y a pas a plaisanter avec un parleur comme Gladstone qui, chaque fois qu'il
a parlé a des parlements, a des universités, a des corporations, a des
délégations, leur a fait perdre le fil de Teur raisonnement, et accepter son
propre raisonnement a lui. Comme captatio benevolentiz, il commenca en italien,
et i1 fit parfaitement bien, car il parlait dans un téte a téte, devant deux
témoins qui ne comprenaient pas un mot d'italien. Au commencement Garibaldi ne
comprit pas de quoi il s'agissait et Tui dit qu'il se portait a merveille. Le
ministre ne voulut pas accepter un fait éventuel et tacha de Tui prouver d'apres
Fergusson, lettre_en main, qu'il était trés malade. Enfin Garibaldi s'apercut
qu'il y avait quelque chose d'étrange dans cette attention amicale et demanda a
son interlocuteur si ses paroles ne signifiaient pas par hasard, que Te
gouvernement désirait qu'il s'en allat. — Le ministre ne lui cacha pas que sa
présence, si chére pour Tui et pour ses collégues, compliquait d'une maniére
toute particuliere
563
une position tendue. — «Mais qu'a cela ne tienne, — dit Garibaldi, — je suis
tout prét a partir».
Le succés était trop grand, trop rapide, Gladstone eut peur et insinua a
Garibaldi qu'il ne fallait pas se presser, qu'avant de retourner a Caprera, il
pouvait visiter deux ou trois villes.
— I1 m'est impossible de faire un choix, — répondit Garibaldi, — mais je vous
donne ma parole que je partirai dans deux ou trois jours.
La nouvelle de son départ se répandit dans toute Ta ville, on était tres
mécontent.
Le soir (lundi), il y eut une interpellation au parlement. Le jeune et volage
Palmerston déclara aux membres des communes, que quant a Tui 1% ne désirait
nullement le départ de Garibaldi, mais qu'il avait des inquiétudes treés
sérieuses concernant la santé du général, et 1a il entra dans des détails
hygiéniques comme si Sa Grace était ou une femme aimante, ou un docteur attaché
a une compagnie d'assurance sur la vie; il parla a la chambre des heures du
sommeil et des heures du diner du général, des suites de sa blessure et des
émotions fortes que devaient Tui causer les réceptions; il poussa sa sollicitude
au point de faire de Ta séance du parlement une conférence médicale; il
s'appuyait, non sur Chatam, ni sur Burke, mais sur Fergusson, qui 1'aidait
beaucoup dans cette opération.
Le Corps l1égislatif décida que Garibaldi était malade. Les provinces et les
comtés, les villes et Tes villages, les universités et les bourgs ont en
Angleterre Te self-government le plus étendu. Le gouvernement repousse avec un
pédantisme timoré toute velléité d'immixion dans les affaires qui ne Te
concernent pas; par crainte de restreindre la Tiberté des work-houses, i1 tolere
la «starvation» (la mort par Tla faim); par crainte de restreindre 1'industrie,
il permet a de braves capitalistes de crétiniser une population entiére. Et
voila que tout a coup le gouvernement se fait garde-malade, chirurgien, médecin,
tuteur. Les grands pilotes de T1'Etat quittent le gouvernail du grand vaisseau
pour donner une consultation médicale, et prescrivent a un homme qui ne leur
demande pas de conseil un voyage sur_1'Océan. Le ministre des finances oublie le
grand-1livre, le crédit et le débit, 1'income-taxe, 1'export et 1'import, la
balance et la surveillance, et se fait frater, tandis que le ministre des
ministres rédige un rapport médical et pathologique aux représentants des hommes
qui ont dix Tivres de rente... Est-ce que le self-government de 1'estomac de
Garibaldi et de ses autres fonctions organiques n'est pas aussi sacré que
1'arbitraire des institutions de bienfaisance, qui servent si bien
d'antichambres aux cimetiéres?
Garibaldi avait absolument le droit de ne pas partir, apres la déclaration de
Eglmerston et de Clarendon. I1 devait douter
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ou des conseils qu'on Tui donnait, ou de la sincérité de Palmerston, de la
sincérité d'un ministre de 1la couronne parlant devant les représentants de
1'Angleterre! L'Angleterre qui déteste le mensonge et 1'hypocrisie... Never'
«Les paroles de Palmerston ne peuvent en rien changer la promesse que j'ai
donnée», — dit Garibaldi a ses amis, et il ordonna de faire les malles.
C'était solferino!
Mon ami Bélinsky m'écrivit il y a une vingtaine d'années: «Sais-tu pourquoi nous
perdons toujours en jouant avec les diplomates (je crois que ce n'est pas
précisément Te terme qu'il a employé — vingt années ne sont pas une bagatelle -
mais le sens y est...). C'est que les diplomates nous traitent, nous autres,
comme si nous étions des diplomates, tandis que nous Tles traitons comme s'ils
étaient nos pareils».
on comprend maintenant pourquoi nous avons dit — qu'un jour plus tard — notre
féte aurait eu un_autre caractere.
Le lendemain j'allai vers huit heures du matin a Sstafford-house. Garibaldi n'y
était plus. I% avait voulu passer les derniers jours chez seely, a Londres (26,
Princess Gate, Kensington Garden). Je Te trouvai la. Parler avec Tui seul était
chose impossible; il était gardé a vue par une vingtaine de personnes, qui
marchaient, par]aient, Te suivaient dans sa chambre, rédaient dans le salon a
cété, mais ne s'en allaient pas. «Vvous partez?» — lui dis-je, en prenant sa main
et d'un air de_reproche. «Je plie aux nécessités», — me répondit-il tristement
en me serrant la main.
La veille du départ de Garibaldi, je me rendis chez Tui vers deux heures. IT
était triste et fatigué; Stansfeld était 1a, il regarda sa montre et dit a
Garibaldi:
- Votre réception va bienté6t commencer.
- comment, — dit Garibaldi comme effrayé, est-ce possible?
- Deux heures moins dix minutes.
- Grace a Dieu, profitons de ces dix minutes pour causer un peu.
Mais i1 ne s'en passa pas cing avant que 1'impresario vint dans la chambre; il
était affairé, déplacait des chaises, et annoncait que le salon, Tle grand
couloir, tout était déja rempli par le public.
Ce jour-1a, les membres du Parlement avec leur famille, une partie des
notabilités qui ne lui avaient pas été présentées, la haute nobility et la
gentry, en tout deux mille ames, d'aprés le Times, faisaient leur cour a
Garibaldi. Cc'était un grand Tever royal en forme, et encore un grand lever qui
serait impossible non-seulement pour un roi de wWurtemberg, mais méme pour le roi
dg Prusse, s'il n'y admettait pas les sergents, les savants et Tes docteurs.
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- Je vais m'en aller, — dis-je a Garibaldi.
- Pourquoi faire? Restez donc.
- Mais que ferai-je ici?
- Ecoutez, — me dit-il en souriant, — je puis bien recevoir un vieil ami,
recevant une telle masse de personnes inconnues.
Les portes s'ouvrirent, un homme en habit noir, une grande feuille a Ta main,
alla se placer a 1'entrée. Ce maitre des cérémonies annonca d'une voix forte Tles
personnes qui entraient:

The right honourable..., honourable..., his Excellency... family... his
Lordsh1p . right honourable..., Lady..., Esquire..., Esg..., Misss., Esq...,
Membre du Parlement..., M. p. ., M. p..., M. p. - c'était sans fin. Apres

chaque nom, débouchaient dans 1' appartement trois ou quatre énormes crinolines
qui nav1gua1ent Tentement comme des moitiés d' aerostats, accompagnées des leurs
cornacs, dans Tla direction de Garibaldi. Que d'étranges figures, coiffures,
sourires, j'ai vu dans ce défilé..., des petits viei?]ards carrés, trappus,
chauves et des vieillards Tongs, ressemblant a des girafes qui ont perdu Tes
deux jambes de derriere, et qui tendent encore a grandir en soutenant leur téte
par d'énormes dents jaunes et d'une forme inusitée pour ce genre d'instruments;
et ensuite... les jeunes, et les gras, et les roux et Tes joyeux, et les
tristes, et "les endormis.

Chaque M. p. et chaque Esq. avait avec lui au moins trois dames appartenant a
trois générations différentes. Chaque fournée s'approchait de Gariba]di, Tes
hommes Tui secouaient la main avec cette force musculaire que 1'on emploie pour
déraciner un arbre. Les uns lui adressaient quelques mots, les autres quelques
sons; les dames faisaient un petit plongeon dans Teur cr1no11ne, passaient, puis
s'arrétaient a quelques pas pour contempler Garibaldi avec une attention
tellement passionnée, que je suis slr que nous aurons, pour la fin de T1'année,
une crue d'enfants a la Garibaldi, et comme les enfants portent déja
généralement Ta «camicia rossa» il ne Teur manquera plus que Te manteau gris.
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Celles qui avaient fini, naviguaient par la porte opposée et entraient au large
dans un grand salon, Tes plus braves restaient autant que la densité Te
permettait, sans suffocation.
Au commencement Garibaldi était debout, prés d'un petit sofa lorsqu'il ne
pouvait plus, il s'asseyait pour quelques instants; enfin, il s'assit tout de
bon. Je regardai par Tla fenétre: une file de voitures sans fin venait encore, et
Te maitre des cérémonies annoncait toujours.: Right honourable. — His Lordship.
- M. p. — M. p.
La magnifique musique des Horse guards, si je ne me trompe, se faisait entendre
dans une salle au rez-de-chaussée. — Les crinolines entraient toujours, Tes
longs et les courts, Tes chauves et les blancs, les bleus et les rouges, aussi
je perdis patience, et
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me confiant a un courant, je parvins sans difficulté, avec un aérostat, jusqu'a
la cataracte, et méme jusqu'a la porte du cabinet ou travaillaient Saffi et
Guerzoni.
IT n'y avait personne. J'étais triste, énervé. Cette farce d'une réception
royale et d'un exil doré me scandalisait. Je voulais attendre Saffi, et je me
jetai sur un sofa. La musique jouait des morceaux de Lucrecia Borgia: — Oui!
oui. «Non curiamo 1'incerto domani.. !» — Je voyais les voitures qui venaient,
et les voitures qui s'en allaient, je pensai a Garibaldi, a sa jambe blessée et
a son bras démis, aux girafes, aux aérostats, et je m'endormis...

.Quelqu'un ouvrit Ta porte bruyamment, me dit: «Ah pardon!» et s'en alla. Je
me Tevai, la musique continuait, les voitures venaient, les voitures s'en
allaient. «Cela ne finira donc pas», — pensai-je, et je m'en allai a Ta maison.
Le jour du départ je vins a sept heures du matin.

Garibaldi était encore plus sombre, il s'efforcait de_sourire; cela n'allait
pas, il était cassant et méme 1mpat1ent Un monsieur Tlui presenta un bottier,
inventeur d'un appareil pour sa jambe et demanda pour Tui la permission de
1'essayer. Garibaldi se laissa faire avec résignation. Une fois Ta bottine
rivée, le bottier lui dit de se lever, il se leva, de marcher, il marcha. Tout
allait trés_bien, le bottier et Te monsieur se retirerent, et Garibaldi se
jetant sur la premiere chaise, dit avec désespoir a son jeune serviteur:
«Debarrassez -moi de grace de cette machine qui me fait mal».

C'était d'un comique parfait.

Nous (Ogareff et moi), nous nous approchames de Tui pour prendre congé. Il
m'embrassa tendrement, il était ému; il nous donna les deux mains et nous dit
d'un ton de voix triste qui m'ébranla fortement: «Pardonnez-moi, pardonnez-moi,
Ta téte me tourne. Oh! venez a Caprera, venez», et il nous embrassa pour la
seconde fois.

I1 se rendait a une entrevue avec le prince de Galles. Nous sortimes de Ta porte
cochére sans rien dire. ogareff alla chez Mazzini, moi chez Rothschild... chemin
faisant j'entrai dans une taverne pour déjeuner, il n'y avait personne, j'en fus
trés content, je mangeai mon rumpsteake en évoquant encore une fois tous Tles
détails étranges de ce «sommeil dans une nuit de printemps».

va, grand enfant! va, grand simple et grande force! va, Plébéien, Camicia Rossal!
va, roi Lear, va sur ton rocher! Goneril te chasse, mais il te reste la pauvre
Cordelia, celle-1a ne cessera pas de t'aimer et ne mourra pas!

Le quatrieme acte de la piéce est terminé.

Qge verrons-nous dans le cinquiéme? 15 mai 1864.
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BAPUAHTDbI

LE PEUPLE RUSSE ET LE SOCIALISME

BAPWAHTbl NMEPBOI0 MU3OAHUA

Tom VII

Ctp. 271

16- 17 BmecTo: avec trop de confiance <c cnvwkom nosiHbIM goBepuem> // avec
cettezcgnfiance illimitée <c Tem 6e3rpaHUYHbLIM AOBepuUem>

Ctp. 27

8 BmecTo: la Russie <Poccuiw> // le pays <poauHy>

35 NMocne: s'y prépare <K Hell rortoBATca> // depuis un siécle <B TeuyeHue
crToneTusa>

Ctp. 274

28 BMSC;O: offre <npepoctaenseTr> // propose <npeanaraeT>

Ctp. 27

2-3 BMecTo: au récit <npu Bectu> // a la lecture <npu uTeHuu>
5 BMecTo: nous exposait a des punitions <noaeeprano Hac Hakasawuam> //
entrainait des punitions <Bbi3bIBaO Haka3aHUsa>
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BmecTo: a leur témoignage; j'en suis convaincu <Ha WX CBUAETENbCTBO; £

ybexaen> // plusieurs, depuis, sont parvenus a rentrer dans leurs foyers; ils

diraient j'en suis slr <MHOrMM M3 HUX C TOW MNOPbl YAANOCb BO3BPATUTbLCA K CBOWUM

oyaram; OHM CKa3anu b6bl, A B 3TOM yBepeH>

Ctp. 279

3 BMecCTO: aussi <Takxe> // encore <eue>

12 BmecTo: fort et indépendant <cunbHoe u He3aBucumoe> // fort, indépendant et

armé de deux glaives, T1'un dirigé contre 1'Allemagne, 1'autre menacant Tla

Turquie <cunbHOe, He3aBUCUMOE U BOOPYXEHHOe ABYMS MeYaMy — OJAHWM, HanpaBJiIEHHbIM

NPoTUB epMaHun, APYruUM — yrpoxawowmm Typumm>

Ctp. 284

NMoACTpOYHOE MnpuMmeyvaHue: BmecTo: Hegel. Guvres posthumes <lFerenb. MoCMepTHble

counHeHusa> // Biographie de Hegel par Rosenkranz. Guvres posthumes. <Buorpadus

rerensi, co4y. Po3eHKpaHua. MOCMepTHble COYUHEHUS>

21 BmecTo: droits du seigneur <npaBam nomewmka> // droits de son seigneur
<npaBaM CBOEro nomelwmka>

Ctp. 289

37 BMecTo: un Plantagenet <MnaHTtareHeTt> // un Tudor <Twaop>

38 BmecTo: des Cavendish <KaseHaunun> // des Devonshire </[eBOHWMpPbI>
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Ctp. 291

16 BmecTto: la Russie, elle non plus, n'a pas trouvé la solution <Poccus Takxe He
Hawna 3Toro peweHua> // La Russie, d'un coté opposée, s'approche du méme
probléme, mais <Poccusi NMPOTUBOMNOJIOXKHOM CBOEN CTOPOHOU NPUBAMKAETCH K TOU Xe
3ajavye, HoO>

Ctp. 292

22 Nepea: lorsqu'elle est veuve de 1'ancien de 1a famille <koraa oHa BAOBa
cTtapwero B poae> // lorsqu'elle a des fils majeurs, ou, plus encore <koraa oHa
MMeeT COBeplUIEeHHONeTHUX CbiIHOBeW, wnu, eue bonee>

Ctp. 295

NMoACTpPOYHOE MnpuMeyaHue: BMecTo: Mozart et Salieri. Ce poéme est traduit en
allemand par M. Kodenstadz <«MouapT u Canbepu». 3Ta MNo3Ma MNepeBefeHA HA HeMeLKun
A3bIK . KojaeHcTaauom> // Mozart et Salieri. Le poeme est parfaitement traduit en
allemand par M. Bornstaedt dans un petit volume de traductions de Pouchkine et
de Lermontoff <«MouapT u Canbepu». 3TA MNO3MA BEJIMKOJIENHO MepeBefeHA HA HeMeLKUn
A3bIK . BOPHCTEATOM B TOMUKE MEPEBOAOB M3 MyWKWHA U JlepMOHTOBa>. — B oboux
cny4yaax dhamunusa nepeBoAYMKA BOAEHWTEATA MCKAXeHa.

5 Nepen: était Te seul susceptible de vitalité <6bbin oaMH Xu3HecnocobeH>
// était le seul national, il était le seul <b6bin OAMH HaUMOHaNEH, OH b6bl1 OAMH>

Ctp. 303
2-3 Nocne: nom criminel <npecTynHoe umaA> // nom sacré <cCBsleHHOe WUMA>
Ctp. 305

MoACTPOYHOE NpuMeYaHne OTCYTCTBYeT. _ _ _
32 Nepea: point d'illusion <HeT_mecTa ana_meuytaHwin> // Bakounine a déja subi la
torture. L'on sait qu'il ne parlera pas; 1'on ne veut méme rien savoir;

cependant on 1'a torturé... Ici <BaKyHWH yXe nepeHec MbITKY. 3HaWT, 4YTO OH
roBOpuUTb He OyAeT; HMYEro He XOTAT Aaxe y3HaTb; TEM He MeHee, ero nbiTaiu...
3pecb>

QUATRIEME PARTIE
BAPUAHTbl YEPHOBOIO ABTOIMPA®A (BN)

HacT. ToMm
Ctp. 518
6 NMocne: rappelez <noMHUTe> — ObUIO: Comme <Kak>

9 BMmecTo: choqué <YOKHYAuCb> — 6bino: trinqué <CUHOHUM>

32 BMecTO: joie <pajoCcTb> — b6bIO: jouissance <HacnaxiaeHue>

Ctp. 519

19 nepen: des crimes <npecTynneHun> — bbNo: et <u>

24 BmecTo: séjour <npebbiBaHMe> — bBbi10: a) existence <cyuecTBoBaHue>; 6) vie
<KM3Hb>

27 BmecTo: Rome <Pum> — 6biio: 1'Italie <UTanua>

34 nepep: et derechef <m cHoBa> — 6bino: et j'ai entendu <m s ycnbwan>

36 nocgg: toute 1'Europe <Bca EBpona> — 6b1o: tous les peuples <Bce Hapoabl>
Ctp. 5

5 Nepen: un crépuscule <cympak> — 6bino: les brouillards, entouré d'une race qui
m'est étrangére. Quelle confusion. La Tourde haleine de 1'0Océan est belle pour
moi, elle est a sa place. Les formes se fondent <TymaHbl, OKPYXEHHbIA YYXUM MHE
nnemeHem. TsAxenoe [AbIXaHWe ATNAHTUYECKOrO OKeaHa MoJie3HO A4S MeHS, OHO YMeCTHO.
®OpMbl CMEWWBATCA>
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10°Nocne: mais <Ho> — 6buio: alors <Toraa>
16 Mocne: par toi <Tobow> — 6b10: et a toi <u Tebe>
37 BMmecTo: et les dix a quinze mille hommes <u oT_pecsaTu A0 NATHAAUATU ThICAY
yenoBek> — bbo: et Te serpent de dix a quinze mille hommes <u 3mes,
COCTABUBLAACA U3 AECATU-NATHAALATU ThiCAY 4YesloBEK>
39 BMecTO: un saurien <npecmbikaowunca sawep> — 6bino: un seul Tézard <eauHas
Auepuua>
43 nocgi: 1'ambassade <noconbcTBO> — 6bIIO: et sortirent <u BblWIU>
Ctp. 5
5 BMecTo: ressortissant <BbiCTynawwun> — bbino: taillé <BbiceyeHHOU>
9 BMecTo: elles <OHM> — 6bUIO: NOUS <Mbl>
16 nNepen: Quel réve! <Kakon coH!> — 6bino: Comme tout cela parait incroyable
maintenant <Kak BCe 3TO KaXeTCs Tenepb HEBEPOATHbl M>
17- 19 BmecTo: les sages qui étaient a jeun alors, qui ne s'endormirent pas
Te sourire a 1a bouche <myapeupl, KoTopble COXpaHANN Toraa Tpe3BoCTb, KOTOpble He
3aapemanu Toraa c ynblbKoM Ha ycTax> — 6bino: ceux qui n'étaient pas entrainés
alors, qui n'étaient pas ivres <Te, KOTOpble He ObIM TOrAa yBJieyeHbl, Te, KOTOpble
He GbUIM ONbAHEHbI>
20 Mocne: se réveiller <npobyautbca> — 6bino: d'étre a jeun le jour
blafard et froid
arrivait <caenatbCsi, MOAOAbIM, HACTynana TYCK/blA U XONOAHbIA AeHb>
BAPUAHTbl YEPHOBOIO ABTOIPA®A HAAMNWCKU HA ABTOPCKOM MEPEBOAE OTPbIBKA W3 «Bbl1JIOIFO U
OYM» (BN)
Ctp. 522
4-6 BMecTo: Je dépose A défunte <4 knagy A NOKOWHUUpI> — 6bino: Traduit le 2
février 1856 — juste 9 ans aprés le départ de Moscou — et dédié a Malvida — un
jour aprés qu'elle a perdu son amie. Je dépose les feuilles comme une petite
Allegro couronnée d'immortelles sur le cercueil récent de notre amie le
lendemain de sa mort et <MepeBeseHo 2 teBpana 1856 roga — poBHO 4yepe3 9 neT
nocne oTbesga M3 MOCKBb — W NOCBSALEHO ManbBuAe — 4yepe3 AeHb Nocse yTpaTbl ew
noapyru. 9 knagy 3TW CTPaHUYKU, KaK MasieHbkoe Allegro, yBeHYaHHOE WMMOPTESNSMU,
Ha CBEXylw MOrW/y Halleh NoApYruM 4yepe3 AeHb Nocse ee CMePTU u>
OTBET U. C. AKCAKOBY
BAPUAHTHI PYKOMUCHOMW Konun (LUrAnn)

Tom XIX

CTp. 244

16- 17 BmMecTo: T. €. NO CTapoMmy KaseHaapw // 4TO No CTapoMmy CTWJIK

18- 19 BMecTo: Ha 3TUX noporax W rpaHax // Ha 3ToMm nopore u rpaHax 20

BMecTOo: Bbi3Ban A // Bbi3Ban

22 BMmecTo: nepebpan s // nepebpan u

22- 23 BMecTO: npobyxaaBuenca Poccum // npobyxaeHua B Poccum 26 BMecCcTo: U
Cckaxy // Ho ckaxy CTp. 245

2 CnoBa: BCeW Hawen pennurum — OTCYTCTBYWT,

6 BmecTo: ocTaBwerocs // HeNnoABUXHOIO

8 BmecTO: B MHOM // B MoeM

8-9 BMecCTOo: WM XeCcTKOM // N 0XeCTOYEHHOM

12 BMecTo: wunu 6e3 Hac // un 6e3 Hac

13 BMecTo: Kakon rpex // Kakon xe rpex

25 BMecTo: BTOpoM pa3 //BO BTOpoM pa3

25626 BmecTo: 6e3 TOM 3emnun // 6e3 uHOWU 3eMau
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CTp. 246

1 BMecCTO: KHUXKax // KHuUrax

17- 18 BmecTO: Bawu MHeHuUA // Bawe MHeHue

19 BmMecTO: noxepTBOBa/IM HAC // MOXepTBOBaNN Hamu

26 BMecTo: B Pyku // B pyKy

27 BMECTO: HauyuMHaeT // yX HauuHaeT

28 BMecTo: U m3-3a // u3-3a

31 CrnoBa: KOMy Xe KaATbCA? — OTCYTCTBYHWT.

32 BMecTo: rpexoB // rpexa

33 BMECTO: 4yTb nM // 4yTb Nu ele

33- 34 BMecTo: Bbl BCe CTanu TakK xpabpo // Bbl Bce CTp. 247
1- 2 BMecTO: ABaA neTepbyprckue xypHana // 2 netepbyprckux xypHana
2 BMecTo: Aa 4yto // 4To TyT

4 BMecTO: b6bin Ha cTone // nexan Ha cTone 7 BMecTo: B Apyrve nyTu // Ha Apyrue
nyTu 20 BMecTo: MX BOCCTaHUA // UX OTYASAHHOrO BOCCTAHMSA

29 BMecTo: MATb // He MmATb CTp. 248

3 BMeCTO: CNaBSAHCKUN // BecCb CNaBSAHCKUMA BmecTo: byayT // oHu byayT
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7 BMeCTO: Opyxmem 3axBayeHHble KYCKWU 3emenb // KYCKU 3eMmesib, 3aXBayeHHble OpPYXUEM

10 BMecTo: Aoka3aTenbcTBa // JOKa3aTeNbCTBO

11 BMeCTO: rocyjapcTBeHHyw topMmy // thopMy rocygapCTBEHHOrO npaBieHUs
12 BMeCTO: He HasbiBanuM // HUKTO He Ha3biBas

13 BMecTo: AMepuke // aMmepuKaHuam

18 BmecTo: BCNOMHUTe Tenepb // BcnoMHuTe 20 BMmecTo: M eaBa // nokyaa

22 BMECTO: 3aCTEHKOB M MbiITOK // 3aCTEeHKOB

23 BMecTo: nobexaeHHbX // NoAYUHEHHbIX

23- 24 BMeCTO: Ha KaTOopXHyWw paboTy // B KaTOpXHyl paboTy

24 BMeCcTo: Ka3Hu // Ka3Hb

25 BMeCcTOo: ycMmupeHus // NOJIHOrO yCMUPEHUN

26 BMecTo: oT4yero // nouemy

32 BMecTo: B Monblle pykonnieckano // pykonneckano

34 BMecTo: CMepTHas Ka3Hb cpaenanacb // CMepTHble Ka3HW caenanunchb

35 BMeCTO: HayanbHUKOB // HayanbHUKOB OKpYroB 37 [lpuMmeyaHue B KOMUU
OTCYTCTBYET.

CTp. 248-249

36- 1 BmecTO: yuypeaunucob // yudpexpanucb CTp. 249

3 BMeCTO: MCTUAM, KaK MX nojpaxaTenu // mMcTunu 3a Teba, Kak nojpaxartenu ux
BMeCTO: He TONbKO YXaCHynucb // He Mmonyanu, <Ho>14[14] yxacHynucb

6 BMeCTo: HO umenun // v umenu

7 BmecTo: 3T0 // HO 3TO

16 BMeCcTO: oCTaHaB/AMBaTb // OCTaHaBAUBAaNO Obl

17 BMECTO: HeT KPUHOMWH // HeT KPUHOMUHA

19 BMeCTO: HO 6e3MO3r/biM XBACTYHOM, Ipy6bIM U HENOBKWUM ChIUIMKOM // HO ”
XBACTYHOM rpybbiM, HENIOBKUM CbIlNKOM

20 BMeCTO: YMUPOTBOpPEHUs // YyMUPOTBOPE<HU>H

22 BMeCcTO: Ta Xe JiuTepaTypHasa // Ta pycckas

23 BMeCTO: MpOCTOM CMbiCn // CMbICA

25-26 BMecTO: BE/IMKOrOo U FPOMKOro nokasiHba // Benukoro nokasHus 14[14] B konuu,
OYEeBUAHO, MO ownbKe, NepenncyMK MOCTaBUN «HEe».

24 BMeCTO: Ha NoNdakoB // Ha nobexieHHbIX MONAKOB

29 BMecCTO: Taxenonm // TAXKOM

30 BmecTOo: cnoBa // cnoBO

33- 34 BMecCcTO: MaHCKOro psga B «BecTu» // naHCKOro psga «BecTtu»

35 BMEeCTO: o4YyeHb CTporue // oyeHb K HUM CTporue

36 BMecTo: W. XenyakoBa // WBaHa XenyakoBa

37 BMecTo: Ho 4yenoBek // HO u 4yenoBek CTp. 250

4 BMeCTO: NnuTepaTypHble boromassl // 6oromasbi

5 BMecTo: A ocTaBnaAw // ocTasnsw

32 BMeCTO: HeT HM OAHOro (akTa, KOTOpbIA Obl MOr // HW OAHOro (GakTa KOTOPbIA MOr Obl
Ctp. 251

6 BMecTo: roa ToMmMy Hasasn // roja Hasajg

10 BmecTo: M. N. rarapuH // MaBen NaenoBu4Y FarapwuiH

12 BMecTo: M np. // u T. A.

13 BMeCTO: MOHATMM // NOHATUM U OCHOBAHUM 15 BmecTo: no cepesam u // no

cpenam U no
21 BmecTo: 8 u 3Ty // n 3Ty

24 BMecTO: nanupocoB // nanupocok

25 BMEeCTO: OT FOHEHWUN NO CTYAEHTCKOMY Aeny // OT FOHeHUs Mo CTyAeHYeCKOoMY
aeny

26 BMecTo: yxe 6bin // 6bin

27 BMecTo: pycckou rpamoTte // rpamoTe

31 BmecTo: penasa // caenana

32 BMECTO: C XaprOHOM, eCTeCTBeHHbIM // C HArnoCTbid U XaprOHOM,
CBOWCTBEHHbIM

34- 35 BmecTO: noka yBUAEN B «MOCK. BeJOMOCTSAX» //
noka He yBUaenu B «MOCKOBCKUX

BeAOMOCTAX»

37 BMecTO: C MauuuMHu W np. // C MauuuHu

2 BMeCTO: couuanbHbiX // couMaMCTUYECKUX 4 BMECTO: MbIC/Ib 3axurartenbcTtBa // MbICNb
0 noaxurartenbCcTBe

6 CHOCKA B KOMWW JaHa K CNoBY: BaKyHuHa

6- 7 BMecTo: He BepuTe 3ToMmMy // He BepuTe
7 BMecTo: a KaTkoB // W KaTKoB
CBOUM

8-9 BMecTO: no Ob6WUPHbIM y4YeHbIM CBSiI3SM CBOMM 3HaeT, 4TO 3TO BCe B3aop // no
obwMpHbIM CBA3AM 3HaeT, YTO BCe KineBeTa, 3HAeT, 4YTO cCaM Bblayman
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13 BmecTO: yero-Hubyab // 4yero-nunbo
13-14 BmecTo: rae 6bl Mbl OTKpbiBaNu // rae oTKpbiBanu 6bl
17 BmecTO: And Hac // ana Bac
32 BmecTO: nonyuyun // nony4an

Ccambim
35- 36 BMecTo: A Ha AHAX A oTBeprawuwee // Ha AHAX NOAY4YUn NUCbMO OT
BaKyHUHa, NONOXUTEeNbHbBIM 0Bbpa3oM onpoBeprawijee

Ctp. 253

8-9 BmecTO: uUMeem A OAMNHAKOe NnoHATune // C BaMM He uUMeeM cCcoBCeM OAUHAKOBbIe
noHATUA 25-26 BmecTo: u B Apyrux // w ppyrux 31 BmecTo: HO BO BCex // HO U BO

BCeXx
31- 32 BMeCTO: OTeYeCcKoro yMUpoTBOpPeEHUS //OTeYyeCcKux yMUpPOTBOPEHUN

32- 33 BmecTO: CepakoBCKkui, MNaaneBckun // CepakoBCkue, MNagneBckue 35 BmecTo:
fena // neno

37 BMecTo: HO OTBpaTUTb BOCCTaHMs // MNpepoTBpaTUTb BOCCTaHue

37- 38 BMecTo: MOr KTO-HUbyab // KTO Mor

38 BMecTo: 6bi10 A0 Toro // Ao Toro 6bino

1 BMeCTO: HATAHYTO // HEeBbIHOCUMO

2 BMecTo: KaK // CKOJNbKO

8 BmecTO: AencTtBun // DencTBuUA

10- 11 BmecTO: cobcTBeHHOMy 6e3ymuio // 6e3ymuio

11 BMecTo: Wnu ewe nydwe // wnu

12 BMecTo: 3abbiTb // 3abbiB

13 BMecTo: OH b6bin ockopbneH, npaB // u OoH bbln ockopbneH, M OH npaB

14 BMecTo: no aenam // no penom

16 BMeCTO: M C TAXeNbIM CO3HaHbeM // C TAXeNnbiM CO3HaHWeM 19 BMeCTO: YyBJieYeHHble //
YB/I@YEHHble U

21 BMecTo: uHorga // Torpa

BMecTo: obeccuneHHble // 6eccunbHble

22 BmecTo: 6bpocanu B Hac // B Hac bpocanu

25 BMecTOo: B MockBe u MNeTepbypre // B MNeTepbypre u B MockBe 27 BMmecTo: cTanu //
cTosAnu

28- 29 BMecTo: UYTO Bbl 3TO? He 3a ropamm // UTOo Bbl AymaeTe, He 3a ropamum 29

BMecTo: B KOToOpbin // Koraa

31 BmecTO: MNoxapckoro // cCBATY NNMYHOCTb MOXapCcKoro BmecTo: oT MypaBbeBa // oT
CMPAAHON SIMYHOCTU BewaTens MypaBbeBa

33- 34 BmMecTo: eMmy b6bin ragok // 6bin emy rajgok 38 BmecTo: Bcel ux // Bcemn
Hawemn CTtp. 255

2 BMeCcTO: nponon3awT C CBOWM NoKasHbeM // nponon3awT

3 BMeCTO: peHeraTtbl U U3MeHHWKWU // peHeraTbl, WU3MEHHWUKMU

6 BMecTo: B MockBe U MeTepbypre // B MNeTepbypre u MOCKBe

13 BmecTo: 06 3TOM npeameTe // O TAKoOM npeaMmeTe

21 BMecTOo: yBaxaTb // W yBaxaTb

23 BMecTo: Huuua, 6 anpena 1867 // 6 anpens 1867 r.

NMMCbMO O CBOBOLE BOJIM

BAPUAHTbI UTAJIBAHCKOIO WU3JAHUA

TeKCTy npeawecTByeT gaTa: Lucerna, giugno 1868 <JliouepH, uwoHb 1868>.

ToMm XX

Ctp. 434.

BMecTo: ta brochure sur Te systéme nerveux <TBoW 6polopy O HepBHOW
cucteme> // tuo studio fisiologico sulla volonta, ed ho ripensato alle nostre
discussioni florentine col nostro amico, il grande fisiologo, Schiff <TBoW
(hr3nonornyeckyw bpowwpy o BOJie U BCNOMHWI (GJIOPEHTUHCKME CMOPbl C HAWWM APYroM,
KPYnHbIM ¢u3nonorom LWnpdom>
4 Nocne: pour refuter <4Tob6 ocnopuTb> // poiché sono d'accordo con voi
<MOTOMY 4YTO A C BaMu CornaceH>
17 Nocne: inséparables <Hepa3penumsie Beum> // cosi come si cercava di dividere i
due emisferi di Magdeburgo <To4yb-B-TOYb KaK MbITA/IMCb pa3fenuTb Maraebyprckue
nonywapus>
20 NMocne: il conclut de 1a <oH npuxoauT BCneacTBUe 3Toro K BbiBoay> // del libero
arbitrio, o <o cBoboae BOAUN, UIN>
24- 25 cnoBa: et de leurs fonctions, ainsi que le centre de son activité
sensitive et intellectuelle <M MX QYyHKUMA, PABHO KAK M LEHTP CBOEN YYBCTBEHHOMW U
YMCTBEHHOW AeATeNbHOCTU> — OTCYTCTBYWT.

Ctp. 435

4 Nocne: d'une vérité pressentie <npeayyBCTByeMon UCTUHbE> // fantasticamente
addobbata - per supplire alla mancanza di un chiaro

573
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intendimento. Ma quando Ta negazione €& piu povera dell'affermazione (quantunque
erronea e lontana dal vero sia quest'ulti ma) — allora Ta negazione non riesce
mai a sradicarla <B (aHTacTMyeckoM ybpaHCTBe, 3aMeHsilleM SICHOCTb NpeACTaB/IeHUN.
Ho korga oTpuuaHue cnabee yTBepxaeHUs (KAaKUM Obl OWMOOYHBIM HW ObIIO 3TO
yTBEpPXIAEHME), OTpULAHME HE CMOXET ero NpeojosneThb>.
7 Nocne: du monde physique <du3anyeckoro mmpa> // Supporre nell'universo (che non
e altro che 1a realizzazione delle condizioni necessarie per la sua esistenza)
una spontaneita illegale subbiettiva,
non sottomessa al circolo di azioni e reazioni, & un non-senso evidente,
un'assurda eccezione <becCcCMbIC/IEHHO U abCypAHO npeanonaratb, YTO BO BCESI@HHOM
(roe peanusywTcsa ycnoBus, Heobxoaumble Ajs ee CylleCTBOBAHUA) UMeeTCsA Hekas
He3aKoHHas CybbeKkTUBHASA CaMOMNPOU3BONILHOCTb, He MOAYMUHAWWANCH KPYrOBOPOTY
JEeNCTBUA U peakuun>. 12-13 BmecTo: et de lui supposer une spontanéité subjective
illégale <u npeanonaraTb B HEM HE3AKOHHYW CYbObEKTUBHYH CAMONPOU3BOSILHOCTbL> //
Gli basta la possibilita di diventare pardone della natura in quanto Ta conosce
<EMY J0BO/IbHO BO3MOXHOCTM CTaTb FOCMNOAMHOM MNPMPOAbl B TOM Mepe, B KaKOM OH ee

3HaeT>
15- 16 nMocne: «pesant» les chances <«B3BewuBawiyw» ycnosus> // (hai molto
felicemente adoperato la parola pesare) (Tbl O4eHb YAQAYHO YyNoTpebun CAOBO
B3BeWWBaThb)>

34- 35 Mocne: échappe a la physiologie <yckonb3aet oT ¢usuonoruu> // per

essa 1'uomo-oggetto €& il feto riuscito, niente piu <ans ¢usmonora obbLEKT —
YesloBEeK — 3TO pPa3BMBWMNACA 3apojpill, 6osblle HUYEro>

Ctp. 436

23 Nocne: se conserve par la mémoire <coxpaHseTcda no namATu> // un riflesso
della coscienza che si ritrova sempre in mezzo alle correnti opposte e continue
di azioni e di reazioni, nel vortice di atomi, di celluli, che si accozzano e
diventano solidali, formano un'unita rispetto al mondo esterno <pednekc
CO3HAHUA, KOTOpOoe BCEeraa HaxXOAUTCA MeXAY HEeU3MEHHbIMU U MPOTUBOMOOXHBIMU
HanpaBneHUsMN LeNCTBUS U peakuum, Ha BbICWEA TOYKe COeAMHEHWS aTOMOB W KJeTOK,
CTaBWeEro npo4YyHbiM U 06pa30BaBUIEr0 HEKOE EAUHCTBO MO OTHOWEHWI K BHEWHEMY MUpy>
Ctp. 437

21 BmecTo: L'individualité sociale est un son conscient <CouuasbHas JIMYHOCTb —
3To obnapawwmn cosHaHuem 3BYK> // Ora, 1'individualita sociale & un suono nel
concerto della storia; ma un suono cosciente <Tak BOT couManbHas JIMMHOCTb — 3TO
3BYK B KOHLepTe UCTOpWUWU; HO 3BYK, obnajawwmm co3HaHWem>

25- 26 Mocne: aprés la mort <nocne cmeptu> // il nulla dal quale il dio
ebraico 1'ha creato, e il nulla del dio buddhistico nel quale si dileguera.
Allorquando comincia a svolgersi 1'epopea storica, comincia pure la menzione
della Tiberta individuale e 1a lotta fra 1'idea della Tiberta e 1'idea della
necessita. In mezzo ad effetti compiuti, cause esaurite e realizzazioni
avvenire, germi di un esistenza futura, 1'uomo cerca di impadronirsi della
propria sorte, per conciliare Ta Tiberta colla necessita <HebbiTMeEM, M3 KOTOPOro
ero cospan uyaeuckunm bor, u HebbiTvem byaauiickoro 6ora, B KOTOPOM OH MCYE3HeT.
Mo Mepe TOro Kak pa3BMBAETCA UCTOpuUA, pacTeT MNpeAcCTaB/ieHME O JIMYHOM cBoboae u
HauuMHaeTcA bopbba Mexay wuaeen cBoboapl U naeenm HeobxoamMmMoCcTU. B mupe, rae
3aBepuwanTCcsa CNeACTBUSA, UCYEPNbIBANTCA MPUYUHBI, HaMeyaeTCs CBeplleHne TOoro, 4To
3peeT B HacTosweM, MNOSABASHTCHA 3apoAbiun Oyaywero, 4venoBek MblITA€TCA OBMAAETb
cobcTBeHHON cyabbon, 4yTOb6bl MPUMUPUTL CBOBOAY M HEOBXOAUMOCTbA

32 Nocne: une explication <obbacHenusa> // un tal fatto non & uno di quei
pregiudizii che si possano atterrare solo smascherandolo; sitratta di un mode di
essere e di procedere dell'intelligenza, di un concetto 1nev1tab1e, di una forma
della coscienza <3TOoT (aKT He SABAAETCHA OAHUM U3 MNpPespacCyAKOB, KOTOpPble MOXHO
YHUUTOXMTb NyTeM NpoCTOro pa3obnayeHus, peyb uaet ob onpeseneHHoMm obpase
MblLIEHMSI, O MOHATMM, CTaBLIEM Hew36emHuM, 06 oAHOM M3 (GOpPM CO3HAHMA>.

35 Nocne: insoluble <Hepaspewuma> // L'antinomia di questi due termini e
rappresentata in tutta la sua flagrante inconciliabilita nelle varie religioni;
ed e Ta causa per cui esse hanno bisogno di una terza potenza che sciolga la
questione «par force majeure». I1 buddhismo schiaccia 1'uomo al segno che la sua
Tiberta gli diventa indifferente. I1 fatalismo islamitico — questo regime di
terrore della predestinazione, col suo paradiso inconseguente — sarebbe una
crudele ironia se non fosse ingenuo e di buona fede. I1 cristianesimo non fu
tante ingenuo: vedendo chiaramente la tremenda_contradizione, esso, con tutta
1'astuzia dei teologi neoplatonici e della scolastica, ammise il sublime
illogismo di due termini che si escludono a vicenda, e 1i saldo insieme per
mezzo della grazia. La riunione della provvidenza onnipotente e onnisciente,
colla responsabilita feroce e ad ogni costo, sarebbe un giuoco di parole
teologico, se il mostruoso codice penale non vi trovasse la sua base <AHTUHOMUSA
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Mexay HeobxoAMMOCTbi0 M CBOBOJON NpeAcTaB/ieHa B e€e OYEeBMAHOM Hepa3pewrMocTu B
pa3HbIX Penurnsx, 3TO MPUYMHA TOro, YTO PEUrUU HYXAAWTCHA B TpeTben BO3MOXHOCTWU,
KoTopas pa3pewwnsia bbl 3TOT BOMPOC MYyTEM «BbICWEW CWU/bl». ByAAM3M A0 TaKoOW CTeneHu
npuaaBnuBaeT 4venoBeka, 4YTOo CBoboAa CTAHOBUTCHA eMmMy bOe3pasnmnyHa. MyCylbMaHCKWUR
(haTanmMam C ero Teppopu3upywLWMM MpesonpesesieHUEM U HeNocC/ieJ0BaTe N bHbIM
npeacTaBfieHneM O pae 3By4van Obl Kak XeCcTokas WMPOHWUSA, ecan Obl OH He bbl1 CTONb
HaMBEH U NPSAMOAYWEH. XPUCTUAHCTBO He ObUIO CTOJIb HAaMBHbLIM: OHO OTYET/IMBO YBUAENO
3TO yxacawuee NpoTUBOPeYMe U C MOMOLb CBOUX TEOSIOrOB — HEOMJATOHUKOB WU
CX0/M1aCTOB — AOMNYCTW/IO BbICWYKW AJIOFMYHOCTb 3TUX ABYX MNPeACTaABNE€HUN, KOTOpble
B3aMMHO WUCKAWYAWT APYr Apyra, U cCBA3ano ux bnaropatbi. CoeAMHEHWE BCEMOTYWEro u
BCe3HaWleEero NPoBUAEHUS C XeCTOKOW OTBETCTBEHHOCTbW 6bl10 Obl TEONMOrMYeCKOW UrpoWn
C/NI0B, €C/AN Obl HA 3TOM He Obll OCHOBAH YYAOBMIHBIA YrOSOBHbIN KOAEKC>.
Ctp. 438
8 NMocne: Tu sais <Tbol 3Haewb> // caro mio <aoporowu Moﬁ>
21-22 nocne: dans la nécessité <B HeobxoammocTu> // L'antinomia rimane intatta:
a tali questioni non vi sono risposte assolute <AHTUHOMMSA OCTajsacb B Cuie: Ha
TakuMe BOMPOCb HET abCosIITHLIX OTBETOB>
25 Mocne: comprendre <noHATb> // Molti persequitano 1'idea di Tiberta morale
come erede de11'an1ma, come libero arbitrio teologico; essi fanno 1a guerra non
al fenomeno dell'itelletto, ma al fantasma che nessuno_afferma, se non chi e
fuori della questione. Ti assicuro che ne i dei, né i Toro rappresentanti sulla
terra non sono piu da temersi.
Tuo padre, Alessandro Herzen.
<MHOIrMe BbICTYNalT NPOTUB MAEN HPABCTBEHHOM CBOOOAb KaK NOPOXAEHMA AyWM, Kak
cB0bOAbl BOSIN TEOSIOFOB, OHW BOWKWT He NPOTUB (heHOoMeHa pasyma, a NPOTUB MNpu3paka,
KOTOpPOro HMKTO He 3awMwaeT, 3a
WCKJ/INYEHMEM TexX, KOro Mbl B pacyeT He MpuHUMaeMm. 9 TebA yBepsAw, 4TO HM 6OroB, HU
X npeacTaBuTenen Ha 3emne 60ATbCA Oosble Heyero.
TBOW OTel, ANeKCaHAp FepueH >.
575
REPONSE a M. G. VYROUBOFF <OTBET r. I'. BbIPYEOBY>
BAPWUAHTbHl YEPHOBOIO ABTOIPA®A (UIAJIM) Tom XX
Ctp. 507
5 BMecTo: Le mot nihilisme // Le mot de «nihiTlisme»
8-10 BmecTo: La destruction, préchée par nos réalistes, tend par toutes ses
aspirations a 1'affirmation <Pa3pyweHue, nponoBeayemMoe HaWMMKU peanucTamu,
BCeLLe/NI0 HanpaB/ieHO K yTBepxAeHuw> — 6bio: La destruction, Ta négation — du
nihilisme — tendent par toutes ses aspirations a la création, science positive
et affirmation <Pa3spyueHue, OTpuULAHME — MPUCYUIME HUTUIAN3MY — BCELLEeNo HamnpasieHbl
K Co3uAaHuio, MO3UTUBHOW HayKe U YTBEPXAEHWUIO>.

11 BmMecTo: Vous n'exigerez pas de moi, j'en suis slr <Bbl He noTpebyeTte oT
MeHs, A yBepeH B 3TOM> — b6blno: Vous n'exigerez pourtant pas <Bbl BCe Xe He
notpebyerte>

12 BmecTo: entendu <noHumanu> — 6bio: sousentendu <noapasymeBanu>

14 BmecTo: nous avons taché <wmbl neITanucb> — 6bno: j'ai taché <s neiTancs>

16 BmecTo: froisse <3aaeBaeT> — 6bino: scandalise <Bo3myuwaeTt>

17- 18 BmecTo: une maniere d'entendre ce mot, qui n'est pas exactement la
mienne <noHWMaHWe 3TUX C/OB, BOBCE MHE He CBOWCTBEHHOoe> — b6bsio: une idée que je
n'ai pas <MbiC/ib, KOTOPOW Y MEHS HeT>

20 Mocne: contemporains <COBpeMeHHMKam> — 6bino: bimanes <aypykum>
21 Mocne: comp]ete <nosHon> — 6biNo: ou incompléte <wnu HenonHom>
23- 24 BmecTo: il s'agit de T1'Etat, «sans Dieu ni Eglise», comme vous le

désirez <peub unaeT o rocypapcrtBe «bes bora u LEepKBMU», KaK Bbl Toro xotute> // de
1'Etat «sans dieu et 1'église» comme vous le dites <o rocyaapctBe «be3 6ora u
LLlepKBM», KaK Bbl roBopuTe>

24 BMecTo: le terme <BbipaxeHue> // Te mot <cnoso>

24-25 BmecTo: comme un équivalent au nouvel Adam des chrétiens <kak paBHO3HauyHOe
HOBOMY AJaMmy y XpucTuaH> — bbino: exactement comme les premiers chrétiens en
usaient du terme du «vieux Adam» <COBepwWeHHO TaK Xe, KaK MepBble XpUCTUaHe
NoNb30BAINCh BbIPAKXEHUEM «BETXUA ALam»>

Ctp. 508

7- 8 BmecTo: la barre du Congrés A son souteneur <k cyay KoHrpecca A ee
cyTeHepom> — 6bino: la barre des accusés — 1'un 1le bon Dieu, 1'autre Ta bonne
propriété, 1'un 1'Eglise, 1'autre 1'Etat <Ha CKamblo MOACYAMMbIX: OAMH — Bnaroro
rocnoga 6ora, apyrod — bnaryw cobCTBEHHOCTb, OAMH — LEPKOBb, APYron —

rocyaapcTBo> _ _ 3 _ §
12 BmecTO: par la victoire <nobegpon> // par la gloire <cnasoun>
11- 14 BmecTo: de nos hommes nouveaux A dans une école <Hawmx HOBbLIX swAen A
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HW B Kakylw IWIKONy> — 6bo: Or cette indépendance du vieux Adam n'appartient
qu'aux hommes nouveaux <A Bejb 3Ta HE3aBMCMMOCTb BETXOr0o Ajama CBOWCTBEHHA
TO/IbKO HOBbLIM JIIOASAM>
15- 17 BmecTo: Aussi Tes libéraux A contre eux <MosTomy-To nubepansl A NpoTUB
HUX> — bbno: Et c'est aussi pour cela que les libéraux, Tes doctrinaires, Tes
républicains, les déistes — de 1'ancien monde — ont voté contre vous <WMeHHO
nosTomy nubepansl, AOKTPUHEPbI, pecnybiuKaHubl, AEUCTbl — CTApPOro Mupa —
NporosocoBann MNpoTUB Bac>.
17 Nocne: IT s'est trouvé <Oka3anocb> — 6bUIO: maintenant <Tenepb>
25 BmecTo: «les peuples de braves» <«Hauuu xpabpeuoB»> // les peuples «de
braves» <Hauum «xpabpeLoB»>
576
24- 25 BmecTo: une guerre acharnée A les peuples «de braves» <oXeCTOUYEHHYH
BOMHY A Hauuum «xpabpeuoB»> — 6bIO: une guerre perpétuelle a tout ce qui est plus
faible — exactement comme Tes hommes religieux et autres, comme les nations
belliqueuses, Tes peuples «de braves» <noCTOSIHHyW BOWHY CO BCeMU, KTO crabee ux
— COBCEM KaK pesiMruo3Hbie U MpoYMe JiiaM, Kak BOMHCTBEHHbIE HaUMW U HaUUU
«XpabpeuLoB»>.
26- 27 BMecTo: par un décret a la Thomas Miinster <nocCpeACTBOM JAeKpeTa B AyXe
Tomaca MwHCTepa> — 6bio: par une ordonnance ou un décret <nocpefCTBOM OpAOHAHCA
Win AekpeTta>
29- 31 BmecTo: Mais simplement A humilient <MpocTo A yHuxawT> — 6blNO: Mais
simplement parce que la Togique et la notion de Ta justice 1'exige, parce
qu'<il?> <f>aut y aller, parce que le faux et 1'absurde, une fois démasqués
m'offensent, m'oppriment, m'humilient <MpocTo 3Toro TpebyT SOrMKa M NOHATUE
CnpaBeAsMBOCTU, MNOTOMY 4YTO HAAO HA 3TO MOWTU, MOTOMY YTO JIOXb WU HeNenocTb,
oAHaxApl pa3obnayeHHble, OCKOPO6AAT, NOAABAAIT, YHMXAOT MEHS>
32 BmecTOo: cher Mr vyrouboff <goporon r-H BelpyboB> — 6bino: cher philosophe
positif <moporom no3nTMBHLIA GUnocodh>
Ctp. 509
13-14 BmecTo: Tle réalisme révolutionnaire de Ta Jeune-Russie <peBOJIOLWOHHbIM
peanM3mMoM Monoaon Poccum> — 6bino: le réalisme — qui tend au méme but <peanusmom,
KOTOpPbIA CTPEMUTCS K TOM Xe Lenu>
18- 19 BmecTo: C'était d'autant plus pardonnable A a un catéchisme <ans meHs
3TO TeM bosiee U3BUHUTENbHO A KaTexusuca) — 6bio: D'autant plus que, je vous
avoue, toute 1'incapacité de ma nature de me tenir a un catéchisme toutefois
dans le passé <Tem bonee, 4yTO A MPU3HAKWCb BaM B MOJSIHOM HECNOCOBHOCTU MOEN HATYypb
NPUAEPXMBATLCSA KAKoro 6bl TO HWU ObIO KaTexmsmca, BO BCAKOM cCliyyae B MpOWIOM>
20 BmecTo: recourir // accourir
22 BmecTo: I1 me semble qu'il n'y a pas de révélations dans la science <MHe
KaXeTCsi, YTO B HayKe HeT OTKpoBeHuW> — bbio: I1 me semble — peut-étre je we
trompe — qu'il n'y <a> pas de révélateurs dans Ta science — ni Moise, ni Mahomet
<MHe KaxeTCs, MOXeT 6biTb s owMbawCb, YTO B HAayKe HeT MPOPOKOB — HU Mouces, HMU
MaromeTa>
23- 24 BmecTo: tout se meut en elle et progresse <BCe B HeW ABUXETCHA U
coBeplueHcTByeTCA> // tout se meut, progresse <BCe ABUXETCHA, COBEpWEHCTBYeTCA>
26 BMecTo: constituer <npepocTtaBndaa> // affirmer <noaTBepxaasn>
28 BmecTo: J'ose penser <CMmew AyMaTb> — 6bino: Je suis slr <4 yBepeH>
31 BmecTo: Si vous n'étiez pas résigné a garder une tradition <Ecnu 6 BbI
He pewnnnucb 6e3ponoTHO MOAYMHATBLCA Tpaauuum> — bbino: Si vous n'étiez pas
idéaliste de votre école résigné a garder une tradition <Ecau 6bl Bbl He 6bLIN
WAEANIMCTOM COOCTBEHHOWN WKOJbl, 6€3pONOTHO MOAYUHAWMMCSA TPAANLUN>
32 BmecTo: au milieu des circonstances <B Ton obcTaHoBke> // au milieu
d'horribles circonstances <B ToW yxacHon obcTaHoBKe>
38 nogqg: du peuple <oT Hapoga> — 6bino: de la société <oT obuwecTBa>
CTp.
5 BMmecTo: Un élément mutin <OAWH HEMOKOPHLIN 3nemeHT> // Un élément indépendant
<OAMH HE3aBUCUMbIA 3/1EMEHT>
6-8 BmecTo: I1 est évident A Ta société la suive? <COBepUEHHO OYEBUAHO A
obuecTtBo crnepyeT 3a Hew?> — 6bo: C'est évident que Ta pensée, la logique
passe<nt> de la religion a Ta métaphysique et de Ta métaphysique a Ta science -
mais peut-on affirmer que 1'énoncé de cette route suffit pour le conglomérat
social <CoBepleHHO O4YeBUAHO, YTO MbIC/Ib, JIOFMKA MepexoAsT OT pennurun Kk metadbunsunke
M OT MeTadU3UKM K HAyKe — HO MOXHO /I YTBEPXAATb, YTO WU3JIOXKEHUA 3TOro nyTu
JOCTaTOYHO AJIS COUMANIbHOrO KOHrJiomepaTa>
13-14 BmecTo: Ce serait un grand bonheur pour votre pays, que Girardin étonne
<BGbl1I0 6bl 6ONBbWMM CYACTbeM A/ Balled CTpaHbl, KOTOpyl XupapaeH yauenseT> // Cela
serait un grand bonheur pour votre pays sénile et stationnaire, que E. Girardin
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étonne <bBbi10 6bl 6OABWMM CYACTbeM AJA BalWen CTAPYECKONM U HEMNOABWXHOM CTpPaHbl,
KoTopyl E. XupapieH yauBnseT>
BmecTo: votre pays A par 1'audace de ses propos <Bawen CTpaHbl A CMENOCTbi0 CBOUX
BbICKa3blBaHMM> — bbino: votre pays si arriéré que la hardiesse d'un E. Girardin
1'étonne, 1'abasourdit <Bawew CTpaHbl, KOTOpasa HACTO/bLKO OTCTajsa, 4YTO CME/IoCTb
KaKOFO—HM6yAb E. XupapheHa ee yAuBNSAeT, owenomnseT>
16- 18 BmecTO: capable A beauté <cnocobHa A kpacoTy> // capable de semence
et de germination, car Te monde Tatin est bien vieux et usé — il passe a vue
d'eil de 1'état des paturages fertiles a la triste beauté <nuwb 6bl NMouyBa eule
bbina cnocobHa K nNoceBy M NpopacTaHuio, MHBO NATUHCKUMA MUP OYEeHb CTap M UCTOLWEH, U
Ha Hawux rnasax MJoAOPOAHbIE MacTbua npuobpeTanT nedvyasbHYyw KpacoTy>
16- 17 BmecTo: capable de semence et de germination <cnocobHa kK noceBy WU
npopacTaHuw> — 6bo: capable de régénération <cnocobHa K BOCCTAHOBJIEHUIO>
21 BMecTo: mon estime <moe yBaxeHue> // mon estime sincére <moe UCKpeHHee
yBaXeHue>
Ha obopoTe N. 6 PYKONUCU HAXOAUTCA BCTABKA K HEYCTAHOB/SIEHHOMY MeCTy TeKCTa: Vous
citez dans votre lettre un auteur italien, Molinari — je ne le connais pas. Il
me semble vaguement qu'il a été collaborateur de Katkoff a la Gazette de Moscou
<B CBOEM MUCbMe Bbl UMTUPYeTe MTa/IbAHCKOrO aBTopa Mo/MHapu. S ero He 3Haw. CMYTHO
npgnOMMHam, YTO OH 6blN COTPYAHMKOM KaTKOBa B «MOCKOBCKMX BeJOMOCTAX»>.
57
NMMCbMA
1. H. A. 3AXAPbWHOW
1833 — 1834 r., po 20 mona MockBa.
JleB AneKceeBWUY MOPYYWT MHE MPUrNacUTb BacC, DMWINKO MUXAWIOBHY WU, €XeNIn MOXHO,
Mapblo CTenaHOBHY CerojgHsa K Hemy obepaTb, ToTyac nocne obepa OH Bac AOCTaBUT
JoMOM. Exenu Mosi npocbba MoxeT 4To- HMbyAb nMpubaBUTb, TO HalewcCb, 4To Mselle
Natalie u dMunbA MuMxamnoBHa MNocTapawTcsa b6biTb Yy JlbBa ANeKc<eeBuMYa>, MO KpanHewn
Mepe s 06 3Tom npouwy. Mpowy OTBeTa.
Becb Baw
Anekc. TepueH.
Ha obopoTe: HaTanbe ANEKCAHAPOBHE 3axXapbWUHOW.
2. TATE TEPUEH u M. K. PEWXEJb
31 (19) masa 1852 r. Huuua.
S oyeHb paj, TaToyka, 4YTO Tbl XOpoWO joexana Ao Mapuxa M Mo3HaKomuiacb C GepTon u
C MopuueM, OHW AW MOYTEHHble. Xoauwb An Tbl B Champs Elysées rynaTb, U xopowa u
TBOS HOBas HsAHWWKA? 0iMs M Ce3apuHa Tebe KNaHAWTCHA, a Mapus MPOCUT MOLESIoBaThb
OneHbKy. Hy M OT MeHs Tbl MOUENyW ee MHOro.
Baw Mana.
Pykou Cawu lepueHa:
Munaa TaTa!
Y MeHsi eCcTb ANns Tebs nopyyeHue. Tebe knaHswTcs Mavyennm v CUpUnb. DAMYHA Tebs
uenyeT.
CerogHa 6onbWwoM NpasjiHUK, BCe MNOKWT, KpuMyaT M TaHUYKT, KpPOMe Hac, NOTOMY 4YTO HaMm
Tenepb He A0 3TOro...
579
KMHapemkn MoU U TBOS ONATb WUMENU MaJiIeHbKUX, HO OHW BCe yMepnu. 9 Aaw UX Ha
coaepxaHbe Madame Poka, Moka MeHs B Huuue He byaeT.
Buepa yexana fMyneHbka C DHrenem. Ho 4yepe3 TpuU WIN 4YeTbipe AHSA Mbl ee YBUAUM.
MyTOHOBas XeHwMHa Tebe knaHseTcs.
NMouenym Onbry u cebsa oT MeHA. KnaHAncAa BceM u Madame Teccue.
Xenaw Tebe Xxopo<we>ro 340pOBbA.
Cauwa.
MUCbMO NOAy4YMn. BAAroAapw W LWenyw BaC BCeX.
2 yvaca.
15 (3) woHs 1852 r. reHys.
TBOUMU MUCbMaMM S O4YeHb [AOBOJIeH, TaTo4yka, U cobupawcb C Cawen Tebe KynuTb
34ewHen paboTbl bpacneT n bynaBouykn — cepebpsHble, dunMrpaHoBon paboThi.
Buyepa s nomman y cebs Ha mocTefie CKOPNMOHA — BOT 34eCb Kakue 3BEepKU BOAATCH.
Mpowan, MON APYXOK MW/bIM, MNOWeNyn MHOro OfeHbKy, W CawKky, WU MaBpywKky, U MapuxeH,
NoXanym.
TBOM Mana.
15 wnioHA.
reHyﬂ

TATE TEPLUEH

26 (14) wwoHa 1852 r. Jiyrao.
Munas TaTa.
Mawa nokaxeT Tebe Ha kKapTe, rae Mbl Tenepb, B JlyraHo, 3To B liBenduapum. M nokaxeTt
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03epo, N0 KOTOpoMy exanu. — Cawa cobupaeTcs yauTb pbiby B o3epe. 34ecb bonblue
LBETOB, Hexenu B Huuue.
nouenym ONbryTOYKY.

Mpouwaw .
Lugano. 26 uvioHA.
5. TATE TEPUEH

2 aBrycta (21 wons) 1852 r. BepH.

3ApaBCTBYM, TaTouyka.

Mbl Tenepb B bepHe, rae XMBYT ®OrTOBbl poAHble. Calla Lesnoe yTpo C HUMKU. 340poBa /U
Tbl U ONA? 9 BUAEN BO CHe, 4YTO Tbl CKOPO Npuejellb U npuBe3ellb ONeHbKY.

1852 r.

Lenyto Tebs, Mumnas TaToyka. S O4YeHb paj, YTO Tbl MHE MHOIMO NuWewb, s TBOM NUCbMa
Knagy B 0cobyw bymMaxKy M MHOraa uymTtaw. — S 4acTo Tebs BMXY BO CHe... Korga-To
yammy BaC HaaBy. — MNouenyu OneHbKy, U MaBpukuma, u Cawky N 2, wuam N 3.

M. &. KOPL
27 (15) mas 1857 r. NyTHew.
27 mai 1857. At Mr. Tinkler's.
Putney.
WHCTPYKUUA Mapum ¢efopoBHE.
MpMexaBWKX Ha CTAHUMIO Xene3Hou goporu B London Bridge — B3ATb kapeTy (Kab) ao
waterloo Station (mpomsHocuTe YaTepny), 3amnnatutb en 1 wwmnn., ecnm BaBoem — 1
wMnn. 6 pence n 6, ecnn 3, pa 6 p<ence> 3a MokJaxy. M3 BaTepsy oTnpaBAsvTeCb MO
XenesHon wWindsor'ckon B Putney — ueHa 9 pex'oB 3a Kaxaoro. OTNpaBAseTCA KaxAbln
yac Ao 12 Houu oT 7 yTpa. E34a K HaMm M yaca. Ha cTaHuuu, T. e. Ha Aebapkajepe B
NyTHee, cnpocutb AoM Tinkler u mow damunbi, npubasnaa the russian
gentlemanl5[15]. Ecnu byaeTe nucaTb — HanuwuTe, NO KaKoMy TpakTy (4Yepe3 BYyNOHb
MAn ®OKCTOH) M B KAKOM 4yacy Bble3xaeTe, To A byay c Cawen BaC XAATb Y JIOHAOH
Bridge Station.
llenkMHa XAy C pPaAoCTbid MU ero Cynpyry. A BacC MNPOCTO LENylw 3a MWIyw, Aobpyi
Nporynky B rpas JIOHAOH.
A Mapbe KacnapoBHe BbicoYaiilee HebnarososieHue. EN, nepeaymamte, TpaAxXHuTte!
Becb Baw A. lepueH.

JeTn B BOCXMuweHbe. — Kpome Cawum, OH Ha CKayke B Epsom, M TypreHeB Tam xe.
Bbl, pa3ymeeTcsi, OCTAHOBUTECb Yy HacC.
A MenbryHOB MeHs npoyuun Ha 6000 ¢p. — TONbKO emy He roBopuTe.

Ha obopoTe: Miss M. Korsh Care of Mrs M. Reichel.
1 Avenue Marbeuf.

Paris.

15[15] pycckun axeHTnbmeH (aHrn.). — Peg.
8. H. W. TYPIrEHEBY

1858 r.

Bo3Bpauaem c rnybokon 6narosapHoCTbio. «KOJIOK<ONI>» yXe MOJIOH U B MosiTopa JINCTa.
9. T. K. COHOEPCY

24 (12) mapta 1859 r. oynem.

24 mars 1859. Park House.

Fulham.

Monsieur,

Je vous suis bien obligé de m'avoir communiqué la réponse de J. S. Mill — je me
résignerai a attendre son retour du continent.

Aprés avoir eu le plaisir de vous voir, j'ai parcouru un livre anglais et
1'article d'une Revue anglaise — les deux traitant sur Ta Russie. J'en
emerveillé — «Letters of a recent traveller» et un article de Ta «Universal
Review». Les Tettres ont été inserées dans votre feuille, on m'a dit que Te nom
de 1'auteur est Parson. Son livre est plein d'apercues d'une largeur tout a fait
inconnue dans Te monde de Ta vieille civi]isation, et quoique il n'a pas bien
compris la 101 .agraire et le rapport du sol a 1'homme - Te tout de son Tlivre est
excellent. J'ai ecrit g<uel> g<ues> 1lignes sur son ouvrage pour Te «Kolokol».

Si vous connaissez 1'auteur je serai charmé d'avoir 1'autorisation de Tlui
envoyer toutes mes publications francaises (je suppose méme que M. Parson
conna1t le russe d'aprés les traductions).

J'ai oublié T1'autre jour de vous demander ou vous demeurez — de cette maniére je
ne pouvais venir vous remercier pour votre visite.

Votre tout dévoué

A. Her z en.

NepeBoa,

24 wmapTa 1859. Park House.

oynem.

MUNOCTUBLIM FOCyaapsb,
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A BecbMa MNpu3HaTesleH BaM 3a coobueHue oTBeTa Ax. C. Munnd — Tenepb byay
TepnenMBo XAATb €ro BO3BpalleHUs C KOHTUHEHTA.
nocne NpPUATHOM BCTPEYM C BamMuM S MPOCMOTPEN OAHY AHIIMACKYKW KHUFY U CTaTblo B
ONHOM W3 aHMMMNCKUX XYPHa/loOB — U TYT U TaM peyb MAeT o Poccuu. 4 npuiien oT HUX B
BOoCTOpr — oT «Letters of a recent traveller» M oT cTaTbhu B «Universal Review».
582
MucbMa 6biIM HaneyaTaHbl B BalleM XypHajse, MHe CKasaau, 4To uUMA aBTopa — MapCoH.
Ero KHMra nosHa CyxXAeHWW, WMpOTa KOTOPbIX COBEpPLIEHHO HeBeaOMa MUPY CTapoun
UMBUIN3ALUMM, N XOTS OH He BMOJIHE MOHAJ arpapHbIi 3aKOH U CBA3b MOYBbI C YESIOBEKOM,
KHUra B LeSIOM NpeBOCXOAHAa. A Hanucan O ero TPyAe HeCKONbKO CTPOK AN «KosokKona».
ECnn Bbl 3HAKOMbl C aBTOPOM, 5 6bl1 6bl paj BO3MOXHOCTW MOCAATb €My BCE MO
tbpaHuy3sckne usgaHma (A paxe npeanonaraw, cCyas no nepeesojam, 4yTo . MapcoH
BflaeeT PYCCKUM S3bIKOM) .
A 3abbln HamMeaHW CNpoCUTb, rAe Bbl XMBeTe, MO3TOMY He MOr 3aexaTb K BaMm, 4YTOObl
nobnarogapuTb Bac 3a MocCeleHne.
NMpenaHHbIN Bam

A. TepueH.

10. Y. . NMMAPCOHY

15 (3) anpensa 1859 r. oynewm.
Monsieur,

I1 y a bien 1ongtemps que je voulais avoir le plaisir de vous témoigner la haute
considération que j'ai pour votre ouvrage sur Ta Russie. Etant russe moi-méme et
constamment occupé de T1'histoire contemporaine qui se déroule au nord-east -
j'ai Tu vos pages avec une grande sympathie.

Permettez-moi de vous offrir une copie des mémoires de Catherine II que j'ai
publiés et trois de mes brochures, et recevez mes salutations empressées.

A. Her zen.

15 avril 1859. Park House.

FuTham.

NepeBoa,

MUNOCTUBLIM FOCyAapsb,

A AABHO WCKaa MNPUATHOrO cjiy4yas Bbipa3uTb BaM rybokoe yBaxeHWe, KOTOpPOe BHYWMUA
MHe Ball Tpyd O POCCMM. ByAyuuM PYCCKMM M MOCTOSHHO 3aHMMAsiCb COBPEMEHHOMN
nctopuen,

pa3BepThIBAWIWENCS HA CEeBepPO-BOCTOKe, S Mpoyes HanMCaHHble BaMM CTPaHuUbl C 60JblmM
WHTEpPecoM.

Mo3BoJibTe MNPEASIOXUTb BaM 3K3eMmnadAp 3anucok EKaTepuHbl II, W3AAHHbIX MHOW, A TaKxe
Tpu Mou Opowopbl U NpUMUTE YBepeHWe B MOEM COBEpPWEHHOM MOYTEHUN.

A. TepueH.

15 anpensa 1859. Park House.
oynem.

583

11. Y. I'. NUPCOHY

25 (13) mas 1859 r. oynewm.

25 mai. Park House.

FuTham.

Monsieur,

Je ne vous ai rien dit par rapport a la correspondance — voulant savoir la
réponse de Turin sur Tles noms propres des individus qui sont interessés a cette
correspondance — je viens de recevoir une lettre, par laquelle on m'autorise de
d1re nhon au pub11c mais au rédacteur les noms.

D'un autre coté, j'ai vu M. Piggot, la «Da11y News» a trois correspondances. Si
vous me permettez de vous prier maintenant d'en parler au rédacteur du journal
hebdomadaire — vous m'obligerez infiniment — moi et mes amis italiens.

Recevez mes salutations empressées.

A. Herzen. NepeBoa 25 mas. Park House. dynem.

MUNOCTUBLIM FOCyAapsb,

A yMO/s4yas HacyeT KOPPecCnoHAEHUUN, NOTOMY 4YTO XOTe/s CHavasna nonyyuTb OTBET U3
TypyHa OTHOCUTENIbHO WMEH NULL, MPUHUMAKWKUX B HUX y4vyacTue. Cenyac s Moay4un
NMACbMO, B KOTOPOM MeHS YMNOJIHOMOYMBAWT COOOWUTL — He yuTaTensaMm, a pepakTopy — 3Tu
MMeHa.

C Apyrom CTOpOHbl, A BUAenca c r. NurotoMm; «Daily News» pacnonaraeTt Tpewms
KoppecnoHAeHUMsAMKU . Tenepb MO3BOJIbTE MPOCUTb BacC MOrOBOPUTb 06 3TOM C peaaKkTOpoM
eXeHeAeNbHOro XypHasna; 3TUM Bbl DECKOHEYHO 0b6sAXeTe U MeHA U MOUX UTANbAHCKUX

apy3en.

NpuUMUTE yBEpeHue B MOEM COBEPWEHHOM MOYTEHUU.
A. TepueH.

12. M. TPAHT-[AdDY
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5 Hoabps (24 okTsabpsa) 1859 r. oynem.
5 nov<embre> 1859.
Park House. Fulham.
Mon cher Monsieur Grant Duff,
Je m’empresse de vous adresser la lettre pour J. Michelet, je lui recommande en
méme temps une dame qui désire faire sa connaissance. Moi je 1’estime beaucoup,
ggg de poésie et de jeunesse sous ses cheveux blancs.
Guerre ou non — je n'en sais rien, mais qu'on étouffe dans cette atmospheére
occidentale et qu'il faut un orage, c'est assez évident.
Présentez mes respects a madame et recevez mes salutations empressées.
A. Her zen.
NepeBoa,
5 Hoabps 1859. Park House.
oynem.
MoV AOoporon rocnoauvH FpaHT-Aadd,
crneuwy nepecsaTb BaM NUCbMO K X. Muuie, OAHOBPEMEHHO A PEKOMEHAYW €My OAHY AaMmy,
Xesnawwylo Mo3HAKOMUTbCS C HUM. YTO AO MeHs, TO s ero r/iyboko yBaxaw — CKOJIbKO
NMo33UM U WHOCTU TAUTCA MNOA ero ceauHamp!
ByfeT unu He bypeT BOWHA, S He 3Haw, HO YTO B 3TOW 3anafHoOW aTMochepe MOXHO
33[IOXHYTbCS U 4YTO rpo3a HeobxoamMa — 3TO COBEPWEHHO OYEBWUAHO.
Mpowy nepeaaTb Bawew Cyrnpyre MOW MOYTUTENbHbLIM NPUBET U MPUMUTE ropsa4vee BblpAXeHUe
MOMX YYBCTB.
A. TepueH.
13. Y. . NUPCOHY
11 anpena (30 mapta) 1860 r. doynewm.
11 avril. Park House.
Fulham.
Cher Monsieur Pearson,
Je porte moi-méme ces lignes chez vous, pour les Taisser en cas que je n'aurai
pas Te p1aisir de vous trouver.
Vous m'avez parlé d un bon professeur de_mathématique: il me semble que son nom
est Good-Eve et qu'il est du Queen's College. Oserai-je vous prier un mot de
recommandation pour mon ami Ogareff — qui désire prendre g<uel> g<ues> lecons
chez Tui ou chez un autre professeur?
Excusez-moi, cher monsieur Pearson, et recevez mes salutations empressées.
A. Her zen.
NepeBoa 11 anpenda. Park House.
oynem.
Jloporov rocnoauvH MUPCOH,
Hecy K BaM 3Ty 3anuCKy cam, 4Tobbl OCTaBUTb ee B C/y4vyae, eC/n He byay UMeTb
ygosoanTBMﬂ 3acTaTb Bac joma.
585
Bbl FOBOPWUIIXM MHE O XOpoweMm npenojaBaTesie MaTeMaTUKWU; GamMunns ero, KaxeTcs,
Good-Eve M OH M3 Queen's College. EBepy Ha cebs cMenoCTb NPOCUTb Yy Bac
pekoMeHAauMo AnA Moero Apyra OrapeBa, KOTOpbiA xoTen Obl B3ATb HECKOSbKO YPOKOB Yy
Hero WIM y Kakoro-Hubyab ApYyroro npenojaBaTesns.
NpocTuTe, AOPOroNn rOCMNOAWH MUPCOH, U MPUMUTE YBEPEHUS B MOEM COBEpLWEHHOM
NoYTEHUN.
A. TepueH.
14. HEYCTAHOBJIEHHOMY JULY
28 (16) woHa 1860 r. JIOHAOH.
28 juin. 10, Alpha Road.
Monsieur,
Je ne sais vraiment comment demander votre indulgence — ayant recu votre aimable
invitation, j'ai quitté pour deux trois jours Londres — et j'ai oublié de vous
répondre.
Malheureusement je ne serai non plus ici depuis le 1 — 10 juillet, par
conséquence je ne pourrai profiter de 1'invitation. Mais je sollicite Tle droit
de venir vous présenter mes hommages.
Votre tout dévoué
A. Herzen.
NepeBoa 28 wuioHsA. 10, Alpha Road.
S. John's wood
MUNOCTUBLIM FOCyAapsb,
He 3Haw, NpaBo, KakK MPOCUTb BAC O CHUCXOXAEHWUW: MOAYYUB Bawe fwbe3Hoe
npurnaweHne, s Ha ABa-TPWU AHSA MOKWUHYN JIOHAOH — WM no3abbyl BaM OTBETUTD.
Mo HecyacTuw, MeHs He byaeT 3aecb u 1 — 10 wond, cneaoBaTeslbHO, s He CMOry
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BOCMNOJIb30BATbCSA MpUriaweHnem. Ho S XoAaTaWCTBYW O npaBe SABUTbCHA K Bam, 4YTOObI
BbIpa3UTb CBOE MOYTeHue.
Bceueno npeaaHHbIA Bam

A. TepueH.
586
15. 4. I'. NUPCOHY

22 (10) okTa6bps 1861 r. JIOHAOH.

22 oct<obre>. Orsett House.

westbourne Terrace.

Cher Monsieur Pearson,

En rentrant j’ai trouvé votre carte et la femme de chambre m’a dit que j’étais a
la maison, mais occupé, tandis que c’est mon fils (qui revient d’Iceland) qui a
été a Ta maison. Je suis désolé de ne pas avoir été a Ta maison. Vous me
trouverez chaque dimanche (soir) a la maison. Avez-vous entendu que la police
russe a voulu m’assassiner? — Mais ayant une contre-police mieux organisée, j’ai
déjoué par la publicité leur bonne intention. Je vous envoie un_exemplaire de ma
lettre a 1’ambassadeur Brounoff et vous prie de recevoir mes salutations
empressées.

Al. Her z en.

NepeBof 22 OKT<Abpsa>. Orsett House.

wWestbourne Terrace.

Jloporon rocnoauvH MUPCOH,

BO3BpAaTACb [AOMOW, S Hallen Bally KapTO4YKy, a FOPHWYHAsA CKa3asna MHe, 4TO S B 3TO
Bpemsi Obl1 AomMa, HO Obll 3aHAT; B AENCTBUTENBHOCTU Xe AOMA HAXOAMACA MOW CblH
(TONbKO 4YTO BEPHYBWMWACHA U3 UCNaHAUM) . S CTpaWHO OropyYeH, 4YTO B 3TO Bpems
OTCYTCTBOBa/l. MeHA BCerja MOXHO 3acTaTb NO BOCKpeceHbaM (Beyepom). Cnbixanu nu
Bbl, YTO pycCCKas MONULUA HamepeBasiaCb MeHSl ybUTb? HO y MeHS eCTb KOHTPNoaAuuus,
Nyywe opraHvM3oBaHHasi, M Mpu MOMOWM MeyaTu s paccTpowun mx bnarve HamepeHwus .
Mocbislald BaM 3K3eMmadp MOero nucbMa K MOCAy BPYHHOBY W Mpouy MNPUHATb YBepeHue B
MOEM COBEpPWEHHOM MOYTEHMWM.

Ann. TepueH.

16. 4. I'. NUPCOHY

23 (11) okTAbpa 1861 r. JIOHAOH.

23 oct<obre> 1861. Orsett House.

westb<ourne> Terrace.

Cher Monsieur Pearson,

Je ne demande pas mieux que de vous renseigner sur toutes Tes choses qui se
passent en Russie — je suis profondément convaincu qu'on les connait trés
imparfaitement (ce n'est que le dernier temps que vous avez dans le «Times» une
correspondence assez sérieuse). I1 me semble pourtant que cela serait trop long

587
pour une lettre. Choisissez telle soirée que vous voulez — je suis presque
toujours libre de 8 a 11 — donnez-vous Tla peine de m'écrire 24 h. avant. — Je

peux trés bien aussi venir chez vous (le soir). Lisez-vous encore_le russe? —
vous trouverez beaucoup dans le «kolokol». Les deux premiéres publications
desquelles on parle — le «BenuKopycc» — ont été réimprimées chez nous. Je vous
envoie le dernier.

Je suis toujours Tes dimanches a Ta maison le soir — mais je crains qu'on ne
nous laissera pas assez de temps pour en parler sérieusement sur Tles affaires.
C'est ainsi, cher Monsieur Pearson — que je me mets a votre disposition et vous
présente mes salutations amicales.

A. Her zen.

NepeBof 23 OKT<Abpsa> 1861. Orsett House.

westb<ourne> Terrace.

Jloporor rocnoauH MUPCOH,

A C Be/uyaunwen oxoTOM AaM BaM pa3bscCHeHUs 060 BCeM, YTO NPOUCXOAUT B Poccuu, — A
rnyboko ybexaeH, 4To 06 3ToM 3HawWT BecbMa Masio (JiMb B MOC/ejHee Bpems y Bac B
«Times» CTanu NOABASATHLCA AOBOJILHO Cepbe3Hble KOPPecnoHAeHUuMM) . OAHAKO MHe
KaXeTcsi, 4To 3To byaeT C/MWKOM ObwMpHO AN NUCbMa. BblibepuTe nwbon Beyep — A
noytn Bcerga cBoboaeH oT 8 A0 11 — BO3bMWUTE Ha cebsa Tpya nNpeaynpeanTb MeHSs 3a
CYTKM — MOTY W A npuexaTb K Bam (BeyepoMm). ECAM Bbl YynTaeTe MO-PyCCKU, TO MHOroe
HanpeTe B «Konokone». [IBe MepBblX NpoKAamauuum, HasbiBaemble «Bennkopycc», Obuin
nepeneyaTaHsl Y Hac. [ocbUialw BaMm BTOPYW M3 HUX.

S BCcerja AomMa Mo BOCKpeCeHbsIM BeyepoMm, HO 0OOWCb, YTO Ham He AaAyT Cepbe3HOo
NoroBopuTb O Jenax.

WTak, AOPOron roCnoAuH MUPCOH, A K BaWWM yCayram W npowy MfpUHATbL MOU ApyxecCKue
npUBETCTBUSA.

A. TepueH.

CTpaHuua 53



obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK. MybnnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
17. Y. . NUPCOHY
31 (19) okTAbpsa 1861 r. JIOHAOH.
31 oct<obre>. Orsett House.
westbourne Terrace.
Cher Monsieur Pearson,
Votre article est trés bon — quoique nous ne sommes pas tout a fait d'accord. I1
me semble (x premiére croix) que le gouvernement va en arriére maintenant. Le
droit du paysan a la terre
cultivée par Tui est incontestable — en cela je pense que nous différerons
beaucoup. N'oubliez pas que nous acceptons la commune avec les champs en commun
— comme une nouvelle phase de propriété et non comme une transition.
Je céde Ta plume a ogareff, qui veut aussi vous communiquer quelques
observations.
Encore un mot. Les étudiants (x x) des paysans peuvent étre nourris et habillés
aux frais du gouvernement — mais cela n'est pas général. Les étudiants aux frais
de la couronne peuvent appartenir également aux classes aristocratiques, au
clergé.
Pykon H. M. OrapeBa:
And I take the pen for a few words on the NB 2:
I consider — not as a socialist, but simply as a Russian, the system of dividing
the fields between the members of the commune, as a transitory state to a
communal cultivation of all the ground and shar1ng the profits, as it is used
among our people in all other branches of industry (as carpenters, bricklayers
etc.) where the workmen go to work in companies, called artel, and share the
profits of the work among the members of the artel almost equally. I think the
future of our husbandry is the cultivation of the ground by artels; the spirit
of the peasantry-1life is inclining towards this issue of the question.
I will remember you also two interesting facts of the present days:
1. The peasants till now refuse to change the corvée for the payment of
rent, saying, that if they acknowledge the right of rent, they will acknowledge
the right of landed property of the lords; and as they do not acknowledge this
right they rather will work at the corvée than pay any rent.
2. They do not subscribe any act or contract_(ycTtaBHas rpamota) with the
landlords, being sure that the course of things will be quite another than what
is ruled by the government.
N. Ogareff.
Ch. H. Paerson Esq.
1 wellington street.
NepeBos 31 okT<Abpa>. Orsett House.
westbourne Terrace.
Jloporor rocnoauH MUPCOH,
Bala CTaTbs OYeHb XOpowa, XOTS Mbl C BaMM W He BMOJIHE COrJlacHbl. MHe KaxeTcsa (X
nepBbIl KPeCTUK), YTO Tenepb NPaBUTENbCTBO MOWIO BCNATb. [paBO KpeCcTbSHWHA Ha
06paboTaHHYl0 MM 3eml0 HeOCNoOpMMO — B 3TOM, KaxeTcsa, Yy Hac byayT 6onbuwue
pacxoxaeHusi. He 3abbiBanTe, 4YTO Mbl MPU3HAEeM OBWWHY C OOWWHHBLIM BRAAEHUEM 3eMmyien
Kak HOBbI BMA CODCTBEHHOCTU, a He KaK MepexoAHyl CTyMeHb.
Nepeaaw nepo OrapeBy, KOTOPbI TOXE XO4yeT COoObuMTb BaM HECKOSIbKO 3aMeyYyaHui.
Ewe cnoBeyvyko. CTyAeHTbl (X X) M3 KpeCTbsfAH MOryT MofAy4vyaTb NUTaHWE U ofexAay 3a
Ka3eHHbIh CcYeT, HO 3TO He obsA3aTesnbHO.
589
0byyaTbCsi Ha CYET Ka3Hbl MOFYT TaKXe M BbIXOALUbl U3 apUCTOKpATUU WU U3
LYXOBEHCTBaA.
Pykon H. M. OrapeBa:
S bepycb 3a nepo, 4ToObl A00aBUTb HECKOJIbKO CJIOB OTHOCUTENIbHO NB 2.
A cuMTaw — He KaK couManucT, a MPOCTO KaK PYCCKWUWA, — CUCTeMy pa3iesieHus nosien
MeXAy YNeHaMM KOMMYHbl NepexojHbiM WaroM K oblecTBeHHOM 06paboTke 3emMnu U
pa3feneHnlo AOXOAOB; 3Ta CUCTEMA WUCMNOJb3yeTCS HalMM HapoAOM BO BCEX MPOYUX
oTpacnax NPOMbIWNEeHHOCTU (NNOTHUKM, KaMEHWMKM M T. A4.), rae pabouve TpyaaTca B
0bbeAMHEeHMAX, Ha3blBaeMblX apTesnbio, M pa3fensonT 3apaboToK Mexay uYleHaMu apTenu
NoYTU MOPOBHY. S Aymaw, 4TO Oyayuee Hawero CeNbCKOro Xo3sWCTBAa B obpaboTke 3emnu
apTenAMu: AyX CefbCKOM XU3HU TAroTeeT K 3TOMY PeleHUw Bomnpoca.
S HanoMHI0 BaM Takxe JABa JIOOOMbITHLIX (hakTa M3 COObITUA CeroAHAWHEero AHS:
1. Jlo CMX MOp KpecTbsfiHE OTKa3blBAWTCHA MEHATb OapuyHy Ha yniaTy PeHTh,
FOBOPSi, YTO €C/IM OHM MPU3HAWT PEHTY, OHM MPU3HAWT TEeMm cambiM NPaBO NoMewMka Ha
BNlafleHne 3emsiern. A MOCKOJIbKY OHW He MPU3HAWT 3TOro npaBa, OHW COrJIaCHbl CKopee
paboTaTb Ha bapwumHe, 4YyeM NAATUTb PEHTY.
2. OHM He MOoAMUCHIBAT HUKAKMX aKTOB WM KOHTpakToB (ycTaBHas rpamoTta) C
nomewmkamm, yBepeHHble, 4TO B Oyayluem NopsAoK Bewen COBEpWeHHO U3MEHUTCHA B
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CPaBHEHUM C TeM, KOTOPbI HbilHE YCTAHOBJIEH MPABUTENbCTBOM.
H. Oorapes.

. NMUPCOHY, 3CKBanpy.

1 We111ngton street.
18. Y. I'. NUPCOHY
14 (2) HosAbpsa 1861 r. JIOHAOH.
14 nov<ember> 1861. Orsett House.
westbourne Terrace.
Cher Monsieur Pearson,
Ogareff a écrit une série de lettres sur la Russie — en francais; cette série
qui expose avec une Tucidité extraordinaire Ta question et qui répond aux
objections dans votre lettre doit étre a mon avis publiée. Maintenant
donnez-nous un conseil. Faut-il 1'imprimer comme une brochure? Je suis prét a Tle
faire en francais a Bruxelles par ex<emple>. Ou en anglais? Faut-il plutét
1"insérer dans une revue — et dans ce cas il faut savoir — combien par ex. on
paye chez vous par feuille (moins la traduction). Le travail est d'un haut
intérét — si on pouvait 1'imprimer dans le «Times» — autre chose, pour Tla
circulation cela serait parfait. Mais il y a dans les abords du «Times» une
telle insolence bourgeoise que nous avons une sainte horreur de nous en
approcher.
Recevez nos salutations empressées.
A. Herzen.
590
NepeBoa 14 Hosbpa 1861. Orsett House.
westbourne Terrace.
Jloporon rocnoauvH MUPCOH,
OrapeB Hanucan psj NUCeM o Poccuum — Mo-(paHUy3CKWM; 3TU NUCbMA, C HEOObIKHOBEHHOW
SCHOCTbI M3/arawwue BOMNPOC U COoAepxXawme OTBET HA BO3pPaXeHWs, BbiCKA3aHHble B BaleM
nUCbMe, Ha MOW B3rNsAA, [AONXHbl ObITb HameyaTaHsl. Tenepb AaWTe HaMm CoBeT. WU3AaTb /n
Ux B Buae bpourlopbl? 9 roToB 3TO CAeNaTb HAa (paHLy3CKOM fA3blke, B Bplccene
Hanpumep. WM No- aHrAUACKU? MoxeT 6bITb, Nydle onybAMKoBaTb UX B KAKOM-HUOYAb
XypHasie; B 3TOM Cjlyyae HAAO y3HaTb, CKOJIbKO, Hanpumep, naaTaT y Bac 3a nmcT (3a
BblMETOM nepesoAa). TPya NpeAcTaBiAeT 4Ype3BbluanHbii MHTepec, M ecinm 6ol MOXHO 6bino
HaneyaTaTb ero B «Times» — 3TO Apyroe jAeno, ANA pacnpocTpaHeHus 3To Obuio Obl
NPeBOCXOAHO. HO BOKpPYr «Times» roCnoAcCTBYeT Takas bypxya3Has HAriaocTb, 4TO Mpwu
NPUGNNKEHUN K HeMy HaC OXBaTbiBaeT CBSAWEHHbLIA TpeneT.
NpUMUTE yBepeHue B MOEM COBEPUEHHOM MOYTEHUU.
A. TepueH.
19. E. B. CAJMAC JE TYPHEMWP
6 aHBapa 1862 r. (25 mekabps 1861 r.) JIOHAOH.
6 AHBapsa 1862.
MHe, KaxeTcs, Heyero npubaBuTb KpoMe 6narogapHOCTM 3a Bawe NUCbMO M NOBTOPUTH
npocbby o HemeuKOW Aame. BeHM B3/ Yy MOEro cblHa CTAaTeWKy O ero noesake B
UcnaHaviw — 4Tob NpeanoxuTb BaMm. MOpTpeT Baw OH AOCTABWA — A 3abbll Bac
bnarogapuTb. Orap<eB> ero B3si.
Bbl, KaxeTcCs, B MOCKBe MMeeTe HeKorpga nojapeHHbin MHe nopTpeT Orap<eBa> 14 net (o
KOTOPOM S MUCAN B KAKOM-TO rnaBe «Bbi<oe> U AyMbl») — eCauM Obl MOXHO Obl1O MMeTb
XOpPOlWY KOMWI0, Bbl MEHS OYE€Hb OJO0/XKMAM Obl.
Euwe pa3 npouwy Bac nepefaTb rOpsAYUA MPUBET BallEMy CbiHY .

20. 0. A. TEPUEH u M. MEW3EHBYI
30- 31 (18 - 19) saHBaps 1863 r. JIOHAOH.
O-nbra,

A Buaen On-mapa — c Cawen BYepa — Ad 3TO 4yyaeca, 4YTO OH AefnaeT. Buaena Tbl MUCbMO
oglrapm6anbam K PYCCKOW AeBOYKe — TXOPXEBCKWUA AyMaeT, YTO 3Ta AEeBOYKa Thl.

5

JInza oyeHb Obna AOBOJMIbHA MUCbMOM ManbBWUAbl — U Ha3biBaeT ee Meyseherzen. OHa Tebe
KNnaHseTcs. CerogHs A e’ ckasan: «[ownu 3Ty WUrpywky Manyuwe KenbCUeBOW». A OHA MHe
roOBOpUT: «Jla BOT 4TO, s OOWCb C Urpywkou Mow 6osie3Hb MocsiaTb — Tbl Jiyylwe Kynu
APYTYI0» .

TYTY npucbinaeT CBOe Nin3aHbe.

TBOM Mana.

Liebe Malvida eununnosHa. Sie glaubten niemals — wenn ich sagte, daR ich werde
alt — und doch werd’ich alt. Die Seele ermiidet von der Uberladung der
Excitationen. Die Sachen in Polen, die Leute die dabei sind — T1aRt keine Ruhe.
Et comme Te sublime est toujours assez prés du ridicule — stellen Sie sich vor -
dal Abicht von den Russen gefangen genommen ist.

Haben Sie gesehen, daR willich als Federal-General — auf dem Felde blieb.

31 Jan<uar>.
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Und Sie schreiben, daR er gefangen ist?
Schwer Ihnen Neues zu sagen. Heute gehe ich Mittag essen mit drei jungen
Menschen — die hingehen. Ja, das ist ein volk von Helden. Lesen Sie jetzt
doppelt die Glocke.
Lisa hat mir fir Sie einen enormen Brief gegeben — den ich Ihnen hier bewahren
werdel6[16].
16[16] Jwbe3Has ManbBuaa GUAMNMNOBHA. Bbl HUKOrJa He Bepuiu, Korjga s rOBOpPWI, 4TO
cTapew, U BCe Xe A cTapew. [ywa yCcTaeT OT 4Ype3MepHOCTU BO3DYyXAeHUN. [ena B
Nonblwe, nAM, B HUX y4yacTBylwMe — He AawT nokos. Et comme le sublime est
21. M. T[PAHT-[A®DY
18 (6) wiona 1863 r. TeAAVHI TOH.
Cher Monsieur,
Un accident tout a fait imprévu me prive du plaisir et de 1'honneur de diner
avec vous. Excusez- moi auprés de Madame et permettez-moi de venir demain vous
expliquer Ta cause.
Votre tout dévoué
Al. Her z en.
18 juillet 1863. EImfield House.
Teddington.
592
Nepesos
AOpOron rocnoanH rpaHT-Aadd !
CoBepweHHO HenpeABWAEHHbIM C/ly4al NUWAET MeHs YAOBOIbCTBMA M 4ecTu noobeaatb C
BaMU. WU3BUHUTECb 3a MeHs nepej Cynpyron Baweh M No3BOSibTe MHe SBUTbCA 3aBTpa,
YyTOb6 06BACHMTHL BaM CyYuMBlIEECS.
Bceueno npefaHHbIA Bam
Ann. TepueH.
toujours assez preés du ridicule <A Tak Kak OT Be/IMKOro A0 CMEWHOro Bceraa
Hejaneko>, npeacTtaBbTe cebe, ABUXT CXBAayeH PYCCKUMW. Buaenn nu Bbl — BUAnx, B
YMHe (eaepanbHOro reHepana, ybout B 600. 31 sAHBapsa. A Bbl NuweTe, YTO OH B3AT B
nneH? TAxeno coobwaTb BaM HOBOCTU. CeroiHsa A uay obeaaTb C Tpems OTbe3XawWUMu
MONOAbIMM NoAbMM. [la, 3TO Hapoj repoeB. UYMTanTe Tenepb Cyrybo «Konokon». Jinsa
Jana MHe OrpoMHOe MWCbMO K BaM, KOTOpOe S COXpaHw 3aecb ANnsA Bac (Hem., ¢paHL.).
— Pega.
Teddington.
22. 4. I'. NUPCOHY
25 (13) wwons 1863 r. TeaaWHI TOH.
25 juillet 1863. Elmfield House.
Teddington.
Cher Monsieur,
Vous voyez que je suis a la campagne — si Teddington n'est pas loin de chez
vous, je serai enchanté de vous voir. La question n'est pas si facile concernant
Tes Tlettres. Le gouvernement national polonais s'est refait — et je ne connais
personne de ceux qui sont a la téte du Comité Central. Connaissez-vous le Cte
zamoiski (le général) — il peut vous donner fac11ement une lettre. Si vous allez
par Paris — Je veux bien vous offrir deux lettres — a des Polonais qui peuvent
vous donner d'autres pour Cracovie.
Ecrivez moi ce que je dois faire.
Votre tout dévoué
Al. Her z en.
P. S. L'adresse du Cte zamoiski est facile a trouver dans la Société Polonaise,
Duke Street-Piccadilly No 10 ou 20.
Nepesoa 25 wona 1863. EImfield House.
Teddington.
Jloporon rocnoauH MUPCOH,
Kak BuAMTEe, s TOXe B JAepeBHe — ec/iu TeAAMHI TOH Hejaneko OT Bac, s byay cuyacT/ive
BaC MoBMAATb. HacyeT nucem — [esio He TaKoe MpPoCcToe. HaumoHasibHOEe MOJibCKoe
npaBuUTeNbLCTBO Npeobpa3oBaHO, M S He 3HAKOM HU C KeM U3 nul, CTOAWMX BO rsaBe
LleHTpanbHOro KoMuMTeTa. 3HaeTe AW Bbl rpada 3amomckoro (reHepana) — emy HUYEro He
ngMT JaTb BaM nNucbMo. EC/M Bbl noejeTe
5
yepe3 [Mapux, A OXOTHO NpPejnoxXy BaMm JBa NUMCbMA K NOMAsIKaM, KOTOpble MOryT JaTb Bam
Apyrve nucbMa — B KpakoB.
HanuuwuTe, 4YTO A AOJXEH CAenaThb.
NMpeaaHHbIM Bam
An. TepueH.
P. S. Aapec rpaja 3aMOMCKOro nerko ysHaTb B Monbckom obuecTtBe, Duke
Street-pPiccadilly, N 10 unu 20.
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3. H. N. OrAPEBY (?). (OTpbiBOK)
1864 r.

A<HHEHKOB?> BpAf byaeT M ocobeHHO AOBOJIEH MHOW. CepeiKa Ha MOJIOBUHY PYC<CKOro>
obuecTtBa, ypoxaeHHas oT nonybeaHbix M [nonyboraTbix] MonybnaropoAHbiXx poanTenen,
wnsxTa Ha OB, UMBWUIM3WPOBAHHbIE BapBapbl, OWPOKpaTUYECKUE NINTEpPaTopb,
CEeHTUMEHTANIbHble Najnayu, NPOrpeccucTbl- MHKBU3UTOPbI OKA3aJIMCb CAMbIM THUJIbIM C/TOEM
Poccuu. Bapuaumi Ha 3Ty TeMy MWIbOH: OT Managen- coducTta BOT<KWUHA> A0
MacTypbo-MacToAOHTA Typ<reHeBa>. Bce 3TO nocBsAweHo borom, a A B 60roe BCe Bepw.
AHHEH<KOB> MeXAy HUMWU MO3T <7>.

BCTPAXHYN CyAapb HEMHOXKO.

— AX, MaTb TBOW pa3Tak.

Pa3Be MPUATHO UM OT MeHS 3TO C/blaTb Viva voce — WIM HAa BOTK<MHA> 3TO caenaeT

TOT 30heKT, KOTOpbIi UWYT KWUTaWubl, Nyckas cebe B X... BOJIMOK, a MOTOMY He Jydle
N1 He BUAETH.
24. A. A. TEPUEHY

4 moHA (23 maa) 1866 r. XeHeBa.

Pykon H. M. OrapeBa:

Petit Lancy, 4 wioHSA.

JlaBHO cbupawcb K Tebe nucaTb AJIMHHOE MUCbMO, MWbIK Calla, HO BUXY, YTO HeE CKOpO
pobepycb A0 ASIMHHOIMO MUCbMa, PeAKO HaxoAsiCb B eNUCTOJIAPHOM pacnofioOKeHUU ayxa.
Jlydlle yxe Hanuuwy KOpPOTeHbKoe, XOTA 6bl mobnarosaputb Tebs 3a XenaHne MeHs BUAETH.
UCKpeHHO nnavy Tebe TeM xe XenaHuem Tebs BuAETb. A AyMaw, 4YTO AAXE MOXHO
CBMAAHWE YNnOoTpebuTb Ha MONb3y AAA paAn pPa3HbIX HAOMOAEHUA U YMO3AKIOYEHUN.
YBUAMMCS, KOrja Aesio npuaeT K aeny.

Ocoboro Tebe cka3zaTb Ha CUI0 MUHYTY HMYEro He MMew. 3aHAT cTaTbeh o0 CeH-CUMOHEe U
KO- KaKuMyM MaTemMaTUYyeCKMMM BOMPOCaMU, KOTOpble K pa3peweHuio NpUXoAsiT C OrpOMHbIMU
TPYAHOCTAMU. MHE KaXeTCsi, YTO MHe BCero 6osiblle MewaeT yTpaTa namaATW, 4YTO, MOXET,
coBnagaeT C TeM, 4YTo CeH-CMMOH Ha3blBAeT yTpaTa MaMabuibHOCTU MoO3ra. Kak Obl TO Hu
6bl1I0 — YHbIBATb HEe CTaHy; Tpyda NOTpaTuTCa 6onblle — nuvwb 6bl Lenb bbina AOCTUIHYTA.
Jlena B Poccun KonebnwTcs Ha OTBpaTUTENIbHOW TOYKEe; HO U TYT YHbIBAaTb HeNb3f,
MOTOMY YTO OCTAHOBUTbLCSA HA 3TOW TOYKE HEBO3MOXHO, JAaxe

B (MHAHCOBOM OTHOWEHWUW. YHbIBATb HeNb3f, HO He H6eCUTbCA BHYTPEHHO U He
ockopbnaTbCA — TOXe HeNnb3f.

XM3Hb MOS MAET TUXO U AOBOJIbHO PaBHOMepPHO. CnaTb NIoXyCb B 11-Tb 4acoB U BCTaw B
8-Mb — bosiblleN YACTb AKKYPATHO; A KOrAA He aKKypaTHO, TO OHO WU He COBCEM AApOoM
06x0aMTCA. HeaoCTaTOYHOCTb CHa bonblierd 4YacTblo BCerjga BejeT K npunajgkam. 4 jaxe
obpaluly TBOe BHMMaHMe Ha pa3uTeslbHOe CXOACTBO CyAopru, Korga 4yenosek (0CObBeHHO He
nexawum) 3acbinaeT U OYHETCSH — U CYAOpru, COMPSXEHHOW C MpUMNagKoM, TaK 4YToO
npunagoyYyHas Ccyaopra KaxeTcCs TONIbKO BbiCWEN CTENeHblw COHHOW CYAOopru, no KpamHen
Mepe olyleHme 6e3pasnMyHo... Bnpoyem, 06 3TOM NUcCaTb AONTO, A Nydlle NPUrOTOBIID
HEeCKOJIbKO HabnwaeHUn. OAHO TOJIbKO CKaxy, YTO CO BpeMeHu ynoTpebneHus nbaa Aesno
MAeT TakuMm obpasom: 3 Hepenu 340pOBbA, BAPYr MNPUNAAOK U TOraa 4vepes 6 wunan 7 AHen
apyromn, ideml7[17] TpeTuh, noTom 340pOBbe 27 AHEeW, 3a CUM MPUNALOK, 4vepe3 7 [AHeH
apyron, yepes 9 — 3-1. UYTo panbwe byaeT — He 3Haw. [0 MOeMy oOWylWeHU AOJIXKEH ObiTb
ewe 4-1, HO 3TO NyCTb onpaBaaeTcsa GakTomM, a A0 Tex nop Toabko (7).

Moroga y Hac yxacHas; TsaAXecTb, obnaka, TyMaH, NPOJIMBHble AOXAM, Fpo3a, Tenno —
AYMAKW, M Cambii 340POBbIA MPOTUB 3TOr0 HE YCTOUT.

F<eHpu> no-(paHLy3CKM AOBOJIbLHO ycrneBaeT. — TaTa y MeHs pa3 Obsia — U 5 He MOory He
CO3HATbCA, 4YTO, HECMOTPA HA BCH MOKW HEJIOBKOCTb, €e MPUCYTCTBUEe bbl1o Ans MeHs
Kakum-TOo Oniaroc/ioBeHMem M HanoMMHAHWEM TBOeW MaTepw.

Hy, npouwar, MOW MuUAbIA Cawa, — HamnuiM XOTb CTPOYEK HECKONbKO, a MOXeT ObiTb U
bonbue.

Bce Tebe KNaHAWTCA. T<aTa> 340pOBa.

oTaanm 800 ¢p. MenseHbyr M cnu Xopowo, ecnu Beyep.

25. O. A. TEPUEH

21 n 22 (9 n 10) Hosbps 1868 r. XeHema.

21 novem<bre>. Geneéve — HOtel de Ta Paix.

Chére 0lga,

Hier soir a 7 heures 1'idée_me vint de te faire une surprise par un télégramme —
comme j'étais slr qu'on ne le délivrera pas avant ce matin — je t'ai félicité
par Te fil électrique. Mais 18 ans... 18 ans... c'est trés bon et trés mauvais.
Rien n'est perdu — si on a les forces, le courage et la bonne volonté. D'apres
tes 1¢Ftres j'ai vu que tu comprends bien Ta grande nécessité du travail.
Avanti!

Je vais pour deux ou trois jours a ziric — pour faire eine Recognoszierung — ou
batir nos tentes. Car je vous y attends pour le 1 de mai ou vers la fin d'avril.
Le temps est venu — ou je dois me méler

17[17] Tak xe (nat.). - Pegs.
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK0. Myb6SnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCAHAP WBAHOBMU
aussi activement — non a ton éducation, mais a ton développement. Demande <a>
Tata comme nous avons activement Tu a Vvichy. Je suis trés content de Tata — elle
a la pensée Togique et un grand tact.
La seule chose que je te prierai pour moi c'est d'apprendre alors «tanto poco»
de russe.
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Et sur cela je t'embrasse toi, et toi embrasse Teresina.
Dis a Malvida — que depuis le 5 nov<embre> — Te froid tempéré par la bise et
orné de brouillard est tel que Je n'ai jamais «erlebt» — avec cela je n'ai pas
encore mis de flanelle et je n'ai pas eu le plus simple refroidissement. Est-ce
Vichy? Est-ce mon régime (tout comme a Prangin) — mais je me sens physiquement
bien. C'est déja une réclame pour Zziiric-Kommen.
Notre «Cloche» sonne pour la derniere fois le 1 décembre.
J'écrirai a Tata pour le Tivre.
Encore une fois adieu.
22 novembre.
NepeBos 21 HosAbpA. XeHeBa — HOtel de Ta Paix.
Jloporas Onbra,
BYepa B 7 4aCOB Beyepa MHe MPUWIO B TrOJIOBY chaenaTb Tebe copnpu3 Tenerpammon —
Tak Kak s Obln yBepeH, UTO ee BpyyaT He paHee CerojHsWHero yTpa — s NO3ApaBun
TebAa no anekTpuyeckomy npoBoay. Ho 18 neT... 18 neT... 3TO U OYEHb XOpPOWO, WU
OYeHb NNOXO0. HMUYTO He NOTepsHO, eCNM eCTb CUAbl, MYyXecTBO, Aobpas Bonsa. M3 TBOMX
nucem s yBuAaen, 4TO Tbl XOPOWO MOHWMaelb HeobxoaAMMOCTb Tpyaa. Avanti!18[18]
S epy Ha ABa-Tpu AHS B LOpUX HA PEKOrHOCUMPOBKY — rae pa3buTb Hawm waTpbl. Tak
Kak s XAy Bac Tyaa K 1 Mas WiM B KOHUE anpens. HacTalo BpemMs, KOrja MHe Takxe
HaANexXnT aKTUBHO BMewaTbCs — He B TBOe BOCMWTAHWE — a B TBOe pa3BuTUe. Cnpocu y
TaTbl, KaK Mbl aKTUBHO 4YUTaNM B Buwm. 9 o4veHb [AOBOJIeH TaTOW — Yy Hee Nlornyeckas
MbiICNb M 6ONbWON TaKT.
EAMHCTBEHHOEe, 4YTO S nonpouwy Tebs Toraa caenaTb AJIS MeHS, 3TO 3aHMMaTbCA «tanto
poco»19[19] pycCKUM SI3bIKOM.
18[18] Bnepea! (utan.)<. - Pen.> 19[19] HemHoro (utan.)<. - Pen.>
N Ha 3ToM uenyw Tebsa, a Tbl Nouenym TepesuHy.
CKaxu ManbBupae, 4TO C 5 HOsOpsA 34eCb CTOUT TaKOW XONOA, CMArYaembld CeBepHbIM
BETPOM U YKpaWeHHbIN TyMaHamMM, KaKoOro s ewe HW pa3y B XU3HU He «erlebl»20[20]
npu BCeM TOM S elle He HajeBaN Temnioro 6enbs U y MeHA He 6blI0 HU Manenwen
NPOCTyAbl. TO NX 3TO Buwmn? To nu pexum (TAKOW xe Kak B lpaHxeHe), HO (mU3nvecku s
YYBCTBYI Ccebs xopowo. 3TO yxe peknama Ans Ztiric-Kommen2l[21].
1 nekabps Haw «KOMOKOM» OT3BOHUT B MNOC/AEAHUN pa3.
A Hanuwy TaTe O KHure.
Euwe pa3 npolwanTe.
22 Hosbps.
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NMPUNOXEHNA
NYBJIMKAUMN B «BATCKUX TYBEPHCKWUX BEAOMOCTAX»
B3rna4 HA X0 CTATUCTUYECKUX CBEAEHWA N 3HAYEHWE CTATUCTUYECKUX KOMUTETOB
Bo BCe BpeMeHa, BCe NpaBUTeNbCTBA WMMeNn HeobXOoAMMOCTb B 3HAHUAX CTATUCTUYECKUX;
KaxJoe CBeJEeHME O COCTOSIHAM rocyaapcTBa ObUIO yXe HayalioM CTAaTUCTUKU; HO TOJIbKO B
nofoBuHe XVII CTONeTUs CTaTUCTWUKA Havana SABAATLCHA MOJ4 CBOMM COOCTBEHHbIM
Ha3BaHWEeM; U B Hayasie npolejuero BeKa BMEHEHO B MOCTOSHHYW 06S3aHHOCTb, 4YTOObI
KOHCUCTOpPUM AOCTaBJISA/IM MOCTOSIHHbIE CBEAEHUS O YUC/ie POAMBWIMXCS, YMepwmx u
coyeTaBUWMXCA O6pPaKoOM; 4YTObObl TAMOXHM M3BeWASN O KOJMYECTBE MPUBO3UMbIX W BbIBO3UMbIX
TOBapoB, cynebHble MecTa 0 Tsxbax M MpecTynseHusx. Bce 3TuU cBeaeHUs ObIM TOJNIbKO
C/ly4YamlHbiM, 6eCCBA3HbIM 3HAHMEM, W3 KOTOPOro He BbIBOAWIM HUKAKUX 3AKOHOB
oblecTBEeHHON XU3HMU.
HO Kak BbiCllee pa3BUTUE 4YesloBEKA COCTOUT He B H6eCcCco3HaTe/lbHOM AEeNCTBUM, U Lefb
KaxAoro npaBuMTeNbCTBA 3ak/l4yaeTCs He B C/lyYalHOM U CJIenoM yhpaBfieHUn, Ha KOTOPOM
HEBO3MOXHO OCHOBaTb 6/1arocoCcTosiHMe Hapoaa, TO Kaxioe U3 eBPONemcKux
npaBuTenbLCTB, C obwumm ycnexamm obpasoBaHWs, MOYYBCTBOBASIO HEOOXOAMMOCTbL B
TBEPAbIX M MOCTOSHHbLIX 3HAHWAX O rocyaapcTBe, B WUCC/eAOBaHWM 3aKOHOB, MO KOTOPbLIM
XMBET Kaxjaoe obwecTBO, MO KOTOPbIM, Hanp<umep>,
20[20] nepexuBan (Hem.)<. - Pen.> 21[21] npuespa B Lwpux (Hem.). - Pena.
yBe/IMYMBAETCA €ero HapojoHaceneHue, YMeHbWATCsa NpecTynieHus, U aaxe npeaBuanTcs
Kakoe- HMOyAb BaxHoe cCObObITME B Aesie TOProBAW WU B Aesie MOJIMTUYECKOM.
NepBoe CTATUCTUYECKOE OTAEe/NIeHMe, WIN KOMUTEeT, Obl1o yCTpoeHo B liBeuun B 1744
roay, OHO o06si3aHO ObUIO KaxAble MATb JIET AOHOCUTb O COCTOSIHUM XUTeNied U HapOAHOIro
boratcTea.
Bo ®paHuuu JlyumaH BoHanapT, BcTynuB B 1800 roay B ynpaBsieHMe MUHUCTepCTBA
BHYTPEHHUX pen, obpatun ocobeHHoe BHUMAHWE HA CTATUCTUYECKUE 3HAHUA. MpeeMHUK
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obpaHue coYMHeHun. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. Myb6nnyHble YTeHua . TPAHOBCKOro. ANeKCaHAp MBaHOBM
ero llanTtanb MOPyYuUn U3BECTHOMY CTATUCTUKY [ellle HayepTaTb NjaH Bceobuewn
CTATUCTUKU dpaHUUM M ANA KaXAOro AenapTaMmeHTa OTAeNbHO. OH OCHOBajs nepBoe
CTaTUCTUYECKOE OTAefleHne, WIu
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6iopo, BO dpaHUMM. KpoMme 3TOro, BO dpaHUMM CylwlecTByeT ele Bureau des longitudes,
KOTOpoe 3aHUMaeTCH W3[aHMEM BaAXHbIX CTATUCTUYECKUX CBEAEHUN.
B 1805 roay cTtaTtucTuyeckoe oTAesieHMe OCHOBaHO B Mpyccum, a B 1810 roay B
ABCTPUM. B AHIMIMM NoAobHble CBeAeHUs COCTaB/SANT HEOOXOAUMOCTb Map/aMeHToB.
KpomMe TOro, BO MHOMMX €BPOMENCKUX FoCyaapCTBax Yy4ypexAeHbl CTaTUCTUYeCKUue
obuecTtBa, Kak Hanp<umep> B AHrAUM, WoTAaHAMU U dpaHUUK.
Y Hac B Poccuu elle B ApeBHWEe BpemeHa b6biio obpalleHo BHUMaHME Ha cobpaHue
reorpapuyeckux M CTAaTUCTUYECKUX CBeAeHUMA, oCcobeHHO B UApCTBOBAHMe Bopuca
deosopoBuYa FoayHoBa. Mpu MeTpe BesIMKOM CBEAEHMS CUU Hayanu nosy4vyaTb BUA UYUCTO
CTAaTUCTUYECKUA U UMENUN roCylapCTBEHHOE 3HayeHMe. B nocsepywiyMe LAPCTBOBAHUA BCe
BOOOlle 3HAHMA O PoCCUM CAenanucCb NPeiMeTOM UCKIYUTENbHbBIX 3aHATUN AKAAEMUM HAYK.
B uapCcTBOBAHME uMMepaTopa AnekcaHapa Bce rybepHckue mecTta obsa3aHbl bbuiu
JOCTaBNATb CTATUCTUYECKME CBeAeHUA B MUHUCTEPCTBO BHYTPEHHUX A€N, U NepBbii
CTAaTUCTUYECKUA OTYEeT Mo CeMy MUHUCTepCTBY obHapoaosaH B 1804 roay.
B LapCTBOBaHMe umnepaTopa Hukonasa MaBioBuYa YCTPOEHO MPU MUHUCTEpPCTBe ocobeHHoe
CTaTUCTUYECKOE OTAEesieHMe U B KaxAaou rybepHun yupexaeHol rybepHCKMe cTaTUcTUyeckue
KOMUTETHI.
CTonb 3aboTnMBOE BHWMAHUE BCEX €BPOMENCKUX MPaBUTENbCTB K AeNly CTAaTUCTUKU, K
TOYHOMY U BEPHOMY 3HAHMWI0 OTeyecTBa U Kaxaonm U3 ero obnacTenm, NokasbiBawT TO
BbICOKOE 3HauyeHuMe, KOTOpbIM MOMb3yeTCAa CTaTUCTMKA B HAcTosAlee Bpems. U yem
obpa3oBaHHee NpaBUTeNbCTBO, TeM OHO bosee CO3HaeT HEOBXOAMMOCTb BEpHbIX CBeAeHUN
O COCTOSIHAM Hapoja W CTpaHbl, KOTOpbIMW ynpaBnsieT; yem obpa3oBaHHee NpaBUTENb
KOTOPOM-HUBYAb U3 OTAENbHbIX obnacTen, Tem Heobxoaumee AN HEro BepHble 3HaHUA O
cpeAcTBax, HeAOCTATKaX U BO3MOXHOCTAX 06/acTu, BBEpPEHHOW ero ynpaBieHuw. U Kakow
X03AMH YCTPOMUT UMEHMe, He 3Has ero CuUJ U CPeacTB, He MO3HAKOMUBIUMCL C obpa3om
XU3HU M obblMasAMM N0Aen, C KoTopbiMu byaeT mmeTb Aeno. MpuM HacTosieM obpa3oBaHUU
noaobHbLIM 0bpa3 Mbeicnen bbin 6bl Jaxe HeAO0bpPOCOBECTHbIM HM ANA Bnajenbla, HU AN
npaBuTensa. Mbl C/AUWIKOM yBaxaem AOCTOMHCTBO 4yenoBe4yeckoe, 4YTobbl, MONb3yAChb
yaobcTBaMn CBOEro 3BaHUA, He XenaTb U He COAENCTBOBATb CYACTUHW BBEPEHHOrO Ham
obuecTtBa. A NepBbid WAr KO BCSAKOMY JAeny eCTb 3HAHMe jena, nepBoe ycC/oBuUe AN
NPOCBel|eHHOr0 NMpPaBUTeNs eCcTb BepHoe, rybokoe 3HaHME CTpaHbl. B 3TOM OTHOWEHUU Mbl
MMEeM eAUHCTBEHHbIM MpPUMEp, KaKoro He MoxeT MpeAcCTaBUTb BCA EBpona; y Hac 6bin
NeTp BenUKWA, KOTOPbIK YMen M ycnen y3HaTb CBOe OTEYeCTBO OAHUM TpPYyAOM
FMraHTCKMM, YMOM FeHWanbHbIM. Korga OH BBeNl POCCUMI0 B ee eCTeCTBEeHHble npeaesbl Ao
Mops BanTUUCKOro, orpaaun ee (JoTOM U BOWCKOM, Torja sBunach NoTpebHOCTb Ha
MONMOTHO U CYKHO — 4TObbl OoAeTb HOBYW apMmMuio, 4YTObbl AQaTb Mapyca HoBOoMy (GnoTy, a y
HaC He 6bIJI0 HU CBOUX CYKOH, HU CBOUX MOJIOTEH; U BOT BeNUKUN MeTp 3aBOAUT
NapyCcuUHHble U MOJIOTHAHbIE (habpukM B Tex rybepHusax, rae He mornaa b6biTb pasBuTa
NPOMBILTIEHHOCTh 3emyiefenbYyeckas, BbiMUCbIBAET MAacCTEpPOB U YYUT HAC obpaboThiBaThb
npeamMeTbl NepBo HeobxoaAMMOCTM. OH BUAMT BCH BaXHOCTb COEAWHEHUS BHOBb
npuobpeTeHHbIX obnacten C rybepHUsMM COBEPWEHHO PYCCKUMU, XenaeT OXUBUTb
TOProBio.
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M BBECTU Hac B obljeHne C EBPOMOW U COeAUHAET BOASAHbIM CoobuleHMeM ABa Mops —
BanTUACKOE U Kacnumckoe; caMm MeWKkoM XOAWUT Mo TonsM HOBropoACKoW rybepHun, 4Tob
nM3bpaTb camble nerkuve, camble yaobHble MecTa Ass NPOpbITUA KAHaNOB. BAM3 XOAMOrop OH
3aBOAUT TONNAHACKUA CKOT, Ha O6BY nepeBOAUT C OCTPOBa Jd3efd MOPOAY KpenKux
nowaaen; B Kusnsape ycTpaMBaeT KOJIOHMM apMsH U nojaraeT Havyano BuHoAenuw; B Tyne
yuypexaaeT Xesie3Hbll 3aBOJ,; Ha Ypase JefnaeT HOBble MPUUCKU MeTansioB; HaWuMm Kynuam
rOBOPUT, KAaK HOBOCTb, YTO AHI/IMS — TOProBOe KOPOJIeBCTBO, YTO el HaAobHO MHOro
JiIbHAa U MEeHbKU, KOTOPYKW Mbl MOXEM AOCTaBASAiTb B PUrYy, UM Xe MPUCOEAUHEHHYI K
POCCUM, — W HaWM Kynupl B MepBbii pa3 NOBE3/IN CBOM MPOU3BEAEHUA B HOBYW FaBaHb,
ANnsA cbbiTa MX aHrnMyaHam. Cam Ha cebe ucnbiTan OH Mepy CONAATCKOro namka, cam
CTPOUT HOBbIM 06pPA30OM peyHble cyaa U bapku M 3anpeuwaeT CTPOUTb UX NO-CTapomy,
OTTOr0, YTO TAKOBOE MOCTpPOEHMe b6bi1o HebpexHO M Hecopa3MepHOo. CaM OH 3HaeT BcCe
cnyxb6bl, BCce paboThl, BCe pemecna — Aaxe A0 MJeTeHUA nanTen, KOTopble Hayyun (GpUHHOB
JenaTb MO HOBOMY, nyduemy obpasuy. M BCe AaBafoCb BeNMKOMYy — MOTOMY, 4YTO B €ro
HamepeHun 6bINO A06PO M Bnaro, MOTOMY YTO WCMOSIHEHWUI €ro MpeAnpuUasTUn
npejliecTBoBaAM rnybokuMe 3HaHMA oTeyecTBa, 6ObiTa HAPOAHOrO U Aaxe JINYHble 3HAHUA
bonblen yactu nwaen, UMeBWMX KAKoe-HUbyAb 3HayeHMe B Aene ynpaBneHus, WUNM Jaxe B
KaKon-HMObyAb OTpaciu NpOMbILIIEHHOCTU. MeTpy BenukoMmy HajobHO 6bi10 3HATb, UYTO Ha
0bBe, 3a ABe TbICAYM BepCT OT CTONUUbI, €CTb MpPeKpacHble Ayra, U YTO HAa OCTpoOBe
33ene eCcTb XOpolas nopoga fnowagen, Aas TOro YTobbl Mbl Tenepb e€3AuAN Ha OOBBEHCKUX
UNM BATCKUX JIOWAAAX; €My HafAobHO OblN10o 3HATb, YTO aApMsAHE 3AHMMATCA BUHOKYPEHUEM,
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybSnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
YTO CTenu OKoJIo Ku3nsapa yaobHbl Ans pa3BeieHWs BUHOrpaja, — ANA TOro, 4YTOObI
bonblwas 4YyacTb POCCMM A0BONBLCTBOBANACH KU3MAPCKOW BOAKOW M NpouBena B NYCTbiHE
HOBAas KOJIOHWUS; eMy HaAobHO 6bI0O MCXOAUTbL Melwkom bepera pek HOBropoACKOW rybepHun
— AN TOro, 4Tobbl Tak CKOpPO M yAOOHO COeaMHWUTbL ABa MOPS U OXMBWUTb TOPrOBJIO.
HeBO/IbHO b6naroroBeellb, He CTO/ILKO Npes Bceobbemsuew AeATebHOCTUI MeTpa
Benukoro, Kak npep 6n1aroTBOPHbIMA CNEACTBUSAMU 3TOW AeATeNbHOCTU. o ero KaHanam
ABUXYTCS TbICAYM CyAOB M bapok; Ha ero ¢habpukax AenawTcs JydywMe MoJIoTHA U
napycuvHa; Ha Yy4YpexAeHHbIX UM CTaHKax neyaTawT HaWW KHUIMU; YCTPOEHHAA UM apmus
OXpaHsAeT Hac OT CMYT BHYTPEHHUX M OMNACHOCTU BHeWwHewn; ¢(AoT, MM CO34aHHbLIA,
3aymuaeT HaCc OT BHe3anHbIX HanafeHWhn U paeT CPeACTBO AN YYEHbIX OTKPLITUA; ero
3aKOHbl CAENAMCb KOPEHHbIMU FOCYAAPCTBEHHbLIMW; YCTPOEHHble MM Danbl caenanucCb Hawum
obWeCcTBEeHHbIM yBeCeneHMeM; AKajemusa HayK, MOMyYMBWAA OT HEro CBOe Hayano,
O3HameHoBana cebs penamu, AOCTOMHbLIMM ee Ha3HavyeHusi. Bce 3TO Aeno pykK MNeTpoBbiX. U
€C/In OH bbln BennMKUM rocypapeMm, TO CMeN0 MOXHO CKa3aTb, YTO OH Obll U Bennkum
CTAaTUCTUKOM, U ero obuumpHbie nNpeaHa4yepTaHUA WUCMOMHANNCHL MOTOMY, YTO OH XOPOLO
3HaN CBOe roCcyAapcTBO, O6OraTtCcTBO M HEAOCTATKU KAXAOM MECTHOCTWU, XapakTep U cuny
HPAaBCTBEHHYW CBOEro Hapoja. OH He npeHebperan HUKAKUM 3HaHWeM, He yberan
HMKaKoro Tpyaa. Camas Tsaxkas, rpybas paboTa He TONbKO He yMeHbliana AOCTOUHCTBA
BeNMKOro MoOHapxa, HO BO3Bblllasla €ro B rjiadax BCeX MOHUMawnWMX U BraroHaMepeHHbIX
noaen .
599
B 3TOM OTHoweHWn MeTp Benukuin 6bin 1 GypeT npumepom AN BCeX roCyAapen U CAyxuT
NyYWMM MPUMEPOM A KaxXAOro npaBuUTesNisi, KOTOPOMY BBEpeHO 6/1arococTosiHe XuUTesnen
Kakon-Hubyab obnactu unum rybepHuu.
KOHeYHO, Hesib35 He CO3HaTbCA, YTO CTATUCTUKA €ewe He MOrJia M He ycnena
BOCMNOJIb30BATbCSA BCEMU HEOOXOAUMBIMA CBEAEHUSMU, HO MPU HACTosWeM obpasoBaHUU
NPaBUTENbCTB M Te 3aKOHbl, KOTOpble YXe OTKPbITbl CTaTUCTUKaMKU, CAenannchb
HeobXoAUMbIMA AN ynpaBieHUs NpaBWIbHOrO U 6N1aroTBOPHOro. MpeacCTaBUM HECKOJIbKO
npuMepoB ans ybexaeHMs B UCTUHe.
N3BEeCTHO, 4YTO B lIBEUUM HA ThICAYY YENIOBEK <yMmepumx> — npuyutaeTtcsa bonee 550
M/TIAAEHLLEB; B POCCMM MOYTM TO X€ YUCNO, BO ®paHumMm Tonbko 470. W3 3TOro BMAHO,
yTo 06pa3 XM3HM, a MOXeT ObiTb, M CaMbll KAMMAT $paHUMM UMeeT ANs COXPaHeHus
3/10pOBbsl AeTen ocobeHHble yaobCTBa, KOTOPbLIX HeAOCTaeT HU Yy Hac, HU B lBeuuu.
CnejoBaTenbHO, HeobX0AMMO Y3HAaTb BpejHble MPUUMHbI M NPUHATHL Mepbl ANna UX
YCTpaHeHus M ana cbepexeHus XM3HM Nger. HanpoTuMB, BO ®paHUMM U3 ThICAYM YesloBeK
pa3HOro Bo3pacTa ymupaeT B3pocnbix 316, a B WBeunn ToAbkKo 263. CnepoBaTesibHO,
XU3Hb BO ®paHUMM AN B3POC/bIX JIOAEA MMeeT ocobeHHble HeyaobCcTBa B CpaBHEHUU C
liBeumed U AoskHa obpaTuTb Ha cebsi BHMMaHMe npaBUTenbCTBa. BbIO Bpems, Korpa Ans
YBEJ/IMYEHUS] HApPOJOHACE/IeHMs YNnoTpebnsanm BCe CpeACTBa K Pa3MHOXEHMIO AeTer, Jaxe
jaBanuM, C 3TOW LeSuo, MNeHCUM TeM PoAaUTEesNIsiM, Y KOTOpbIX MHOIMO CbIHOBEW; B HacTosuee
Xe Bpems npaBuMTeNbCTBa ybexaawTcs C MOMOWWW CTAaTUCTUKU, 4YTO yChnexu
HapoJoHaCeNeHnss He CTONIbKO 3aBUCAT OT PA3MHOXEHUS AeTen, CKOJNbKO OT COXpPaHeHus
X ypobCTBamMM XM3HM, pPacnpoCTpaHEHUEM MPOCBEWEHUS U Pa3BUTUEM MPOMbILAEHHOCTH,
yTObbl A0CTaBUTL bonee CpeAcTB XM3HM ANs BCEX KNACCOB Hapoja M YAyYWMTb MX
xunuwa.
N3BECTHbIM CTATUCTUK [NeHb, WUCCAeAys 3aKOHbl, MO KOTOPbIM HOBOE MNOKOJSeHMe 3aHuMaeT
cTapoe, npepackasbiBas MIOJIbCKME MEPEBOPOTbl PpaHLUM — U NPU3bIBAN MNPABUTENbCTBO K
YAOBNETBOPEHMI0 HOBbIX NOTpebHOCTeM M OTBpaweHuto becnopsaakoB. OH jaxe FOBOPWA, 4YTO
MUHUCTEpPCKMEe Nnua WIW AOJMXKHbI MOHATb CBOE BpPEeMs W aen, C KOTOPbIMU MMeWnT Aeno,
AN A06pPOBOSILHO OTKA3aTbCA OT TOro nomnpuwa, Ha KOTOPOM BCE AENCTBUA UX
CTAHOBATCA B MPOTMBOpEYMEe C BbIFrO4aMM M MNOSb3aMu OTevyecTBa, W MpeacKa3aHua ero
CObIINCL C YAMBUTENBbHOKW BEPHOCTUIO.
TaKOBbl BbIBOAbl CTATUCTUKM U TaK O4YeBUAHA He TONbKO Monb3a, HO jAaxe HeobXoAMMOCTb
ee B HacTosuee Bpems. TOJbKO B AETCKOM BO3pacTe MNPWINYHO AEeNCTBOBATb
becco3HaTeNbHO; TONMbKO A/l TEMHbIX J04el HeT rpexa B HeBeAeHUM U HexenaHUM 3HaAHUN
CTATUCTUYECKUX, KOTOPble AOSKHbI ObITb OCHOBAHMEM A/A MPOCBELWEHHOro YMnpaBieHUs.
NMpaBUTENbLCTBO NpU3bIBAET HAC BCEMW CPeACTBAMUM K COAEWCTBUIO B 3TOM BEIMKOM Aene. U
KaXeTCsi, HMKOraa He MpPeACTOs/I0 TakoW BaXHOCTM B 3HAHMM Hawero oTeyecTBa, B
3HAHUN ero CpPeacTB U 6bITa HAPOAHOIro, Kak B HacToslee BpemMs, MOTOMY YTO HUKOraa
He sBNANOCb Gonee BaxHbIX BOMPOCOB O 6JAroCOCTOSHUM HAPOAA. DTO ACHO AOKA3blBAET U
YCTPOMCTBO HOBOIFO MWMHUCTEPCTBA, M MNPaBO Ha M3JaHuMe FybepHCKUX BeJOMOCTEen, U
rybepHckuMe BbLICTABKWM, U MOCTOSIHHOE yuypexiaeHue ryb<epHCKUX> CTaT<UCTUYECKUX>
KOMUTETOB.
600
COCTOAHUE HAPOOA B BATKE OO BPEMEH METPA BEJIMKOIO
HoBropoa 6bi10 TO MecTo, rae B MNepBbit pa3 BCTPETUIOCH MjeMs CAaBAHCKOE C MjeMeHeM
HOPMAHCKWUM, e BCEro CuibHee AOMXHO ObUio pa3sBUTbLCA BMSHWME HOPMAHHOB. MoXo4pl Ha
KneB, noxoapl Ha Lapbrpal, KOMOCCAJbHOCTb 3aMbIC/IOB, OTBAXHOCTb WMCMNOJIHEHUSA — UMET
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yTOo-TO Obllee CO BCEMM NOXOAAMM HOPMAHHOB, KOTOpble TaK FPO3HO M BEJIMYECTBEHHO
ABAAANCHL BO BCeX Kpasx EBponbl NoA nNpeABOAUTENbCTBOM CBOMX Spnen. OAMH U TOT xe
LYyX yBNeKana N HOBrOpPOALEB W HOPMAHHOB B 3aBOeBAHUA JaJibHME, B NepecesieHus, MaHun
pobblue, XU3HMI0 BONIBHOW, pa3rysibHOW. OAHAKOX KOCMOMOJMUTU3M HOPMAHHOB He Obin
M3bAT NWO6BU K OTeYeCcTBY, €Xefn TOJbKO Mbl AAAUM 6OAbUMA 0O6bEeM 3TOMY 4YYBCTBY.
OTeyeCcTBO CBOe OHM HOocuaM C cobow, nwboBb cus obpawanacb He K CTpaHe, He K
3emMne, HO K paay wuaen, pasBUTbIX UMW, K U3BECTHOW (opMe rMpaxAaHCTBEHHOCTU, K
M3BECTHOMY MOPAAKY PENrno3HbIX 0bblMaeB W NpeAaHun, K Heoby3AaHHOW Bojle, HAKOHel,
K yaanu u rpabexy. D/ieMEHT HOPMAHCKWUA CKOPO COBEPWEHHO MOrJIOTWICA 3JIEMEHTOM
CNaBSAHCKUM B KueBe; HO ele [0JIr0 COCTaB/sAN OCHOBY XapakTepa HOBOrOpPOACKOrO.
Manenwee Hecorjnacuve, HeyAOBONbCTBME — W BaTarn yaanbUoOB YyAANANAUCH K MJieMeHam
OVKUM, Apanucb, rpabunu, nnbaM pekamuM, He 3Has Kyjaa, M Hecnu HOBropoj B Kpas
b6e3BecTHble, 3aBOAA KOJIOHMM, Yyuypexias BeCcuM M ropoja. TakK B JBeHaAUATOM CTO/EeTUM
WwarMka oTyasiHHbIX rpaxaaH HoBropoaa, Mpon/bIB BONrow A0 Kambl, MOTOM Boweaws B
BATKY, 3aBoeBasia FOpoAOK basiBaHOB, KaKwWapoB M OCHOBajsa, MNocCse YyNnoOpHOro
COMNpPOTUB/IEHUA TY3€eMHbIX obuTaTenen, B MecTax eABa B TO BpPeMs W3BECTHbIX XJ/bIHOB.
ycnex HOBOIOpoALEeB MPUB/IEK K HUM HOBbIX BbIXOALLEB HE TOJIbKO M3 HOBropoza v ero
obnactern, HO M c beperoe [BMHb M C YCTiora, KOTOpble OCHOBa/M elle Tpu ropoja:
llecTakoB, OpsioB M CrnoboAackol. B 4eTblpHaALATOM CTOJIeTUM CTpaHa CUS Ha3biBaslaCb
BeNIMKOKHSXECKOW BOJNIOCTUIO. Bnpoyem, 3aBUCUMOCTb ee Obla ovyeHb cnaba un, BeposiTHO,
orpaHnyuBasacb OAHUM HA3BaHMEM, KOTOpPOE MOCAYXWI0 MOBOAOM K TOMYy, 4YTO TaTapsl,
npu HawecTBUM TOXTambiwa, MOYMTaAsA ee NpPUHAANExaWew BE/MKOMY KHA310, pa3opuin ee
ropoja, He MOKOPWUB BMPOYEM CBOEMY Ury; MO0 ToOXTambill, TECHWUMbIN TamepsiaHOM, JOJIXEH
661 COeAMHUTb CBOM CUNbl B APYrMX MecTax. Ho cTpaHa cusa caenanacb M3BeCTHA
TaTapam, UM Haberu 6bIIM TONbKO OT/IOKEHbI. MOI/IM /I OHU OCTaBUTb CTpaHy
He3aBUCUMOKW, KOrAa OHa OTKpbiBasa UM NyTb B Apyrue 4yacTu Poccumn? BnocnencTBUU OHWU
06M10XMNM BATYAH AaHbl0 M 4YaCTO NPOXOAMAM MX 3emnsaMu. CamuM BATYAHE Hepenko
pa3opsnn CTpaHbl BEIMKOKHSXEeCKUWe U HOBOIOPOACKWe, nexawue 6au3 [BWUHbI. UX Haberwu
BbIHYAW/IN BENIMKOIrO KHA35 Bacunbsi BacunbeBMYa NPUHATb pewMTesibHble Mepbl K MOKOPEHMIo
Cell KOMIoOHUM, A0 Tex MNop He AyMaBlWen NOKOPUTLCA He TOSbKO KHA3bAM MOCKOBCKWUM, HO
M He XoTeBlen u3bpaTb cBoero cobcTBeHHoro. B 1458 roay BOMCKA BEIMKOKHAXECKUe
SABWANCH NOA CaMbiM XJIbIHOBbIM; HO MOXOA Cel Obll COBepweHHO be3ycneweH. B cieaywuem
1459 ropy CHOBa fIBUWIMCb APYXMHbI MOCKOBCKME; B3ABWKW OpP/iOB U KOTENIbHUY, OHMU
NMOKOPWUAN U CaMbll XNbIHOB; BMPOYEM U CUe MOKOPeHWe UX He Obl1o CoBepweHHo; ubo B
1482 n 1489 ropax
SABWINCb CHOBA BOEBOJAbl MOCKOBCKME C paTsAMM, 3aBOEBbIBas M MOKOpPSASA BATCKME ropoja.
3HaTHeNwMe rpaxiaHe b6biIM OTOC/NAaHbl TOrda B MOCKBY, MpoYMe TOPKECTBEHHO MPUCATHYM
B BEPHOCTU BENUKOMY KHA3W. CUM OKaHYMBAETCHA MNOJUTUYECKas CaMOObITHOCTb BATKWM. HoO
exenn panbHenwas XM3Hb 3TOF0 Kpas He MMeeT BAXHOCTU MCTOPUYECKOW, NOrsouweHHas
XMU3HUI0 rocyaapcTBa, TO HeNb3si OTBEPrHYTb OTHOCUTENIbHOW BAXHOCTU €ro B CMbiC/ie
CTAaTUCTUYECKOM, W MOTOMY Mbl HaMepeHbl BOMTU 34eCb B HEKOTOpble MOAPOBHOCTU O ObiTe
HapoAHOM A0 LAPCTBOBaHMA MNeTpa Benukoro.
COCTOsHMEe HapoJa Ha BATKe A0 uUaps MoaHHA BacunbeBuya 6bi10 ABOSKOE: NOCaACKMe Mo
ropogamMm M 4YepHOCOWHble NO ye3aaMm. CO BpPEMEH Xe Cero uapsa M ero npeemMHuKoB,
XanoOBaBWMX 3eMIIMM MOHACTbIPU U LEPKBU, MPOM3OWN0 COCTOAHWE MOHACTBIPCKUX WU
LEPKOBHbIX KpeCcTbsAH. lMOMewnYbMX Xe B BeCbMa MaJIOM KOMMYECTBE HAXOAUM yxe B
nosjHenwee BpPemMs U3 MPUMNUCHBIX K Pa3HbIM 3aBojaM. YBUAMM BNOCNEACTBUM, B KaKOM
CTEeneHn HacesleHHOoW 3acTajsa nepeas peBu3us, ObiBwas nNpu MeTpe BenUMKOM, BATCKYH
obnactb. A peBu3us 3Ta 6bia F1aBHEWWMM OTBEPXIAEHMEM MpaBa MOMECTHOrO.
MoaHH BacunbeBUY PO3HbIM B MUCLOBOM HaKa3e pa3Aesiua NaxoTHble 3eMau No nosocaMm Ha
Tpyu fobpoTbl. [obpble 3emnu OblIM 3a0KCKUE, CpeaHue — Bhagummpckue, a ranuvukuve wu
KOCTpOMCKME CUYMTANIMChb XYAbIMU, K CUM NOC/EAHUM MPUHAANEXann U BATCKUE. KTO Xun Ha
nobpon 3emne, knanacb coxa Ha 800 vyeTBepTen22[22] 3emnu, B cpeaHen — Ha 1200
yeT<BepTen>, B Xxyaonm — Ha 1500. CnepoBaTenbHO, BATCKWe 3emnenawupl naatuau c 1500
yeTBepTern B COXY. [OE/IMKY Xe OAMH He Mor obpaboTbiBaTb cer 3emnu, T. e. 1500
yeT<BepTen> mnn 113 500 kKBaapaTHbIX CaxeH, TO COXa, eAUHUUA MOoAATH,
packfnagbiBasiaCb Ha HECKOJIbKO 4Y€J/I0OBEeK. 3aMeTuMMm Npu CeM eCTeCTBEHHOCTb TaKoro
Hanora, CoobpasHOCTb €ro C YUCTENWMMU MOHATUAMM UAEeN npaBa. Hawu npepku
PYKOBOACTBOBA/INCb MpejaHusiMu, a npejaHue, mos majorum, Bcerga umeeTt 3a cebs
naTpuapxanbHylw NPOCTOTY U eCcTeCTBeHHOe npaBo. CBepX Cero Hajsora, KOTOpPbIA Mo
Ma/I0MMC/IEHHOM pa3paboTKe 3eMenb He MOr Torga 6biTb 3HAUYMTEsNbHbIM, ObiIM NOGOPLI
AMCKUWe, MNOMOBAHUYHbIE, AA BblKyNa MJEHHbIX, CTpeneukune, C roCyAapCTBEHHbIX PbIOHbIX
NloBesib, CEHOKOCOB M MaTpuapuwas AecsTuHa. Bce 3Ty nobopbl, Kpome naTpuapuero,
OTCbiNanMCb B MOCKBY, B HOBFOpOACKMM NpuKa3. BO Bpems BOeHHOe bpanu no oaHomy
YesioBeKY, Ha CObCTBeHHOM ero coaepxaHum, c 100 yeTBepTen. CnefoBaATENbHO, U
BOMHCKasA MOBMHHOCTb He Morfa b6biTb 3HauMTenbHa. OKono 1626 u 1630 roaos, npu uape
Muxaune oeofopoBMYe MOJIOKEHO NAATUTb NojAaTu C ABOPOB WU Bbixern (cemen).
MexAy Pa3/IMYHbIMM COC/NIOBUAMM 3aHUMAeT 34eCb BaxHOE MeCTO KyneyecTBO. Ewe B
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LApPCTBOBAHME MoaHHA BacwuibeBuYa PO3HOr0 y4ypexaeHbl OblIM TAMOXEHHble OJI0Bbl U
roOCTUHHOEe BejeHMe B BATCKOM obnacTu. Korpaa aHrsivyaHe OTKpPbUIM MyTb K
ApXaHrenbCKy, TO BfiTYaHe, MOJIb3YSACb [AOBOJIbHO YAOOHbLIM COODUWEHWEM C 3TUM TOPOAOM
no [BWHe, CTanu AOCTABNATb K BENOMOPCKOW MPUCTAHU cano, xaeb, WeTUHy U Havanu
TakuMMm obpa3om rjiaBHeNWyw OoTpac/ib AeATEeNbHOCTU, AOCesie CyWeCTBYWUEN.
22[22] 4YeTBepTb bblna 25 caxeH B AJIMHY U WUPUHY.
BecbMa N0OOMBITHBIN HAaKT NpeAcTaBAseT COXPAHUBLASACA Mepennucb Xutenem BATCKOM
obnacTu, cocTaBneHHas nucuoM KapaynoebiM, B 1564 roay. (lpexHMe nepenucu yTpauyeHsbl
B apxuBax.) HecMoTps Ha npeanosiaraemyw OWMBOYHOCTb U HEMOJIHOTY Nepennucen B Te
BpeMeHa U C TOorjawHumu cCpepcTBaMM, OHA BecCbMa BaxHa, MOO moka3lbiBaeT 3HayeHue
BATCKOM 06MacTU B LENOCTU rocyaapCTBa TOro BpeMeHW. BOT rsaBHenwune pe3ysibTaThl.
1. XNbIHOB
IBOPOB MOCAACKMX - 676 » uepKoBHOCnyxuTenen - 50 Jiogen nocaackux - 786
LlepkoBHOCNyXuTenen - 52 Ero yesp
IBOPOB KpeCTbAHCKUX - 5526 » uepkoBHocnyxutenen - 117 KpecTbsaH - 7152
LepkoBHOCNyXuTenen - 127
2. cnoboackom
JIBOPOB Nocaackux - 359 » uepkoBHoCnyxuTenenm - 22 Jiwogen nocaackux - 399
LlepkoBHOCNyXuUTenem - 26 Ero yesp
JIBOPOB KpecTbAHCKUX - 1681 » uepkoBHocnyxuTenenm - 50 KpecTbssiH - 2083
LlepKkoBHOCYXuUTenem - 56

Opnos

JBOPOB MOCAACKMX - 62 » LepKOBHOCNyxuTenen - 15 Jiogen nocaackux - 62
LlepkoBHOCNyxXuTenen - 15 Ero yesp
IBOpPOB KpecCcTbsaHCKUX - 1062 » uepkoBHocnyxuTenenm - 20 KpecTbsaH - 1277
LepkoBHOCNYyXuTenen - 21
4. KoTenbHuY
JIBOPOB MOCaAcCkux - 147 » uepkoBHocnyxutTenem - 10 Jioaen nocaackux - 147
LepkoBHOCnyxuTenen - 11 Ero yesp
JIBOPOB KpecTbAHCKUX - 1501 » uepkoBHocnyxutenen - 30 KpecTbsaH - 2008
LlepkoBHOCNYXuTenen - 36
5. llecTakoB
JBOPOB MOCAACKUX - 27 » LEpPKOBHOCNyxuTenen - 6 Jioaen nocaackmx - 30
LlepkoBHOCNYXMTenen - 6 Ero yesg
IBOPOB KpecCcTbAHCKUX - 95
» LLepKoBHOCAyxuTenen - 3
603

KpecTbsiH — 95 LlepkoBHOCNyxuTenen — 3 MoHacTbipen — 8

K HUM MPUNUCAHHBIX, WM HA UX 3eMaax:

JBOpPOB KpecTbAHCKMX — 1140 KpecTbsaH — 1250 Ha 3emnAx, npuHagnexawmx pasHbiM
cobopaMm U npuxoaam:

[BOPOB KpeCTbAHCKUX — 524 KpecTbAH — 686 BCEIO:

JIBOPOB MOCAACKUX U KpecCTbAHCKUX — 12770 » uepkoBHocnyxuTenen — 323

13093

qgggg NOCaACKMX U KpecTbsaH 15875 LepkoBHocnyxutenen 353

W3 cen nepenncu C NepBOro B3rfsfAd BMAHA BenMyanwas HenpomnopuMOHaNIbHOCTb ABOPOB K
noasM. Ho He JosxHO 3abbiBaTb, 4TO 1) nepenuchiBaIMCb B Te BpemMeHa oAHU paboTHUKU
MYXCKOro nosia; 2) TOAMbl NoAen MOrFAM CKpbiBaTbCA OT Mepenucu B Nnecax, Kak B
HeflaBHee BpeMms AeNnanu BOTAKU U vyepemnuchl; 3) upe3sBblYaWHas JIeCUCTOCTb rybepHun,
ocobeHHO Torpa, npeacTaBAs/la MHOXECTBO CpPeACTB OTCTPOMBATHLCS, M CTpacTb K
NJIOTHMYECTBY, Hac/lefoBaHHas M3 HoBropoja, 3acTaBisfsa MNOJIb30BaTbCA OHbIMU. A BO
MHOMMX MeCTaX CKOpO MCTolaemas noyBa MOHYyxAana MHOMMX MNepemMeHATb MecTa,
oTAenATbCA, U, CnejoBaTenbHO, 0b6CTpamMBaTbCA. TaKke BesMKa HEnponopuLMOHANBHOCTL
LepKBen U MOHACTbIpeM K HapoAOHACeneHuw. IDTO eCTb YyXe npsMoe CNeACTBME AyXa
HapPOAHOIr0 Cel CTpaHbl.

B TOM Xe rofy no npuKasaHuw naTpuapxa HUKOHA 6bl1 genaH Ans AecATUHHOro cbopa
3apybHOM OKNaAHOW CNUCOK, MO Koemy uucno asopoB 16 12323[23]. BoT npumep
JOCTOBEPHOCTU TOrAaWHUX nepenucen. Bnpoyem, Mbl FOTOBbl AaTb bonee Bepbl nepenncu
natpuapwen. MoxeT ObITb, CYMTANU CBATOTATCTBOM CKPbLIBATLCHA OT AeCATUHHOro cbopa;
MOXeT b6biTb, MEepenuMcyMkuM OT naTpuapxa uMmenu bonee cpeACTB M [OBepus B Hapoje.

Mo nepenucu, aenaHHon B 1680 roay, B Koel BbiNyleHbl LEPKOBHUYBU U MOAbAYECKUE
ABOpbl, 3Ha4YMTCA BO Bcew obnactu 13 134 aBopa; cneacTtBeHHo 364 aB<opamu> bornee,
Hexenu y KapaynoBa. C CUX ABOPOB B3UMANIOCb CTpPEJIELLKUX, AaHHbIX, SMCKUX,
NONIOHAHUYHBIX 15 760 py6. 20 kon., obpounbix 1313 py6. 40 Kom., TaMOXEHHbIX,
NUTenHbIX U npoumx 8178 pyb. 32 an<TbiHa> 2 AeH<bru>. Bcero 25 245 pyb6. 15 kon. B
roa. CBepx cero yka3om 1580 roaa, 12 mapTa COCTOSBWMMCSH, BeJiIeHO bpaTb MO BCEM
BATCKUM ropojaM C roCTel FOCTUHHOW
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M CYKOHHOM COTEH W MOCAACKUX JIOAEN, UMenwmx MpPOMbICA WKW pyKoaenue, no AeCATHOW
JeHbre, 4To U cocTaBuio 429 pyb. 7 anT<bH>, CnejoBaTeNbHO, KanuTasn, obpawaBwMics
B NPOMBLILAEHHOCTU rpaxiaaH, cocTosn us 4292 pyb6. 10 kon. Kanutan cel NokaxeTcsa He
CTO/IbKO Masj, exenn B3ATb B pacyeT KOJMYECTBO AEHer, HAaxXOoAMBUWMXCA Toraa B obopoTe
BO BCeW Poccum, U LEHHOCTb Bewen. B Tom xe 1680 ropy HeKOTOpble MOHACTbIpCKME
oKnajpl, AaBaemble HaTypow, ObiM BblaaHbl Ae€HbramMy MO CMPABOYHLIM LLeHaM, MpuyeM
yeTBepTb pPxM cTouna 18 anTbiH, 4YeTBepTb OBCAa 4 aNT<blHa>. BCNOMHUM, 4YTO Cen U
JlydlWMe MOJIMTUYECKME DKOHOMbI MPUHMMAKT LEHHOCTb Xjeba 3a eauMHMLy CpaBHEHUS
LEHHOCTU JeHer.
B KoHUe XVI cToseTus, nocje pa3pyweHuMs Ka3aHCKOro uapcTBa, eAMHOMIEMEHHUKMU
BATYAH, HO OTAENIeHHble OT HUX, PYCCKUe MNOABUHYNUCH Bnuxe, 3acensas HOBOMOKOPEHHble
MecTa. Toraa-To BO3HUKIU YPXYM Npu p<eKke> BATKe, SpaHCK npu Muxme,
LapeBoraHyypck npu Kokware. C APYrOW CTOPOHbI, OTKPbITUE NYyTU B Cubupb, a ocobeHHO
3aBefleHne COJISHbIX YCOMbCKUX BapHWUL, CTporaHosbeiMu (1550 r.) cnocobcTBOBaNO K
npuBnevyeHul M3 Poccuu nwopen. Torpa nocTtpouncs Kam. B cem nocrepHem BsATYaHe
noKynanaum WM BbIMEHUBANU HaA XJieb CONMb U NMPOU3BOAWIN TOPrOBJIO MYWACTbIM TOBApPOM,
NPUBO3UMbLIM N3 CnbUpw.
Jlo cMx nop nJems pycckoe, npuuejliee B Hadane XII cToseTuss Ha bepera BATKWU, 6buio
NMOYTU COBEPWEHHO OTCTPAHEHO OT CBOMX COOTEYECTBEHHWKOB WM Masio AeNnuio CyabObl uX.
3akJin4yeHHoe
23[23] ropoBon oknaj Ha naTpuapxa NOJIOXeH 6bin nNo 6 aeHer c yeTBepThbio co 100
JBOPOB, MO CeMy OKnaay cobpaHo c XnbiHOBa M ero ye3ga 1 pybnb 31 antbiH U 1 Yr
JeHbrn; C OpsioBa M ero ye3ga 11 anT<biH> 2 Yr AeHbru; C KoTenbHuya u ero yesaa 17
anT<blH>, C Cnoboackoro u ero yesga 20 anT<biH>, C llecTakoBa U ero yesga 1 anTbiH U
3 peHbru. Bcero 3 pybna, 13 anTbiH U 3 AeHbIU.
MeXAY NAeMeHaMu YyXAbIMWM, OHO PA3BMBANIOCb TOKMO CBOMMW BHYTPEHHUMM CUlaMMU, a He
BHEWHUM BNUSHUEM. [nemeHa (UHCKUe, ybuTble, MepTBble, He MOI/IM HWU CMewaTbCsA C HUM,
HU nepepaTb 4ero-nnbo cBoero. TaTapbl MOrnu 6onee caenaTb BAUSAHWUA; BUAUM Jaxe,
4YTO, NPU NOKOPEHUM BATYAH MOCKBe, TaTapam AaHbl 6binM npaBa BNajeHuMsa B 3TOM
CcTpaHe. Ho TaTapbl, OTAe/IeHHble OT PYCCKUX HEMNPOXOAUMOW MNpPerpasov penvrum, XpaHwam
B Aylle Kakoe-TO Hayalo HOMAAHOW XW3HW, CTONb Pa3/IMYHOM OT AyXa CJIaBAHCKOro, 4TO
60NbIWOr0 BAMAHMA MMETb He MOM/M. BCNeACTBME CUX MPUUYMH Mbl AyMaeM, 4YTO B BATYaHaXx
JONXeH bb1 bonee COXpPaHUTbLCA AyX CNABAHCKWUA, ObiBWMA B nepBylw 3noxy HoBropoaa,
Hexenn B APYrMx mMecTax. B camom pene, fA3blK HblHEWHEro BATYaHWHA MMeeT B cebe
YTO-TO, HaMOMMUHawWee A3bIK HOBrOPOACKWUX NeTonucCLeB. lMeBy4vyee MPOU3HOWEHUE,
0CODEHHO KOHEeYHbIX C/IOFOB, He eCTb JIn ApeBHee C/aBSHCKoe?
NokopeHne MockBe Obl10 No3aHee, Ad U NPU COBEPWEHUU ero, Mno TOrAAWHUM
yupexiaeHuam, MyApeHO b6bino, CBepx AaHuM M obwMx Mep, TECHO NMPUKPENUTb BATKY KO
BHYTPEHHEN XM3HU MOCKBbI. Jlasiee COBeplweHHoe OTCYTCTBME KPemnoCTHbIX MoCensH
JO3BONANIO0 HECPAaBHEHHO CaMobblTHEe pa3BUBATbLCSA HUXHMM COCNOBUSAM, Y KOTOPbLIX Aocesne
eCTb 4epThl, yHac/seAoBaHHble y HOBropoaa.
BOT B KAaKOM Buie NpeAcCTaBNAeTCA XU3Hb HOBrOPOACKOW KOMIOHUM HA bHeperax BATKU U
Kambl 4O BE/MKOro nepeBopoTa B Poccum B Havane XYTTT Beka. C Metpa 1l-ro
HauyMHaeTcs Apyras Poccusi, oTAeNleHHas OT ApPeBHeN HanpaBfieHnem, COOblEeHHbIM eMn
eBponensMoM. BcCe 4acTu roCyAapCTBOBEAEHUS U BCe 4aCTU CAMOW AepxaBbl
gggeco3nanMCb. nocneaHne 4epTbl heaepaTUBHOCTU UCYE3NU,
rocyaapcTBO CpPOC/IOChb MJIOTHEE oAHOObpa3vem ynpaBJieHUs, CWJIbl MaTepuasibHble MOJYyYUIn
bonblee pa3euTMe. OTCene CBeAEHMA CTATUCTUMYECKME J0CTOBEepHee; ClejoBaTesNbHO,
BHYTPEHHSS XU3Hb CTPaHbl, HaMW OMUCAHHOWM, MOXeT ObITb MCCrepoBaHa raybxe.
MKOHA HUKOJIAA 4yOOTBOPLA
Uya0TBOpPHAA MKOHA HMKoONas, Haxoaswasacs npu KadeapanbHom cobope B BATKe,
COeMHAETCA CO BCEMUM BOCMOMMHAHUAMM XM3HW BATYAH: OHA PYKOBOAMNA UX APYXUHAMM,
OHa cnacana OT 3apa3, OCTaHaB/MBasa noxapbl, AaBana xnebopoaue. Cnaea ee
pa3Hecnacb BO BCe CTpaHbl pyCCkue. BOT UYTO FOBOPUTCSA O SABJIEHUM 3TOW WKOHbI B
PYKONUCU O BATYAHAX:
«B 1363 ropy, cnepoBaTenbHO, B ABaALAaTb MNepBOe N1€TO KHAXEHUA AMUTPUA MOaHHOBMYA
JloHCKoro, 6narou3sBonun bor npocnaBuTb Ha BATKe obpa3 yrogHuMka CBOero Hukonas
YYAHbIM OHOFO ABMEHMEM M pPa3HbIMM NOTOM COLIBWMMMCA Yyaecamu. lpejaHua FnacaT Tak:
C/Ily4nnocb OAHOMY AEPEBEHCKOMY XUTEe WATU JlecoM Ajid CBOeN HaAobHoCTU, npuyem
YBMAEN OH B yvalle y oAaHOM peykn24[24] ceeT, Kak bbl OT MHOXECTBa BO3XEHHbIX CBeY
nCcxXoaswumn. MocTosAB MPU CeM SIBJIEHUU U
24[24] MecTo sABNeHUA obpasa Cero HaAxXOAUTCA OT . XJIbIHOBA BHU3 MO TEYEHWUW p.
BATKM okosio 40 BepCT MO NpaByl ee CTOPOHY npu HebosblwoW pevyke, KoTopas Mo
He Bpa3ymMeB 3HAYeHWs OHOro, Mowen KPecCcTbSHWUH fanee; HO, BO3BpawascCb AOMOW 4pe3s
TO Xe MecTo, YBMAEN HAa OHOM, BMECTO MpexHero ceBeTa, CTOAWYW WMKOHY CB. HuKonas.
YAMBAICb MpexXHeMy U ceMmy coObiTuio, B35/l OH C OnaroroBeHvem, XpUCTUAHWHY MPUINYHBIM,
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK0. MybSnYHble YTeHus . FPaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
obpa3 cer B AOM CBOM M Aepkasl OHbli HECKO/IbKO BpPEMEHM, HUKOMY 06 HemM He obbsBAAA.
Mexay TeM TOM Xe JepeBHM KPeCTbAHMHY, NexaBlleMy B paccnabneHuu aBajuaTth neT,
ABUICA B CHOBWAEHUM CB. HuKonam, nosesieBasd emMy WMATU B AOM K TOMY XUTeNO U
nomonuTbCs obpasy, obewas emy OT TOro uUcCLeneHWe. BOSbLHOW npeHebper cHavana cue
OTKpOBEHMe, MOTOM NOCNeA0Ba/io eMy Apyroe nogobHoe. Torga yxe 60/bHOW, He noyuTas
cero sBAeHUsA C/Ay4yamHbiM, a NPUTOM MOYYBCTBOBA/, MPOCHYBWWCb, HEKOTOPbIE CWJlbl,
06BbABMA O HEM CBOMM JOMAllHMM W Besesl BeCTU Cebs K TOMYy KpPeCTbsHUHY B AOM. 34eChb
bonbHOMY npeacTaBunca obpa3, OKPYKEHHbIM CBETOM; OH Nan npej HUM M MOAMACA CO
c/fle3aMu O UCLLeSIeHUU; NOTOM, MPUBCTAB, MNPWIOXUICA K OHOMY W CAefasicd BCEM TesioM
3/paB.
UyaHoe cue npoucuiecTBue, Aouwen A0 CBeAeHUA OANXHUX K TOM AepeBHe CefleHudn,
obpaTmno Ha cebsa uM obpa3 BHMMaHME BCex xuTenen, Kou, NbONLITCTBYS O 6ONbHOM,
cobupanucb BUAETb €ro u bnaroroeeTb K 0bpasy. MpuyeMm obuMM corjacueMm MosIOXeHo
6bINO Ha MecTe ABMEHMA OHOMO NOCTPOMTHL YACOBHI M B HeM NOCTaBUMTbL 06pa3. A Kak o
YyJAHbBIX NPOUCWECTBUAX MPOHeCsacb CnaBa Mo BCeN BATCKOW HACE/IeHHOW XpUCTUaHamu
CTpaHe, TO HAyaJn CTeKATbCA W3 pa3HbiX MeCT AJd MNOK/JOHEeHUs NpociaBieHHOMY 0bpasy
W, BUAA MHOrMe npoucTeKawume OT Hero yyjaeca, obewasncb BCEW CTPAHOW BO3ABUIHYTb
XpaMm BO UMsA CBATUTeNs Hukonas B TOM AepeBHe. Ha cel KoHew nocaanu uUs3bpaHHOro oT
BCEN CTpaHbl YesioBekKa B MOCKBY K TOrjallHeMy MUTPONOAUTY MUMeHY, AN UCNPOWEHUs Yy
Hero 6narocroBeHuss Ha NOCTPOEHWe TOro Xpama. MUTPOMONAUT, Chblla O Yyjecax
cBATUTeNeBa obpasa, 3aCBUAETENIbCTBOBAHHbIX €My BCEW CTPAHOKW 4Ype3 MOC/AAHHOro,
nocnan Kk BsfTYaHaM rpamoTy Ha MOCTPOEHWEe U aHTUMMHC Ha OCBSWEHWe npejHa3HAYeHHOro
MMM Xpama. BATYaHe, MNojsyya MUTPOMNOJSIMYbE COU3BOJIEHME, MPUCTYNUAN BbIIO K
ggngoeHmm Ha nNpeAHa3HAa4YeHHOM UMW MecTe U Ulb
ycnenu B nepBbid AeHb MOJIOKUTbL €My OCHOBaHMe, KaK Ha APYrod AeHb He Hausiu Ha TOoM
MecTe HMYyero; Mbo Kak OCHOBaHMe, TaK M 3arOTOBJ/IEHHbIA MaTepuan OKa3a/UChb
nepeHeCceHHsIMM Ha Apyroe, Henojaneky oT nepBoro 60N0TUCTOe MeCcTo, HAa KOTOPOM WU
6bin1 BO3ABUMIHYT XpamM25[25] M 4yAaoTBOpHLIM 0bpa3 B HeM NMOCTAB/EH, MECTO Xe OKOJo
Hero 60N0THOe CTaNio C TOro BPeMeHW camo
BeNIMKUM 4yjgecam, OT obpa3a cbeiBUMMCH, npo3BaHa Benukow. AMpumedvaHune A.
BewTtomoBa.> 25[25] Xpam cen mocnyxun Havanom ObITHOCTU BennKopeukoro cena,
KOTOpOe MOHbIHE HaXoAMTCS Ha TOM MecTe. UYTO s HM FOBOPWUI JOCene U Bhnpeab byay
FOBOPUTb O YyAOTBOPHOM obpa3e HuKoNas, BCe TO MOYEPMNHYTO MHOW M3 OnucCaHus,
Haxoasuerocs npu 3gewHem KadeapanbHom cobope. AlpumedaHue A. BewTomoBa.>
cobow 0b6cCbixaTb. He A0Ar0 OAHAKO X MPOAOXANOCb YeCTBOBAHME CBATUTeseBa obpasa Ha
ceM MecTe. UYepemmca, YMHA BO MHOTOJIOACTBE Haberm B TOM CTOPOHE HA pycCCKue
cefleHns U MNoKywasCb OCOOEHHO pPa3opuTb TO CefleHue U LepKoBb, rAe cTosAna
MHOFOYTMMAs OHas CBATbIHA XPUCTMAH, TO CUMM C 0bIWEro cornacus NOMOXMAM NepeHecTu
OHYI0 B FOpoj, XNblHOB, sIKO MecTo b6e3onacHenuwee.
Mpu nepeceneHun obpasa B X/bIHOB bbiBuME 06CTOATENbCTBA BO3BelWAWTCA TAKOBble: Koraa
CBSWEHHUK, NpU BeSIMKOPELKOM Xpame C/yXeHue OTMNpaBAsABWMA, XOTen C MNpovYuMu
XpUCTMaHaMM, Npu TOM bbiBWMMM, B3ATb 06pa3, Aabbl HECTM ero B X/IblHOB, TO 0obpa3 cen
HMKAK C MecTa Cero CABWHYTb He Mornu. Mo jgowejwemMy O CeM K XJILIHOBCKUM XUTeNsM
CNyxXy, COCTABW/IN OHW COBET, HA KOTOPOM MOJSIOXMAN HAPOYUTHIN B3ATb MOCT U CAeNaTb
MONEeHMEe, M NOCNaNM Mexay TeM 3a YyAO0TBOPHbIM 06pa3oM B Ceno ropoAcKuX
CBSAUEHHWUKOB, KOW, MO MNpubbITUM B OHOEe, OTMNPABWAM CB. HMKOMAW MOJSiebHoe neHue u
NOTOM yXe MPUCTYNUAN B3SATb OHbIM; HO U MPU CeM MNOCAeAOBaNoO TO Xe, 4YTO U npexae. W
Tak obwuMM COoBETOM MOJIOXEHO bbIO caenaTb obewaHue, Aabbl BNpeab MOBCErOAHO C CUM
obpa3oM MMeTb XOXAeHMe Ha BenuKyl peKky M Tam npa3jHoBaTb B NepBOe BOCKpeceHue no
npeHeceHUn Mmolen CB. HWKonas U3 Mup B baprpai; a npu obpaTHOM OTTyAd BO3BpalEHUU
BCTpeyaTb obpa3 3a ceMb BepCT Ha ounenke (YTO HbiHE ceno). [JlaB cue obewaxue,
onATb OTNPaBMAM 3a 06pPaA30M HECKO/IbKO CBSIEHHWKOB, KOM MO OTNpaB/ieHMM MosebHOro
neHus, B3SN OHbIN He3 BCAKOIro yxe MpPOTUBJIEHUS .
BOT HayaNo BeNMKOPeLKOro XoAa, KOTOPLIA AOHbIHE CBATO cobnojaeTcs. PeAKO MOXHO
BCTPeTUTb AYXOBHOE TOPXeCTBO BeNuUKOJienHee cero xoja. B Mae Mmecsue, Korja eue
BATKA HAaxXoAUTCSA B pa3nuvBe, obpa3 oTnpaBnseTCsA BOAOW HA KaTepe U 3a HUM COTHMU
pPa3NINYHON BENUYUHBI NIOAOK, HAMOJIHEHHBLIX MECTPbLIMU TOJMaMM Hapoja, npulejlero co
BCeX KOHLOB rybepHun. B 4yucsie MONENbUMKOB MOXHO WMHOrAa BCTPETUTb U TaTap
HeKpeweHblX, U BOTAKOB, CTOJIb YNOPHbIX B CBOEM fi3blMecTBe. Bce BepsAT B YYAOTBOPHYH
CWY WKOHbl, BCE MOAATCA CBATOMY HMKOMe, U TOPXKECTBO 3TO CAENANOCb TOPXECTBOM
HaLUWOHANbHBIM, HALMOHANIbHOKW HEeObXOAMMOCTUI. Mexay TeMm Apyrue ToNnbl MOKpbIBAwT oba
bepera peku, KOTOpbIX He BMAATb NOJ MJIOTHOW MAacCOW Hapoja. Macca 3>Ta NpoBoOxaeT
WKOHY rjla3amMu U NOTOM CMEewuT CYXUM NyTeM WM BOAOKW HA BeNNKYyWw peKy, rAe WHOW roj
cobupaeTtca po 100000 uyenosexk.
Hecko/nbKo pa3, nocje nepeHeceHus B XJbIHOB, HOCWAW 3TOT YYAOTBOPHbIN 0bpa3 B
MOCKBY. B nepBbiM pa3 no yka3ly uaps MoaHHa BacuibeBumya B 1552 roay26[26]. Mpu
uape Anekcee Muxawnosuye 1647 ropa OH Obll B MOCKBE MOHOB/IEH. [YXOBHble, CAyXUBLKE
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
NPy WKOHe, MOJNYYUIU pa3Hble nMpaBa U NpeumyllecTBa.
607
O BOTAKAX, YEPEMUCAX WU TATAPAX BSATCKOW YBEPHWUU
26[26] Toraa BO3ABUIrHYTA B MOCKBE MOHbIHE CyleCTBYyWWAsA LEepPKOBb HUKOSbI
XJIbIHOBCKOI 0.
BOTAKM, 4YepemMmucCbl U TaTapbl OTANYANTCA APYr OT Apyra Hpasamu, 0b6pa3oMm Xu3Hu,
3emNiefieNIb4eCKUM U AOMAlWHUM XO3SNCTBOM.
BOTAKM HApoA MONYAUKWUA, CYEBEpHbI, HO A0OPOCOBECTHbIM, KPOTKUMA, MOKOPHLIA U
NPUMEPHO TPYAONHWOUBLIN; NPUAEPXUBASACH 0bblYAA MPeAKOB CBOUX, M3berawT cOAnxeHusa c
pycckummn, bonee mx obpasoBaHHbIMU, OTAUYAWWUMUCH YUCTOTOW U ONPATHOCTUI AOMOB WU
JIYYWMM UX YCTPOWCTBOM. MOYTM BCE OHM KpELlEHble U eXeroAHo ObiBalwT Ha MCNoBeau, Kak
OT3blBA€TCA MECTHOe JYXOBEHCTBO; HO 3a BCeM TeM MMelT BecbMa cnaboe noHAaTMe O
TOM, 4YTO JOJIXHO 3HaTb MPABOC/IABHOMY XPUCTUAHWHY .
JloMawHui ObIT BOTSIKA AN YesloBeKa, MPUBLIKWErO K YMCTOTE, HEBbLIHOCMM. 3MMOK XMUBYT
OHM B b6onblmx M36ax, rAae NOMEeWawTCs TaKke TensaTa, KO3bl, OBLUbl M JOMAllHME NTULbI;
BECHOW NepexoAsiT B KNeTu, NOCTPOEeHHble BO ABOpe, MOCPEeAN KOTOPbIX AHEM U HOYbH
TNUTCSA OrOHb MOJ HaBEWEHHbIM KOTJIOM, B KOTOPOM MPUIrOTOBJ/ISETCA OObIKHOBEHHASA WX
nuwa, pPoA Kawuubl C KYCKOM BSIJIEHOW TOBSAWHBI MW BapaHwWHbl, MHOMAA CYWEeHOro 3awnua
AN 6enKku, UCTONYEHHbIX BMECTE C KOCTAMM B MEJKUN MOPOLIOK.
Npea HACTymnjeHneM nosieBbiX PAboT BOTAKW MPA3AHYWT WeNyw Heaenw, ANs 4ero
NPUroTOBASKNT 6pary u A03BOJSIEHHYHW WM KyMblllKy. C Hayaja CeHOKOCA A0 OKOH4YaTesbHOWM
ybopKM 03MMOro M ApoBOro xneboB Bce CnocobHbie K paboTe HM JAHEM, HU HOYbID He
CXOAAT C nossd, TOJbKO CTAPUKU U MAslosieTHME OCTawTCA B AOMAx AJAA NpucMoTpa.
BOTSAKU UMenT bnaropasymHyw nNpefoCTOPOXHOCTb YCTPOMBATb FyYMHA W CKajbiBaTb XJseb
BHe CeNleHUs, MHOrAa 3a MNoJSIBePCTbl OT OHOro, AfsA 6e30MacHOCTU OT MOXapoB, WU
CTapawTCAa UMeTb 3anac OHOro Ha ABAa W Aaxe TpU roAa Ha cjay4vyan Heypoxas. ITOT
3anac, HecMOTps [Aaxe Ha 3HAYUTeNIbHYW AOPOroBU3HY, OCTAETCH HENPUKOCHOBEHHbLIM.
3MMOI0 3aHMMAKOTCA OHM BbIAENKOW Kynen, pPorox, 3BEpPMHOK JIOBE M BbIMONOTOM xneba Ha
npoaaxy W Ans CobCTBEHHOro ynoTpebneHus. ByAy4Yu MNPUBBIYHBI K XOMIOAY W 3HOW, OHU B
CaMble CW/bHble MOPO3bl HE UMEKWT ODObIKHOBEHWSA OAEeBATbCA Temnao, MNOAOOHO PyCCKOMY WAM
TaTapuHy, a HOCAT OObLIKHOBEHHO JierkuMe Mosywybku A0 KoJieHa, a CBepXy MOJIYCYKOHHOe
unn xosuwesoe nosykadTaHbe. Bo BCAKOE BpeMs rOAQA OHU HAXOAAT ANA ceba 3aHATUE U
BeCbMa PeiKO MOXHO BCTPETUTb 3A0POBOIro BOTSAKA MpPa3fHbiM, MOYEeMy BCE OHU XUBYT
6e36eaHO, a MHOrMe jaxe 3aXMTOYHO.
PeNnnruo3Hble MOHATUSA HEKpPEeWeHbIX BOTSAKOB BecbMa rpybbl. B c/ydae Kakoro-niumbo
HecyacTus, Kak-TO: Heypoxas, rpafobutms, noBasbHOW 6Gone3HM, CKOTCKOro najexa,
cneaysa npeaaHusM, MPUHOCAT XepTBY AyXy 3/1a. [NA cero, 3apes3aB YTKY, Fycsa wuiu
TeneHka, BapsT UX B KOTJie, U3 KOTOPOr0o KaxAbh, Y4acCTBYWWWA B XepTBOMPUHOWEHUM,
noYyepnHyB MNepPBYW JIOXKY, BbUIMBAET HA OroHb. MOTOM CbeAawT MPUrOTOBJIEHHOE U TeM
OKaHUYMBAKT XepTBOMNPUHOWEHME. 06paabl 3TU MCMNOMHATCA MHOMAA M KpeleHbMM BOTSKaMu;
HO 6HecnpepbiBHbIM Ha3UAAHUEM MECTHOrO AYXOBEHCTBA W MOJUUUWU, Cly4Yau 3TU YPEXawTCH.
A3bIK BOTALKWUA — OepHbIi, CNOCOOHbLIA BblpaxaTb TONbKO Camble OObIKHOBEHHblE HYXAbl, —
JOBOJIbHO MPUATEH AN C/iyXa. B HEM HeT 3Toro
608
CcTeyeHusa rpybbix COrjacHeix 6YKB, KOTOpoe TaK Tep3aeT yxOo MNpu pa3roBope TaTapuHa.
Y BOTSIKOB HET M033MM, T. €. HeT HM CKa3aHuh, HU NeceH, Nepexoiswmx OT MOKOJIeHuUSs
K MOKOJIEHUI U3YCTHO WM MUCbMEHHO. MexAay TEeM OHU MMEWT O0Jibllyld CKJIOHHOCTb K
NeHWw U, He uMes MOCTOSHHbIX MeceH, MOWT O TOM, YTO MNpeAcCTaBAfAeTCA rnasam. Exenu
CNpoCcuTb MNowlEero BOTAKA, 4TO MNOeT, OH OTBETUT: JleCOM eAeM, JjleCc Nnoem, MojieM ejaem,
none noem. Yawe xe BCEro MOWT OAHW CJIOTU, He MMewlWMe HUKAKOro 3HayeHus.
YepeMucbl BO BCE€M CXOAHbl C BOTAKAMM W OT/IMYAKTCA TOJbKO A3bIKOM WU OAEXAOW: CTOJIbKO
Xe AMKUM U CyeBepHbl, HO DOosiee ynpsiMbl U CBOEHpaBHbI, Oosiee BepsAT Henenbim bpeaHAM
MyApEeLOoB CBOMX. Y 4YepeMuC eCTb npejaHue, b6yaTo 6bl BOTAKM Hekorga 6biav mMm
NOABNACTHbBI, @ MOTOMY MUTAWT K CWUM MOC/EAHUM HeKOoTopoe npe3peHune. MoAOOHO BOTAKaM
HeONPSATHbIE U XUBYLME B BEYHOM J[bIMY, OHW MOABEPrHYTbl MHOIMM Heayram, B
0COBEHHOCTM rna3HbiM 60ne3HAM. HeKpeleHble YepeMucbl MPU3HAT MHOMMX OOroB: Yy HUX
ecTb b6or rpoma — Kyaypue My, 60or 3emnam — kabsa My, 6or conHua — WM Kade, bor
XMBOTHBIX — CblH MY, MSTHUYHbLIA OOr — yuwHsH oMy (Y4epemuchbl Npa3aHywT NATHUWLY); 6or
nyen — MOPOKW KMY. fA3bIK YEPEMUCCKUA pa3fensieTCs Ha pa3Hble Hapeyus, uUMewlne Mexmay
C0b0K AOBO/ILHO 3HAYUTE/IbHYKW PA3HOCTb. B ApaHCKOM ye3ae TpW TaKue Hapeuus:
Kopaemckoe (K YpxyMcKkomy ye3ay), MNauumHckoe (K KoTenbHMYy) M YcTuHckoe (K
KOCTPOMCKON M HUXEeropoacKon rybepHuam) .
TaTapbl, OfapeHHble OT MPUPOAbl NYYWUMU YMCTBEHHBIMU CMNOCOBHOCTSAMU, HExenu nepsbie, U
Kpenkum TesiocsiokeHuem, Morsu Obl, 6e3 COMHeHusi, uYpe3 TpyA AOCTUIMHYTb
61arococTosHMA, HO OTBpalleHMe OT 3eMnelesnMs M XelaHue npuobpeTaThb seryanumm
CnocoboM AOBOAUT MHOIMX M3 HUX A0 KPAMHOCTU. XnebonawecTBO Y HUX B CAMOM XASIKOM
MOJIOXEHUN; OHWU BCerpa nocjiefiHue NPUHUMAKNTCSA 3a noJsieBble paboTbhl. Koraa pycckue,
BOTSAKU U YepemMuchbl, MPU HACTYNNI€HU BECHblI, 3aHMMAWTCHA NaxaHWem U B MPOAOJIKEHUe
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obpaHue CcoYMHeHu. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. Myb6nuyHble YTeHua . FPAHOBCKOro. AJeKCaHAp MBaHOBM
OJlHOIO Mecsfilla OKaH4YMBAWT SPOBOW MOCeB, Torjaa TaTapbl NOAEpPEBEHHO Npa3AHYyKWT 3WUMH,
HMMaNoO He 3ab60TACbL O MPUIrOTOBJIEHUN 3e€M/IM K NOCEBY U CaMoM noceBe. Mpa3fgHUK 3TOT
He eCTb Penurvo3Heii, a Bouweawui B ynoTpebneHue m3aapesne. Kaxjoe NoyTu cefieHue
MMeeT CBOM [AEeHb, B KOTOPbIM TaTapbl OKPECTHbIX CEeNeHUM Cbe3XalTCH Ha Npa3fHuK.
Nnocne yrolijeHns B Aomax, Bble3XawT Ha Mosie, rjae NPOU3BOAUTCA KOHCKAA CKadka U
b6opbba. ObBOrHaBWMKA BCEX M OT/JIMYUBWIMACSA CUIOK MNOAYYaT B HAarpaxAeHue MiaTKu,
NonoTeHLa, KyWakn U T. A. MO OMNpefeneHu0 CTaplimMx, PacrnopsaxXawimux<csa> npa3aHUKOM.
Ha apyron AeHb OTNPaBfSNTCA Ha TAKOM Xe Npa3iHUK B Apyroe cefieHne u T. f4.
Mpa3aHoBaHMe 3UMNHA Ha4yMHAETCS B MNOJIOBUHE anpens U Npojo/XaeTcs A0 NOC/eAHUX
yucen Masi. Toraa TOJIbKO Ha WM3HYPEHHbIX foWaAsX Bble3XawT Ha MawHw. ChaxaslM Ha
CKOpYI PYKY U obneryas obeccusieHHyl Jsiowagb MeJIKUM 3anyCKoOM COXW B 3emsw,
LapanawT TO/bKO NOBEPXHOCTb OHOM; a, 3acesBWM HA CTONb XYAO MPUrOTOBJIEHHON
nawHe, 6OPOHUTL BLICHIIAT AeTen, KOTOopble U OKaHuYMBawT paboTy. Mpu NapoBOW naliHe
TaTapbl Takxe Bcerga b6biBalT NocnegHWMM; nawyT XyAo, CewT NOo3AHO, M MOTOMYy BcCeraa
MMeT HeAaoCTaToK B xJsiebe. MeHa fowaabMu, MeslodYHAA TOProBAs KPeCTbAHCKUMU
gggapamm, M3BO3, pacnuinka neca M NNOTHMYHasA paboTa CyTb OObIKHOBEHHblE
3aHATUA TaTap, KoTopble, ByAyuYM JIOBKU M XUTPbl, OOMAHbLIBAOT MPOCTOAYWHbLIX MOCEeNsH.
Bo Bpems pa3be3noB M paboT BbICMATPUBAKWT rAe UYTO eCTb, 3HAKOMATCHA C PacChoJioXeHUeM
JOMOB M, CNyCTSl HEKOTOpPOE BpeMsi, MPOU3BOAAT KpaXu CaMU WUIU 4Ype3 CBOUX
COOOUHUKOB. MHOIue U3 HUX, He MMea yjaayum B CBOeM ye3je, MNpeuMmylleCTBEHHO Xe Te,
KOTOpble CyAMNUCH 3a NOAOOHbIe NPOMLIC/bLI, MNOJSYYMB NacnopTbl, WU BuneTbl, pacxoasTcs
B pa3Hble rybepHun, He OCTABUB CBOUM CEMeNCTBaM CPeACTB ANA NPONUTAHUA. TaTapsl
MUMET CTPAaCTb K POCKOWW, HO JIEHWUBbI, MPUBEPXKEHbl K MbAHCTBY WU CKJIOHHbl K BOPOBCTBY.
MpuMepbl HaKa3aHUA 3a MPecTYN/IeHUs Maso Ha HUX JAEeNCTBYWT; eCTb C/iyyau, 4YTO Lesble
ceMencTBa, HayMHaa OT OTULA A0 MNOCNeAHEero CbiHa, COC/MaHHbIX B CUOUPb MAM OTAAHHLIX B
conpaTbl, He yaepxaau UX POACTBEHHUKOB WM COOOWHUKOB OT MOAOOHBLIX NpPecTynjaeHun.
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nyeINKAUMN BO «BJAOAMMUPCKUX TYBEPHCKWUX BEAOMOCTAX»
BINAOUMUPCKAA NYBJIMYHAA BUBJIMOTEKA
Mexjay OrpOMHeMuUMM NMaMATHUKAMU LApCTBOBAHMA uMmnepaTopa Hukonas 1-ro, cTofb
MOSIHOrO YCOBEpWeHCTBOBAHNUEM BCEX 3/1IeMEHTOB b6biTa rocygapCTBEHHOro, 3aBejeHue B
rybepHckux ropogax nybsuMyHbiX 6MBNMOTEK 3aHMMaeT MecTo BaxHoe. MybnuyHas
bubnnoteka HUKoOMM 0bBpa30OM He 3aMeHsieTCA Yy4yebHbIMM 3aBejeHUsAMU, OHa nepepaeT BCe
YMCTBEHHOE JBUXeHUe U nepejaeT NpAMO Maccam, U NOTOMY HeOobXOAUMOCTb WX
npeacTaBuiach Myxy rocyaapCTBeHHOMY H. C. MOpABWHOBY; rocyaapb umnepaTop, CTO/b
PEBHOCTHO 3aHMMaWUMIACA yCOBepLIeHCTBOBaHMEM NpPOCBeljeHUss POCCUU, — Aan XU3Hb MbICIU
MOpABWHOBA, W BOT B IJlaBHEWWWX Fopojaax Poccuu 3aBejeHbl bUbnnoTeku, peBHUTENU
npocBelleHns CcHabaAunM MUX AOCTATOYHbIMU CPeACTBaAMU, U KHUIMU, KOTOpble TaK TPYAHO
J0o6bIBANUCH MNpexae B AANbHUX MPOBUHUUAX, BOWAM B 06OpPOT. CYMTAEM HE W3JSUIHUM
CKa3aTb HECKOJIbKO CJIOB O Hawewu nybnuvyHom bubnuoTeke.
Bnagmmmpckas bubnuoteka nonyyuna ocHoBaHue c 1 sHBaps 1834 ropa, u npu Hadvane
CylleCTBOBaHMA CBOero mmena yxe 965-Tb TOMOB pa3/IMUHbIX COYMHEHUA HA PYCCKOM MU
(paHLy3CKOM fA3blKaX, KYMJEHHbIX Ha MOXEepPTBOBAHHblE AEHbIU; MOC/Ae OTKPbLITUA eXeroaHo
NpubaBNANNCh COYUHEHUS, YaCTUI MPUHOIEHUAMU, YACTUI NOKYMKAMU, CAeNaHHbIMU Mo
PACnopsXeHU r<ocnoiauMHa> rpaxiaHckoro rybepHaTtopa (noa rnaBHbIM BeAeHUEM KOTOPOro
OHa M cocTouT). B TeyeHue 1835 u 1836 roaoB AOCTaBUIMCL Ype3 MNOCPeACTBO
r<ocnoamMHa> MUHUCTPA HAPOAHOro MpoCBeljeHUss OT pa3HblXx MecT 609 TomoB. CBepX TOro
eXerojiHo BbIMUCBLIBA/IUCh NydllMe nepuojmyeckue usgaHua. JencTBUsS BUBIUMOTEKU AOMXKHbI
6bIIM OTYACTU COKPATUTLCA HA HbIHEWHWWA roh, MO HeAOoCTaTKy CpeAcCTB — M OHA nosydyaeTt
TOKMO XypHasibl MMHUCTEpPCTBA HApPOAHOIrO NPOCBeleHUs, MUHUCTEPCTBA BHYTPEHHUX Jen,
«0blenonesHbiX CBeAeHUN», «3eMmnefenbyecKkuin», «MaHyhakTyp U TOProBAu», «OPHbIN»,
«KOMMepyecKyl raseTty», «BUBNMOTEKY AN 4YTeHUs», «CeBEepHY Nuesly» U elle HeKoTopble
COYMHEHUA, Nnepuoanyeckun BbixoasAume («IHUMKIONEANYECKUN NIEKCUKOH» N «XMBOMUCHOE
obo3peHue»).
HO He [AONXHO COMHEeBaTbCHA, UYTO XUTenu BnaauMMpcKon rybepHumn, ocobeHHOo
npocBelleHHOe JBOPAHCTBO, MOKa3aBlWK CTONIbKO YyCepAus Npu y4dypexiaeHuu
6ubnunoTekn, AoNycTAT NajgeHue ee, a HaNpPoTMB, OKAXYT CPeACTBO HA NPOYHOM
OCHOBAHUM pacuMpUTh KPYyr ee AencTBuS.
B HacTosuee Bpems b6ubnMoTeka nomeuaeTcs B [oMe ABOPAHCTBA W 3aHMMaeT 2 KOMHATHI,
BeCcbMa YA0bOHble U CHabXeHHble BCeM HeobxoauMbiM, rjae C 6onblLMM YAOBOSLCTBMEM BcCerja
MOXHO BUAETb 3aHMMAWWWUXCH YTeHUeM, O0COBeHHO M3 yyaWuxcs B FMMHA3UM U CEMUHAPUN.
Mo 3ameyaHuio r<ocnojauvHa> CMOTPUTENs YUTAKTCA Haubonee XypHasbl, 3TO BeCbMa
€CTECTBEHHO, XYPHasbl U COCTaBNANT COBCTBEHHO XW3Hb NYy6AUYHBIX bUBAMOTEK.
UTak, Kaxiplh XUTenb ropoja uMmMeeT BO3MOXHOCTb 3HATb BCe, 4YTO JeflaeTCcsd Ha 3eMHOM
wape. MpaBUTENbCTBO AOCTABWUIO eMy CpeAcTBO. C OAHOW CTOPOHbI CTATUCTUYECKUEe
KOMUTETbI, IrybepHCKMe BbICTAaBKU M rybepHCKMe raseTbl pacKpbiBawT MO BCEM
HanpaB/ieHWAM BHYTPEHHIO XW3Hb KaxAOW 4YacTu Poccum, NpeacTaBnsss B CymMMme OBWMWPHbIN
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK0. MybnnYHble YTeHus . FPaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
CTAaTUCTUYECKUN (DAKT MUPY, KOTOPbIM C YAUBSIEHWEM CMOTPUT HA CEBEPHOro ucnosuHa. C
Apyrom — BCA CymMma MO3HaHWW, K300peTeHMh U yCUnuMi BCero mMmpa oTAaaHa ny6/uyHbIMU
bubnmoTekamm B rybepHCKMX ropojax B HapoAiHOoe ynoTpebneHvMe KaxiouW 4acTu Poccuu. —
W BCe 3TO cAefiaHo OAHWM MpaBUTeNbCTBOM, bnarocnoBuMm xe ero!27[27]
CBATAA HELENA
C camMoro nepeoro AHA npasjHuMKa M BO BCH Hejent noroja bbina npeBocxojHas,
npeKpacHele OKPeCTHOCTU Brnaaummpa oAe/UCb B CBOE BeCeHHee njaTbe AJIA TOro, 4ToObl
yyacTBOBaTb B TOpPXKeCTBe. B JBa JAHM MCYE3NM BCe Cnedpl 3MMbl, M MHOXECTBO FYAsAWMX
Ha ynuuax u bynbBapax OXMBASAN BO BCH HejAenw ropod; Kna3bma BCKpblacb 9 umcna wu
pa3NuMBWNCL TeyeT Tenepb BO BCeW KpacoTe CBoel. KOHEYHO, HEMHOro rybepHCKux
ropoJoB MOryT MpeAcCTaBUTb TakuWe BuAbl, Kak Brnaaummp, Hanpumep, C Bana,
OKpyXatwllero POXAeCTBEHCKUMA MOHACTbipb. MMPOCTPAHCTBO bonee Hexenu Ha ABajuaThb
BEPCT PacCKpbiBae€TCSA C TpPexX CTOPOH, CMUPEHHble AepeBeHbKU CTEeNATCHA OKOJI0O CBOUX
LepKkBen, a 3TU LEepKBU, CAMON CTAPUHHOW APXUTEKTYPbl, HAMNOMUHAKT UCTOPUYECKYI
CBATOCTb Kpad. Kak ronybad neHTa 4ype3 njaeyo, AbeTcA KaA3bMa 4ype3 pPaBHUHY U
NPeBOCXOAHbIA BUA OKAHYMBAETCHA [AMUTPUEBCKUM COBOpOM. HecMOTps Ha no3aHenwue
NPUCTPOMKN, OH COXPAHW/I CBOM Ha4yasibHbIA XapaKTep, HA HEM SACHO OTnevyaTbiBaeTCH
npocToTa U Benuyme, NPOHUKHYTOe Tr/ybOKOW MbIC/INI0 BU3AHTUACKOrO 3oa4yecTBa. JAywa,
HEeBOJIbHO HACNaAsiCb MPUPOAON, BO3HOCUTCSA MOJSIMTBOM K Heby, rnaAs HAa NaMATHUK
bnaroyecTvs BeNMKOro KHA3a BceBonoga W-ro. B 3ak/yeHMe 3amMeTuMM, He Noka3biBaeT
nn BbIbOp MecTa ANs ropoja M 34aHue, BbLINOJIHEHHOE B TaKOM MPEKpPAacCHOM CTue, Kak
IMUTPUEBCKUIA COobOp, UYTO M3AWHOE M B cCamble OTAAJIeHHble 3MOXM He ObUIo YyXAo Aylwe
pPyCCKOW.
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CTATUCTUYECKOE OBO3PEHWME YE3JHOIO ropPOLA CY3LANA
<BCTYIJIEHWE, NPUMEYAHUA WU 3AKJIOYEHUE>
27[27] BubnuMoTeKka b6biBaeT OTKpbLITA eXeJHEeBHO 3MMOW W JeToM, OT 8-MM 4acoB yTpa A0
2-X nononyaHu, u nocne obeaa.
B N 24 «MNpubaBneHun» 6bIO MOMELWEHO KpaTKoe onucaHue Cy3aans, MNoAobHO MpoyYuMm
ye34HbiM FopojaM M3B/EeYEeHHOe M3 oTyeTa NoAMUMU. ITO ONUMCaHMe COCTaBNsAeT OCTOB
CTAaTUCTUKU TOPOAOB Halen rybepHun. HO UMM AANIEKO He UcYeprnaHo BCe, YTO MOryT
CoobuMTb Nyb/sIMKe CaMu XUTenn ye3AHbIX FopoAoB. -H CMMPHOB, yuuTenb Cy3AanbCKOro
ye3JHOro yuyunuvia, AOCTaBMA B pejaKkuuio CTaTUCTMYeckoe ob6bo3peHue Cy3aansi, HblHE
nomewaemoe. B HeM HampyT uumTaTenu bonee NoOSIHOE U MHOrOCTOPOHHEEe OnucaHue, Mol
ONMyCKaeM TO/IbKO Te CBeAeHusi, KoTopble 6biiv nomeleHbl B N 24, u onucaHue
Cnaco-EB(GMMbEBCKOrO MOHACTbHIPSi, O KOTOPOM CTO/Mb JOBONbITHYW CTAaTbi AOCTABUN
wTabc-kanuTaH reHepanbHoro wrtaba H. 6. FepceBaHOB, MomelleHHyw B N 37.
B cnepywuem N B oTaeneHUn o H6OroyrofHelXx 3aBeAeHUAX MOMeCTATCHA AdJibHenwune
noapobHOCTU O cen borajenbHe.
Takoro popsa 3aBejeHue, yBeKoBeuyuBawlwee namsaTb . BNOXWHA, C3biBawwee exefHEBHO Ha
Hero 611aroc/fioBeHUss HeUMYWUX rpaxAaH Cy3AalibCKUX, MONYYUBWUX OT HEro Kycok xneba
M NpUT, — COBEPWEHHO B AyXe PYCCKOro KyneyecTBa, OT/M4Yawluerocs
61aroTBOPUTENBHOCTMIO U FOTOBHOCTMIO Ha MOXEPTBOBAHMSA, OCOBEHHO A/ XpamMOB 6OXbMX
M 60royroAHblx 3aBeAEHUN. BCAKOe BaxHOe CODObITME B UX XM3HM OTMeYaeTCsA BKAAAAMU U
NOXePTBOBAHUSAMU; Mbl C UCTUHHBIM YMWIEHWEM CMOTPMM Ha 3TO COBEPWEHHO HapoAHOe
YYBCTBO. KOMY HEMU3BECTHO, 4YTO 6onblias 4YacTb LEPKBEN HaWMX — NAMATHUKU COOLITUI
BaXHbIX. CKPOMHble U 6HnarovyecTuBble BeNIMKUE KHA3bSA U LAPU MOSIMTBOW PAAOBAINCH
ycnexam, K MonuTBe npuberanyM B HecyacTusax, a C MONMTBOM TeCHO coejuHa
61aroTBOPUTENBHOCTb. PYCCKOE KYMNeyecTBO YMES0 COXPaHUTb 3Ty CBATYH CTOPOHY
XapakTepa HApPOAHOro. MoxepTBOBAHME . BAOXMHA FOPOAY, B KOTOPOM OH POAMACAH,
JloKa3blBaeT 3TO Jiyylle BCAKWUX CJIOB.
HekoTopble NOAPOOHOCTU ONyleHbl, NOTOMY 4YTO Obiin nomeweHsl B 24 N
B 3aKk/i4yeHWe pepakuus BMeHsieT cebe B ocobeHHOe yAOBOJNIbLCTBME nobnaroaapuTb I.
CMMpHOBA 3a NoboNbITHOE ero onMcaHuMe ropoja, CTONb 3aMeyaTeNlbHOro N0 MCTOPUYECKUM
BOCMNOMUHAHUAM. XenaTenbHO, 4TObb Tpyn . CMMpHOBA BO3OyAun COpPEBHOBAHWE F<OCMNOA>
yunTenem B ApPYyrux ye3AHblX ropojax; pejakuus roToBa CAYXKMTb NOCPeHULE Mexay UMM
n nybnukoto.
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OT PEJAKUMHU
C HblHelWHero nNucTka «MpubaBneHUn» HacTynaeT BTOPOM Mepuos MX CylleCTBOBAHUA:
n3aaHue rybepHCKon raseTbl Aefl0 CTO/b HOBOE, CTOJ/Ib HejJlerkoe, 4YTO Mbl MepBble FOTOBbI
CO3HATbCA — MNepecMaTpuBas MNPOWIOrOAHNE JINCTKU «MNPUOABAEHUN», — YTO OHU ele
Jasiekn OT TOro, 4Yem Mor/siv 6bl ObiTb; XOTSH Mbl U YBEpPEHbl, YTO MJIaH, HaMW MPUHATHIA,
BNoNHe ypoBneTBoputeneH (He Oyayyn BMOJSIHE BLIMOJIHEHHbLIM) . BEPOSATHO, C KaxXAbiM rOAOM
Bnaaummpckas raseta bygeT ynydywaTbCA — HaM MPUATHO TaK AyMaTb. TeM He MeHee
nepecMoTp NPOWNOroAHEero U3AaHUsA HEeBOJSIbHO MPUBOAUT HAC K XeNaHUW UCKPEHHOMY WU
CWbHOMY NO6MAroAapUTb HEKOTOPbIX 0C06, AENUBLIMXCA C HAMU CBOUMM TPYAAMU U
CNeACTBEHHO 00MerymBWNX HaM

CTpaHuua 67



obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK. MybnuYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
M3AaHue. O4YeHb 3HAeM, YTO CUM 0cCobaM He HyxHa Hawa 61aroAapHOCTb, HO HAM HYXHO
ee BbiCKa3aTb, W NyCcTb 3Ta b6narosapHocTb 3a 1838 byaeT nepsBow cTaTbeiw B 1839 —
OHa NpuHaANexuT BCero bonee:
NeTpy WMBaHOBMYY [aBPWIOBY, KOTOPOro MNpeKkpacHO HanuCaHHas W OXMBJIEHHAA CBATbIMU U
TensbiMM YyBCTBaMM APYXObl MU MpPU3HATENbHOCTUM HEKposoruvsa r. GeHeauMkToBa 6bina
nepeneyaTaHa B «JIuTepaTypHbiXx NpubaBneHUsX»; KOTOPLIN nepepas Ham 3aHUMATESIbHYI0
CTaTbl O PbIOHOM flOBMe HA KnA3bMe, U TOJbKO 4YTO AocCKasan B 52 N o nnasawiuem
oCcTpoBe. — BO BCex CTaTbAX . FaBpwIoBa BUAHO OCHOBATE&/IbHOE W MHOMOCTOPOHHEee
3HaHWe 6bITa Hawen rybepHun.
HuWKonaw BOpMCOBUYY [epCceBaHOBY, AOCTAaBMBLIEMY ONMMCaHMe Cnaco-EBOUMbEBCKOIO
MOHACTbIpSi, B KOTOPOM OH NOMECTW/N BeCbMa BaXHOe OTKpPbITUE 3HaMeH C
BENIMKODPUTAHCKUMU Tepbammn, XpaHAWMXCH B KAAAOBOW MOHACTHIPS M O CyWeCTBOBAHWUU
KOTOpPbIX AO HEro, CKOJbKO HaM WU3BECTHO, He 3Ha/u.
IMuTpuio BacunbeBnyy Hebaba, HauyaBwemy Ha AOBOJILHO MPOCTPAHHOM pa3mepe
K/IUMATOJIOrMYEeCKOe ONMuMCaHWe Hawewh rybepHuMm — KOTOPOro OKOHYaHWe, BEPOSATHO,
nepefacT Ham TPYAONWOUBLIA Mefaror B HbIHEWHEM oAy .
F<oCcnoauMHy> BOpPUCOBY, AOCTABUBLIEMY BaXHble rpamMoTbl U3 lyu.
UneHy-KOpPpeCnoHAEHTY CTAaTUCTUYECKOr0 KOMUTETa . HUKUTUHY, paccKa3aBlemy o
TOproene BSA3HUMKOBCKOro ye3aa.
r<ocnopam> WTATHOMY CMOTPUTEN SIKOBMEBY, MPUCbINABLIEMY MeTeoposiormyeckue
HabnwopeHns n3 Mypoma, U yuyuTtenw CMUPHOBY, onucaBuemy Cy3aasb.
B 3ak/ivyeHWe pepfakuus AOJKHA C TOw Xe 6narofapHOCTUIO OTO3BaTbCA O Tpyaax A. WU.
FepueHa, MOCTOAHHO Y4YacCTBOBABWEro B u3gaHunm «MNpubaBneHun» c 10 N
BeposiTHO, 0CODObl CMM U B HbIHEWHEM FOAY MPUMYT TO Xe bAUTeNnbHoe y4vyacTue B U3AAHUU
raseTbl. BJAAUMUP 13 TEHBAPS
C KaxapM AHeM Haw ropoj b6onee n bonee oxMBaeT, C KaxAbM AHEM Npue3xalwT ABOpsHe K
npeacToswum Bbibopam. [ABOPSHCKUE BbIOOPbl — 3TO BAXHEWMWWA MOMEHT MyOJANYHON XU3HU B
g{6epHMM, B HECKONIbKO [AHeWN pewawT

4

MHOFO€ M pelWawT Ha HEeCKONbKO neT. — PycCKoe ABOPSAHCTBO, CObupascb Ans coBelaHus
0 Jenax CBOMX, ANs M3b6paHMA CBOMX NpeAcCTaBUTENIeM M MOBEPEHHbIX, BCAKWMMA pa3 AOJIKHO
C 6naroroBeHneM BCMNOMHUTb MYAPYKW MaTb OTeyecTBa, BE/UKYW uUMnepaTpuuy EKATepuHy
11-10, AapoBaBWYW ABOPSHCTBY NpaBa CTO/b OT/IMYHble. EABA MPOTEK/O MNojCToNeTus
nocne nNpuBUTUS Ham eBponemsma MeTpoM BenuKUM, U Mbl yxe UMenun ABOPAHCKUE BbIOOPbI U
Haka3 BesIMKOM EKATepuHbl. FOCyAapl UMNepaTopy YroAHO 6bi10 NpuobumTb K npaBam
NONUTUYECKUM U MOMewul,. He NepBbIA NN 3TO NpUMEp pPaBeHCTBA MPaB MYXYMH WU XKEHWWH .
Poccua ero paet EBpone — A0 CUX MOP TONKYWWEN O CaMYeCKOM 3aKOHe.
Mbl HE MOM/IM YAepkaTbCA OT 3TUX BCKONb3b OPOWEHHbIX 3aMeyaHWM, HayaBWM FOBOPUTHL O
JBOPSAHCKMX Bblbopax, MNpeaMeT CTOJib Hepa3AesibHblii C C/IaBOW CaMOJEPXLEB, AapOBaBUNX,
NOAAEPXUBABLNX U PACNPOCTPAHUBWNX 3TU NpaBa; CTONb HepasfeNibHbIM CO CIaBOW
COC/IOBUA, YMEBLWEro MOCTOSHHOW NPeAaHHOCTUI K MPecTosy 3aCNyXuMTb CTONbKO AOBepuUs
y cBoux uapen!
PefaKuMs XAeT C HeTepneHMeM NOJIHOMO Cbe3ja ABOPSHCTBA, M OHA UMEET K Hemy fAeno.
Mbl yXe FOBOPMAM B MNPOWIOM FOAY, UYTO MNPUHATHLIA HaMM NOPAALOK M34aHMA Fa3eTbl
NPUBOAUT K Nepejavye yMTaTensaMm CBeAEHMW O CTATUCTUKe ye3AOoB, FOBOPWIM M O TOM,
YTO TPYAHO COCTABAATb HaM ONUCAHMA ye3J0B NO OoduuManbHbM bymMaram 3eMCKOM
noNMuUUN. KpoMme MOMEWWKOB, HUKTO He MOXeT COoOobWnUTb pefaKkunn XO3SANCTBEHHbIX
NoApobHOCTEN O COCTOSHUM arpoOHOMUM U BbITA KPeCTbAHCKOro Boobue, U MOTOMY CTporoe
BbINOJIHEHWE MJiaHa ra3eTbl byaeT 3aBUCeTb OT 6/1arOCKJIOHHOrO MpMeMa Halero
npurnaweHns coobwartb Ham CTaTbW U3 pa3HbIX Ye340B; Mbl He CMeeM AyMaTb, 4YTOObI
r<ocnoja> MOMEWMKN OTKa3aMCb OT COAENCTBUS HAaM B TPYyAe CTO/SIb OYEBWUAHO MNOJIE3HOM.
OTPbIBOK U3 CTATbW 1. WEJNEXOBA «NYTEWECTBUE MO PYCCKMUM MPOCEJIOYHbIM AOPOIAM»
<MPUMEYAHUA>
Upe3BblYalHAA 3aHMMATENbHOCTb CTATbW MOYTEHHOro r. llenexoBa MNobyxaaeT HAC
NMOMECTUTb YacCTb ee, OTHOCAUYWCS A0 Hawehn rybepHun.
Mbl nepejanu ele B npowejweM rojy HawWwWMM YMTaTeNnsaM ONuMcaHuMe 3TOM 3aMedaTesbHOM
NYCTbIHU .
OT PEDAKLUWUA
B npoweawem N «MNpubaBneHUn» 4YnTaTenn Hawm 6bIUM U3BELWEHbl O MPOAOJIXKEHUN UX Ha
b6yaywmn rog. FNaBHbIM NAAH M3JaHMA OCTAeTCA TOT Xe; OH M3BEeCTeH r<ocnojam>
NoANUCYUKAM. PefaKuus BNAAUMUPCKUX ra3eT MMesia yxe He OAWH pa3 ciydah coobuaThb,
Kak OHa MOHMMaeT MpeKpacHyw LeSb NpaBUTeNbCTBA, C KOTOPOW OHO Aasio obuuMasbHbIA
rosioc U Nyb6/MYHOCTb KaxAOMy Kpaw, KaxAouh 4YacTuue Hawero OTeyecTBa, — 3TOW
BENIMKOW CTpaHbl, KOTOPYW CTONb Xe BEeNUKUA umnepaTop MeTp Ha3lbiBas 4acTuio CBeTa;
OHa coobwana Mexay NpoYMM MJaH, KOTOPbLIA Xenana BbiMOJAHWUTb NPU U3J4AHUM UX B
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1839 roay. Ho nnaH ee Ha cel pa3 He BOBCe yaancsi. B npowegweMm roay Mbl nomewanu
CTAaTUCTUYECKNE CBeAeHUs O BCexX ropoaax BnaguMUPCKON rybepHuu, onucaHus
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3aMeyaTeNibHeNWMX MOHACTLIPEN, HEKOTOPbIX APEBHOCTEN U AyMaNIn NMeperTU K ONUCAHUI
ye3J0B B UX XO3AWCTBEHHO-CTATMCTMYECKOM OTHOWEHMM; C 3TOM Lenbi Mbl ABa pa3a
obpawanmMcb C NOKOPHOW NpPOCbbOW K F<ocnojam> YjeHaM-KOpPpPeCnoHAEeHTaM BnaauMMUMPCKOro
CTAaTUCTUYECKOr0 KOMUTETA U K F<OCMoAam> MNoMewuKaMm Hawew rybepHun, — HoO pocesne
elle HUKTO He MOAEeNuACA C HAaMM CBOMMM 3aMEYAHUAMM U HABMWAEHUAMM. KpaTKoe
onMcaHue MypoMCKOro ye3aa, B3ATOoe M3 ODULMANIBHOIO MCTOYHUKA, He BbINOJHAET
obbemMa, Kakoro 6bl Mbl XOTenu; Aa M gocene odpuuManibHble UCTOYHUKM HE MOFM 6biTb HU
BOBCE Y[AOBNETBOPUTENbHbI, HU BMOJSIHE COCTOSTENbHbI, Kak U OblIO 3amevyeHO B OAHOW U3
cTaTel HaWMX; HblHE OTKPbIBAETCH BEAOMOCTSAM MNOJIOKMTENbHAsA Hajexaa MNonyyvmTb
CBeAEeHUs, BeCbMa TOYHble W MOJIHbIe, O XO3ANCTBEHHOM COCTOSHUM Yye3A0B, OT
BNagMMMPCKOM nanaTthl FOCYAAPCTBEHHbIX MMYyWeCTB; COCTAB ee, YyMNpaBJieHWe, OTYETHOCTb
CTaBAT €€ B MOJIHYH BO3MOXHOCTb MONYyYaTb AparoOLeHHble CTaTUCTuyeckue (GakTbl, — WU Mbl
TBepAo ybexaeHbl, 4To ManaTa rocyaapCTBEHHbIX MMYWECTB MOAE/UTCHA C HamM CBOUMU
boratcTtBamu, u Mbl B 1840 roay ucnonHum obeuaHHoe.
B HblHEWHeM rojy Hayana pepakuus nomelwaTb BbIMUCKU U3 «BeAOMOCTEN» O Ype3Bbl4aMHbIX
NPOMCWECTBUAX; 3TO BaXHOe AONOJIHEHME K CTATUCTUYECKUM CBELEHUAM, 3TU YaCTHble
cjlyyaum, KaxeTcsd, He UMewlne HUKAKOM CBA3U Mexay Ccobow, npuBeAeHHble K eAUHCTBY,
JajyT BaxHble BbIBOAbI OTHOCUTENIbHO KJMMaToJsioruuM, obwecTBEHHOro 340pPOBbSA U, 4YTO
BCEro BaxHee, HPABCTBEHHOCTU XUTeNen BnaAuMUPCKON rybepHUM. Pepakums AymaeT Ha
byaywmn rop ewe 6onee BOCNONb30BATbLCA BEAOMOCTSAMM O MPOMCWECTBUAX, COCTABUTH
CpaBHUTENbHble TAabNMUbl 3a NocCrefHee AecATUNETUME U BbIBECTU HECKOJIbKO pe3ysibTaToB
M3 napasnesbHOro pacCMOTPEHUs NPOUCWECTBUN, MNoMelaeMbiXx B «BeAOMOCTAX» APYIrux
rybepHuii. BecbMa Xasib, 4YTO 3a MOC/EeAHME MeCsAUbl pefakuMs He nosyyana
MEeTeOopOoNorMyeckmMx HabnwaeHu, noMewaeMblx Npexie 3a Kaxipld Mecsal. Mbl He Tepsem
Hagexabl, 4YTOo Bnaaumupckas rybepHCcKkas FMMHA3ua He OTKAaXeT raseTe MOCTOSHHO
coobuatb cBou HabnwaeHnsa B 1840-m roay.
B 3ak/io4eHWe CHoBa obpauaemcs Mbl C MPOCbOOW KO BCEM XUTeNsAM Hawen rybepHun
coobwaTb B peAaKuui CBeAeHUs no BCeM npeaMeTaM, 0OO3HAYEHHbIM B Mporpamme,
HaneyaTaHHoW B npowegwem N — U NycTb O6yAyT OHU yBepeHbl, YTO Kaxioe MPUMETCHA C
Benuyanwerw 6n1arofapHOCTUO; PaBHO AA He YCOMHATCS OHM U B TOM, 4YTO Mbl C CBOEWM
CTOpPOHbI ynoTpebum Bce cpeacTBa K BO3MOXHO YCMEWHOMY WMCMOSIHEHUIO BO3/IOXEHHOr0 Ha
Hac pena.
OT PEJAKUMU
YTO MOXeT CKasaTb CBOMM 4uTaTensaM peaakums «NpubaBneHnin» K «BNaanMMpPCKUM
rybepHCKMM BeAOMOCTSAM», HauyMHas TPeTUA Nepuoj CBOEro CyluecTBOBaHMA? OHa coobumna
B Hayane WUCTeKwWwero roja CBOW HaMepeHWs U CBOW Hajdexibl, B KOHUe ero — oT4yeT 06
WCMNOSIHEHUN Tex U APYrux; TPYAHO en NpubaBuTb 4YTO-/IMOO K CKA3aHHOMY. OCHOBaHUWe
n3paHnA, TBEpAO YCTAHOBJIEHHOe
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3aKOHOM, He MOr/l0 U3MEHUTbCSH, OHO TOKMO pacwmMpunocb npubaBreHnem B nporpamme §,
no KoTopoMmy byayT nomewaTtbcss B «MpubaBneHUAX» BblCOYAMIME MOBENEHUsA, Harpajsl u
pa3Hble NMOCTAHOBMIEHUS BbICWEro HavyanbCTBA; He MO U3MEHUTbCHA U obpa3, Kak MOHUMaeT
BJAAMMMPCKAA pefaKuus Aeno en BBepeHHoe.
B npowejwem rofy nepsbid No mexay npoymm 3aknwyvan B cebe 6narofapHOCTb HEKOTOPbLIM
ocobam, noAenvBWLMMCA C pejakuue CBouMMM Tpydamu B 1838 roay M cnocobCTBOBaBWMX K
bonee pa3Hoobpa3zHOMY HANOJHEHWUI NIMCTKOB «lpubaBneHU», HeXeNnn CKONbKO OHU MOrau
NoNYYUTb U3 OAHUX OMULMANBbHBIX UCTOYHUKOB; MPUATHO ObUIO pelakuMm HavaTb roj C
MCMNOSIHEHUA TaKOM 06A3aHHOCTU. Ha Cel pa3 oHa MOYTU AOJKHA OTKA3ATbCA OT 3TOro
yAOBO/IbCTBUA; HAa3BaBWW . BopucoBa, KoTopbii M B 1839 roay npucbiian npekpacHble
MaTepuansl M3 lyn, M ewe ABa-Tpu nuUA, €4UHOBPEMEHHO AOCTABMBWME CTATENKU, U
nobnarofapuBliM UX UCKPEHHO U YCEPAHO, Mbl AOJIXHbl CO3HATbCHA, 4YTO peaakums B 1839
r. Obia coBepweHHO OCTaBJieHa Ha camoe cebs M OTTOro, MpuU UCTOWEHUN CBEAEHWUNA MO
HEKOTOpbLIM OTpac/sfiM CTAaTUCTUKM, OHA OTKpbUlA B KOHLE Npowejwero roja HOBble
WCTOYHUKN, BEYHOMPOU3BOAAWME, HEMCCAKAEMble, XMBble — B MHOXeCTBe CObbITUM, B
KOTOpPbIX MPOSBNAITCA O0COBEHHOCTM XM3HM HalWlero kKpas. — Pegakuus nomewaeT
ype3Bbl4alHble NPOMCWECTBMA B TOM BUAE, B KOTOPOM AOHOCAT 06 HMX rybepHCkomy
Ha4YyanbCTBY, TOTYAC NO COBEPWEHUN UX.
B 3akfw4veHne bypeM CHOBA MPOCUTb CHUCXOAUTENbHOCTWU uynTaTenenm n 61aroCKIOHHOrO
npuemMa Hawwux MNOCWUSIbHLIX TPYAOB.
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3AMNCN B BATCKOW TETPAIM
Kowalevsky. 10 Holborn Place (Russel’s square), London.
Hacmewka MepTBOro B [leHHULe W3 3anucok rpoboBumka 3Be3aa dnenta
6 mapta 1836. BaTka (!)
A. Tepu<eH> [ep<ueH>
Fine Cha<mpagne> Epernay Vive Art Fréres Musa
Sangue perfetto, che mai non si beve Dall’assetate vene, e si rimane
Quasi alimente che di mensa leve,
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Prende nel cuore a tutte membre umane Virtute informativa, como quello Ch'a
farsi quelle per 1o vene vane.
Ancor digesto scende ov'é piu bello
Tacer che dire; e quindi poscia geme Sovr'altrui sangue in natural vasello.
Ivi s'accoglie T'uno e T1'altro insieme,
L'un disposto a patire e 1'altro a fare,
Per lo perfetto luogo onde si preme;
E, giunto lui, comincia ad operare,
Coagulando prima, e poi avviva Cio che per sua materia fe' constare.
Anima fatta la virtute attiva,
Qual d'una pianta, in tanto differente,
Che quest'é 1in via e quella & gia a riva,
Tanto ovra poi che gia si muove e sente,
ggge fungo marino; ed indi imprende Ad organar le posse ond'é semente.
Oor si spiega figluolo, or si distende La virtu ch'é dal cuor del generante Ove
natura a tutte membra intende
Ma come d'animal divenga fante,
Non vedi tu ancor: quest'é tal pun<to>
Ché piu savio di te fe'gia errante;
Si che, per sua dottrina, fe'disgiunto Dall'anima i1 possibile intelletto,
Perché da Tui non vide organo assunt<o> Apri alla verita che viene il petto,
E sappi che si tosto come al feto L'articolar del cerebro e perfetto,
Lo Motor primo a Tui si volge Tieto,
Sovra tanta arte di natura, e spira Spirito nuovo di virtu repleto,
Che ci6 che trova attivo quivi tira
In sua sustanzia, e fassi un'alma sola,
Che vive e sente, e sé in sé rigira.
E perché meno ammiri Ta parola,
Guarda il calor del sol che si fa vino, Giunto all'umor che dalla vite cola.
Del Purgatorio, C<anto> XXV.
Nur wer die Sehnsucht kennt,
weiss, was ich Tleide!
Allein und abgetrennt von aller Freude,
Seh' ich aufs Firmament Nach jener Seite.
Ach! der mich 1liebt und kennt,
Ist in der Weite.
Es schwindelt mir, es brennt Mein Eingeweide.
Nur wer die Sehnsucht kennt,
weiss, was ich Teide!
Goethe (Wil<helm> Meis<ters> Lehr<jahre>).
SYMBOLUM
Des Maurers Wwandeln,
Es gleicht dem Leben,
Und sein Vertreben Es gleicht dem Handeln Der Menschen auf Erden.
Die zukunft decket Schmerzen und Gliicke.
Schrittweis dem Blicke,
Doch ungeschrecket Dringen wir vorwarts,
uUnd schwer und schwerer Hangt eine Hille Mit Ehrfurcht. Stille Ruhn oben die
Sterne Und unten die Graber.
Betracht' sie genauer Und siehe, so melden Im Busen der Helden Sich wandelnde
Schauer
Und ernste Gefiihle.
Doch rufen von driben Die Stimmen der Geister,
Die Stimmen der Meister: Versdumt nicht zu lben Die Krdfte des Guten.
Hier winden sich Kronen In ewiger Stille,
Die sollen mit Fille Die Thdatigen lohnen!
wir heissen euch hoffen.
Goethe (Loge).
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.e rimasse immobile, como al cader del vento, nel forte della burrasca, un
antica pianta ricompone naturalmente i suoj ramj, e riceve la gragnuola come la
manda il cielo...
I Promessi Sposi. Manzoni.
...«Ce que j’estime, ce que je loue en toi, c’est que seul tu as touché le fond
de 1’affaire, et ce qui est %e tout des choses; je veux dire: Te libre arbitre.
Toi, tu ne me fatigues pas de querelles étrangeres, de papauté, de purgatoire,
d’indulgences et autres fadaises. — Seul tu as saisi le noeud, tu as frappé a la
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gorge. Merci, Erasme!»
Luther (1524).
L’Empereur avait beaucoup d’idées nouvelles touchant 1’éducation_du roi de Rome:
il comptait sur 1’Institut a Meudon, dont il avait déja décrété les principes
attendant quelques Tloisirs pour leur développement. Il voulait y rassembler tous
les princes de Ta maison impériale, surtout ceux de toutes les branches qu’il
avait élevées sur des trones étrangers. C’était 1a joindre, prétendait-t-il, aux
soins de 1’éducation particuliere tous les avantages de 1’education en commun.
«Destinés, disait-il, a occuper divers trones et a régir diverses nations, ces
enfants auraient pr1s 1a des principes communs, des meurs pareilles, des idées
semblables. Pour mieux faciliter Ta fusion et 1'uniformité des parties
fédératives de 1'Empire, chacun de ces princes elt amené du dehors avec Tui dix
ou douze enfants, plus ou moins de son dge, et des premiéres familles de son
pays; quelle influence n'en eussent-ils pas exercé chez eux au retour! Je ne
douta1 pas que les princes des autres dynasties étrangeres a ma famille
n'eussent bientdét sollicité de mo1, comme une grande faveur d'y voir admettre
Teurs enfants. Et quel avantage n'en sérait-il pas résulté pour le bien-étre des
peuples composant 1'association européenne!»
Mémorial de S<ainte> H<éléne>. Novemb<re> 1815. (T. I).
Und so begann diejenige Richtung, von der ich mein ganzes Leben lber nicht
abweichen konnte, namlich dasjenige, was mich erfreute oder qudlte, oder sonst
beschaftigte, in ein Bild, ein Gedicht zu verwandeln und dartber mit mir selbst
abzuschliessen, um sowohl meine Begriffe von den dussern Dingen zu berichtigen,
als mich im Innern deshalb zu beruhigen. Die Gabe hierzu war wohl niemand
nothiger als mir, den seine Natur immerfort aus einem Extrem in das andere warf.
Alles, was daher von mir bekannt geworden, sind nur Bruchstiicke einer grossen
Konfession, welche vollstdndig zu machen dieses Biichlein ein gewagter Versuch
ist.
Goethe. Aus meinem Leben. T. 2.
Der erste wahre und hohere eigentliche Lebensgehalt kam durch Friedrich den
Grossen und die Thaten des Siebenjdhrigen Krieges in die deutsche Poesie.
Goethe . Aus <meinem Leben>.
Ich mochte mir wohl eine Gottheit vorstellen, die sich von Ewigkeit her selbst
produziert; da sich aber Produktion nicht ohne Mannigfaltigkeit denken ladsst, so
musste sie sich nothwendig sogleich als ein zweites erscheinen, welches wir
unter dem Namen des Sohns anerkennen; diese Beiden mussten nun den Akt des
Hervorbringens fortsetzen, und erschienen sich selbst wieder im Dritten, welches
nun ebenso bestehend lebendig und ewig als das Ganze war. Hiermit war jedoch der
Kreis der Gottheit geschlossen und es wdre ihnen selbst nicht méglich [gewesen,
abermals ein ihnen
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vol1ig Gleiches hervorzubringen. Da jedoch der Produktionstrieb immer fortging,
so erschufen sie ein Vviertes, das aber schon in sich einen widerspruch hegte,
indem es, wie sie, unbedingt und doch zugleich in ihnen enthalten und durch sie
begrenzt sein sollte. Dieses war nun Lucifer, welchem von nun an die ganze
Schopfungskraft libertragen war, und von dem alles librige Sein ausgehen sollte.
Er bewies sogleich seine unendliche Thatigkeit, indem er die samtlichen Engel
erschuf, alle wieder nach seinem Gleichnis, unbedingt, aber in ihm enthalten und
durch ihn begrenzt. umgeben von einer solchen Glorie, vergass er seines hoéhern
Ursprungs und glaubte ihn in sich selbst zu finden, und aus diesem ersten Undank
entsprang Alles, was uns nicht mit dem Sinne und den Absichten der Gottheit
ibereinzustimmen scheint. Je mehr er sich nun in sich selbst konzentrierte, je
unwohler musste es ihm werden, so wie allen den Geistern, denen er die siisse
Erhebung zu ihrem Ursprunge verkimmerte. Und so ereignete sich das, was uns
unter der Form des Abfalls der Engel bezeichnet wird. Ein Theil derselben
konzentrierte sich mit Lucifer, der andere wendete sich wieder gegen seinen
Ursprung. Aus dieser Konzentration der ganzen Schopfung, denn sie war von
Lucifer ausgegangen und musste ihm folgen, entsprang nun alles das, was wir
unter der Gestalt der Materie gewahr werfen, was wir uns als schwer, fest und
finster vorstellen, welches aber, indem es, wenn auch nicht unmittelbar, doch
durch Filiation, vom goéttlichen wesen herstammt, ebenso unbedingt machtig und
ewig ist, als der vater und die Grosseltern. Da nun das ganze Unheil, wenn wir
es so nennen diirfen, bloss durch die einseitige Richtung Lucifer's entstand, so
fehlte freilich dieser Schopfung die bessere Halfte: denn Alles, was durch
Konzentration gewonnen wird, besass sie, aber es fehlte ihr Alles, was durch
Expansion allein bewirkt werden kann; und so hiatte die samtliche Schopfung durch
immerwdhrende Konzentration sich selbst aufreiben, sich mit ihrem vater Lucifer
vernichten und alle ihre Anspriche an eine g]eiche Ewigkeit mit der Gottheit
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verlieren kénnen. Diesem zZustand sahen die Elohim eine Weile zu, und sie hatten
die wahl, jene Aeonen abzuwarten, in welchen das Feld wieder rein geworden und
ihnen Raum zu einer neuen Schopfung geblieben widre, oder ob sie in das
Gegenwdrtige eingreifen und dem Mangel nach ihrer Unendlichkeit zu Hilfe kommen
wollten. Sie erwahlten nun das Letztere und supplierten durch ihren blossen
willen in einem Augenblick den ganzen Mangel, den der Erfolg von Lucifers
Beginnen an sich trug. Sie gaben dem unendlichen Sein die Fahigkeit, sich
auszudehnen, sich gegen sie zu bewegen; der eigentliche Puls des Lebens war
wieder hergestellt, und Lucifer selbst konnte sich dieser Einwirkung nicht
entziehen. Dieses ist die Epoche, wo dasjenige hervortrat, was wir als Lucht
kennen, und wo dasjenige begann, was wir mit dem worte Schopfung zu bezeichnen
pflegen. So sehr sich auch nun diese durch die immer fortwirkende Lebenskraft
der Elohim stufenweise vermannigfaltigte, so fehlte es doch noch an einem wesen,
welches die urspringliche verbindung mit der Gottheit wiederherzustellen
geschickt ware, und so wurde der Mensch hervorgebracht, der in Allem der
Gottheit dhnlich, ja gleich sein sollte, sich aber freilich dadurch abermals in
dem Falle Lucifers befand, zugleich unbedingt und beschrankt zu sein; und da
dieser widerspruch alle Kategorien des Daseins sich an ihm manifestieren und ein
vollkommenes Bewusstsein so wie ein entschiedener wille seine zustdnde begleiten
sollte, so war vorauszusehen, dass er zugleich das vollkommenste und
unvolTlkommenste, das glicklichste und unglicklichste Geschopf werden misse. Es
wahrte nicht lange, so spielte er auch vollig die Rolle des Lucifer. Die
Absonderung vom WohTthdter ist der eigentliche Undank, und so ward jener Abfall
zum zweiten Mal eminent, obgleich die ganze Schopfung nichts ist und nichts war
als ein Abfallen und zuriickkehren zum Urspringlichen.
Th<eil> 2.
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Unsere Wwiinsche sind Vorgefiihle der Fidhigkeiten, die in uns liegen, Vorboten
desjenigen, was wir zu leisten im Stande sein werden. was wir kénnen und
mochten, stellt sich unserer Einbildungskraft ausser uns und in der zukunft dar,
wir fihlen eine Sehnsucht nach dem, was wir schon im Stillen besitzen. So
verwandelt ein_Tleidenschaftliches vorausergreifen das wahrhaft Mégliche in ein
ertdumtes wirkliches. Liegt nun eine solche Richtung entschieden in unserer
Natur, so wird mit jedem Schritt unserer Entwickelung ein Theil des ersten
wunsches erfiil1t, bei gilinstigen Umstdnden
auf dem geraden Wege, bei unglinstigen auf einem Umwege, von dem wir immer wieder
nach jenem einlenken. So sieht man Menschen durch Beharrlichkeit zu irdischen
GlUtern gelangen; sie umgeben sich mit Reichtum, Glanz und dusserer Ehre. Andere
streben noch sicherer nach geistigen vortheilen, erwerben sich eine klare
Ubersicht der Dinge, eine Beruhigung des Gemiiths und eine Sicherheit fir die
Gegenwart und zukunft.
Nun giebt es aber eine dritte Richtung, die aus beiden gemischt ist und deren
Erfolg am sichersten gelingen muss. Wenn namlich die Jugend des Menschen in eine
prdgnante Zeit trifft, wo das Hervorbringen das zerstoren Uberwiegt, und in ihm
das vorgefiihl bei Zeiten erwacht, was eine solche Epoche fordre und verspreche,
so wird er, durch dussere Anlisse zu thdtiger Theilnahme gedrangt, bald da-,
bald dorthin greifen, und der wunsch, nach vielen Seiten wirksam zu sein, wird
in ihm Tebendig werden. Nun gesellen sich aber zur menschlichen Beschrankheit
noch so viele zufallige Hindernisse, dass hier ein Begonnenes Tliegen bleibt,
dort ein Ergriffenes aus der Hand fdllt, und ein wunsch nach dem andern sich
verzettelt. waren aber diese winsche aus einem reinen Herzen entsprungen, dem
Bediirfnis der zeit gemdss, so darf man ruhig rechts und Tinks liegen und fallen
Tassen, und kann versichert sein, dass nicht allein dieses wieder aufgefunden
und ausgehoben werden muss, sondern dass auch noch gar manches Vverwandte, das
man nie berihrt, ja woran man nie gedacht hat, zum Vorschein kommen wird. Sehen
wir nur wahrend unsers Lebensganges Dasjenige von andern geleistet, wozu wir
selbst friher einen Beruf fihlten, ihn aber, mit manchem andern, aufgeben
mussten, dann tritt das schone Gefihl ein, dass die Menschheit zusammen erst der
wahre Mensch ist, und dass der Einzelne nur froh und glicklich sein kann, wenn
er den Muth hat, sich im Ganzen zu fihlen.
Goethe.

.0n nous dit encore que quand on connait le caractére d'un homme on a Ta clef
de sa conduite; c'est faux; tel fait une mauvaise action, qui est fonciérement
honnéte homme; tel fait une méchanceté sans étre méchant. C'est que presque
jamais 1'homme n'agit par 1'acte naturel de son caractére, mais par une passion
secréte du moment, réfugiée, cachée dans Tes derniers replis du ceur.

Napoléon. Mém<orial> de S<ainte>-H<éléne>.
PREMIER CHAPITRE DU SCHAFTA
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Dieu est un; il a créé tout, il est une sphére perfecte, sans commencement, ni
fin. Dieu conduit toute la création par une providence généra]e résultante d'un
principe déterminé. Tu ne_rechercheras point a dé ouvrir 1'essence et la nature
de T1'Eternel, ni par quelles Tois il gouverne: une telle entreprise est vaine et
criminelle, c'est assez que jour et nuit tu contemples dans ses ®uvres sa
sagesse, son pouvoir et sa bonté.
II C h<apitre>
L'Eternel absorbé dans Ta contemplation de sa propre existence, résolut, dans sa
plénitude des temps, de communiquer sa gloire et son essence a des étres
capab1es de sentir et de partager sa béatitude, comme de servir a sa gloire.
L'Eternel voulut et ils furent, il les forma en partie de son essence, capables
de perfection et d'imperfection selon leur volonté.
(Birma, Vischnou et Sib).
I1s adorerent 1'Eternel, rangés autour de son trone, chacun dans le degré
assigné. L'harmonie fut dans les cieux.
III Chap<itre>
Depuis la création de 1’armée céleste, la joie et 1’harmonie environnérent le
trone de 1’Eternel dans 1’espace de mille ans, multipliés par mille ans; et
auraient duré jusqu’a ce que le temps ne flOt plus, si 1’envie n’avait pas saisi
Mozazor et d’autres princes des bandes angéliques. Ils rejetérent le pouvoir de
perfection, et exercerent le pouvoir d’imperfection, ils firent Te mal a
1’aspect de Dieu, ils Te désolaient. Ils séduirent les anges et Ta tristesse
saisit Tes esprits angéliques fidéles, et Ta douleur fut comme pour Ta premieére
fois dans le ciel.

v Ch<apitre>
(On les précipite dans vondera)
\Y Ch<apitre>

Au bout de mille ans, Birma, Vischnou et Sib solliciterent la clémence de Dieu
en faveur des délinquants. L’Eternel daigna Tes délivrer de Ta prison de
1’0ndera, et les mettre dans un état de probation. I1 y eut encore des
rébellions contre Dieu dans ce temps de pénitence.
Ce fut dans une de ces périodes que Dieu créa la terre, les anges pénitents vy
subirent plusieurs métempsycoses et enfin ils furent métamorphosés en hommes.
Dict<ionnaire> Ph11os<oph1que> de voltaire (Ange).
Me voila en Asie; j’ai voulu voir cela par mes yeux. I1 y a dans cette ville
vingt peuples divers qui ne se ressemblent point du tout. I1 faut pourtant Teur
faire un habit qui leur soit propre a tous. Ils peuvent se bien trouver des
principes généraux, mais les détails? Et quels détails? J’allais dire, c’est
presque un monde a créer, a unir, a conserver.
Catherine II. Lettre a M. Voltaire de Kazan, le 18/29 mai 1767.
Moscou est un monde, non une ville.
Catherine II a voltaire de Pétersbourg, 6/17 octobre 1771.
DespenséesdePascal
Le présent n’est jamais notre but. Le passé et le présent sont nos moyens; le
seul avenir est notre objet...

.Cet éloignement que Tles hommes ont du repos et de demeurer avec eux-mémes
vient d’une cause bien effective; c’est a dire du malheur naturel a notre
condition faible et mortelle, et si misérable que rien ne peut
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nous consoler, Tlorsque rien ne nous empéche d’y penser, et que nous ne voyons
que nous.

...I1 (Napoléon) appelait cette grande lutte de nos jours Ta guerre des champs
contre les comptoirs, celle des créneaux contre les métiers.

Mém<orial> de S<ainte>-H<éléne>. Tom VII, page 220.

La démocratie peut étre furieuse; mais elle a des entrailles, on 1’émeut; pour
1’aristocratie, elle demeure toujours froide, elle ne pardonne jamais etc., etc.
...Le vrai est que je n’ai jamais été maitre de mes mouvements, je n’ai jamais
été réellement tout a fait moi.

Je puis avoir eu bien des plans; mais je ne fus jamais en Tiberté d'en exécuter
aucun. J'avais beau tenir le gouvernai%, quelque forte que fut la main, les
Tames subites et nombreuses 1'étaient bien plus encore, et j'avais la sagesse
d'y céder plutét que de sombrer en voulant y résister obstinément. Je_n'ai donc
jamais été véritablement mon maitre; mais j'ai toujours gouverné par les
circonstances; si bien que au commencement de mon elévation sous le consulat, de
vrais amis, mes chauds partisans, me demandaient parfois ou je prétendais
arriver; et je répondais toujours que je n'en savais rien... et pourtant je Tleur
disais vrai. Plus tard, sous 1'empire, ou il y avait moins de familiarité, bien
des figures semblaient me faire encore Ta méme demande et j'eusse pu leur faire
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obpaHue couymHeHuin. Tom 33. [OMOJHEeHUs K M3AaHu. MybnudyHble YyTeHus . FPaHOBCKOro. AnekcaHap WBAHOBM

Ta méme réponse. C'est que je n'étais point <le maitre de mes actes...>

.Er besitzt, Ich wag'wohl sagen, Alles, was mir fehlt. Doch - haben alle
Gotter sich versamme]t Geschenke seiner Wiege darzubringen,
Die Grazien sind leider ausgeblieben;
Und wem die Gaben dieser Holden fehlen,
Der kann zwar viel besitzen, Vvieles geben,
Doch Tdsst sich nie an seinem Busen ruhn.
T<orquato> Tasso. Act II. Goethe.
A HMYero, s Kak ANS BOJIKa B bacHe ¢wiomena, OAWH roJiocC.
M. JioTep.

.L’unique disposition a recevoir la grace, c’est la prédestination arrétée par
Dieu de toute éternité.
Luther.
Landon. Descrip<tion> de Londres, p. 89. Cité par wiebeking.
«Les tombeaux ou monuments sépulcraux présentent un contraste frappant entre les
monuments des premiers siécles et ceux des temps modernes. Sur les premiers on
apercoit les figures gothiques de quelques pieux évéques ou de quelques pieux
chevaliers, courbés sur leur genoux et dans une attitude humble et modeste;
d'autres, étendus sur le dos, les mains jointes et les yeux fermés, paraissent,
suivant 1'expression d'un auteur de nos jours, tout occupés de ce qu'ils voient
dans les réves de 1a tombe. Sur les monuments modernes au contraire on voit les
statues des héros dans Te costume le plus riche et le plus imposant, et avec un
maintien fier et majestueux. Des inscriptions fastueuses aprennent quel rang ils
ont occupé,
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a que11es dignités ils sont parvenus; des figures allégoriques sont_groupées
autour d'eux, et te1 est quelquefois 1'assemblage des_divinités de 1a fable qui
Tes environnent qu'on se croirait plutdot dans un temple payen que dans une
église chrétienne».
Pour peu qu’il elt cédé a tel point, se flt-il ensuite arrété? Comment aurait-il
pu rappeler des principes dont la violation eut été autorisée par son exemple?
Avant de s’engager dans cette vaste carriére ou selon Cromwell «on ne va jamais
si loin que lorsqu’on ne sait pas ou 1’on va». La Fayette s’était interdit toute
chance d’égarement en assignant d’avance les limites de 1’obeissance et de
1’autorité, du pouvoir T1égitime et de 1’usurpation, en les cherchant non dans
les caprices de son imagination ou dans les calculs de son intérét, mais dans
les droits évidents, impérissables, de Ta nature et de Ta société. Mais Ta
premiére, 1’unique ambition de La Fayette était de voir son pays juste et libre;
ce sentiment excluait toute complaisance pour des
Mémoires de général Lafayette, t. 3 (1792 -94), p. 387.
Y NunnepTta Baderhoffer’s Geschichte der Phil<osophie>
Ffope oT yma Y MaHaeBa Reboul — Poésies Y OrapeBa KowuxuH Connory6
Y KyTtopru Cieskowsky Prolegome<na zur Historiosophie>
Y HockoBa ¢uxTte Leben
Schaller liber Hegel
17 reHBaps 29 aBr<ycTta> 3 mec. 29 aHeil 27 wwHA 22 okTabpa Anpenb
Mawn
WioHb
Wionb
Buridan Goethe Lavater
Dichtung und wahrheit — okono 300 cTp. 3 yacTsb
C. NeTepbyp<rckum> xyp<Han> ot 1804 pmo 1809.
Xyp<Han> MUH<UCTepCcTBa> BHyTp<eHHux> fen c 1829.
Lerminier.
sur 1'homme et Te développement de ses facultés, un essais de Physique Sociale.
Bruxelles, par Quetlet.
KapTuHkn K llekcnupy
<N3 3AMNUCHOW TETPAﬂ,VI 1850-1860-x roaos>
INSIDE InaBa nepsas
N3 XYPHAJNA XEHUMHbI
1846. OkTsAbps 25.
Tak MHOrO XWMnoCb M paboTanocb, YTO MHE HAKOHEL, XajJb CTalo YHECTU BCe 3TO C
cobow. MycTb NpPoOYTYT AETU, UX XU3Hb He AACT UM, MOXeT OblITb, CTO/IbLKO OMbiTa. He
3Haw, AONro M 3To byaeT M 4To b6yaeT NOTOM, HO NOKA S XMBA, OHM byayT — bonbue
MWW MeHblle — COXPaHeHbl OT 3TUX OMbITOB; XOPOWO JIM 3TO — HE 3HaKW, HO KAK-TO HeT
CUN He OTAEpPHYTb CBeYu, Korpaa pebeHoK MpPOTArnMBaeT K Hell pyKy.
He Tak 6bl/l0 CO MHOW, C PAHHUX NeT WIN Aaxe AHeN OTAAHHAA CAYy4YarmHOCTU U CcaMmom
cebe, A 4yacTo M3Hemorana oT 6/yxAaaHUA BNOTbMax, OT 6@30TBETHbIX BOMPOCOB, OT
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obpaHue coYMHeHu. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. Myb6nuyHble YTeHua . FPAHOBCKOro. ANeKCaHAp MBaHOBM
TOro, YTO He 6bI/I0O TOYKM MOJ HOramuM, Ha KOTOPOM 6bl S MOrna OCTAHOBUTHLCHA U
OTAOXHYTb, He Obl1O pyKM, Ha KOTOpyw O onepeTbcs.
Moe npollejluiee UHTEePECHO BHYTPEHHUMU U BHEWHUMU COOBLITUAMM — HO S pacCKaxy ero
nocne, Kak-HuMbyab Ha Aocyre; HacTosllee oXBaTbiBaeT BCe CylWeCTBO Moe; cCTpalHas
pa3paboTka, A0 TOro BCe CABUHYTO C CBOEro mecta, BCe B3JIOMAaHO M nepenyTaHO, 4TO
CNnoBa, WMeBWME SPKO OnpeAeseHHOe 3HayeHue uesnble CTONeTUs, ANs MeHA CTepTbl U He
UMeT bosblle cmbicna.

30. Cepega.

CerogHa s e3amna NpPoCTUTbBCA K OrapeBy, OH ye3XaeT B CBOW MEH3EHCKYW AepeBHW, W,
MOXeT OblTb, HaAONrO0... FOPbKO pacCcTaBaTbCA C HUM, OH MHOFO YBO3UT C cobow. Y
A</IeKCaHApa> U3 Hawero KpyXKa He OCTasoCb HWUKOIFO, KPOMe ero; y MeHsa eue
COXpaHUAACb K WHbIM CNAbOCTb — HO TOSIbLKO CAABOCTb... PeUrno3Has 3Moxa Hawux

OTHOWEHUIM Mpowna, WHOoWeCKass BOCTOPXKEHHOCTb, (aHTacTMyeckas Bepa, yBaxeHue — BCe
npowno! W kak OGbICTPO, WeCTb MecsUeB TOMY Ha3aj Mbl BCe, MPOTArMBas APYr APYry
PYKY, AymManu, 4TO HeT B cCBeTe nwaen bnnxe mexay cobow — WM XOoTenu AymaTb.
Tenepb M 3TOr0 HUKOMY He Xo4yeTcCs. Kakas CTpawHas ToCKa W rpycTb bbia y Bcex,
Korja OHW CO3Ha/NM, 4YTO HET Tou 6/M30CTU, O KOTOpOM MeudTanu. — Kakas caenanach
nyctota, OyATO nocne NOXOPOH Nyywero U3 Apy3en, U B CamoMm jesie 6blim NOXOPOHbI He
O4HOro, a BCex Nyywnmx Apy3enh. Y Hac ocCcTancs O<rapeB>, Y HUX — He 3Haw KTO.
OAHaKO Xe Masio-fnomany Cuibl BO3BpawawTcs, CTAaHOBMWLCHA npowe, camobbiTHee, bOyaTo
cowen Co CLEHbl U

CMOTPUWb HA Hee W3 napTepa; urpa Obbila OTKPOBEHHA — HO BCe Xe Obl1o TPYAHO,
TAXeNo, HeeCTeCTBEHHO. Pa3ownaucb MO AOMaM, Tenepb XO4yeTCs yexaTb nojanble,
noganbue. . .

1 Hosbps.

...Ja, yexaTb... Mbl yXe HeCKOJIbKO JieT cobupaemcsi B 4Yyxume Kpan, 340pOBbe Moe
pacCcTpoeHO, ANsi MeHa nyTewecTBMe Heobxoammo. MATb NeT XJionoTaaM Mbl 06 3TOM — BCe
becnonesHo. OnaATb nowna bymara B MeTepbypr — O CHATMM NOMMLENCKOrO Haj3opa.
UTto-TOo byaeT. BrnpouyeMm, A KAK-TO CMNOKOMHEE OXUAAW Ternepb MO3BOJSIEHME eXxaTb Wan
O0TKa3. UYTO 3TO — paBHOAYyWME WAM TBEpAOCTb? Ha BCe CMOTpPMWbL CMNOKOMHee;

yAoBneTBopeHNA BCe MeHblle U MeHblle " TpE6OBaTe}'IbHOCTVI MeHblle. .. He
camMooTBepXxeHne nun 3TO0? Kakoe xankoe YyBCTBO, HeT, nydlle CcepaunTbCA UIN CTpaaaTb.
OT4yero xe A He CepxyCcb W He CTpajaw, U He CO3Halw CaMOOTBEpPXEeHUA... OTO He

paBHoAylWwMe — CTano, TBEPAOCTb. MO BpeMeHaM f YyBCTBYW CTpaWHoe pa3BUTUE CWUJbl B
cebe, He Mory cebe npeACTaBUTb HeCYACTUA — MOA KOTOPbIM Obl A nana. MocaeaHun
npunagok cnaboctu OGbl1 CO MHOW B WMWHE, HA Aadve, TOrAa, Kak pasopBajsacb Lenb
APYXECKUX OTHOWEHWA M Kaxioe 3BEHO OTnaso camo no cebe. Y meHs Toraa
nokonebanacb paxe Bepa B AN<eKCaHApa>, He B Hero, a B HepasAe/bHYW CAUTOCTb
HaWMX CylWeCcTBOBAHWUM, HO 3TO Mpowno, Kak 6one3Hb, U He BO3BpaTUTCA bonee. Tenepb
s He 3a MHOroe nopy4yycb B OyayueMm, HO Mopy4vyycCb 3a TO, YTO 3TO OTHOWEHWUE
OCTAHeTCs Ueno — CKOMbKO 6bl HM MPUIWIOCH €My BblAepXaTb TONYKOB. MOryT 6biTb
yBNeYeHus, CTpacTu, HO Hawa NwboBb BO BCEM 3TOM OCTAHETCA HeBpeauma.

2. CybboTa.

Tenepb O<rapeB> fganeko. Kak xopowo emy ins Freie28[28]! UYTo 3a 4yAHbIM YesioBekK.
Mo $hakTaMm, MO BHEWHEN XU3HM ero — A HUKOro He 3Haw Hejlenee ero. 3aTOo Kakasa Mollb
MbICNM, TBEPAOCTb, BHYTPEHHAs FapMOHMA — B 3TOM OTHOWEHMM OH Bbllle AneKkcaHapa, Co
MHO0 HMKTO B 3TOM He COr/JlaceH, BCe MOoYMTalT ero cnabbiM, pacnylleHHbM A0 3rou3ma,
nM36an0BaHHbIM A0 CYXOCTW, AO PABHOAYWWSA, — HUKTO €ro He MNOHUMAeT, OTTOro 4YTo
HapyXHOe C/IUWIKOM MPOTUBYPEYUT C BHYTPEHHUM. U S He MOry JAokKa3aTb 3TOro,
06BACHUTL, HO A0BONBLHO BUAETb €ro HApPYXHOCTb, 4YTODO MOHATbL, YTO ITOT YeNOBEK He
pPALOBOM. B Hale BpemMss OH He MOI HMYero M3 cebs caenaTtb U CamMoe BOCMUTAHWE OTHAJO
Yy HEero MHOro cpeicTB. MOXeT, sl U YBJEKalCb — HO He MOry NPOTUMBYCTOATb 3TOMY
BfleyeHM0. Pa3, npocuaeBwn Co MHomn[n] yaca Tpu, OH CKa3an, 4YTO ele He
COCKyuYMicsa, — NpuaTHee 3TOro KOMIMJIMMEHTA A HUKOrAa He cjbixana. Ero nwbuwb
6eCcKOpbICTHO, KaK-TO U He aymaeTcsd, 4Tob oH Tebsa nwbun, oT apyrux Tpebyeub nwbsu,
yBaXeHus, Tpebyewb NOKOPHOCTM; OTYEro, NoyYeMy BCe 3TO TaK — He 3Halw. OT MHbIX He
Tpebyewb BOBCE HMYEro, MOTOMY YTO He 3amMevyaellb UX — HO OT HEro BOBCE He MOTOMYy.
EMy He CMeelWb HWYero noxenaTb, TaK CWIbHO CO3HaHWe ero cBoboabl M BOJW.

4. MoHeaesibHUK .

Kak Taxeno 6biBaeT C HEKOTOPbLIMA U3 MpPexHuX 6nmn3kux apysen, B becefe C HUMU HeT
bonblle HM coAepxaHusi, HM CMbiCNA. KaK TAXeNno NPUTBOPATbLCA, U NPUTBOPATLCA He Ans
TOoro, 4tob 0obmMaHyTb, a OTTOro, 4YTO ewe HeT CWbl BbiICKa3aTb, HACKOJIbKO Mbl CTanu
Janekn. MHe jJaxe C A<J/IeKCaHApPOM> TPyAHO roOBOpUTb 06 3TOM. U Mexay TeMm ecCTb
nonHoe ybexpeHwe, 4YTO Mbl He BMHOBATHl B TOM, YTO OTOWAM OT HUX AANIEKO, YTO Mbl He
MOXeM 6biTb 6/M3KM. HeKOoTOopbiX 61aropofHbiXx YepT — Aas 3TOro Mano. lpexiae 3To
Kak-TO HaTsArMBanocCb, He jpaBas cebe MoONHOro oTyeTa, — Tenepb 3TO HEBO3MOXHO —
Kakas-ToO Xaxia OBJiajiefla HaMM — OTKpbiBaTb BO BCEM WCTUHY, HACKOJIbKO 6 3TO HM ObuUio
60/1bHO, XOTSA 6 KYCKM cobCcTBEHHOro Tena
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK. MybnnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
BbIPbIBAJINCb C JIOXHbIM ybexaeHuem. BUAHO, BO3PacCT TAKOW mnpwulien, oTTOro-To u
pa3ownmncb Mbl, YTO OHWU BOATCHA NpaBAbl, YTO UM HPABATCHA CKA3KU U AETCKUE WUIMPYLKWU.
WHble XUTPAT, Xenad obMaHyTb caMux cebda — TyT eCTb elle HaAeXAd; OTKPOBEHHoe
pebsyecTBO — XaNnko. — Bce [0 TaKOW CTeneHn WU3IMeHWNO AN MeHs CBOe 3HayeHuwe, 4TO
TO, 4YTO Mpexie Ka3a/loCb TporaTesibHbIM U Bbi3bIBAJI0O KAKOE-TO HEXHOe, HeomnpejesieHHoe
COYyBCTBME, Tenepb BO3MYTUTENbHO W BO30OyxaaeT rHeB. Hanpumep, CaTUH — MHe ero
JONro 6bsio Xanb, AONIFO XOTE/NOChb COXPaHUTb €ro, y Hero Takas nwbswas HaTypa — U
OH BCe XOTeN 3aMeHUTb obOBbID, HO MOSHOFO COYYBCTBUSA, CO3HATENbLHOrO Cornacus
HUKOrAa He 6bIO. B MOCNeAHUA Pa3roBop C HUM A0 TOro BCe HATAHYNOCb, 4YTO U
NOpBaNoCb. S MONYY CKOJIbKO MOXHO, HO YXe He MPUKPOW HW OAHOW NpaBAbl, KOraa HYXHO
roBOpuUTb. Ero HEXHOCTb, JlaCKWU, Mone4ynTesbHas JwboBb, CTpajaHWe O TOM, YTO HUKTO
He oTBeYaeT BMOJIHE Ha ero nwboBb, — BCe 3TO He YTO WMHOe, Kak cnabocCTb,
HeJOCTAaTOK COoJepxaHus B camMoMm cebe. MATb JieT TOMYy Ha3ajl OH OCTaBWI MeEHS «WUieasioM
XEHUWWHbl, TAaKOW YUCTOW, CBATOW, MOrPyXeHHOW COBEepLWEHHO B /OOBb K A</NeKCaHApy> U
K CalWe, He MMeKWylw HUKAKUX APYrMX UHTEpPecOoB; BO3BPATMBWWCHL, HalWes XOJIOLHOMW,
XECTKOW M COBEpWEeHHO Moj BJMSIHMEM ANleKCaHApa, PacnpoCTpaHsiowWe Teopuio JIOKHOMU
CaMObBBLITHOCTM M 3rou3Ma. 4 He nepexuna Huyero (T. €. CO MHOW HE CAYYMIOCb HUKAKUX
Hec4yacTun) M NOTOMY He MOTy 3HaTb XWU3Hb W MOHATb WCTWUHY, BbipaboTaTb Xe 3TO
MbIC/IMI0 HE CBOMCTBEHHO XEHIWMHe». Hy, Ha 3TO TPYyAHO BO3paxaTb. TaKoe MOHMMaHbe
OYeHb OObLIKHOBEHHO MexAy MAbMM, HO NMOKA — He BbiCKa3an ero BMOJHEe, s HMKOraa 6bl
He noaymana, 4YTO OH [AENUT ero C HUMU. B HeM MHOro 6/1aropofHOro — U pPyKu emy 1,
pa3dymeeTcsi, He NPOTAHY 6e3 yBaXeHWs U XOJIOAHO... WU TOJIbKO.
5. Cepepa.
Kak Heneno ycTpoeHa XW3Hb, BMeCTO TOro 4Tobbl obnerynTb, NPOUYNCTUTL cebe
Kak-HMbyab Aopory — JaM OTAAWTCA C/enoMy npou3Bony, uayT b6e3 pasbopa, Kyaa OH
UX BeAeT, CTPAAANT U NOrmbawT C KAKUM-TO CAMOOTBEpPXEHMEeM, Kak OYATO He B UX BoJe
CylleCTBOBATb XOPOWO. WHble C 60sbwMM TPyAOM BbipaboTanum cebe BHYTpeHHyw cBoboay,
HO UM Henb3A NPOABUTbL ee, MOTOMYy 4YTO Apyrue, ocTaBascb pabamm B camux cebe — He
JalT MM BOJIM JEeWCTBOBaTb, M BCe 3TO TakK, beccmbic/ieHHO, 6e30T4eTHO, CamMy He
noHWmMas, 4TO AenawT U 3avyem? Hy a Te, KOTOpble MOHUMAWT? WM TPYAHO OTCTaTb OT
npeapaccyikoB, Kak OT BepoBaHWs B Oyayllyw XM3Hb, OHU AOOPOBOJILHO OCTABMSAWNT Ha
cebe uenu, 3aropaxuBawT UMW AOPOrY APYrUM W MAAYYT O HUX U O cebe.
WHoraa B 6eAHOCTU eCTb CTO/IbKO XeCTOKOCTWU, FOpPAOCTU, CTO/IbKO HEYMOJSIMMOIro, Kak
byaTo B oTMWeHMe (HO KOMY B OTMWEHMe) 3a TO, 4YTO Apyrve uMmelT bonblie cpeacTs,
OHAa Ka3HWUT MX 3TUMM CpeACTBaMM, He Xenas pasfenMTb MX. M 3TO MCTMHHAA Ka3Hb.
CnMaeTb 3a CTONOM, NOKPbLITHIM APArOLEHHbIMA HEHYXHOCTAMU, U He CMeTb NPeaNoXUTb
Apyromy camoro Heobxoammoro. TyT chenaeTcs NMPOTMBHO BCe, U caM cebe nokaxewbcCs
TaK XaJlok U HUUYTOXeH. S Bcerpa Obia AOBOJIbLHO paBHOAYWHA K YKpalWeHUsM, Jaxe K
yAobCTBaM XM3HM, OAHAKO Xe MHorga OblBasiM XenaHUs UMeTb UYTO-HUOYAb — 4Yero Henb3s
bbiN0; Tenepb MHE MPOTMBHO BCAKOE M3NMWHee yA0b6CTBO; Tak Obl XOTenocb NOAENUTLCA C
TeMM, y KOro HeT U HeobxoamMmMoro — eAMHCTBEHHOE CpPeACTBO MoNb30BaThCA 6e3
yrpbi3eHun camMoMy 60raTcTBOM, a TYT He CMeelWb NPeANOoXMTb WAM NOMyyaelwb OTKas...
HeNpPoOCTUTEeNbHAA XeCTOKOCTb.
11. NoHeAenbHUK.
Moay4yunnm nucbMo OT O<rapeBa>. OH MNUWET, YTO AJA HEero A/JI<eKCAHAp>, A U ele OAHO
CYWeCTBO HUrAe WU HUKEM He 3aMeHWMbl. 3axXBaTW/I0 Y MeHA AyX OT 3TUX CJIOB, OH He
JIXeT, HO He owmbaeTcs M, €C/lM Xe 3TO npaBAa, €C/M 3TO AOJIr0 HE WU3MEHUTCH — Bbllle
CYacCTbsA Henb3sA cebe NpPeACTaBUTDL.
Takas MofiHas cuMNaTusA, a MHe W npexjie Apyras CUMnaTusa Ka3asacb MOJIHOW, a HaKOHeL,
BbILIO U3 Hee MOJIHOe OTYyXAeHWe... MyCTb 3TO lHOWecKkas MeyTa, rAynocTb,
pebsyecTBO — HO S OTAAWCb BCEW AYWOW 3TOW TFNYNnocTWU, nocsie AJi<eKCaHapa> HUKOro
HeT, Koro 6bl s CTONbKO nwbuna M yBaxana, HUKOro, B KOM Obl ObUIO CTOJNIbKO
Ye/I0BeYECTBEHHOr0, MCTMHHOrO. OH FpaHAMO3eH B CBOEN MPOCTOTE M BEPHOCTM B3rasja.
MHe Taxeno 6bl 6bNO CywecTBOBaThb, ecnM 6 OH nepecTan CywecTBOBaTb, M Yy
ANl<eKCaHApa> 3TO eAUHCTBEHHLIA YeNIOBEK, BMOJIHE CUMMNATU3UPYWWUA eMy. ECIM BCe 3TO
MeyTa — TaK yX HaBepHOe NoC/iejHAss. M TO OHA OAHA B YMCTOM NOMe, HMYEro HeT
KPYrom... Tak, Kou-rae ObiMHKa... JleTu — 3TO ecTecTBeHHas 6/M30CTb, €W HeNb3s He
6bITb, 0bWMe MHTepechl TOXe, M 3TO HAMOJHAET YXAaCHO MHOrO, He npubaBnsas K 3TOMy
HUYEro, MOXHO MPOCYlWEeCTBOBATb HAa CBeTe, HO A UchbiTana bonble, A oTAaBanach
Apyxbe OoT BCel AywM, U KTO Xe 3TOro He 3HaeT, 4YTO, OTAaBasiCb, Oepewb BABOe bosnee
— 1 BCe 3TO MUCYe3JI0, UCMApPWUIOChb, U Kak rpybo, kKak HebnaropoaHo pa3byaunu u
nokasanm, 4YTO BCe€ 3TO MHe CHWNOCb... Pa3byanTb Hano 6bIO, ropbkoe peasbHoe
BCerjga Nydlle BCAKOro bpeja — 3TO He eCTeCTBEHHAs nuua 4efioBeKy, WU paHo wau
NO3AHO OH MOCTPafaeT OT Hee; HO 3ayeM xe Tak becyenoBeyHo OyAUTbL, MeHs
oCKopbnseT TONbKO MaHepa, B Hel b6bi10 Jaxe YTO-TO MOWIOE, a MHE XOTenocCb b6bl, 4TObO
E%MﬂTb MOero ugeasna ocTtajsacb 4yucta U ceBATaA.

-e.

Kak cmMeno npoBOAWUT Xopx CaHA XUBYH AYWY CKBO3b MAfeHUs U pa3BpaT U Kak ymeeT
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obpaHue coYMHeHun. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. Myb6nuyHble YTeHua . TPAHOBCKOro. ANeKCaHAp MBaHOBM
BbIBECTU ee HeBpeauMyl. YTo 6bl 6e3 Hee caenanu c 6eaHon Lucretia Floriani, y
KoTopor B 25 neT 6b10 YeTBepO AeTel OT pa3HbiX OTLOB, KOTOPbLIX OHAa 3abbina U He
XoTena 3HaTb, FAe OHW... CrbllaTb O HeW cuyuTanu 6bl 3a 6onblOM rpex, a OoHa
CTAHOBUT ee nepeja BaMy TaK, YTO Bbl FOTOBbl OBHATbL ee. U TyT Xe PSAAOM Bbl CMOTpUTE
C COxXaJleHMeM Ha BblyYyeHHYyW aobpojaeTenb KOpOAsi, HA ero y3Kyw, KOpbiICTONOUBYIO
nwoboBb. EC/AM HeT APYroro nyTW M XeHWwMHa najeT, MHOro pa3 najeT — s ee Mpumy C
noboBbLID M yBaXeHWEM, JiMlib Obl OCTanach XMBa ee jAylwa, TOorja BCe MeperopuT U Bce
HeYncToe CropuT, OCTAHETCA OAHO 30/10TO.
(C 13 pekabpsa ao 10 sAHBapa 1847 — HeT HuYero B TeTpaake. OHA OKaHYMBaeTCH
cneaywluen nNpunuckomn) .
10 sAHBaps.
Ye3xaem 16-ro. OnsATb BCE CUMNATUYHO W TeMso... BcCeX Mwbnw, BUKY, YTO U OHU NWBAT
Hac. C 6ONbWON PafOCTbl ye3xaw — YyBCTBYS, YTO C pPaAoCTbi byay BO3BpaWaTbCH.
HacToslee XOpowo — OoTAawCb eMy 6e30TYeTHO.
<!>. MUCbMO K OrFAPEBY
24 pekab<ps> 1846.
NnosaHo, Beyep. Bce y Kopwa Ha efke, s He COBCEM 340pOBa WU NOTOMY AoMma.
Mpoyna TBOE MUCbMO K M<apbe> d<ef0opOBHe>, He MOHPAaBUIOCb OHO MHEe, S KaK-TO He
npuBbikNa Tebs BUAETb B TAKOM POBHOM, MOPSAOYHOM PACMOJIOKEHUU. He npumn 3TO 3a
ynpek Tebe, HeT, 3TO MOM HEAOCTATOK W HEAOCTATOK YXACHbI, MOTOMY 4YTO OH MewaeT
MHE U APYTMM XUTb CO MHOKW. TaK MHOIMO MOHMMAaTb W He WMEeTb CWbl CNaguTb C 3TUM, He
MMeTb TBEpAOCTU NUTb pPaBHO rOpbKOe W C/agKoe, a OCTAHABAMBATbLCSA HA MNEepBOM —
Xanko! U 3To BCe s MOHMMaWw Kak Henb3s bosiblle U BCe- TakuM He Mory BblpaboTaTb cebe
He TONbKO HACNAXAEHUSI, HU AAXE CHUCXOXAEHUA. MHe 6bl XOTenoCb, 4YTOO Tbl MOHAA, Kak
3TO BCe W noyemy, — OOBACHATb JIMWIHEE, €C/M CaM He MOHUMAaellb, AA MHE Xe U TPYAHO
roBOPUTb W MUCATb MHOFO OT HENpMBLIYKW. Xopollee si MOHUMAKw BHe cebsi, oTAadlw emy
JONXHYI0 CnpaBejiMBOCTb, a B Aylle
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oTpaxaeTca OAHO MpayHOe U MYYUT MEHA U Tep3aeT. MHOMo TYyT BUHbI NIACKOM, a MoeMn
euje bonble. A yTo nepeMeHnT MeHA — Heé 3HAW... a XU3Hb naeT, UnaeT MU NPOXUTO YyXe
MHOIo neT.

CerofiHa J0/Nro Mbl FOBOPWIM C [P<aHOBCKUM> — OMATb Ta Xe cumnaTusa, Tennas,
BO3HOCAWANACS Bbllle ybexaeHWn, Bbllle BCEro, W BCe€ TaK WUCKPEHHO, TaK ropsa4vo, TakK
HEXHO... W TyT MOW JAEMOH He JonyCcKaeT MeHA oTaaTbCcA 6e30TyeTHO. Cpean BCEro
3TOro BCTAeT YYAOBMUHAA MbIC/b, YTO 3aBTpa OyAeT CHOBA OTpeyvyeHbe, U TaK Xe
WCKPEHHO W OT AyWW, KakK NPUMMPEHbE HbIHYE, W TaK CTAHOBUTCA MYCTO M PABHOAYWHO, W
YTO X 3a WAWKK NodM, M YTO MrpaeT HamMuM? M UYTO 3a UeNb 3TOM Mrpbl? BbiBaso elle
Nnydwe — 3a OAHO CJOBO, 3a OAHY MbIC/Ib FOTOB pacnATb Ye/oBeKa WMAM 3a HEro UATU Ha
KpecT. Tenepb MPUBLIK KO BCEMY, LWEKM HE pa3ropawTcs, Cepiue He pBeTCA M3 rpyau, a
KaKoN-TOo A4 nepenvBaeTcs MO BCEMY CYWeECTBY, a JIMLO CMNOKOMHO M CTpajaellb CMOKOWHO
WKW, KaK 3TO CKas3aTb, JIGHMBO TYMo, WU He XO4yeTCsA CrnacaTb U He Xo4yeTCA IMBbHYTb.
CKaxu noxanymcra, NOHAN Tbl YTO-HUBYAb U3 Toro, 4To A Tebe roesopwuna? ECAM HeT,
Tak Jiydlle f U My4dyuTb Tebsi He CTaHy MomycTomy. Jlydlwe S MOroBopw C TO6OW MPUCTOMHO
W MPWIMYHO, KakK CO BCEMM, 4YTO Mbl cobupaemcs B AOpOry, MOKYyNnaem 4YemMoAadHbl, YTO Ham
NPUATHO NyTewecTBOBATb U BUAETb pa3Hble PeAKOCTU U MPUBE3TU MHOIO XOPOWWUX Belen
3a JeleByw LEHY U T. 4. [ai Xe MHe TBOW PYKY M CKAXM CO MHOW BMecTe, 4YTOo Tebs
HUYTO He YAOBNeTBOPSeT, YTO Tbl HUYEM, HUYEM He [AOBOJIEH, a MOTOM HAy4u MeHs
pajoBaTbCsA, BECENUTbLCA, HAC/NaxAaTbCHA, Yy MeHS BCe eCTb ANd 3TOro, /Juib pa3Ben 3Ty
CNOCOBHOCTh.

Buepa 6b10 poxaeHbe M<apbu> d<eOpOBHbI>, €ro MNpasAHOBaNM y HAac, M Moi4Ya C HeMn
NMAIU TOCT, KOTOPLIA MbeM BCerpga MosiYa. A KakK MHe XaJib, YTO Bbl He YBUAUTECb C

ANeKC<aHAPOM>. .. Y HAC 3BOHAT KOJIOKO/A, 3ayTpeHs. Mpowarn, pabotau, pabotan, A 6bl
cama paboTana, Kabbl y MeHA He 6blI0 CTOMBKO Aena.
IT. C AOOPOI'n

(k Orapey)

B Hauyane 1847.

Mpowan, caro! MNpowan, S XAy MHOrO HACNaxAeHWUM, MHe WU Tenepb HEeCMOTPA Ha Bce
XN0ONOThl C AeTbMU — XOpOWO. Hacnaxjamcs, Tpyaucb M Tol! Xenaw, 4TOob6 Tbl BCTpeTuUncs
C MOCKBOW TakK, KaK Mbl MPOCTWUINCL C Hew, Ad KaxeTcsa, MHa4vye M ObITb He MoxeT. A
Kakue nwoan-to Bce AeTu! petu! MHe xanb TONIbKO M<apblo> d<eJO0pPOBHY>, OHa exana C
6onblMM XenaHMeM, a BCe MjayeT, CKakXy OTKPOBEHHO, sl 3TOr0 yBaxaTb He MOry, 3TO
CBOEro poaa pacnyuweHHoCTb, a BNpo4YyeMm, AjAs MeHsA 06osbwoe CYacTbe, YTO OHA C HAMMW.
PYKy — npouwau.

ITT. N3 MAPUXA

TBOM NMWCbMA MMEWT TaKoe AeNcTBMe, Kak byaTo, cuas AONIFO B AYWHOW, MpPAYHOMU
KOMHaTe, BAPYIN OTBOpUWbL OKHO — CBETJIO, YUCTLHIK BO3AYX, XMB, Aa XMB B CaMoOM jene,
a He TaK, Kak njenocs B MbICSIX, NOKa Jiexan B Kpecnax B JleHM, B MonyapemoTe;
BbIFIAHYB B OKHO, XOYeTCHA YMbITbCH, OAETbCA U MATU — KyAa He 3Haw, TONbKO WATHU,
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obpaHue couymHeHuin. Tom 33. [OMOJHEHUS K M3AaHWUK. MMybnudyHble YyTeHus . FPaHOBCKOro. AnekcaHap WBAHOBM
matu!.. n BepuTCcA, 4yTo byaeT Xxopouwo, b6osble 4yeM XOopouwo, 4YTOo byadewb AenaTb... U
CUNbl pPacnpaBnsAloTCA, KakK KpbUibS Yy NTULbLI, KOFAA OHa Xo4yeT neTeTb. Jla, APYr, Ham
XUTb TAXEN0. WU XOpowo XWMTb Ham, Apyr! S 6bl Tebe HanuMcana MHoOroe, 4To S YyBCTBYH
n aymaw, ecnm 6 3To He 6biI0 HANMMCAHO B TBOEM MWCbME KO MHE, MHe CMeWHO WHoraa
YnTaTb, KaK MOXHO [0 TaKOM CTENneHM CXOAHO MOHMMATb, a OlyWaTb
630
MHoe. 4 yxXe, KaxeTcsd, pa3 npocuna Tebda He obUXATbCA 3TUM, HAAEWCb Tbl WUCMOJHULIbL
MO0 MpoCbLby?
B XO3ANCTBE TBOEM i HMYEro He MOHWMAaWw, a Bepw, 4YTO AOJIKHO ObITb XOPOWO. A 4YTO Xe
wkona 6yanet y Tebs B AepeBHe? Torjaa Mbl NpMBE3eM HawMx AeTeh Tyad Y4YUTb, U
yunTeneu, s cama byay yuuTb 4YeMy yMmelw, M M<apbio> d<elOpOBHY> MNpPMBE3EM, MOTOMY
4yTo, BEpHO, U deaa byaeT B 3ToW wWKone. Cawa YYMTCA 34eCb FMMHACTUKE, a Toraa yx
He HajobHo byaeT, BO3/le NleC U peKka ecTb. 3aBOAM Xe MoCKopee WKOAY, a A 3AeCb
HayyyCb Mockopee, Aa Mbl BbiMMWEM TyAa M [P<aHOBCKOro> npenojaBaTb WUCTOPUIO, TBOEIO
M Hallero COCTOAHUA BMecCcTe AOCTaHeT, 4yTob yuypeauTb BCe U COAEpPXAaTb BCEX XOPOUOo,
TONbKO BMHA He 6GyaeM BbIMUCbIBATb MHOIMO, AA BMHO W 3aHMMaTbCA byaeT MewaThb.
CoCcTaBb BbIGOpP KHMI, Mbl 3anaceMcs 3J4eCb YeM HYXHO — M BblpacTeT lHOe MOKOJieHue U
6yAeT XWUTb, Mbl COCTAPWUMCS, YMpPeM M ByleM XUTb B HUX. A MOXOPOHAT HAC B TBOEN
JepeBHe. BosbliMe AW KaK AeTWU, KOTopble 3aurpawTcs A0 TOro KyKJIOW, 4TO
BOOOpaXawT ee XMBOW, a OHAa M3 TPAMNOYEK, AA TONbKO MOSl KYyK/Ja He U3 TpAnoyek, a He
yMHa OHa OTTOr0, 4YTO XOJIOAHO.
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LOEJIOBbIE BYMAI'W, OAPCTBEHHbBIE U APYITME HAAMUCK

1. HAAQMUCb HA TETPAAMW, MNMOJAPEHHOM T. M. MNACCEK
1820-e roapl.

He Aans B3JOPHbLIX CTaTew.

2. HAONMMCb HA CTAKAHE,

MPUCJIAHHOM H. A. 3AXAPbWHOW U3 KPYTUL

24 wionsa 1834 r. MockBa.

24 juillet a ma secur.

NepeBoA

MLCCCXXXIV

24 wions Moen cecTpe.

3. BATCKOMY 3EMCKOMY WCMNPABHUKY

15 mapta 1837 r. BsATKa.

F<OCNOAMHY> BATCKOMY 3E€MCKOMY MCMPaBHUKY .

B CBeAeHUsX, [AOCTABJIEHHbIX BaMn B BATCKUA TyBepHCKUA CTAaTUCTUYECKUA KOMUTET,
UMeNucCb Ccreaylume HeAOCTATKM U HecoobpasHoCTU, Tpebywwme HeMeASIeHHbIX MOMNpPaBOK W
JOMOSTHEHUN .

1- e. NMpoTuB 9 NyHKTA CyMMa BCeX CefleHMA BATCKOro yesga nocTtaeneHa 2165. B
yncne KouMxX NoKa3aHbl

161 cBbiwe 50 aBop. 2 c. ot 10 go 50 aB. 10 000 r. — meHee 10 8159 WUToro — 18

3TO 4YMCNO ABOPOB, a ABHbLIM 06PaA30OM Hajnexano TYT BbICTABUTb UYMCNO CENeHUn, UHaye
He BbliMAET HMKAKOro CmbiCia B BOMPOCE M B OTBETe.

2. MpM onMcCaHMM 3emnelenbYyeCckon MPOMbILIEHHOCTM oAHA M Ta xe 3emns 18 161
LEeCAT<UH>, 3aHATbIX CTPOEHUAMU U Oropojamu, Mokas3aHa ABa pa3a. HeMm3BeCTHO 4ucCsio
JeCcsiTUH COOCTBEHHO 3aHATHIX.
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CKONbKO AecAaTUH BoobWe 3emMnuM NpPUMHAANEXUT YaCTHbIM nuuam, (GabpuvkaHTam, KpecTbsHaM,
NpPUNMCaHHbIM K (abpukam M 3aBojsam, U, B YACTHOCTU, CKOMbKO Y HUX MAXOTHOW, MNOA
nyramu, necamu M HeyaobHom?

3. CKOJIbKO AeCATUH 3eM/In MNMpUuHaaiexXuT MOHACThIpAM, LUepKBaM, AYXOBEHCTBY C
TeMm Xxe pa3.u.eneHMeM?
4. NoOKa3aHoO, 4YTO B BATCKOM ye3ae HeT N4esloBOACTBA «MNO CYpPOBOCTU KauMmaTa»,

B CMe@XHbIX Xe ye3fax N4YeNoBOACTBOM 3aHUMAWTCH, a KAUMAT TOT Xe camblii. TpebyeTcs
NOSICHUTb, OTYEro HeT MYeNIoOBOACTBA M TOYHO /IM BO BCEM ye3je HeT MN4YesioBOACTBA.
Hanucae yAOBNeTBOPUTE/IbHbIE OTBETbl HA Cue, MNpPeAnucbiBaw Bam NpeACTaBUTb B CAMOM
KpaTKOM BPEMEHU KO MHe.

4. B. A. XYKOBCKOMY

Ha 6pourope «Peyb, CKa3aHHAA N<pu> OTKPLITUM MYOANYHON BUBAMOTEKM ANA YTEeHUa B
BATKe A. lepueHoM 6 aekabpa 1837 ropa»

Ero npeBOCXOAUTENbCTBY

Bacunuw AHApeeBuUYy

XYKOBCKOMY

B 3HaK rnybokoro novymTaHus

OT COYMHMTEensA.

5. HAAQMMNCb HA 30JI0OTOM KOJIEUKE,

CTpaHuua 78



obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
NOJAPEHHOM H. A. TEPLUEH
1841 r. HoBropoa.
1841. HoBropog. A. T.
6. NOBEPEHHOCTb M. 4. WyJbLOBY
26 nekabpsa 1844 r.
MBaH skoBnes!
B UMEHMW MOeM, COCTosAweM KOCTpPOMCKOM rybepHuMM UYyxJIOMCKOro yesjna B AepeBHe
JlenexnHom C pepeBHSMU U NyCTOWaMW, €CTb 4acCTb 3eMme/lb B YPEeCnosIOCHOM C APYrUMM
nomewmnKkamm BNALEHUN, TaKxe BCTPeYaeTCs WMHOrAa HaAobHOCTb MO XO3ANCTBEHHbLIM
pacyeTam U APYrMM CJiydasiM U3 OHOIMO MMEHUA HEeKOTOPbIX KpeCTbAH, AYPHOro noBejeHus,
Hepaaswmx O XO3ANCTBE M He Nnojawwmx HajaexAbl K MCNpaBAeHW, OTAABATb B pPeKpyThl B
3aveT byayumx HabopoB mnm 6e3 3avyeTa. A Kak f, MO XUTeNbCTBY MOeMy B MOCKBe cam
JINYHO pacnopsaxaTbCsA OHbIM He MOry, TO W nopy4aw Tebe: BO-1x, O 3emnsx
YpPecnonoCHOro BNAAEHMA BOMTM B COMNalleHMsa C y4YaCTHMKaAMM B OHOM, O pa3MexeBaHUMU K
OAHUM MecTam, cobnwaas Kak Mofb3bl MOM U MOMX KPEeCTbSiH, TAaK M CNOKOMHOEe Ha
byaywee BpeMsa BnajeHue. Korja ke yepe3 TaKOBble COrnalWleHUs AOCTUIHeWb YKa3aHHOM
uenu, TOrAaa K CAeflaHHOM no cemy npeaMeTy NOOOBHOM CKAa3Ke BMECTO MeHs
NOANUCATbLCSA U, NO YTBEPXAEHUN OHOW 3AKOHHbIM MOPSAKOM, ObITb Tebe npu oTMexeBaHWUU
B MOe BJIaEHWE W3 YPEeCNOSIOCHOIrO yyacTKa 3emM/n B HAaType U NOCTAHOB/IEHUU MEXEBbIX
3HaKOB, YTO BCe U YTBepAUTb Tebe BMeCTO MeHs MOAMUCOM, a MocC/e MOJYYUTb Ha Cen
Y4acCTOK MOW MJlaH C MeXeBOW KHWUIrow. BO-2X, M3 OHOFO MMEHUS KpPecCTbsH AYPHOro
noBefeHUs, Hepaaswmx B XO3ANCTBE W He MNojawnwmxX HaAexiAbl K WCNpaBfieHuio,
NpeacTaBNATb K OTAa4vye B pPeKkpyTbl B 3a4eT byayumx HAbopoB uaAM B Cllyyae HEroAHoCTU
n 6e3 3ayeTa C MNOJlyYyeHMeM B MEPBOM CJlydyae 3AKOHHbIX KBUTAHUMM. [AA TOro UMeTb
Tebe Mo OHbIM BbIIENOMMEHOBAHHLIM MpeaMeTaM XoAaTaWCTBO, M BMECTO MeHs, Kyaa
cnepoBaTb byaeT, pasHoro poaa bymarwu
nojaBaTb, MOANMUCKU U PAaCNUCKU AaBaTb; B YeM BO BCEM Bblllen3bACHEHHOM i Tebe Bepw,
M 4YTO Tbl MO CEMY 3aKOHHO YYWHUWbL, BNpPeAb CMNOPUTb U MPEKOCTOBUTb He byay.
NnomMewmk TBOW HAABOPHbLIA COBETHWUK ANEKCaHAP MBAHOB CblH lepLeH.
1844 ropa pekabps 26 aHA 1-M MOCKOBCKOW rpaxAaHCKOM nanaTbl HA OCHOBAHMM T. X
3ak. p. mn3g. 1842 r. ct. 1998 cBuaeTenbCTBYeT, UTO CuUe BepsAwee MUCbMO MNOAMNUCAHO
NOAJIMHHO PYKOKW HAABOPHOIrO COBETHWKA ANeKcCaHApa MBaHoBa lepueHa, — WU AAHO AepeBHU
JlenexvHom KpecTbSAHUHY MBaHY SkoBneBy WynbuoBy. <CjieBa OT ab3aua CTOUT (uUrypHas
Cckobka M 3anucb: no 7 KHure N 232 - pep.>
ToBapuw npeacepatens: CapaxuHOBUY <?>
CekpeTapb: C O K O /1 0 B
Y cel noaAnuCU neyaTb nanathl
B AOMXKHOCTW HAACMOTpWMKA: EBpPEUMHOB <?>
CMa JOBEPEHHOCTb MPUHAANEXUT KOCTPOMCKOM FybepHMM UYyXJIOMCKOFO ye3Ja AepeBHU
JlenexnHon KpecTbAHWHY MoeMy WMoaHHY SIKoBneBYy LUYyNbLOBY.
7. HAQMNCKN HA PUCYHKE C U3O0BPAXEHWMEM M. K. 3DPH:
«MnaBaHue Mapum KacnapoBHbl MO peke no CXopHe»
1845 r. Mocksa.

8. HAAQMMNCb HA MNCBME K. N. TAJIAXOBA
Ipyr r<anaxoB>, Ji0be3HbIA ApPYyr .
9. <CONVENTION>

19 (7) aBrycTta 1849 r. XeHeBa.

Entre le soussigné M-r Alexandre Herzen, propriétaire demeurant a Paris,
rue...29[29] et M-r P.-J. Proudhon, publiciste et ancien représentant du peuple,
demeurant a Paris, rue Mazas, 70, actuellement détenu a Ta Conciergerie, a été
déclaré ce qui suit.
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Les soussignés ont 1'intention de fonder en commun a Paris un journal quotidien
sous le titre de Ta Vvoix du Peuple.

Pour réaliser ce projet il a été fait entre eux la convention suivante:
Art<icle> ler. M-r Herzen s'oblige a verser dans le plus bref délai possible, au
Trésor, la somme de vingt quatre mille francs exigée par la Toi a titre de
cautionnement pour la publication du dit journal.

Art<icle> 2e. Pendant tout Te temps que Ta somme ci-dessus restera dans Tles
caisses du Trésor a titre de cautionnement 1'intérét en sera complété a M-r
Herzen par 1'administration du journal sur le pied de cing pour cent par an.
Art<ic1e> 3e . M-r Herzen s'engage en outre a ne réclamer son_remboursement
qu'au bout de cing ans, a compter de la date des présentes. Il sera néanmoins
Toisible a M-r Proudhon d' ant1c1per sur ce terme, en prévenant trois mois
d'avance, et 1'intérét cessera d'étre exigible a partir du jour du
remboursement.

Art<icle> 4e. La Toi sur Tle cautionnement exigeant que le garant soit
propriétaire d'un quart de la somme, il sera fait a M-r Herzen un <...>30[30] en
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bonne forme des trois quarts du cautionnement versé au Trésor, ou il sera fait
mention de son droit pour étre exercé par préférance a tout autre.
Art<icle> 5e. La direction générale de 1a rédaction du journal la Voix du Peuple
sera exclusivement confié a M-r Proudhon.
Art<icle> 6e. Quant a la rédaction, M-r Herzen se réserve le droit de donner,
lorsque bon lui semblera, des articles de politique générale; ces articles
devront étre insérés sauf le cas ou 1'inopportunité serait évidente, ou bien
encore ou 1'article serait de nature a donner Tieu a une condamnation. Les
parties déclarent s'en rapporter a cet égard a 1'art<icle> 5.
29[29] nponyck B noanuvHHuke. - Pea. 30[30] Mponyck B noasMHHUKe. - Pej.
Art<icle> 7e. M-r Proudhon s'engage a donner tous ses soins au dit journal et a
faire tout ce qui dépendra de Tui pour assurer Tle succés de sa publication.
Art<icle> 8e. L'entreprise dont il est ici question étant par sa nature une
affaire commerciale, donnera lieu a des arrangements avec des tiers qui devront
étre ultérieurement réglés par un contrat. M-r Proudhon a seul mission d'en
stipuler les clauses et les conditions.
Art<icle> 9e. Toutefois il prend ici et dés a présent 1'engagement de n'employer
les bénéfices de 1'entreprise qu'a la propagation des idées dont le journal sera
T1'organe ou, s'il y a possibilité et opportunité, a T1a fondation d'une banque
ayant pour but T1'organisation et le développement du crédit gratuit.
Art<icle> 10e. M-r Herzen n'entendant entrer dans 1'affaire qu'a titre de simple
bailleur de fonds, il Tui sera donné dans le plus bref délai possible les
garanties stipulées dans 1'art<icle> 4.
Fait et signé double a Paris par M-r Proudhon, le quatorze aolt mil huit cent
guarante neuf.
P.-J. Proudhon.
10. M. K. PEWXENb
19 Hosbps 1851 r. Huuua.
(NpoankToBaHO Jlyuse Cyuuep)
Nizza, den 19 Nov<ember> 1851.
Liebe Madame Reichel!
Unsern Brief aus Marseille, worin wir Ihnen unsere glickliche Ankunft dort
mittheilten, werden Sie erhalten haben. Koénnte ich Ihnen nur auch das Gleiche
ggn unserer Ankunft in Nizza schreiben!

5

wir fuhren Sonntag Abend 10 Uhr mit dem Dampfboot «La Vville de Grasse» von
Marseille ab. Anfangs hatten wir Sturm und waren alle krank. Gegen 3 Uhr des
Morgens legte sich der Sturm und die Fahrt ging sehr gut. Auf einmal erlitt
unser Schiff einen furchtbaren StoR. Alles ging auf_das verdeck und nun sahen
wir, daR ein anderes Dampfboot, «La Ville de Marseille», das von Neapel kam, an
das unsere angestoRen hatte, wodurch es ein bedeutendes Loch bekam. Hilfe war
sogleich da, man TielR das Rettungsboot ab, ungefdahr 200 Schritte von uns
entfernt, war noch ein drittes Boot «Nantes et Bordeaux», daR auch Hilfe
sendete. Ich und Adelheid wurden nach «Nantes et Bordeaux» gebracht, und kamen
sonntag Abend hier an. Die Tante, Kola und Spielmann sind entweder in Hier<es>
oder in Toulon. Alexander ist sog1e1ch abgereist, um sie zu31[31]
Munas rocnoxa Penxenb!
Hawe nucbMO W3 Mapcens, B KOTOPOM Mbl COObWMAM BaM O CBOeM OnaromnojslyyHoMm npuespe
B 3TOT rOpof, Bbl, KOHEYHO, moay4ymnu. O, ecnam 6 s Morsa HanucaTb BaM TO Xe U O
Hawem npuespe B Huuuy!
Mbl BblexasM M3 Mapcens B BOCKpeceHbe, B 10 yacoB Beyepa Ha napoxoge «La Vville de
Grasse». BHayasne Mbl MomasauM B WTOPM W 6biM BCe 60/bHbI. OKONMO 3 4acoB yTpa WTOPM
yTUX, M noe3jka NpoAo/skanacb NMPEKpPacHO. BAPYr Hall Napoxod MCNbiTan YXaCHbIA
TONYOK. Bce nmaccaxupbl bpocunucb Ha nanyby, M TyT Mbl YBUAENW, UYTO APYrOoW Mapoxoa,
«La Ville de Marseille», KoTopbi Wwen M3 Heanons, CTONKHY/ACA C HawwuMm, BC/eACTBUE
yero Ha nocnegHem obpasoBanachb nopsajoyHas npobovHa. K Ham ToTyac xe nojocnena
nomoulb, CNYCTWAW cCnacaTeNbHyw NOAKY; npumepHo B 200 warax oT HAC HAXOAWIOCH elje
TpeTbe cyaHO — «Nantes et Bordeaux», KOTOpOe Takxe HanpaBW/IO HaMm MOMOUWb. MeHs U
Allenbrenpy AOCTaBWIM Ha «Nantes et Bordeaux», M B BOCKpPeCeHbe BEYEPOM Mbl
npuexanu cwopa. TeTywka, Kons u WnunbMaH HaxoasTcs nubo B Mnepe, nunbo B TysoHe.
ANleKCaHap cpa3y Xe Bblexan, 4yTob mx32[32]
11. NOMETbl U MOMPABKW HA PYKOIMNCU CTATbMU
H. M. OFAPEBA 1857 r. «UTO Bbl CAENAN METP BEJNKUA?»
K ¢pase o MeTpe I: «XKMBO BOCKpecaeT B BOOBpaXeHWU WUCMNOSHEHHOe 6/1aropoAHOM CUJbl
MU0 BEJIMKOIro Lapsi-peBoOJIOUMOHEpPA» — CAESIaHO MpuUMeYaHue, OTHOCsAlWleecs, BUAMMO, K
aNuTeTy «b61aropoAHON»: reHUasbHON
K ¢pase: «[ONOW KUTAWCKUA XanaT uaps, B3Jie/lesHHOro XOosonamMu; OH SIBNsAeTCH
LApeM-ANKTATOPOM B OAEeXAe 0OpPaA30BAHHOIO 4YesnoBeKa...» — CAENAHO MNpuMevyaHue npoTus
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obpaHue coYMHeHu. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. Myb6nuyHble YTeHua . FPAHOBCKOro. ANeKCaHAp MBaHOBM
CNoB «0BpPa30BAHHOI0 YesioBeKa»:
(npocToro oduuepa?)
12. 3AMEYAHNA HA PYKOMNUCKM 3AMETKWM H. M. OFAPEBA
1858 r. «MPOJIEFTOMEHA Al TMCTOPUOCO®UAM»
K ab3aly, B KOTOpPOM paccmaTpuBaeTcCsa B3r/JfAf Ferens Ha pa3BUTUE YesioBeYeCTBaA«OT
HenocpeACTBEHHOCTU K CaMOCO3HaHWIO», CAeflaHO clejywllee 3amedyaHue:
Fpeuusa y rerens npeacTaBfifieT XYJAOXeCTBEHHYW FapMOHWUI HENoCPeACTBEHHOCTU U
naeanu3ma.
636
NpoTuB dpas3bl: «Kakum o6pa30M MO3I CeKpeTUpyeT MbiC/ib — [Aef0 TEeMHOe» — HamnucaHo:
«JeKpeTupoBaTb MbIC/Ib» — MOXHO YNOTpebsifAiTb TONbKO B MNOJIeMUKE.
K ab3auy: «TO eCTb 4YesloBe4eCTBO BEpPTUTCH OKOMO CBOEN CTaAHOM XMBOTHOCTU,
CTapasCcb onpejenuTb YyBCTBO FapMOHMM. DTOT MpPOLLEeCC COBepuaeTCcs BO BpPEMEHU» —
cllenlaHo 3ameyaHue:
T. e. penurusa.
K CTpaHule, Ha KOTOPOW m3naraercsas Teopus «BUHTOOBPA3HOro» ABUXEHUA nporpecca u
BbICKa3blBA€TCA COMHEHME, MeHAeTCS NN NpU 3TOM «BbICOTA BMHTA» U HET NIM B TaKOM
cnyvyae «Kaxyllerocsa» nporpecca, CAenaHo 3aMeyvyaHue:
HeT nu apudpmeTUYeCcKoro nporpecca? B namaTu 6bIOro M B npuoblieHun 6onblero u
bonblero yncna K BbipaboTaHHbLIM pe3ynbTaTaM.
13. MOMNPABKW B 3AMUCKE H. M. OFAPEBA 1860 r.
O TAWMHOM OBLECTBE
WTak, nonesHoe B 0bOWECTBEHHOM CMbIC/Ie — 3TO 3HaHME OKpyxawllero, T. €. HayKa, u
OTCTpaHeHMe NPensTCTBUN, MelWawlmx 4YenoBeKYy SICHO MbIC/IUTb M MociefoBaTeslbHO
JencTBoBaTb. WNM cKaxem onpeaeneHHee: cobupaHue MONe3HbIX XenaTesbHbIX UCTUHHO
anemMeHTOB Ans nonynsapu3auum [Hayku] 33 [33] 3HaHuM v [rpaxgaHckaa] obuecTeBeHHas
petdopma.
Bbl1O N KOrga-HUbyab M MoxeT N 6bITb Tenepb TaWHoe obwecTBO, KOTOpoe uMmeno 6bl B
cBoen [BnacTtu] uenu 3TM ABa CpeAcTBa 0OOWECTBEHHOW NOMb3bI? <...>
<...> KTO Xe HaMm MewaeT ynoTpebuTb TOT Xe MeTOoA Aas pacnpocTpaHeHus
[nonoxuTenbHOM Hayku] NONOXMTENbHbIX 3HAHUN U NpuobpeTeHMs [rpaxaaHCcKux]
obuecTBeHHbIX pedopMm, COOB6pa3HbIX C HAWUMU MOHATUAMU? <...>
LleHTp AOMXeH 6biITb UCKPEeHeH, KaK 6bl OJHO NMUO, a ero MOoHUMaHue Bellel JONXHO ObiTb
JHUMKNoneamMyeckum; 3To conditio sine qua non34[34], koraa Aeno uaet o
[nonoxuTenbHOM Hayke] NONOXMUTENbHbIX 3HAHUAX U NPaKTUYECKUX [rpaxpaHckux]
obuecTBeHHbIX pedopmax <...>
KOHeYHO, npexie BCEro Hall LUeHTP AONXeH 6bITb HPAaBCTBEHHOW cuion 6e3 BCAKUX quasi-
NPaBUTENbCTBEHHbLIX GOPM <...> [OBUHOBEHME areHTa npexie BCEro [AO0JIXHO MMeTb
OCHOBAHME B ero BHYTPEHHeM corjacumM C nopyvyeHuedm <...>
[NpaBaa oaHO:] HO 4yeM chneumanbHee Aeno, TeM MeHee areHT JOJIXeH 3HaTb O
CcyllecTBoBaHMM obulecTBa (3TO eAMHCTBEHHOE YC/IOBUEe, KOToporo TpebyeT
camMocoxpaHeHue obuecTBa) <...>
Fe3 COMHeHusa, ANiA HaC Tenepb rfaBHaa 3ajava — obuecTBeHHasa pedopma [ — 3TO
YHUYTOXEHME KPenoCTHOro cocsioBua]. CNeACTBEHHO, LEHTP npeanaraeT 3ajadvyy U
rpynnupyeT OKOJIO Hee 4YneHOB obuecTBa. [aBHaA 3ajayvya [YHUUTOXEHUS KPemnoCTHOro
COCNoBUA] MMeeT CBOU COMPUKOCHOBEHHble 3a4auu <...>
14. HAONMMCb HA BYMATE C 3ABEPHYTbHIMM B HEE
NABPOBbIMA JINCTbAMU
3 mapTta 1865.
Elmfield House.

637

15. HAANMUCb HA ¢OTOIrPA®HUN OPIrAHA B ®PUBYPIE
NnopTpeT opraH, 3a TO, YTO OYE€Hb XOPOWO WUrpann.
16 B. U. KACATKUHY

18 (6) mapta 1866 r. XeHeBa.

Haanucb Ha nopTpeTte M. 4. Yaasaesa.

BUKTOpPY WMBaHOBMYY KacaTKWHY OT Japyra Yaajsaesa.

A. TepueH.

17. HEYCTAHOBJIEHHOMY Jinly

Haanucb Ha ¢goTorpadpmm A. WU. lepueHa.

B NamMsaTb XEHEBCKOW BCTpeYu.

2 moHa 1867.

18. MOMETA HA PYKOMWCU «MEMOIRES D’UNE IDEALISTE»
M. MEW3EHBYI

17 (5) wwoHa 1868 <r>. XeHeBa.

YepHeL,Komy .

OTAanTe JaBuAy M C MOMOLWbI0 apXaHre/fbCKOM HavyuHanTe.
17 wvioHA.
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK. MybnnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. A/JleKCAaHApP WBAHOBMU

. MOMETA HA PYKOMWCKU CTATbMU H. M. OFAPEBA 1869 r.
«C YTPA JO HOUYUN»
«Takxe Henb3s OT (GM3NONOrUM MHAMBMAA AOOMBATLCA WUCKOMOIO SIBJIEHUSA, MOTOMY UYTO OHO
npsMo siBNeHne obwecTBeHHOe; U A0 CUX Mop (MU3NONIOTUSA OTAENbHOrO YesioBeKa TOYHO
TaK Xe He Hawla B XW3HEHHbIX OTMPaBJIEHUAX OpraHu3ma ycCJioBUA, Heobxoammo
NPOU3BOASAWNX OOWECTBEHHOCTb, KaK He Hawna B U3YYeHUU opraHusma MypaBbs
HEOOXOAUMOCTU CTAAHOM XU3HWU. CTaAHAs XU3Hb XUBOTHBIX U YesrioBeyeckas
0obWeCTBEHHOCTb OCTalTCA NPOCTbIM HabNwaeHMeM HeoTpa3MMOro (akTa, OpraHUMYecKM
HUYEM He Ob6BbACHEHHOrO».
Cnaea bory, cnaea Bam. [la A TONbKO-TO 3TO M Tpeboean oT Cawv v Wudda.
KOMMEHTAPUU
NMPUHATBIE COKPALUIEHUA

. ApPXMBOXpaHUIMWA
MM — FocyAapCTBEHHbIM NUTEpPaTYpPHbLIA My3el. MOCKBaA.
JI6 — OToen pykonucenm rocypapcTBeHHon 6ubnnoTekm CCCP mm. B. W. JleHMHaA. MOCKBaA.
ng — OTAaen pykonucem UHCTUTYTA PyCCKOM nutepaTypbl AH CCCP (MYWKUHCKUN [OM) .
JleHUHrpaa.
UFAJIM — LleHTpanbHbIM FOCYAapCTBEHHbIM apXMB NMTepaTypbl MU UCKyccTBa CCCP. MOCKBa.
UrMAN — LleHTpanbHbIi roCyAapCTBEHHbIA UCTOPUYECKUN apXWUB.
JNleHuHrpag,.
BM — British Museum (BEpUTaHCKUA My3el. JIOHAOH) .
BN — Bibliothéque Nationale (HauuoHanbHas 6ubnuoTeka. MNapux) .
IISG — Internationaal Instituut voor Sociale Geschiedenis (MexayHapoZAHbIN
WHCTUTYT COUMANIbHON UCTOPUN. AMCTEpAAM) .
MBR — Museo della Biblioteca Centrale del Risorgimento di Roma
(My3em LeHTpasbHON O6UBANOTEKN PUCOPAXUMEHTO B Pume).
MeyaTHble MCTOYHUKMU

AO — ApxMB H. A. u H. M. OrapeBbix. Cobpan u NpUroTOoBWA K neyaTu M. O. lepweH3OH.
M.-1., 1930.
K — «KOHOKOH».
N1 — (B CONPOBOXAEHUN PUMCKOW uuUbpbl, 0bO3HA4Yawlen Homep Toma)
A. W. TepueH. MonHoe cobpaHuve COYMHEHWUM U MUCEM MoA peaakumen M. K. Jlemke. Mr.,
1915 - 1925, 1. I-XXII.
JIH — cbOpHUKK «JInTepaTypHoe HacneactBo» (T. 39-40 — 1941 r.; 1. 61 — 1953 r.; T.
62 — 1955 r.; 1. 63 — 1956 r.; T. 64 — 1958 r.).
OrapeB — H. M. OrapeB. M3bpaHHble COUMANIbLHO-MOIUTUYECKME U (BuUocodhCKkue
npousBeaeHna, TT1. I -II, M., 1952-1956.
OPI — «OnucaHue pykonucen A. WU. lepueHa». CoCcTaBuAM A. B. AcCKapsHy,
m 3. B. KemeHoBa noj pea. b. M. Ko3bmumHa. M3ah. 2, M., 1950.
Egggek — T. M. N ac ce k. U3 panbHUX net. BOCNOMUHAHMA, T. I —-II. M.,
N3 — anbMmaHax «MNonspHas 3Be3aa».
TypreHeB. NMucbma — U. C. TypreHeB. MonHoe cobpaHue COUYMHEHUM
M nucem. Nucobma, T. I-VIII, M.-J., 1961 — 1965 (uM3maHme npoponxaeTcs).
TyykoBa-Orapeea — H. A. Ty4ykoBa - OrapeBa. BOCMOMWHAHMUS,
M., 1959.
CCbUTKM Ha BblleAwMe TOMA HACTOAWEro M3AaHMA AANTCA C yKasaHuem ToMma (pumcKas
gm?pa) n cTpaHuupl (apabckasa uudpa) .
4

KHUra BTOpas TPUALATOro Toma, 3aBepuwawwas migaHne CobpaHus COUYMHEHUA A. WU.
FepueHa, BKJ/KYaAeT AONOMHEHUS M MOMNPABKM KO BCEMY W3AAHMIO.

OCHOBHYI0 YaCTb TOMa COCTaBJISIOT BHOBb HaWAeHHble MPouM3BeAEeHWSs W NUCbMa lepueHa.
3To 3anpeweHHas LEH3YPOM M CYUTABWASCA YyTpayeHHoW cTaTbA 1843 r. «MybnunyHblie
yTeHusa r. rpaHoeBckoro (MMCbMO BTOpoOe)», TpU 3aMeTKM U3 raseTbl «Voix du Peuple»
1850 r., OTKpbITOE NUCbMO K pepakTopy raseTbl «L'Homme» (pyCCKUMA nepeBoj ero
repueH nomMecTun B KayecTBe MNPUNOXEHUA K «MUCbMaM M3 épaHUMU U UTanum»), OTKpbITOE
nucemo llapnw Pubenponio (1854 r.), 3ameTka «KaTosnuyeckas nponaraHgza HasumoBa»
(«Konokon», 1860) m OTKpbiIToe NMUCbMO Xonw BapHu (1867).

B pa3gene «3anucu, Habpocku, npumevaHus, obpaboTaHHble KOppPeCnoHAEHUUU» BrepBble
NONIHOCTbI MeyaTawTcs napuxckue 3anucu 1869 r. m aBa 4YepHOBLIX Habpocka,
obHapyxeHHble B LUIAJIM B COCTaBe TaK Ha3blBaeMoM «lpaXCKOW KOeKuum» bymar
repueHa. 3AecCb Xe nomelleHbl onybnnkoBaHHble B 1963 r. B cbopHuke «Mpobnembl
M3yyeHus repueHa» CTPOKU lepueHa O «pyCcCKoM coumanusme» (1862) u HeCKONbKO
3aMeTOK peaaKUMOHHOro XapakTtepa.

CneumanbHbI pasaen ToMa COCTABAAT MNepeBoAbl, CAeNaHHble FepueHoOM Ha (paHLy3CKuUn
A3blK, rAaBbl «Camicia rossa» W OTPbIBKA M3 4YeTBEPTOM 4aCTU «BbIOrO U AYyM», €ro
«MucbMa K Fapubanbau» n dparMeHTa NOBECTU «[OATr MNpexae BCEro».

Ans pspa npousBeneHu obHapyxeHbl HOBble MCTOYHUKM TeKCTa. BrnepBble B HaCTOAWEM
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOrOo. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
TOMe npuBefeHbl BapuaHThl MepBOro m3aaHus bpoutopsl «Le peuple russe et Te
socialisme», pykonucHowm konum ctaTbu 1867 r. «OTBeT WU. C. AKCaKOBY», MepBOro,
UTANIbAHCKOr0, W3AaHuA «MuUcbMa O cBoboae BOMM» U BapWAHTbl YEPHOBOro aBTorpada
cTtaTbn 1869 r. «Réponse a M. G. Vyrouboff».
W3 aBaAuaTM NATU NUCEM, MNOMEWEeHHbIX B TOME M He BXOAMBWWX B M3AaHWE noj pen. M.
K. JlemMKke, ABeHaAauUAaTb NybnukyiwTcs BnepBble: H. A. 3axapbuHon ao 20 wona 1834 r.,
TaTe lepueH u M. K. Peuxenb oT 31 maa 1852 r., TaTte lrepueH oT 15, 26 uvioHA ” 2
aBrycrta 1852 r., HepaTUpoBaHHOe MUCbLMO K Hen xe, OTHocsueecs K 1852 r.,
HeyCTaHOBMeHHOMY nuuy oT 28 wmioHa 1860 r., E. B. Canmac pe TypHemup OoT 6 sAHBapsA
1862 r., 0. A. lepueH n M. MenseHbyr ot 30— 31 sHBapsa 1863 r., H. M. OrapeBy —
HenaTUPOBAHHLIM OTPLIBOK, OTHOCAWMMCS K 1864 r., A. A. lepueHy oT 4 uwoHa 1866 r.,
0. A. lepueH oT 21-22 Hosbpsa 1868 r. Takum obpasom, obiuee uyncno nucem repueHa,
BKJIOYEHHBIX B HacToslee u3gaHue, paBHo 3175; Haanucenm u penosbix bymar — 180. U3
Hux 1225 He Bxoaunu B MonHoe cobpaHue COYMHEHUA U nucem A. W. TepueHa noj pes.
M. K. JleMmKe.
642
B «MpUNOXeHUsX» K TOMY nepenedvyaTaHbl U3 «MpubaBneHUn» K «BATCKUM rybepHCKUM
BEAOMOCTSAM» U «BnafguMMUPCKUM rybepHCKUM BeLOMOCTSAM» CTaTbW W 3aMeTKu lepueHa,
CBfA3aHHble C ero CayxebHon AeATeNbHOCTb B BATCKOM CTATUCTUYECKOM KOMUTETE U C
pefakTUpPOBAHNEM HeOohUUMANbHOM 4YacCTU BAAAUMUPCKOW ra3eTbl; BbLIMUCKU M3 pa3HbIX KHUT,
cAenaHHble FepueHOM B BATCKOW TeTpaau; maTepuanbsl 3anucHonm Tetpaam 1850-1860 rr.,
jenoBble bymaru, AapCTBEHHble U Apyruve HaANWUCw.
CneumanbHbI pasgen ToMa COCTABAAT AOMOSHEHMS U NOMPaBKU K TeKCTaMm U
KOMMeHTapusaM ToMOB I — XXX.
TEeKCTbl U KOMMEHTapUU NOArOTOBWIN: A. . rpywyHuH (nucbmo 24); B. 1.
KopwyHoBa
(nucbmo 19); N. P. JNlaHckun (3ameTku U3 «Voix du Peuple», «Au citoyen rédacteur
de 1'Homme», OTKpbiTOe NUCbMO lapniw Pubenponio, tpaHuy3CKue npumMeyvyaHus K
nybnnkaumsm COYUMHEHUN TepleHa, «XepHOB 3aCOPEHHbLIA U MPU MESIKOBOAbE. . .»,
Napuxckue 3anucu 1869 r., passen «ABTOPCKUE MepeBoApl», BapuaHTbl «Le peuple russe
et le socialisme», «Quatrieme partie», nucbma 1, 14); A. M. Manaxosa (nybnukauumu
B «BATCKUX rybepHCKUX BEAOMOCTAX» U «BNaAUMUPCKUX TyOepHCKUX BeAOMOCTAX»), 0. TI.
OkcmaH («O ,,pycckoMm coumanusme'»); M. K. Nepkanb (OTKpbIToe NUCbMO XN BapHu,
BapuaHTbl «MncbMa o cBobopse Bonwu»); M. WU. MNepnep (3anucm B BATCKOW TeTpaau,
BapuaHTbl HEMELKOro M3aaHusa «O0 pa3BUTUM PEBOJIIOLMOHHBIX MAen B Poccum»); E. W.
NpoxopoB (BapuaHTbl «OTBeTa M. C. AKCakoBYy»); W. I. NTywkuHa («MNybanYHble YTeHus
r. rpaHoBckoro (NMMcbMo BTOpoOe)», MUCbMO 7, M3 3anucHon TeTpaam 1850 —-1860-x
roaoB); W. 0. TBepaoxnebor («KaTonuyeckas nponaraHaa Ha3sumoBa», «CTaHOBOW
npucTaB FPUHEBMY U KOBEHCKWE MOPSAAKM», MUCbMa 2-6); B. A. UepHbix (BapuaHTbI
«Réponse a M. G. Vyrouboff», nucemo 23); H. 4. 2naenbmaH («10 nucTt ,Konokona"
BblMAeT...»); H. O. 2dpoc (nucbma 20 un 25).
Pasaen «JlenoBble bymaru, AapCTBEHHble UM ApYrue HaANUCU» COCTaBuUAM: Jl1. P. JIaHCKWW,
A. M. ManaxoBa, W. . MTywKkuHa, WU. 0. TBepaoxnebos.
JloNosIHEeHMS M MOMPaBKM K TeKCTaM U KOMMeHTapusm ToMoB I — XXX coobwmnu: M. TI.
AwykuHa, . M. JonotoBa, J1. P. JlaHCKuh, C. [A. JiuumHep, 0. I'. OKCMaH, M. K.
Nepkanb, W. . NTywkuHa, A. E. Nonososa, W. 0. TBepaoxnebos, T. WU. YcCakuHa, B.
A. UepHbix, JI. K. UykoBcKas, H. f. dnaenbmaH. OTAe/ibHble CNpABKWM ANA 3TOro pasjena
TomMa janu: A. W. BepHWTEeWH,
M. E. Ipabapb-laccek, H. M. JpyXuHWH, 3. H. JiunoBeukas, A. M. ManaxoBa, B. E.
HeBnep, B. C. HeyaeBa, . B. 03epoB, M. W. Mepnep, B. A. MyTuHUeB, E. J.
PyAHULKas, M. &. PbUIbCKUNA.
0630p «Hen3BeCTHble MPOM3BEAEHUS U HeOoCylWeCTBJIEHHbIE 3aMbiC/bl FepueHa» HanucaH Jl.
P. JIAHCKWM.
Pepakums bnaropapuT B. M. BenyeBa (Bonrapus) 3a CnpaBky O AAapCTBEHHOM HaAMMCKM Ha
KHUre «lpepBaHHble paccka3bl UckaHaepa» (1857), xpaHsauencs B Codpum; M. Kano
(dpaHuma) — 3a npegocTasBseHMe (HOTOKOMUU CO chnmMcka cTtaTbu «Michel Bakounine»; M.
NapTpuax (AHrAMA), NpuciaBWylo GOTOKOMUI HEM3BECTHOrO paHee nucbMma FepueHa 1860
r. (B HacT. TomMe nucbmo 14).
643
NPOU3BEAEHUA NYBJIMYHBIE UTEHUA r. TPAHOBCKOIO
(NMncbmo BTOpOE)
NeyaTaeTcsa NO AaBTOPU3OBAHHON MUCAPCKOM KOMWUW, COXPAHUBWENCA B apxuse . H. u A.
. CBepbeeBbix (UrANM, ¢. 472, on. 1, en. xp. 712). BnepBble onyb/JMKOBaHO: «HOBbIV
mup», 1962, N 3, cTtp. 233-238.
BO3MOXHO, 4YTO 3Ta Konus 6bla caenaHa AN pefakunm «MOCKOBCKUX BEAOMOCTEN» .
KonuucT He pa3obpan B ctatbe ofHo cnoBo (cTp. 488, cTpoka 8), ANsA KOTOpPOro
caenan nponyck. OwuboYyHO NPOYMTAHHOE UM CnoBO «in grado» (cTp. 491, cTpoka 23)
ucnpaeBneHo repueHoMm: «in crudo». Moanucb «U—p» U AaTa B KOHUE CTATbWM MOCTAB/EHbI
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AaHUK. MybnuYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
pyKon lepueHa. WM xe, 0O4YeBUAHO, BbYEPKHYTA NoCieAHAs (pa3a CcTaTbU: «EXenu Bbl
UMenun TepneHuve MNpoyYMTaTb BCE MUCbMO, KOHEYHO Bbl MMeeTe Ha TO MOJIHOe NpaBo, — U
He MHe OCnopuBaTb ero».
CNMCOK HacCToAWeN CTaTbM COXPAHMACA Takke B apxuBe bpaTbeB TypreHeBbix (M4, ¢.
309, N 1345). CaenaHHbii HEM3BECTHOW PYKOW, OH 3HAYUTENbHO MEHee WUCNPABEH: B HeM
MMEKTCSA OMNUCKW, NPONYCKU OTAENbHbIX C/O0B, ObecCMbiC/MBaKWME TEKCT, U T. A.
MponyuleHHoe B Konuu LFAJIM cnoBo, He pa3obpaHHoe konuuctom (cTp. 488, cTpoka 8),
OTCYTCTBYeT M B cnucke MNJ; 3TO NO3BOJAET NPeANOsIOXKMTb, YTO CMUCOK BOCXOAUT He K
aBTorpady, a K konuu UFANM. OAHAKO chnnMcok MJA oTHocuTcs K 40-m rogam: o6 3ToMm
CBMAETEeNbCTBYWNT BOASHOM 3HaK «KH» M dunurpaHb bymaru.
BTopas CTaTbf O NyBAUYHBIX NIeKUMAX TPAaHOBCKOro 6buia 3asymaHa MepueHoM cpasy xe
nocne onybnnkoBaHus B «MOCKOBCKWUX BEAOMOCTSAX» MEPBOro nucbMa 06 3TUX NeKumsax
(cM. Huxe). 28 HosAbpsa 1843 r. lepueH 3anucan B AHEBHUKe: «Mopa NpUHUMMATbCA 3a
BTOpyl cTaTbio» (II, 318), a 15 aekabps cTaTba 6bia UM yxe 3aKoHYeHa. 17-ro xe
Aekabpa lepueHy cTaso M3BECTHO, YTO BeAaBWWN AenaMu LEeH3ypbl NoneyvymTesnb
MOCKOBCKOIo y4yebHoro okpyra rpadp C. . CTpOraHoOB 3anpeTun neyaTaHMe HOBOM CTaTbMU
(11, 319). NoapobHee 06 >TomM cM. B nybnukaumm WU. . MTYWKUHOW «Heu3BecTHas
cTaTbA A. WU. TepueHa o NybaMYHbIX Nekumax T. H. paHoBCkoro» («M3BecTua AKaaemMuu
Hayk CCCP. OTaeneHuMe nuTepaTypbl U a3blka», 1962, T. XXI, Bbin. 1, cTp. 41 — 44), a
Takxe «HoBbI mMup», 1962, M 3, cTp. 231-233.
3aknwuutenbHaa ¢pasa ctatbu («MNO3BONbTE B TpeTbeM MUCbME MU3JIOKUTb Bam
NPeBOCXOAHYH NEeKUUw . FPaHOBCKOrO O MPONoBeAOBAHUU cClioBa OOXus B epMaHUU»)
CBUAETEeNbCTBYEeT O TOM, 4YTO B AeKkabpe 1843 r. y lepueHa poAuCA 3ambiCesl CO3AATb
UMKA CcTaTen O NyOAMYHbIX NeKuusax FpaHOBCKOro. OAHAKO nocjie 3anpeleHus
KOMMEHTUPYEMOM CTaTbW [epueH, OYEeBUAHO, OTKA3ANCSH OT 3TOW MbIC/IM, OrpPaAHUYUBLINCH
gy6nMKauMeﬁ obobuatolen
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CTaTbW, MNOCBAWEHHON OKOHYAHWUKW NYBAMYHOro Kypca (CM. CTaTbl «O MNYOAUYHBIX YTEHUAX
r-Ha paHoBckoro (Mucbmo BTOpoe)» — II, 121 - 127).

CTp. 483. B npowejweM NUCbMe <X HECKONbKO MbIC/Ie O 3HAYeHUM NeKuun .
FPaHOBCKOro... — B cTaTbe «MybsnyHble 4yTeHus r. FpaHoBckoro (MUCbMO B
NeTepbypr)», Hane4yaTaHHOM B «MOCKOBCKUX BEAOMOCTAX», N 142 oT 27 HosAbpa 1843 r.
(11, 111-115 wn 447).

[lBa nepBble YTeHUs ObIM MOCBSWEHb BBEAEHUIO... — [PAHOBCKWUWA Hayan CBOW KypcC
ny6nuyHelXx nekumm 23 Hosbps 1843 r., BTOpas nekums 6buia npoumTaHa 27 HosAbps. CMm.
JHEeBHUKOBblIE 3anucu lepueHa oT 24 un 28 Hosbps 1843 r. - II, 316 u 317-318.

CTp. 485. ...nNpoTecTaHT/leo — TaNaHT/MBbIA UCTOPUK UTaNMM M Me3yuT BO BcCeobijen
UCcTopun. — HasbiBaA Jleo NpeAcTaBUTENleM «Me3YUTCKOro Hanpas/eHua» B UCTOpUM,
repueH mMmeeT B BUAY, C OAHOM CTOPOHbI, €ro NATUTOMHbBIN Tpya «Geschichte der
italienischen Staaten» (Hamburg, 1829 — 1832), a c Apyron — npou3BeaeHus Jleo, B
KOTOpPbIX CKa3a/MCb XapaKTepHble AJI HEro peakUuMOHHble, MOJIMTUYECKUE U PESIUrUO3HbIE
B3rnaabl (Hanpumep: «Lehrbuch der Geschichte des Mittelalters», Halle, 1830;
«Studien und Skizzen zu einer Naturlehre des Staates», Halle, 1833; «Lehrbuch
der Univerii1geschichte», Halle, 1835-1844, Bd. 1-6, u ap.). Cp. OT3blB lepueHa o
JNleo — II, .

.TBOpeHMe ABrycTMHa «O BeCM rOCMojHen»... — Peyb MAET O COYMHEHMM ABryCcTuHa,
enuMckona IuMnnoHcKoro, «De civitate dei» («lFocymapcTBo 6oxbe»).
CTp. 486. ...Ha TparmyeckoMm obpa3e KoHAoOpCe, KOTOpbIA 3aKOBAHHOW PYKOW, OXuaas
nnaxu, nucan CBOW YTOMMYeCKUe BepoBaHMA... — XaH AHTyaH e KoHaopce, 3a04HOo

NPUrOBOPEHHbIM K CMEepTHOW Ka3HM 3a 6opbby C AKOOWMHLAMM, CKpbIBAssCb OT apecTa,
Hanucan cBol Tpya «Esquisse d'un tableau historique des progrés de 1'esprit
humain» («3CKM3 UCTOPMYECKON KaAPTWUHbI Mporpecca 4YenoBe4yeckoro pasyma», 1794). B
MapTe 1794 r. KoHaopce 6bi1 apecToOBaH M B TOPbME MOKOHYM/ XM3Hb CaMOybMIACTBOM.
CTp. 487. ...rerenb PUMCKUM Nepuoj Ha3biBaeT BO3MYXanoOCTbi... — BO «BBeAeHUU» K
«dunocohum unctopum» (pasgen «JleneHne uctopum») — reresb. COUYMHeEHUs, T. VIITI,
M.-n., 1935, cTp. 101.

Y Hero 4enoBeuecTso BEPTUTCA BC XM3Hb B Benuybem konece dei corsi (et
ricorsi: uTob HanucaTb «Szienza nuova», HafoObHO ObIIO MMETb WMCMOJIMHCKUA TeHWUN.
— Becb X0 UCTOPMYECKOrO pa3BUTUSA 4vesloBevyecKoro obuectea [x. BMKO paccmanMBan
KaK HeKWUM 3aMKHYTbIN Kpyr, B KOTOPOM Mepuoj MnoAbemMa Corsi) Kaxaoh UCTOPUYECKOW
KY/bTYpbl CMEHSieTCS nepuoiom ynaaka (ricorsi). 3Ta Teopus bbina obocHoBaHa BUKO B
ero TpakTaTe «Principi di una scienza nuova d'intorno alla commune natura delle
nationi» («OCHOBaHWS HOBOW HayKu B CBSA3U C obuen npupoaon HapomoB», 1725).
...r. TPpaHOBCKUIA ~ He 3abbll ynoMmMsHYTb bpoulpy YewkoBCckoro — «Prolegomena zur
Historiosophie»... — PaboTa nonbckoro ¢guaocoda ABrycTta LlewkoBcKoro «Prolegomena
zur Historiosophie» Bbiwna B BepnnHe B 1838 r. repueH MO3HAKOMUACA C 3TUM
npousBegeHnem B 1839 roay u BbICOKO OLEHWN ero. B nucbMe K A. J1. Butbepry oH
yKa3biBan Ha 6AM30CTb MCTOPUYECKUX M (BUNOCOPCKMX B3rNAL0B aBTOpa CBOMM
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obpaHue counmHeHun. ToM 33. [ONOSHEeHUA K U3AaHUK0. MybAnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCAHApP WBAHOBMU
cobcTBeHHbIM (XXII, 38) M no3aHee peKOMeHAOBAN 3TY KHury orapeBy (cm. XXII, 307).
CTp. 488. BTopas nekuua 6bbina YMTaHa yBNeKaTeNbHO... — OUEHKY BTOPOM NeKuuu
FPaHOBCKOro, MpoyYMTaHHoW 27 Hosbps 1843 r., repueH gan B JHEBHMKOBOW 3anucu OT
28 Hosbpa 1843 r. (11, 317- 318).

.TannoHn ~ yB/iekasna MeHs CBOeW rpaumen ~ YNCTOTOW CBOUX ABUXEHUN. — lepueH
Buaen TalbOHM, racTpo/MpoBaBlWY B Poccunm, B Aekabpe 1839 r. u B aBrycte 1840 r.
(XXI1I, 68, 87 ”n 88). OT3bIB lepueHa O MaCTepCTBe TaJibOHM CM. B €ro nucbMe K H. A.
repueH ot 21-23 pekabps 1839 r. (XXII, 68). Cp. Takxe AHEBHWKOBYW 3anucb oT 1
maa 1843 r. (II, 279).
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CONTENTI ESTOTE

NeyaTaeTcsa No TeKCTy rasetbl «Voix du Peuple», N 144 oT 22 tdesBpana 1850 r., rae
onybnvMkoBaHo BnepBble, 6e3 noanvcu. ABTOrpad HeM3BeCTEH.

06 aBTOpCTBe lepueHa COAEPKUTCS YyNOMMHAHWEe B 3aMeTKe, HamneyaTaHHOW B raseTe
«National» 2 mapTta 1850 r. u, BepoaTHO, nNpuHaanexawew nepy Ji. Buapao. MNpueoamm
TEKCT 3TOW 3aMeTKWu:

«,La Suisse" onpoeepraeT CoobWEHHYH HaMWM HOBOCTb O BbICbUIKE CblHA MOJUTUYECKOIrOo
M3rHAHHUKA — WeCTuleTHero pebeHka, HAXOAMUBLWEroCs B LWPUXCKOM Yy4ebHOM 3aBEAEHUU.
3To onpoBepxeHue ,La Suisse” cuumTaeT yAo6HbIM NpPeACTaBUTb HaM, He COBpPaAB HUKAKOM
npeaBapuTenbHON MHHoOpMauMM. Mbl nMo3BosifseM cebe He COrnacuTbCA C 3TUM
ONpoBepPXEHUNEM.

NnycTtb xe ,La Suisse" cnepea pasy3HaeT, a yx NOTOM onpoBepraet — 3To byaeT
ropa3ao 6osiee NIOrMYHO. YTO Xe KAacCaeTCHA HAaC — BOT B YEM MOXEM Mbl ee 3aBEpUTb:
paccka3, HaneyaTaHHbih B ,,National", 6bin nepeneyataH (C HECKONbKUMWU HebBONbLNMU
yTOYHeHuammn) B ,,Voix du Peuple". KTO xe ABNfeTCA aBTOPOM 3TOro CoobueHus, Takum
06pa3oM yTOYHEHHOro? OTel, BbICIAHHOrO pebeHKa. Ha KaKOM AOKYMeHTe OH OCHOBblBanca?
Ha nucbMe CaMoro AMpeKTOopa LWPUXCKOro y4ebHOro 3aBeseHus» (nepeB C ¢paHu.). CMm.
KOMMeHTapun K 3ameTke «Le journal Ta Suisse nie le fait.

CTp . 494. «National»paccka3biBaeT HaMm OTBPATUTE/NbHYI0 MCTopmm — Peyb upert o
cnepywuen 3ametke B «National» oT 21 deBpansa 1850 r., aBTOpOM KOTOPOM, BEPOATHO,
6bin J1. BuMapao, y3HaBwuh OT M. C. TypreHeea, CO C/OB [epueHa, O KOH{/IMKTe ero co
WBENUAPCKON Mnonvumen:

«MpecneaoBaHMs, KOTOpPbLIM MOABEPrawTCca B liBeMULApUN SMUIPaHTbl, MNepewsn BCe rpaHuubl
FHYCHOCTU. OHM AOXOAST Tenepb AO CMEWHOro. BOT npuMmep, CJIUWKOM MOpa3uTesibHbIN,
YTObbLl K HEeMy He 6bi1I0 MpMBEYEHO ObWECTBEHHOE MHEHME.

F-H**%  MNONUTUYECKUA M3rHAHHWMK (MO MOHSATHbLIM MPUYMHAM Mbl HE COOOWWMM HW ero WMeHwu,
HM OTKyZa OH POAOM), HaXOAAWMWACHA B HacTosuwee Bpems B lMapuxe, nomectun B Liopuxe,
B yyebHoe 3aBefeHWe AN TNIYXOHEMbIX, CBOEro eAMHCTBEHHOrO WecCTWIeTHero ChiHa.
JIMpeKTOp 3TOW WKOJblI MOJYYUN MpUKa3aHMe BbIOpOCUTb Ha ynuuy beaHoro pebeHka, CblHa
M3rHaHHUKA.

MoHMMas, KaKyl OTBETCTBEHHOCTb OH BO3bMeT Ha cebs NO OTHOWEHWI0 K POAMTENSAM U
OTCTynas nepej rHYCHOCTbI NOAOOHOrO NOCTYNKa, AMPEKTOP YNOMAHYTOro yyebHoro
3aBefleHnss nocnewun HanucaTb F.*** yTo TOMy npuaeTcsa 3abpaTb CBOEro cbiHa. Mpwu
3TOM OH Coobwwma, 4YTo emy C OOMbWMM TPYAOM YAQNOCb OTTAHYTb WCMOSIHEHME 3TOro
npuKasaHUs Ha HeCKONIbKO AHen, U To bnarogaps TOMy, YTO OH BHeC 3aJlor B BOCEMbCOT
(paHKOB, AO/KEHCTBYWWWUX FapaHTUPOBaATb, UYTO MOJIOAOW 3MUIMPAHT — 3TOT WECTWIeTHUMH
rnyxoHemom! — He HaHeceT HWMKAKOro yuepba 6e30nacHOCTU COCEAHUX MPaBUTENbLCTB.

Kak HW HenpaBponofobeH 3TOT pacckas, Mbl pyvyaemcs 3a ero nojiIHyw AOCTOBEPHOCTb. OH
NoKaxeT, AO Yero AOXOAMT TpeboBaTeNbHOCTb MPABUTENbCTB, AO YEro AOXOAUT YHUXeHue

liBenuapumn» .

«da 3apaBcTyeTw[w] KonAa! — nucan FepueH I'. FepBery B TOT Xe AeHb, 21 deBpand, no
noBoAy 3ToW 3ameTKku B ,National". — S B BOCXMWEHUN, Mbl OTKPbIIM eMy NyTb K CnaBe,
s HamepeH nucaTb 34ecb tanto poco o Weenuapum» (XXIII, 278).
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<CE QUI NOUS ETONNE PARFOIS DANS LES ORGANES DE L'HEBERTISME MONARCHIQUE...>
<YTO WMHOIrpA YAMBIAET HAC B OPrAHAX MOHAPXWYECKOIO INEbEPTU3MA. .>

NeyaTaeTca NO TeKCTy rasethl «Voix du Peuple», N 147 oT 26 ¢deBpana 1850 r., rae
onybnukoeaHo Bnepeble, 6e3 noanucu. ABTOrpad HeM3BeCTEH.

ABTOPCTBO lepueHa yCTaHaB/IMBAeTCSA MO COAEpPXaHMI0 3aMeTKu. ObelwaHne OTBETUTb B
OJAHOM M3 bAMXaMWMX HOMEPOB ra3eTbl HAa HejaBHee BbLICTYN/eHMe [loHO30 KopTeca
COOTHOCUTCA C NMUCbMOM lepueHa . FepBery, OTNpPaB/IeHHbIM, MNO-BUAMMOMY, B TOT Xe
JeHb, Korjga bbina HanucaHa KOMMeHTMpyemasi 3ameTKa, — 25 ¢eBpansa 1850 r.:

«4 xoTen bbino nocnatb Tebe BecbMma

3HAUYMTENIbHYI peyb Hekoero JoHaTo KopTeca (B Maapuae), HO OHA MHeE HyxXHa, S Xouy
HanucaTb 06

3TOM HeCKO/NbKo cnoB» (XXIII, 281). CTaTbA lepueHa o [OHO30 KopTece bbina
3aKOHYeHa 3 MapTa 4 nosBunacb B «Voix du Peuple» Tonbko 18 mapta (VI, 351-359).
OcyxaeHne peakUMOHHOW MapPUKCKOW XYPHA/IMCTUKM HEOAHOKpPATHO BCTpeyaeTCcs B

CTpaHuua 85



obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
nepenucke repueHa 3TOro BpeMeHuM. CTPOKM 3aMeTKU: «MOXHO NI, Hanpumep, Cepbe3Ho
cnopuTb C (paHUy3CKoM raseton, 6narocnosnsillen Hebo 3a To, YTO OHO Aasno
»,Pajeukoro ABCTpuu", 6/1aroc/ioBfflWEA KPOaTOB, ,,BapBapOB, 3HEPruUs KOTOPbIX
Heobxoamma Aans paccnabneHHbiXx uMBUAM3AUUA"!» — TeKCTyaslbHO ONU3KU CyXAEeHUSAM
FepueHa B nucbme K . FepBery oT 17 mapta 1850 r.: «KctaTtm, ,La Patrie" Buepa
3asBuna: ,,Mel 6narocnopnsiem Me4y, KOTOpbLIM UCTpebuT BparoB obuwecTtBa". YTO Thi
CcKaxelwb 06 3TUX KaHHMbBanax, 06 3>Tux NuTepaTypHbix KapTywax?» (XXIII, 306).
AHaNornyHble BbICKa3blBaHWS CM. Takxe B «MWCbMax M3 opaHumm n UTanum» n «C TOro
bepera». Mo cCBOeMy XapaKTepy M CTUIUCTUYECKUM OCOBEHHOCTAM KOMMeHTUpyemas
3aMeTKa 6/M3Ka K HanMCcaHHOW [epueHoM ropa3ao no3xe, B 1868 r., tpaHuy3sckown
cTatbe «La manie de délation» (XX, 356-363).
CTp . 496. ...B OpraHax MoHapxuyeckoro re 6 epTusma ... — [epueH uMmeeT B BUAY
rnaBHbIM obpa3om raseThl «Patrie» u «Assemblée Nationale», TpeboBaBuwue
TeppopucTUYECKMX MeToAoB 6opbbbl C peBonuMen — noaobHo ToMmy, Kak db6ep u ero
nocnepoBaTenu, rebepTuUCTbl, Camble HENPUMUPUMbIE AeATenn (GpPaHLYy3CKOW pPeBOIOLUN
1789-1793 rr., TpeboBanu Teppopa MO OTHOWEHUI K KOHTPPEBOJIOLMOHHBIM 3/1EMEHTAM.
«3aWMTHUKK MopsiaKa, — nucan I epueH B ,,incbMax U3 épaHumm u UTanuu“, — c
Kakon-To 0osie3HEeHHOW FOpPsSIYHOCTbLI0 HaMpawMBaWTCS Ha camblii rpyObIi AeCnoTU3M, JNulb
6bl BNacTb obecneynna HENPUKOCHOBEHHOCTb CTaxaHua» (V, 192). YnoMmuMHaHue O
«KPACHbIX NIermnTMMMcTax» CM. B NUCbMe lepueHa K . lepsery oT 16 mapta 1850 r.
(XX1III, 304).
CTp. 497. ...HenpuyacTeH K ybuncTBy PocCccMu... — MpemMbep-MUHUCTP Manckonm obnacTtwu
rpad NennerpuHo Poccu 6bin youT TeppopucTtom 15 Hosbps 1848 r. y Bxoaa B
KanuTtonunckun ppopel, B Pume, rae OH AOMXeH Obll BbICTYNUTb C peybl nepej MNanatown
AenyTaToB.
<LE JOURNAL LA SUISSE NIE LE FAIT...> <FA3ETA «SUISSE» OTPUUAET ®AKT...>
NeyaTaeTca NO TeKCTy rasetbl «Voix du Peuple», N 152 oT 3 mapta 1850 r., rae
onybnMkoeaHo Bnepeble, 6e3 noanucu. ABTOrpad HeM3BeCTEH.
06 aBTOpCTBe lepueHa CBUAETE/NbCTBYET YMNOMMHAHME B 4YacTU MATOW «BbUIOrO U AyM»
(rnaea XL). PacckasaB O NpuUAMpKax WBEeWUAPCKOM nonauuuu, TpeboBaBWeN BHeCeHus
JEeHexXHOro 3ajsiora 3a ero rJIyXOHemMoro wecTu/leTHero cbiHa Kosw, FepueH nucan: «s
pacckasan 3To B Mapuxe, KTO-TO
647
M3 MOMX 3HAKOMbIX HaneyaTtan o6 3ToMm B ,HacuoHane". YCTHIAUBWMCL FAACHOCTU, NOAULUSA
cKasana, 4YTO OHA He TpebyeT BbICBIKM, A TOJbKO KAKYW-TO HUYTOXHYW CYMMY [AeHer B
obecneyeHne (caution), 4yTo pebeHOK He KTO-HMOYAb ApYyrom, a OH caM. Kakoe xe
obecneyeHne — HeECKONbKO COT ()paHKOB? A C ApPYroM CTOPOHbI, ecau 6 y moenm maTepu u
Yy MeHs He 6blno Mx, Tak pebeHka Bbicnanu 6bl (A cnpawuBan ux ob6 3ToM 4yepes
,HacmoHanb")?» (X, 161). yYnommHaembli 34ecb 3anpoc FepueHa B «National» HaneuyaTaH
He Obl1; MOCKONbKY OH MOSIBUNCSA HA CTpaHuuax «Voix du Peuple», ofHuUM u3
pefaKkTopoB-U3gaTeNnen KOTopon 6b1 cam lepueH, eCTb BCe€ OCHOBAHWUA CYUTATb €ro
aBTOPOM KOMMEHTMPYEMON 3aMeTKW. Bblla /I OHA oTBeprHyTa «National» u Tonbko nocne
3Toro nonana B «Voix du Peuple» unu lepueH cpa3y nepeaan ee B 3Ty ra3eTy — He
YyCTaHOB/EHO.
Ctp . 498 ...wnapeyb B «National» m «Voix du Peuple». — IepueH umeeT B BUAY
3aMeTKy U3 «National» ot 21 ¢eBpana 1850 r. (cm. HacT. ToMmM, CTp. 645) U cBow
3aMeTKy «Contenti estote», noseuBwylCcs B «Voix du Peuple» 22 deBpansa Toro xe
roga (cm. cTp. 493-494 HacTosfwero Toma).
AU CITOYEN REDACTEUR DE L 'HOMME
NeyaTaeTca NO TeKCTy ra3eTthl «L’Homme» oT 22 deBpana 1854 r., rae onybnnkoBaHo
BMepBble, C NOAMUCHIO:
A. Herzen. PyCCKWN NepeBOA, BbIMOSHEHHbIN BMNOCAEACTBUM CAMUM [epLeHOM WU
onyb/IMKOBAHHLIN B MPUIOXEHUU K «MCbMam M3 dpaHunn W UTanum», — cMm. V, 218-224.
B JIE XpaHUTCA CTpaHuua rasetbl «L’Homme» C nomMeTon epueHa: 22 février <22
theBpana> M Cco cneaywuen aBTOPCKOW npaBkoM (YYTEHHOM B HACTOAWEM M3AaHUK) :
usurpations <y3ypnauuu> nepepenaHo Ha aspirations <cTpemneuums> — cTp. 501,
cTpoka 9; nocne: un monde nouveau <HOBLIM MUP> BCTABJIEHO: que <4yTo> — CcTp. 501,
CTpoka 26; BMecTOo 3ayepkHyToro: hémisphérique <remuchepuyeckyiw> — BCTaAB/EHO:
paralysée <napanu3oBaHHyw> — cTp. 501, cTpoka 29; séjournera <ocCTaHeTCs> —
nepenenaHo Ha retournera <BepHeTcs> — cTp. 502, cTpoka 3; BMecCTO:
diluviennes <penwBunMckue> — BCTaBneHo: siluriennes
<cunypumckume> — ctp. 502, cTpoka 4; cnoeo: convulsions <KOHBYNbCUM> — nepenenaHo
Ha: illusions <unnw3um> — cTp. 503, cTpoka 8; nepea: saints martyrs <cCBSTbIX
MYyYeHWKOB> 3a4yepkHyTo: beaucoup <mHoro> — cTp. 503, cTpoka 26; nepepn: galériens
<KaTOPXHMKOB> — 3a4yepkHyTo: tous <Bcex> — cTp. 503, cTpoka 26; nepea: quelque
chose <HeuyTo> 3a4epkHyTO: maintenant <Tenepb> — cTp. 504, cTpoka 25; cnoso:
dégout <oTBpaueHue> nepepenaHo Ha dégat <ybbiTku> — cTp. 506, cTpoka 10. B
ak3emnaspe «L’Homme», XpaHswemcsa B LIFANN, TepueHoM C/AoBO: usurpations
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK0. MybSnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
<y3ypnauuu> nepegenaHo Ha méditations <pa3wmbiwnenus> (cTp. 501, cTpoka 9). Ha
obopoTe Haanucb pykow lepueHa: Ruy Blas u Royer Collard.
Huxe NpPUBOAATCA OCHOBHble PA3HOUYTEHUA (PAHLY3CKOro U PYyCCKOro TEKCTOB. CTPAHULBl U
CTPOKM YKA3bIBAWTCA MO T. V HACTOAWEro WU3AaHUA.
Ctp. 218
4 CnoBo: u3jgaTenb — OTCYTCTBYeT.
5-9 BmecTo: Tpu roaa A xypHana? // BGosnblle Tpex JieT TOMy Ha3aj s u3aan B FepmaHuu
TOM nucem o6 UTanum M odpaHumMmM. U3paHuve mumesno ycnex. CobbiTus 1848 roaa — B oueHKe

pPYCCKOro, — B 3TOM 6bUIO HEYTO MUKAHTHOE.
Y MeHs eCTb ewe Tpu NWCbMA, KOTOPble HUKOIMAQ He U34aBaJMCb; 3TO HE pacckasbl, a
CKopen pasmbiuieHnsa — duaocohckme U — NpPoCTUTE 3a BblpaXeHUe — Anpuyeckue, — o

cobbITUAX, npeawecTBOBABUMUX 2 AeKabps.

10 BMecTO: npeasioxuTb UX Bam // 06 3Tom

XOTUTe HaneyaTaTb UX B BalleM XypHane?

11 BMecTo: ABepu // CBOU KONIOHKMU

12 CnoBa: CTaNio — U HalWemy — OTCYTCTBYWT.

13-14 BmecTo: YeM A (paHLY3CKOro, Hemeukoro? // B 4eM U Kakum o0b6bpa3oM MOXHO
Pa3NMYNTb PEBOJIOLNOHHbBIE MHEHMS BO dpaHUUU, B FepMaHum?

14 nNepea: PoauHa // WCTWUHHasA

16 BMecTO: NOJIOXEHUA Hawu po3Hbl // NONOXeHUe COBCEM MHOe. ..

17- 18 BmecTOo: He ayman A ocobeHHO // cepbe3HO He paccmaTpuBan CTpaHHoe,
JKCLUEHTpPUYECKOe MNOMOXeHNe pyccKkoro B EBpone

19 Nepea: npasgHowaTakwmmcs // TypucTom

20 BMeCcTo: Ham foma CKBepHO. [na3a MOCTOSHHO // XM3Hb Y HacC HeBbIHOCKMMA.
Bce B3rnsaapl

22 BMecTo: ExaTb 3a rpaHuuy // CoBepunTb nyTewecTBMe B EBpony BmecTO:
nopafo4YHOro yenoBeka // obpa3oBaHHOr0 PyCCKOro

23 BMeCTO: CTpemMumcs BUAETb, 0CA3aTb // CTPACTHO Xxenaem YBUAETb
COBCTBEHHbIMM T1a3amMu

25 BMeCTO: C ManofneTcTBa nopaxan Hac // Bbi3biIBaeT B HAC u3panu raybokoe
BOCXMWeHWe Mocne: cTpemumcsa // moxeT ObiTb

26 Mocne: He BuAaTb // 6onblue

BMecTo: HM ronybon u 3eneHonm noavuuun // HU neTepbyprckuMX anbrBa3uios

28 BMeCTO: PycCKuA A onbsiHEHUWU // Mbl MOKUAAEM POAUHY, OMbSHEB OT CYACTbS
29 NMocne: pa3BA3aH // NoMosioAeBuMe, MOJHble wbBu CTp. 219

2- 5 BMmecTo: Mbl nobunu A npaB // Mbl XOAMM CYACT/IUBblE U HECKOJIbKO CMYylleHHble
no CBSEHHOW Mo4YyBe, HAa KOTOPOW coBeplianacb Bennkas 6opbba 3a He3aBUCUMOCTb
MbICSN. . .

BMecTo: Kaxetcs // wvpeT
Nocne: oxuaanu // He nepecTaelwb BOCXMUWATbCSA
7 BMecTo: noToM Mmano-nomany // Ho 4yepe3 HeCKONbKO MecsueB
7-8 BMeCTO: 4YTO-TO He y3HaBaTb, Ha YTO-TO CepaUTbCA // He y3HaBaTb HOBLIA MUP. Mbl
paccepxeHbl, Mbl OCKOpPO6JiEeHb
8 CNoBO: WMpM — OTCYTCTBYeT.
9 CnoBO: MpPOCTO — OTCYTCTBYeT.
BMeCTO: CO CTbiAOM npsiyeM Mbl 3TO // M Mbl 6ouMCH COOCTBEHHbLIX YYBCTB; Mbl jAaxe
KpacHeeM OT 3TOro M CTapaTe/sibHO MpsvYeM OT BCexX CBoOe

12- 16 BmecTo: npuaaTtb A nnatbe // HanAnMTb Ha cebs noTepTbi GpaKk... paHo
WAN no3aHo dpak 3TOT pBeTCA, WU BapBap ABAAETCA C OOHAXEHHOM IPYAbW... CMYLEHHbINA
TeM, YTO He yMeeT HOCUTb (pak — KOTOpbIK He AN Hero CWMT U yXe ucTpenaH
apyrumm! ..

17 Mocne: barbare // r-xu pe CTtanb

18 BMecTo: B BbiMrpbiwe // B npourpbiue Mepen: He 3Haw // HuMYero

19-22 BmecTo: BapBap A byaut coBecTb... // y EBponbl HeT cBuaeTens bonee

HEeNPUATHOIr0, YeM PYCCKUA. ObuaHoe M3yMsieHne, KOTOPbIM CMEHSEeTCH Y Hero
BOCXMIlEHHOE M3YyM/IeHUe — ABJISETCA YNPEKOM; OHO CJ/IOBHO Yrpbi3eHWe COBEeCTW; 3TO
npobyxpawascs coBecTb EBPOMbI

23 BMecTo: [Jlefio B TOM, 4YTo // W BOT npuyMHa 3TOro

23- 24 BMecTO: C ee CODCTBEHHbIM MAaeanoM U C Bepon B Hero // Heca B CBoeM
Aylle ee COBCTBEHHbIN uaean, CTABWWMA HalWeNW PeANruo3HOW AOrMOM, HAWMM 3HAMEHEM
24 BMECTO: KHUXHO // TeopeTU4eckwu

25-30 BMecTo: no ee npa3AHUYHOW A eBpPOMENCKOM XWU3HU // Mbl 3HAeM ee TaKoW, KaKou
OHa Xo4yeT, 4TOb ee 3HANU, Mbl M3y4yaeM ee MO ee OYUIEHHbIM

649

W NeperHaHHbIM OTB/IEYEHHOCTAM, MO ee ObuWM MbIC/IAM, CMOKOWHO U SICHO BCJIbIBAOUMNM
Hajl 6e3[0HHBIMU MyYUHaMU. . .

JTa ocBelleHHasA CTOpPOHA, AEACTBUTENbHO, OYeHb peasibHa; HO 3TO /ML OJAHA CTOpOHA,
3TO eAUHCTBEHHAA OCBelleHHAaA 4YeTBepTb JIYHbl... K HECYaCTbW, eBPonenmckas Xu3Hb
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
MMeeT ApPYyrue, O4YeHb MpAYHble TPU 4YeTBEepTU

32 BmecTO: JEeACTBUTENbHOCTbI0, KOTOpass BO3HOCUTCS K uaeany // waeanusuvpyemon
AeNCTBUTENIbHOCTbIO

CTtp. 219-220

33- 4 BMeCTO: uenblw A HaxuBa // NOAUTUYECKUM MAeaNoM, NINTEepaTYpPHbLIM

desideratum u pbIHOYHLIMM, A TaKXe AOMAWHUMW BOXAENEHUAMM — CylWeCTBYeT pPacCTosHue,
KOTOpOEe COXPaHAIOCb BO BCE BPEMEHA MexAy €BaHre/ibCKUM 3aBETOM U XU3HUIO
XPUCTUAHCKUX HAPOAOE,

Mexay nponoBeAyeMoil HPABCTBEHHOCTbK W MNOBEAEHMEM HA NpakTUKe. C OAHOW CTOPOHbI —
cnoBa, C ApPYrovd — AENCTBMA; C OAHOW CTOPOHbI — CTpem/jieHus, C APYrol — npaso
NoJfib30BaHUSA; C OAHOW CTOPOHbI — pPa3MbllieHUsA, C APYron — HACNAXAEHUA; C OAHOWM
CTOpPOHbl — BeYHAs FOBOPW/IbHA, OCBeleHue a giorno <AHeBHOoe (uTan.)>, C ApPYyron Bce
NPOXOAUT B TEHU U MOJIYAHUW.

Ctp. 220

5 BmecTo: 6bIT // Ayanu3m

5-12 BmecTo: OH crioxuncs A 6oxun // 3To pe3ynbTaT BEAUKOro U AJNUTENIbHOIOo
MCTOPUYECKOr0 CYLIeCTBOBAHUA. XU3Hb CcHOpMMpOBANACb MOCUBbHO, KAaK MOrjaa fayudue.
OT/IOKEeHMs BCeX BEKOB, HAHOCbl BCEX HauMW BPOCAM B COBPEMEHHbIA ObIT; OHM BNeknM 3a
cobol neHy u rpAsb, NOPOKM U HACNEACTBEHHble 6OSIe3HM BpeMeH PuUMa U BCEX BPEMEH...
Psiibl BCEBO3MOXHbBIX HAapOAOB WUCTOWWIUCH U YyXe nornbny B 3TOM MOTOKe 3anafHOW XWU3HWU,
KOTOpbI BJie4eT C cobol MX KOCTU, WUX TPYMbl U C MOYTEHWEM COXPAHAET WUX MbICIN U KX
MeyTaHuA.

To wnaean, BCMJbIBAWWWA Hajd 3TUM ryb6OKMM MOpeM U OCBelWawWUiA ero NoOBEepPXHOCTb; TO
ayx 60xun, Hocawmmncs

15 BmecTO: Kpenok A MPUBLIKIN K Hemy // C/IVWKOM XOpOWO OpraHM3OBaH, OH CJIMKOM
HPaBUTCS OAHWM, ero ewe CAUWKOM Masio 3HAWT APYrMe — OH MOXeT elwe B TeyeHue
HEKOTOPOro BpPeMeHW BNA4YUTb CBOE CylleCTBOBAaHWE — pa3beiMHEeHHOe, NMPOTUBOPEYUBOE,
napann3oBaHHoe

16-23 BMecTOo: TArocTtb A Ha KuTanh // PYCCKUM 4YyBCTBYeT C 6onblieid ropeybio, 4em
Apyrve, 3TOT Aya/iu3M He MOTOMY, YTO OH MHOCTpaHel, a MOTOMY, YTO OH OAHOBPEMEHHO
N ABNAETCA U He ABNAETCA WMHOCTPAHLLEM.

HacTosAWMN WMHOCTpPAHeL, CMOTPUT HA OCODOEHHOCTW CTpaHbl C JIOOMLITCTBOM, M3y4yaeT UX,
OTMEeYaeT MX X/aJHOKPOBHO. UYTO eMy A0 HMUX? B CYWHOCTU, OH K HMM be3yyacTeH, OH
WHOCTpaHel,. 3TO By-Masa, CMOTPAWMM HA Mapux U3 CBOUX OKOH, BbLIXOAAWMX HA
EfIMCENCKNEe Nonsi; 3TO eBPOMNenCKUA MnyTewecTBEHHUK B KuTae

24 CnoBa: CTPACTHbIM 3pUTeNb, OH — OTCYTCTBYIOT.

25 CnoBa: B CBOEM YMNOBaHMM — OTCYTCTBYIOT.

BMeCTo: OH YyBCTBYeT // OH 3amevaeT

28 Mocne: cBos noyea // CBOS MYCTbIHA

28- 29 CnoBa: y Hero ecTb CBOM ObIT — OTCYTCTBYIT.

29- 32 BMecTo: Y eBpesi A bbiToM // EBpei — 3TOT 3MUrPaHT CUIYPUNCKUX 3MOX,
3TOT u3rHaHHMk diluvi testis <ponotonHbin (nart.)> — MMeeT rae-To KUBOT, Ha
KOTOpPOM MOYMET ero Bepa — rAe OH WCMbITHIBAET MPUMUPEHNE. . .

33 Nepepn: 6eaHee beayuHa // 0O nocnegHero BPeMeHW PYCCKUU 6bin

34-11 BMecTO: HeT A MOHATb ee // He OblN0 — HUKAKOIrO YyTelleHUst, HUKAKOro
npUMUpPEHUs, U B 3TOM, ObITb MOXeT, HafObHO MCKaTb OObACHEHWE HaXOAAWEerocs B Hem
PEBOJIOLUOHHOIO 3apoJblla .

Jlyanusm y Hac bonee ouyeBuaeH, bonee xecTok, bonee HeccmbiCieH — M MO 3TOW CaMoOM
npuymMHe MeHee rnybok M ero TpyAHee NepeHOCUTb. OTOPBAHHbLIA OT HAPOAHOMW XWU3HU B
TeyeHMe MosiyTopa BeKOB, 0bOpa3oBaHHbIA PYCCKUA BOCMMTAH He KakK PYCCKUM, a Kak
eBponeel,. EABA Nub 3aBepuaeTcs €ro BOCNUTAHME, KAK OH OKA3blBAeTCsA JIMLOM K /1LY
C yyaoBMueM oDUUMANBHON POCCUM. OH CAMWKOM Cnab, 4yTobbl COPOCUTL €ro, U CIAUWKOM
YenoBeK, 4YTOBbl C HMM MOWTM Ha CcAenky. CornaweHuss bbiTb He MOXeT — HaAdobHo
YAANUTBLCA, OTCTPAHMTLCA WAM HaABCerja OnoAauMThbCsA.

YaanuTbCsA — HO Kyaa? HeBEJIMKO 4YUC/I0 TeX U3bpaHHMKOB, KOTOpble MOryT YCMNOKOWUTb
KpUK cepaua oprusimm, WUrpod U BHEWHEW CyeToW — yAa/IMTbCS B HayKy... Tak-TO u
noctynaet obpa3oBaHHOE MEHbLUWWHCTBO.

N3y4yawT UCTOPUI, BEIMKYKW 3MNonew KoHua XYTTT BeKa. KyabT &paHUy3CKON PeBOMLUUM —
3TO nepBas penaurus MOJOAOr0 PYCCKOro; WU KTO M3 HAc He obnagan, TaWKoM,
noptpeTtamm Pobecnbepa U [AHTOHA?

BTOpoe MNOCBSlleHNe — 3TO repMaHCKas HayKa. WM Mbl He HyXAaJIMCb B HECKPOMHOCTSX
denepbaxa, 4YTOObl MOHATb, 4YTO (GUIoOCODMS penurum ABAANaCb HAArpPOOHOW peubld Ha
MOFMe XpUCTMAHCTBA

Ctp. 221
12 BmecTO: OH uaeT // MONOAON PYCCKUN NPUXOAUT, HAKOHeL,
13- 15 BmecTO: T. €. uaeT A rocnofHw // OH uaeT TyAd, KakK MUAUTPUMbI

OTNPaBNAINChL B
Mepycanum — BepHee, BO3BpawaeTcs Tyaa. Boobpa3uTe cebe ocTpororta IV Beka,
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o6paHv1e COYMHeHUN. Tom 33. [IONOSIHEHMS K U3AaHUI0. r|y6nv|qu|e yTeHma . paHOBCKOIro. AsieKCaHap VMBaHOBMU
oTnpaBndwuerocs B Pum, B PuM rennorabana u K°, 4ytobbl MCKaTb Tam BecCb rOCMOAHI0

ABrycTuHa!

17 CrnoBa: B MepycanuMme — OTCYTCTBYHWT.

18 CnoBa: B EBpone — OTCYTCTBYHWT.

19 C/NI0OBO: My4YuTesIbHbIMA — OTCYTCTBYeT.

20 CcnoBa: ByjeT /I OHA XMBA — OTCYTCTBYWT.

21 BMecTo: ByaeT v xuB // Ymep nu

22 BMeCTO: cyeBepHbl // WAONOMNOKIOHHUKMN

23 CnoBa: OHW HUYEro He MOryT CKa3aTb — OTCYTCTBYHWT.

24 BMecTO: HauBHbIM auKapb // OH

25 BMecTo: 6pan 3a uucTble AeHbru // NpUHUMAN 3a 4YMCTOoe 30J/10TO

25- 26 BmecTo: Tenepb, pa3rnsageBwu, OH 3HATb HUMYEro He xo4yeT // M BOT OH
YNOpPCTBYeT, OH BO3MyLAeTCH

2 Nepen: Bekcenb // NPoOCpPOYEHHbIN

BMECTO: MUCaHHble // KHUTHU

Nnocne: Ha cnoBo // OH TpebyeT BOMOWEHUA CBOUX WO3UN

28 Nocne: cmetoTCcsa // B nNuuo, ero xanewTt

BMECTO: M OH C YXacCoM AorapeiBaetcs // v OH HauyMHaeT 3ameyaTb

29- 30 TekcT: «lae xe A 0baHKPYTWIUCBL?» — OTCYTCTBYeT.

32-33 BMecTO: npwioxeHue A mupy // cuctema flay, NpuIoXeHHas K HpaBCTBeHHOCTWU!
CTp. 221-222

34-4 BmecTO: HenocnejaoBaTeNibHOCTb A cyabl // HO rae xe Te, KTO PYKOBOAWI Hamu,
HaWwK MPOPOKMU, HAWW OpaKynbl, CWJIbHble NOAN, MyApeubl, BOXAWU?

3TO nepBble HECOCTOATE/IbHbIE AOMKHUMKM. OHM opobenu B ABYyX wWarax oT bepera. OHM,
CTO/Ib OTBaXHble, CTO/Ib MpPeAaHHble, CTOJIb YMOPHble, B 006/ACTU JIOTMKU — TPYCbl; OHMU
60ATCA KpalHUX CNeacTBMM NPUHLMNOB, 3a KOTOPble OHM MPOSMBAIM CBOW KPOBb. OHMU
noxanenu

651

COBpPEMEHHbIt MUP, — HO MOKA OHW YTUPAKWT C/e3bl, MUP OyAyluero yCKosb3aeT OT HUX; UM
TAMOCTHO YHMUYTOXaTb MUP Npowejwero, M MNOYTM BCE OHM OCTaTCA Ha Apyrom bepery —
Tam, rae ANA HawMxX BparoB — ABOPUbl U LEPKBWU, a ANSA HAC — BUCENUUbl U THPbMbI. . .
Ctp. 222

5 NMepep: NeyanbHoe // WTak, Mbl BUAUM B ITOM

BmecTo: npeaena // beccunus

5-8 BMecTO: cMmepTu A Tiomnbpwu // 3HaK CMEpPTU; U Mbl €ro BUMAMM PABHO HANWUCAHHbLIM HA
yesie CBATHIX MYYEHUMKOB W Ha 4ese KAaTOPKHUKOB W3 THWUIbpU

10 BmecTO: ocCMmenuBawTCs BUAETb? //3TO pyccCkue, yTBepxjawwme, 4YTO OHU BUASAT 3TOT

3Hak!

12 BmecTOo: TOHKWUM // BenukonenHsiM Mepep: Ham // n Bbl 3HaeTe, 4To C/OBO: 0CObyw —
OTCYTCTBYeT.

12-13 BmecTO: roBOpS, YTO Yy HAC rna3a suepuubl // Ha3biBa/sl HaC HapoAOM C rjasamu
AlepuLbl .

Mo3BONbTE MHE MPOUUTUPOBATL TO, 4TO A nucan B 1851 roay X. Muwne B NUCbMe,
M3aaHHOM B Huuue («PYCCKUM HApoa W COUMANU3M»), BeCb TUPAX KOTOPOro 6bin y MeHs
noxuweH ¢paHLy3CKON TaMOXHeW B Mapcene, TaK UYTO He COXPAHWIOCb HWU OAHOIO
ak3emnnsapa. (PycCkui nepeBoj cheayillen aanee umtathl cM. B T. VII, 332-334).

Ctp. 223

34 CnoBo: ABCTPUACKUMN — OTCYTCTBYeT.

34- 35 BMmecTo: 06 Moen KHure «vom andern Ufer» // o6 oaHOM M3 MOUX HEMELKUX
6pounop

CTp. 224

1 BMeCTO: pa3Ba/iMHAaX WIOHbCKUX bappukas // Ha WIOHbCKUX bappukaaax

2 BMecTOo: 3ameyaTesibHa // O4YeHb UMHTepecHa

3 BmecTo: 6ecnopsaok // yuepb

BMECTO: BHOCWUT B PYCCKYW rofioBy // HAHOCUT PYyCCKOMY yMy
7 BMeCTO: npu BOCMOMWHAHWW // MpU MbICAK

11 BMecTo: A MOry ykasaTb // eCcnM OHM CMOryT yKasaTb
11-12 CnoBO: CBEPKHYNIM — OTCYTCTBYeT.
12 BMECTO: noHUMaHuM // Mo3ry

Nnocne: TOYKW 3peHusa // rpaxAaHUH peAaKTop

<OTKPbITOE MUCbMO WAPJII0 PUBEWPOJIO>

gg;aTagggﬂ no 4yepHoBoMmy aBTorpady (UrAM). BnepBble onybnukoBaHo: JIH, T. 61, cTp.
CTp. 508. ...Ana Bawero anbMaHaxa PEBOJIOLMOHHOM CXONACTUKMU... — Tak [epueH
MPOHUYECKM Ha3biBaeT 3MUrpaHTckuin «Almanach de T'Exil pour 1855» («AnbmaHax
M3rHaHua Ha 1855 roa»), roToBMBUMICA HA [xepcee ll. Pubenponem.

.. .HECKOJIbKO HOBbIX Bapuauui Ha BeCbMa CTapble TeMmbl. — FepueH nocnan Ans
nybnmkaumm B «Almanach de T1'Exil» cBow cTaTbi «Le dualisme c'est Ta monarchie»
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obpaHue couYMHeHuin. Tom 33. JlonosHeHUSA K u3gaHuw. MybnuyHble YTeHua . FPAHOBCKOro. AsieKCaHAp MBaHOBM
(X1I1, 217-225), npeacTtaBnABuyl COb6OW aBTOPCKYH KOHTaMWHALMIO OTPLIBKOB U3 «MUceMm
M3 dpaHuuM M UTanum» N «C Toro bepera» (rnaea «Omnia mea mecum porto»).
Ny6bnnKkyeMoe OTKPbITOE MUCbMO JONIKHO ObUIO CNYyXUTb MNpeaucsioBueM K 3Ton nybnukauuu,
HO CTaTbsA MosABWIACb B aJibMaHaxe 6e3 Hero.
...roBopsA B NuUCbMe, onybinkoBaHHOM B «L'Homme», 4YTO Mbl HaXoAUMCSH

652

B COBEpPUWEHHO WUCKIWYUTE/IbHOM MOJIOXKEHUU... — CM. B HACTOALIEM TOME CTaTbi «AuU
citoyen rédacteur de 1'Homme». CM. Takxe: V, 218-224.

...Koraa s unTtan bpouwwpy CBEHTOC/NABCKOro... — Pedyb maeT o6 aHrIMACKoW bpouope
3. CBeHTOCNaBckoro «The Cause of the Slavonians» («CnaBsiHCKoe Aeno»),

Jersey, 1854.

KATOJIMYECKAA MPONArAHOA HA3MMOBA

MeyaTaeTcsa Mo TekCTy K, n. 77-78 ot 1 aBrycta 1860 r., cTtp. 653, rae
onybnMkoBaHO BnepBble, B oTAene «CMecb», 6e3 noanucu.

3ameTKa MMeeT, KakK 3TO BMAHO W3 3akjwuutenbHonm ee ¢pasbl («He xoTuTe nn, 4YTOO Mol
pacckasanu...»), pefaKUMOHHbIN XapakTep. M0 coaepxaHWio TeCHO CBfA3aHa C
AHaNIOrNYHbLIMM OTKAMKaMM epueHa Ha NOJIMTUKY LEPKOBHOMO WU MOMMULENCKOIO
npecnefoBaHns YHMATOB, HA 3/I0AENCTBA LAPCKOW AAMUHUCTPAUUM 3anafHbiX rybepHun, B
YaCTHOCTM, reHepan-rybepHaTopa

B. W. Ha3sumoBa — CM. CTaTbu «Cekyluee npaBoc/iaBue», «POAHEHCKas UCTopuA
(Cumawko, ounapeT)», «FOHEHME XPUCTUMAH MANCKUX XPUCTUAHAMU MNOJIULENCKUMU» U Ap.
cojepxawmnca B 3aMeTKe HaMeK Ha «runepbony», NOCTABNEHHbIM B CBA3b C MMEHEM
HasumoBa, noapasyMeBaeT MaTepuan cTtaTbu FepueHa 1859 r. «bnaucTaTenbHas nobepa,
ojepxaHHas B KOBEHCKOM rybepHMM FycapCKuMM e. M. B. NonkoMm» (B Hel paccKa3biBanocCh
0 C/nyyasx MapoAepcTBa B MOJIKY, OCTAaB/IEHHbIX Ha3MMOBbIM 6e3 BHMMaHuMs — cM. XIV, 146
— 147). Pe3KO caTUpUYECKUA U OBJIMYUTENbHBIA CMbIC/T 3TOr0, WCMNOJIHEHHOrO capka3ma,
YNOMUHAHMA O HA3MMOBCKOW «runepbone», CBUAETENbCTBYS 006 aBTOpCTBe lepleHa,
npuaaeT TeMaTUKO-CTUINCTUYECKOe eAMHCTBO LLeflon rpynne 3amMeToK B «KoJsiokosex:
TaKoBbl YMOMsIHyTas Bblwe «BnucTaTenbHas nobepa, oaepxaHHas B KOBEHCKOWM
rybepHuu...», 3aTem nybnvkyemble B HacT. ToMe «KaTosiMyeckas nponaraHaa Ha3sumoBa»
M «CTaHOBOM MPUCTAB MPUHEBMY N KOBEHCKME NOPSAKU», a Takxe 3ameTka «BacuibeB U
HasumoB» (T. XV). XapakTepeH AnA FepueHa U obWMN CTUAb 3aMETKU C KOHTPACTHbIMU
NPOTMBOMNOCTAB/IEHUAMU «Irepousma», «MyYyeHU4yecTBa», «CBATOCTU» YHUATOB —
«NONULLENCKUM N BCAKUM MEP3KUM CpeacTBaMm», ynoTpebnsiembiM agMUMHUCTPALMEN U «NpoYen
LYXOBHOW MNOAULMUEN .

«McTopusa, 6biBwAs B KOBeHCKOM rybepHum», bbina pacckasaHa B «Konokone», n. 82 oT 1
OKTAb6pa 1860 r. — cM. B HacT. ToMe NybauKauuiw «CTAHOBOM MPUCTAB FPUHEBUY U
KOBEHCKME MNOopAsKU» .

<OTKPbITOE MNCbMO XI0JII0 BAPHU>

NeyaTaeTca No TeKCTy: Annales du Congrés de Geneve (9-12 septembre 1867).
Préliminaires — Les quatre séances — Appendice. Genéve, 1868, pp. 96-97
<JleTonucKM xeHeBCKOro koHrpecca (9- 12 ceHTsbpsa 1867). NpenummHapuu. — 4YeTbipe
3acefaHus. — MpunoxeHne. XeHeBa>. Mybnaukauumm nucbma npejwecTtBoBana clepywluas
3ameTKa pepakumm «Annales...»: «Bosiee Copoka PYCCKWUX NpeaBapuTesbHO
NPUCOEANHUNUCHL K KOHIFpeccy M BO IJlaBe MX ABE CaMblX 3HAMEHWUTbHIX XepTBbl Lapu3Ma:
MUXaun BaKyHUMH M AnekcaHap FepueH. [MepBbii, XMBWMKA TOorga B UTanuu, CneuvanbHO
npubbln B liBeAULapuio, 4TObbl MPUCYTCTBOBATb HAa KOHrpecce. YTO KacaeTcs BTOPOro, TO
OH pewwn Tyaa He npues3xaTb U MOTMBMPOBAN CBOE OTCYTCTBME MUCbMOM, KOTOpoOe
npuBoamMTCca Huxe» («Annales»..., cTp. 96).

B Poccum «J1eTOMUCU XKEHEBCKOrOo KOHIrpecca...» b6biin 3anpeueHsl ueH3ypon. 14 anpens
1871 roma C.-MNeTepbyprcKUin KOMUTET LLEeH3Ypbl MHOCTPAHHOW BbLIHEC CJielywllee pelleHue:
«MpUHUMAsA BO BHUMAHWE, YTO MNOJUTUYECKME CTATbU U peyu 3TOro COOpHUKA UMEKT Lenbto
JloKa3aTb, 4YTO €BpPOMENCKMEe HauMUWM AOJIKHbl YCTPaHUTb MOHApXM4YeCcKui obpa3 npaBsieHUs U
3aMeHUTb ero obueeBponenckon pecnybsmkow, 4TO CTaTbU 3TU 0CObBEHHO BpaxaebHo
OTHOCATCSA
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K Hawemy npaBUTeNbCTBY, a XPUCTMAHCKAA LEPKOBb NoABepraeTcs Aep3KMM Hanagkam, .
ronbmbnaT nonaran HeobXoAMMbIM 3anpeTUTb 3TO COYMHEHWe ecsn He D6e3yCsIOBHO, TO MO
KparHen Mmepe Ans nyb6nvku. B NOATBEPXAEHWE MPeAoCYAUTENIbHOCTU 3TOr0 COYMHEHUS T .
LeH30p YyKa3biBaeT B 0cCobeHHOCTWM Ha cTp. 92-97, 171, 178, 186 — 191, 346-352 u ap.
KOMUTET MOCTaHOBW/: 3anpeTuTb 3TO COUYMHeHWe ang nybnuku» (UrWANn, o. 779, on. 4,
en. xp. 5, nn. 113-113 06.).

TeKCT nucbMa lepueHa K X. BapHM OCTaBasiCA Hepa3blCKaHHbIM (CM. «CNUCOK
HECOXPAHUBIIMXCSA U HEHAWAEHHbIX Mucem FepueHa», T. XXIX, KH. 2, cTp. 779).
M3BecTeH 6bil Nuwb GparMeHT aBTOPCKOM Konum (MAM 4YepHOBMKA) MUCbMA — ABe
3ak/unTenbHole cTpokn (cm. XX, 619).

MUCbMO aApPEeCcOBAHO X/ BapHU, NPe3uAeHTY Yy4ypeAuTesbHOro b6Wpo KoHrpecca JiMru mupa
n cBoboapl, npoxoauBuwero B XeHeBe c 9 no 12 ceHTAbps 1867 r. 30 aBrycrta 1867 r.
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK0. MybnnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
OorapeB nucan repueHy M3 XeHeBbl: «TpeTbero AHA BCTpeTun BapHW, KOTOPLIN HEMnpeMeHHOo
TpebyeT, uTObO Tbl Mpresxkan Ha NUCCOBYW KOHrpeccoBky (oHa mmeeT ObiTb 9 ceHTAbOps),
— roBOpuUT, 4YTO BCe TBOM Apy3bs byayT, aaxe rapmbanbam» (JIH, T. 39-40, cTp. 466).
FepueH OTKJIOHW 3TO MpeAsioKeHWe U3 MPUHUUNUANIbHBIX CoobpaxeHun, 0BOCHOBAHHbLIX
BNoCneaAcTBUM B cTaTbe «Un fait personnel». 3 ceHTsbps 1867 r. nucbMmo 6buUio
OTNpaBneHo OrapeBy B XeHeBY ANs NepecbilkM B yypeauTesnbHbli KOMUTET KoHrpecca (cM.
XXIX, 189). repueH paccyuTbiBan, 4TO €ro NMUCbMO byaeT orjaweHoO Ha KOHrpecce wau
onyb6/MKOBAHO M ABUTCA Haya/oM NOMEMUKM B neyaTu. «MyCcTb BapHM uuTaeT, Jaxe, eciu
X04eT, neyaTaeT MO0 3MNUCTONY», — NMCan FepueH. 5 ceHTAbps epueH nucan OrapeBy:
«8 paA, 4TO nocnan BapHW MUCbMO, W ecan 6 OH oTBevyan, A paja NUCATb BTopoe — U
Jaxe Ans neyaTu. Ham HaaobHo cebsi MoCTaBUTb B MPOTUBYMOJIOKHOCTb C [JIyMbIMU
obBuHUTEeNAMM» (XXIX, 193). Ha KoHrpecce 6bM NPoYMTaHbl NMcCbMa JI. BnaHa, X.
daBpa, ¢. JleBasibl U ApP., OAHAKO MUCbMO lepueHa He ObUIO OrJjalleHo. Yxe nocse
3aKpbITUSA KOHrpecca, 16 ceHTabps 1867 r., lepueH nucan OrapeBy: «S BCe elle He
3Haw, MOMyYeHO JIN Moe MUCbMO BapHu» (XXIX, 200). B cTaTbe «Un fait personnel»
repueH nucan, 4YTo B «Ae/I0OBON CyeTe» KOHrpecca BapHW «3abbll YyNoMsHYTb» O €ro
nACbMe. MOXHO, OAHAKO, MPEeANOJIOXUTb, YTO MUCbMO He ObUIO OrfalleHO M3 TaKTUYEeCKUX

coobpaxeHun (cM. nucbMo OrapeBa K lrepueHy oT 14 ceHTAbpa 1867 r. — NH, T. 39-40,
CTp. 473). NUCbMO ObIIO ONYOSMKOBAHO MWL 4Yepe3 roh Mnocje ero HanucaHusa B
«JlIeToNUCAX XeHeBCKOro KOHrpecca...» (npeaucnoBuve X. BapHU K 3TOMY W34aHUI0
JaTupoBaHo aBryctom 1868 r.), no- Buaumomy, 6e3 Begoma repueHa.

CTp. 512. ...a c Bamn A mMos nmoanucCb Oblla OAHOW U3 MepBbiX B CNUCKe. — lepueH
nonyyuna npurnaweHne npuvexatb B XeHeBy ANIA ydacTuUsAs B KOHrpecce ewe B uioHe 1867 r.
(cm. nucbMa K TepueHy 3. Akonsna U A. Hake B cTaTbe: H. M. AHuMpepoB. lepueH u
XEHEBCKUA KOHFpecc Jiurm mmpa u cBobogpl. — BeCTHUMK AH CCCP, 1945, N 1-2, cTp.
24-25). K 3ToMy BpeMeHW B 3anafHOEBPOMENCKOM MnevyaTu NOSIBUIOCb HECKONbKO
COObLWEeHNN 0 NpeAcToslweM KOoHrpecce u bbil onybsMKoBaH MaHU(ECT NAPUKCKOro
WHULUMATUBHOIO KOMUTETA, ONpejeNunBILMA OCHOBHble 3aaauu Jiurm mupa u csobogbl. B
MaHubecTe, B YaCTHOCTU, OTMEYANOCb, YTO «NPU OTCYTCTBUM MexXAYHApPOAHOro npaea,
KoTopoe obecne4yMBaeT MMp U cBoboay, eAMHCTBEHHOE CPeACTBO MpeAoTBpalleHus 351a U
npecTynfeHUn 3aBoeBaTeNbHbIX U ArpPeCCUBHBIX BOWH AOSIKHO U MOXHO WMCKATb JUWb B
CcBObOOAHOM, MOCTOSAHHOM, HAPOAHOM COW3e rpaxiaH BCeX HauWn, KOTopble, NOHWMMAs
Be/MyYMe 3TOro jAena, noxenawt ero 3QPeKTUBHOrO OCylWeCTBeHUA». MaHubecT
NPOBO3rIaCUN TaKxXe, YTO MUP «MOXeT ObiTb AOCTUIHYT NUWb NyTeM KoHbeaepauuu
HapoAOB, KOTOpas HeoTAenMMa OT WUX MoNUTUYeckoro ocBoboxaeHums» («Annales», cTp.
4). B aBrycTte NapuXCKUN MHULMATUBHLIA KOMUTET MPUHAN NPOrpammy KoHrpecca
(«Annales», cTp. 8-10). NMocne BbICTYMJeHUA K. Mapkca Ha 3aCeAdaHUn eHepasbHOro
CoBeTa 13 aBrycTta 1867 r. y4ypeauTenun KOHrpecca BblHYXAEHbl OblIM U3MEHUTb CBOI
nepBoOHavyasbHyl NMPOrpamMmy U 3aMeHUTb
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ee apyron, bonee aemokpatuyeckonm (CM. nNUCbMO K. Mapkca K ¢. BHrenbcy oT 4
ceHTAbpa 1867 r. — Couy., u3a. 2-e, T. 31, cTp. 287. NoapobHO 06 OTHOWEHUM Mapkca

K KOHrpeccy Jiuru mmpa v cBoboapl CM.: MepBbIn WHTepHauuoHan. Yactb 1. 1864-1870.
U3a. «Mbicib», M., 1964, cTtp. 126-130, 133, 139-140). HoBas nporpamma bbina
ornaieHa Ha nepBOoM 3acefaHun KoHrpecca 9 ceHTsabpa 1867 r. («Annales», cTp.
127-128). O cBoen nojjepxke KOHrpecca 3asBunu [Ix. Fapubanbau, Ji. Bnad,

3. KuHe, 3. Pekmo, X. CMMOH, A. Hake M Ap. B CNUCKe COYYBCTBYHUUX LENAM
KOHrpecca, cpeau npeacTaBUTeNner pas/iMyHbIX NepuoamvyecKux M3AAHUM, Ha3BaHbl: «Des
Russes: Hertzen (de Ta Cloche), Ogareff». 06 yyacTum repueHa B npeacTosuEeM
KOHrpecce b6bsio obbsBneHo Takxe B «L'Indépendance belge» oT 1 ceHTsabps 1867 r., M
244

Hawe nojsloXeHne BHOBb CTA/I0 OYeHb TPYAHbIM. — IepueH MMeeT B BUAY AHTUPYCCKYH
KamnaHuio B 3anajgHoeBponenckon npecce (cm. T. XXIX, nucbma 149, 165, 168, 172,
177, ctatbu «Un fait personnel», «Prolegomena» M KOMMEHTApWUW K HUM) .

Mbl OMEeHb Cepbe3HO HaMepeHbl BbIHECTM elye pa3 Ha obCyxaeHMe 3TOT BOMNPOC B
CcbopHUKe... — O HaMepeHuM lepueHa U OrapeBa BbiNyCTUTb COOPHUK CTaTen Ha
(paHUY3CKOM A3blke CM. T. XXIX, nucbma 141, 149, 157.

3AMNMNCKU, HABPOCKW, NPUMEYAHUA, OBPABOTAHHLIE KOPPECMNOHAEHUMW MPUMEYAHUE K
NyYBJIIMKAUMN CTATbU «LA RUSSIE»

NeyaTaeTca no doTtokonum c aBTorpada (BM). Bnepsble onybnnkoBaHo: «Oxford Slavonic
Papers», vol. III, 1952, p.

NMpuMeyaHue 6bII0 NOCAAHO FepueHoOM U3 XeHeBbl IMMe [epBer B NUCbMe OT 26 OKTAbps
1849 r. (cm. XXIII, 203) u AonxHo 6biNO MOABUTHLCS B raseTe «Voix du Peuple» npwu
nybnmMkaumm ctaTbn «La Russie». MO KaKMM-TO MpuMUYMHAM CTaTbs Bbllla B CBeT be3
3Toro npumeyanua (NeNe 50, 57 u 71 ot 19 mn 26 Hosbpa u 10 aekabps 1849 r. — cwm.
VI, 150-223).

CTp. 513. «Russische zustdnde, 1849» — 6powwopa M. A. BakyHuHa (Bbllwia AHOHWUMHO) .
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK. MybAnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
<LA TRADUCTION ALLEMANDE DE L'OUVRAGE...>
NeyaTaeTca no asTtorpady (MBR). BnepBble onybnukoBaHo B rasete «L'Homme», 1854, M
31. TeKCT 3aMeTKW npuBejeH B NUCbMe lepueHa K JI. MbsAH4YaHu oT 19 (7) wwoHs 1854 r.
(cm. XXv, 189- 190).
<10 JNIUCT «KOJIOKOJIA» BBIAJET. . .>
NeyaTaeTca no TekcTy K, n. 9 ot 15 ¢eBpana 1858 r., cTp. 74, rae onybaMkoBaHo
Bnepsble, 6e3 3arnaBus U NOANUCU. ABTOrpad Henm3BeCTEH.
Ctp. 514. ...ordre du jour rybepHaTopa M. HoBoCUNbUEBA... — LUUPKYNSp pA3aHCKOro
rybepHaTtopa M. M. HoBOCWNbLEBA, KacawWWWACA pachnpaBbl C KpecTbsiHaMM C. MypmuMHa. O
«MYPMUHCKOM Jene» coobumn FepueHy H. A. MenbryHoB ewe 3 anpens 1857 r., npaeaa,
B AOBOJIbHO CMNOKOWHbIX TOHax (MypMMHO npuHaanexano nostecce K. K. MaBNOBOMN-SHUW U
ee MyxXy XypHanucTy H. ¢. NaBnoBy — Apyry MenbryHoBa). B n. 10 «Konokona» 6bina
noMeljeHa KOpPpeCcnoHAEeHUMs MNoj Ha3BaHueMm «Mpoknamaumsa rybepHaTopa M. HoBocunbueBa
M BO3 pO30r», pUCYyWlAs KAPTUHY XECTOKOro «yCMUPEHUA» KPeCTbAH MO pacnopsKeHuto
rybepHaTopa. KoppecnoHaeHuus bbia cocTtaBsieHa B 1857 r. (B TekCcTe ee roBopuTCH,
YTO CObBLITMA NPOMCXOAMAN «B MIOHE Mecsue 3TOro roja»).
B Psi3aHW XoAWNU HebnaronpusiTHele Ans H. ¢. MaBfoBa CAyXU O e€ro posn BO Bpems
gkgekyumm Hag KpecTbsAHamuM. M. E. CanTbiKOB-lleapuH,

5

3aHuMaBWMin B 1858 r. AONXHOCTbL psA3aHCKOro Buue-rybepHaTopa, nucan B. .
Be3obpa3oBy 29 wmwoHs 1858 r.: «lymaHUCT MNaB/OB, KOTOPOro 34eCb MNOAO3PEeBawT B
coobueHun B 10 N «Kosnokona» CTaTbW O BO3MYLEHUM KPeCTbsAH cena MypMmuHa,
OKa3blBaeTCs 4Ye/IOBEKOM BeCbMa COMHUTENbHbIM. KOraa KpecTbsHe 3Tu (npuHaanexawme
ero xeHe) bOyHTOBanW, TO OH Obll NPU UX YCMUPEHUM U BCex bosble HacTausan, qTo6
CTpoXe Cekln, M 3acCTaBWUa BbiIC€Yb /5-11eTHero crapuka. BOT wu rymaHMCTl» M.
CanTblkoB - lleapuH. MonHoe cobpaHuMe couyumHeHun. FocnuTmspaTt, M., 1937, T. 18 CcTp.
137-138). O ToM, 4yTO H. ¢. MaBIOB AENCTBUTENbHO MPUCYTCTBOBAN npw pacnpase,
cBuaeTenbCTBYeT U MenbryHoB (JIH, T. 62, cTp. 356). OaHako nocbiKa camMum H. o.
MaB/OBbIM KOpPPEeCNoOHAEHUUN B «KOJNIOKOM» Mano BeposiTHA. CojaepxXaHue KOppeCrnoHAEeHLUMU
CBUAETEeNbCTBYET O TOM, YTO €e aBTOp HAbnwaan AencTBuA HoBOCW/bLEBA, HO HA CaMOWM
3K3eKyuumn He npucyTcTBoBan (B CTaTbe CKAa3aHO, 4YTO OTKa3 rybepHaTopa MPUHATHL OT
MYPMUHCKUX KpPeCcTbsH xneb-conb «nNpuBen, FOBOPAT, KPeCTbsH B KpanHee
HErOAOBAaHME») . ABTOP XOpPOWO 3HAET BCK NPOLEAYPY MPOXOXAEHUS AeN O «KPeCTbAHCKUX
byHTax», NPUMBOAMT MOMHbLIM TEKCT MHCTPYKUMM, AaHHOM rybepHaToOpoM Ans 3eMCKOro
MCNpaBHUKA. KOppecnoHAeHTOM lepleHa, BUAUMO, Obll YMHOBHUK OCODBIX MOPYYEHUN MNpu
pA3aHCKoM rybepHaTope B 1847-1859 rr. — CrtenaH TumodeeBUY CRABYTUHCKUM,
BNOCNEACTBUM COTPYAHUK «COBPEMEHHWKA». OH 3aHMMaNCsA NpeumylieCTBEHHO
KPeCTbSAHCKUMU AeflaMh, XOpPOoWO 3HaNl UCTOPUI «KPeCTbAHCKUX byHTOB». B 1858 r.
CNnaBYTUMHCKUIM paccnefoBan «AefHOBCKOE Aeno», KOTOpOe Nonano No3Xe Ha CTpaHuupl
27-ro nucta «Konokona» (cM. cTp. 777 HacT. Toma). Mo3aHee 6bIM HaneyaTaHb
OTPbLIBKM M3 ero BOCMOMMHAHUNA «KpeCTbSHCKUE BOJIHEHMS B PA3aHCKOW rybepHun B
1857-58 rr.» — «[peBHAA U HoBasa Poccua», 1878, NN 9-10.
CTAHOBOW MPUCTAB TPUHEBUY U KOBEHCKWE MOPSAIKMU
NeyaTaeTca no TekcTy K, n. 82 oT 1 okTsabpa 1860 r., cTp. 688, rae onybnukoeaHo
BnepBble, B oTAeNne «Cmecb», 6e3 noaAnucu. B ornaBneHUn K «KosioKony» 3ameTKa
Ha3BaHa: «KOBEHCKWE MOPALKU».
OCHOBY 3aMeTKM COCTaBW/ia KOPPeCnoHAeHUMs, Oonyb/iMKoBaHHAs B peAaKUMOHHOM
N3M10XeHUN. O peAaKTOPCKON 0bpaboTke ee epueHOM CBUAETENbCTBYWT, B YACTHOCTH,
3aK/INYEeHHAs B CKOBKWU MpoHuuyeckas pennuka («4To 3a HakasaHue! Bapyr Obl
pa3boMHUKOB CTanu NepeBOAUTb B HakKa3laHue C Ty/IbCKOrO TpakKTa Ha PA3aHCKUN?»),
BbiCKa3aHHOe OT /uua peaakuun noxenaHve («Mbl COBeTyeM...» U T. A.), a TaKxe OCTpoO
caTupuyeckas KOHLOBKA O «CTAHOBbIX runepbonax» HasumoBa, TECHO CBA3aHHAA C
ApyrummM pasobniaymMTesibHbIMM 3aMeTKamu FepueHa O KOBEHCKOM reHepasn-rybepHaTope (cMm.
B HACT. TOMe KOMMEHTapuh K 3aMeTKe «KaTosinyeckas nponaraHga HasumoBa»).
<0 «PYCCKOM COUMANU3ME»>
NeyaTaeTcsa no aBTorpady, HaxoAaswemycsa B cobpaHum 0. I'. OkcmaHa (MockBa). Bnepsble
onybnmkoeaHo B cb. «Mpobnembl M3yyeHus [epueHa», M., 1963, ctp. 9.
Ha TakoM Xe JINCTKe, KaK W 3ameTKka [epleHa, COXPAHUNOCb HECKOJIbKO (punocohCcko-
MCTOPUYECKUX CeHTeHuun H. M. orapeea (cM. TOT Xe cbopHuk, cTp. 10)
0be 3ameTKM — M lepueHa, M OrapeBa — npejHa3HayaauCb, MO BCEW BEPOSSTHOCTU, AN
(bpaHuy3CKOro nMTepaTopa AHpM MapTeHa. MoapobHee cm. B cTaTbe 0. . OKcmaHa — cb.
«MNpobnembl U3yyeHus repueHa», cTtp. 10-15
<NPUMEYAHUE K ®PAHUY3CKOMY MNMEPEBOLY TIJIAB «BblJIOFO U AYM» B «KOLOKOL»>
NeyaTaeTca no TekcTy «Kolokol», N 14-15 oT 1 pekabps 1868 r., crtp. 225.
JTO MOACTPOYHOE MpUMeYaHMe OTHOCUTCA K ClepyluweMy TeKCTy nepeBoga rnaBbl XXVI
«BbIIOr0 U AyM»: «dpaHLy3bl TOro BpemeHn <1847 r.> oaobpsnu Hac, Bbipaxanu
yAOBNETBOpPEHNE, XBAJIMIN Hawe Xopolee MNPOM3HOWEHUE M Hawe boraTcTBO, Clerka
bpaHunu 3a KpenocTHoe npaBo B Monbuwe» (cp. X, 36).
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONONHEHUA K U3AaHUK0. MybnnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. A/JleKCaHApP WBAHOBMU
<XEPHOB 3ACOPEHHbIA U MPU MEJIKOBOAbLE. . .>
NeyaTaeTcsa Bnepsble, no astorpady (UrAAM). 3anucb caenaHa Ha 0b6opoTe YepHOBOIO
nucbma repueHa K . KuHkenw oT 31 (19) wwona 1868 r., uyem m onpeaenseTcsa jaata
Habpocka, TeKCTyalbHO BGAM3KOro K BbICKA3bIBAHWUI epueHa B nNUcCbMe K OrapeBy oT 23
mionda 1868 r. o Heob6XOAUMOCTU NpeKpaTuUTb usaaHue «Kolokol»: «B BuYepawHeMm nucbme A
UMeHHO Tebe nucan o 6acCTOBAHUM — XEPHOB OCTAHABAMBAETCA bosbwe W bosbwe, Mbl BAMO
TON4YeM BOAY, OKPYXEHHble epHUYEeCKMM CMexoM W Moasaou 3aBUCTbIO. Poccus rayxa. Moces
cAenaH, OHa MPUKpPbITA HABO3OM — A0 OCEHW AenaTb Heyero. MHe npuwno B rOJIOBY
Hanucatb Tebe nucbmo (T. e. odMuMaNbHOE) — C MpeasioXeHWeM caenaTb Sstoppage
<MPUOCTAHOBKY> — 1 U caenaw 3To» (XXIX, 416). NucbMo K OrapeBy oT 22 uwons
HEN3BECTHO. BO3MOXHO, YTO KOMMEHTUPYEeMbIn HAbpoCOK npeacTaBnseT COb6OW BBIMUCKY U3
3TOro NUCbMa, KOTOPYW epueH HamepeBaJiICA UCMNOJIb30BaTb B CTaTbe Ha 3Ty Xe Temy.
<NAPUXCKUE 3AMUCK 1869 r.>
NeyaTawTtca no asTtorpady (JIE). BnepsBble onybnuMkoBaHbl (4acTU4HO): OPI, cTp. 25-26.
MOMHOCTbI NyBAUKYKWTCA BnepBble. ABTOrpad npeacTaBnseT coOboM Tpu BbipBAHHbLIX U3
TeTpaam nucra.
Ctp. 516-517. M3 nucbma K Orap<eBy>: K0 KOCTOYKM M BOoke». — Cp. NUCbMO K H. TI.
orapeBy oT 21 okTsabpa 1869 r. (cTp. 222-223 HacTosfuero Toma. CM. Takxe
KOMMeHTapum Ha cTp. 430-431).
CTp. 517. A 6bin HakaHyHe 24 teB<pansa> B Mapuxe A nucbMa 0b HeM. — lepleH uMmMeeT B
BULY CBOU «MUCbMA U3 ®paHUUU U UTanum» C ONUCAHWEM COBbLITUIA, npealecTBOBABWNX
teBpanbCckon peponounmn 1848 r.
Annke — 3ameyaTesibHO YMHbIA YenoBeK, ero csioBa A 0 SANOHUM A Mexay AMepuKon u
Poccuen. — lrepueH nucan ob 3Tom xe OrapeBy 21 okTsabpa 1869 r.
...0 CcTpenbbe B ObeH... — Peyb MAET O paccTpesie GpaHLy3CKUMU MPaBUTENIbCTBEHHbIMU
BOMCKaMM CTayYye4yHUKOB B ObeHe 6 okTAbps 1869 r.
ABTOPCKHWE MNEPEBOJbI
QUATRIEME PARTIE
NeyaTaeTca Bhepsble, Mo hoTokonuu c aBTorpada (BN). Kak yCTaHaB/IMBAETCS MO
HaANUCU, CAENAaHHOW epueHOM B KOHLEe PYKONMUCKU, 3Ta rnaBa «Bbioro u pym» 6Gbina
nepeBefeHa um 26 teBpans 1856 r. cneumanbHo AN ManbBuabl Men3eHbyr M nocesueHa
en (cm. cTp. 522 HacT. TOMa). Ha obopoTe n. 1-ro aBTorpada HaanNUCU PYyKOW
repueHa: «Les hors d’oeuvres du IV volume», «IV partie», «Corso» («JlonosHeHue K
IV ToMy», «IV 4yacTb», «Kopco»).
NMpMBOAUM NepeyvyeHb PACXOXAEHUA MeXAY PYCCKUM OPUrMHANOM U (QpaHLY3CKUM aBTOrpadom.
Ccmnkg Ha CTpaHuubl JATCA NO TOMY X HACTOAWEro U3AaHWA:
Ctp. 25
3aronoBoK «3anajHble apabecku» — OTCYTCTBYyeT.
Mnoa3arofioBKn: BmecTo: TeTpajab nepsas. I. CoH // YacTb yeTBepTas (1847-1852). I.
Ipy3baAM B PocCccCuu
4 CnoBO: Apy3bA — OTCYTCTBYyeT.

4- 5 BMecTOo: KaK XopolW A COJIHeYHbM // TOT NpeKpacHbih 3UMHUWA AeHb, He
XOOAHbIA U

5- 6 BmMecTo: YepHoW psa3u, koraa // nepBoW NOYTOBOW CTaHUUMU. ..

7 BMeCTO: pbigas, pacctanucb? // OBHANUCHL... U A OTNPABWUICA, pbigas. — Bbl
TOXe nnakanu

8 C/IOBO: yXe — OTCYTCTBYyeT.

BMeCTO: BO30OK 3ackpunen // noj HawvMy CaHsAMW 3acKpunen cHer

9 BMeCTO: BCJiel U He AorafbiBaiMCb // Ha Hac euwe AOJAro, M HUKTO U3 Bac,
OAHAKO, He Aayman

10 Nocne: oaHoro // w3 Apy3en

11 CnoBa: OH OAMH b6bin jganek — OTCYTCTBYIOT.

13 BmecTo: 21 sHBapsa // 21 saHBapsa/2 deBpans

16 TeKkcCT: Yero m 4yero He 6bLIO B 3TO BpemMsA, U — OTCYTCTBYeT.

16- 17 BmecTo: obuee A cyactue // CBoboaa Mmpa U ANYHOE cCYACTUE, PEBOJIOLUA U
ovyar, pecnybnuka M MOW AOMAWHWUN KPOB

19 BMeCTO: OT NpexHen XuM3HuM // Ha MecTe

20 CNnoBoO: npejwecTBOBaBWAA — OTCYTCTBYeT.

21-25 BMecTo: 4 cMmeno A obuwmm // A chnewnn MOKUHYTb MasieHbKyl rpynny Jwoaen, TecHOo
CMasHHbIX XU3HbI, obwen NWOOBbLID U Tem xe
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Ctp. 26

1 BMecTo: A uckan // a xaxapan

2 BMecTo: Ha Bone... // 6e3 nyT

3-5 BMecTO: A yXe A yauBrieHMe U // A He XAy Hu4Yero, A roToB KO BCeMy... MO

KpavHen Mepe, HUYTO He YAWBUT MeHS. ..
5 Nepea: obysaaHbl // 6byayT
6 TeKCT: MoYTU A paBHO — OTCYTCTByeT.
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8 BmecTOo: Hauyano // poxaeHue
9-10 BmecTOo: npu3HaHue A mupa // eine Anerkennung <npu3HaHue (Hem.)>
11- 12 BmecTO: KOBapHble A yrna // noanocCTu... Apyxby, KoTopasa C ynblokon u
c/fle3aMn Ha rnasax npuMewnBaeT A4 B CTAKAH... MNPEAAHHOCTb, FOPAO U C BbICOKO
NOAHATON IONOBOW Moxuvwawwas AeHbru
12 CnoBo: HpaBCTBEHHOE — OTCYTCTBYeT.

14 Mepen: pacckasa // moero

15 BMecTo: OT Hee // OT 3TOM 3ajauu

BMecTOo: 4yactu // ToMmMa

18- 19 nNepea: MyuuTenbHbix // papga 20 BmecTo: B namsaTtm // B ronose
Nocne: obpa3bl // WnM oTBpPATUTESNbHbIE NULA... NPECTYNIeHUS... NOAJIOCTHU
22 BMecTo: cnaceHus // npummpeHus, crnaceHus, TOpXecTBa

23 BMeCTO: XU3HU // npebbiBaHUS

24- 25 CnoBa: C AETCKOro nNpobyxAaeHUs MbICIM — OTCYTCTBYIOT.

25 BMecTOo: OTpo4Yyeckoro obpyuyeHusa // AeTCKOW KAATBbI

26- 27 BMecCTO: McnyraHHboit A cHoBa // [eWCTBUTenbHo, A0 Puma, Napux 1847 ropa
NPUBOAUSI MeHA B TpeneT U MNPeuCnosiHAN CKOpbbi... HO A BCKOpe MNOJIHOCTbI

27 Nocne: MeHs // B BeNUKONENHOW pame UTanuu. S BUAEN PEBONOLMIO Y MNOAHOXMUSA
Be3yBusa, A BuAen ee nepej BaTWMKaHOM
29 BMeCTO: CAEeNIaHHOIro PyYHbIM // HAa KOTOPOro Hapoj HaAen HaMOpPAHMWK

30- 32 BMecTo: BUXpb A npobyxaeHue // M CHOBA S MPOHWKCHA CTPACTHOW BEPOW. ..
TO 6blNO ONbsAHEHMe, NuXopajKa... yparaH yHocun BCE, noapiMan BCE... BCsA EBpona
noaspiManacb, BCTana, ABUrasacb — f TOXe PUHYNCHS B BOAOBOpPOT. ..

32 BMecTo: npuwen // Hayan npuxoauTb

33 NMocne: ucyesno // Bce norubno

34 BMecTo: C Kpbwn // co cBoen Kpbium, Mbo 3To 6bN NMpUNAZOK NyHATM3MA, a He
npobyxaeHue. . .

CnoBa: C OXeCTo4YeHMeM — OTCYTCTBYIT.

35 Mepen: A ouyTunca // yepe3 HECKONbKO AHeM

36 Nocne: MmcTuTenem // He 3Haw, 4yeMm ewe CTp. 27

1 BMecTo: HMYero He cymen // He WMes HU CWAbl, HU 3HAHWUA, 4YTOObI MPEANPUHATb
YTO-HUbYAb

3 Nepen: W Tenepb // W Bce To b6bO... BCe TO Npowio — 3TO HEBEPOSTHO _ .
3- _ 11 BmecToO: Kyfa A knaabuia // B BEYHOM MpaKe, OKPYXEHHbI YyXOW MHe
nopoaomu,

I'IOrpy)KeHHbIVI B TAXenoe pAbixaHne AT/NaHTUYeCKOro OokeaHa — B KOTOPOM CbOprI
pacnnbiBawTCA, B KOTOPOM OFNOHb AenaeT TOJIbKO NATHA U B rny6|/|He KOTOpPOro KuuunT w“

MATETCA UESblA MUP... MUP, YXOAAWMA B XAOC... WIM U3 HEro BbIXOAAWMN, Npubamxawwmn
BCE, HO He ANA Hac...

A BAANM, NO Ty CTOPOHY Knaabuwa... 3Ta cCBeTnas JIMHUA — M TaMm — CTpaHa, yTonawijas
B CBeTe, OMbiBaeMas CUMHUM MOpPEeM MOJ, CUHUM Hebom

%éo BMecCTo: K TBOUM obmaHam // K Tebe

13 BMeCTO: OXOTHO // CKapeAHO W CNajoCTpacTHO

Mocne: 3a jAaeHb // 4ac 3a vyac

17 Nepen: Hapon // puMCKuin

17- 18 BmecTOo: HOCuUTCA cnyx // roeopaT

18 BMecTo: C BOMCKOM // CO CBOUMM BOWCKAMWU MPOTUB ABCTPUMU. ..

20 BMeCcTO: TO npuamBaeT A ayx // npubnuxaeTcsa... BOJIHbI, KOTopas
yaanseTtcs. ..

2 Mocne: cTpoATcA // B KOMOHHY, «sento la polvere» <naxHyllylo NOpoxom
(vtan.)>

23 BMecTo: C Hamu! // B psifbl... €CAN Bbl C HAMW. ..

BMeCcTO: AecATKUM ronocoB // co BCex CTOPOH

26 BMecTO: MNownv U Mbl // W Mbl BCTYNMUAN B KOJIOHHbI

27 Nepen: Bnepen // Bnepej WUHOCTpaHUeEB!

BMecTo: Bnepen AaMm // U B 0COBEHHOCTM jam

28 BMecTo: Tosna A pacctynunacb // HapoaHoe Mope pa3fenunocb HajBoe C
PafoOCTHbLIM TOMOTOM

29 BMeCTO: MO3T HapPOAHbIX neceH // 6neaHbih U H6ONe3HEeHHbIM, MO3T

30- 33 BMecTo: TpubyH A Hapoay // OHM moAaownu, 4TOObl MOXaTb HaM PYKWU. «Jlambl
noa 3HaMeHa», KPWUYUT Hapoa, M TpubyH, il popolano <yenoBek u3 Hapoaa (uMTan.)>
CTaHOBUTCA BMepeau... U OT AeCATU A0 NATHaAUATU ThiCAY 4YeNloBeK ABUXeTCH BAOJb

BCero Kopco oT P<iazza> del Popolo ao dopyma TpasiHa, 3TO OAWH OrPOMHbIM fAuwep,
M3BMBAWWMINCA MO BEYHOMY ropoay — C TOW BeNMYaBOW rpaumen, KoTopas CBOWCTBEHHA
TONbKO pUMJIsSiHaM M KOTopasi B paBHOW CTeneHM janeka OT CONAaTCKOro waraHbs
(paHuy30B “ rpybo CymMaToXm aHrAM4aH

34 BmecTO: MNepepoBble // MepBble psambl
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BmecTo: MNanauuo // ABopel MoconbCTBA

35 BMecTo: ABepu 3ajibl pacTBOPUNMUCL HA 6ankoH // nBepu 6ankoHa
pPacTBOPWINUCH. . .

Ctp. 27-28

35- 1 CrnoBa: yCNnOKOWTb HApoA — OTCYTCTBYHKT.

Ctp. 28

1 CnhoBa: o BOWHe — OTCYTCTBYIOT.

1- 2 BMeCTO: C WCCTYM/JEeHHON PaAoCTbi // C BOCTOPXEHHbIM TOMAHbEM

5 BMecTo: S Kak Tenepb MX BUXY // S ux BuXy, Kak byaTo 3TO 6bino BuYepa
6 Nocne: TpubyHe // BbiCTynawilehn U3 CTAapUHHOrO, CTpororo Manauuo

7 BMecTo: 6ecumcrieHHbin // B3BOJIHOBAHHbLIN

BMeCTO: NPOKNATUSMU Me3yuTam rpomkoe // WHOrAa yrposom cBoe

8 Nocne: forestiere // Evviva le sorelle forestieri!.. <«/la 34paBCTBYWT

WHOCTpaHHble cecTpbl!..» (utan.)>

9-10 BMecTOo: MX A KaMmeHbAMM // uX 6bl OCBUCTANN U MOABEPran ockopbneHusam 10
BMeCTO: MOAKYMHbIX // PYCCKUX

12 BMecCTO: ropsiuo U UCKPEHHO // C WCKPEHHOCTbI U A0bpoxenaTenbCTBOM

14 CnoBo: ewe — OTCYTCTBYeT.

14-15 BmecTo: cepaeyHou namaTu // ceppeyHas namsaTb OCTaeTCs He3anATHaHHOW

16 BmecTo: U byaTo A MoxeT // UYTO 3a CTpPaHHbIM COH...

17- 18 BmecTo: TeM A Henb3sA 6bIO0 // BO3AepPXaBWMMCA TOrAa MyJpelam, KoTopble
He YCHYNM C ynblbkon Ha ycTax. Bckope npuwnocb NPOCHYTbCsA nolens volens
<BoJsienn-HeBonen (nat.)> u
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HAAMNCb HA ABTOPCKOM NEPEBOLE OTPbIBKA U3 «BbUJIOTO U AYM»

«QUATRIEME PARTIE»

NeyaTaeTcs Bhepsble, Mo ¢oTokonun C aBTorpada (BN).

06 obcTosiTenbCcTBax, MpPUM KOTOpbLIX Oblla caenaHa HacToswas HaanucCb, coobwaeT B CBOUX
BOCMOMUHAHUAX M. Men3eHOyr :

«B nocnegHnx uyncnax aHBaps <1856 r.> s HaBecTuna ee <AHHY AnbTray3> M paccTanach
C Hel ApYXeCKu, MpUYEM OHA Nopyyvuna MHe nepepaTb FepueHy BCAKME CMellHble Bewu. Ha
cneaywuee yTpo, paHo, KOraa eue Oblo COBCEM TEMHO, MeHsA pa3byaun CTyk B ABepb. £
C ucnyrom BCKoOuwia, Bouwesn FepueH C CBe4Yon B pyKe, OAeAHbIN U PACCTPOEHHbIN, U
Koraa s c 6onbWMM BOJIHEHMEM CMpOCWSa ero, YTO CJIYYWIOCb, OH OTBETWI ApOoXawmm
rofocom: ,,8 NoAy4Ymn TONbKO 4YTO M3BeCTUe OT WApNoTTbl. AHHA HOYbD CKOPOMOCTUXHO
CKOHYanacb". 4 C/IOBHO OKaMeHesla OT HEOXMAAHHOro yaapa. OaeTbCA M nobexaTb Tyaad
6bl10 AEe/10M HECKONMbKMX MUHYT. BCnei 3a MHOM npuiuen M FepueH, M TPyAHO ONUCATb BCH
€ro OT3bIBUMBOCTb U CEPAEYHOCTb. OH MPUHEC MACCY MNpeKpaCHeMWux LBeTOoB, 4YTOObI
ocbinaTb MMM, MO MTA/bAHCKOMY O06bl4ald, CMEpPTHOE JIoXe <...> B bauxanwve Beyepa Mbl
CoObUpannCb TECHbIM KPYXKOM B AOME MOKOMHWUUbI: $puapux u llapnoTTta, UWypw C XeHown,
repueH, ero CblH U . [FepueH Npoyes HaM OAHO W3 CBOUX NYyYWUX MPOU3BEAEHUN, YTPOM
crneunanbHO nepeBeAeHHOe C PYCCKOro Ha (paHLy3CKUM A3blK. DTO OblIM BOCMOMMHAHUA O
PuMe M ropsaumx aHAX 48 roaa <...> BoCnoMMHaHUA O6bIIM HAanNMCaHbl TakK MpeKkpacHo, Tak
ApaMaTUYHO, TaK MOWHO YCTPeMasanuCb B MAeasibHble Chepbl, YTO BMOJHE COBNajann C
HaWMM HACTPOEHWEeM, YMUPOTBOPSANN Haly CKOpbb U NMPUBOAUAN HAC B YMWIEHWE U B
BO3BbIEHHbIM BOCTOPr. C rnybokon 61arofapHOCTbi0 S MPUHANA 3HAK HEXHOW ApYyxXObl,
KOraa, KOHYMB YTeHWe, OH Nepefan MHe NepeBOf CO C/IOBAMMU: «S KAady 3TWU JIMCTbl, Kak
ManeHbKUM b6nejHbii BEHOK M3 MMMOpTenen, pajoM C LBeTaMu, YKpawawwyMu NOKOMHULY, U
NocCBAWAK BaM 3TU CTPOKU B [AeHb, KOrAa Bbl MOTEPSAAN CBOW noapyry» (M. Men3seHbyr.
BOCMOMMHAHMA uaeanucTkm. M.-J., 1933, cTp. 337-338).

L’ ARISTOCRATIE RUSSE <PYCCKASl APUCTOKPATUS>

NeyaTaeTca No TeKCTy ra3ethl «La Cloche», N 1 ot 20 ceHTsAbpa 1862 r., rae
onybnnkKoBaHO BMepBble, CO C/EeAYHWMMA BCTYNUTENbHbIMM CTPOKAMUM OT pejakumm: «B
nogecTn WUckaHpepa (nceBAOHUM AnekcaHapa lepueHa) noa 3arsasuem ,Jlonr npexae
Bcero“ (,,MpepBaHHble paccka3bl”, JIOHAOH, 1854) Mbl HaxoAuM BeCbMa XapaKTEPHYI
KapTUHY Tpex Moc/eAHUX MOKOJIEHUA PYCCKOW apuCTOKpaTuuM. Mbl aaem 3jecb ee nepeBoj,
npocs yuTaTenem He 3abbiBaTb, YTO 3TU CTPOKU ObUIM HanNMCaHbl BO BpeMeHa uMmnepaTopa
Hukonas». O TOM, 4YTO 3TOT OTPLIBOK U3 «Jlofira npexae BCEro» nepeBefeH epueHoM,
MOXHO CYAMUTb MO XapakTepy MNPUBOAUMBIX HUXE MHOMOYUCEHHBIX BapuaHTOB, KOTOpble
MOFNM 6bITb CAenaHbl TONbKO ABTOPOM NOBECTU, a He nepeBOAYMKOM. Mybnaunkys
Bnocneactemnm B «La Cloche» MonHbIM M TOYHbIM NepeBof «Jonra npexae Bcero» (N
34-44 ot 25 pekabps 1863 — 25 mas 1864 r.), BeposiTHO, BbIMNOJIHEHHbIN A. [lenaBo,
penakumMs BBena B HEro M KOMMEHTUPYEMbI OTPbIBOK B MepBOHa4YasibHOM MepeBoje, Pe3Ko
OT/INYaKIWEeMCA OT BCEro OCTaJIbHOrO TeKCTa CBOWMU MHOMOYUCAEHHBIMU OTCTYM/JIEHUAMU OT
pyCCKOro opuruHana.
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NMpMBOAMM NepeyvyeHb PACXOXAEHUMA (PAHLY3CKOrO M PYCCKOro TeKCTOB (CTpaHuubl U CTPOKMU
yKa3blBalOTCA N0 TOMY VI HacToAwero M3faHua):
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Ctp. 299
25 BMecTOo: KOpnycCHbli KomaHaup // FeHepan-aHuwed
27 BMecTO: HuHy // dpaHuyxeHKy Mepea: bactunuw // 60nbluyto

30 BMECTO: BBEJEHHbIX Ka3akamy BO BjajeHue // BOCCTAHOBJIEHHbIX Ha TpOHe
Ka3akamuM, U MOTOMJIEHHbIA

31 BMecTo: OH b6bin npocTpenieH ABYMSA nynamu // OH Obl1 MOKPLIT paHamu

32 BMeCTO: HeTBepAo CTynas, HesiICHO ciblwan // He COBCEM TBEpPAO Aepxasicid Ha

HOrax, OH He TaK XOpowo Chblwana, Kak XoTesn Obl
36 BMeCTO: aKTpuUCy Ha coaepxaHuu // NeBULY Ha COAEpPXaHWUU, MEHEE MPUBJIEKATESbHYI0
yapaMmu ronoca, YeM KOHTypamuM FpyAM Ha aHTUYHbIA naj

1- 2 BMeCTO: 3TO NUUO A npuHagnexaTtb // MOW CTapbil KHA3b MeHs 4pe3Bbl4alHO
3aHuUMan. OH npuHaaaexan

3- 4 BMeCTO: OYeHb XOpowWo 3Hana // XOpowo 3Hana B HWHOCTU

4 BMeCTO: COXpaHuTb // 3anevyaTneTb, NpexAe 4eM OH COTpeTCs HaBceraa. OH
npuHaanexan

5 Nocne: 1812 ropaa //Bbicliero oguuepa BpeMeHU uMmnepaTopa ANekcaHapa

6 Nepen: Pycckoe // HaaobHO HaMOMHUTL, 4TO Mepen: pas3a veTbipe // no
MeHbllel Mepe BMeCTO: M3MEHAN0 HpaBbl // MEHSN0 KOXYy

7 Nepen: eKATEPUHUHCKUX CTapukax // nwoasx BpemeHu Netpa I u BMecTO:

rOBOPUAM OYeHb MHOIro // roBOpPUAM MHOrO, MUCANU MHOro BmecTo: nwaun // oduueps

9 BMecTO: 6auxe // cavwkom 6aM3KU

9-10°BMeCcTo: HO UX Maso A He Moxoxu // KTo 3HaeT? UX Mo-npexHemy He BbLIBOAAT Ha
CueHy, He uM306paxawT B poMaHaX, XOTH OHW COBCEM He MOXOXM Ha CBOUX OTLOB U Ha
COBpPEMEHHbIX AKTEpOB «MPUABOPHOIro KaneHaaps»

13 CnoBo: neTepbyprckoM — OTCYTCTBYyeT.

15 Nocne: ropaoe // HeBexeCTBEHHOe

16 BMecTo: nwau // npuaBopHble

17 BMecTo: Kak cBouMm Aobpom // Kak Xo3seBa

20- 21 BMecTOo: M 4YTO A aBopua // 3HAA Takke, 4TO ecnu MNeTponaBioOBCKas
KpenocTb HAaxoAMTCs B COCeACTBe OT ABopua, To MenbiMm U BCS CUbUPb ToxXe HeaaNneko oT
Hero

21- 22 BMecCTO: KpamosibHasi ropcTb boratbix // 3Ta MATexHas Tonna

22- 23 BMeCTO: C y4yacCTMeM rBapAeuCKUX opuuepoB, ABYX-Tpex Hemeukux nnyToB //
MpU MNOMOWW KPaMoJibHbIX OGULLEPOB MMMNEPATOPCKOWM FBApAUM U ABYX-TpPeEX HeMeuKux
MHTPUraHOB

23- 24 BMeCTO: HapyxHbli A nopobocTpacTus U // NO OTHOWEHU K rocyaapw Buj

HEeU3MEHHOW MOKOPHOCTU U He3rpaHnUYHOn

25 BMecCTOo: uapckoe MecTto // TPOH No CBoeMy Bblbopy

25-27 BmecTO: paaBas 3HaTb A 60/ibHO // PacnopsaamMBlUMCb KOPOHOW B CBOW MNOJIb3y, OHWU
JaBanu 3HaTb HapoAy CTONAMUbLI U APYFMX FOPOAOB MMMepun O TOM, UYTO MPOU3OWNIO, KTO

Tenepb ULapb M KTO MM nepecTan bbiTb. B KOHEYHOM cuyeTe, Hapody ObUi0 He C/UWKOM-TO
WHTEPeCHO Y3HaTb UMA TOro, KTO WUMEHHO AepXan KHYT, CKUMNeTp, KOTOpbiM BCeraa Tak

Kpenko Aepxanu B pykKe

ég3nepen: OpnosbiMu // rpadamu

29- 30 BMecTo: yMmena C /lyKaBOW XUTPOCTUIO XEHWWHbl M KYpTu3aHbl obCcTpuub //
COeMHUB UCKYCHOCTb XeHUWHb C KOBApPCTBOM KypTu3aHbl, obcTpurna

30- 31 BMecTO: OyMHbIM onurapxam // HarnbiM BesibMOXaMm

31- 34 TeKCT: BaxXHbIM A FOBOpWUIM — OTCYTCTBYEeT.

Ctp. 300-301

34-2 BMeCTO: B 3TUX MOAAX A AUKUX // B 3TOM OKpyXeHWM EKaTepuHbl TT, B ITUX
M3HEXEHHbIX MeaBeaAax 6bna cmecb 60ApCcKOro, naTpuapxasbHOro, AOMNOTOMHOrNO Hayana C
Ha4yanoM HanyApeHHbIM, BepCaNibCKUM.

Y 3TUX AMKapen 6bina HenpucTynHas Cnecb eBPOMNEeNCKOW apUCTOKpaTUM, MOKOPHOCTb
BOCTOYHbIX paboB, HeMnoceA/MBLIA HPAB Ka3aubWX reTMaHoOB, HaxalbCTBO MNAHAYPOB U
KOBApCTBO JAMMNJIOMATOB

Ctp. 301

4- 5 BMecTo: C pycCKMMM A roBOpunu Tbl // K Hawemy 6paTy OHM NUllb CHUCXOAWUU
6 BmecTo: cobon, BeNbMOXW 3TU // CBOUM BeNUYUEM, 3TU YAUBUTESIbHbIE
cyuecTtsa

7 Nocne: nwbunu // UCKpPeHHe

8 BMECTO: CHUCXOAUTeNbHO // C Bennyainlen CHUCXOAUTENbHOCTbI

9 BMECTO: He CUYMTas HYXHbIM UCNONHATbL UX // pa3ymeeTcsd, HUKOrAA UM He
cnepys

10 BMeCTO: BOPYYHOB // BeNbMOX

12 BMecTo: nepBoW cTeneHu // CBATOro AHApes MepBO3BaHHOIO

Nepen: TPOCTbW // ANUHHOW, C 30/0TbIM HabangauwHUKOM

12- 13 BmecTO: ¥ ramaykamm // B COMPOBOXAEHUN Be/IMKAHOB, OAETbIX NO-ryCapCKu
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3 Mocne: cTapukoB // roBopw f
BMeCTO: IpoMKO, cMmeno // rpomorsiacHo
14-15 BmecTO: MNaBna NeTpoBuya // MaBna I
17- 19 BmecTO: caenan A gom // npeobpasun MyxCKOM cepasib, POCKOIHYH obuTenb
MOXOTWU, HA3bIBABWYWCS 3UMHUM [ABOPLOM, WU CAefasl U3 Hero KopAaerapauio, THOpbMy,
ncnpaBuTenbHoe 3aBeAeHUe, «ExeraeflaT», MNOJULENCKUN OBUBYaAK, Kasapmy

20- 21 BMeCTO: KaKme-TO CMYTHble pbiLlapCKMe MOpbiBbl OT MNpexXHero cocTosHua //
HEKOTOpble pOMaHW4yeCcKue unaeun pbiLapcTBa 5 5
22 BMecTO: C CEeHTUMEHTA/IbHbIMW BbIXOAKAMM, YTrPHOMbIA W BAOAEHHbIN // BCbILKAMK

NobOBHOW HEXHOCTU

24 TMepea: TPOH // vMNepaToOpCKUin

25-26 BmecTO: NepeBepHyn A yBaxeHuw // OH CypoBO obowesnca C 3TUMU CTapbiMU
BE/IbMOXaMW, MNPUBLIKWUMKA K MOYTUTENIbHOMY OTHOWEHMI0 U TOPXKECTBEHHOCTU MOKOSA

27- 28 BMeCTO: WTbIK-IOHKEpPbl WU KanTeHapMmycbl // CepXaHT-Manopbl U Kamnpasb

29- 31 BMecTO: HOBOMY A Temnam // pyXeWHbiM NpuemMaM M LeNon Teopun BOEHHbIX
NPUBETCTBUN. OH XOTeNn, U 3TO OblIO eCTeCTBEHHO, MPUMEHUTb YNPaXHeHWUs, KOTOopble OH
caMm u3obpen B raTumHe, K BeAEHUW AeN WU yNpaBaATb UMNepuen B ABEHAAUATb TEMMNOB,
Kak Mpu 3apsikeHuUU pyXKbs

32- 33 BMecTO: ele HM pas3y He SABAANOCbL B Poccum, Kak npu Naene // HUKOrpa He
NposiBNANOCH Aaxe B Poccuwu

33 Nocne: 6pen // ropsauka

34 BMecTo: MapcomaHus // conpatomaHus

35 BMeCcTo: A0 npe3puTenbHOro u B To xe Bpemsa // po abcypaa

36-38 BMeCTO: 3TOT KOPOHOBaHHbIM A MmapuumpoBanu // BoobpasuTe cebe sToro
KOPOHOBAHHOI0 Ka3uMmMoAo, MPOJIMBAWWEr0 C/ie3bl U XJIoNawWero B fajown C
cna3maTUYyecKoW paAoCTbio, Korga Co/AaThl BEpHO OT6MBaAWT war
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Ctp. 301-302

38-1 TekcT: Te Xe MapoKCM3Mbl bbiBaiM MOTOM y LecapeBMya KOHCTaHTMHA —
OTCYyTCTBYeET.

3 BMecTO: 6bl1 6eCCMbIC/IEHHbI, FOPAYEYHbIA, HEHYXHbI // UMeNn XapakTep MOAJIMHHOIO
nomewaTenbLCTBa

5 CnoBa: M 3a 4TO0? — OTCYTCTBYIT.

5- 7 BMecTo: HO BenbMOXx A cnyru // Kak 6bl TO HM 6bUIO, HO BeEbMOXU

nepenyrajiuncob. OHWM NOHANU, 4YTO CaMU TaKUe Xxe KpenoCTHble, MU3roHAemble U 3aKjlyaemble
B TIOPbMY MO NEpBOWA MPUXOTU, UYTO OHW 3ABUCAT OT KANPWM3OB LAPSA, KAK UX COBCTBEHHbIE
KpeCTbAHe OT UX Kanpu3oB

7 BMecTOo: umnepaTtop // ero BeauM4yecTBO

9 BMecTO: Tawmnucb // oTNpaBASAUCH, KTO NOJ OAHWUM MNPEeANioroM, KTO Noa ApPYruM

12- 15 BMecTo: Tam ux A nomecTbsax // ANEKCaHAp ocTepercs WU3BAeYb UX M3 3TOro
J0BpOBO/ILHOIO M3rHAHWUA, WMMMEPATOpP HE CYes HYXHbIM BeCrnoKoUTb UX CTapoCTb U
npesoCTaBU MM CMOKOWMHO ApemMaTb B CBOMX MOMECTbAX, [AE OHU y4ypexianu

16-18 BmecTo: AnekcaHap A cun // Monojoe MNOKONeHWe, UCCeYeHHoe pe3kon busomn
MaB/NOBCKOIr0O pexuma, 6bi1o 60apo M Nwbo3HATENbHO. UMEHHO UM OKpyXun cebs

ANeKcaHap.
18 BMecCcTo: ux poBocnutanu // B3anu Ha cebs nx BocnuTaHue
19 BMecTo: 60opbba 1812 ropa // 1812 roga

21 BMecTo: nobeAoHOCHbIMM FeHepanamu // KO ABOpPY C FeHepasbCKUMU YuMHamn BmecTo:
nopaxeHus // HeB3rojbl
2

2- 23 BMeCTO: C apmuern HanojsieoHa W C YyXUMW Kpasmu // C BeNUKOM apmuen,
XU3Hb 3a rpaHuuen

24 BMeCTO: U O4YeHb HepanbHWe, C penurven // OTKPOBEHHblE, BEJIMKOAYLHbIE,
noan € 3TuM (GaHaTU3IMOM

25 BMeCTO: KPWYKOB // MyHAUPOB

26 BMecTo: Bnaaenu // npasBunu

BMeCTo: HUKoNaeBcKoe // HoBoe

27 BMECTO: BOEHHbIX YMHOBHUKOB W CTATCKUX CONAAT // CTATCKUX BOEHHBIX W
BOEHHbIX YYEHWKOB, BOCMUTAHHLIX HWKONaem

28 BMecTo: BbicwmMx // BCex

30 BMecTOo: 0 jenax // o BejeHUU pen

Mocne: He uyutas ux // nnu He noanuchiBas MX BoBce (Aena OT 3TOro WIN He Xyxe)

31- 33 BmecTO: congaTt A nankonm // conpata v 6UAM ero nNpu Kaxaom cnyyae, He
M3 XeCTOKOCTU, a NOTOMY, UYTO WM HUKOrja He MpUXoAusa B TONOBY MbIC/b, YTO MOXHO
obyunTb conpaTta, He npuberas K nanke

34 BMeCTO: He uMess CBOMUX, TpaTuim // U TaK KaK Yy HUX HUKOrjga He 6biBano
JOCTATOYHO AeHer, To 6e3 cTecHeHus bpanu

34- 35 BMeCTO: KpacTb C0baK, KHUIMM U Ka3Hy Yy HaC HUKOrAa He CYUTANOCh
BOPOBCTBOM. HO OHM // Kpaxa cobaku, HeBO3BpalleHWe KHUIMM He CUYMTaeTCAa B HEKOTOpbIX
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obpaHue coYMHeHun. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. MybnuyHble YTeHua . TPAHOBCKOro. AJeKCaHAp MBaHOBM
CTpaHaxX BOPOBCTBOM. — B POCCUM He CJ/IMIWIKOM-TO leneTubHbl B OTHOWEHUN Ka3eHHbIX
CyMM; B 3TOM MPOABAS€TCA HaUMOHANbHOE YYyBCTBO. — C APYrol CTOPOHbI, 3TU NOAU
36 BMeCTO: HU WNUOHAMM M 3a MNOAYUHEHHbIX CTOS/IN FONOBOW // HU WHKBU3UTOpPaAMU U
PbAHO 3aWMianM CBOUX MOAYUHEHHbIX
Ctp. 302-303
38-4 BmecTO: nuxom A uapcTtBoBaHus // BONTYyH, lWeronib, MOT, BeCb B AONArax, AecsaTb
pa3 BbIKYMJIEHHbIA MMNepaToOpoM ANeKCaHApoM U Bcerjga 6e3 rpowa; 3To 6bi1 Nobe3Henumn
B MUpe 4esloBeK, WAON CONAAT, MNPeBOCXOAHbIN reHepan-rybepHaTop MeTepbypra, HUKoraa
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He 3HaBWWA HW OAHOIO 3aKOHA. — MWIOPAAOBUY Obll YOUT, MO CTpaHHOM Urpe poka, B
AeHb BCTYMJIeHMA Ha NpecTos uMmnepaTopa

Ctp. 303

5 BMeCTO: paHeHOro MunopazoBuya // reHepana, paHeHHOro Ha MCaaKMeBCKOM
naowaam

6 Nepen: ApeHAT // BOKTOp BMecCTO: paHbl // paHy

7 Nocne: ma foi // niwbe3Hbin AOKTOP

8- 9 BMecCTO: paHeHbiX A BbIHUMATL // paH; 3Ta CMepTeNnbHa; HO €CNM Bbl XOTUTE
LN OYUCTKM COBECTU, UTOObI BbIHY/IM MyJ0

9- 10 BmecTO: nekapem; MHe MOMO4Yb Henb3s, a // nekapem. OH KO MHe 6bin
CWIbHO NpuWBA3aH. Ero oropyuTt, nNpaBo, €C/N KTO APYroM, a He OH CAenaeT MHe
onepauuio

11- 12 BmecTo: nynw A cnesamm // OoTNpaBWINCbL 3a CTapbiM JieKapem, KOTOpbIA,
pblaas, BbIHYM MY

14- 15 BmecTo: OH ayman, ayman // He 3Has, 4TO eMy MPOAUKTOBATb, OH

nopasmbiCuN
16-17 BmecTOo: Hy Tak A manbih // HO Kak 6bl TO HM 6bINO, HAaAO C 3TUM KOHYUTb.

JlenaTe BCE, Kak TpebyeT 3aKOoH. — HeT /M y Bac, Balle NPeBOCXOAUTENbCTBO,
Kakon-Hubyab ocobon npocbbbI? — CAPOCUN HOTapuyc. — HUKAKOW. Bnpoyem, noxanyw,
HanUWUTEe: eCcTb MOJIOAOW 4YeNoBeK, CbiH OJAHOrO0 M3 MOWMX CTapbIX NpuUATenen

18 BMeCTO: OH, f 3Haw, 3amewaH B 3TOo Aeno // KaxeTcsa, A ero BUAen cpeau
MATEXHUKOB

19 BMecTo: A // reHepan MunopagoBuy BmecTo: rocyaaps // wmnepaTtopa

20 Mocne: He 3Haw // 4TO BaM elle NPOAUKTOBATb 22 BMeCTO: OCeHHemy //
TyMaHHOMY

24 Nocne: nekape // ymupas

25 BMeCTO: CbiHe npuaTensa // MATexHUKe

BMECTO: HesioBKM // He NoKnaaucTbl Mepen: rpoMko // CAUILIKOM

26 Nepea: wymAT // cAvwkoMm CNOBO: WHOrAQ — OTCYTCTBYeT.

BMeCTO: CyAAaT BKPWUBb M BKOCb // AENCTBYWT, KakK MM B3aymaeTcs

27 BMeCTO: roTOBbl BCerpa NMTb CBOW KPOBb // NbOT CBOW KPOBb A0 MOC/HEAHEN
Kanau

28 Nocne: cnyxaT // C opyxuem B pyKax

28- 29 BMeCTO: BOWHbl BHeEWHeW Torpa He NpeaBUAENOCb, a ANS BHYTPEHHEN OHu //

HO, K CYaCTbio, TOrAA He NPEABMAENIOCH APYrOil BOWHbI, KPOME BOWHbI BHYTPEHHeW, a K
HEW-TO UMEHHO 3TU JAM

30 BMecTo: K rocyaapw // B kKabuHeT mmnepaTopa

31 BMecTo: nATb // [ecsaTb

Mocne: B JeHb // B TeyeHue neT ABaALATU

31- 32 BMecCcTO: Kakue nwoaun // Tvn Tex nwaen, Kakue 34 BMeCTO: BOWUHbI //

reHepansl Ctp. 304

- 6 BMecTOo: no ocobbiM A Tenepb // 3TO MOKOJSIEHME CAyXaWMX, HOCAWMX Cab/o U
nepo, reHepasoB OT XaHAApPMepun, BCEX 3TUX KOMUCCAPOB-PEBU3OPOB, HAA3UpATENnen u
WNMOHOB, COKpPbLITLIX Moj bonee WM MeHee CMArvyawwMmM HauMeHOBaHUSAMU

7-10 BmecTO: [Jla A bepHyw // XepHOB MacTepa CBOoero jena Hukonas wM3MmMoson, wucTep,
M3HOCWUN BCe, 4YTO OCTABa/IOCh XOpOWero — JIAeW U Belm — OT BpemMeH AneKcaHapa.
éggHos 3TOT W3MOMOA uenyw Monbuy
OH MeneT banTUACKME MPOBMHLMM, OT/MYawWMecs TakoW NpefaHHOCTb, M HecyacTHyw 12
BMecTo: 6enaa ropsayka // 6onesHb

13- 15 BmecTo: OHa nepewna A Hukonam // BbIpOAMUBIIMCb B XPOHUYECKY (GopMy, 3Ta
6one3Hb NpeBpaTWUIaCh B M3HYPUTE/bHYI JIMXOpPaAKy, B Manaspuio decnoTusma. OTel,
HAaCTUMHYTbIA NOAOOHBIM Mpunaskom, Oyayuynm He B COCTOSHUM CBEPHYTb lWew Poccun, ymep
OTTOro, 4YTO OHA CBepHyna wew emy. CbiH

16-18 BMecCTO: HecCcKoNbko A wkonbl... // HeT macca, 3aBTpa — WKOMbI, Mocne3aBTpa —
KHUI; CerofHs HEeCKO/IbKO PYCCKUX MOBEWEHO, 3aBTpa — HECKOJIbKO MOMSIKOB pacCTpensHo
LETTRE A GARIBALDI
NeyaTaeTca No TeKCTy bpouropbli: Alexandre Herzen-Iskander. Camicia Rossa. — La
Chemise Rouge. — Garibaldi a Londres. Bruxelles, 1865, Appendice (MpunoxeHue),
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obpaHue counmHeHun. ToM 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK0. MybAUYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
pp. 101 — 120. Bnepgble onybnukoBaHo B «La Cloche», N 36 oT 25 aHuBapa 1864 r. Ha
pPyCCKOM fA3blke: «Konokon», n. 177 ot 15 AHBapA 1864 r. B nucbme K H. A.
Ty4yKoBOM-OrapeBson u H. M. OrapeBy oT 25 Hosbps 1863 r. repueH ykasana, 4TO

«MncbMO K TFapubanban» «MUcanochb AnA MHOCTpPAHLEB» (XxXv1iI, 380) -
no BCeN BEPOSTHOCTU, OHO ObIO HAaNMCAHO BHayase Mo-(MpaHLYy3CKKU, a 3aTem
yxe nepeBejeHo Ha

PYCCKUMA A3bIK. He WCKAYeHO, 4TOo npu uspaHum B «La Cloche» u B bpouwpe «Camicia
Rossa» (GpaHUYy3CKUN TEKCT MOABEPrcs HEKOTOPOW CTUIMCTUYECKON obpaboTke.

Huxe NpPUBOAATCA OCHOBHble PACXOXAEHUA (PAHLY3CKOro U PYyCCKOro TEKCTOB. CTPaHWULbl U
CTPOKM YKA3blBAWTCA NO T. XVIII HACT. W3AAHUA:

Ctp. 21

2 BmecTo: rnybokoyBaxaewmbii ApYr // W NOYTEHHbIA APYr, AOPOrom

2- 3 BMecTo: BCe, 4YTO XoTuTe // A Bac byay Ha3biBaTb, KaK Bbl 3aXoTuTe
4- 5 BMecTo: OHO A MOe nepo, U s CcKopee // 3BaHWe 3TO HACTOJIbKO HUxXe
Bac, 4yTO nNepo Moe

OTKa3blBaeTCcsa NpucBauMBaTb €ro Bam, U A

7- 9 BMecCcTO: MHe XxoTenocb A 4 cibiwan // OTNPABUTLCA MOXAaTb BaM PYKY C
yBaXeHWeM U rnyboKuMM couYyBCTBMEM, MDBO MHE FOBOPUAM

9- 10 BmMecTO: yCTpOWIUCHL MHa4vye // He NO3BOJININ MHE 3TOro

10 BMeCTO: paHblle, 4yem ayman // 4yepe3 HECKONbKO AHeW

11 BMeCTO: Moe3jKoM K BaMm obuwero apyra Hawero // noceweHuem BaC OAHUM U3

Hawux Apy3en 13 BmecTo: ocobyw uenb // ocobble npuymHbI

22 Nepep: npeaHaMepeHHbiM // BbIMbIC/IOM,

Nepen: 6onbHOro // NpUYyanvMBOro u

24 BMecTo: Monya // Tak

25 Mocne: K Bam // ceropHsa

27 BMecCTO: Henoaaensiemo // TakoBO, UYTO HMKAaKas Cuila He MOXeT ero nojaeuTb 29
Cnoea: Bbl NobUTe — OTCYTCTBYIOT.

Nepea: 6e3 puMCKOM Toru // Kakumu ux caenana uctopusa Ctp. 22

3 BMecTo: 3aCTYNnHUKOM // CBATbIM

MoACTPOYHOE MNpUMeYaHue OTCYTCTBYeT.

3- 4 BMecCcTO: M3 Balled KpacHou pybaxu caenan cBoe cBaAToe obnayeHune // B3an
Bally KpacHyw pybaxy, 4Tobbl caenaTtb U3 Hee

4 Nepea: 4YTO XeHWWHa // BMoOJSIHE eCTeCTBEHHO Takxe
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6 BMecTo: BOXAS cnabbix, uuyuux Boau // nobopHUKa He3aBUCUMOCTMU

7 BMecCTOo: B CBATbIHW // B pacnsaTue

8 BMecTo: nonHenwero // 6onblero

9- 11 BmecTO: KpacHom, cBsToMm pybaxum // «camicia santa»

10- 12 BmecTO: Aenaetca A ABCTpuu // npoucxoauTt B rnybuHax, BO Mpake 3TOro

HEM3BELAHHOIrO MOpsAi, KOTOpOe MepesiMBaeTCs 4epe3 Kpan C OAHOM CTOPOHbl, B AOSIMHAX
BOCTOYHOW A3MMU, U OFpaHUYeHO C Apyron Mpyccuen n ABCTpuUen
12 Nepea: BUAMMOIroO oleneHeHUa // COCTOSHUSA

14 BMeCTO: Kakoe-TO ABUXeHWe, becnokoncTBo // rnyxoe BOJSIHEHUE
15 BMecTo: B nonAx // B cTensax
15- 16 BMecTo: YTO C Tex Mop 4YTO-TO MepenesnbiBawT, K 4YeMy-TO CTpeMsaTcs — 3TO

M3BEeCTHO BCeM // HaKoHel,, 4YTO MPABUTENbCTBO UYTO-TO MNepefensiBAeT U UYTO Hapoa K
YyemMy-TO CTPEMUTCS, 3TO XOPOWO WU3BECTHO

16- 17 BmecTo: HO 4yero xoyeT Poccusi, Kyaa uaeT oHa? // Ho He 3HaAWT, 4yero
X04YeT 3TOT Hapoa U Kyaad MAeT OH

17 BmecTOo: OHA BOCCTaHOBUTb // OH OTBOEBaTb

18- 19 BmecTO: BO3BpPaTUTLCH, KAK [Mosblla, K ClaBHOMYy npouweawemy? //
BOCCTAHOBUTb, KakK [Monblla, CBOe C/laBHOe npoueaee?

20 BMeCTO: BOCCTAHOBNATb // OTBOEBbLIBATH

21 BMeCTO: yrpiwmMoh UcTopum cBoer // TYMaHHOro CBOEro npowsioro

22 CnoBa: B NNOTb U — OTCYTCTBYHWT.

23 Mepen: pe3ko // To ecTb

Nnocne: HapoAHOCTb // ollyuleHue cBoer cunbl MOACTPOYHOE MpuUMeYaHne OTCYTCTBYeT.
Ctp. 23

I BMecTo: 3abop // Tonbko

3 Mepen: CoumanbHaa // MpaBo Ha 3emo, 3Ta

4 BMecTo: HeoTbemsnemblx npaB // HeoTbemnemoro, He3blbsemMoro npaea
6 BmecTo: 3acenanucb // 6binn AobbiTbl CKopen bnaroaaps

7- 8 BMecTo: M ckopen A yem nobexpanu ux // u nornouweHus GUHCKUX

abopureHoB, 4Yem 3aBOeBaHUAMU

10 BmecTo: TaTapckoe uro // 3aBoeBaHME MOHIO/I0B

II BMeCTO: HapoAHoro 6mita // couuanbHbIX YCJIOBUN

11- 12 BmecTo: 4yT0b6 06BACHUTL A Hapoaa // Toraa nNerko norMellb BO3HUKHOBEHME
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obpaHue couymHeHuin. Tom 33. [OMOJHEHUS K M3AaHWU. MMybnudyHble YyTeHus . FPaHOBCKOro. AnekcaHap WBAHOBM
npaea
12- 13 BmecTO: cyabbbl rocyaapctBa // npeBpaTHOCTU
13 CnoBo: nepBoe — OTCYTCTBYeT.
CnoBa: B HeM — OTCYTCTBYIOT.

14- 15 BmecTO: BOMpPOC A Ha Yepen // nepBbiM BOMNPOCOM, €CTeCTBEHHO, cTan
Bonpoc o6 ocBoboxaeHUM C 3emnen

16- 18 BmecTo: noTomy 4yTto A MmMope // W nauULapoHU, MO BbIPAKEHWUN OAHOMO U3
HaWMX COOTEeYEeCTBEHHMKOB, WMeT MPaBO Ha MOpe U AepxaTcs 3a Hero

19 Mepen: cTpemMuTCcs // NOCTOSIHHO

20 BMECTO: B 4YaCTHOE U JIMYHOe BnajeHue // B pyKax YacCTHbIX NuL,

23 BMeCTO: HajaobHo // O4YeBMAHO, YTO HamobHO

23- 24 BMecTO: BceMu cunamm A usberasd // NOKOHYUTb C 3TOW ABOMHOM OMNACHOCTbIO

n n3bexaTb

25-26 BMecTo: BeCb 06pa30BaHHbLIN MUP COOCTBEHHUKOB // BCH UUBUIMU3ALMIO beawn
possidentes <bnaxeHcTBywumMX cobcTBeHHMKOB (NnaT.)>

27-28 BMecTOo: B KOTOPOM A NpuUroBOpeHHOW // KOTOpbIM, CTUpAA JIMYHOCTb, caenan 6wl
M3 KaxXAOoro 4yesioBeka — MNPUrOBOPEHHOr o

29 BMeCTO: ABa YKa3aHusA: camblil ObIT M YCTPOMCTBO Hawewn // ABYX pyKoBoauTenen,
obblyam, 6bIT M XM3HEHHOe YCTPOMCTBO

30- 32 BMecTO: pe3ynbTaTbl A NpuUIoXeHUs // 3KOHOMUYECKY HayKy, COLMasIbHYI0
HayKy, TaKyw, Kakyw 3anaj BbipaboTan, He peann3oBaB ee
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32 CnoBo: CenbCkadA — OTCYyTCTBYyeT.

33- 35 BMecTO: rocyaapcTBeHHoe A cyaoM // HayvalibHYW OpraHu3aumio aBTOHOMHOIO

rocyaapcTBa, pacnosiarawlyld CBOMMW 3KOHOMUYECKMMWU CWUiamu, B pe3ysibTaTe Bceobuero
n3bupaTenbHOro npaea, camoynpasiswwylcsa, obnasawuyl noanuunuen u BblIOOPHBIMK CYAbAMU

36- 38 BMecTO: kNneTtyaTky A Havane // TKaHb C COEAMHEHWEM MHOIrMx ObIWMH B OAUH
KaHTOH, KOTOpbIM Takxe ynpaBnsaeTcs usbupaemon aaMUHUCTpauUen
1- 2 BMecTOo: HapoaHoe A Jlanee // HapoAHble yuypexiaeHus. BO/IOCTb CTasikKuBaeTcCs

C nonvuuen, GUCKOM, UMNEPATOPCKON AAMUHUCTpauUen
4 CnoBO: NPaBUTENbCTBEHHbIA — OTCYTCTBYeT.

BMecTo: Henenyw // HeENOMepHY
7 Mepen: 3acTtaB // KONOCCaNbHbIX
BMecTo: pasBuTuMe // BCAKUM nporpecc, TOJIbKO 4YTO
10 nocne: apyrowm // 3acTasbl
12- 13 BmecTO: AaBwm A yuypexaeHun // Tenepb, CbirpaBlWew, OHO CepPbe3HOo
KOCHYNOCb CBOb6ObI
16 Mocne: coxpaHUTb UX // HETPOHYTbIMU
17- 18 BmecTOo: ero He morno A B nornyeckom // M3 Hero He BbinyTaeTcs,
NPaBMTEeNbCTBO UCTOWAETCA U becHyeTCsa B MOPOYHOM
19 CnoBo: 6bINO — OTCYTCTBYeT.
20- 23 BMecTo: OHO A b6bio // ucTowaeT CTpaHy, 3amblisgeT MOMIHENWY peakuuo u
JaeT HOBOE M3JaHME HUKOJIAeBCKOIro LAPCTBOBAHUS, OXECTOYEHHO Mpecseays Kaxiayi
MbIC/Ib O HE3aBUCUMOCTWU MNOJ MPUKPbITUEM yMepeHHOro nubepanusma. WUTAK, HamobHoO
25 BmecTo: npexpae Bcero // pa3 HaBcerjaa
27-29 BMmecTO: HagobHo A BepoucnoeegaHun // ecTb TONbKO OAHO CPeACTBO.
MPUHYANTb
NPaBMTENbCTBO K CO3BaHu napnameHta (cobopa), uM3bpaHHOro Bcem Hapoaom, be3
pasnmMuns COCNOBUA U BEpPOUCNOBELAHUN
29 BMecTO: Kaxaoro // kKoro emy byaeT yroaHo
30- 33 BmMecTOo: Ecnm 6 A MHoruve // ECiM NpaBUTENbCTBO COrnacuTCcsA, TeMm Jydle,
TOoraa ypacrtca m3bexaTb NPONUTUA KPOBU, M3bexaTb MHOMMX HecYacTUhW. A eC/iM OHO He
cornacutcAa? Haao ero NpPUHYAUTb U CO3BAaTb CObBOp BoMpeku emy

36- 37 BmecTo: 0 b6e3pa3nuumMmM BepoucnoBepaHun // o pennurnosHoM TepnuMoCTwu
37 BMecTO: 3TO criefayeT NOSACHUTL // 3TO HYXAAeTCA B HECKONbKWUX NOSICHUTENbHbIX
cnosax

37- 38 BmMecTo: B Poccum cuuMTaeTCs MWIJIMOHOB A0 ABaauaTtun // Y Hac okono 20
MWUIIMOHOB

Ctp. 25

1 Nocne: npecneayeT // 4yem npexae

1- 2 BMeCTO: Ha HMX CMOTPAT CKBO3b Nasjblipl — 3TOro Mano // HO C TPYAOM
TepnaT

4 Mocne: Poccum // oHa cocTasnsgeT 9/10 BCero HaceneHus
9 BMecCTOo: He npu3HaBanAu uMmnepun // He WAW Ha cAenky c wumnepuen 11 BmecTo: CbuTble
C TONnky // YBne4yeHHble

11- 12 BmecTOo: U3 HuUX // cTapoobpsaaubl 13 BMecTo: NOCTYnok // war BMecTO:
NbroT M 0bMaHynuCb // HEKOTOPbLIX YCTYMNOK; BepPosOMCTBO OKa3asioCb becnosie3HsiM
15 BMecTo: npuHecnun 6bl // [OMXHbI MPUHECTU
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16 CnoBo: b6bLIT — OTCYTCTBYyeT.
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16- 18 BmecTO: uaes A cpepon // v BCTPETUTb TaM 3HEPrUuYHbIX MpeAcTaBUTeENen
COBPEMEHHON uaen U Hayku. Cpepa, KoTopas AACT 3TUX NpeACTaBUTEeNen — yxe COBCEeM
roToBa, — 3TO Cpeja CMeWaHHas, Kak Ta

23 Nocne: ABOPAHCTBO // MO MpUYMHE CBOEro MnosioxeHus BmecTo: BAacTb //
npou3Bon

24 Nnocne: YWMHOBHWKOB // UMeKWMX JSINYHOE ABOPSAHCTBO

27 CNoOBO: 3aMKHYTbIM — OTCYTCTBYeT BMecTo: noTepsjso // TepseT

28 BMecTo: csioem // 3Taxom

29-30 BMecTo: npepocTaBnAa A (domesticité) // v AaTh 3a4yaxHyTb CBOUM BepXyllkam Wu
BeplMHaMm B 3MMHeM ABopue, B BeJNYABOM MPAa3fAHOCTU U NPUABOPHOM, YKpalleHHOW
rafyHamm cnyxoée

32 BmecTO: noyBy // OCHOBY

32-33 BMecCTO: U OHO 3TO MNOHMMaeT // OHO cCcaMO 3TO TaK XOpOWO YYyBCTBYET, 4YTO

34 BmecTO: rocyaapsa // vmnepaTtopa

35- 36 BMecTo: He npuHOCA A MpPOCTbiM // Mewanu BCAKUM

36 BmecTo: locyaapb // WmnepaTtop

37 BMecTo: cam // nepBbin

38 BMeCTO: 3acTapenas npuBbldYka ABopua // CTano NpuBbLIYKON B

CaHKT-neTepbyprckom asopue CTp.

3 CrnoBa: A0 MaHubpecTaumh — OTCYTCTBYHT.

4- 5 Nepea: peakuuio // OTKpbITYH

6- 9 BmecTo: nucaTtenenm A OaHW // ras3eTHbIX NMUCAK W pacnyckaeT CAyX, 4YTO OHO
camo B rnybokon TamHe pa3pabaTbiBaeT NPOEKTbl PeopraHM3auuu, KOTopble CTpeMaTcs
HarpaauTb Hac 4vyeM-HUOYAb He MeHbwuMm, 4Yem cBoboAa HA (PAHLY3CKUN MaHep U
YUYpEeXAEHUS — HA aBCTPUNCKUNU

10 BMecTo: CO CTOpPOHbI Bnactu // nop CeHb NpaBUTENbCTBEHHOIO MOKPOBUTENbCTBA

10- 11 nepea: aanucb // eAMHCTBEHHble

11- 12 BmecTOo: TamHO A B 4yeMm peno u // Mexpy TeMm, MNOANONbHblE NUCTHI, pPa3pbiBas
MpakK

13 BMmecTo: cpeapl // aTMmochepbl

14 BmecTo: Euwe pa3 A nofoxeHwe // MNpexae 4yem WATU Aajblie, npouwy y Bac
pa3speweHns pe3wMUPOBATbL Hale MNOJSIOXeHWe, ele pa3 ykasaTb HA HAWW HAAEXAbl, HA HawwW
cTpemneHus

16 BMecTo: BnageHueMm // 3aKOHOM

17 BMecTo: camocyaoMm // camoynpaB/ieHueM

19 nepea: BonocTtn // obWMHLI

25- 26 BMecTO: cBA3blBaWWMX A cmeno bepem // cTapbiXx UMBUAU3AUUN, He uMes
HMYEero, 4YTO CNefoBaNo Obl XpPaHUTb, Mbl NpUHUMaeM 6e3 KonebaHun U NpPeAoCTOPOXHOCTEN
27- 28 BMeCTO: couuanbHyiw // coumanncTumyeckyw

28 BmecTOo: cBoboge // He3aBUCUMOCTU
32 BMecCcTO: npeBbicnpeHHue // uaeanncrtuyeckue
34-35 BMecTO: npenecTHyw nasypb // ronyboe Hebo

Ctp. 27
2 BMmecTo: santa, He puMmcKkas natuknaBa // rossa, He pumckasa Tora
5 BmMecTo: npouecca // ABOWHOW paboThl
6 BMecTO: MOAHMMAaBLIErOCS C CAMOro AHA // NMpou3BeAeHHOro B raybuHax
7 BMECTO: KPEenoCTHbIX KpecTbsAH // KpecCTbsH
9 Nepen: cepeab // HakoHel,
9- 10 BmecTOo: npaBuUTeNbCTBEHHOro // nonutuyeckoro 11 BmecTo: camoBracTuem
é/OAeCHOTM3MOM BMecTo: KoHcepBaTu3Mom // statu quo
7
13 nepea: Ana Hac // 3Ta peBonwuua bbna And Hac Aaneko He bnaronpuaTHa, OHA bbina
13- 16 BmecToO: NpPaBUTeNbCTBOM A O4YeHb Xopowo // raseTbl, MNOAKYMJIeHHble
pPyCCKuUM
NPaBuUTEeNbCTBOM, OBBUHAMIN HAC B TOM, YTO Mbl AKObb yTBepxaanu, byaTo BCe roToBo B
POCCUU, — C LEeNbld YCKOPUTb MONbCKOE ABUXEHWE. Mbl
17 Nepea: oduuepckue // pycckue
19 BMeCTO: MnosbCKoe BOCCTaHue // ABuUXeHue
20 Nepen: pekpyTCKkun // He oaMH TONbKO 22 MNocne: kpam // cocyapa
24- 26 BMecTOo: BO BCAKOM cnydyae A nonakam // MONSIKW OAHM MOMAU CYAUTb O
CBOEBPEMEHHOCTU MaATexa:
2- e NoACTPOYHOE npuUMevaHue:
2 BMecTo: U np. // POCTKOBCKOIO

Nepen: ObpyyeBa // oduuepa MMNepaTOpPCKON rBapauu
3 BMecTo: ABajuaThb APYrux // BecaTOK Apyrux opuuepoB BmecTo: KomuTeToB //
oDULLEPCKOr0 KOoMUTETA
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4 BMeCTO: ajpecoB, HameyaTaHHbIX B «Kosiokone» // aapeca, HanedyaTaHHOro
Hamm
4- 6 BMecTo: U 3TO B TO Bpema A pagax // Tak BOT, WUMEHHO TOT, KTO NpuBes

Ham ajapec, 4Y/ieH pPyCCKOro ouLepCKoro KomuTeTa, NpuexasBwnin B JIOHAOH, AHApeWn
NnotebHAa, normb, cpaxascb B MNOJbCKUX pAaax noa MeckoBa-Ckana

8- 10 TekcT: (Mpum. B nucbme). Mo BO3BpaweHunm A BOCCTAHWUIO — OTCYTCTBYeT.
6 Mepea: repomsma // MyvyeHuyYecTBa U

7 BMeCTO: Ha Hawe ucKynneHwe // Ha yAOBNeTBOpeHWe

13 BMecTo: B Hauane BoccTaHusa // Koraa BCMbIXHYN0 BOCCTaHue

13- 14 BmecTOo: BOBCe He 6b10 BpaxaebHo Monbwe // 6bsio Cckopee 6HnaroxenatenbHo
K nondkam

14 CnoBa: C CBOEW CTOPOHbl — OTCYTCTBYIOT.

15- 17 BmecTO: cTapanocb A BepeHuubl // U30WPSANOCh pa3xuraTbh camble 3J106Hble

CTpacCTn, KakKue TOJIbKO MOXeT nopoaunTb UCKJTIOYNTENbHbIN HauMOHaINn3M, TO BblABUIad
npeysennyeHna U KneBeTbl, TO NocCbiaad Tyuyy

18- 19 BmecTO: eBponenckon BOWMHOM U Np. // nepcnekTUBON BOWHbI CO BCEW
EBponou

19 BmecTO: Hawno // He 3amelNiuio HauTH

20- 25 BMecTO: He cAuvwkoM A Hapog // HeAOpororo NOMOIHWUKA; Lenas nutepaTypa,
cocTofwas M3 MPOAAXHBIX MPOXOAUMLEB, XYPHANUCTUKA, HAXOAAWAACS HA XanoBaHbe U
3alMmileHHas UEeHCYpol OT Hanajok ABYX WM Tpex He3aBUCUMbIX ra3eT, — TaKOBbl 6biiu

pyKoBoaAUTENUn 06MECTBeHHOFO MHEeHUA. AreHTbl npaBUTeNnbCTBa 06pa6aTHBaﬂM Hapoa,
NnTepaTypHbie NpoXoAuMUbl B3ANN Ha cebda BOCNUTAHME UMBUIN30BAHHBIX COC/IOBUN

27 BMecTOo: peATeNbHOe OXecTo4vyeHue // YyBCTBO OXeCTOYeHusd

28 Mocne: MNonbwKn A no4yBy // v NONSAKOB. OHO NOHSANO, KaK cjefyeT NOCTABUTb
BOMpPOC

30 BMecTo: congaTt, U TO Npu Ao3BoJieHUn rpabexa // conparta, KOTOPOMY
ONHOBPEMEeHHO pa3pewanocb rpabuTb

31 BMeCTO: 3Toro 6bio Mano // HalobHo 6bI0 YTO-HUBYAL Apyroe

31- 32 BMecTO: MNonbCKoe BOCCTaHWe // MOMbCKYW pPeBOIoLUI0

32 CnoBa: KpecTbfiHaM U — OTCYTCTBYIOT.

32- 36 BMecTo: 3a BOCCTaHue A peBonoumsa // 3a MATEX WAAXTbl MU KAaTONUYECKUX

CBSAlUEHHUKOB. BbiaaBas cebsd, Takum obpa3oMm, 3a NOBOPHMKA MACC U 3aAWMTHUKA
rpeyeckoro BepouCrnoBeAaHUsi, OHO MPUTBOPSSIOCH
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bonee peBONUMOHHbIM 1 Bonee AEMOKPATUYECKWM, 4YeM PEBOJIUMA U AEMOKPATUSA.

36- 37 BMecTO: ObiBWM B HWXHEM, MONIWACHA // OTNpaBWICA B HWXHUA-HOBropoa, W
Tam

37- 38 BmecTO: rocyaapcTtBo // Poccuw CTp. 29

1 Nocne: nonakoB // xo3seB MOCKBbI

2- 3 BMecTo: AABHO A xypHanax // paccesiHHbIX, eC/u BepuTb PYCCKUM ra3eTam 6

Mocne: K Ham // u3partenam «Kosiokona»
NMoACTpoYHOEe NpuMeyaHue OTCYTCTBYeT.

6- 7 BMECTO: TpOMKO MOBTOPUTb // WMEHHO Torja CneAoBajso CKa3aTb, 4YTO
NnoNbCKoe MNpPaBuMTeNbCTBO
8- 11 BmecTo: 3emni A npepocTaenseT // 3a KpeCTbsAHaMM MPaBO Ha 3eM/0 U

npubaBUTb, YTO OHO XeNaso BOCCOEAUHEHUS MOSIbCKUX MPOBUHLUA — OHO, KOTOpoe
HUKOIrAa He cornawanocb Ha WX pasfen, a npeacTaBfANo

14-15 BMecCTO: pa30XXKeHHbI YXacOM AWKUMA, KPOBOXaAHbLIM NaTpMOTU3M // NMATPUOTU3M
AMKOro Teppopa

19 BmecTo: 3anagHoro kpas // obnacrten, pycckoe

25 BMeCTO: UM BbI3BaHHOe // BbI3BAHHOE 3TWM MOTPSACEHUEM

26 Nocne: cxoaku // B ropoAkax B MecTeykax!

27 Nepea: nogun cobupanucb // B pepeBHAX

28 NMocne: BOWHe // MockBa W MNeTepbypr ucnpawvBanu paspeluieHne obpasoBaTb
rpaxaaHCKyl cTpaxy

2 BMecCTO: " oTAaBano KpecTbsiHaM KOH(MUCKOBAHHYIO 3EeMJi0

// W KOHYMIO TeM, 4YTO
SKCNponpumpoBano 60nbllyld YacTb MOMEWMKOB, 4YTODO OoTAaTh 3eM/i0 KpecTbAHaM U
npuBsA3aTb UX TeM K cebe

Ctp. 30

2- 3 BMecCTO: OCTAHOBUTCA // MOXeT OCTAaHOBUTbCA 6 Mocne: coeauHsawowuumcsa // us
HPABCTBEHHOI0 CPOACTBa

7- 8 MNocne: peATenbHOCTU // — 3TO UM, 3TO HaMm

13 BMeCTO: HenenocTb, FAynocTb // 6Gnaxb

BMecTo: cTpax nepes // 6e3yMHbld CTpax, BHYlAeMbl

14 Mocne: MewaeT // LEeNCTBOBATb

15 Nocne: 3HanuM // NOYTEHHLIN ApYyr
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BMecTo: HeTepneHuem // TpeBoroun

16- 17 BmecTo: Hawm ronoBbl A TAXECTbW // Mbl NpUAAB/IEHbl APMOM

21- 22 CnoBa: N OCYXAEHUA — OTCYTCTBYWT.

24 BMecCTO: OoCyuwecTBnATb // UCKATb

24- 25 BMecTOo: paspywas no aopore 3Ty umnepuw // TPYAUTbCS Hajl pa3pylleHUem
3TOW uUMMNepun.

31- 32 BMecCcTO: yBaXeHwu, yAMBAEHUW K BaMm // MOUYTEHUM, BOCXULIEHMM Bamn 33

BmecTo: W-p // A. TFepueH.

CAMICIA ROSSA

NeyaTaeTca No TeKCTy bpourpbli: Alexandre Herzen-MNkander. Camicia Rossa. — La
Chemise Rouge. — Garibaldi a Londres. <KpacHas py6awka. Fapubanbiu B JIOHAOHE>.
Bruxelles, L. Fontaine, éditeur de la Cloche (Kolokol), 1865, pp. 1 — 76.
BnepBble onybnnkoBaHo B bpwccenbckon rasete «La Cloche», 1865, Nl 52-54 oT 1
AHBapsA, 1 u 15 deBpans, c noanucbiw: Iskander u cnepywowmm npumedvaHuem:
«MNepeneyaTka 3TUX CTaTel, KOTOpble AOJIXHbI BCKOPE MOABUTbLCA B BuUAe OpoLIopbl,
3anpeueHa». Mocne 3arosioBka B «La Cloche»: «Dédié a mes enfants absents»
(«MNoCBALEHO MOMM OTCYTCTBYWIWUM AETAM») .
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Hu B nybnukauum «La Cloche», HM B OTAeNbHOM (PAHLY3CKOM W3AAHUN, HU B
0b6BbABNEHMAX O €ero BbiXOAe B CBET HEeT yKa3aHus, 4YTO (paHUYy3CKMMA TeKCT npeacTaBnseT
cobol nepeBoA C PyCCKOro OpuruHana. 3TO CBUAETENbCTBYET O TOM, 4TO lepleH
npuaaBan emy cCamoCTosiTeNibHOe 3HavyeHue. CylweCTBEeHHble Pa3HOYTEHUs U AonosHeHusa (B
TOM 4ucse uesnbie ab3aubl C HOBbIM TEKCTOM), KOTOpble MOr/M ObiTb CAesiaHbl TOJIbKO
aBTOPOM — OCOOEHHO B TAKOM OTBETCTBEHHOM W AKTYaJ/IbHOM «peropTaxe», obpaweHHOM K
nepeioBON eBPOMNENCKON ayaAuTOpuUM, B TOM YUC/IE U K OCHOBHbIM AENCTBYWWWUM JNULLAM
«Camicia Rossa», AeNawT HECOMHEHHbIM CaMoe HernoCpeACTBEHHOe y4yacTue lepueHa B
paboTe Hajl nepeBOAOM.

NPUBOAUM MNepeyeHb OCHOBHbIX PA3HOYTEHUN PYCCKOro opuruHana u ¢paHuy3CKoro
nepeBoga (CTpPaHWULbl U CTPOKWU YKA3bIBANTCHA MO PYCCKOMY TEKCTY B T. XI HacTOAWero

n3paHus) :

Ctp. 254

3arofoBok. Mocne: Camicia Rossa // KpacHas pyb6bawka. — lapubanbau B JIOHAOHe. —
TpebHUK. — BBejeHue.

1- 2 BmecTo: CbnuxeHue A uctopuen // UCTOpUA WHOrAQ BbITArMBAET 3a BOJOCH

cBOU cbnuxeHus

3-16 BmecTO: Hapoa, cobpaBumcb A macc // Hapop JioHAoHa cobpancsa, 4Tob
oTnpa3aHoBaTb Be/MKoe threecentenary. TOpXeCTBEHHO MOCAAUB JepeBO B 4YeCTb CBOEro
no3Ta Ha BeNMKOJIeNHOM XoNMe «Primrose Hill», OH npuHancs obcyxaaTb BHe3anHbIN
oTbe3s Mapubanbam. OKOMO TPUALATM MOJIMCMEHOB Pa30rHaNo NATbAECAT ThiCAY 4YesoBekK,
NOAYMHUBLINXCA 6@33aKOHHOMY NpuUKa3y U3 yBaXeHUS K 3aKOHY.

To, YTO MPOU3OWIO B 3TU [AHU Nepef HaWMMKU rnas3amy Ha TYMaHHOM M OJHOO6pa3HOM
(hoHAE aHMIMNCKOW XWU3HU, 4Ype3Bbl4aHO HANOMWHAET, AENCTBUTENIbHO, OAHY U3 Tex
(haHTaCTUYECKUX rpe3, KOTopble yMesn BOMoWaTb OAUH lleKcnup U B KOTOPLIX Habosaellb
CTpaHHOEe coYeTaHue BESIMKOro M MOWnoro, pasaupaniliero Ayluy W pexylwero crnyx. Paaom
CO CBAATOM NPOCTOTOM YesioBeKa M3 HAapoAa M HAMBHOW MPOCTOTOM MAacC — 3arOBOpb
MUHUCTPOB, JIOPAOB

17 Nepen: 3Hakomble // Xopowo

BMeCTO: MenbKawT B Apyrux obpasax // npoxoawnu nepep Hamu

18 BMecTo: A0 kKoponsa // v Kopons

BMecTo: u Kopaenun // no Kopaenuu

19 BMecTo: Siro — BCE KpouweyHble // ITU Aro 6ban nuavnyTamu. ..

21 CnoBo: Mposior AQHO B BWAE 3arosloBKa.

CTp. 254-255

21- 7 BmecTO: aBnseTcs A Ha Horax // FpoXouyyT MywKu, 3BOHAT KOJIOKONA,
Ha Kopabnsax

pa3BewnBawTCsA Gnarum, — v ecim HeT My3blkM — TO TOJIbKO MOTOMY, YTO FOCTb AHIIUU
npuexan B BOCKpecCeHbe, a BOCKpeCeHbe — MOCTHbIN AeHb, MNpeAHAa3HAY4eHHbIN
OJHOBPEMEHHO ANA OTAblIXa U ANA CKYKUM. — BOT OH, nonybor, uaon mMacc, eAMHCTBEeHHas
BeNnKas JNIMYHOCTb, €AUHCTBEHHAs HapoAHas NIMYHOCTb, nNoaHsABwascs c 1848 roma. — OHa

nosABNAE€TCA BO BCeM BeJInKosenumunm csaBbl. JIOHAOH, BeCb JIOHAOH BbiCTaMBaeT WeCTb 4YacoB
Ha HOrax B OXWAAHUMN BeIMKOIro 4yesnoBekKa

Ctp. 255

9 CnoBa: Ha y/ule — OTCYTCTBYWT.

BMecTo: B3pblB // opruiw BmecTo: ToAMnbl // ThicAYM noaen Mocne: ero // KapeTty

10 BMEeCTO: HO4Ybl, B 4yac, U3 onepsl // nocne NoayHoOUYM U3 KOBeHT-lapjeHa B
CeH-JIxeMc

1- 12 BmecTO: WBeUM U nopabl, 6aHKUpLl // N3pbl U Nakeu, npayku

13 BmecTO: deBpanbCKoM peonouun, pecnybnukaHeuy // rpos
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14-20 BmecTOo: bocon A poueyky // yAU4YHbIA Manbuulika, «SWeepers», MNOKPbITbIA
JIOXMOTbSIMA, He MMeBWWN HWU OTLA, HU MATepu, XOTAT MOXATb €My PYKY, YBUAETb ero;
rna3sroB, HbKACT/Nb-OH-TENH, MaHuyecTep, BCA lloTNaHAUA TpenewyT OT XenaHus

0bnagaTtb MM... a OH MCYe3aeT B HOYM ATNAHTMYECKOrO OKeaHa, KaK TeHb
ramneTa-oTua; OH CTYNUA HOrOM Ha MUHUCTEPCKUN Tpan

21- 22 BMeCTO: KaKoOW-TO mapyc, rOTOBbiM OTMAbITb // HAaAyBWMACA napyc

23 BMeCTO: Hapoa aHrUMNWCKUMA opypadveH // Kak OHU 0oAypauunM aHrAMACKUN
Hapoa! ..

24 BMecTo: O HeMm // OAVH BeuKumn

24- 26 BmecTo: [Jlobpbit A cmewHo! // MHe xanb ero, 6eaHoro [AxoHa-Bynns, Takoro

p.o6poro, CUNbHOI0, YMNOPHOro, HO TAaKOro MeanTenbHOro U TAXeNOoBeCHOrNo, U, KakK MHe
HUN XaJlb ero, A He MOry He CMeATbCA

26 Nepea: Bblk // BepHbln

Nepen: TONbKO 4TO // Tl

27 BMecTo: nopacnpaBunca // Tbl npuykpacunics

Nepen: rocta // cBoero

28 BMecTo: OH // Thl

29-30 BMecTOo: OTHAAM // yKpanu

31- 32 BMecTO: ABOMHbIM A cepanTcsa // HOrom 3emfl U PbIYUT

32 BMecTO: cTopoxa // ero CTopoxa CJ/IMIKOM Xopowo CTp. 256 5
BMECTO: KOTOpbIMM OH 3anepT // 4Tobbl UCMbLITHIBATbL OT 3TOro 6eCnoKoMCTBO

1 BMeCTO: KaKoM-TO B340p // B3AOpPHbIE CKa3KWu
2 BMECTO: Mcye3aeT B oKkeaHe // 3Ta Bce bonbile n bonblle yaansaeTcs U COBCEM
ncuyesaetr

3-4 BMecTO: EBeaHbi A MonoT // BylAb Xe paccyauTeneH, beaHbi Bynnb, BEPHUCH Ha
CBOW CU3UDOBY CKany

6- 7 BMeCTO: B Kamepe N3pPOB W B HU3WEN Kamepe, B XypHanax M roCTuHbiX // B
obeunx Manatax M B AECATM FOCTMHbIX, B raseTax M NOAMMCAHHbIX NMCbMax
10- 15 BmecTOo: «KomMy A MaTepbl... // MOXHO N nocne 3TOr0 COMHeBaTbCA?

BAyManca B CTapyw WCTOPUID O MeJIbHUKE, KOTOPLIN FOBOPWSI CBOEMY ApYry, 4TO ero ocna
HeT Jgoma. Cocej, C/blla OoCfla, XOTeNl 0buaeTbCsA, HO 6Ob1 06e30pyxeH MeNbHUKOM,
KOTOPbIN C NeyasibHbIM BUAOM CKa3as CKEeNnTUKY: «Pa3Be Tbl bosblie Bepullb OCNy, 4Yem
cBoeMy Apyry?» — He 3abyab, 4TO 3TW fiopAbl, 3TU MUHUCTPLI Bonblie, YemM TBOW ApYy3bs,
— OHW TBOM OMNEKYHbl, TBOW OTUHl U MaTepu B rocyaapcTBe...

16- 17 BmecTO: noapobHo A n kKaHTaTax // pacckasanm BO BCeX MOAPOBHOCTAX O
nupax u obepax, baHkeTax M Meyax, O MPOMETLIX peyax W MPOU3HECEHHbIX KaHTaTax
17- 18 BmecTO: BaneT A apnekuHol // [Jekopauumm, KOCTiOMbl, baneTbl, deepun,
apneKkunHaapl

19 BMeCTO: OonucaHbl AOBOJIbHO // BCe 6bUIO MPOWIIIOCTPUPOBAHO, PaCKpalleHo,
pacnpofaHo No MeHHU

19- 20 BMecCcTO: C HMMM A nepeaaTb // B 3an0o3Aanyld KOHKYPEHUUH C 3TUMMU

pacckasamu, A OCMEeSIMBAlCb MPOCTO NPeAOXUTb
2 BMeCTO: M3 KOTOpPOro s cmoTpen // rae A pacrnonoxusicsa, 4YTobel CMOTpeTb
22-23 BMecTO: B HUX A nuy... // B HUX ByayT HeAoCTaTKu, Npucylume BCEM
dhoTorpaguam, KOTOpble BOCNPOU3BOAAT MHOMAA HEU3SlHble CKIAAKW, HeNOBKMEe MOo3bl,
CNnyyauHble Mesiouu, COMpPoBOXAawlMe Kaxaoe sBNeHWEe B peasibHOM XM3HWU, U YepTbl, He
noAnpaB/ieHHble UCKYCCTBOM
27- 29 BmecTo: Paccka3 A 17 anpens // MpoTOKOA MOW S MOCBSAWAKW CBOUM
OTCYTCTBYWUUM AETAM, ANA HUX-TO S U Hadan 3Ty paboTy, U 5 NOBTOpPSW

74

UM, YTO MHe ObII0O OYeHb MyUUTENIbHO He uMMeTb UX 6nu3 cebs 17 anpensa 1864 ropa

30 3aronoBok. BmecTo: I. B Bpyk rayse // Camicia Rossa. I. Bpykrays.

32- 33 BMecTO: 3aBepTAT, ONyTawT, yToMAT // ycnewT yBJeyb B CMep4y, AN Hero
NOArOTOBMEHHbIN, MNpexAe 4Yem MOBAUAWT HAa Hero, YTOMAT, WU3HYPAT

34 CnoBO: MO-MHOrOMy — OTCYTCTBYeT.

CNoBO: NpPOCTO — OTCYTCTBYeT.

CTp. 256-257

2- 7 BmecTOo: U3 KopHenus Henota A WTaTtoB // n3 Toma MnyTapxa wunn KopHenus
HenoTa; C Tex MOp OH MNpeB3oOles MHOMUX U3 3TUX FepoeB; C Tex Nop OH caenancs
«uncrowned king» <«HeBeH4YaHHbIM Koposnem» (aHr/1.)> HApoAOB, WX CBATbIM, KX
NereHaon, M 3To OT WUCMaHMM A0 YKpauHbl, OT WoTnaHamm ao Cepbuun

NMoACTPOYHOE NpUMeYaHue OTCYTCTBYeET.

7 BmecTo: noaen // BonoHTepoB Mocne: apmuiw // KOPONeBCTBO

7- 8 BmecTo: ocBoboaun uenyw cTpaHy // v pan csoboay ABYM CTpaHam

9 BMecTOo: 0bmaHyT M nobut // nobexpeH...

11 BMecTO: CBOW HApoAHyw cuny // CBOM MpecTux

11- 12 BmecTo: PaHa A Hapoaom // KpoBb €ro paHbl, NpoauTas CBOUMKU, elle bonee
TeCHO chnasfia ero C Hapoaamu
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12- 13 BmecTo: K Benuuumw reposi npubaBuics BeHel, MydyeHuKa // OH 6bul nx
repoem, OH CAenascs WX CBATbIM, MX My4YeHUKOM, Opeosi CTan OCBewaTb €ro JIagpbl
14- 15 BmecTo: pobpoaywHsin A U3 BocToHA // 6paBbil U A06PLIA KanuTaH «Common

wealth», koToporo s Buaen B 1854 roay 5
16 BmecTO: HOCsAWencs no okeaHy // Ha ATNAHTMYECKOM OKeaHe, FOTOBOW NpuUYanuTb
BCAY, FAe B HEW MOMM HYXAATbCHA HapOAbl

16- 17 BMeCTO: HMUUKWUM 6eneToM, NpuBe3eHHbIM U3 AMepuku // npubbiB U3 BOCTOHA,
KakKMM-TO HULLKWMM BMHOM, Ha3blBaembiM beneTt

18- 19 BmecTO: BO-BTOpbIX A nwaax // 3aTem s XoTen BUAETb ero, 4Tobbl
pacckasaTb eMy O HeNnenocTsX, BbITBOPSABWMXCSA B JIOHAOHE 4ACTbW €ro MOKJOHHUKOB

20 BMecTo: nbeaecTan emy // TpuymbanbHble apku

BMeCTO: npuBA3bIBABWUX // CTapaBWUXCA NpuUBA3aATb

21 BMecTo: XoTenocb eMy pacckasaTb // 4 bbin yBepeH, 4TO OH He 3HaeT
noapobHocTeMn

22- 23 BMEcCTO: U O Tex HuumMx A no KpanHenm mepe // n o 31e, TBOPUMOM HULUMMK

pasymom nubepanamm, nNOALEPXUBABLUMW TOPWU, KOTOpbLIE B 3TOM BOMPOCE WMeNN COBCEM
WHYI0 Leflb, a WMEHHO

24 CnoBa: Ha CTaHCpunbAe — OTCYTCTBYHWT.

25- 26 BmecTO: M 3aMeHUTb ero A Tpanbem // nNpu NOMOWM MUHUCTEPCTBA,
be33yboro u

3aKyTaHHOro B CTapyl BeTOlb

27- 28 BMecTo: ...B CoyTamToHe A BamT // WTak, s oTnpaBuicsa 4 anpens.

B COyTamTOH S MpubbIl Yepe3 HeCKONIbKO MUHYT Mmocjie oTbe3aa apubanbAu HAa OCTPOB
BamT, rae OH AONXeH Obll NMPOBECTU HECKONbKO AHEW Yy 4jieHa napnameHTa Cunum, B BpykK

rayse

28 Nepen: BUAHb // ele

29 BMeCTO: rpynnbl Hapoaa // yKpalleHWs, AOBOJIbHO MHOIMOYUCJIEHHbIE TPYMMbI
30 Nocne: A oTnpaBwicsa // C nepBbiM Xe MNAPOXOAOM

31 Mepen: B oTenax // Kak

Nocne: o ero npueme // o ero KpacHon pybauke

32- 33 TekcT: oTaenbHble A CyTepnaHACKOr0 — OTCYTCTByeT.

33 CnoBa: B Koyce — OTCYTCTBYHWT.
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CTp. 257-258

34- 2 BMeCTO: KOrga MaTpocbl A BOAKY // OH MpUBETCTBOBA/l MAaTPOCOB, KOTOpble

BbICTPOWINCH, KOrAa OH MPOXOAun, CAenan war u, BAPYr NOBEPHYBIWMWCb, MNOXan PYKY
KaxXAoOMy MaTpocCcy. OAHUM 3TWM MOCTYMNKOM OH MOJIHOCTbI0 3aBOeBaN cepaue Aob6poro
aHrMnckoro sanor'a <mopsaka (aHrn.)>

Ctp. 258

3-5 TeKkCT: y3Han A B3MOPbH — OTCYTCTBYeET.

5-7 BMecTO: Mope A ucyesas // COHHOe MOpe JIEHWMBO KOJbIXaNO CBOW BOJIHbI, BUAHO
6bl1I0, KakK BO3HUKaN U ucyesan

8 BMeCTO: KOTOpbI 0bnw // HEXHbIN

10 cnoBa: knyba maum — OTCYTCTBYWT.

BMecTO: 6bI0O CBET/NIO U Mpa3fHUYHO // WMeNno npa3fHUYHbLIA BUA. . .

12 BMecTO: AHIMINA HanomHuna o cebe // s cpa3y xe 3aMeTWI, 4YTO HAXOXyCb B AHIIMU
13- 14 BMecTo: M3 KOTOPOW NUACS 4acCTbii, MeNKUM aoxab // cnerka
MCNOJIOCOBAHHAA TOHKUM U HEYMOJIUMbIM AOXAEeM

15 BmecTOo: Bnepej roeBoput // Ka3anocb, roBOPUT BaM

Nocne: aymaewb // 6biTb MOXeT

16 Nepea: oumbaewbca // rayboyanumm obpasom

Nocne: B cemb 4YacoB // yTpa

17 Nocne: aywen // B NONy3akpbiTOA KoAsCKe

19 BMeCcTO: 3anucky // CBOW KApTO4YKy U nNucbMo oT Cahdu

20 BMecTo: IBepuoHu // . IBepuoHM. OH TOT4YAC Xe MNOoABUICSH

21 BMecTo: cka3aTb // JONOXUTb

22 BMeCTO: MOCTYKMBAHbe TPOCTU M ronocC // HEepOBHbIA WAr M MNOCTYKUBaHbe
TPOCTU; OH HE XOTeNn MeHS AOXMAATbCA W nowen cam, chnpawvBas

22- 24 BmecTO: S Bblwen A ckasae // S OoTBOpWUN ABEpPb, BbIXOAMBLYHW B WWPOKUK

Kopunaop, U oKa3sanca amuoMm K numuy cC rapm6anbnm. OH HaxoAauNcsa Tam, CMNOKOWHO rnaas
Ha MeHA U roBopAa MHe

26- 27 BMecTo: XoTuTe A cen // Tam nojalblie — MOA», U OH Cen Ha HebonbLON
cTyn
29- 31 BMecTO: Tak, Kak Bbl A ocobbiM obpasom // B CBOW KOCTIOM, KOTOPbIA

M3BEeCTeH BCeMy MUPY MO rpasBwpaM, CTATy3TKaM U T. M., TO €CTb HA HeM bblia ero
wepcTsHas camicia rossa M Ha Hee HakMHYT Obn nnaw, CBEpXy AOHU3Y

32- 33 BMecTo: He Ha wWwee A Ha rpyau // Ha wee y Hero 6bl1 NnaToK, 3aBsi3aHHbIN
No-MaTpPOCCKMU
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3- 34 BMecTO: HeobblKHOBEHHO A nnaw // BeNWKOJIENHO WIO

36 BMeCTO: HMKyAa He roasTcs // BecbMa MOCPeACTBEHHO MepejawT ero 4YepThbl

38 BmecTO: BbiCKa3biBaeTcs // 3aneyatneH CTp. 259

1 CnoBa: ero camoro — OTCYTCTBYHWT.

Mepen: TOW NpuUTAXaTenbHOM // Mbl XOTUM CKa3aTb

1- 2 CnoBa: W OTAAWWENCA — OTCYTCTBYKWT.

2- 3 BmecTo: nokopsn A avameTpa // okasbiBas HAa BCe OKpyxXaBllee ero

4 BMeCcTO: MaTpOCOB Ha OKeaHe // napoxoja

6 BMecTOo: BCeX CTpaH A wapa // uenble KOHTUHEHTbI

9- 19 BmecTO: becnpeaenbHon A yyBcTBYyeTCs // pobpoTon, cToONb
NPOCTOAYWHON, CTOJb

CUMMNATUYHOM, CTO/Nb TPOraTeNbHOW, CTONb MNpPeAaHHOW, AbNT TaKOWU

pobpoxenaTenbHOCTbI, YTO HEBO3MOXHO He MOJIOUTb 3TOro 4YesioBeKka, €C/IM He UMeellb

TONbKO MPeAB3SiTOr0 MHEHUS WM He MOoJiyyaelb XaJloBaHbsi OT Kakoro-Hubyab
npaBuTenbCTBa. TO Xe B ero B3rnsge, B ero ynnibke, B TemMbpe ero rosioca. OAHAKO

pobpoTa jpaneko He ucyepnbiBaeT BCe BblpaXeHMe ero nuua, Tak Xe, Kak He onpejenseTt
BeCb ero xapakTep. YyBCTBYyellb, YTO MOA 3TOW A0BpOTON TauTcs
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19 BmecTO: TBEpAOCTb // Mollb, 6e3rpaHuyHas
CaMOOTBEPXEHHOCTb, W HapsAAy C ero

HENPUHYXAEHHOCTbH

20 BMeCTO: 3aAyMYMBLIN // MeNaHXoau4eCKun

20- 21 BmecTOo: JOTOW 4yepTbl A B Hem // BnepBble 3amMeTWn A Tenepb B HEM 3TOT
OTTEHOK FpycCTH

22 BmMecTo: obpbiBaeTcs // ocTaHaBNMBaeTCS

23 BMecTo: Mopiw // no MOpCKOW rnaau

23- 24 BMeCTO: YXac nu To nepej cyabbamm, nexauwumum Ha ero njaedax // cTpax nm

TO nepen MUCCUeN, KOTopas fierna Ha ero njaeyu
25 BMecTO: OT KOTOPOr0O OH yXe He MOXeT oTkKa3aThca? // nepen 3ajayen, KOTOPYyWw emy
npeacTOUT COBEPWWTb, OT KOTOPOM OH yXe He BnpaBe oTpeybcs?
25- 28 BMmMecTO: nocsie Toro A gene... // BOCNOMMHAHME JIM O CTOJIbKUX WM3MEHax,
CTONbKUX NAafAEHUAX, WIN Xe UCKYylleHne camonwbus, cnaebl, BNacTu? HeT, ero JIMYHOCTb
pacTBopuiacb B COBEpPLIAEMOM WM jefne, OHa 3aTepsnacb B HeM
29- 32 BmecTOo: nogobHas A B Hapoae // noaobHble 4epTbl, NOAOLHbIE NMpeadYyBCTBUSA
CTpajaHua BUAHENUCb Ha Nuue MoaHHbl A'ApK M MoaHHA JleMaeHCKoro. Bce Tpoe BbluauM U3
Hapoaa W He NopBajM C TAaUHCTBEHHbLIMKM NPeaYyBCTBUAMU
33 BMecTo: a tatanm3m cam no cebe 6eCKOHeYHO rpycTeH // a ocHoBa (aTanmima
rnyboko rpycTtHa
34 Nocne: Bonsa TBoA // a A 34eCb He npuyem
35 Nocne: TBOA // a He mos CTp. 260
1- 2 BMeCTO: ee chiH-nneben A rope // C rpycTHOW MOKOPHOCTbLW CyAbbe ee CbiH,
MAH Ha cBeplleHne cBoux cyaeb

4 BMecTO: pa3Hble A B JIOHAOHe // noApOOHOCTU CBOEro noceleHns JIOHAOHA B
1854 roay
5-7 BmecTo: B Indian Docks A c BwxaHaHoM // ono3aaBwM BO3BPaTUTbCA B AOKWU, Kak
OH noaapun MHe doTorpaduio Moero cbiHa, KOTOpYW 3aka3an y Kanble3u, He NpopoHMB 06
3TOM HWU cfioBa; 4
HanoMHWn emy o6 amepukaHCckoM obefe, Ha KOTOPOM MPUCYTCTBOBANM BlOXaHaH, BCe
aMepuKaHCKoe MoCONbCTBO, a TaKxe U Mbl, obeje
8 CnoBa: B CYWHOCTM — OTCYTCTBYWT.

9 Nepea: cmbicna // HUKaKOro

NoACTpPOYHOE MpuMeYaHne OTCYTCTBYeT.

10 BMeCcTo: nokaaTbCsA // npu3HATbCA

10- 11 BmecTO: K Bam npuexaTb He b6e3 uenu // noBuaaTbCA C BaMu He be3 Hekoel
3a4Hen MbICAU

12- 16 BmecTo: aTmocthepa A BbicAywaTb? // aHrIMNCKas aTMmocdepa, TymMaHHasA, Kak

BCerja, He NO3BONUT BaM YBUAETb WHTEPECHLIN MexaHW3M HOBOW MbecChl, KOTOPYW CTABAT
Ha napfameHTCKUX MOAMOCTKaxX. Bbl NMpefoCcTaBUTe MHe MpaBo BbiCKa3aTb BCe, 4YTO £
X04y, He npaBaa nm?

17 Nocne: apy3bs // cka3an oH, ynbibasch

18- 27 BMecTO: AebaTbl A HAa cuiw MUHYTY // o0 AebaTax M rasertax, O BbIKPUKAX
NPOTUB MauUWHW, O MapNaMeHTCKOW MbiITKe, KOTOpoW noaBeprnn CTaHcounbaa. 8 nokasan
eMy, 4YTO TOpU MNpecneaylwT B 3TOM BOMPOCE He TOJIbKO MauLWHU, KOTOPOro OHWU
CMelnBawT C peBoJLUen, He TOoNbKO MasMepcToHa, KOTOPOro OHU XOTenu 6bl CBaiUTb Ha
3TOM BOMpoce, HO U camoro CTaHchunbaa, TO €CTb MONOAOro0 U CNOCOBHOrO YenoBeka,
KOTOpbii 6e3 apuCTOKpaTUYeCKUX CBA3EW U BbLICOKOIrO MOJIOXeHUs B obuectBe AOCTUM
MecTa fiopaa B aaMUMpanTencTBe.

— Bac ewe wWaaaT, — cKasan A eMy, — OHM He CMewT HanajaTb Ha Bac
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28 Mepea: TpakTywT // yxe
é8— 35 BmecTo: B Koyce A ucnonHute // npuexaB B Koyc, i Kynun «Evening
77
Standard», s BaMm ero npuee3. IOTOT JIMCTOK NpuTBOpsAeTCs, OBYATO yBepeH, 4YTO Bbl
JOCTATOYHO nonMeTe 06A3aHHOCTU, KOTOpble BO3/laraeT Ha BaC aHrMNACKoe
rocTenpuMMCTBO, 4YTODObl HE MMeTb HUKAKUX CHOWEHUM C BaWuWM CTapbiM TOBapwuleMm U
BO3aepxaTbCcsA OT noceueHnsa Thurloe Square, 35 (aom Jx. CTaHchunbpa). Nanee
cnepyeT MaseHbKas npeaBapuTesbHas FO/IOBOMOMKA Ha Cnyyal, eCnvM Bbl MHA4Ye nonMeTe
cBOW ponr
Ctp. 261
1 BMecTO: Koe-4yTo A Pa3ymeeTcs // pa3roBopbl 06 3TOM, JaTe-Ka MHe 3Ty rasety 4
BMeCTO: Nydlle MeHs // nydlle yem KTO-HUBYyAb Apyron 6 BmecTo: cBuaaHue // Haue
CBUIAHWE U TaKxe NOAHABLINCH
BMecTo: W cTan npowaTtbcs // M noxenan emy HabpaTtbca nobonble cua, 4Tobbl
BbIHECTU yparaH 3HTy3Ma3ma, KOTOpbIA ero oxuaaeTt
8 Nepen: nouaemTte // He NoKuJanWTe elle MeHA BMeCcTOo: Tenepb KO MHe // KO
MHE B MOK0 KOMHaTy

8- 9 CnoBa: M Mbl MoOWIM — OTCYTCTBYHT.

10 BMeCTO: CWIbHO // 3aMeTHO

11 BMeCTO: TOpXecTBeHHo // 6aucTaTenbHo

11- 14 BMecTOo: M3 BCSAKOro poja MopasibHbiX A m3sweH // U3 BCEX UCMbITaHUN

nocnefHero BpeMeHu, U3 BCEX XUPYPrUYeCKUX U MOpasibHbIX onepauun, ABYX Oonbwmx paH
— OAHA M3 KOTOpbIX — B HOre, Apyrad — B cepgue. S warana psAAOM C HUM UM CHOBA
bpocun B3rnaj Ha ero KOCTioM

16 CnoBO: HeNpUHYXAEHHOCTb — OTCYTCTBYEeT.

17- 18 BMecTo: OCTaHOBWAM CaJIOHHble Mepecyipl U TOHKME HAcMewkun // B KOpHe
npecek/In Ca/oHHOE XaHXeCTBO, KPUTUYECKMEe 3aMevyaHUs XeMaHHUKOB U XeMaHHMUL,.

18 Nocne: eBponeey // Kpome Fapubanbau

Nepea: couwna C pyk // 6e3HaKa3aHHO

19 BMecTo: B ABopuax W nanatax AHrAuu // B ABOpUAX AHIIMACKOW ONUrapxuu
20 BMecTo: MNputoM // W He cnepyeT 3abbiBaTb, 4TO

BMecTo: B KpacHoW pybawke // B 4yenloBeke, HOCSAWEM KpacHyw pybauky

21 BMecCTO: Haposa // yenoBek U3 Hapoza

CnoBa: M CBOEro — OTCYTCTBYHT.

23- 24 BMecTOo: W paj // v yAOBNeTBOPEHHO ynbibaeTcs, BMAA, Kak

24- 27 BMecCTO: MolwnM B KOHIOXM A U CKOPOXOoAoB // BbINONHAWT 06si3aHHOCTU
KOHIOXOB, MaxopJoMOB, Ncaper U JIOBYUX

28 BMecTo: 3ameTunun beay // Xopowo Mo4YyBCTBOBA/SIM 3HAYeHME 3TOr0 KOCTHMA
29 BMecTo: 6e3HpaBCTBEHHOCTb U becumHue rapmbanbiueBCKOro KocTwMma //
6e3HpaBCTBEHHbIN 3(BheKT He COoBCeM MPWINYHOIO ofedHus Fapubanbau

31 BmecTO: rapubanbamu C Tex nop // CO BpeMeHW MOHTEBUAENCKUX BOWH
rapubanban

JOCTAaTOYHO MPOABUHYJICA B 4YuHe
33 BMecTO: MOHTEBUAENCKOro BOMOHTepa? // MPUCBOEHHbLIAN 3TOMY 3BaHUIO?

35- 36 BMecTo: K MyHAMpY A 3HaK // Kaxabii MyHAUp obsizaTeNibHO YyKpalleH
KakKUM-HUOYAb CMEPTOHOCHbIM OPYXMEM, KAKUM-HUOYAb 3HAKOM

38 BMecTO: He cTpawaeT // He xenaeT cCTpawaTh

BMECTO: TaK Xe Mano BOEHHOro, KaK // HeT BOEHHOro, Kak

CTp. 262

2 CnoBa: B KpucTanb-nanace — OTCYTCTBYWT.

Mepen: Mey // NOYETHbIN

678

6 CrnoBa: cka3an OH B JApYyrom MecTe — OTCYTCTBYWT.

9 BMmecTo: Ero obpaueHne MArko A0 XeHCTBEHHOCTW // Y Hero 4pe3Bbl4alHO MATrKue
MaHepbl BMecTo: 4yenoBek // popolano <4yenoBek u3 Hapoga (MTan.)>

11 BmecTo: nnebes // 4yenoBeka M3 Hapoaa BmecTo: uTanbsaHua // 4yenoseka

13 BMecTOo: MaHTusA // nnauy

NMocne: 3acTerHyTas Ha rpyau // 3aCTerHyTbil Ha rpyau U JIOXAWMACS WUPOKUMMU
CcKnajKamu

14 CnoBa: profeta-re — oTCyTCTBYWT.

15 CnoBa: W npuBeTa — OTCYTCTBYWT.

16 BMeCTO: a He BOEHHOro npukasa // a He NOBeANTENbHOro XecTa npukasa
17 Nepea: Fapubanban // Koraa Mbl O4YTWIMCb B €ro KOMHATe

17- 18 BmecTo: OH AMBWMACSA OTBare MoJIsKoB // OH FOBOpWUA C BOCXMUleHMEM 06
oTBare, CaMOOTBEPXEHHOCTM MOJIAKOB

19 BmecTo: 6e3 nwaen // 6e3 peHer

20 BMECTO: BbICTYNUTb // HayaTb BOWHY

21- 22 BMeCTO: TaKoro npumepa HeT B UCTOpuU // A MPEKIOHAWNCb nepen 3TUMKU
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reposimu
22- 25 BMmecTo: Xopouwo A s npomonyan // S Aymaw, 4TO ABUXEHWE B aiuLuu
cnaceT UX, WU MMeKW OCHOBAHMe npejanosiaraTb, 4YTO ABUXEHME 3TO HAYHETCH.
OH OCTaHOBW/ICA U, BUAA, UYTO A HMYEro He roBopw, AobaBun:
26 BMecTo: Bbl He BepuTe? // Bbl, KaxeTcs, He BepuTe B 3TO?
27 BMecTo: HeT, s npocTto // MNpocTuTe, HO A
30 BmecTO: nucbMo // CBOe AJIMHHOE NUCbMO. K nocnepHeMy CJIOBY AaHa MNOACTPOYHas
CCblKa: CM. npuioxeHue.

32- 34 BMecTo: BO BCeX 3no0jeAcTBax A rnybxe // obileCTBEHHOrO MHEHUS, HU
nepej 4Yyem He OCTAHaB/MBaeTCH, MAET HA KPOBb W XeCTOKOCTW U npe3upaeT EBpony

34 Mocne: Monyut // OH YyBCTBYeT, 4TO

35 BMeCTO: HO BOMPOC PO3HO MOCTaBJieH // U 3TO BCe, Mbl XasieeM MONSIKOB, Mbl
BOCXMILAEMCS UMM, HO Mbl HUYErO He MOXeM ANA HUX cAenaTb, Y HaC He OAMH U TOT Xe
nyTb, M

36 BMECTO: a Yy HUX ero HeT // Toraa Kak UM Henb3A TepsaTb HU OAHOrO [HSA
Ctp. 263

1-2 BMecTO: Hayanaucb B ABepax // A 3ameTwn, 4YTO B KOpPMAOPE HayaM BHOBb W BHOBb
4 BMecTo: Kyaa Bbl ToponuTecb? // Bbl ToponuTechb?

5 Nepen: 9 // HeT, HO

6 CnoBa: He npaBaa NM? — OTCYTCTBYHWT.

7 BMecTo: {1 HenpemeHHO byay. MpaBaa, 4TO Bbl OCTaHaBAMBaeTecb // KOHeYHO,
HO MpaBAa N, YTO Bbl AOJIXHbI ObLIM OCTAHOBUTbLCSH

9- 10 BmecTO: Aa A oTKasaTbCA // OH TakK MPOCUN MeHS

12 BMecTOo: nyapeHbn cnyra // naken

13 BMeCcTo: B 3TO BpeMms ABWJICA MNO3T-/1aBpeaT TEHHUCOH C XeHowW // T'BepLoHu
npuwen coobwmTb Fapubanban o NpubbLITUM MO3Ta-naBpeaTta TEHHMCOHA C Cynpyrowu

16- 19 BmecTo: MNapoxoa A oben // HajmobHo 6b1O OXMAATb 6Hojfee ABYX 4acoB
napoxoaa B COyTamnToOH. S 3awen B NepBYyl MOMABWYWCA FOCTUHULY B OXUAAHUM obepa
19- 20 BmecTo: C nepBbiXx CTPoK // MNepBoe, 4YTO MeHA nopas3uno, 6bina OTCTaBKa
CTaHCchunbaa

20 Nepep: CemuaecaTunaTuneTHun // CTapsbin

21- 22 BMeCTO: CYAMBIMWACH Mecsaua ABA TOMY HA3aj 3a KakuMe-TO lWallHM C HoBou //

Yy KOTOpPOro B MPOWIOM rojy COCTOSNCA MaJieHbKUMW MPOLECcC C ManeHbKoW
23 TekcT: OTCcTaBka CTaHChuabaa 6bina NpuMHATA — OTCYTCTBYET.

24- 25 BMecTo: FapubanbAu HAuyuHAN CBOE TOPXECTBEHHOe lWecTBue B AHrauu //
AHIINA Hayana npuHMMATb Mapubanban
26- 27 BMeCTO: BMAS, UYTO TpaBns MNPOAONKAETCHA, COBEpPWEHHO eCcTeCTBEeHHO // 3To

MeHA NOoYTU He yaAuBuno; npu BO30OHOBUBILMXCS HanaaeHnAax, HeC/bIXaHHbIX B
napiaMeéHTCKON XU3HW AHIIMM, Yy Hero He 6bi110 Bbl60pa

28- 29 BMecTo: cTaTb A nopAuwMncTBO // ropAo BCTaTb M OTKa3aTbCA OT CBOEro
nopaumMncTea

29 TekcT: CTaHCcpunbA caenan ceBoe Aesio — OTCYTCTBYeT.

30 CrnoBa: C ToBapuwamm — OTCYTCTBYHKT.

30- 34 BmecTOo: nenetan A et C° // v 4TO OH sABWICA bopMmMOoTaTb B CBOEM peyn o

npeaaHHoOCTU magnanimous ally <BenuKoaywHoMy COW3HUKY (@Hrn.)> M HeobXoAMMbIX
Mepax Ans COXPAaHEeHUs ero AparoueHHbIX AHen?

35 BMecTOo: OTO bbina MaxeHTa // OTO 6bl1 AeHb MaxeHTa
36 Nepen: bymarun // nucTok
37 BmecTo: pocagbl // HelaBHero HerojoBaHUA

Nepen: «Tewmc» // moe nucbmo un CTp.

- 2 BMecCTOo: A eMmy nucan o 6e3obpa3um >Ton anoTeo3bl Mapubanbau psaAoOM C
ocKopbneHusamn MauuuMHu // 3Ta anoTeo3a OAHOMO U3 BenUYaMiuMx OOPUOB UTaNUU PSAAOM C
aHathemon, HanpaB/ieHHOW NPOTUB APYroro, npuBena MeHs B OeweHCTBO

3 BMecTo: npusHawcb // yBepsi Bac
4 CNoOBO: HErojoBaHMs — OTCYTCTBYeT.
5 BMeCTO: HecnpaBeASIMBOCTU» W Npo4y. // O4YEeBUAHOW HecCcnpaBeaMBOCTM!

7 BMeCTO: BblHEC, MHOroe yMeeT BbLIHOCUTHL // BbiCTpapan
8 BMeCTO: HM YyTOMUTb, HU HU3NOKUTb HeNb3d // HU COMHYTb, HW YTOMWUTb HeNnb3s, Y
HEero CWibHble NJieYn, CnocobHble HEeCTU Camblil TAXeNbd rpy3. Bepa ero npeucnosiHeHa

oTBaru
8- 10 BmecTo: HO TYT A U3 cTpemMsH // Bce X OH Bb1 rpyCcTeH W MNoAaBJieH TeM,
yTo ero Bblbpanu nonem 6UTBHI NPOTUB

10- 12 BmecTOo: Korpa A nepeao MHoM // ero BefMYeCTBEHHOE M Cepbe3Hoe UL,
ero uckpswmecs rnasa CTos/n Nepeao MHOW, KOraa A nucan nucbMo

13 BMecTo: WM 4yenoBek nogan oben // nucbmo

14 Mepea: 6enokypbin // u4pe3sBblYaiiHO

16 BmecTo: a 1'américaine, XUTpo yTBepAMBWW HOrW // OH YCWIEHHO CTapajcsa AepxaTb
CBOM HOMM HA AMEPWKAHCKUM Nnajg, TO ecTb
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17- 19 BwmecTO: MaHepa A MeHs ewe 6onblle // ero NpoBMHUMaNbHas MaHepa
rOBOpPUTb
CKOPOrOBOPKOM W MA/IONOHATHBIN ANA MeHA AKUEHT YTBEepPAWIN MEHS B MbIC/N
20 BMecTOo: MMuMaH // Mopckon oduuep
23 Nepep: noxunbix // NOBOJSIbHO
26 Mepea: 6nuskoe // ponroe u
27- 28 BMecCTO: jJenawwascsi HaTypasibHOWM OT AoNroro ynotpebnexwusa //
npeBpaTUBLIAACA B MPUBBIYKY
29 BMecTo: Ka3anocCb, YTO OH XOpoWo 3HaN MUYMaHa // OTOo 6bUl, BEPOATHO, ApPYr

MopsiKa

680

30 BMecTo: Tpex-uyeTbipex // ABYX WU Tpex

30- 31 CrnoBa: nepecTan roBOpUTb U — OTCYTCTBYHKT.

CTp. 264-265

31- 1 BmecTO: «Bugen s A NMBAHCKOW... // Na, — roBopwun OoH, — Aa, Buaen
refeoHa... U A NPeKJOHWICHA npej HUM. 9 Buaen Mey B AJSldHM FOCnojHen, U Aywa Mos

cmAryunacb. U3bpan oH AaBuaa nocpamuTb Fonuada. Aobpbidi HAPOA AHFIMUCKUM — HAPOA,
CTO/Ib XPUCTUAHCKUMN — 3TO MOHUMAET W NOTOMY-TO OH MPUHUMAET ero, Kak HeBecTy

JINBAHCKYI0» .

CTp. 265 .

5- 7 BmecTo: JnHa3en A Brook house // wn ppyrue 9 BmecTo: MuumaH // Mopsk
CW/IbHO

9- 13 BmecTO: HeABYCMbIC/IEHHbIM A naHueTbl // BeNUKOMenHbIM

npe3peHneMm u OTKPOBEHHOW

HEHABUCTbI CMOTPES OH Ha «MOYTEHHbIX MYyXeW», KOTOpble Cenu 3a CTON C Hamu

14- 35 BmecTo: A cnpocun A Teonor // S NOBepHYNCA K HeMy U cChnpocun,
JOCTATOYHO /IM HanMcaTb Ha MoeM NuUcbMe: «Brook house», 4yTob OHO Tyaa Aouwno. OH
OTBETUN MHE YTBEpPAMTENbHO. YC/bIWAB HaW KPaTKUMMA pa3roBoOp, OAMH U3 YNEHOB
AenyTauuMm CKasan MHe: «Mbl CUMIO MUHYTY Tyja efeM, BalWe MNUCbMO AOWAET paHblue, 4em
No noyTe, €CAM Bbl COMTETE HYXHbIM MHE €ro AOBepuUTb». S OTAaN €My CBOE€ MUCbMO.

K 4yeCcTu AHIIUU HAJobHO cCKa3aTb, YTO MOAOOHBLIA Cly4yal BO3MOXEH TOJIbKO B AHMIUKU. Ha
KOHTUHEHTe, ObiTb MOXeT, eCTb MHOro obsi3aTeNbHbIX JiloAen, FOTOBbLIX cAenaTb noaobHoe
npeanoxeHne, HO HU OAHOMO AOCTATOYHO CMesIoro 4esioBeka, 4YTobbl NPUHATL ero. HeT
HyXapl NpubaBNATb, YTO HAa APYrOM AeHb Al yXe MOonyyYun OTBEeT OT IBEepLOHW.

S MOKWMHYN MOoYTeHHOoe obuwecTBO, OJOJ/ieBaBlWIEe OTBpPaTUTENbHbLIA 0bel, M OTNPaBWUICA B
«Smoking room» <kKypuTenbHyw (aHra.)>. MOpAK yxXe HAaXOAWNCA TaMm, a 4YepHOMA3bIi
YesIOBEK YyXe MponoBeAoBas

CTp. 266
1- 6 BmecTo: UTO, — ckaszan A ocTtaBun // Mopsk obpaTuncs KO MHe M cKasan:
«Hy, 4TO CKaxeTe Bbl 00 3TUX AULAX? MOXHO CO CMexy JIONHYTb. OHW OTNpPABAANTCSA
HaBCTpe4vy Fapubanban — nopa llehcbwopn epeT npurnawatb ero? UYto 3a Komeaus!
Noaymanu nu kKoraa-nubo 3Tu AWM O TOM, 4TO cobon npeacTaBnseT rapubanbamn?»

— DTOo opyave B pyKax Bcemoryuero, — nepebun ero nponoBejHuWK, — 3TO npawa Toro,
KTO He 3HaeT HW BpPeMeHU, HUM MPOCTpPaHCTBA, WM MOTOMY OH MPOCSaBJsSeT ero u
ocTaBnseT

7- 11 BmecTO: pa 3ayem A fwku // npoponxan MoOpsK. — HO cnpawvBal, 3ayem
eAyT 3TW JOAW B BpyK rays? Ecau 6 peyb wiaa o TOM, 4Tobbl MPUHATL y4yacTue B
nocTtponke «Anabambi», TO 3TO Apyroe fAeno; AanTe-ka emy npuvexaTb B
HblOKACTNb-OH-TE@NH, TaMm OH YBUAUT HACTOAWMWA AHMIMNCKUW Hapoa,

12 BmecTo: MMuMaH // mMopsK

13- 16 BmecTo: 0 6e3BbIXOAHOCTU A pa3aBoun // MHOro roBopwn o6 3TOM U He
BUAEN HUKAKOIrO BbIXOAA W3 BOWHbI.

— ECnu rocnoab pasfenun Hapoa, — CKasan npornoeBegHuk 18 BmecTo: npoBuaeHuo // u
uMeTb be3rpaHu4yHoe AoBepue K MyApPOCTU NPOBUAEHUS

19- 21 BmecTOo: BOT rae A pa3symMHO // BOT B KAKOM CTpPaHHOM (opme s ycChbiwan euwe
pa3 B XWU3HWU, KaK M3NnarawT 3HAMEHWUTLIN rereneBCKUA Te3nc «Bce, 4YTO AENCTBUTENbLHO,
T0 pa3ymHo» («Alles wirkliche ist verniinftig»)

22 BMeCTO: Kannavy // MpayHomy ToBapuuy 24 CloOBO: PAAUKANIBHOIO — OTCYTCTBYeET.
33 BMecTo: C nuCbMamu, yaMBAAACb TOMY, 4TO // nepepatb CBOW NMUCbMa

681

Ctp. 267

1 BMecTO: uckaTb // Tyha, KyAa OH MeHS HanpaBui, A UCKan

7- 8 BmecTO: npeucnoaHen // cBoero noa3semesnbs

8- 9 BMecTo: 4T06 A He Mor // pyratenbCTB, KOTOPbIMA S HECOMHEHHO JAOJIXeH 6bin

ero ocbinatb 10 BmecTO: [Aeno // Monoxenue
18 nepea: 3any // obuyw

Nepen: Tam Bce ewe // HeCKONbKo (paHLy30B
29 BMecTo: cka3san // Hanucan
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0 BMecTo: BCAKOro // NUCbMEHHOro
33 BMecTo: 4 X0uy 3aneyaTaTb 3aBejeHMe M YUTU // A cenyac 3anpy saBOYKY U ynay
CTp. 268
6 BmecTo: He obewan // He obmaHbiBan
18 Nocne: 3thdekT // OT 3TOro nucbma

26- 27 BMmecTOo: C/IOBHO A caefnancs AYXOBHUKOM // S pewnTenbHO nepewen Ha
NOJIOXEHNE AYXOBHUKA

28 Nocne: Ho A rotoB // BAC BbICAYyWATb

29 BMecTo: HecCKonbko cnoB // OAHO TONbKO CJ/IOBO

31 Nocne: o4yeHb Xopowo? // He npaBaa nNu?

1- 3 BmecTo: 3anpeTuT A A0 HouM // MOXeT NOCOBeTOBaTb He nocewaTb Bawe

3aBefleHne, a Bbl 3HaeTe, 4YTO (paHLy3bl — Xopoluume KAWEHTbl ANA Bac, OHW 34ecCb C yTpa
1O Beyepa U Aaxe HOYbK
5 Nocne: bwcTt // y BXoaa

10- 11 TekcT: He COMHeBaWTecCcb A cnajibHW €ro — OTCYyTCTBYyeT.

3arofioBok. BmecTo: B CTtaddopa rayse // Ctabhops rays

16 BMECTO: 3anpyXeHHble UM ynuubl // ANVHHbIE YNULbl, HABOAHEHHbIE NAbMU
17 BMeCcTo: KapHu3 // Kpblwa

18 BMeCTO: B WHbIX MecTax // nATb U

21 CnoBa: y noabesna A C XeHOW — OTCYTCTBYIT.

23- 24 BMecTO: Apak, b6e3 nbsAHbIX, 6e3 BCAKOro poja OTBpaTUTENbHbIX CueH //
BO3MYTUTENbHbIX CLEH, MNbAHbIX Apak

25- 30 BMecTo: Ha 3TOT pa3 A NUKNokKeTwl? // B 3TOT AeHb NOPALOK 6bin

COBEpPLWEHHbIN, A NPUNOMUHAK UWb OAHO CyAebHoe pa3bupaTenbCTBO O Kpaxe. Tonna
noHsana, 4to oHa bonble, 4YeM 3puTeNbHMLA, U COOTBETCTBYHWUM obpa3oMm Aepxanach
31- 32 BMeCTO: Hapoa Tak MJOTHO cxancs // Tonna obpa3oBana Takyl MJOTHYH
mMaccy

33 Nepea: TAHyBWasics Ha BepcTy // orpomHas BmecTo: ywna Brepejn // noaBuranach
ofHa CTtp. 270

I- 2 BMecCTOo: Hapoa A uenoBano // CTAHOBWIMCL HA Kojeca, Xaaum emy pykKy,
uenoBanu

3 Nocne: «welcome!» // «Jlobpo noxanoBaTb!»

3- 8 BMecTo: C KakuM-To A npuyem // XOoTenn OTNOXMTbL JloWajehn — U NOBe3TU
KONSICKY. OAHa JNACKas BOJIHA CliejoBasia 3a APYrow.

9 BMeCTO: HeCKONbKO waroB // oauH war

10 BMECTO: KOHTUHEHTaNIbHbIX KOHCepBATOPOB // KOHCEpPBATWUBHLIX ra3seT

10- 11 BMecCTO: COBEpWEHHO MOHATHb // 3aKOHHbI

II- 14 BmecTO: He TONbKO A BbIWAO // Hapywan BCe npaBwuna nepeaHen, nepapxumm u

co3aaBan npumep, naayvyeBHbIM aHTeueAeHT. MO3TOMY JIMCTbl TPex MMNepaTopoB W
MMNEepaToOpCKOro Topu3ma BbiWIU

15- 16 BmecTO: noMyTw/aoCb B rjasax, 3awyMeso B ywax... // rosoea nowna y HUX
Kpyrom. Kak!
17 Mocne: macTtepckux // c mob <tonnou (aHrn.)>.

18 Nepen: MmMATexHuUKa // dnunbyctbepa

19 BMecTo: ocBoboauTb Cuumnum // cTaTb ocBoboauTenem CULUMAUM U Heanons!
20 BMeCTO: rOBOPWUT ONpPOCTOBONOCUBWLANACA // cnpaBeANMBO 3ameyaeT

21 BMeCTO: TaK He BCTpedyan Mmapwana MNenucbe // He BCTpedvan C TaKUM
3HTy3Ma3MoM mapwana Menncbe WM mapwana Mak-MaroHa

22- 24 TeKCT: M paxe HeCcMOTpA A TapakKaHOB — OTCYTCTBYeT.

25- 26 BMecTo: Xanb A CyTepnaHackoro // W pawk CyTepnaHACKUA C Aoweccou
BCTpeyawT ero y Kpoinbua Ctadhops raysal!.. 3aecb a9 UeNIMKOM COrnaceH C AncTamu
napTum nopsiaka: 4To emy 6bio Aenatb B CTahhops rayse?

26- 27 BMecCTO: HeBaxHOe 3HauyeHuMe M MNoJINTUYECKas CTepTOCTb «MNoXapHoro» //

MonmMTuyecKkas He3HaAYNTEeNIbHOCTb

28 CnoBa: BCce xe 06CTAHOBKA He uya — OTCYTCTBYWT.

29- 33 BmecTO: 3aTesHHas A MauuuHu // 6blla 3aTesHa A0 ero npuvesaa U
Hawna 3aTem

ype3BblYaMHO 6MAroNpUATHYI MOYBY. JlBOpel, 3TOT CBOUMMWU CTEHaMU, CBOUMMU JIUBPEAMU,
cBoen aTtmochepon yaanan rapubanban oT paboTHMKA U OT ero Apy3en, KoTopble
OCTa/INCb BEpPHbLIMM CBOEMY MNpexHeMy 3HaMeHMU

Ctp. 270-271

34- 1 BmecTO: cayna A ceupeTtenen // NOCTOSAHHO OMNPOKWAbIBANM 3TU LWWPMbI,
KOTOpble Ha

cnepywlun xe AeHb CHOBA CTapaTeslbHO YyCTaHaBAMBAIUCH

Ctp. 271
2 BmecTtOo: B 6 // B 6, 7 vacos
2- 3 BMecTOo: oHa yaanacb b6bl coBceM // ero He ypaaBanoCb 6bl BUAETb HaeiuHe

WM Cpeaun CBOUX
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3 C/NOBO: MHTPUIKM — OTCYTCTBYeT.
Nepen: paHblle // BCTaBaTb B JIOHAOHE
4 BMECTO: He wio // NOAHATbLCA He MOXeT
BMecTo: lapubanban // reHepana
10 BmecTO: roBopuTb // nepebpocutbCca croBom!
11- 20 BMecTOo: FoCcTenpMmMmcTBO A O4YeHb MHOro // Kpome TOro, rocTenpuuMcTBO
JloKa 6bl10 AOBONMbHO CKapeAHbiM. CekpeTapiw, AOKTOpY, Jaxe CbIHOBbAM Fapubanbiu He
Hawnocb MecTa B CTaddopa rayse, u oHuM nocenunucb B Bath Hotel. 4YTob6 xopouwo
OLUEHUTb 3TO, HaA0 BUAETb 3TO 34aHMe. B ciyyae HyxJpl TaM MOXHO 6bi10 Bbl MOMECTUTb
6e3 manenwero CTeCHeHUA ANs [AKA M AWWECCh BCeX KPEeCTbAH, Pa3opeHHbIX U
BbiCEMIE@HHbIX OTLOM HblHEWHero Awka, a Ux bbl10 MHOXeCTBO
21 NMepea: AypHble // O4YeHb
22- 23 BmecTO: B nepsum A OKONIO Hero // Yxe C nepBOro MOero noceljeHus
rapubanban nayTvHa, KOTOPOW CTapa/INCb €ro OKPYXUTb
24 BMecCTO: durapo v ¢GakToTymbl // Tyya pasHbiXx (akTOTymMOB, éUrapo

24- 25 Mocne: becnpepbiBHO // BOKpPYr Hero

25- 27 BMecCTO: Kakom-To uTalbAHel A 3acepaTb // obbaABnaAnM cebsa umnpesapuem,
byTathopom, cydhnepom, MNOAMUMENCTEPOM, LLePEeMOHUAMENCTEpPOM, METPAOTEeNeM, ABOPELKUM,
KOMUCCUOHEPOM. .. [la U AeACTBUTENIbHO, KaK YCTOATb Mepej 4YecTbl 3acelaTb Ha TanHbIX
cbopuuax

28 BMecTO: npeAnpuHuMaTb // nsobpeTtaTb

28- 29 BMecCTO: npeaynpexaeHusa u npeceyeHus Bcex cbnuxeHun // npepynpexgeHus
cobnuxeHua apmbanbinM C NPOCTbHIM HAPOAOM W U3JMWIHEN 6AU30CTU C ero Apy3baMmu

31 BmecTo: BOXAas // repos

32 BMeCTO: exeAHeBHO // Ha Kaxaom wary

223 C/Nl0oBO: HanpuMmep — OTCYTCTBYeT.

34- 35 BmecTo: Cenyac A yutaeTt // XMBO CObBMpaT BCAKUX SUFApPO KOMeAUUHbIX

cnyr, HeroasdeB, 4Tobbl HANTU CPeACTBO. OHM MOFYT HAWUTU WX ABAALATb, NATbAecAT. Ha
cneaywumn AeHb BecCb JIOHAOH 4yuTaeT, B rasertax

CTp. 271-272

35- 14 BmecTO: B TaKOM-TO 4acy A Jieapw-PonneHa // OKOMO 2 4acoB reHepan
Frapubanban noceTun [xoHa opeHca, MpoxuBawwero OHCNOTeppac, BpPoMTOH». HM croBa
JXM. MebnupoBaHHble

KOMHATbl, B KOTOPbIX XMBET MauUWHU, COAEPKAT [XOH dpeHC. KaK JIOBKM OHU, 3TU
hakToTyMbl, «very clever» <«kak myapbl» (aHrn.)>

4 bbin Tam, korga rapubanbiuM noceTwun MauUuMHUM, M OT AyWM CMESNCS, BUAS ITY
npoaenky éurapo. MeiClb OTpPeYbCSA OT MaUUMHU HUKOrAa He npuxoguna B rONOBY
rapubanban. Mexay HUMW MOrJio ObITb pacxXxoxieHWe B CpeacTBaxX, B UX CBOEBPEMEHHOCTW,
HO OTHWAb He B Lenu. OAHAaKo FapubanbAu MOr MOKUHYTb JIOHAOH, He MOATBEPAUB
ny6AnYyHO cBOW 6AM30CTb C MAUUMHWU. JIOBKAYM MOCTAPASINCb MOLWEHHUYECKU NpeaoTBPaTUTb
ero noceueHue. nNnoaymae obo BCeM 3TOM, s 3awes K OAHOMY stationer <Toprosuy
KaHUeNApCKUMU NpUHAANEXHOCTAMUM (aHra.)> M Hanucana NUMCbMO K MauuuHu. S cnpawusan,
nonaraeTt NM OH, 4YTO lapubanbau NpuMeT Moe npurnaweHue, HecMoTps Ha bosbloe
paccTosiHne Mexay JIOHAOHOM U TeAAMHI TOHOM, CKa3aB eMy Npu 3TOM, 4YTO B Cjy4ae
YyTBEpPAMTENbHOrO OTBeTa A byay CYacCTAMB NPUrAacuTb ero C Fapubanbau, a Takxke
BeCbMa Y3KUM KPYXOK Apy3el. MauLUMHWU OTBETUN MHE Ha APYrol AeHb, 4YTO OH coobwmn
06 3ToM lapmbanbam, 4To oba NMPUHMMAT Moe npuriaweHve u npuveayT Ha lunch 6biThb
MOXET B BOCKpecCeHbe, a b6b1o 3TO B MNATHULY

15- 17 BmecTO: M, He 3acTaB A Bo3BpaTunca // noBuaaTbCsA, 4YTObObl CNPOCUTbL Y
Hero OKOH4YaTeNbHO, cobupaeTcs N OH MpuexaTb B BOCKpeceHbe. Ero He 6bUio Aoma, HO
OH He 3aMejnun BCKOpe BO3BPATUTbLCA. CeHM bbinM 3abuTbl TONNOM BTOPOro nopsjka,
BXOAMBLIEN Bnarogaps NpoTeKUMU NakeeB Awka. Korga rapubanbau nosBUACA Y BbICOKOW

ABepu
17 BMeCTO: ToJina noceTuTenem, AOXUAABWUXCA B CEHAX U Kopuaope, bpocunach
// noceTuTenn PUHYIUCHb

18 BMeCTO: Xpabpbii GBPUTT BbIPBAN Y HEro nanky // MOryYUin aHrIMYAHUH CXBATWUN
€ro nasnky, BbipBajsl e€e y Hero u3 pykwu

19- 26 BMeCTO: M C KakuM-TO A pa3roBop: // roBops CO CBUPENOW 3Hepruemn: «3Ta
nyJdwe, 3Ta Aydywe». — «S BMOJHE AOBOJIEH CBOEW... AA 3a4YeM Xe...» — CcKasan

rapubanban, Ho, BUAS, YTO AHMAMYaHUH 6e3 OXECTOYEHHOro COMPOTUBJ/IEHUS HE YCTYynuT
ero nanku, ynblbHyncs, cjierka noxan nje4yamMu M onepcst Ha HOBYW MasjkKy.

Korga Mbl OKa3aJiMCb B FOCTUHOM, S yC/bllan 3a Hamm, B ambpa3ype OAHOro U3 OKOH,
Kak ABa 4esloBeKka BeCbMa OXWBAEHHO CNOPAT. OAMH M3 HUX b6biN MBepuoHU, APYron —
KakKon-TO W3 uMmnpe3apues

27- 28 BMeCTO: IpOMKO MOBTOpPEHHbIE // chnepywoume )
29 BMecTo: Capite <Nouwmmute (utan.)> // Ma capite <Ho nonmmuTte (UTan.)>
30 CnoBa: Momunymte, aa — OTCYTCTBYIT.
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BMecTo: MmMaTepuanbHo A 16-18 munb // Henpuemnemo, 3To 16 wnm 17 munb CTp. 272-273
32- 4 BmecTo: A obepHyncsa A Fapwbanbam // — OT 12 pao 13, — cka3an A FpoOMKoO,
obepHyBIIMCb K cobecefHUKaM.
«M 13 Munen — He wyTKa, 3HAaeTe /M Bbl, CKOJbKO MNPUraWeHUN Nosy4YeHO reHepasioM Ha
BOCKpeceHbe? BO BCSKOM CJiyyae, Halo OT/IOXUTb, HAAo BbIOpaTb APYrod AeHb».
FBepUOHM OTBETWUN eMy KpaTKo: «leHepan
684
Ctp. 273
5- 8 BMecTOo: K MUTasbsHCKOMY A 3ameTun um // BCKOpe UTaNbAHCKUMA ONeKyH
NoNy4ymn nopakpenseHne B NuLE ONeKyHa aHrULKOro, KOTOPLIA Hawesn, 4To MpUHATUE
npurnaweHns B TeAAUHI TOH SIBUIOCb Obl AOCAAHbIM aHTELEeAEHTOM. Xesias MOKOHYUTb C
3TON AMCKYCCMEN U AaTb UM MOYYBCTBOBATb HEAENMKATHOCTb MPOAO/IKEHUS €e B MOeM
NPUCYTCTBUN, S CKa3al UM
9 BmecTo: Baw cnop // Bawu npepekaHus
9- 10 BMecTo: TyT Xe A emy // obepHyBumMCb K Fapubanban, S npoposixan
11- 26 BMmecTo: beckoHeyHo A AcCHO? // oyeHb AOPOro, OHO MMeeT COBCeM ocoboe
3HaYeHWe B HbIHEWHWW, CTOJIb MPAYHYyWw AN POCCUM MONIOCY; Bbl MOCETUTE HEe TOJIbKO MeHS
HO M BCex Hawux bpaTbeB W Apy3en, HaAXOAAWMXCA B THPbMax, Ha KaTopre. S He cmen
npurnawatb BaCc B TeAAMHITOH, 3HasA, KaK 3anofIHEHO Bale Bpems. [0 OAHOMY CJIOBY
MauUMHM, Bbl BenenuM MHe nepejaThb, UYTO XOTUTE NpuMexaTb KO MHe, M 3TO
06CTOATENbCTBO AenaeT A/ MeHs elje 6onee AparoueHHbM Balle noceljeHve. S yBepeH
Jaxe, UTO Bbl MCKpPEHHe XenaeTe 3TOro, HO BBUAY CTONb HenpeobopuMbiX NPensiTCTBUKA £
He HacTamBaw». — «Kakue npenaTCTBUA?» — Cnpocun rapmbanbim. — «S HUYEro O HUX He
3Haw, paccnpocuTe 3TOro rOCNOAMHA, WMS KOTOPOIro MHe Heu3BeCTHO», — W A ykaslan
ero nasbleM.
UMnpe3apuo noaowesn U TOM UTANbAHCKOM CKOPOrOBOPKOMW, KOTOpas BCeM M3BeCTHa, Havan
0b6BACHATbL, YTO HEBO3MOXHO exaTb B 11 yacoB B TeAAMHITOH M BO3BPATUTbLCA K 3 yacam
B JIOHAOH. ..
UTo MOXeT bbIThb Mpolle, — ckasan lapubanban, — Hamo exaTb He B 11 vacoe, a B 10
win 9 V yacos
CTp. 273-274
29- 2 BMeCTO: HMW HOBbIX A HeBepwuwu // ynuupl, AoMa, A CaMm MNpueay K BaMm 3aBTpa B
9 yvacos.
S paccTaNncs C HWMM, MONAyyYyMB 3TO obewaHue.
HakaHyHe OH CKa3aja MauuuHW, 4YTO XOTen b6bl BCTPETUTbCA Y MeHA C JleAp-PosifIeHOM;
NO3TOMY S OTNPABWUACHA MPUrNACUTb TOro Kk cebe, Kak TOMbKO MOKUHYN Fapubanban. S He
Buaan Jleapw- PosisieHa OKOJIO roja. He mMOTOMYy, 4YTO Mexiy HaMM XOTb YTO-HUOYAb 6buUlO,
OTHIOAb HEeT, HO NOHAOHCKAaA XM3Hb, M B 0CobeHHOCTM B suburbs <npeamecTbax (aHrn.)>
3TOro rpoMafHOro ropoaa pasjaensdeT JIOAeN He3aMeTHO AJA HUX CaMMX; a BMNpo4yem, B
Hawen AeATenbHOCTU 6bIIO Mano obuero.
JNleppw-PonneH BefeT BeCbMa YEAUHEHHYW XWU3Hb, MPOAOJIXAaeT COXPAHATb MJIAMEHHYH Bepy
B ype3BblYaNMHO 6/M3KOoe BoOLAPeHMEe eAUHOM U Hepa3aesibHOM pecnybnuku. S xe umen
HecyYacTbe COMHEBATbCS B 3TOM
Ctp. 274
3- 7 BMecTO: Jlegpwo-PonneH A roga) // OH NPUHAN MeHA CO CBOen ObblMHOWM
BEX/IMBOCTbI, HO OTKA3aNCs NPUHATb NpurnaweHne. OH, KOHeYHO, Obl1 Obl cyacTaus
BCTPETUTbCA C Fapubanbam, U y MeHsi CKopel, 4yeM B WMHOM MecCTe; HO Kak
npeacTaBuTeNnb dpaHLy3CKOW pecnybnnku, Kak ydacTHUK cobbituin 13 woHa 1849 roaa
9 Nepea: nonuTuyeckue // cnyyamHo

11- 12 BmecTo: B MOeM N nuue, B nuue Jlyu BraHa WaM Koro-Hubyab M3 Hac //
HaHecs BU3UT MHe, Jlyn BnaHy unu nwbomy ApyroMy (GpaHLy3CKOMY pecnybinkaHLy
12- 14 BmecTO: CBMAaHbe A J0 Hero // Takxe BCAKOe CBUAAHbe
14- 15 BmecTOo: nonyTamkom // Tamkom
16 Mocne: ckaxuTte // MHe
17 BMECTO: COrJlaCHbl Bbl C MOWM PACCYXAEHWEeM UNM HeT? // HaxoauTe Nu Bbl
ggpaBeAnMBHM Moe paccyxpaeHue?
5
18- 20 BmecTo: S nonaraw A HanpoTuB // COBeplIeHHO CNpaBeAasiuBbiM. Bbl MO3BONUTE
MHEe MOBTOPUTbL BawmM crfoBa Fapubanbam?
— KOHeyHo.

21-25 BmecTo: 3aTem A Haaexpa // NpeameT pa3roBopa NepeMeHuncsi, OH nepewesn Ha
obwme Tembl. S CHOBa yBMAen nepen cobor npuspak 1848 rosa B ToM xe obpase ee
BENIMKOro TpubyHa; OH ObI mepefo MHOW TaKWM, KakuM i ero BuUAes HeKorjaa; HeCKOJIbKO
MOPIWMH, HECKONbKO ceiauH bonblle — BOT M BCe, YTO M3MEHMNOCH B HeM. Ta Xe Bepa,
TOT Xe CTWIb, Te€ Xe 00OpOTbl MbIC/IN, Te Xe HaAexibl

26- 30 BMecTO: He 3HaeT A Apyr apyrom // BblbuTa M3 KoJien; He TOJNbKO MNapwux,
HO Jaxe jAenapTaMeHTbl MOAbIMAWT rOJIOBY, ObWEeCTBEHHOe MHeHWe pacTeT, — Aa W mnopa u
T. 0., 1 T. N.»
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obpaHue couymHeHuin. Tom 33. [OMOJHEeHUs K M3AaHW. MybnudyHble YyTeHus . FPaHOBCKOro. AnekcaHap WBAHOBM
la byaeT Tak!
32 Nepepn: kapety // 6onbuyto

32- _33 BmecTo: u oTnpaBuncs B Ctapdopa rays // uuTatenb YBUAWUT, 4TO 3TO 6bin0
B BbiCWEN CTEneHW KCTaTu 5
34- 36 BmecTo: Korga A TeaauMHrToH // Bomaa B CTaddopa rays, S HATKHYACH Ha

umnpesapuo furioso <HeuctoBoro (MTan.)>, KOTOPLIM pa3rnarofbCTBOBAN, OPaTOPCTBYSA
NPOTUB TeAAMHI TOHA

Ctp. 275
1-5 BmecTo: Heyxenu A Bcé Te xe? // BO3MOXHO N1, — FOBOPWUN OH FBEPLOHU, KOTOPbLIA
ero He cnywan, — BO3MOXHO N1, 4YTObbl jowWaan AoKa MOrM BbIHECTM MOAOBHYW0 noe3aky?

Ja nx u He papyT.
- OHWM HaM He HYXHbl, Y MeHA BHU3Yy eCTb KapeTa.
- Heyxenun Bbl AymMaeTe, 4YTO MOXHO BO3BPATUTbCA 3a TPU 4YacCa Ha TexX Xe

nowapax!

7- 16 BmecTOo: C beweHCTBOM A HO // Hayan MOBLIWATHL FONOC M ynoTpebnaTb bonee
pe3Kkue BbIpaXeHUA; €ro MPOTUBHUK TaKke. B 3Ty MUHYTY

Ctp. 275-276

17- 12 BmecTO: MOKOWMHO A KapeTy // OH NOCMOTpen Ha OAHOro, MOCMOTpPes Ha

ApYroro M ckasajl CO CMNOKOWHON Cepbe3HOCTbI: «JyMmaw, 4YTOo nopa, A COBCEM rOTOB.
NpocTuTe — ele OAHY MUHYTY — 34eCb HaxXOAUTCH MOW APYr, KOTOPbIN TOMbKO 4YTO
npuexan u3 UTaauM U KOTOPOro A AONXEH MPUHATH A0 TOrO, KakK Mbl OTNpPaBuUMCS. Bbl,
MOXeT, ero 3HaeTe — 3TO MOPAWHW, ObIBWWUA MPOKOHCYN CULUIWN.

- Xopouo 3Haw. ECiuM no3BoauTe, A ero npuraauy.

- ByAy O4YeHb paj.

S npurnacun ero Bmecte C Cagdu, OAHMM M3 MOMX CaMbIX CTaAPbIX UTANbAHCKUX ApPYy3eN.
UMnpe3apuo nojolesn KO MHe, 4Tobbl CKa3aTb, YTO HexBAaTaeT MeCT. § MOMNpPoOCUN MO3TOMY
Cahbhn M MOpPAMHM NoexaThb Xene3HoW Aoporov. A npeanoxun 6bl To Xe camoe U
rapubanbamM, HO TakK KaK MHOW 3apaHee He ObUIM MPUHATH COOTBETCTBYHWME MEpbl, TO
MOIr/I0 CNYYUTbCA, UYTO Ha nnaTthopme TeAAUHI TOHCKOW CTaHUMU Mbl He Hawnm 6bl KapeTsl,
a A He XOTen 3acCTaBUTb €ro WATWM MNEWKOM A0 MOEero AoMma.

HakoHel,, K BENMKOMY HeyJO0BO/IbCTBUI UMMPE3apuo, Mbl BbllIM, BCTPEYEHHbIEe POMKUMM
NPUBETCTBUAMM Hapoaa

Ctp. 276

13- 14 BmecTOo: OH C 6paToM A BuHA30p // B 3TOT AE€Hb OH CO CBOWM b6paToMm
OTNpaBNAnCa B BUHA30PCKUN napk

14- 16 BmecTo: KOTOpol A npaBa // €AWHCTBEHHLIN YesloBeK B BeNUKobpuTaHuu, He
MMeBWWUA NpaBa BuAeThb Mapubanbau

21- 23 BMeCTO: SICHOCTb A cnydawwmecs // 3aKOHYEHHOCTb, MOJIHOTA U SICHOCTb, OT

KOTOpbIX S OTBbIK 3a MOCnejHMe NATHaauaTb neT
Nepen: cbiHOBbAMKM // oboumu 19-21 TekCT: M 6bn A fneT — OTCYTCTBYyeT.

23 BMeCTO: npa3fHUK Haw He wmmen 6bl // cobpaHue Hawe He MMesnio Obl

24 BMeCTO: HeuTanbsHUeM // rocTteM-HenTaNbAHLEM

25 BMecTo: 6bina 6bl 6093Hb, YTO OH McKa3uTca // 6093Hb, YTO OH MUCKa3UTCA,
ncnoptuna obel BCE

26- 27 BMeCTO: BEpWWHbl... A 3ByKax // BepwWHbl XM3HW, HAL HUMWU — HUYEro... He
bonble, yem B 3BYKax MenoauMuM, 4Yem B BuAE pacCnyCTMBWErocs LBeTKa

28- 31 BMecTO: ucye3s A auanasoH // ucyesnu Ctahdops rays, WBeNLAP ero
JLIOKCKOIro BbICOYECTBa, Jlaken U ourapo... pacrnosiokeHne ayxa WM3MEHWNIOCb, CTaso
6e306/1a4HbIM, Cepbe3HbIM, HE3aBMCHMbIM

32- 33 BMeCTO: TeCHMMbIN A UB nonsl // CHOBa NlacKaemblil, TECHUMbIA TOJMOMU,

Lenyembin U Lenylwmn

35 Nepepn: rosopunun // mbl MHoro CTp. 276-277

35- 2 BMecTo: AuBwiaCA A cnaaAT // ckasan, Mexay MNpoyuM, 4YTO ero CWbHO
YAMBNAET, KaK 3TO HeMupl He XOTAT MOHATb, YTO B HblHEWHEN BOMHE BO3bMYT BEpX He MuX
eAVHCTBO, He ux cBoboaa, a ABe CyBepeHHble U AeCnoTUYEeCKMEe apMun, KOTopble
nopaboTsAT UX Mocsie BOWHbI

Ctp. 277

NMoACTpPOYHOE MNpuUMeyYaHue: BMecCcTOo: He CTpaHHO Anm A K. ¢ortom? // 3TO MHeHue,
BblpaxXeHHoe apubanban, coBnajaeT C MHeHMeM, KoTopoe Kapn ¢orT pa3Bua B CBOEM
3aMeyaTenbHoOM bpourope

3- 4 TekcT: B ee bopbbe, — roBopun OH, — OTCYTCTBYeT.

4- 5 BMecTOo: oTBne4yeHbl A aencTBuit // cBA3aHbl Ha CeBepe, Yero TO/NbKO HeNlb3A
6bi10 6bl COBEPIWUTH

6- 7 BMecCTO: 4YTO HA HMX HaKNenaau KOCMOMNoiMTu3M // 4TO MM CO3AaNM
penyTauuiw KOCMOMNONNTOB

7- 8 BMeCTO: Mo KHMram // nuvib B KHAMAX M MO KHUram

8- 9 BMecCTO: naTpuoThl A 3HaA // WOBMHUCTLI, KaK camble (QpaHLLy3MCTble U3

(hpaHUy30B, HO (paHUy3bl 3HAWT
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybSnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
9- 11 BmecTO: 3HawT A penyTaumw // HaobopoT, He MOJIb3YWTCHA OCOObIM
yBaXeHWeM, M 3TO NPUMBOAMT MX B beweHCTBO
13- 22 BMecCTO: XOTAT A COBepueHHO // HeMupl, KOTOpble UCKPEeHHEe XOTenun Obl
OTKpbLITb ANA BaC BeHeuuio U KBajpunatep? MoxeT, elje BeHeuui, ee apucTOKpaTuyeckoe
UMA, WYyM, KOTOPbI BOKPYr Hee MOAHMMAKT... HO MOroBOpUTE C HUMM O TpuecTte, O
Mo3HaHW. CNaBAHCKWE HapoAbl UM HEObXOAUMbI, YTOO UX UMBUAM30BATbL UM T. N. 4 coobwun
eMy, HaKoHel,, OTBeT Jleapw-PosisieHa, NpubaBuB, 4YTO B FybuHe AylWM s NOSHOCTbI
pasjensiw ero MHeHWe. «KOHeYHO, OH Mpae, ThICAYY pa3
24 Cnoa: npubaBua OH, — OTCYTCTBYKWT.
25- 27 BMecCTO: BOHACBOPTCKOM A cka3aTb // 6onblio BOHACBOPTCKOM Aopore.
Jlepplo-PonieH XMBET B JIOHAOHCKOM KBapTaJie no3aau PeaxeHT napka. OTO 6buio
pacCcTosiHWe B BepPHbIX BOCEMb MUNb. S B CBOW Yepep Hawen

28- 30 BMecTO: lapubanbam A OH // ero 4yepTbl OMpayaiuCb U Bblpaxaan BEJSIUKYIO
CKOpbb. OH MoN4Yan wu

Ctp. 277-278

31- 4 BMecTo: a cmoTpen A nobesy // S cMOTpen Ha Hero, Aymas: «He 3Haw, Meu

JIN OH FOCMOAEH, HO OYEBMAHO, UTO OH He BOWH MO pemeciy, He reHepan. ConaaT wu
anocToN, OH FroTOB CpaxaTbCA M MPONOBEAOBATb, MFOTOB OTAATb CBOW KPOBb M KPOBb
CBOMX CbIHOBEW 3a CBOW Hapoj, 3a CBOe JAeflo, FOTOB HAHECTW CUbHble yaapbl U
nonyyatb UX, FOTOB paccesTb MO BO3AYXY Mpax CBOMX BparoeB, u, 3abbiBas nobepy,
roToB
687
Ctp. 278
6- 10 BmecTOo: Bce 3TO A Ka3HeHHOro // W WMMEHHO 3TO MOHSAW MACChl. Bnaropaaps
yemy? Kak? — Bnaroaaps SICHOBUAEHMWIO, KOTOPOE MOMOIM/I0 UM MOHATb HENOHSATHYW TaWHy
WCKYMJIEHUA M KOTOPOE 3aCTAaBWIO WMX MNOKJIOHATbCA BUCENMLE KA3HEHHOro 4YenoBeka

11 BMecTo: YTUTb, MOAUTbCA // 6OroTBOPUTbL

12- 26 BmecTo: OTTOro-To A npuem! // 3To-TOo U Aenano Bce beaHoe HacefeHue
TeAAUHT TOHA. Korga Mbl noabexaln K CajoBOW KaJIMTKe, He 6bUi0o BO3MOXHOCTWU MPOWTW.
Tonna bpocunacb Ha Hero, OKpyxuna ero, caaBuna, Kpuya: «God bless you, God bless
you, Garibaldi». XeHwVHb noapiManu AeTer CBOMX, MNPUABUIasACb K HeMy, 4Tob OH A0
HUX AOTPOHYNCSH; XeHWWHsl (8 3TO BUAEN CBOMMW COOCTBEHHbLIMM rnalamu), nnava,
LesoBasn eMy pyku. Fapubanbau ynbibanca, nNpocun He MOBa/MTb €ro, CaMm Xaja BCeM
PYKW; OH Ka3lancs naTpuapxom B COHBCTBEHHOW cembe. EABA B30OWAS B [AOM, OH CHOBA
BbllueN M3 CeHe’W U, nonoxa obe pykKU Ha rpyab, nobnarogapwn Tonny, nNpoOAO/XKAaBWYKW €ro
WYMHO NPUBETCTBOBATb.
O4YyeHb TPYAHO OOBLACHUTH NOASM, POAMBWMMCS B KAHLENAPUAX, BOCMUTAHHbLIM B NepefHux,
NPUYNHY NOAOOHOIrO0 BOCTOPXEHHOIrO npuema, MNOBCHAY OKa3biBABWErOCSH 3TOMY
dnnbycTbepy, CbiHY MOpsika M3 HuuuUbl, CONAATYy-NOBCTAHLY

7- 29 BMmecTO: 0b6bsACHEeHMS A aeMoHCTpauuu» // npaBavBON npaBibl,
0b6bACHEHMA 3arajku u

HaxoAsfT, HAKOHel,, KakK MOCKOBCKWUA XYPHaNUCT, YTO «BCe 3TO ObUI0 TamKkoMm
NOAFOTOBAEHO HbIHEWHUM MUHUCTEPCTBOM, HASIOBUMBWMMCSA B WUCKYCCTBE
29- 31 TekcCT: Hac A yutanm! — OTCyTCTBYeT.

32- 34 BmecTo: Yero aobporo A Bo Bpems bypu // CunMTaw BMOJIHE BO3MOXHbIM, 4YTO
Jaxe JIOAOYHMK C Kuanu, KOTOpbIi HOCWUN MeaaNnboH Mapubanbaun Ha rpyan BmecTe C
MeJanboOHOM 6oropoauupl
NnoACTpoYyHoe npuMeyaHue. BMecTo: «Konokon», N 177 (1864) // CMm. «MUCbMO U3
Heanonsa» B TPUNOXEHUN.
Ctp. 279
1- 10 BmecTo: XOTSi OHO A oboHsiHMe... // Mo npaBAe roBOpPs, MHE KaxeTcs, 4YTO
Urpy TaKUX MIpoKOB, KakK ManMepCTOH, [NMaACTOH M KOMNAHWUA, HENerko NOCTUIrHYTb
HallMM MOCKOBCKWUM NybnuuUMCTaM, HO BCe Xe OHW MOornuM 6bl pa3ragaTb ee BC/IeACTBUE
TOr0 COYYBCTBMSI, KOTOpOe, Hanpumep, KpPOWEYHbI MayK MOXeT WCMbITbiIBAaTb K Hawum
OFPOMHbIM TapaHTynaM; 4YTO Xe KACAeTCs TAWHOW WMHTPUrM, CKpbiBawWenCcs B OCHOBEe
npuema rapmubanbam, TO OHa MM He no 3ybam. U 3To AnsA HuUX Bonbloe cyacTue. Ecau Obl
OHM KOrJa-HubyAb MOHAAM 3TY BEJ/IMKY TalHY, 3TW MOJIMCMEHbl HAlled NMTepaTypbl, TO UM
0CTaBanocCb b6bl TONBKO NOBECUTHLCA HAa NEpPBOM Xe AepeBe. Knonbl Ha TOM TONbKO
OCHOB@HMM M MOFYT XMTb YIOTHO M b6biTb CYACT/IMBbIMM, UYTO OHM He MOJAO3PEBAT O CBOEM
3anaxe. ope kfiony, KOTOpbIA B3ayman Obl npunaantb cebe yenoBevyeCKUM HOC
12 BmecTO: BCTpe4yaTb K BopoTam // eMy HaBCTpeyy C/loBa: YC/bllaB, KTO 3TO —
OTCYTCTBYIOT.
13- 15 BmecTo: Hapos A COBCTBEHHWKOB WU Mpoy. // aHIIUACKUA Hapoh Boobue masno
3HaeT MauuuHM, HO NAM U3 Hapoja, 3HawwmMe ero, MUTAKWT K HeMy Ty Xe cuMmnaTui,
KOTOPYI OHW NuUTanM K KowyTy. CTpax nepej KOHCNMpaTopamu, armtaTopamm U
3aroBopamm HauymHaeTcs Tonbko C shopkeepers <naBouyHukoB (aHrni.)> U MeNKUX
COBCTBEHHUKOB.
16- 18 TekCT: HecKOJIbKO C/IOB A NOBTOPATb OTCYTCTBYeT. PAa3HOUYTEHUA B peyax
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK0. MybnnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
MauUMHU M Fapubanban, He BBELEHHbIX MepLeHOM B PYCCKUM TeKCT «Camicia rossa» B
CBA3M C TeM, YTO OHM OblIM NOMHOCTb ONYOGJMKOBAHbI UM paHee B cTaTbe «17 anpens
1864» (XVIII, 116 — 118), npuBOAATCH HamMu 34eCb B pe3ynbTaTe C/AUYEHUA C STOW
cTaTben. Peun
MaulUMHM BO (paHLYy3CKOM TEKCTe MNpeawecTBYyeT caedytwmi absau:
Kak TONbKO BCe Cenu 3a CTON, MauuMHW MOAHANCHA W CKa3lan Cpeau MOJIHOM TuWwMHbI CTp.
117 (7. XVIII)
5 BMecTO: «B MpOBO3rjaWeHHOM MHOW TOCTe s coeauHiw // «B MoeMm TocTe bypeT
copepxaTtbca 9 BMecTo: B Hawe Bpems // cBoen AeATeNbHOCTbH

11 BMeCTO: KOTOpPOW CbiHbl // KOTOpas

12 BMecTo: aepyTtcs // nmepeTtcs

BMecTo: ymupawT // ymumpaeT

13 BMECTO: WHYW // HOBYW

BMecTo: 3HameHeM // AeBWU30OM

14- 15 BmecTo: 6paTcKyw A He3aBUCUMOCTb // B OAWH HeAaNeKUN yxe [AeHb
CEeCTPUHCKYI PYKY ANA 3awuTbl ee CBOOOAbI U HE3ABUCUMOCTMU

16 BMecTo: BC/e 3a APYrOM HawuMm lepueHoMm // C HawuMm APYrom FepueHoM BO
rnaee

17 BMecTo: pa3BuTusa // pacuseTa

Nepen: Poccun // HOBOW

18- 19 BmecTO: paeT Ham cunbl, Ha 6opbby M cmepTb, 3a 3TU uaen! // nomoxeTt

HaM 60OpoTbCA A0 CAMOM KOHYMHbI 3a TO, 4YTObObl BCE MPOBO3r/lalleHHOE MHOW MCMOJIHWMAOCH !
20 BmecTO: ploMKon // 6okanom

22- 23 BMecTo: S Xouyy A Mexay Hamum // Cevac A caenaw 3asiBieHMe, KOTOpoe MHe
JABHO YyXe cCfeaoBano CAenaThb:

24 BmecTo: 1 cBoboae Boobwe // u aeny csobopbl

28 Mepep: OH oauH b6oapcTBOBan // OH OAWH COXPaHWN CBALEHHbIH OrOHb

33- 35 TekcT: B ronoce A cnesamm — OTCYTCTBYeT.

1 NMocne: He3aBMCUMOCTb // 3a CTpaHy

38 BMecTo: C KOTOpbIMM Sl COBEPIIEHHO COYYBCTBYHW // KOTOpble SIBAAKNTCS MPEBOCXOAHbIM
BbipaXeHMeM MOUX COBCTBEHHbIX YYBCTBI

5 CnoBO: 04eBUAHO — OTCYTCTBYeT.

9- 10 BmecTO: KoTopas jJaeT HaM BO3MOXHOCTb CObpaTbCA ApyXeCKU BMecTe,
Kak

Tenepb // KOTOpPOW Mbl 06s3aHbl CYAaCTbeM HaXxOAUTbCHA 3JeCb BMecTe

Ctp. 279 (1. XI)

19- 27 BmecTO: Bce 6bin A B ucTopuw // PacTporaHHbil ronoc rapubanbau,
rnybokas

WCKPEHHOCTb, C KOTOPOW OH TONbKO YTO FOBOPWUA O MaULUWHU, TOPXKECTBEHHOCTb, KOTOPYHW
ero csioa npuobpenu oT pAga npeawecTBOBABWMX COObITUMA, MOPA3UAM BCeX A0 TaKOM
CTeneHn, 4YTO HUKTO HMYEro He OTBeYas; LAPWUIO MOSIHOE MOJYaHWe, Yy JaM Ha rna3sax
6bIn cnesbl, Aaxe CAYyrM NPpUOCTAHOBUINCHL C MOAHOCAMU B pyKax, 4Tobbl b6raroroBenHo
CnywaTb, CJIOBHO KaxApli CO3HABas, UYTO CJiIoBa, KOTOpble pa3falnTcsa B 3TOW MalieHbKOM
FOCTUHOW, BMUCAHbl B UCTOPWUIO.

MalUMHN MPOTSHYN eMy PYKY W ABa pa3a MNOBTOPUI: «3TO CAMIWIKOM! 3TO CAMWKOM!>»

28- 36 BmecTo: 4 nogowen A Buaen! // A npubnusunca kK Hemy C bokasioM B pyKe U
CcKa3an eMy, YTO ero TOCT AOWAeT A0 CUBUPCKUX PYAHUKOB U A0 Ka3emMaToOB, B KOTOPbIX
3ak/yeHbl Hawu Apy3bA, U A nobnarogapun ero oT UX UMeHM!

Mocne 3aBTpaka Mbl nepewnu B APYryl KOMHATY. B KOpuAOpe HaXOAMIOCb HECKONbKO
yesioBeK, MPOHUKIMX Clad, 4Tob yBuMaeTb Fapubanbau, U S 3aMeTUN CpeauM HUX XPOMOTro
cTapuka, MTANbAHCKOr0o 3MUIrpaHTa TpuauaTUNeTHEW AABHOCTWU, beaHOro KoHauMTepa
ggSOTaBmero y Bflajensua pectopaHa, KOTOpbIM AOCTaBWA 3aBTpak. OH nojaBas

MHe 3Haku, 4Tob s nomor emy npobpaTbCA U NpeacTaBun ero Fapubanbiam. CXBATUB ero
PYKYy, CTapuK CKa3ajn, 3a/iMBasiCb c/lie3amMu: «Tenepb A yMpy CMNOKOWMHO, A ero Buaen,

ero BuAeNn», — WU OH MOKpbiBas MnouenyaMu pykKy rapubanbau.

CTtp. 280

I- 10 BmecTo: 06HAN A ywen BOH // HexXHO 0bOHAN cTapuka

II- 25 BMeCTOo: KO BCeMy 3ToMy A Bnepeau? // K noaobHbiM NMpPosiBEHUSAM 4YYBCTB,

rapm6anbnm, TpOHyTHﬁ, B3BOHHOBaHHHﬁ, BowWwesn B roCtuHyw n cen Ha AMBAHYUK, U CHOBaA
TemHble obnaka MOKpbUIM €ro nuuo. Ha 3TOT pa3 OH He MOI yAepXaTbCA U CKa3an:
«MHOrpa CTpaHHOe YyBCTBO CTpaxa oOBJlajeBaeT MHOW, 3TO YYBCTBO TaK MYyYUTE/IbHO, 4YTO
A 60wCb noTepATb rosoBy. C/JUWKOM MHOIMO cCYyacCTbfA; nNpuveM Hapoja AHMIMNCKOr O
npes3olen MOU OXMAaHUA. AX, KaK A MOMHW AHU, nochejoBaBwMe 3a MOUM BO3BpaleHuem
n3 AMEpuUKM B Huuuy, Korga A BHOBb yBuAaaJsl, HaKoOHel, pOﬂMTeﬂbCKMﬁ AOM, Korpaa Hawen
TaM CBOKH CeMbl, CBOUX CTapbiX 3HAKOMbIX, MeCTa, KOTOpble A TaK XOopowo 3Han; A 6bin
Tak cyacTnmMB, TaK cyacT/iume! Bbl 3HaeTe, — CKa3an OH, MOBEpPHYBWUCb KO MHe, — BcCe,
4YTO NpoM3oWwio MNOTOM. YTO Xe MeHaA XAeT Tenepb?»
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obpaHue coYMHeHu. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. Myb6nnyHble YTeHua . TPAHOBCKOro. ANeKCaHAp MBaHOBM
A He UMeN HW OJHOro C/oBa YyTelleHUs, C KOTOpbiM MOr 6bl K HemMy obpaTuTbcA. S cam
BHYTPEHHO Apoxan nepej 3TUM BOMPOCOM: «YTO Xe ero Xaev?»
6 C/IOBO: Kpenko — OTCYyTCTByeT.
27 C/NIoBO: JApYyXeCKn — OTCYTCTBYyeT.
27- 29 BMecTO: cHoBa A cHoBa // W CHoBa ToOJiNna TeCHWnacb C/elOM 33 HUM;
npo3By4Yann «ypa», CMeWnBasacCb C
31 BmecTO: ymyanacb // ucyesna CTtp. 280-281
31- 5 BMecTo: KAaKOM-TO A HerosoBaHusi... // TOPXECTBEHHOM M 3aAYMUYUBOM
pPacnosioXeHUn ayxa, CJOBHO TONbKO 4YTO MPUCYTCTBOBANM Ha borocnyxeHun. Bce
nepebupann noapobHOCTU 3TOro noceueHUss, HeBONbHO BO3Bpalla/IMCb K FPO3HOMY
BONPOCY, KOTOPLIA OH HaMm 3ajan: «YTO Xe ero xjaeT?»
Ctp. 281
6 BMecTOo: MauuuHu, yexanu roctm // u MauuuHu
nocne: 6AU3KUMU, U TUXO HACTANU CyMeEpPKWU // Apy3bAMU, U Bedyep HACTynun B rnybokom
CMOKOWUCTBUMU
8- 9 BMeCTO: MCKpeHHO A roapl // CKONbKO pa3, AeTW Mou, rnyboko xanen s, 4To
BaC 3JeCb He bbUIO. XOpoWo XpaHWUTb B NaMATU TaKOW [eHb.
10 BmecTo: UX oyeHb Mano // noaobHble AHW CTONb peAku! S BCMNOMHWUA HA Cheayllmn
JeHb, UYTO COBeplIeHHO 3abbl NpejsioXUTb TOCT. Peuyb Mapubanbin B OTBET Ha C/OBa
MauUWHKW, Ka3asoCb MHe, 3aBepuwuaa 3TOT MNpasaHUK. 4 Hanucan Toraa Fapubanbau
cnepywlme CTPOKU:

Jllanee cnepyeT TeKCT nucbma lepueHa Kk Fapubanbau oT 18 anpens 1864 r. — cMm. ero B
T. XVII HacTosfwero uspaHusa, ctp. 459-460.

12 CnoBa: «4YTo-TO bBypeT?»... — OTCYTCTBYWT.

14- 15 BMecTo: CNOKOWHO A nupyeT wam // noumeT Ha NaBpax

15- 28 BmecTo: Pa3mop A B Aypakax // mMecTb, pasaop, 3aBUCTb, B KOCTHMAx,

NMPUCBOEHHBIX MM MO YUHY, COBUPATCA B KaKOM-HUBYAb TeMHOW Tydye, 4YTObbl ChirpaTb C
HUM WYTKY. TakK MOCTYNWIN U C «lFOCTeM AHMAUM». TOJIbKO NOCTAHOBKa Oblia
npucnocobseHa K HawuM HpaBaMm. B HalWl UMBUIN3O0BAHHbLIA BEeK 3TU IAyxXue NPOUCKU He
BepwaTcs b6onee B obnakax anneropusMu, a B XOPOWO OCBELEHHbIX FOCTWUHBIX MPOCTbIMU
npeacTaBUTeNnaMM poaa YesioBeYeCcKOro, 3a KOTOpbMA CledylT He pacTpenaHHble ¢ypuu, a
OT/INYHO HaMyApeHHble NlaKeu. YXACHble AeKopauun KAaCCUYECKUX MO3M U MaHTOMUM
Christmas <poxaectea (aHrn.)> 3aMeHeHbl Mrpon, bonee npocTton M bonee AENCTBEHHON.
B xoA4 6bl1o nyuweHo He bosiee KONAOBCTBA M MAaruu, 4Yem AenaeT 3TO YECTHbIN

NIaBOYHMK, KOTOpbIA AYWOM CBOEN KAsSiHETCA, MNPOAABAs YepPHOCMOPOAMHOBYH HACTOMWKY C
BOAKOW, YTO 3TO MOAJIMHHbLIA ONAMNOPT, XOPOWO 3HAsl, YTO HUKTO eMy He BepuT, HO U 4YTO
HUKTO He peluTCcA caenaTb eMy MNpolecc, MNOTOMY YTO U3 3TOr0 HMYEro He BbAAET

CTp. 281-282

29- 5 BMeCTO: Ha3biBasl A HeNMOBKOro rocta v // B TeAAUHI TOHE CMOKOMHO
becepoBan C Apy3bAMU, UHTPUraHbl cobpanucb, 4TOoH YCTPOUTb 3aroBOp NPOTUB €ro
npebbiBaHUA B AHrAUU. HagobHO ObIO MOKOHYUTbL C 3TUM BU3UTOM, KOTOPBLIM CTaHOBUICH
Bce bonee n 6onee CTECHUTE/bHbIM

CTp. 282

7 CnoBa: W najwmMe Ha HOMrM — OTCYTCTBYIT.

7- 8 BMeCTO: OHM Chirpasiu CBOW UIrpy BOBCE He XyXe // OHU MPUMEHUIU, OAHAKO,
He b6onblle UCKyccTBa

8- 9 BMecTo: Ha CBOe 4YeCTHOe C/IOBO CMOPOAUHHYW BaKCy // 4epHOCMOPOAUHOBYIO
HACTOMKY. ..

10 BmecTO: npaBUTENbCTBO // MUHUCTEPCTBO

10- 11 BmMecTo: M He BbiNUCbIBaNO [apubanbau // Fapubanbau, HUKOrAQd OHO U He
BO3paxaso NpoTMB ero BU3UTA

11- 26 BMmecTO: B340p A He npurnawaet ero // CON@THU MeNKUX AMNJIOMATOB U
KPYMHbIX MONMUTUYECKUX ra3eT

CTp. 282-283

27- 19 BmecTO: cornacunca A 6naroctm // NpUHAN NpuriameHue CBOUX aHrNMUNUCKUX
Apy3en, 4Tobbl BblABUHYTb UTASIbAHCKUA BONpPOC, 4TOob 06beaMHUTb (GOHAbI, NPeAnpUHATb
3aTeM KaMmnaHuio B AApuMaTUKe U COBepumBwuMMCA (GaKTOM YyBe4Yb BUKTOpa-3dMMaHywuna.

UTO aHIMIMNCKUA HApojh YCTPOUT Mapubanbin BOCTOPXEHHbIM MpueM, 3HaM XOpOoWo, HO
060pOT, KOTOPLIN MPUHANU U FPO3UNM MPUHATHL B KPYMHLIX LLeHTpax oBauuu, BO3byxaan
HeyJO0BO/NIbCTBME. B 3TOM anoTeo3e PeBOJIOUMOHHOIFO repos Ob1 Kak Obl CKpbITHIA ynpek,
Kak bbl KOCBeHHOe nopulaHue.

20 NMepea: HacToswen // BmecTe Cc Tem C/IOBO: pa3ymeeTcss — OTCYTCTBYyeT.

AHTJIMACKON apuUCTOKPaTUM Ha CUI0 MUHYTY Hedero 608TbCA OT cBoero CaMmcoHa,
COrbeHHOro noj TAXKECTbH KATOPXHOW paboTbl, M, BooblWe, He eBponenckas pPeBoOsIOLMS
HAaBOAMUT HA Hee CTpax. OAHAKO XapaKTep, KOTOpPbIA MPUHAN HAPOAHLIA SHTY3Ua3M BO
BpeMs npuema rapubanban, 6bin el He CAMWKOM-TO MPUATEH. DTa arvTaumsa, XOTb OHa U
bblla COBEpUEHHO MUPHOW, BbiBOAUNA PabOTHUKOB M3 UX OObLIAEHHOW Kojneu, OTBAeKana oT
MX BeYHbIX 3aboT O Tpyae paaum Kycka xneba, o hard Tabour, Ha KoOTOpbiM OHU Gblau
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obpaHne couuMHeHun. Tom 33. JONOJIHEHMA K M3AaHWU0. MybanyHble 4TeHMA . TPAHOBCKOro. ANEKCaHApP VBaHOBW
OCYXJeHbl He no cobCTBeHHOM BONe, a Mo Bojse Hauwero obuero dgabpukanHta (Hawero
Maker'a), 6ora llepcbwpu, bora fepbu, 6ora CyTepneHaa u [eBoHWMpA...[

21 BMECTO: He NpUXOAUNO0 U3roHATb Mapubanban // HUKOrAa He MPUXOAUIO
HEBEX/MBO U3FOHATb [apubanbau

22 Nepea: yTAHYTb // NOrnoTuUTb ero

23 BMecTo: BoJlookas lepa, 3abaBnsscb C 3eBcoM // HOHA, nwbe3Huyas c
lonuTepom

24 BMecTo: 3anackaTtb // pa3Bneub

24- 25 BMecTo: He aaTb A osHOMY // 3aHATb ero Takum obpa3om, 4Tob OH He umen
HW OAHOW MUHYTbl ANnA cebs unAu Ans CBOUX Apy3eMn

26 BmecTo: cobpaTb // yAenuTb eMy U3 CBOUX cbepexeHun

27 BMecTo: 6narocTbi // MyApoOCTbi0

28 CnoBa: TUXYH U 6N1aroC/lOBEeHHYW — OTCYTCTBYIOT.

29 BMecTo: Habpocaem // cobepem, ecnu Hano

29- 32 BmecTo: nonnapu A cepebpom // paaMm emy napu 3a JiowaAb Ha 3MCOMCKOM
cKayke

691

33 BMecTO: 4yacTb // NONOBUHY

34- 35 BMeCTO: KynuMm YAUBUTENbHYW // noaapum emy

35 BMecTo: KaTaTbCsA no mopw // mope

36 CnoBa: noa B3J0POM — OTCYTCTBYHT.

Ctp. 284

1 Nepea: ocBoboxaeHne // OKOH4YATeNbHOE

1-2 BMecCTO: Mbl NpefoCTaBUM eMy MoJib30BaTbCA pPeHTon // Mbl byaem emy BbINAA4YMBATb
3Ty CyMMy B BWAE FOAOBOW PEHTbl, KAaK 3TO AeNalT C HEeCOBEPWEHHONeTHUMU U
CcnaboyMHbIMUK

NnoaCTpoYyHOe npuMedaHue. BMecTo: npocun // xoTen; BMecTo: Pa3ymeeTca A Kanpepy //
UntaTenn MNOMHAT, YTO OH OTKA3a/NCA OT BCEM CYMMbl, KAaK TOJSIbKO Y3Han 06 3Tux

YCNOBUAX
3- 4 BMecTo: C camon A mMano // ycepaHO M YyCnewHo U, TeM He MeHee

5- 14 BmecTo: Kak obnaka A Mo cuyacTbiw // BpemMeHaMy MpopbIBASICA CKBO3b yCTble
Tyuun, 03apsa/l BCe SAPKWUM CBETOM... U CHOBa ucuye3a.

B ApYrux ropojax e€ro posjib Morfiia CWibHO U3MEHUTbLCH.

BOT TOrAa-TO MPOBUAEHME MOC/AN0 HA MOMOlWb APUCTOKPATUN AENbUOB, FOCYAAPCTBEHHbIX
pesTenen. 3TU-To, 6e3 BCAKOW WENETWIbHOCTU U be3 pebsvyecKMx 3HAKOB YBaXeHus,
npuaann fpeny COBCEM MHOM BWUA. OHU-TO yX He 60S1MCb AEMOHCTpauui paboTHUKOB, Y

HUX 6bIM Apyrue 3aboThl — COCeA, Cocean, — a CTaHCOWIbAOBO Aeno 6bi10 Tak HeAaBHO!
Mo nopasuTesbHON cCay4yanmHocTu 14 MNepea: KnapeHaoHwy // nopay
16- 25 BMecTOo: HanoneoH A MUHUCTepCTBY // B Mapuxe OH nocypauun c

uMnepaTopomM o lapubanban. Bce wno, Kak cneayeTt, uMmnepaTtop 6bn AOBONEH TeM, 4YTO
AHMIMACKUIA HApOJA, TaK BbICOKO LEHUT BENUKUX JNIOAEN — WHOCTPAHLEB. [po3HY Ae Jlioucy
KnapeHAOH CKa3al — TO eCTb OH HMYEero He roBoOpua — HO ecnn 6 OH mocmen, TO cCKasan
bbl, Kak ManmepcToH: «Civis romanus sums».

UTO Xe KacaeTcs aBCTPUNCKOro nocia, TO OH, BO3MOXHO, Obll He CTONb YAOBJIeTBOpPEH,
HO OH He CKa3aJl HM CnoBa HAacyeT cKaHAanbHoro npuema «des berilichtigten
Umwdlzungs-Keneral».

N, BMecTe C TeM, Ha Aylle Y MUHUCTEPCTBA LApANajnCb KOWKU, ero Mmyyuna b6eccoHHuua

CTp. 284-285 5 5
26- 2 BMeCTOo: C ApyroM A uvHoOW pa3 // C TpeTbuM, TpeTuinn C nopaom llepcbiopu,
nopa, llepcbwopn c Cunmu, UY<neHoMm> n<apnameHTa>, CUAM, UY</eH> M<apiameHTa>, — C

®epryccoHoM C MeAUUMHCKOro takynbTeTa, ®epryccoH — C [AWKOM-MOXAapHbIM. [NAaACTOH
nepebii NpUXoauT B cebsi, HO OH YYBCTBYET, 4YTO OXBA4yeH XuUBeWwen, CUibHeuwewn
CKOpbbI0, MAaTEPUHCKUM BECNOKOMCTBOM O 340pOBbe apubanban. KTo Mor 6bl AymMaTb, Kak
MHOIO HEXHOCTW, KaK MHOro wbBWM, Kakaa MponacTb YYBCTBUTENIbLHOCTU JIEXUT

CTp. 285-286
3- 14 BmecTo: noexan s B JIOHAOH A yeay // 6epy s BeuyepHww raseTy. KpynHas
HOBOCTb, 6one3Hb reHepana rapubanbauM, oTbe3dn reHepana rapubanbim. — He obnapas

YYBCTBUTENbHOCTbI NAACTOHA, A MOYysAa 4TO-TO CTpaHHoe, HO He obecnokouncs
3[10pOBbEM YesioBeKa, KOTOPOro BuAeN HaKaHyHe B OTJ/IMYHOM COCTOSIHUU. KOHEYHO,
6biBalOT 6ONE3HW CKOpOTeuHble, uMMNepaTop MaBen fer cnaTb BeYEpOM B COBEpWEHHOM
3[paBUM U He BCTANl Ha Clefywouun AeHb. Ho Fapubanban ObU1 HE TaKUM YesIOBEKOM,
YTOObLI MONyYaTb anoONJIeKCUYECKUN yaap B BUCOK. — «HeT, 3TO 3apaHee MNoOAroTOBJieHHas
WTyKa, a Hy-Ka MoCMOTpuUM», — cKa3an A cam cebe.

Npexae BCero s OTNpaBWICA K MauuMHM U, He 3acCTaB ero, noexasa K OAHOM U3 ero
npuATeNbHUL,. OHAa MHe nepBas Aafia HeKoTopble 06bSCHEHUSs

HacyeT 0H6OCTPEHHOr0 BHUMAHWUA M MbUIKUX UYYBCTB MUHUCTEPCTBA, AJI1 KOTOPOro 340POBbLE
BE/IMKOrO YesioBeka Bcerga Aoporo...

CynTaw M3IUWHMM NepefaBaTb NOAPOOHOCTU. lleH B CBOEM peyn Ha BTOPOM MUTUHIE B
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
NMpuUMpoO3-Tuaae pacckasan 3Ty UCTOPUI, U ero He OMNpoBeprjin. KOCHYCb MO3TOMY TOJIbKO
obulero xapakTtepa 3TOW TeaTpasibHOM MNOCTAHOBKMU.
Korga B BOCKpeceHbe lapubanban BO3BpaTUACA K cebe u3 TeAAMHI TOHA, 3aroBOPWWKK
yXe HaxoAMIUCb 3a CTEHOM ero KoMHaThl, B CTaddops rayse. OH He JOrajpiBancs HU O
cBoen 60s1€3HU, HM O 3aroBope U en BUHOrpaa. llen ropsyuin cnop o TOM, KOMY OTAAAYT
npeanoYTeHne, HUKTO He AOMOrasncs 4yecTu ObITb MepBbIM; B KOHLLE KOHLOB, Obll cpenaH
Be/IMKOJNIEeNHbIA BbIOGOP. TOBOPUTbL AONXEH 6bl1 MNAaACTOH. llehcbiopn U CUAK AOAXHbI ObLIN
COAENCTBOBATb €My CBOWM KPACHOPEYMBBLIM MOSYAHUEM.
Henb3A WYyTUTb C TAKUM FOBOPYHOM, KaK [MAACTOH, KOTOPbIM, KaxAblM pa3, KAk OH
obpawanca K napnaMeHTam, YHMBepcuTeTaMm, Kopnopauuam, Aenerauusam, 3acTaBAsAN MX
TepsATb HUTb MX COBCTBEHHOIrO PaCCyXAEHWS U COrjlaaTbCA C ero AoBogamu. CJIOBHO
caplabo benevolentiae <aomoraTenbCTBO 6naroBosieHus (NaT.)> OH Hayan Ha
UTANIbAHCKOM fA3blKe, W BEJIMKOJIeNHO caenan, ubo OH roBOpUA C raasy Ha rnas, nepeaj
ABYMSi CBMAETENsIMA, KOTOpble He 3Ha/lM HM CJioBa MO- UTaNbSHCKM. BHauyane rapubanbau
He MOHSAN, B 4YeM [eNlo, U CKa3all, YTO OH COBEPIWEHHO 3A0POB. MUHUCTP He XoTen
NPUHATb CAYYaWHbIA GAaKT W MbITANCA AOKa3aTb eMy, MO ¢epryccoHy, C NMUCbMOM B pYyKe,
YTO OH OYeHb boneH. HakoHel, [apubanbiau 3aMeTWN, YTO B 3TOM APYKECKOM BHUMAHMUU
€CTb HeYTOo CTpaHHoe, W Crnpocun y cobeceaHWKa, He 3HAYaT SIM CJAy4YanmHo ero cjoea,
YTO NPaBUTENbCTBO XejaeT, YTOb OH yexasn. — MUHMUCTP He CKpbil OT HEero, 4YTo ero
NpPUCyTCTBUE, CTONb AOPOroe AN Hero u ero Kosjser, BecbMa YC/IOXHAeT n 6e3 Toro
HaTAHYTOe MoJIoXeHUe. «Hy 4TO Xe, — cKa3an lapubanban, — S rOTOB exaTb».
ycnex Obl C/IMWKOM BeNUK, CJIMWKOM BbicTp, MMaaCTOH UCMNyrancsi U HaMeKHyn
rapmbanban, 4TO HE K 4YeMy TOPOMUTbLCH, 4YTO MPexAe YeM BO3BpPaTUTbCHA Ha Kanpepy, OH
Mor 6bl NoceTuUTb ABa-Tpu ropoja.
— BblboOp AN MeHs HEBO3MOXeH, — OTBeTWn lapubanbiuM, — HO Jaw Bam CJ0OBO, 4YTO yeny
yepes ABa-Tpu AHA.
HOBOCTb O e€ro oTbe3Je PacnpoCcTpaHuiacb Mo BCEMY FOpoAy, MOBCHAY BbICKA3biBASIOCH
CWIbHOE HEeAOBOJIbLCTBO.
Ctp. 286
15- 26 BMecTo: B noHeaenbHWUK A TpyaHon // Beyepom (B noHeaenbHUK) Obiia
WHTepnennduusa B napjaMeHTe. MOSIOAON W BeTpeHbi MasIMepCTOH 06bABMA 4YjieHaM nanaThl
obWMH, 4YTO CaM OH BOBCE He xenan oTbe3ja Mapubanbiv, HO MMeN OYeHb Cepbe3Hble
onaceHMs HacyeT 3J0pOBbs FeHepana, M TYT OH BCTYNWI B TaKuUe FUIMeHUMYecKue
NoApobHOCTU, CNIOBHO €ro CBeTNOCTb Obl1 NbsAwen XeHOWm uan Bpavom, CAyxawum B
KOMMaHMM MO CTPaxoBaHWI0 XM3HW; OH FOBOPWUI MajnaTe O yacax CHa M vyacax obepa
reHepana, O MOC/EACTBUSX €ro paHbl U CWUIbHOM BOJIHEHUU, KOTOPOE JAOJIKHbI Obliv
BbI3bIBATb Y HEro npuemsl; B CBOeN 3abOTNMBOCTU OH Jowen A0 TOro, 4To npeBpaTun
3acefiaHne napnameHTa B MeAUUMHCKYH KOH(MepeHUMI; OH CChilascs He Ha YaTama, He Ha
Bepke, a Ha depryccoHa, KOTOpbli YCepAHO MOMOrasa emy B 3TOW
29- 30 BmecTO: lopoaa A B kKabuHeTe // 0bnacTv u rpadcTtBa, ropoAa U AEepeBHMU,
YHUBEPCUTETbl M MEeCTeuyku 06n1afanT B AHI/IMM UYpe3Bbl4alHO WMPOKMM self-government
CamoynpaeneHvem (@Hrn.)>. MpaBUTENbCTBO C CambiM H60OA3AMBbLIM NesaHTU3IMOM
OTTA/IKMBAET BCSKOE MOMNO/I3HOBEHME BMellMBaTbCA B Jefna, KOTOpble ero He KacawTcsa; u3
28§3HM orpaHmMunMTb cBoboay work-houses <paboumx aomoB (@Hrn.)>, OHO
TepnuT «starvation» <«ronoaHyw cmepTb» (aHrn.)>; U3 6083HU OrpaHUYUTb
MPOMBILIEHHOCTb, OHO MO3BOJIE€T C/AABHbIM KANUTAIMCTAM KPEeTUHU3UPOBATL Liesoe
HaceneHne. WU BOT NPaBUTENbCTBO AeNlaeTCs BAPYI CUAENKOW, XWPYProm, BpayvoMm,
OMEeKYyHOM. BeslMKMe nouMaHbl FocyAapcTBa 6pocalT KOpMWUIO BEIMKOro Kopabns, uTo6bl
JaTb MeAMUMHCKYI KOHCY/ibTauuio, U MPOMUCHIBAIT YesIOBEKY, KOTOPbI He MPOCUT Y HUX
coBeTa, MNOe3AKY MO AT/IAHTUYECKOMY OKeaHy. MUHUCTP (PUHAHCOB 3abbiBaeT
rocyaapCTBEHHY POCNUCb AONIOB, KpeauT u aebeT, income-taxX <MOAOXOAHbIA Hanor
(aHrn.)>, 3KCcnopT U uMnopT, banaHCc W Haa3o0p, W npeBpawaetca B frater <bpaTta
munocepama (nat.)>, B TO BpeMsa KaK MUHUCTP MUHUCTPOB COCTABAAET MeAULUHCKUI U
NaToNIoOrMYecKUn AoKNaj AN npeacTaBUTenen Tex NAen, KoTopble UMenT AecATb (yHTOB
CTEpP/INHIOB PEeHThl... Aa Heyxenu self-government xenyaka rapubanbam u Apyrux ero
OpraHMYeCKMX OTMpPaB/IEHWNA He CTO/b Xe CBATO, KaK NpoM3BON 6OroyrofHbiX 3aBeleHuN,
KOTOpble CTOJib XOPOWO CAyXaT nepeaHumu Ans Knaabuw?
rapubanbayM MMesn MoJiHelllee NpaBO He exaTb, MOC/e Aekjapauuum ManmepcToHa U
KnapeHaoHa. OH AofxeH Obll YCOMHUTbCS Nnbo B coBeTax, KOTopble emy AaBanu, aunbo B
WCKPEHHOCTU MMajsiMepcToHa, B WUCKPEHHOCTU KOPOSIEBCKOrO0 MUHUCTPA, BbICTYNawero nepep

npeacTaBUTENsAMU AHMAMU! AHMAMM, KOTOpas TaK HEHaBUAUT JIOXb U nuuemepue... Never!
<Hukorga! (aHrn.)>.
«CnoBa MNanMepCcToOHA HUYEM He MOryT U3MEHUTb AAaHHOro MHOW obeljaHusa», — ckaslan

rapubanbinM CBOWM APY3bfM, U OH BeJsieN YKAaAbiBaTbCA.

370 6bin10 ContdepuHo!

Mou Apyr BeNMHCKMWA nucan MHe feT ABaAUATb TOMY Ha3aA: «3Haewb AWM Tbl, MOYEMY Mbl
BCerpa npourpsiBaem, urpas c aunnomatamm? (KaxeTcs, OH ynoTpebwn He 3TO WMMEHHO
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybSnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
CNOBO — ABajuaTb NeT He WyTKa, HO CMbICA TAKOB...). A MOTOMY 4YTO AMNAOMAaTbl C Hamu
NOCTYNawT TaK, CJIOBHO W Mbl AUNAOMATbl, B TO BPeMs KaK Mbl MOCTynaeM C HUMWU, KaK C
NOAOOHbBIMM HaM JIOAbMU .
Tenepb MOHATHO, MOYeMy Mbl CKa3anu, YTO OAHWM JAHEM MO3Xe HalW Mnpa3fHUK umen Obl
MHOW XapakTep.
Ha Apyron AeHb A noexan B BOCeMb 4acoB yTpa B CTadhdopa rays. rapubanbam Tam yxe
He 6b1I0. OH 3axoTen NpPoBeCcTU NocheaHuMe AHW y Cunm, B JloHaoHe (26, Princess Gate,
Kensigton Garden). 8 Hawen ero Tam. [OBOPUTb C HUM HaeAUHe OblI0O HEBO3MOXHO; C
Hero He Cnyckasno rnas 4yenoBeK ABaALATb, KOTOpble XOAUAM, FOBOpWIM, ClejfoBanun 3a
HUM B €ro KOMHaTy, 6poaunu no cocefHelm FOCTUHOW, HO He YXOAUIU
31 Nocne: ckasan 8 // ynpekawwum ToHoMm CTp. 287-288

34- 18 TekcT: OH Kyaa-TO A Mon4yan — OTCYTCTBYeT.
Ctp. 288
19- 33 BMecTo: 4yaca B ABa A BbIXoAUTb // Fapubanbau s npuwen K Hemy B ABa

yaca. OH 6bin rpycTeH M yTomneH; CTaHCGunbh 6bin TamM, OH NMOCMOTPEs Ha CBOM 4Yachl U
CcKa3san: «Baw MpuMeM CKOpPO HAYHeTCA».

- Kak, — ckasan rapmbanbam, CAOBHO WMCMYTraHHbIN, — BO3MOXHO N7

- Be3 jecATu ABa.

- Cnaea 6ory, BOCNOMb3yeMCs 3TUMM AECATb0 MUHYTaMu, 4YTOObl HEMHOXKO
NMOroBOpPUTD.

HoO He Mnpouwsio U NATU MUHYT, KAaK B KOMHATy BOlles UMNpe3apuo, OH bbin 03aboyeH, cTan
nepecTaBNATb CTyNbs U 0bOBABWA, YTO rOCTMHAA, OONbWON KOPMAOP — BCE yxXe MOJHO
Hapoay .

694

B 3TOT AeHb YJieHbl MapfameHTa C CeMbsIMU, 4YacCTb BbIAAWWUXCH, elje He NpeACTaBUBLINXCS
emy nuy,, Bbicwas nobility <3HaTe (aHrn.)>, gentry <HeTUTY/IOBAaHHOE ABOPAHCTBO
(aHrn.)> — BCero OKOMO ABYX TbiCAY Ayll, NO YTBEPKAEHUI «Times», NpubbiIM Ha MOKJ/OH
K Fapubanban. 3To 6bin NOASIMHHLIA YTPEHHUA KOPONEBCKUM npuem U BAOOABOK TaKow
npuem, KOTOPLIA 6bl1 Gbl HEOCYWECTBUM He TONIbKO AN BHPTEMOEepPrcKoro Koposs, HO Aaxe
ANA KOPOJisl NMPYCCKOro, pa3Be TOJbKO TOT AONYCTUA Obl K cebe CEpXaHTOB, YYeHbIX U

JOKTOpPOB
Ctp. 289

3- 4 BMecTO: Mory xe s A 3HakoMmoro // Mocnywamte, — cKa3ajll OH MHe,
ynbibasacb, — MOrYy Xe s MPUMHATbL OAHOIMO CTaporo apyra

CTp. 289-290

5- 36 BMecTo: B ABepsAX A xoaun 3a HUM // 4enoBeKk B 4YepHoM (pake C 60nblUM
NIMCTOM bymMaru B pyKe pachosIoXWICA Yy BXoda. JTOT LEPEMOHUAMENCTEpP IPOMOr/iacHO
06BbABNAN UM MMeHa BXoauBWMX: — The right honourable... honourable... his
Excellency... family... his Lordship... right honourable... Lady... Esquire...
ESQ... Misss... ESq. <[JOCTOMOYTEHHLIN... €ro NPeBOCXOAUTENIbCTBO... CEMbEN. ..
NopA. .. NOCTONOYTEHHbIN. .. JleAn... ICKBaMp... ICK... MUccUC... ICK... (aHrn.)>.
UneH napsaMeHTa... M. p. <4y<aeH> n<apnameHta> (aHrn.)> M. p. ... m. p. ... bes

KOHUa. Mocsie Kaxaoro MMEHW BpPbLIBAJIMCb B KOMHATYy TPU-YeTbipe OrPOMHbIX KPWUHOJIMHA,
KOTOpble MeAJIEHHO MJbUIM, CJIOBHO MOJIOBMHKM a3poCTaToOB, B COMPOBOXAEHUN CBOUX
nyTeBoAUTENEN, MO HanpaBfleHUw K Fapubanban. Kakue npuyyanvBblie nuua, MPUYECKH,
ynblbKM BMAEN s BO BpeMsa 3TOrM0 LEPEMOHMANIbHOIMO Mapla... MaleHbKue
YyeTbipexyrosibHble, KOpPEeHACTble, JbiCble CTAapMUYKM — M CTapUKU [JIMHHbIE, MOXOXME Ha
XupahoB, noTepsBwMX obe 3aaHuMe HOrMKM, U cTapawwmecs ewe Oosblle BLITAHYTbLCH,
Nnoanupasl CBOW OJIOBY OrPOMHbIMW XeNnTbiMKU 3ybamu Takon (opMbl, Kakas HUKOrAa ele He
npuaaBanacb nNofobHOro poAa OpyAMSM; U 3aTEeM... MOJIOAbIE, W XUPHble, WU pbixue, U
XU3HEPaAOCTHbIE, U MevyasibHble, U COHHbIE. . .

Kaxapli 4Y<feH> n<apfamMeHTa> U KaxAbll 3CK<Bamp> mMMmen C cobon no MeHblien Mepe Tpex
JaMm, TMpUHAANexawmMx K TPem pa3HbiM MOKOJIeHUAM. Kaxaas HoBas rpynna npubnmxanacb K
rapubanban, MyX4YuMHbl TPSC/IU eMy PYKY C TOW MYCKYJIbHOW CWIOW, KaKyw MPUMEHSIOT,
yTOb6bl BbIPBATb C KOpPHEM AepeBO. OAHM obpawanvcb K HeMy C HECKOJIbKMMK CJ/I0BaMu,
Apyrve — C HeCKOJIbKMMM 3BYKaMmu; JAambl, CJierka HbIpHYB B KPWHOJIMH, MPOXOAWIN MUMO,
3aTeM OCTaHaB/MMBAJIMCb B HECKOJIbKUX Warax, 4Tobbl co3epuaTb Mapmbanban C TaKuMm
CTPACTHbIM BHUMAHWEM, 4YTO, A YBEpeH, B KOHLE HblHEWHEero roAa Mbl OyaeM UMeTb ypoxaw
JeTen, MOXOXMX Ha MapubanbiM, a Tak Kak [AeTM HOCAT yXe NoBCeMecTHO «Camicia
rossa», To MM byaeT HexBaTaTb NMWb Ceporo naawa.

3aKOHYMBIME BM3UT MJbIJIM B NMPOTMBOMNOJIOXHYI [ABEpPb M BJAMBAIMCb B NPOCTOpPbl 6OMbILON
rocTuHou; Oosiee cmesnble OCTaBa/MCb A0 TexX MOp, MOKa MOXHO Obio ocTaBaTbCs B
JaBKe, He 3aJ0XHYBUWWCH.

rapubanbamM cHauyana cTosn BOAM3M AMBaAHYMKA; Korja emy CTaHOBWIOCb HEBMOIOTY, OH
NPUCAXMBANICA HA HECKOSIbKO MIHOBEHWN; HAKOHel, OH OKOH4YaTe/lbHO cef. 4 mocmoTpen B
OKHO: beckoHeyHas uenb KapeT BCe elje nogbesxana, U LepeMOHUNMenCTep NnpoAoXan
06baABNATbL: «Right honourable. — His Lordship. — M. p. — M. p.»

BenukonenHas My3blka Horse guards <koHHorBapgenueB (aHrn.)>, ecnam He owwmbawch,
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK0. MybnnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
pa3faBanacb B OAHOW M3 3a/l HUKHEro 3Taxa. — KPWUHOJIMHbI MPOAOJIXaNN BXOAUTD,
JONroBsidble U HU3EeHbKWe, Jbicble U cejble, CUHME U KpacCHble, — HaKOHeL, si noTepsn
TeprneHve U, OTAABWMCbL TeyeHuw, 6e3 Tpyaa Aobpasncs BMecTe C OAHMM M3 a3poCcTaToB
gg Kackaabl U jaxe Ao ABepu KabuHeTa, rae paboTtanu Cahdv M BepLOHW.

5

TaM HUKOro He 6bINO. S ObIN rpycTeH, yrHeTeH. 3Ta (hapca KOposeBCKOro npuema u
NMO30JIOYEHHOWM BBICBIKM MeHS BO3Myljasia. MHe XOTeNnocCb AoxAaTbcs Cahdun, n s 6bpocuncs
Ha AMBaH. My3blka Urpana OTpbiBKU U3 «JlyKpeuuu Bopaxua». — Aa, Aa. «Non curiamo
T1'incerto domani..!» — MHe BuWAHbI 6blIM NOAbE3XABUWME KApeTbl U KapeTbl OTbe3XaBuwue,
A Ayman o rapubanban, O e€ro paHeHon Hore, O €ro BbIBUXHYTOW pyke, O xupadax,
a’pocTaTax, WU A 3aCHyn...
...KTO-TO WyMHO OTBOpWN ABepb U CKa3asl MHe: «AX, WU3BMHUTE!» u ypanuncsa. £
NOAHANCA, My3blKa MPOAONXaNacb, KapeTbl MOAbE3XaNN, KapeTbl OTbe3XaJn. «Tak 3TOMY U
KOHLA He byaeT», — noayman s WU OTNPaBUACS AOMOMN.
B AeHb oTbe3na A ABWICA B CeMb 4YacoB yTpa.
rapubanbam 6bin ewe 6onee MpayeH, OH CUAWUACS YnbIbaTbCs; 3TO He MOJyYanoCb, OH 6bin
pe3oK U Jaxe HeTepnuMm. KakKoW-TO FOCMOAWH NpeAcTaBui eMy canoxHuKa, ulobpertaTtens
CHapsaa Ans ero HOru, W nonpocua No3BOJSIEHUA MNPUMEPUTb. Fapubanban Tepneanso
nokopwuncs. Korpa xenesHas WWHA 6bUla HaKpenko COoeAMHEeHa, CanoOXHWK 3acTaBwWil ero
BCTaTb — OH BCTaJl; MOXOAUTb — OH MOXOAWA. BCe 0OKA3asloCb OYEHb XOPOWO, CAMOXHUK W
YMNOMAIHYTbIA FOCMNOAMH YAQNUAUCL, a Fapubanbin, GPOCUMBIIMCH HA NepBbiM NONABWMKCSA
CTyn, C OT4YyasHMEM CKa3as CBOEMYy MOJIOAOMY CAYyXUTesto
Ctp. 291
1 BMecTo: OT 3TOro cHapsaa // OT 3TOM MalWHbl
3 BMeCTO: YyXacCHO CMewWwHo // MOUCTUHE KOMUYHO
6 Mocne: Kk Hemy // nonpowaTbcs
9 BMecTO: ObOHAN MeHA // HeXHO ObBHAN MeHsA, OH bbL1 pacTporad
9- 10 BmecTO: ronocom A cepauy // ovyeHb IPYCTHbIM TOHOM, KOTOPLIA MPUBEN MeHS
B CMSITEHUE
12 nocne: B Kanpepy // npuesxanTe!
14- 15 BmecTo: lapubanbam A Ctahthops rays // OH cobupancs Ha cCBuaaHue C
NPUHLEM BeNbCKUM.
16 BmMecTo: Mbl BbIWAW U3 BOPOT U pas3ownncb // Mbl MONMYa BbIWIU U3 BOPOT
17- 19 BmecTO: Y PoTumnbaa A nepebupan // Mo popore s 3awen B TABEPHY
no3aBTpakaTb, TaM He 6bUIO HUKOro, S ObUI 3TUM O4YeHb AOBOJIEH U CbeJl POMCTEK,
nepebupas CHoBa CTpPaHHble
21- 23 BMecTo: cuna A JNmp! // npocTtoTa u Benukaa cuna! Ctynan, Nneben,
Camicia rossa! Ctynawn, Koposb Jliup, CTynanm Ha cBow ckany!
23 CnoBa: OCTaBb ee — OTCYTCTBYHWT.

25 Mocne: pencTtBue // nbechl

26 BMecTo: UYTo-TO byaeT // UTO YyBMAUM Mbl
696

BAPUAHTDI

LE PEUPLE RUSSE ET LE SOCIALISME

NepBoe u3gaHue bpouwopbl «Le Peuple russe et le Socialisme», HaneyaTaHHoe B Huuue
B KOHue 1851 r., Kkak ykasan cam lepueH B NpeauC/IOBUN KO BTOPOMY W3AaHWUIo,
NoNly4Yuno pacnpocTpaHeHWe TOJIbKO B MbeMOHTe U liBenuapun: «MouyTn BCe m3gaHue 6buio
3axBavyeHo B Mapcene TaMoxHeWl, 3abbiBwen BO3BPATUTb €ro, HeCMOTpPsA Ha TpeboBaHUA»
(VII, 271). 3k3emnasdp nepBoro U3aaHua obHapyxeH B ®yHAAMEHTAsIbHOM bubNnoTeke
Akajemmm Hayk CCCP B JleHMHrpajae. Ha Hem — jpapcTBeHHas HaanucCb MepueHa K. oorTy.
CM. TUTYNbHbIA NMCT 6polwopbl M AAPCTBEHHYI HaANMCb B T. XXIV HacT. u34., CTp.
384-385.

Ha obopoTe TUTY/NbHOrO JIMCTA HAmneyaTaHo: «L'auteur se réserve la propriété et le
droit de reproduction de cet ouvrage» <«ABTOp OCTaBAsieT 3a cobon COBCTBEHHOCTb WU
npaBo nepenevyaTKW 3TOro Tpyda»> U BHU3Y: «Nice. Imprimerie Canis-freres». 1851.
<«Huuua. Tunorpagus 6bpaTbeB KaHuc. 1851»>.

OTBET U. C. AKCAKOBY

BapuaHTbl AawTCs No pykonucHom konum (UrAnM, ¢. 10, on. 1, ea. xp. 179). TekcT,
onybnnkoBaHHbin B K, n. 240 ot 1 maa 1867 r., cM. B T. XIX, CcTp. 244-255.

Konus npeacTaBnseT cobon Hebonbwyw CWMTYW TeTpaaky u3 13 AUCTOB, COXPAHUBLIYHCS B
apxuBe aapecata — M. C. AkcakoBa. Ha n. 1 (obnoxke) — BMAUMO, NO3AHEWWas HAAMUCH
KapaHAalwoM PYyKOW HeyCTaHOBMEHHOro Nnuua: «MUcbMo lepueHa K U. C. AKCAKOBY»;
noANMCb U YKa3aHWe Ha MeCTO HanMCaHusa, UMewWMecss B NeyaTHOM TeKCTe, B KOMuu
OTCYTCTBYIOT, BO3MOXHO, MO KOHCNMPATMBHbLIM COOBpaxeHMaM.

NMPOUCXOXAEHME U HA3HAYEHMEe KOMUU TOYHO He yjaeTcs YCTAaHOBUTb. OAHAKO
Hepa3obpaHHoe M nponylweHHoe nepennucymKoM CJIOBO «Stop», ownbkn B thammnmsax
(AmMccmapam BMeCTO Puuyuymapaum, Moansckve BMecTO MaaneBCKMe U Ap.) MNOKA3blBAWT, 4YTO
KOMWsi CHMMasacb He C MeyaTHOro TekcTa, a C PYKOMWCU, rAe HeKOoTopble C/ioBa MOr/ju
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK0. MybnuYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
6bITb HanucaHel Hepa3bopuuBO; NO BCEW BUAUMOCTU, PYKOMUCb NpeacTaBaseT cobow Konuw
C NOAJIMHHOIO MUCbMa lepueHa, MoJy4YeHHOro U. C. AKCAKOBbIM.
Ha nonsix KOonuMM — KapaHAalwHble MOoMeTbl PYKOW HeyCTaHOBMEHHOro nvua (BO3MOXHO,
ggmoro M. C. AKCakoBa). Bo3se C/noB lepueHa: «Heyxenu
7
MHE BaM HamoMMHATb A 6bin y rocyaaps Ha ctone» (XIX, 246-247) HanucaHo: «[a Benb
Haflo Xe Korpa-Hubyab obpa3ymmTbcs! UM Tak U nepeTb B O0OBATUA 3aA4SION MOJbUM3HDI
nof 3BYKWU NnubepanbHoOW wapmaHku? B cem m bbina cuna KaTkoBa»; BO3Jie CJIOB:
«MONAKOB, KOTOpble XOTenn b6bl ro AOBOJSIbHO HAa MoeM BeKy» (XIX, 247) HanucaHo: «Ho
BOCCTAHOBUTb SIreN/IoOHOBY Mosblly XOTAT BCe»; CNoBa O MypaBbeBe — «be3ayllHOM
3nogee» (XIX, 249) nopyepkHyTbl U MOCNe 3TUX CNOB MNOCTABJIEH «?»; BO3Jle CJ/IOB: «NA
MeHS oCTaeTcs A O MONbCKOM Jenie He pyrasacb» (XIX, 249) HanucaHo: «Jla BeAb KPOBb
nponvBann u3-3a MepTBELOB», a BO3Jle C/NOB, rAe lepueH FOBOPUT, 4YTO OH noexan 6bl B
Poccuio, ecnu Obl Bepwus, 4TO B C/iyyae OnpaBAaHUsAs ero «OTNyCTAT C MmMupom» (XIX,
251), nocTaBneHO «NB».
NMMACbMO O CBOBOJE BOJIM
BapuaHTbl AATCS MO NEepBOMY — UTaNbAHCKOMY — M3AaHUKO «MUCbMa»: Lettera inedita di
Alessandro Herzen padre a suo figlio il Dottore Alessandro («Strenna della
Rivista Europea», Firenze, 1871, p. 109-114).
HanucaHHoe no-¢paHWy3CKu, MUCbMO «O CBObOOAE BOMM» OblIO NepecnaHo A. A. lepueHy C
npeanoxeHneM HaneyaTaTb e€ro B OpUruHase WKW NepeBeCTUM Ha WUTANbSAHCKUN A3bIK (CM.
nMCbMO lepueHa K CbiHy OT 31 AHBapsa 1869 r.). 3TuM MTANbSAHCKWM MepeBOAOM SBWUACH
yKa3aHHaa nybnukauus. B ornaeneHuu «Strenna della Rivista Europea» OTMEYEHO:
«COo0bLEeHO CbiIHOM». CM. NoApobHee 06 UTANbAHCKOM nepeBoAe «MUCbMa» B CTaTbe M. K.
Nepkana — «KHura», cb. 6, M., 1962, cTp. 177. He UCKIWOYEHO, 4YTO MpuU nepesode A.
A. TepueH BHeC HeKOTOpble M3MeHeHMs B TeKCT (B YaCTHOCTM, Bbi3biIBA€T COMHEHMe (pasa
B HayaJle nucbMa O TOM, YTO [epueH «Tenepb COrJlaceH» C CbiIHOM M Wnhhom) . OAHAKO B
LLesIOM BapPWAHTbl UTANbAHCKOrO W3AAHUA NPEACTABAANT OOMbWON UHTepec, TaK Kak
BOCCO34anT 6osiee MONHbIA TeKCT nucbMa (BO (paHLY3CKOM M3aaHuu Obuin, Hanpumep,
onyleHsl CyxAeHua [epueHa, KacawlWMecs KPUTUKM Pa3MYHbIX pPenurumn).
No-dpaHLy3Cckn «MUCcbMo O cBoboae BOMM» bblI0 HAaneyaTaHo A. A. lepueHOM NATb neT
cnycTsa B XypHane «Revue philosophique et de 1'étranger». MepBbiM PyCCKUN NepeBoA,
nosiBWICA MNoj, 3arnaBuem: «HeuspgaHHoe NUMCbMO A. WU. TepueHa o ceBoboae BONM»
(«MpaBocnaBHoe obo3peHune», 1877, T. I, cTp. 285-293). B 1890 roay nMCbMO «O
cBobose BOMM» ObIIO HAaMeyaTaHo MO-PYCCKU B nepeBofe . ManepHa B NpeaAnCIOBUMN K
KHUre A. A. lepueHa «0bwas t¢usuonorua ayum», Crn6., 1890. B nucbme K MNepeBOAYUKY,
006BACHAA NPOMCXOXAEeHMe 3TOro nucbMa, A. A. [epueH nucan: «... B 66-M roay s
Hanucan no-uTanbSHCKU MEepBYW CTaTbl O BOJMie C (MU3NOJIOrMYECKON TOYKWU 3peHus;
BONPOC 3TOT 3aMHTepecoBasl MOEro oTua, M OH HanMcaa MHe AJIMHHOE MUCbMO Ha
(ppaHuy3ckoMm A3bike (4TOObI s MOr mMoka3aTb ero Apy3bsM). B OTBET Ha 3TO MUCbMO £
CTan NUcaThb Uenbin paj CcTaTerd, M3 KOTOPbIX BNOCAEACTBMM Maso-nomMany U CoCTaBuACA
cnepBa Mon Tomuk ,Physiologie de 1la vVolonté" (nepeoHauyanbHoe tpaHUy3CKoe
3arnaBue COYMHeHUs), a noToM U ,,Psychophysiologie générale™, KoTOpyw BbI
nepesoauTe...» B 1894 ropy KHura A. A. lepueHa C nUCbMOM «O cBoboje BONWU» BblwIa
BTOpPbIM WU3AAHUEM.
REPONSE a M. G. VYROUBOFF <OTBET r. I. BbIPYEOBY >
UepHOBOW aBTOrpad cTaTbW COXPAHUNCA B COCTABE «MPAXCKOW Konnekuuu» (UFANN) .
TekcT, onybnukoBaHHbim B «Supplément du Kolokol» ot 15 deBpans 1869 r., cm. XX,
507-510.
698
NMMCbMA
1. H. A. 3AXAPbWHOW
NeyaTaeTca Bhepsble, Mo dhoTokonum c aBTorpada (apxue cembn PUCT, Bepcanb).
dooTokonua nucbma (kKak u doTokonuu nucem 20 m 25 B HACT. Tome) npenocCTaB/eHa
JOMMHUKOW PUCT, MpaBHYYKOM O. A. lepueH M npanpaBHy4ykon A. WU. FepueHa.
MMCbMO MOrno ObITb HAamMMCAHO TOJIbLKO A0 apecTa lepueHa, T. e. ao 20 wons 1834 r.,
yem U onpeaenseTcs ero npubnusuTenbHas paTa.
TATE TEPUEH u M. K. PEWXEJb
HanMcaHo M OTNpaB/AE€HO B OAWH AeHb C nucbMom oOoT 31 masa 1852 r., B KOTOpoMm [epueH
coobuwan M. K. Peilxenb O CBOEM HaMepeHUU «MNPUNUCATb» MNOCSEe NOJyYeHUs OT Hee
BEeCTelh C AOpOru: «S elwe 3aedy Ha MoOUTy, U e€CAM eCTb NUCbMO, Npexae MNpouTy wu
npunuwy Bam» (XXIV, nucbmo 180).
3. TATE TEPLUEH
NeyaTaeTca Bhepsble, Mo ¢oTokonun C aBTorpada (BA).
HacToswne CTPOKU CAYXWIU, NO BCEN BEPOATHOCTU, MNPUNUCKOA K NMUCbMY OT TOro Xe
yucna (15 wmoHa 1852 r.), aapecoBaHHoMy M. K. Peuxenb (cMm. T. XXIV, nucbmo 190),
M 6blIM NOC/naHbl BMECTE C HUM. O MOKYMNKe YNOMWHAEMOro B KOMMEHTUPYEMOM MUCbMe
bpacneta ans TaTbl MepueH coobumn e 4yepe3 Heckonbko AHen — 20 wmwoHa 1852 r. (cwm.
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK. Myb6nnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
T. XXIV, nucbmo 191).
4. TATE TEPUEH
NeyaTaeTcs Bhepsble, Mo ¢oTokonuu C aBTorpada (BA).
3TW CTpPOKM lepueHa, obpalweHHble K Aoyepu, NO BCeN BEPOATHOCTU, ABAAAUCH YaCTbio
ero nucbMa oT Toro xe umcna (26 wwoHa 1852 r.), agpecoBaHHOro M. K. Penxenb (cMm.
gé9XXIV, nucbmo 193), m 6bIIM nocnaHbl OAHOBPEMEHHO C HUM.
5. TATE TEPUEH
NeyaTaeTcs Bhepsble, Mo ¢oTokonuu C aBTorpada (BA).
FoA HanucaHus onpejensieTCcs HenocCcpeACTBEHHOW CBSI3bl0 COAEpPXaHWs MUCbMa C MUCbMamu
FrepueHa K M. K. Penxenb n A. Peuxenw oT 2 aBrycta 1852 r. (cm. T. XXIV, nucbma
208 n 209), BMecTe C KOTOpbMA, MO BCEN BEPOSATHOCTU, ObUIM MOCHaHbl U HacTosAluMe
CTPOKKU, obpalleHHble K Ao4Yepwu.
6 TATE TEPUEH
NeyaTaeTca Bhepsble, Mo thoTokonuu c aBTorpada (BA). ABTOrpad — Ha HUXHEN MNpPaBOWU
yacTu gOHTOBOFO NMcTa C TpaypHbiM oboakoMm M co crnepamm bykeB BBepxy (Mo JMHUK
oTpesa).
Nybsnkyemble CTPOKU SABAAKNTCA, NO BCeN BEPOATHOCTWU, 4YACTb MNUCbMA, AAPECOBAHHOIO
M. K. Penxenb B TOT nepuos, Korga Tata W Onbra XunuM y Hee, T. €. C KOHUA Mas
1852 r. no anpenb 1853 r. CoaepxaHue U TOH NMUCbMA, a TaKke 3amMevyaHue [epueHa O
3aBeleHHOM UM MOopsfKe — CKAAAbIBAHUW MOJyvyaemblX OT TaTbl MUCEM «B 0CObYH OyMaxKy»
— MO3BOJIAT MPEeANOSIOKUTb, YTO OHO ObNIO HanmMCaHO B NepBble Mecsubl pa3nyku repueHa
C Ao4epbmu.
7. M. &. KOPW
NeyaTaeTca no asTorpatdy (na, P. III, on. 1, N 843). Bnepsble onybJMKOBAHO:
«M3BeCcTUA Akazemum Hayk CCCP. Cepua nuTepaTypbl U A3blka», T. XXIII, Bbin. 2, M.,
1964, cTtp. 145. NMnUcbMO HanNMcaHo Ha bymare C BOASIHbIM 3HAKOM: «Joynson 1855». Ha
obopoTe nouyToBble wTemnenn: «8 MG. M<a>y 28.57», «Angl. Amn. Calais K. 28 mai 57»
M «Paris. 29 m<ai> 57».
llenkuHa x4y C pajfoOCTbi M ero Cynpyry. — lepueH oxuaan, 4YTO BMecTte C M. é. Kopw K
HeMy B AHIAMIO npueaeT CbiH M. C. llenkMHa — HWKonam MUXaWoBUY C XeHOW AneKCaHApou
BnaguMMpoBHOM, cecTpon H. B. CTaHkeBmya (cM. XXVI, 93). OaHako noe3saka H. M.
llenkMHa K lepueHy bbia oT/okeHa M3-3a 6one3HM A. B. llenkuMHOW. llenkMH npuexan B
E%Egeﬁ 29 wmwoHs 1857 r. 6e3 xeHbl U npobbn y FepueHa Ao 3 wmwona (cm. XXVI, 102 wu
OH Ha CKayke B Epsom, u TypreHeB Tam xe. — W. C. TypreHeB HaxoAuncs B 3TO
BpeMs BMeCTe C CblIHOM leplLeHa B DNcCoMe, ropoae, pPacnosioXeHHOM HeaaseKko OT
JlIoHaoHa, MecTe TPaAMUMOHHBIX CKayek. Kak cneayeT M3 nucbMma TypreHesa K U. WU.
MaHaeBy oT 25 (13) mas 1857 r., oH npuexan B JioHaoH 24 (12) mas 1857 r.
(TypreHes. Mucbma, T. III, M.-J., 1961, cTp. 120) 1 npobbin B AHIAUM A0 CepeauHbl
mioHA (cM. Tam xe, cTp. 511 u 657).
8. H. W. TYPrEHEBY
NeyaTaeTca no asTorpady (ng, ¢. 309, N 3933). Bnepsble OoNyb/NMKOBAHO: «BHNETEHU
PYKONMUCHOIro oTaena UHCTUTYTa pycckon nutepaTtypbl (MYWKUHCKUA aom)», II, M.-J.,
1950, cTp. 43. ABTOorpad repueHa npukieeH K 3anucke H. U. TypreHesa (neBbiin
BEPXHUMA Yron 3anucCKu MNoBpexaeH): «<Ecnu p>epakums «Konokona» corsacurcs
HaneyaTaTb 3Ty <CTaTb>0, TO COYUHUTENb OHOM NPOCUT NOMECTUTb ee <B> CleayHleM
HoMepe. B MPOTUBHOM cCliyyae OH ybeauTenbHO MPOCUT BO3BPATUTb CTATbH MOCKopee B
Napux, aapecyscb Ha MM KHUMronpogaBua ¢paHka Rue Richelieu, 67».
Nno-BUAUMOMY, KOMMEHTUpPyeMas 3anucka FepueHa cBA3aHa C nybnukauwen B JIOHAOHE
cTaTbu H. WU. TypreHeBa «06 yCTpPOMCTBE YAEe/bHbIX UMEHUN, C LEefbl YHUUYTOXEHUs
KpenocTHoro npaBa». Cp. MUCbMO lepueHa oT 16 okTsabpa 1858 r. (XXvI, 216 u
434-435). 3anucka He bbina nocnaHa aapecaTy
700
M CcoXpaHunacb B apxuBe lepueHa, a B3ameH ee (BO3MOXHO, B OTBET Ha HOBOe
obpaweHne TypreHeBa) OTNPAB/NEHO M3BECTHOE HaM NMCbMO OT 16 OKTAbpsA.
«KOMIOKOM» yXe MOJSIOH U B MNoATopa /Jncta. — BepoATHo, n. 27 oT 1 HoAbpa 1858 r.
9. T. K. COHAEPCY
NeyaTaeTcda no GoTokonuu C aBTorpada, HAXOAAUWEroCA B YACTHOM COBPAHUM B AHI UK.
BnepBble onybnMkoBaHo B cbH. «Mpobnembl M3yvyeHus repueHa», M., 1963, ctp. 16-17.
..«Letters of a recent traveller» A 6bNM HaneyaTaHbl B BawWem xypHane A ums
aBTopa — MapCoH. — Tomac KonneTT CaHAepC Obll peAaKTOPOM «KOHTUHEHTASIbHOIO
0603peHua» («Continental Review»), exeHeidenbHMKa, M3JaBaBllerocs C mapta 1858 r.
no 30 anpena 1859 r. O «MncbMax»
uy. . NupcoHa (repueH Ha3biBaeT ero 34ecb HeBepHO MapCOHOM) CM. KOMMEHTapuu
K nucemy 10.
... OT cTaTbM B «Universal Review». — CTaTbf, OnNyb/sMKOBaHHass B MapTOBCKOM HOMepe
«Universal Review» 3a 1859 r., coaepxana pasbop 4yeTbipex U3AaHUN: a) «Poccus
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rnasaMmm COBPEMEHHOTr o
nyTewecTBeHHUKa»; 6) «O4Yepku No UCTOPUU UMBUIM3AUUM B Poccum» H. XepebuoBa; B)
«bpaHUUA UAU AHIIUA?» A. FepueHa; ) «PyCCKUA BeCTHUK». CTaTbSA, BO3MOXHO,
npuHagnexana . CeTepneHay DABApACY, aBTOPY KHUrM «The Russians at Home», 1861
(«Pycckue y cebsa goma»), raaBbl U3 KOTOPOW TaKxe BMnepBble NoABMAMCHL B «Universal
Reviews.
S HanuMcan o ero Tpylde HEeCKOJIbKO CTPOK ANns «KoJsiokosa». — 3aMmMeTKa lepueHa o KHure
MupcoHa nosiBunacb B «Konokone» 15 masa 1859 r. (cm. XIV, 95). KoMMeHTUpyemoe
NMMCbMO AOCTOBEPHO NOATBEPXAAET MPUHAANEXHOCTb 3TOW 3aMeTKW [epueHy, 4YTO paHee
yCTaHaBAMBAJIOCb MO PAAY KOCBEHHbIX MPU3HAKOB.
10. Y. I'. NUPCOHY
NeyaTaeTca no doTokonuu C aBTorpada, HAXOAAWEroCs B YACTHOM COOPAHUM B AHIAUU.
BnepBble onybnnkoBaHo B cb6. «Mpobnemsl nsyvyenus repueHa», M., 1963, cTtp. 17.

BaW TPYA O Poccum. — KHUra mctopuka Yapnb3a leHpu MupcoHa «Russia, by a
Recent Traveller. A Series of Letters, Originally Published in ,The Continental
Review"» («Poccusi rnasamm COBpPEeMEHHOro nyTewecTBeHHWKa. CobpaHue nucem,
nepBoHavyasbHO Ny6AMKOBABWUXCA B ,,KOHTUHEHTA/IbHOM 0603peHun'») Bbilla B JIOHAOHE B
1859 r. B 1858 r. MUPCOH OKOMO ABYX MecsleB npobbll B Poccum. OH OTNpaBuiACA Tyaa,
OCHOBATEe/IbHO CHabXeHHbIM pekoMeHAauusamu (Cpean KOTOpbIX 6biM NMMCbMa K npodeccopam
K. 4. KaBenuHy m C. M. Co/loBbeBY). Lilenbio ero noesfku, Kak OH CaM roBOpPWI MNOTOM B
KHUre, O6bJI0 YCTAaHOBUTb «BO3MOXHOCTb BO3HWKHOBEHWS TpPeTbeh UMBUIU3AUUU U TPETbero
nyTW pasBUTUS — B AOMNOJIHEHME K POMAHCKUM U FepMAHCKUM BAUSHUSAM, BO3AENCTBUI
KOTOpbIX MoABepranacb EBpona». OH BEPHYNCS C HAMEpPeHWeM YBEPWUTb aHIM/IN4aH B TOM,
YTO nocnejHee Mano BEPOATHO, HO 4YTO PocCcuMA ropasfo COXHee M XM3HecnocobHee, uyem
MOXHO CYAMUTb MO CXEeMaTUYEeCKUM MNpeacTaBfeHUAM, CJOXKMBWWUMCS Ha OCHOBE MPEexHUX
onuMcaHuMK ee. MUPCOH 3asABWA B CBOEM KHUIe, 4YTO pycCKas UMBWAM3aLMs «BeCbMa
cBoeobpasHa, TeM He MeHee y Hee bonblie 0bOWMX YepT C AHTMAUNUCKUMU, 4YeM C
KOHTUHEHTa/IbHO-eBPONENCKUMU UM a3naTCKUMKM (opMamm», U YTO YCTaHOBJIEHUE TeCHOW
CBA3M Mexay ABYMs CTpaHaMuM BecCbMa XeslaTenbHOo.

3K3eMnasap 3anucok EkaTepuHbl II, W3AAHHbIX MHOKW, A TaKke Tpu MOM OGpowwpsl... —
BOCNOMMHAHUA EKaTEepUHbl, MOCNaHHble MUPCOHY NpUM 3TOM NUCbMe, BbLIWIN B CBET B KOHLE
HoAbps 1858 r. («Mémoires de 1'impératrice Catherine II, écrits par elle-méme et
précédés d'une préface par
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A. Herzen», Londres, 1859). «Tpu b6pounopbl», NOC/AaHHble BMEeCTe C KHUron, — 3TO,
BUAUMO, TONIbKO 4YTO MNOsIBUBLIEECH TpeTbe u3paHue «Du développement des idées
révolutionnaires en Russie par Alexandre Herzen», Londres, 1858; «La
conspiration russe de 1825, suivie d'une lettre sur 1'émancipation des paysans
en Russie par Iscander (A. Herzen)», Londres, 1858; «La France ou 1'Angletterre?
Par Iscander (A. Herzen)», Londres, 1858.

NeyaTaeTcda no GoTokonum C aBTorpada, HAXOAAUWEroCA B YACTHOM COBPAHUM B AHIIUU.

BnepBble onybnMkoBaHo B cbH. «Mpobnembl M3yvyeHus repueHa», M., 1963, ctp. 18. rop

HanucaHusa onpeaenseTcs YNoMsHYTbIMM B NMUCbMe KoppecnoHaeHumsmu m3 Utanmm (o xope
aBCTPO-OpaHKO-UTANbAHCKON BOWHbI 1859 r.).

C pelaKTOpPOM exeHenesNbHOro XypHana... — BO3MOXHO, «Saterday Review», B
KOTOpPOM MWPCOH Torpa coTpyAHudan. Jletom 1859 r. MMpCoH cam HamepeBasiCA exaTb B
UTanuw. Y Hero 6bislI0 peKoMeHAaTesbHOe MUCbMO K Fapubanbau, MNojyyeHHoe, BO3MOXHO,
OT lepueHa. OAHAKO cpaxeHuMe npu CoNbHEepuUHO WM 3aKNYEHUE nepemupus B uoe
HapywWnuM nnaHsl MMpcoHa.

12. M. T[PAHT-[A®DY

NeyaTaeTcda no doTokonuu C aBTorpada, XpaHsuerocsa B cobpaHum ll. COKONOBOU-TpaHT
giHrnMﬂ). BnepBble onybnMkoBaHo B cbH. «Mpobnembl U3yvyeHus repueHa», M., 1963, cTp.
O M. IpaHT-Oadde (1829 — 1906), aHrAIMMNCKOM MNOAUTUYECKOM AesiTesne, JIOHAOHCKOM
3HAaKOMOM [lepueHa, CM. B TOM xe cbopHuke, cTp. 34-35.

nMMCbMO K X. Muwne... — PekoMeHAaTe/llbHOe nuMcbmMo lepueHa K X.
Muwne, nepecylaHHoe
FpaHT-Aabdy, oT 4 Hoabps 1859 r. (XXVI, nucbmo 318).

OAHY JaMy, Xesaiwlyld NO3HAKOMUTbCA C HMM. — M. Mel3eHbyr. PekoMeHAaTesbHOEe
nMMCbMO K X. Muwne ans Hee FepueH Hanucan 9 Hosbps 1859 r. (XXvVI, nucbmo 321).
13. 4. . NUPCOHY

NeyaTaeTca no GoTokonuu C aBTorpada, HAXOAAWEroCs B YACTHOM COOPAHUM B AHIAUU.
BnepBble onybnnkoBaHo B cb6. «Mpobnembl nayvyenus repueHa», M., 1963, ctp. 18-19.
Nno aapecy repueHa, yka3aHHOMY B NMUCbMe, OHO MoxeT b6biTb OTHeceHo k 1859 wnu 1860
r. 1859 roa ponxeH bbITb, OAHAKO, WCKJWYEH, TaK Kak MepBoe nMcbmMo lepueHa
K MUPCOHY OTHOCMKTCH

kK 15 anpensa 1859 r. (cm. B HacT. Tome N 10).

... amunusa ero, kKaxeTtcs, Good-Eve... — TomMaC MWHIMH TyAMB, MarucTp WUCKYCCTB B
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Kambpuaxe, 6bl1 npotheccopom ecTecTBeHHOW tunocobnn, NPUKNAAZHOIO UCKYCCTBA U
MexaHUKMU B KoponeBckom kKonnepxe ¢ 1854 r. no wmonb 1860 r., a 3atem npodeccopom
NPUKNagHON MaTeMaTUKM U (U3UMKM B KOponeBCKOM BOeHHOM akagemunm (cm. F. J. C.
Hearnshaw. The Centenary History of K<>nA College. London, 1929, p. 191).
14. HEYCTAHOBJIEHHOMY Jinly
NeyaTaeTcsa Bnepsble, N0 GoTokoNUM C aBTorpada, XpaHsaweroca B AHrAum. (The
Bodleian Library, Oxford). rosa HanucaHus ycTaHaBAMBaeTCHA MO aapecy lepueHa,
yKa3aHHOMY B MuCbMe.
NeyaTaeTcda no doTokonum C aBTorpada, HAXOAAUWEroCA B YACTHOM COBPAHUM B AHI UK.
BnepBble onybnMkoBaHo B cbH. «Mpobnembl M3yvyeHus repueHa», M., 1963, ctp. 19.
rol HanMcaHWs yCTaHaB/IMBAETCH MO YMNOMWHAHMIO 0O OTKPLITOM MUCbMe lepueHa K
pycckoMmy nocny B JIOHAOHe 6apoHy BpyHHoBY (onybnukoBaHo B «Konokone» 15 okTsbps
1861 r. non Ha3BaHMeM «BpyTbhl U Kaccum III oTaeneHus» — XV, 154 — 156).
repueH, 6e3 cCOMHeHMsi, 3HaJ, 4YTO MUPCOH B Te BpeMeHa perynsipHo COTpyAHMYan
B rasete «The
Spectator», W nepecsan CBoe OTKPbITOE NUCbMO B Haaexae, 4YTo MUPCOH HamaeT
BO3MOXHbIM ONnybinKoBaTb ero. OHO B CaMOM jeJfie MOSIBWIOCb Ha CTpaHuULax Homepa OT 26
oKTAbpa 1861 r.
16. Y. I'. NUPCOHY
NeyaTaeTca no doTokonuu C aBTorpada, HAXOAAWEroCs B YACTHOM COOPAHUM B AHIAUU.
BnepBble onybnnkoBaHo B c6. «Mpobnemsl nyvyenus repueHa», M., 1963, ctp. 20.
[lBe nepBbiX MpoOKaamauuu ~ nepeneyaTaHbl y Hac. — [lpokaaMauuMm, BbiNyweHHble B
MeTepbypre B
1861 r. noAnoONbHOW PEeBOJIOLUOHHO-AEMOKPATUYECKON OpraHu3aumen «Bennmkopyc», Obuin
nepeneyaTtaHsl B «Konokone» oT 15 ceHTsb6bps m 15 okTabps 1861 r.
17. Y. . NMUPCOHY
NeyaTaeTcda no GoTokonuum C aBTorpada, HAXOAAUWEroCA B YACTHOM COBPAHUM B AHI UK.
BnepBble onybnMkoBaHo B cbH. «Mpobnembl U3yvyeHus repueHa», M., 1963, ctp. 20-26.
rol HanMcaHuWs yCTaHaB/MBAeTCH MO BpemMeHu nybnuvkaumm cTtaTbu NMupcoHa («The
Spectator», N 2 3a Hosbpb 1861 r.), KOTOPOW NOCBSAUEHO MUCbMO.

Mbl MPU3HAaeM OOWWHY ~ He KaK MepexojHylw CTyneHb. — [epueH OTKIMKAaeTCa Ha
cnepywuee BbiCKa3biBaHMe MUpCcOHA: «CMCTeMa KOMMYH AO CMX MOP XOpOWo onpaBAbiBana
cebA, XOTA Mbl He cuMTaeMm, 4yTo 3Ta cneunduyeckasa hopMa KOMMYHM3MA MOXET MOCAYXUTb
NMWb MPOMEXYTOYHOW CTYMeHbd B Mepexoje K YaCcTHOW COOCTBEHHOCTU».
0byyaTbCs 3a CYET Ka3Hbl MOFYT TaKXe M BbIXOALUbl U3 apUCTOKpPATUU WU U3
LYyXOBeHCTBa. — MWPCOH B CBOeW CTaTbe paccka3biBasll O BOJIHEHUAX B MeTepbyprckom
YHUBEPCUTETE, MPUYMHON KOTOPLIX NOC/YXWIO BBeAeHMe nnaTbl 3a obyvyeHue, C Lenbio
WCKKYNTb OeAHbIX CTYAEHTOB.

18. Y. I'. NUPCOHY

NeyaTaeTca no doTokonuu C aBTorpada, HAXOAAWEroCs B YACTHOM COOPAHUM B AHIAUU.
BnepBble onybnnkoBaHo B c6. «Mpobnembl nayvyenus repueHa», M., 1963, cTtp. 26-29.
OrapeB Hanucan psf nNucem o PocCuu... — Peyb uAeT O UMKIe NuceMm, KoTopble Orapes
onybnnkoBan BMNocneACTBUM Noj 3arnaBumeMm «Essai sur la situation russe. Lettres a
un anglais» (Londres, 1862).

19. E. B. CAJIMAC pe TYPHEMUP
NeyaTaeTcA Bnepsble, nNo asTorpady (UrAAM). PaHee HAXOAUNOCb B KOAneKuuu N. W.
PabuHoBMYa.

NoBTOPUTb Mpocbby O HemelKoW pame. — MUcbMma lepueHa K E. B. Canunac jae

TypHemup 3a 1860-1861 rr. mo cux nop He obBHapyxeHbl. «HemeuKas gama» — OYEBWUAHO,
M. Men3seHbyr.

...Hekoraa nojapeHHbin MHe MopTpeT Orap<eBa> ~ «bBblI<Ooe> U AYMbl»... — O nopTpeTe
Orapea lepueH nucan B IV rnaee «bBbsioro n aym» (cm. VIII, 82-83). Canmac
BbINONMHWMAA NpOoCbOy FepueHa W Bbicnana emy Konuw cC noptpeTa (CM. XXVII, nNMCbMO
286). O nopTpeTe OrapeBa cm. Takxe JIH, T. 63, cTp. 773.

20. 0. A. TEPUEH u M. MEW3EHBYI

NeyaTaeTca Bhepsble, no dhoTokonuu C aBTorpadpa (apxueB cembn PUCT, Bepcasnb).
MocnaHo OAHOBPEMEHHO C MUCbMOM K H. A. TepueH oT 30 u 31 aHuBaps 1863 r. (XXVII,
284-285). Ha NMCTKe C NUCbMOM K

0. A. TepueH n M. Men3eHbyr HaxoAUTCHA U OKOHYaHWe MUCbMa A. A. lepueHa K H.
A. TepueH, cCyuTaBlWeeCA YyTpavyeHHbIM:

«... TOraa George TauMHCTBEHHO HArHY/ACS KO MHE W CKa3ajl MHe Ha yxo: ,It's Sunday,
you know!" <, CeroaHsi BoCkpeceHbe, Bbl 3HaeTe!'> Heyxenu Tbl 4O CUX MOP HUYEro He
c/bixana 06 rane? — Hanuum uM. OBbHMMAKW TebAa U OAbry. Majsn PyKYy XMy».

Mol 6one3Hb nocnaTtb... — B sHBape 1863 r. Jiuza 6onena ckapnaTUHOW.

ABUXT CXBayeH pPyCCKMMU. — ABUXT bbin apecToBaH B Hosbpe 1862 r. u ka3HeH 31
mas 1863 r. Ha ero Ka3Hb lepueH OTO3BajsiCA FHEBHOM cTaTbel B «Konokone» —
«Moasbie!» (XVII, 192).

Bugenu nu Bel — Bunux ™ B3AT B NNeH? — B AeNCTBUTENbHOCTU Bunmx He Obin HWM youT,
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Kak nuweT lrepueH, HW B3AT B MJIeH, KakK coobumna MenseHbyr, a Moay4dyun TaAxesoe
paHeHWe, cpaxasCb B psfaxX apMmm CeBepsH BO BpeMs rpaxAaHCKOW BOWHbI B CUWA. K
MOMEHTY pPaHeHMsi OH b6bin 6puMrafHbiM reHepasoM. O Buamxe cM. «Bbiioe M Aymbl» (XI,
CTp. MO yKasaTesnw).
21. M. TPAHT-JA®®Y
NeyaTaeTca no GoTokonuum C aBTorpada, Haxoaswerocs B cobpaHuum L. COKOMOBOM-IpaHT
(AHrnuna) . BnepBble onybnnkoBaHo B cb. «Mpobnemsl u3yyeHusa repueHa», M., 1963, cTp.
34

22. Y. I'. NUPCOHY
NeyaTaeTca no GoTokonuu C aBTorpada, HAXOAAWEroCs B YACTHOM COOPAHUM B AHIAUU.
BnepBble onybnnkoBaHo B c6. «Mpobnemsl nayvyenus repueHa», M., 1963, cTtp. 27-28.
HacyeT nucem — Aen0 He Takoe MNpocToe. — MUPCOH cobupanca exaTb B Mojbly Kak
KOppeCcnoHAEHT JIOHAOHCKOro «The Spectator». Ero KoppecrnoHAEeHUWUS O MOJIbCKOM
BOCCTaHUM 6bina onybnnkoBaHa B KavyecCcTBe CNeunanbHOro NpuioxeHus K Homepy oT 12
ceHTAbpsa 1863 r.
3HaeTe nM Bbl rpada 3amMOMCKOro ~ JaTb BaM NMCbMO. — . CaTepneHs 3ABapAac,
KoppecnoHaeHT «The Times» B Monblle BO BpeMsa BoccTaHusa 1863 r., nuueT B CBOMUX
«Personal Recollections» («JIMYHbIX BOCMNOMUHAHUAX») : «Ipad Jlagucnae 3aMONCKUIN Obin
6onblmMM Apyrom nopaa ManbMepcToHa, nopaa AxoHa Paccena, nopaa JlaHAcAayHa U
Boobue apucToKpaTU4YeCKOM 4acCTWU Kpblla BUIroB. OH HAXOAWICS BHe npeaenos Mosblu
bonee Tpuauatu net» (cTp. 220). C cepeauHbl 1863 . 3aMOMCKMM b6bin nNpeiacTaBUTeNEM
BpeMeHHOro HaUMOHANIbHOIO MpaBuUTeNbCTBa B JIOHAOHE.

. ABa MWCbMa K MOJIAKaM... — OAHMM M3 3TUX MOJIAKOB ObT nucaTenb nnaH Knsdko,
KOTOpbii B nucbme oT 15 ceHTsAbpa 1863 r. npocun MupcoHa nobnaropapuTb lepueHa 3a
OpUIrMHa/NbHOE MNpeauc/ioBMe. B pe3ynbTaTe 3TUX CHOlWeHMK b6polopa MUMpCcoHa nosiBuaach B
Napuxe noj Ha3BaHWEM
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«Un Anglais en Pologne». OHa Obila M3AaHA AUMIOMATUYECKUM AreHTCTBOM, KOTOpoe
BO3rnaBnsn Bnaamcnae Yaptopbickun (cMm. A. Lewak. Polska dziatalnosc
dyp]omatyczna warszawa, 1937, t. 1, str. 413).

23. H. M. OrAPeBY (?) (OTpHBOK)
NeyaTaeTca Bhepsble, no aBTorpady (UFANIMN) . AaTupyeTcsa NPeAnoOXMTENbHO Mo
COMNOCTaB/IEHMID COAEepXaHUA YepHOBMKA C NMUCbMOM K U. C. TypreHeBy oT 10 anpens 1864
r. (cTtpokm o B. M. BOTKMHE) U C NUCbMOM OrapeBa K E. B. Canmac pe TypHemup
(XXVII, 513).
24 . A. A. TEPUEHY
NeyaTaeTca Bhepsble, Mo ¢hoTokonuu C aBTorpada (IISG).

rof HanucaHusa onpepenseTcs CBA3bI0 COAEPKAHUA MPUMNUCKU [epueHa C ero NUCbMOM K
cbiHy oT 1 wmwoHs 1866 r. (XXVIII, 191).
oTaanm 800 ¢p. MenseHbyr... — B nucbMe K A. A. lepueHy oT 1 wmwoHa 1866 r. repueH
obewan npucnatb No noyte Ha ero uMma 500 ¢paHkoB Ans M. Men3eHbyr, cobupaBlencs B
noesaky Ha Jnbby.
25. O. A. TEPUEH
NeyaTaeTca Bhepsble, No dhoTokonuu C aBTorpadpa (apxueB cembn PUCT, Bepcanb).

rof HanucaHusa onpepenseTcs CoAepXawumcs B NMUCbMe MO3ApaBsieHUeM Onbrn C 18-netuem
(poannacb 21 HosAbps 1850 r.).
TO NN 3TO BuwM ~ B lMpaHxeHe... — B KoHUe ceHTAbps — okTsAbpe 1868 r. repueH
npoaenan Kypc sie4yeHuMsa B Buwum, a BTOPYKW MOJSIOBUMHY aBrycTta W MNepByl MNOJOBUHY
CceHTAbpA TOro xe roaa npoees B [paHXeHe.

Haw «KONoKON» OT3BOHUT B MOCNeAHUA pa3. — Peuyb maet o «Kosokone»,
nsgaBaBweMcs Ha ¢paHuy3ckom sidbike («Kolokol»). MocnepHnn Homep ero (14-15) Bbwen
1 pekabpsa 1868 r.

NMPUJTIOXEHWNA

NYBJIMKAUMKN B «BATCKUX TYBEPHCKMX BEAOMOCTAX» WU BO «BIAAUMUPCKUX TYBEPHCKKUX
BEOOMOCTSAX»

B «MpuUNoxeHUsX» K MepBOMY TOMY HacCTOAWero M3gaHus 4YaCcTUYHO ObIM nepeneyvaTaHbl
HeKoTopble paboTbl IepleHa, CBA3aHHble C ero CAyxebHoW AeATeNbHOCTb B BATKe U
Bnaaummpe: «Pe4yb, CKa3aHHas NpU OTKPLITUM NybAnYHOM GUbAMOTEKM B BATKe» U ABe
3aMeTKM U3 «CTaTUCTUYECKON MOHOrpadhuum BSTCKOM rybepHUM, COCTABAEHHOW [epueHOoM»
(«BOTAKM U 4Yyepemuchbl» U «PyCCKUe KpecCcTbsHe BATCKOM rybepHUM»), NOsBUBLMECH B
nepBbIX HOMepax «MpubaBneHUn» K «BATCKUM rybepHCKuM BeaomocTsaM» 3a 1838 roa; cemb
3aMeTOK pefaKUMOHHOro XapakTepa, oTHocsaumxca k 1838-1839 rr., koraa FepueH 6bin
pefakTopoM «MpubaBneHun» K «BNaAUMUPCKUM TYOEpPHCKUM BEAOMOCTSM .

JlononHuTenbHoe obcnepoBaHMe Ha3BaHHbLIX Fa3eT MO3BOJIWIO YCTAHOBUTb, YTO HECKOJIbKO
CTaTUCTUYECKUX OYEPKOB, HaneyaTaHHbiX B «MpubaBneHUAX» K «BATCKUM IybepHCKUM
BeAOMOCTSAM» B TeyeHue 1838 — 1842 ropoB, wau b6beccnopHo npuHagnexaTt epueHy
(«B3rnsa Ha XoA CTAaTUCTUYECKUX CBEAEHUA U 3HAYeHUe CTAaTUCTUYECKUX KOMUTETOB»),
WIN HeCyT sBHble Clefbl peAaKUMOHHOM 06paboTKM UM MaTepuanos, MNPUCBIIABWNXCA B
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybnnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. A/JleKCAaHApP WBAHOBMU
CTaTUCTUYECKUN KOMUTET. K 3TOW rpynne MOXHO OTHECTU Oo4vepKku: «MKoHa Hukonas
yypoTBopua», «COCTOoAHME Hapoja B BATKe A0 BpeMeH MeTpa Benukoro», «0O BOTAKaAXx,
yepeMmcax M TaTapax BATCKou rybepHum» (CM. KOMMEHTApuMM K HUM).
He WCKJWYEHO, YTO WU Apyrue UCTOPUKO-ITHOrpapuyeckme u cTaTUCTUYECKMe maTepuansl,
onybnukoBaHHble B BATCKUX «MpubaBneHunsax», bbin cobpaHbl FepueHoM U, MOXeT ObiTh,
obpaboTaHbl MM B TO xe Bpems (C ceHTAbpa 1835 r. no aekabpb 1837 r.).
K ouyepky lepleHa «BOTAKU U YepemMUCbl» TEMATUYECKU HEenoCpeACTBEHHO NPUMbIKAKT
nybnukaumm «BoTsiukue MonuTBbl» («MpubaBneHne» k N 9 ot 26 tdeBpansa 1838 r., N 5) u
«BOTSILKME MONIUTBbI OCEHbW Nepen GUAMNMNOBbLIM 3aroBeHbem» («MNpubaBneHue» Kk N 21 oT
21 masa 1838 r., N 11).
OLHAKO A0S M XapakTep yyacTus lepueHa B obpaboTke 3Toro maTepuana He noAjawTCs
CKOJIbKO-HUOYAb TOYHOMY OMNpeAeneHUl.
B paje c/iyyaeB maTepuasnbl, NpeacTaB/ieHHble B CTAaTUCTUYECKUA KOMUTET, Nyb6/aMKoBanuChb
3a NOANMUCBLI KOPPECNOHAEHTOB, MNPUCNaBWMX UX. Tak, «OnNucaHwe yaenbHOW cnoboabl
Kykapku» («MNpubasneHus», 1838, M 8 n 9) noanncaHo MBAHOM UYeMOAaKOBbIM, O4Yepk
«CBuctonnacka» («MNpubaBneHue», 1838, M 11) — E. MyxaueBbiM. U3 3anucku «O0
CTaTUCTUYECKMX paboTax Mo BATCKOM rybepHUM», COCTABNEHHOW CeKpeTapeMm BSTCKOro
CTaTUCTUYECKOro KoMmuMTeTa
KopoBaeBbiM 29 okTsb6bps 1861 r. (KupoBckun obn. apxumsB, toHa 574, on. I, en. Xxp.
58), BMAHO, 4YTO AaHHble 06 yAenbHbIX UMEeHUsX B BATCKOW rybepHum («MpubasneHue»,
1839, N 20) nocTynunuM B CTAaTUCTUYECKUA KOMUTET B CeHTAbpe 1836 r.; yTo cBejeHud
0 ropoae Manmbixe U ero yesae (onybnukoBaHbl B «MpubaBneHusax», 1841, N 17 un 18)
npucnan cesWeHHUK lWlybuH B anpene 1837 r.; 4yTo onucaHue na3oBa U ero yesaa
(«Mpubasnenus», 1839, N 1-3) npucnan CBAWEHHUK POAHMKOB; YTO CTATUCTUYECKYI
3anncky o ropoae HonuHcke («NpubaBnenus», 1838, M 13-15) coctaBun B mMae 1837 r.
CBAWEHHUK OpJIOB.
M3 TOM Xe 3aNuUCKU ABCTBYET, YTO BATCKUN aApPXUMAHAPUT Hukoaum 11 HoAbpa 1836 r.
JOCTaBuA B CTaTUCTUYECKUA KOMUTET onuMcaHue AocTonpumeyaTesibHOCTen KadeapaibHOro
cobopa B BATKe U CBeAeHUA O MOKPOBCKOM LEPKBU. ITU ONUCAHUA CObOpoB, CAe/aHHble
Ha OCHOBAHWW MOHACTBIPCKUX NeTONUCen U NnereHs, OblIM 3aTemM HanevyaTaHsl, MO BCEW
BUAUMOCTU, MoYTU 6e3 pelakuUMOHHOM 0bpaboTku («BATCKUA KadeapasbHbil cobop» —
«MpubaBneHue», 1838, Ne 2; «Cobop B
KoTenbHuye» — «MpubasneHune», 1839, No 14; «IMOKpPOBCKasA LEPKOBb B KyKapke» —
«MpubaBneHue», 1839, N 26).
Bonbllas 4acTb MaTepuasoB, MNPUCIAHHbIX B CTATUCTUYECKUA KOMUTET, He CoxpaHunach.
UX He bbinO B Aenax KomuTeTa yxe B 1861 r., Koraa KopoBaeB COCTABAAN CBOW
3annCKy. OAHAKO HEKOTOopble OT4YEeTbl Y/IeHOB-KOPPECNOHAEHTOB CTAaTUCTUYECKOro KommTeTa
HaxoAsaTCA U cenyac B apxuBe. TakoBa «CTaTbsA O ObITe BOTAKOB U Yepemuc»,
npucnaHHas y4yeHbiM SleCHUYMM H. MBAHOBbIM M MOCAYXMBLIAS OCHOBOW o4yepka «0 BOTAKAX,
yepeMmcax M TaTapax BATCKOM rybepHuMM». Bnpoyem, caM MBAHOB YyKa3blBaeT Ha KHUXHbIN
MCTOYHUK CBOMX CBEAEHWA. B COMPOBOAMTENbHOM 3aNUCKe OH Mucan: «WU3BNeYeHHOE MHOW
n3 ,reorpaduyeckoro Poccumckom umnepum cnosapsa' r. llekaToBa UCTopuveckoe
0603peHMe BATCKOM FybepHMM KaK HeobxoAumbii MaTepuan Anas CTATUCTUKU YeCTb UMer
NpeACTaBUTb B OHbIM KOMUTET, a 3acuM MO Mepe BO3MOXHOCTU BCeMepHo bypy cTapaTbCs
HaxoauMTb U coobwaTb Apyrue MaTepuasbl, HYXHble AN COCTaBJIEHUA CTAaTUCTUYECKUX
onucaHum rybepHum».
CoXpaHuncs B BATCKOM apxuMBe U CTATUCTUYECKUA OTYET O KMPCMHCKOM
xenesogenartenbHom 3aBoge («MNpubaBneHue», 1841, N 19), npucnaHHbii B BATCKUNI
CTAaTUCTUYECKUN KOMUTET B KOHLe 1836 r. MNpu BKAWYEHUM B obljee onmucaHue rybepHun
(wnn npu nyb6aukauumn) OH b6bin CylwecTBEeHHO nepepaboTaH. B CTATUCTUKY BATCKOM
rybepHun BOWIM U AaHHble, MPUC/IAaHHbIE B KaHUenspuiw rybepHaTopa B CBA3U C
opraHuM3oBaHHon B 1837 r. BbiCTaBKOM (M3BECTHO, YTO NOAFOTOBKOW €e 3aHuMancs
repueH) u UMPKYNSpoM rybepHaTopa Mo 3TOMy MoBoAy, ob6sfi3aBWWMM MPUCIaTb CBEAEHUS O
roOAOBOW MPOU3BOAUTENIbLHOCTU MPeAnpuUsTUA, O KONMYEeCTBE NAen, 3aHATbIX Ha
NPoOu3BOACTBE, O CNocobax U3roTOBAEHUS U3AENUA, O MYTAX CObITA MPOAYKUUW. DTU
JaHHble BKJIYEHbl B «CTATUCTUYECKOE onucaHume XONYHULKUX YYTrYHOMNNABWUIIEHHbIX U
XenesopenaTtesbHbiX 3aBogoB» («MpubaBnenus», 1839, N 17, 18, 19), «OnucaHue
MaB/IOBCKOF0O Ka3eHHOro BUHOKYpPeHHOro 3aBoaa» («MpubaBnenusa», 1840, N 8-12) wu
«ONnCcaHue CyuecTBYWUEro B BATCKON rybepHUM UXEeBCKOrO0 KA3eHHOro OpPYXeMHOro
3aBoga» («MNpubaBnenus», 1841, N 2-7). OTAeNbHble CTATUCTUYECKME CBeaeHus bpanuchb
M3 roAOBbIX OTYETOB, MPUCHINABWMXCA B rybepHCKOe npaBieHWe U3 FOpPOAOB M ye3A0B
BATCKON rybepHUU. WUCKNHOYUTENbHO M3 3TUX OTYETOB AOMOJHAINCL CTaTUCTUYECKUe
onucaHusa, cobpaHHble nNpu FepueHe, HOBbIMM AaHHbMM 3a 1838 — 1840 rr. TakoBbl,
Hanpumep, «CTaTUCTUYECKOe U reorpapuyeckoe onucaHme ropopaa Enabyru»
(«MpunbasneHus», 1839, N 6-11), «leorpapuyeckoe M CTaTUCTUYECKOe oNucaHue ropoaa
Cnoboackoro» («MpubaBneHusa», 1839, N 15 u 16), «OnucaHue CnoboAcCKOro yesjga»
(«NpubaBneHus», 1839, N 22-25), «OnucaHue
MaB/NOBCKOFO Ka3eHHOro BUHOKYpPeHHOro 3aBoja» («MpubaBnenusa», 1840, N 8-12).
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK0. MybAUYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
Kak M3BeCTHO, lepueH 6b1 MOYTU NNIEH BO3MOXHOCTU HENOCPeACTBEHHO 3HAKOMUTbCHA C
6bITOM HApOAOB, HACENABWMX BATCKYyl rybepHuio. MO3TOMYy M B Tex O4Yepkax, KOTopble
6biM HaneyaTaHbl B ToMe I HacT. M34., M B Tex,
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KOTOpble MOMELEeHbl B HACT. TOME, OYEeBWUAHO MCMNOJSIb30BAHWE MNEYaATHbIX UCTOPUYECKUX WU
(ONbKNOPHLIX MAaTepuasoB. 3TO, Npexiae BCero, «UCTopus BATYAH CO BPEMEHW NoOCesieHud
UX NpU peke BATKe A0 OTKPLITUS B CeM CTpaHe HamecTHuyecTBa, uwam c 1181 nmo 1781
rog, yepes 600 net» A. B. BewTomMOBa, KOTOpyW [epueH MOr 3HaTb NO pPyKONucCH,
XPaHUBLWIENCSA NPU BATCKONM MYXCKOWM FMMHA3UW, WU MO XypHany «Ka3aHCKWW BECTHUK,
M34aBaemMbin NpU UMNEepPaTOPCKOM Ka3aHCKOM YHMBepCUTeTe», FAe OHA nevyaTtasacb B
1824-1827 rr.; «WcTopus rocyaapctBa PoCCUMMCKOro» H. M. Kapam3uHa; «OnucaHue
XMBYWMX B Ka3aHCKoOW rybepHuMM si3blMeCKMX HApPOAOB, SIKO-TO YepemMuc, YyBall U BOTSKOB»
. ®. Munnepa, u3gaHHoe B 1781 r., u ap.
Hanbonee WHTepecHble o4Yepku Obiin nepenevyaTaHbl U3 «MNPUOABNEHUN» K «BATCKUM
rybepHCKMM BeAOMOCTSAM» B «XypHasie MUHUCTEPCTBA BHYTPEHHUX AeN»: «BOTAKU U
yepeMuchl» U «MNpegaHne o Enabyxckom YopToBoMm ropoauue» — 1838, N 10;
«CTAaTUCTUYECKNE CBeAeHUA 00 yAeslbHOM UMEHUM B BATCKOM rybepHum» u «0 BOTAKAX,
yepemmcax M TaTapax BATckou rybepHum» — 1839, uy. XXXIV, M 11; «Kam u llecTakoBO»
— 1840, y. XXXVIII, N 10.
B «MpubaBneHusx» K «BnaguMMpCKum rybepHCKUM BeLOMOCTSM» [epueH coTpyaHudan c Mo
10 3Ton rasetol (MapT 1838 r.) ano camoro otbhe3ga wu3 Bnaaumupa (mapt 1840 r.),
ABNASAICH NOYTWM BCE BpeMA eAMHCTBEHHbIM pepakTopom (B KoHue 1839 r. y Hero nosaBuics
NoMoWHMK . E. MpoTononoB, CTaBWWA nocse oTbe3aa lepueHa peaakTopom) .
B «MpubaBneHusx» K «BnaguMMpCKum rybepHCKUM BeAOMOCTSAM», MOMUMO HamnevyaTaHHbIX B
ToMe I CeMuM pelaKUMOHHbIX 3aMeToK lepueHa, bbiM onybnvMKoBaHbl €ro Xe CTaTbA
«Bnaaummupckas nybnmyHas 6ubnuoTeka», ovyepk «CBATAA Heaensa» v pAf 3aMeTokK
peAaKUMOHHONO XapakTepa. 3TU TeKCTbl BKJWYEHbl B HACTOAWWUA TOM.
Kpome TOro, repueHom, BuauMO, obpaboTaH MaTepuman O BNaaAMMMPCKOM YCMEHCKOM
cobope. Mo Bcel BepOATHOCTU, UM DbiM HanucaHbl ABa NepBbIX ab3aua B 3TOWU
nybnmkaummn: «MoapobHocTn o Hawem KadeapanbHom cobope A0NXHbl 6biTb 6AUM3KK Ayle
KaxXAoro pyCcCKOro. BnaguMmmp — OAHO W3 FNaBHEMWUMX CPefoTOYMA PYCCKOro mnpaBoC/aBus;
a C AOArON UCTOPUYECKON XM3HUKW FOpoAd TEeCHO COeAMHAeTCA UcTopus ero cobopa.
Ha BO3BbILEHHOM MecCcTe B Kpemne CTOUT YCNeHCKUMM cobop. Kns3bma nbeTcs NOYTU BO3JNe.
ApXUTEKTypa ero npuHaAexuT TOMYy BMU3AHTUUCKOMY CTWIO, B KOTOPOM CTPOWUIM Hawwu
npeikn, C ero XapakTepom Beln4us, MPOCTOTbl U MPOYHOCTU, KOTOPbLIM BOODLlE
BU3AHTUNCKOE 3044YeCTBO TaK SPKO AENINTCHA OT TEeBTOHCKOro, CTOJib Xe
BE/IMYECTBEHHOIr0, HO, TaK CKa3aTb, Pe3HOro u rmbkoro. YeTBepoOyroOJibHbIN,
NATUrNaBbIA, OH, KaK pa3BepHyTas NeTonucb HecTopa, MepeHOCUT BO BpemMeHa JAalsiekue.
Cobop nocTpoeH M3 6enoro KamHA; eCTb HapoAHOe npejaHue, UYTO KaMeHb 3TOT MNpUBE3eH
M3 CTpaHbl BOArapCKon. BOCbMHAAULATbL TOJICTbIX MWIOHOB W 4YeTbipe KOHTpdopca u3 benoro
KaMHA NOALEPXMBAOT CBOJ WU CTeHbl. CpeAHAs rfaBa Bbi30J0MEHA, MNpPOYMe MOKPbIThI
3e/1eHON KPaCKOom».
C HeKOTOpOW Aosierd BepoATUA epueHy MOXHO MPUNUCATb OKOMO ABAaALATU HEUTPANbHbIX MO
COAEPXAHUI U CTWIKK PeAAKUMOHHBIX 3aMeTOK, COMPOBOXAABWMX Nybaukauuw B
«MNpubaBneHuax» pasHOro poAa MaTepuasoB. B HACTOsAUEM TOMe MOMEWAnTCA pPeAdKLUUOHHbIe
npumevyaHus nuwb K ABYM nybnukaumsam («CTaTuctuyeckoe obolpeHne ye3fHOro ropopa
Cy3pansa» M «OTpbIBOK M3 CcTaTbu . llenexoBa ,MyTewecTBME MO PYCCKUM MNPOCEOYHbIM
poporam"»), COMPOBOXAEHHbIE MOAMUCHIO: «A. T.».
Nno ceuaeTenbCcTBY K. H. TuxoHpaBoBa, c N 10 «MNpubaeneHnn» 3a 1838 r. repueH
NOCTOSIHHO Yy4yacCTBOBa/Nl B rybepHCKOW raserte «TpyAamMu CBOUMM Mo pa3paboTke
OpULUMANBHBIX CTATUCTUYECKUX AAHHbIX O rybepHunm 3a 1837 r. M pa3HbiMM 3aMeTKamu Mo
COBpPEMeHHON XpoHuke» (K. H. TUXOHPABOB. 3aMeyaTesibHble AeATenn BO «BAAAUMMPCKUX
rybepHCKMX BeAOMOCTSAX» C Hayasla UX CyWeCcTBOBaHUA. — «BnaaMmmpckue rybepHckue
BEAOMOCTMU,
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yacTb HeoduumanbHas, N 44 ot 1 Hosbps 1874 r.). ONeACTBUTeNbHO, HayuMHas c N 10 B
«MpubaBneHnax» 6biM HaneyaTaHbl: «OTPbLIBKM U3 rojoBoro ot4yeTa 3a 1837 roa o r.
Bnagmmmpe» (e 10 — 13), «HekoTopble cBefeHUs 06 ye3AHbIX ropoAax BraAuUMUPCKOW
rybepHum» (M 22-28), «0O COCTOSABWMX BO BrnaaMmmpckon rybepHun tdabpukax u 3aBomax
YacTHbIX Bnagenbue B 1837 r.» (N 29).
B3rnsa4 HA Xo4 CTATUCTMYECKMX CBEAEHMA U 3HAYEHUME CTATUCTUUYECKMX KOMUTETOB
NeyaTaeTcA NO TeKCTY «MNpubaBneHua» K «BATCKUM rybepHCKUM BeAOMOCTAM» OT 7
tdeBpans 1842 r., M 3, cTp. 13-16, rae onybsnkoBaHO BhepBbie. ABTOrpad Hen3BeCTEH.
WMpokn 0b30p MCTOpUM CTATUCTUKM OBHapykMBaeT B aBTOpe «B3rnsja...» Takyiw
SPYAMLMIO, KAKOW He MOr 06/1aAaTb HUKTO U3 TOrAAWHUX BATCKUX YMHOBHUKOB, KpoMme
FepueHa. MOXHO C YBepPeHHOCTbI YTBepxAaTb, YTO CTaTbfA npeacTaBnseT cobow To
«BBeJeHNe» M «Ha4yano oTyeTa O 3aHATMAX KOMUTEeTa», KOTopoe lepueH obewan M. 4.
ANeHUUbIHY , NpaBuTesn rybepHCKOW KaHUensipum, rhae OH CIAYXWI, U O KOTOPOM BCHOMMHAN
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK0. MybnnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
nosaHee B «BbinoM M aymax» (VIII, 246).
COCTOAHUE HAPOJA B BATKE OO BPEMEH METPA BEJIMKOIO
NeyaTaeTca MO TeKCTy «MpubaBneHun» Kk N 41, 43 n 45 «BATCKUX rybepHCKUX
BeAOMOCTeN» OoT 8 u 22 okTAbps n 5 Hosbps 1838 r., N 21-23, cTtp. 110-120, rae
onyb/MKoBaHO BNepBble.
NMPUHAANEXHOCTb 3TOr0 ovyepka FepueHy oTMeyeHa B «Bubnnorpaduu npousseseHun A. W.
repueHa M nAuTepaTypbl 0 Hem. CocTaBua A. . ¢oMuUH» (MPUNOXEHUA K KHUre Y.
BeTpMHCKOro «repueH», Cn6., 1908, ctp. 496).
B «BbJIOM M Aymax», pacckasbiBas O CBoel paboTe B CTATUCTUYECKOM KOMUTeTe, [epleH
nucan, 4To obewan ANeHUUbIHY, MOMUMO «BBEAEHUS U Ha4yana», elle «o4Yepku Tabnuy c
KpaCHOpe4nBbIMU
OTMeTKaMWU, C MHOCTPaHHbIMM CJIOBAMU, C uUMTaTaMm U nopasuTenbHbiMM BbiBOAamu» (VIII,
246) . KOMMeHTUpyeMbill o4yepK npeacTaBadeT cobol npumep TAKOro poAad: CTATUCTUYECKUe
Tabnuubl, UCTOpUYECKME CBeAEeHUS MepemMexanTcs obwMMmyM 3ameyvyaHusMU U PacCyXAeHUsMU,
NPUHAANIEXHOCTb KOTOPbIX epueHy He Bbi3blBa€T COMHEHUN.
OueHKa BJINAHUA HOPMAHHOB Ha (QOpPMMPOBAHME PYCCKOrO HAUMOHAJIbHOIO XapakTrepa:
«3NeMeHT HOPMAHCKUMA CKOPO COBEPWEHHO MOrA0TWICSA 3/EMEHTOM CNaBAHCKUM B Kuepe» —
TekCTyaNnbHO 65M3Ka creaywwmMm CTpokam lepueHa B cTaTbe «/[lBaauaTb OCbMOe SHBaps»:
EHopmagHu <...> BCKOpe C/AUAUCb C NOAAAHHbIMA U MOTOHY/N B CNABSAHCKOM 3JIeMEHTEe»

I, 31).

XapaKTepucTuka pa3BUTUA HOBIrOPOACKOW KOMOHUM B BATCKOWM FybepHUM TeKCTyanbHO
6n1M3Ka K aHaNOMMYHOM XapaKTepuCTUKe B CTaTbe «PyCCKMe KpecTbsHe BATCKOM
rybepuun» (cm. I, 373).
NMpoAosiXeHMeMm CcTaTbuM «COCTOAHME Hapoja B BATKe A0 BpemeH MNeTpa Benukoro» fABnAeTCH
oyepk «COCTOsHME BATCKOM 06nacTu npu lMeTpe Be/IMKOM M €ro NpeemMHMKax»,
HaneyaTaHHbIM B «MpubaBneHuax» k N 44, 46, 48, 50, 52 «BATCKUX rybepHCKUX
BeaomocTen» 3a 1840 r., N 22-26, B KOTOpPOM lepueHy MNPUHAANEXUT, BUAUMO, TOJIbKO
nepebii ab3auy,:
«C HacTynneHmem XVIII CToneTMss OTeYECTBO Halle, PYKOBOAMMOe reHueM fMeTpa
Bennkoro, ycTpemMunocb K npeobpasoBaHuio. YacTu rpaxAaHCKMe U BOEHHble MPUHUMAKT
HOBbIM BWUA, NpexHWe ycTapesble (OpMbl 3aMEHSAKTCA HOBbIMM. O Mepe 3TUX NepemeH B
uggoﬁ Poccun, cnepoBanu nepemeHbl U B BATCKOW MPOBUHLUN .
7
MKOHA HUKOJIAA 4yAOTBOPLA
MeyaTaeTca MO TeKCTYy «MpubaBneHusa» K N 47 «BATCKUX FybepHCKUX BeaoMocTen» oT 19
HoAbps 1838 r., N 24, cTp. 121-124, rpe onybnMkoBaHO BhepBbie. ABTOrpad
HEM3BECTEH.
BcnomMmMHas B «BbUIOM M AymMax» O Hayajse CBOeN AesATeNbHOCTU BO «BAaaUMUPCKUX
rybepHCKMX BeAOMOCTSX» B KayecCcTBe pejakTopa, lepueH nucan: «Jesio 3To bbsio MHe
3HaKoMoe: fi yxe B BATKe MOCTaBWA HA HOrM HeodUUMANbHYW 4acTb ,,BegomocTen" wu
noMecTun B Hee pa3 CTaTelKy, 3a KOTOPYW 4YyTb He nonaa B 6ely MOW MPEEMHUK.
onucbiBas npa3fHeCcTBO Ha ,,BenvMkon peke", s ckasan, 4To bapaHuMHy, MPUHOCKMMYK B
XepTBY HMKONa X/LIHOBCKOMY, B CTapbl rojbl pa3aaBanu 6eAHbiM, a HbiHE MPOAANT.
Apxuepen pasrHeBascsi, U rybepHaTop Hacwuny yroBopwus ero ocTaBuTb aeno» (VIII,
304). B «BATCKUX rybepHCKUX BeAOMOCTAX» 3TOT Npa3fAHUK noapobHO onuchiBaeTcCH
TONbKO B O4Yepke «MKOHA Hukonasa 4YyaoTBopua», OAHAKO B HeM OTCYTCTBYeT 3nu3oj,
BbI3BABWWA THEB apxuepesi. MOXHO MPeAnoIOXUTb, YTO O4vYepK Obll MoKasaH apxuepew B
KOppekType u no ero TpeboBaHuio Obn BbinyweH ab3al, B KOTOPOM COAEpXaslioCb OnuMcaHue
obpaja XepTBOMPMHOWEHUS CBATOMY HMKOMAl X/bIHOBCKOMY .
NMpMHAANEXHOCTb epueHy BBOAHbIX WU 3aK/IOUYUTENbHbIX CTPOK ovyepka (McTtopuyeckas
cnpaBka 06 MKOHe B3ATA M3 KHUIM A. BewTOMOBA) MNOATBEPXAAETCHA COMOCTABIEHMEM UX C
paccka3oM O BennKopelKOoM XoAe B «BbIOM U AyMax»: «ITO NABHbIM NEeTHUA Npa3AHUK B
BATCKOW rybepHUM. 3a CYTKU OTNpaBNseTCA MKOHA Ha 6oraTtom JouwaHuke No peke, C Hew
apxuepen u BCe AYXOBEHCTBO B MOSIHOM 0b6sayeHun. COTHU BCAKOro poAd JIOAOK,
JOWAHMKOB, KOMAT, HAMOJIHEHHbIX KPecTbsHaMM U KpPeCTbAHKAMWM, BOTAKaMu, MeljaHamu,
necTpo ABUrawTcCs 3a MNAbIBYWUM obpa3om <...> [MKOe 3penuue 3TO OYeHb HeAYPHO.
JleCaTKM TbicAY Hapoaa M3 b6/AM3KMX U AaNbHUX ye340B XAyT obpa3a Ha BeNMKoOW peke.
BCe 3TO KOYyeT WYMHbIMA TONNaMM OKOJIO HebonblwoW AepeBHW, U, YTO BCEro CTpaHHee,
TONMbl HEKpeleHbIX BOTAKOB U 4YepemMuc, Aaxe TaTap, NPUXOAAT MOAUTLCS WMKOHe. 3aTo U
npasAHUK UMeeT YUCTO fA3bldeckun Bua» (VIII, 291-292). Janee cnepyeTt onucaHue
obpaja XepTBOMPUHOIWEHMS, MO KOTOPOMY MOXHO BOCCTAHOBUTb COAepXaHue BbiMylW|EHHOro B
«NpnbaBneHUn» K «BATCKUM rybepHCKUM BEAOMOCTSAM» TeKCTa: «3a MOHACTbIPCKOW CTeHOM
BOTSAKU, PYCCKUE MPUHOCAT Ha XepTBY 6apaHoB U TenAT, UX TYT Xe ObOT, MepoMOHax
ynTaeT MOMAUTBLI, BnarocnoeBnseT M CBATUT MACO, KOTOpOe NojawT B 0coboe OKHO C
BHYTpPEHHEN CTOPOHbI Orpajbl. MACO 3TO pa3AawT No KyCKaMm HapoAy. BCTapb AaBanu ero
JapoM, Tenepb MoHaxu OepyT HECKOJIbKO KOoMeeK 3a KaxAblh KYCOK. TaK YTO MYXMWK,
noAapvBLIMIA LENoro TeseHKa, AO/KeH UCTpaTUTb Fpoul- APYrou, 4Tob MONyuyuThb KYCOK
cebe Ha cHegb» (Tam xe).
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06 >TOoM Xe npa3aHuMKe U B BIM3KMX BblpaXeHuUsaX lepueH nucan H. A. 3axapbuMHoW 24 wmas
1836 r.: «TOpPXeCTBEHHOCTb 3TOM0 HAUWOHAJNIbHOIO Mpa3AHMKA YAUBUTENbHA. S npuexan
TyAQ HOYbl, 4Yaca B ABA, HO TO/Mbl HapoAa yxXe He Chnanu; Be3je WyM, KpWUK; TyT psa
Tener jpenaeT HaCTOAWYHW KpPenoCTb, M 3a HUM ThICAYM MYXMKOB, TOJMbl HUWWUX, YPOLOB,
TONMbl YepeMnuc, BOTSAKOB, YyBalWenW C UX CTPaHHbIM, NECTPbiIM KOCTHMOM, C WX Hapeynmem»
(xXx1, 80).
O BOTAKAX, YEPEMUCAX WU TATAPAX BSATCKOW YBEPHWUU
NeyaTaeTcsa NO TeKCTY «MpubaBneHus» k N 42 «BATCKUX rybepHCKUX BeaoMocTen» oT 21
oKkTabpa 1839 r., N 21, cTtp. 84-87, rae onybnvMKoBaHO BMepBbie.
Ouepk npeacTaBnsieT cobow peaakuMOHHYW 00paboTKy CTaTbW JieCHMYEro MBaHoBa O ObiTe
BOTAKOB U 4YepemMnc, MNpPUCaHHOWM B cTaTUCTUYecKurm komuteT (cMm. cTp. 706).
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0 ToMm, 4YTO obpaboTka npou3BoaMIachb FepUeHOM, CBUAETENbCTBYET CTUIUCTUYECKAN
61130CTb KOMMEHTUMPYEMOIO O4Yepka CO CTaTbel «BOTAKM U 4Yepemucbl». B 0cobeHHOCTU
nokasaTefleH B 3TOM CMbiC/ie QparMeHT O sA3blke BOTAKOB (MaTepuan 3Toro poja
COBEpLWEHHO OTCYTCTBYET B KOPPECNOHAEHUMM WUBAHOBA), MNPAMO COOTHOCAWMMCA C
pacCyXAeHUsMM Ha Ty Xe TeMy B CTaTbe «BOTSAKM M YEpPEMUCHI».
BINAOUMUPCKAA MYBJIMYHAA BUBJIMOTEKA
MeyaTaeTcs NO TeKCTy «MpubaBneHus» K «BAAAUMUPCKUM TybepHCKUM BeAaoMOCTSAM», N 8
oT 26 ¢deBpansa 1838 r., ctp. 39-40, rae onybnnkoBaHo BrepBble, 3a NOANUCHLID: A.
repueH.
B «MoNHoe cobpaHue COUYMHEHUA U nucem A. W. TepueHa» noj pea. M. K. JleMke U B
nepBbii TOM HACT. WM3J. KOMMEHTMpyemas CTaTbs He BOWJAA HAa TOM OCHOBAHUM, 4YTO B
1861 r., B namsaTHOM 3anncKke, COCTaBNAeHHOW ana H. M. BnaaummpoBa (CM. XXVII,
202), repueH 3ameTun, 4YTO «CKOJIbKO MOMHUT», He nucan ee, a B 1862 r. B cTaTbe
«JIMYHOE 0bOBACHEHMEe» Coobwmn B MNOACTPOYHOM MpUMEYaHUU: «CKOJSIbKO A HWU Jloman cebe
rofloBy, 3TOW CTaTbW COBCEM He MOMHW. A 3HAW HABEPHOE, 4YTO MPU OTKPLITUK
6ubnmoTekn BO Bnagumupe He 6bin. OYeHb BEPOATHO, YTO s NOANMCAN CTaThbio,
HanMCaHHYK MOMM TOBapuWeMm NO peAakuum — KaHampaToMm Hebabon (cMm. «Bblnoe U AyMmbl») .
MoXeT Aaxe, OH COCTaBua ee no Moen peum» (XVI, 120).
WTak, ABAAUATb NATb JleT CNyCcTA lepueH HeACHO MOMHWA 0b6CToATeNbCTBA NybAMKauum
CcTaTbW O Bnaaummpckon bubnuoTeke. Moanncb FepueHa, uaenHo-TemMaTudeckas 61M30CTb
KOMMEHTUPYEMON CTaTbW M peynm A. lepleHa, CKA3aHHOW WM NpPU OTKPLITUM BATCKOMU
nyb6nMyHon 6ubnMoTekn, a Takke TemaTuUyeckas CBA3b ee C APYrUMU CTaTbAMU U
3aMeTKaMu FepueHa, HaneyaTaHHbIMU B «BATCKUX...» U «BNAAUMUPCKUX TybBepHCKUX
BEOMOCTSX», MO3BONSANT YTBEPXAATb, YTO CTaTbfA NpuHaanexuTt repueHy (noapobHee 06
3TOM CM. B CTaTbe A. MajnaxoBon «CTaTbf A. U. lepueHa ,Bnagummpckas nybnuyHas
bubnmoteka"» — «M3BeCTMA AKajaemMum Hayk CCCP, cepusa nuTepaTypbl M A3blka», 1963, T.
XXII, BbiN. 5, cTp. 423-427).
He MCK/KYEHO, 4YTO 3akJwuuTenbHasa (pa3a CTaTbM — pe3ynbTaT BMewaTenbCTBa W3BHE,
BepHee Bcero — rybepHatopa (hakT TAaKOro MMeHHO BMelWaTeNbCTBA WMeN MecTo npwu
neyaTaHum peunm o6 OTKPLITUM BATCKOM 6MbnnoTekun) .
OLHAKO Ans lepueHa 3TOM MOPbl XapaKTepHbl MOJIMTUYECKME WIO3UN, CBOWCTBEHHbIE OYEHb
MHOIMM NpeAcTaBUTENsAM NepejoBON ABOPAHCKOM obwecTBeHHOCTM 30-X rojoB. Kak
oTMeyaeT 0. I'. OKCMaH B CBOeN CTaTbe «BENMHCKUM WU NONUTUYECKME Tpasuumm
nekabpucToB», KpykKok CTaHKeBMYa yCBaMBaeT B 3Ty MOpy «owMboYHble mnaeanncTuyeckue
npeacTaBneHns H. W. HagexauHa v M. M. MoroanHa o6 06bEeKTUBHOW MPOrpeCcCUBHOCTMU
PYCCKOIro camofepxaBusi, Kak SKODObl HaAKNaCCOBOIrQ MOJIMTUYECKOr0 MHCTUTYTa, a He
opraHa nomeupm4ybe-aBOPAHCKON AUKTATYpbl» («JekabpucTel B MOCKBe» — «Tpylbl My3es
UCTOPUN U PEKOHCTPYKUMM MOCKBbI», Bbin. VIII, M., 1963, ctp. 206-207). B 3TO xe
BpeMs BO MHOIMMX CTATbAX LEHTpPa/sbHOM neyaTu, B JIeKUMAX MOCKOBCKMX NpodheccopoB M B
MOCKOBCKMX Ca/loHax OYeHb 4acTo OTMeyaeTcs bonblias NporpeccuMBHas pPosib BEPXOBHOM
NPaBUTENbCTBEHHON WHMUMATUBLI. Tak, B NpPOrpaMMHOM 3asBiaeHun M. 5. YaapaeBa
yKa3blBanoCb, 4YTO «MPaBUTENbCTBO BCerpja W10 BnepeayM Hauuu, M BCAKOE ABUXEHMEe
Bnepen 6wbo ero pgenom» («CouyMHeHUs U nucbma M. 4. YaapgaeBa», T. II, 1914, cTp.
307). >Ta anosiorvs nNpaBMTeNbCTBEHHOW MHUMULMATUBLI KakK (hakTopa nporpecca B
SKOHOMUYECKM OTCTa/IoON CTpaHe nojyduna BblpaxeHne u B «MeTepbyprckux nMcbMax» B.
®. opoeBckoro («MOCKOBCKWM Habmwpatenb», 1835, u. I, cTp. 57-58). CM. 06 3ToM xe
B HAacT. Tome, CTp. 729.
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HeKkoTopble BbICKA3biBAHUA epleHa B MUCbMAX W CTATbAX, OMNyBJIMKOBAHHBIX B
«NpubaBNeHUAX» K «BATCKUM» N «BAAAUMMPCKUM TyOEpPHCKUM BEAOMOCTAM», A TaKxe
«OTAeNbHblE 3aMeyaHUs O PYCCKOM 3akoHopaTenbcTBe» (I, 320-323) cBMAeTenbCTBYWT,
4TO M Ana epueHa 3ToM nopbl HGbina CBOMCTBEHHA MAeanu3auus BEepXOBHOM
NPaBUTENbCTBEHHON WHULMATUBSI.
CBATAA HELENA
MeyaTaeTca MO TEKCTY «MpubaBneHusa» K «BNaguMUPCKUM rybepHCKUM BeaoMOoCTaM», No 15
oT 16 anpens 1838 r., cTp. 77, rae onybnukoBaHo BnepBble, 6e3 noanucu.
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MepeneyaTaHo BO BTOPOM ToOMe «[MOSIHOrO COBpaHUA COUYMHEHUM U nucem A. W. TepueHa»
noa pen. M. K. Jlemke, cTp. 176. MPUHAANEXHOCTb CTaTbW [epueHy NOATBepAWIn M.
KacaTKMH B cTaTbe «lepueH Bo Bnaaummpe» («Bnagummp», 1951, kH. I, cTp. 175) wun WU.
T. BanaHauHa B cTaTbe «A. W. TepueH u ,Bnagummpckue rybepHckue BeAoMOCTU'»
(«Y4yeHble 3anUCKU BNaaMMMPCKOro roCcyAapCTBEHHOrO Nejarormyeckoro MHCTUTYTa uMm. .
. NebepeBa-NonsaHckoro», Bnaaumup, 1958, Bbin. 5, cTtp. 133-166).
Ouyepk 6/M30K K ApYrUM Npou3BeAEHMSIM U BbiCKA3blBAHMAM epueHa, CoAepXawuMm OLeHKY
BU3AHTUNCKOIro 3044YecTBa W ONMCaHWe BNAAUMUPCKOro AMUTpuUeBCKOro cobopa (cm.
nMUCbMO K
A. N. BuTbepry ot 8 pekabps 1838 r. — XXI, 398). Kak B oyepke, Tak U B
nucbme K BuTbepry obpawaeTcsa BHUMAHMWE HA 4YaCTUYHYI0 PEKOHCTpyKuumio cobopa, a Takxe
Ha BpeMsi MOCTPOMKWU 3TOro xpama (3aecb M TaM YNOMMHAETCH Bes. KH. BCGBOHOA)
opaseosiornyeckn 6JM3KM B KOMMEHTUPYEMOM O4YepKe U B CTaTbe «BAaaUMUPCKUA
YcneHCcKku cobop» onpeaeneHus BU3aHTUACKONO 30A4ecTBa, «C ero XapakTepom Benunuyus,
NPOCTOTbl U NPOYHOCTU» (HA MNpuMmepe YcneHCKoro cobopa) M OTNEYATKOM «MNpPOCTOTbl U
Benuuusa» (Ha npumepe AMUTPUEBCKOro cobopa). MbeiICb O BAXHOCTWU Bbibopa MecTa ANs
NMOCTPONKU APXUTEKTYPHOro Npou3BeAeHUs pa3BuTa B «3anuckax A. Jl. Butbepra», B
HANMCAHUN KOTOPLIX NMpuHMMan y4vacTtue lepueH (cp. I, 382 u 407).
JloKa3aTeNbCTBOM MPUHAANEXHOCTU O4YepKa [epueHy CAYXUT TaKXe MUCbMO ero K H. A.
3axapbuHon oT 8 anpensa 1838 r., B KOoTOpoM coobuanocb o nporyske repueHa B
OKpeCcTHOCTSAX Bnagummpa B AeHb MNpas3fiHMKA. «O KaK npeniecTHbl OKPeCTHOCTU MANeHbKOro
Bnaaummpa, — nucan repueH. — BnaaMmmp CnuT B cafjax WM ropax, pa3bpocaHHbii cam o
ropam. BOT M Nnej nomaeTcsas Ha Kna3bMe, U BCE€ TaK XUBO, XMBO, COJIHLE PaAOCTHO
CBeTWI0, a NoA Horamu y MeHs (A 6bln1 HA rope) Tosina HApoAy Becenas, necrtpas,
pasogeTaa» (XXI, 355). OTW nNo3TUYECKMEe CTPOKM CO3BYYHbl Havyany oyepka.
3ak/iuuTenbHaa @gpasa ovyepka MNepekaMKkaeTCca CO cCjeaylumm MecTOM B MUCbMe K
3axapbuHon oT 9 — 13 aAHBaps 1837 r.: «3aHMMATbCA MPOAOIKAN APXUTEKTYpon, —
BeKa
npowejwne BCTalT C CBOMMW MNUpammaamu, xpamamu, cobopamMum M pacCKa3biBAKWT CBOKW
XM3Hb; cnaBa bory, 4TO MOXHO MepecensiTbCs B TO Bpemsi, Korja He nyrajauchb
BE/IMKOro, Korja W3sfllHOe CYMTaNoChb Heobxoaumow noTpebHocTbio» (XXI, 135).
CTATUCTUYECKOE OBO3PEHWME YE3JHOIO MoPOAA CY3LANA
<BCTYMNEHWE, NPUMEYAHUE W 3AKJIQUEHUE>
NeyaTawTCsa N0 TEKCTY «MNpubaBneHUn» K «BAAAUMUPCKUM FyOEepHCKUM BeAOMOCTsAM», N 41
oT 15 okTabpsa 1838 r., ctp. 183 (BCcTynneHue), cTp. 185 (nepeoe npumeyaHue); N 42
OT 22 oKkTabpsa, cTp. 188 (BTOpoe npumeyvanue), cTp. 189 (TpeTbe npumevanue); N 43
oT 29 oKkTabpsa, cTtp. 192-193 (3akinyeHue), rae onyb/vMKoBaHbl BMepBble; MOJ BTOPbIM
nggmeanmeM CTOMT noanucb: A. T.
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Ha NpWHAANEXHOCTb epueHy BCero peAaKUMOHHOro annaparta nybaukauuu ykasana
Bnepeble W. T. BanaHaMHa B CTaTbe «A. WU. lepueH un ,,BnaaMmmpckue rybepHckue
BefOMOCTU"» («Y4YeHble 3anUCKU BNaAMMMPCKOro rocCyAapCTBEHHOr0 nejarornyeckoro
MHCTUTYTa uMm. M. WU. NlebepeBa- MondaHckoro», Bnaaumup, 1958, Bwin. 5, cTp. 125).
NepBoe MNOACTPOYHOE MNpuMeyaHue (BTOPON OTPLIBOK TEKCTA) OTHOCUTCA K OMUCAHWUKO B
pasjene «3AaHuUS» BNOXMHCKOM borajenbHM — «KpacMBOMY U boraTtoMmy 3AaHUI0 HOBewlen
ApXMTEKTYpbI», CAyXawemy yKpaweHuem ropoga Cy3zans. BTOpoe NOACTPOYHOE NpuMeyaHue
CAenaHo K cieaywiueMy MecTy B pa3aene «boroyrojHole 3aBefeHUs»: «Apyras
<borasenbcHs>, obllecTBeHHas, yTBepxiaeHHasa B 1834 roay wmxauBeHnem MOCKOBCKOro 1-w
rMNbAMM Kynua Bacunus B/oXuHa, AN MOMelWeHus 6eAHbIX M HEMOLWHbIX rpaxiaaH
CY3AQNbCKUX, 4YuCaoM Ha 60 4yenoBek, HAa COAEpXaHME KOUX B3HECEHO UM B MOCKOBCKWUWM
onekyHckunn coeeT 100 000 pybnen». TpeTbe npumevyaHue chaenaHo B pa3pene «TOprosns
W NPOMBILIEHHOCTb», K (pa3e: «Bcex NaBOK B FOCTUHOM ABOpe cuyumTaeTca 125».
CTp. 612. B No 24 «MpubaBneHun» ~ KpaTKoe onucaHue Cy3gans... — B «lpubaBneHum» K
«BnaaguMMpPCKuUM rybepHckum BegomocTaAM», N 24 oT 18 uioHs 1838 r., 6biaiM nomeleHbl
noapobHble CTaTUCTUYECKME AAHHble O TOProBA€ M MPOMbILIEHHOCTU, HAPOAOHACENIEHUU,
pemecnax<,> X03ANCTBe ropoaa Cy3aans.
OT PEJAKLUN <C HBIHEWHENO JIMCTKA «MNPUBABJIEHUA» . . .>
NeyaTaeTca MO TeKCTy «MpubaBneHusa» K «BNagUMUPCKUM FyBepHCKMM BeAOMOCTSAM» OT 7
AHBapA 1839 r., N 1, cTp. 1-2, rae onybjukoBaHo BnepBbie, 6€3 NoANUCK.
NMpMHAANEXHOCTb epueHy onpepenseTca OTBETCTBEHHbIM XapaKTepoM AaHHOro
pefaKkuMOHHOIrO 3asAB/eHUA .
Ctp. 613. ...HEKpOoJI0O rma r. beHeauMKTOBa... — Hekponor «Muxawmn CTenaHoBWUY
BeHeAUKTOB» Obl1 onybnukoBaH B «MpubaBreHUn» K «BNaAUMUPCKUM TyBepHCKUM
BeaomocTaAM» oT 19 ¢eBpana 1838 r., N 7.

cTaTbld O pbibHOW noBne Ha KnasbMme... — CTaTba M. W. FaBpuaoBa «PbibHas noBnsa B
Kns3bMme, Ha3sbiBaemas rpomom» ne4yatanacb B N 35 mn 36 «MpubaBneHnn» K «BnaanMMpCKuM
rybepHckum BegomocTAM» OT 3 u 10 ceHTabps 1838 r.

pockasan B 52 N o nnaBawwem ocTpoBe. — CTaTbs «[NaBawwMi OCTPOB» Hayana
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neyataTbCcs B oTaene «Tonorpadusa» c N 51 Bnaaummpckonm raseTbl oT 24 pekabps 1838
r.

onncaHue Cnaco-EB(pMMbEBCKOIO MOHACTbIpA, B KOTOPOM OH MOMECTWN BeCbMa BaxHoe
OTKpbITUE 3HAMEH C Be/MKOBPUTAHCKMMM repbamu... — 3aMeTKa «Cnaco-EBGUMMEBCKUM
MOHACTbipb B Cy3aane» b6bina onybnvkoeaHa B No 37 «MpubaBneHus» oT 17 ceHTsabpsa 1838
r. 00 aHrIMACKMX 3HaMeHax, XpaHAWMXCSH B Cy3Aa/iIbCKOM MOHAcCTbipe, B 3TOW 3aMeTKe
coobuanocb: «TpyaHee OO6BACHUTb, OTKYAA B3A/MCb 3HAMeHA 34eCb Jjiexaume. WX AecATb.
Ha HUX OYeHb KPACWBO HAPUCOBAH repb, AOBOSbHO CXOAHbIN C HbIHEWHUM AHMAMNCKUM
repboM. Te Xe XMBOTHble, Te Xe AEeBU3bl, JIMHUWU, 30M0Tas apda M Npoyne yKpaweHus. He
MPUHAN NN JIMCOBCKUA WU APYIrOW NONbCKWMMA BOEHa4YaNnbHUK aHrAMnCcKkoro repba, c
HEKOTOPBLIMA U3MEHEHUSMU. WU, MOXeT OblTb, 3TO 3HAMeHa aHMIMACKUX WU WOT/AHACKUX
BOWCK, CNYXMBWMX Y HAaC B Hayane LapCTBOBaHWUA eTpa Bennkoro».
BJAIUMUP 13 TEHBAPA
NeyaTaeTca MO TEKCTY «MpubaBneHUsa» K «BNagUMUPCKUM FybepHCKUM BeaoMocTsam», N 2
oT 14 dAHBapsa 1839 r., cTp. 5-6, rae onybnnkoBaHo BMNepBble, B OTAeNe «M3BeCTUA»,
6e3 noanucu.
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NMpMHAANEXHOCTb epueHy o4yepka oTMeyeHa A. . ®OMUHbIM (NPUNOXEHWEe K KHure Y.
BeTpMHCKOIro «lepueH», CN6., 1908, cTp. 497).
3aMeTKa MMeeT pejaKUMOHHbIM XapaKTep M HEenocpeiscTBEHHO CBA3aHa, Kak 3To
OTMeYaeTCs B ee 3aK/4YUTEesIbHbIX CTPOKaX, CO CTaTbAMM «OT pefaKuun», MNOMELEHHbIMA B
Ne 16-17 n N 50 «NpubaBneHUn» K «BNaAUMUPCKUM FybepHCKUM BeaoMocTsam» 3a 1838 r.
(cm. 1, 374 - 377).
NonuTUYECKME CEHTEHUMN 3aMEeTKWM COOTHOCATCA C AOCTOBEPHO MNpuHAaANexawumm repueHy
«OTAeNbHbIMM 3aMeYaHUsIMU O PYCCKOM 3akoHoaaTenbcTBe» (I, 320-323) u cyxaeHusMM o
MeTpe I U EkaTepuHe II B CTaTbe «/lBaguaTb OCbMOe SIHBAPSA» M MOBECTU «ENeHa».
OTPbIBOK U3 CTATbW I'. WENEXOBA «NYTEWECTBUE MO PYCCKUM MPOCEJIOYHbIM AOPOIAM»
<MPUMEYAHNA>
MeyaTawTCcs N0 TEKCTY «MpubaBneHum» K «BAAAUMUPCKUM TybepHCKUM BegomocTsaM», N 15
oT 15 anpensa 1839 r., ctp. 59 (nepBoe npumeyaHue) u N 17 ot 29 anpens, cTp. 69
(BTOpoe npumeyaHue), rpe onybnnkoBaHbl BMepBble; BTOPOE NpUMeYaHWe NOAMUCAHO: A.
r.
NepBoe npuMeYaHMe OTHOCUTCA K 3aronoBKY CTaTbM. BTOpoe cAenaHo K ciaeayiwuemy
MeCTy: «dnopueBa MyXCKafa MyCTbiHb OCHOBaHa B 1651 roay <...> OTwWeNbHUKAMU
MonceeM u Medoauem». CTaTbs «bdjopuweBa NyCTbiHb» onybnnkoBaHa B «MpubaBneHun» K
«BNnaguMMpPCKUM rybepHcKum BegomocTAM», N 24 oT 18 wmwoHs 1838 r.
OT PEJAKUMHU
<B MPOWEJWEM Noe «MPUBABNEHUA» . . .>
MeyaTaeTcAa MO TEKCTY «MpubaBneHusa» K «BNaguMUPCKUM FybepHCKUM BeaoMoCcTaM», N 44
oT 4 Hoabps 1839 r., ctp. 183-184, rae onybnnkosaHo BrnepBble, 6e&3 noaAnucU.
ABTOPCTBO lepueHa onpeaenseTcs pefaKUMOHHbIM XapaKTepoM CTaTbMW, MpeAcTaBsAwLen
Ccobolw CBOEObpa3HbIM OTYET MNepes uuTaTensMu o MNpoAesaHHOM paboTe 3a roa B obnacTu
gOCTaBﬂeHMH CTAaTUCTUYECKOr0 UCC/NeA0BaHUA BAAAUMUPCKON FybepHUM U O nporpaMMe Ha
yayuee.
NnoaTBepXAEeHMEM ABTOPCTBA [epueHa MOXeT CAYXUTb TeKCTyalbHasa 6aM3ocTb (pasbi:
«...3TON BE/IMKON CTpPaHbl, KOTOPYW CTO/Nb X€ BeJUKUN uMmnepaTop MeTp Ha3biBan 4YacTU
CcBeTa...» M3 KOMMEHTUPYEMOM CTaTbW U Cleayllwero mMecta B «MUCbMe U3 MPOBUHLMUMY :
«...Yy4yaCTOK Poccum, KOTOpyw MNeTp BeSMKUN He HANpaCHO HA3biBajS LESOw 4acTU CBeTa»
(I, 133).
OT PEJAKUMU
<YTO MOXET CKA3ATb CBOWM UYUTATENSAM PEJAKUMSA «MNPUBABJIEHWUW» . . .>
NeyaTaeTca MO TEKCTY «MpubaBneHua» K «BAagMMUPCKUM FyOepHCKUM BeaoMOoCTAM», No 1
oT 6 sAHBapsa 1840 r., cTtp. 3-4, rae onybnMkoeaHo BnepBble, 6e3 noanucu.
ABTOPCTBO lepueHa onpeaensieTcs pefaKUWOHHbIM XapaKTepoMm 3amMeTKu, MO COAEpPXKAHUI
NpsMO CBSA3aHHOW C ABYMS APYrMMKM 3asiBAeHUsMU «OT pepakumm» — B siHBApe M B Hosbpe
1839 r.
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3AMNUCN B BATCKOW TETPAIM
3anncu neyaTawTcCca BhnepBble, No aBTorpadam B 3anucHou TeTpaaun (J1B).
3Ta TeTpajdb B KApTOHHOM nepenneTe C KOXaHbiM KOpewkoMm bbina cwmta M3 168 nucTos
BbICOKOKAYeCcTBeHHON 6enon bymaru tabpukm A. ToHyapoBa (npousBoactBa 1834 r.). lHBa
NUCTa MpuUKJeeHbl K BHYTPEHHUMM CTOpoHaMm nepenseTa. 22 nucTta bbuiv Bbipe3adbl (0AMH B
CamMoM Hayane, T. e. ObiBUMIA BTOpoW, 3aTeMm b6biBUMA 63-1 U aABajuaTb (89-109) B
cepeguHe), 35 oCTaNUCb YUCTbIMM. ApXMBHaA Hymepauus oxBaTbiBaeT 109 nuctoB (BcCe
CCbIIKM AATCS NO 3TOW Hymepauun) .
B 4bMX pyKax oOKa3sanacb TeTpajb Mnocje cMmMepTu FepueHa, HeM3BeCTHO. Haanucb Ha
nepBoM NNCTe, cAeflaHHas B ABa npuema, rnacut: «KynneHa 1872 ropaa noa CyxapeBoWu
bawHen B MockBe E. HekpacoBoi» (cnosa «noj Cyxapesoi bailHeld B MOCKBE» BMMCaHb
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK0. MybnnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. A/JleKCAaHApP WBAHOBMU
no3jHee 4YepHWIamu APYroro upeta U 6osee KpynHbIMM OBYKBAMW, HO TaKxe PYKOW CaMoOW
HekpacoBoMn). Kak u3BeCcTHOo, E. HekpacoBa Bnepeble onybsnMkoBana npousBeneHuUs
FepueHa, 3anucaHHble B 3Ton TeTpaanm (cM. T. I HacCToAWeEro M3gaHus), a 3aTem
nepejana ee B PyMAHUEBCKUM My3eW — HblHe Foc. 6ubnuoTeky mm. B. WU. JleHMHa.
MepBasd 3anucb B 3TOW TeTpaau bbina caenaHa FepueHoMm 6 mapTta 1836 r., nocneaHas —
oceHblo 1861 r. CHayana FepueH Ha3HauYMn TeTpajb AN COBCTBEHHbIX NPOM3BEAEHMUN,
nosjgHee CTan AenaTb B HeW BLIMUCKU U3 YMTAEMbIX KHUI M 3aHOCUN B Hee Ha3BaHusA
COYMHEHUN, KOTOpble XOTes MNpoYyecTb. TeTpaAb 3aAMNoJHANACb HENoC/eA0BaATENbHO.
BCKope nocne npuobpeTeHns TeTpaau FepueH, OCTaBMB BbICHUTAHHOE MM YUCNO CTpPaAHUL,
AN NepenucKkyM Npou3BeAeHUM, CO3AaHHbIX B KpyTUULKMX Ka3lapmax, Hanucan Ha n. 69
3arfiaBve «BCTpeuu» M anurpad v Aan nepennucatb KOMYy-TO M3 CBOUX BATCKUX 3HAKOMbIX
(BO3MOXHO, M. MeaBeaeBOM) BCTYNJeHUME K 3a4yMAHHOMY LMKINY PacCKa30B. BCTynneHue
3aHano aea nucta (70 u 71). [anee TOW Xe XEHCKOW pYyKOM nepennmcaH pacckas,
o3arnaBneHHbn «MepBas BcTpeda» (nn. 72— 85) mn nop >TOW Konuen pykon lepueHa
HanucaHo: «BsTka, 1836 mapTta 10. MNocBsuweHo 6apoHy Yncanbckomy» (nocneaHss ¢pasa,
BeposiTHO, pobaBneHa nosfHee — Torpa, Korpa repueH uM3MeHWNn Ha3BaHWe Ha «BTopas
BCTpeYya» U BHEC HECKONbKO WCNpaB/ieHUWN B TeKCT Konuu). Cpa3y No 3aBepleHun 3TOU
Konuu repueH cam nepenucan (nn. 5-47) «JlereHay», NOMeTUMB B KOHUE: «KpyTuukue
kasapmbl, 1835 roaa, ¢deBpanb mM<ecsu>. MNep<enucaHo> B BATke 1836 map<ta> 12». (Tak
Kak MeaBejeBa Xxwuia B 3TO BpemMs B OAHOM jAOMe C [epueHOM, nepenucbhiBaHne obonx
Npou3BeAeHUA MOTI0 UATU MnapanfieNnbHo.) 3aTem ObUl nepenncaH APYrow pacckas,
COYMHEHHbIN NOA APecToM, — «epPMAHCKUN MyTeWweCTBEHHUK», C MOMETON: «KpyTuukue
kazapwmbl. 1834, pekabpb, nepenucaHo B BaTke 1836, umwoHA 20». 3TOT paccka3 3aHsan
nn. 48-68. No3gHee repueH M3MeHWN ero Ha3BaHuMe Ha «lepBas BCTpe4vya» U
npoHymepoBan nuctel (1-39), oyeBUAHO, cobupascb Bbipe3aTb €ro U3 TeTpaau U MocnaThb
Apy3bsAM. OcCTaBuB euwe 39 AMCTOB UYUCTHIX, MepueH oceHbw 1836 r. Hayan 3anuceiBaTb B
TeTpaAb «OTAeNbHbIE MbICAM». [OTOM, YyXe BO Bnagummpe, OH MCNOJIb30Bajl OCTAaBJ/IEHHbIE
ANA ele OAHOro pacckasa M3 UuKna «BCcTpeu» NNCTHl NOA CTaTbi «Kpuctannamsauua
yenoBeyecTBa», 3aHaBWYw 20 C NOMOBMHOM NUCTOB. CTaTbsa 3Ta 6bina Bbipe3aHa U3
TeTpaau ANs OTCbLIKM Apy3bam (M A0 HAC He Aowna), COXPaHWIUCb TOJNIbKO MocsejHue
CTPOKWM C paTon: «Bnaammmp, 12 tdeB. 1838». JIMCT C 3TUMM CTpPOKamy MOAYyYuUn B
XpaHunuue HoMmep 86. Cneaywwme 3a HUM nncTbl (87-100) ocTanMcCb He3aNoOJSIHEHHbIMU, Kak
m nn. 102-104. CouuHeHUsa U GparmeHTbl MepueHa, HaxoauBwMecs B BSTCKOM TeTpaau,
CM. B T. I HACT. u34. NybsuKyemble B HACT. TOME BbIMUCKWM W 3anucu repueHa
pacnonarawTcAa B MOPAAKE UX pa3MmeleHMa B TeTpaau.
CTp. 617. Kowalevsky ™ London. — Aapec 3anuMcaH Ha BHYTPeHHeW CTOpOoHe nepegHen
KpbIWKK MepenneTta. U3BeCTHO, 4YTO B. 0. KOBaNeBCKWW npuexan B JIOHAOH ocCeHbi 1861
ri M NPOXWN Tam A0 Hayana 1863 r. B KoHUe OKTAbps
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1861 r. repueH cnpaBnasica O HeM y XaHblkoBa (cM. XXVII, 908). B 1861 r. repueH
paboTan Hapa BTOpbiM ToMoM (4. III, «BnaaumMmp-Ha-Knasbme») «BbIIOrO0 U AyM», U
BATCKas TeTpanb Morna 6biTb, B 3TOW CBA3WU, Y HEro noj pyKamu.
Hacmewka MepTBOro ~ onenta. — 3anuck (Ha n. 1) morna bwLITb caenaHa B MeTepbypre
BecHon 1841 r., nocne oaHon mn3 b6ecen C BeNUMHCKMM. Paccka3 B. ¢. OA0eBCKOro
«HacMmellka MepTBOro» Brepsble 6bin onybnukoBaH B 1834 r. B anbmMaHaxe «JeHHULLA»,
n3paBaBweMcs M. A. MakKCUMMOBMYEM; €ro xe pacckas «Xusonuceuy, (M3 3anucok
rpoboBuwmMKa)» BnepBble OoNybNMKoBaH B «OTeYeCTBEHHbIX 3anuckax», 1839, 1. vI, N 10,
oTaen «C/iOBeCHOCTb», CTp. 31-42. «3Be3pa» — noBecTb M. H. KyapaBuesa,
3acNyxuBlias NoxBany BeNMHCKOro, 6bla HaneyaTaHa B «OTeYECTBEHHbIX 3anuckax» B
mapte 1841 r. (N 3, oTmen III, cTp. 10-43). MocneaHUM HA3BAHO TaKXe HamneyaTaHHoe
B «0TeyecTBeHHbIX 3anuckax» (1841, M 2, otaen III, cTp. 155) cTuxoTBOpeHue
B. W. KpacoBa «dfnenta», O4YeHb HpaBUBLIEECSH BeMHCKOMY.
6 mapta 1836. BATka (!) — JaTa yka3biBaeT, BepOATHO, AEHb MOAYyYEHUS WU
npuobpeTteHusa TeTpaau. Obo3HayeHne roga «1836» ucnpaeneHo n3 «1835».
BOCKNMULATENbHbIA 3HAK MOCTABMEH CaMUM [epL.EeHOM.
Fine Cha<mpagne> ™ Musa. — MepBas HaAMWCb cAeflaHa Ha 3TUKETKe HapuCOoBaHHOMU
OYTbIIKM WAMMNAHCKOr0. «llaMnaHCKoe JnepHe» — COPT BMHA, Ha3blBaBWMWACA MO ropoay
dnepHe-Ha-MapHe, rje OHO NPOM3BOAMNOCHL. BTOpas — Ha puUCyHke bokana: «Ja
3paBCTBYeT UCKYCCTBO!» PaaoM cnoBa: «bpaThfA. My3a». 3anucu cAenaHbl, BEPOSATHO, B
1840 r. B NeTepbypre, nocjse TOro Kak r<e>pueH B obuecTBe Apy3en oTMeyasn CBOMU
AeHb poXAeHus. O4YyeBUAHO, Toraa xe (TeM Xe TOHKUM MepoM M COXPAHUBWMMWU CBOW LBET
YepHbIMM YepHunamu) bbina caenaHa Haanucb Ha obopoTe n. 85: «28».
CTp. 617-618. Sangue perfetto ™ C<anto> XXV. - Bbinucka (1. 3) M3 «BOXeCTBEHHOMN
Komeaun» JlaHTe («Ynctunuvue», necHb XXV, cTuxu 37-78), B KOTOPOMW M3narawTtcs
CcpelHeBEKOBble MpeAcTaBNeHUs O 3aPOXAEHUM 4YesioBeKa, ero yTpobHOW XU3HU w”
NPOUCXOXAEHUM pPa3yMHOW Aywun. JlaHTe [epueH yuTan U nepedymtbiean B 1835 — 1838 rr.,
B 1837 r. npeacTtaBnan [aHTe B XWMBbIX KapTWHAX, MOCTAB/EHHbIX B AoMe Butbepra B
JeHb ero poXAeHWUs, U HeOoAHOKPATHO BCNoMuMHan ob 3Tom BnocneacTeBuu. 18 uons 1835
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
r. FepueH nucan Ket4yepy: «Ja, KCTaTu, s B [laHTe Hawesa BelWlb BaXHYW0 W AUBHYIO,
HOBOe [0Ka3aTeNnbCTBO €ro BeNUYUs U CWUMbl; MpoWy MOKOpHenwe, . MNyTeweCcTBEHHUK,
npoytuTe B Del Purgatorio, canto XXV o 3apoxaeHun 4venoBeka. 3To le dernier mot
HblHEWHen ¢unocodnm 300rHO3UU, 3TO MHeHue Xohhpya C.-WUnepa, BMNOSIHE U ewe MOJiHee,
Mbo OH pacnpoCcTpaHus ero u B pacTuUTesbHOe UAPCTBO, WU Koraa xe, boxe Mon, Koraa
Xe — BO Bpems JaHTa» (XXI, 46).

CTp. 618. Nur wer die Sehnsucht kennt ~ was ich Teide! — NecHs MUHbLOHbI
(«Bunbrenbm Mencrtep», . < .
y. 1, kH. IV, rn. 11) «KTto cam nwbwun, nommeT...». Bcnen 3a 3TOW BbINMUCKON

HaXxoAUTCSA Ha ToM xe nucte (4) 3ameTka «IpeTxeH, B KOTOpyw BAwWOAeH bbbl MéTe...»
(cm. I, 330 n 523). 2Ta u Apyrue BHINUCKU U3 TéTe caenaHbl HA CBOBOAHBIX NUCTAX,
OCTaBWMXCA NOCNe TOro, Kak B TeTpajb bObM nepenvcaHbl NPOM3BEAEHMS CaMOro
repueHa, T. €. He paHee BTOpoW nosioBuHbI 1836 r., MoxeT 6bITb, BO Brnaaumumpe, B
1839 r. wam paxe no oTbesae oTTyaa, B 1840 r.

SymboTum ™ Goethe (Loge). — CTuxoTBOpeHue FéTe «CUMBOJN», BXOoAsilee B LMKN €ro
MACOHCKUX CTUXOTBOpeHun «Jioxu» (1825), nepenucaHo Ha n. 101 m ob6. TeTpaau,
O4YeBMAHO, BO BnaauMMmupe. MOXHO npegnonaraTtb, YTO B pykax y [epueHa 6bino
WTYTrapTCKoe Mu3aaHue CcouYMHeHun Mérte, nubo 1827-1834 rr. (rae 3TO CTUXOTBOpPEHUE
3aHUMaeT CTp. 61-62 B TpeTbem ToMmMe), NGO OAHO M3 CleAywUUX U3AAHUA TOW Xe (UPMbI
KoTTa. O npucblike cobpaHus couYMHeHun FéTte FepueH npocun BecHon 1839 r. (cm.
nMcbmMo K KeTyepy u3 Bnaaumupa ot 15 — 17 mapta, T. XXII, cTp. 15).

Ctp. 619. ... e rimasse immobile ~ Manzoni. — Bbinucka (n. 107 06.) u3 ra. VI
poMaHa A. MaHA30HU «Obpy4yeHHble», chaefaHHas, BeposiTHO, B ¢eBpane 1838 r. 14
theBpana repueH nucan

H. A. 3axapbWHOM: «S yuTaw Tenepb MPEMUNbIA
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pOMaH co4Y. Manzoni; y Hero TO Xe 3arnaBuve, Kak M y Hac: I promessi sposi» (XXI,
289). B pacnopsxeHun repueHa 6bi1o, O04eBUAHO, OplCCeNbCKOoe U3AAHME poMaHa,
Bollleawee B cBeT B 1834 r. Kak BUAHO M3 6Gubnnorpadmnyeckmx OnucaHwum, B 3TOM
M3AAHUN COXpaHANACb CTApPUHHASA MaHepa NucaTb B KOHUe c/foBa bykBy j BMecTo 1i. 3Ta
0cobeHHOCTb OTpasunacb M B konuu lepueHa (cnoea suoj ramj).

«Ce que j'estime ™ Luther (1524). — Bbinucka (n. 119 06.) U3 COYUHEHMS MapTuHa
JNwTepa «De servo arbitrio» («0 pabcTBe BOAU»). epueH 3HAKOMUIACH C
npou3BefeHUAMM JlIloTepa MO WU3N0XKEHUO U uMTaTaMm Muwne, BbinycTuBwero B 1835 r. B
Napuxe ABa TomMa «Mémoires de Luther écrits par Tui-méme. Traduits et mis en
ordre par J. Michelet», nepeu3paHHble B 1837 r. B Mapuxe uU B Bpwccene. repueH
Nosb30BasCA OAHWM U3 3TUX MOBTOPHbBIX M3AAHUN. DTa U ABe ApYyrue BbLIMTUCKUM M3 MEepBOro
TOMa KHUIMM Muwne o JlioTepe nomeweHbsl Ha OCTaBWMXCsA CBObOOAHbIMM obopoTax NINCTOB, T.
€. B cCaMmoe nocjiegHee BpPeMs MCMNOSb30BaHUA 3TOW TeTpaau, BO3MOXHO, B Hadane 1841
r. (B nucbme

K OrapeBy u3 MeTepbypra oT 11-26 deBpans 1841 r. repueH NpMBOAUT UMUTATY U3 KHUIU
Muwne) . TpakTaT JiloTepa 6bin HanpaBneH NPOTMB NaMmdneTa Jpa3Ma POTTepaaMCcKoro «De
Tibero arbitrio» («O cBoboge BONU»), onybnukoBaHHoro B 1524 r., u nosaBwuicsa B
CBeT B OKTsAbpe Toro xe roaa.

NepeBOA BbLIMMCKWU FepueHa U3 KHUMM Muwne:

«8 3a TO XBaJil0 U yBaxaw TebsA, 4TOo Tbl OAWH pa3obpasncsa B Aene A0 KOHUA, Aowen A0
camMou CywHocTu, T. e. Ao cBoboabl BOAM. Tbl He AOoCaxAasn MHe NOCTOPOHHMMU Aenamu

BpoAe nancTea, YACTWUAMWA, WHAYIbrE€HUMA W NpoYyero B3A0pa... Tbl OAMH YXBATMACA 3a
cambin y3en, yaapwn B_camoe ropno. cCnacubo, 3pasm!».
L'Empereur ~ Mémorial de S<ainte>-H<éléne>. Novemb<re> 1815. (T. I). — BbINMUCKMU

M3 KHUMKM 3. Jlac- Ka3a «BocnoMuMHaHus ob ocTpoBe CB. EneHbl», 3HAKOMOW [eplLeHy C
aetctea (nepBoe m3gaHue ee Bbwno B 1823 r.), penanucb no msgaHuw 1840 r.,
o4YeBMAHO, yxe B MeTepbypre, B 1840 r. unum B Hayane 1841 r. Cneapl HOBOrO 4YTeHus
Jlac-Ka3a eCcTb BO BTOPOM YacCTU «3annCoK OAHOr0 MOJIOAOrO YenioBeka», onyb/iMKOBAHHOMU
B «gTeHECTBeHHHX 3annckax» B aBrycte 1841 r. B TeTpaau 3anucb caenaHa Ha n. 120
n ob6.

und so begann ™ Aus meinem Leben. T. 2. — BblAepXKu U3 «M033UM U nNpaBapl» MéTe
Takxe, BEPOATHO, OTHOCATCH KO BpPEMEHW nocsie nepBOW CCbiNKK. MofHoro rérte y
repueHa He 6bI0 HA B BATKe, HWM BO Bnaammupe. 15 — 17 mapTa 1839 r. oH nucan
KeTyepy o TOM, 4YTO Bbinucan cobpaHue coumHeHun réte (XXII, 15). BbIO AU OHO
Nosy4yeHO, HeM3BECTHO. MOXHO nonaraTb, 4TO aBTobuorpaduio réte FepueH yuTan BO
Bnagmmupe wunm yxe BblexaB M3 Bnaaumupa um BbINUCKWM caenaHbel B 1840 r.

BbiAepXKa B3ATa U3 KHUMM VII BTOpOro Toma «Mo33uMm U npaBibl»: «TakKuM-To obpa3om
HayasoCb TO HAMpapBJ/ieHMe, OT KOTOPOro s He MOI YKJIOHUTbCSA BO BCH MOKW XM3Hb. TO,
YTO MeHs pPajoBanN0 UAM My4Yuno, unu Booblle MHTepecoBano, s CTPEMUICHA NpeBpauaTh B
obpa3 U Tem yAOBNeTBOPATb caMoro cebs, 4yTobbl MCNPaBUTb CBOM MOHATUS O BHEIHUX
npeameTax U YCNOKOUTb CBOW Aylly. JlapoBaHWe K 3TOMY HUKOMY He ObUi0 HyXHee, 4eMm
MHEe, KOTOpbIN MO CBOeW npupoae bpocancs U3 OAHOM KpaWHOCTU B Apyryk. Mo3ToMy BcCe,
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK. MybnnYHble YTeHus . FPAHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
YTO MHOW 6bl10 ONYy6/MKOBAHO, NpPeACTaBAAET JiMilb OTPbIBKM OAHOM 6ONbION MCNOBeAu, U
HacToAWaA KHMXKA eCTb OTBaxXHas MOMbiITKA AOMOMHUTbL 3Ty ucrnoBeab». (Mep. H. A.
X0ON0AKOBCKOI0.)
B TeTpaau 3Ta BbINUCKA CllefyeT HenocpeACTBEHHO 3a CAeflaHHOW He paHbwe 1840 r.
BbINTUCKOW U3 Jlac-Ka3a — BHWU3Y obopoTta n. 120 u B Hauvane n. 121.
Der erste wahre ™ Goethe. Aus meinem Leben. — BbinucaHa ¢pasa, Haxoaswasacs
HECKONIbKUMU CTpaHULAMM paHblue npeabiaywen uutaTbl B TOM Xe VII KHUre BTOpPOro Toma:
«MepBoe WUCTUHHO BbICOKOE W HACTOsWEee XM3HEHHOEe COAepXaHWe BJIOXEHO Obl1o B Hee
<HEMELKYI0 MO33Uo> GPUAPUXOM BeNUKMM U nojBuramm CemuneTHEeNW BOWHbI». B TeTpaau 3Ta
BbINMCKA HAXOAUTCHA Ha Nn. 121. 3a Hewn
cnepyeT 3anucCb: «MTak: MpoOTecTaHTU3M WM FyctaB-Agonbd...» (I, 331), KoTopas Takxe
morna 6biTb caenaHa Tonbko B 1840, a He B 1836 r.
CTp. 619-620. Ich mochte ™ Th<eil> 2. — UuTaTa U3 KHMrM VIII BTOPOro TOMa
«Mo33mm n npaeppl» FEéTe. OHAa HAXOAUTCH B KOHLE KHUIMM M HAYMHAETCA TaK: «S
npeacTtaBnsan cebe 6o0xecTBOo, KOTOpoe OT BEYHOCTU MPOU3BOAUT CaMoO cebs...». OTu
npeacTaBneHns ob nctopum cCoTBOpeHUs Mmupa, bore u Jlounpepe nepeknnKawTcsa C
HECKONbKO Nno3jHee CAeslaHHON BbIMUCKOM U3 «dUNoCoCKoro crioBapsa» BojabTepa. B
TeTpaaM 3Ta 3anuMcb 3aHumaeT an. 121 o6. -123 o06.
CTp. 621. Unsere Wiinsche ™ fiihlen. — Bblaepxka B3ATa M3 KHUIMM IX «M033UK U
npaBAbl» : «Hawu xenaHus — nNpeavyBCTBUS CKPbITBIX B HAC CNOCOOHOCTEN, npeABeCTHUKU
TOro, 4YTO Mbl B COCTOSHMM DOyaeM COBepwuTb A OTAE/NbHAA JIMMHOCTb MOXeET ObiTb TO/NIbKO
pajga u cyacTiMBa, eClM OHa WMMeeT MyXeCTBO YYBCTBOBaTb cCebs yacTblo uenoro». B
TeTpaau BbINMCKA 3aHuMmaeT an. 124-125.
...0n nous dit ~ Mém<orial> de S<ainte>-H<éléne>. — BbinMCKA U3 «BOCMNOMMHaHWUN 06
oCTpoBe CB. EneHbl» Jlac-Ka3a (20 maa 1816 r.). NepeBon: «IOBOPAT elje, 4YTO Mbl,
Y3HAaB XapaKTep 4enoBeKa, NOMy4YaeM K4 K ero NoBejeHuio. 3TO HenpaBja. TakKon-To
coBepwua AYpHOW NOCTYNoOK, 6yayuynm B CYWHOCTM MOPSAOYHbIM YESIOBEKOM; APYrOoM, He
byayyun BOBCe 3M1biM, CAenan 310e Aeno. [eno B TOM, UYTO YeNOBEK HMKOrja NoYTU He
AeNCTBYeT eCTeCTBEHHO M Coobpa3HO CBOeMy XapaKTepy, a NoA BAUAHMEM NpPexoaswmx
cTpacTen, TaWHbIX, He3aMeTHbIX, CKpbITbIX B camou raybuHe ero cepaua» (n. 125).
CTp. 621-622. Premier chapitre du Schafta A Dict. Philos. de voltaire (Ange). -
Boinucka € cokpauweHuamm (nn. 125 o06. —126 06.) cTaTbu «AHren» M3 «dnUnocothckoro
cnoBaps» BonbTepa. KakuM U3jaHUEM «dPUIOCOPCKOro cCnoBaps» NoONb30BancCa lepueH,
YCTaHOBUTb TPYAHO. BbiNnMCKa 6blna caenaHa oyeBuaHo, B 1840 r.
CTp. 622. Me voilaen Asie ™ le 18/29 mai 1767. — Bblaepxka M3 nucbMa EKaTepuHbl II
BonbTepy. lepueH nosfb30oBancs He nepBbiM m3gaHuem (Kenb, 1785), a wmspgaHuem 1821 r.
BbinMCaHHAs lepLeHoM 4YacTb nucbma oT 18/29 mas 1767 r. 6bsia BBeAeHAa MM B CBOEM
nepeeoje B HanMcaHHoe B BATKe «MUCbMO M3 npoBuHUMu» (cm. I, 133).
Moscou est un monde ™ 6/17 octobre 1771. — BblaepxXKa M3 nNucbMa EKaTepuHbl BonbTepy
OoT 6/17 okTabpa 1771 r.: «MoCKBa 3TO He FOpoA, a Uenbin MMp». B nucbMe 3Ta ¢pasa
cfeayeT 3a pacCKa3oM O YyMHOM ByHTe M pacnpaBe ToJmbl C APXMENUCKOMNoM. MUCbMO
EKaTepuHbl FepueH uUcnonb3oBan B HanucaHHon B 1850 r. KHuUre «O pa3BUTUM
PEeBOMIIOUMNOHHbLIX Maen B Poccum» (cm. VII, 182).
Des pensées de Pascal ™ notre objet... — BbNUCKU U3 «Mbicnen» Mackana (n. 127)
cAenaHsl No M3AaHW, MoBTOpsAlwemMy usgaHne bocciw (Bossut) 1779 r.
NepeBoA BbIMUCKU: «HACToslWee HUKOrAQ He ObiBaeT Hawen uwenbl. MNpoweawee U HacToswee
AN HaC cpeacTBa, a CTPEMUMMCH Mbl TOJIbKO K Byayuemy .
CTp. 622-623... Cet éloignement ~ voyons que nous. — BbinMCKa U3 «MbiCNen»
Nackans. MepeBoOA:
«TO, 4YTO /AN beryT nokos, He YMewT OCTaBaTbCA HAaeAUHe C Ccoboi, uMeeT BMOJIHE
AeNCTBUTENIbHOE OCHOBAHME: OHO COCTOUT B HaWeM NPUPOAHOM HECYACTHOM MOJSIOKEHWUWU, Mbl
Cnabbl U CMEPTHbl, Mbl CTOJIb XaJKW, YTO HUYTO HE MOXET HAC YTEeWwuTb, KOrAQ HUYTO HaM
He MewaeT AymMaTb 06 3TOM, M KOrAa Mbl BUAUM TOJIbKO CaMUX cebsi». DTy MbICAb Mackans
FepueH He pa3 BCMOMWHAN U UUTUPYeT ee, Hanpumep, B KHure «C Toro bepera» (VI, 20

n 325).

CTp. 623. ...I1 (Napoléon) appelait A Tom VU, page 220. — Bbinucka (n. 127) u3
KHUrK Jlac-Kasa (6 HoAbps 1816 r.).
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NMepeBoA: «HANoseoH Ha3biBas 3TY BeJIMKYW 60pbbOYy HAwMX AHEN BOMHOM Mojieln npoTus
NPUNABKOB U KPEMNOCTHbIX CTEH MPOTUB pPeMEeC/IEHHUKOB> .

La démocratie ™ etc., etc. — Bwuinucka (n. 127) u3 Ton xe KHuru (11 Hoabps 1816
r.). MNepeBoa: «[emMoKpaTusi MOXeT MPUATU B SIPOCTb, HO Yy Hee eCTb YesioBeyeckue
YyBCTBa, €€ MOXHO TPOHYTb; UYTO Xe A0 apuCTOKpaTMM, OHa BCerja Xo/04Ha U
6e3%anoCcTHa M HMYEro He NnpolaeT».

...Le vrai est ™ de mes actes...> — Bboinucka (nin. 127 o6. -128 06.) n3 TOW Xxe
KHuru (11 Hoabps 1816 r.).

NMepeBoA: «Ha camoM Aefie A HUKOrAA He pacnosaran cam cobon, A HUKOraa He
npuHagnexan cebe no-HacToswemy.
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
S MOI COCTaB/iIiTb CKOJIbKO YrOAHO MJIAHOB, HO MHE HMKOrja He yAaBasioCb OCYWECTBUTb
MX. 8 MOr AepxXaTb Py/lb B pPyKax, HO, KAK HU CWIbHA Oblia MOA pyKa, BOJIHbI,
HaneTaBlMe HEOXUAAHHO BHOBb W BHOBb, ObIM CUbHEe, WU Yy MeHA XBAaTaslo yma yCTynaTb
UM, a HEe WATU KO AHY, YNpPAMO MbiITasdCb OOPOTbCA C HUMM. WUTAK, A HUKOrAQ He
pacnonaran cobow, MHOW BcCerga ynpaBnsan obCcToATeNbCTBA, TaK 4TO, KOraa B Hadyane
MOEro BO3BbllUEHMA, NPU KOHCYNbCTBE, BepHble ApYy3bs, MOM FOpsuMe CTOPOHHUKMU
CnpawvBasn MeHs MHOrAa <...> K 4YemMy A CTpeMm/nCb, A BCeraa oTBevyasa UM, 4YTO CaM He
3Haw... U S roBopwun npaeay. Mo3fHee, nNpu umnepun, Korpa GammnbAPHOCTU ObUIO
MeHblle, Sl YMTaN TOT Xe BOMPOC HAa MHOIMX sMuax M MOr 6bl MOBTOPUTb TOT Xe OTBEeT.
Jleno B TOM, 4YTO s He pacnonaran cobou...>»
Er besitzt ™ Act II. Goethe. — OTpbiBok (n. 128 06.) n3 nepBoi cueHbl II AENCTBUSA
Apambl FéTe «TOpKBATO Tacco».
...Beab obnagaeTt oH
BceM TeM, 4YTO MHe — yBbl! — He jpocTaert.
Ho nycTb Bce b6oru cobpanucb c aapamwu,
Korpa ManwTKoOW cnan OH B Kosblibenwu,
HO rpauuu OTCYTCTBOBA/JIM TaM.
A KTO JiMWeH AapoB KpacaBul, 3TuX,
TOT MOXeT MHOro AaTb, BJales MHOTUM,
Ho Ha rpyau ero He OTAOXHElb.
(nep. C. ConoBbera).
S HMYero, s Kak ANsS BOJKa & OAMH rosoc. M. JiwTep. — UuMTaTy M3 JiwTepa (43
TpakTaTa «0 pabCcKoOM CyxaeHuWM») [epueH nepeBes cam — Mo KHure Muwne («Mémoires de
Luther...», Bruxelles, 1837, t. 1, p. 52. Y Muwne: «Que sommes nous, hous
autres? ce que 1é loup disait de Philoméle: Tu n’est qu’une voix: Vox es,
praeterea que nihil». dunomena — conosen.
...L'unique disposition ™ Luther. — Bblaepxka M3 KHUrM Muwne «Mémoires de
Luther...», cTp. 27. OAWH U3 Te3UCOB JioTepa B €ro noseMnm4yeckom BbICTynaeHun 1517
r.: «Haunyduwee u HajexHellee NpeayroTOBJieHWe K brnarogaTt U eAVMHCTBEHHOE CPeACTBO
NoNy4YnTb ee eCTb BONSA FOCMNOAHSA, M3BEYHO WM 3apaHee npegonpejenswwas Hawy cyabby».
B 3TOM (pa3e COAEPXUTCSA OCHOBHOe ybexaeHue JloTepa, NPOTUBONOCTABUBLIEE €r0 Dpa3my

W APYrUM ryMaHUCTaM, — 06 OTCYTCTBUM Yy 4yesoBeka CBOOOAbI BOSIM U HEBO3MOXHOCTMU
CaMOCTOATE/IbHO OnpejesaTb CBOW CyAbdy.
CTp. 623-624. Landon ™ chrétienne». — OnucaHue JIOHAOHA B3STO [epuEHOM Yy

MIOHXEHCKOIO apxuTekTopa BubekuHra, npuBogawero 3Ty uMTaTy B IV TOMe CBOero
CEMUTOMHOI0 TPYAA MO UCTOPUM APXUTEKTYpbl. COYMHEHME BUOEKMHra HAXOAWNOChH,
o4YeBMAHO, B bubnmoTeke BuTbepra. 12 aekabps 1836 r. lepueH nucan H. A.
3axapbWHOM: «3HaeWb NM, YeM A Tenepb 3aHUMMAChb YCEepAHO M OT Aywu? 8 gocTan
OFpOMHOE COYMHEeHMe BMBMKMHIA 06 apxMTekType M nepebupai 3TV NaMATHMKM,
OTBEpPAMBIME XM3Hb HAPOAOB, — MHOIO MbIC/IEM POAMNOCH...» YTeHue BubekuHra
npofonxanocb u B 1837 r. u CAyXuno maTepuasoMm Npu COCTABAEHUN COBMECTHO C
Butbeprom «3anucok» (cm. I, 380-456 u 531-534). 3ameTka camoro repueHa ob
apxutekTtype («Y eruntaH bonee ropaoctu...» — I, 325-326) npeacTaBnseT cobow
OISaCTM BOJIbHbIA MepeBof, OT4ACTU

7

pa3MblwieHns No MOBOAY TOro, YTO CKa3aHo y BubekuHra B III Tome (KH. V, rn. I, §
45, cTtp. 54-55) un 1V TomMe (KH. V, rn. II, § 106 u 3aknwyeHue, cTp. 77 u 106).
OTpbIBOK Oosiee no3aHen PyKOMUCU, HAUYMHAWOWMUACH C/IoBaMuM «ECTb BbiCWas MCToOpUYeckKas
HeobxoaMMoCTb...» (I, 326-328), Takxe ABNAETCA OCMbIC/IEHMEM, a 4YacCTbio
(npeanocneaHun absau) wu3lnoxeHnem TekcTta BubekmHra (t. I, kKH. I, § 6, cTp. 3-4; §
9, cTtp. 6; § 17, cTtp. 13 - 14; 1. II, KH. III, cTp. 4, 33-34; KkH. IV, rn. I, §
6, ctp. 188-189; T. III, KH. V, rn. I, § 45, cTp. 54-61; rn. 1I, § 106 n 1. 4.).
OTAEeNbHO BHecCeHHbn B TeTpaAb (. 129) oTpbLIBOK O JIOHAOHE COAEPXUT
NPOTUBONOCTABNIEHNE APXUTEKTYPHbIX MaMATHUKOB M CTaTyh pa3HbIX 3MOX:

CpeJlHEBEKOBON MOTUKW, Ablialien

bnaroyecTveM, M A3bIMECKOM MbILHOCTM HOBOFO BpeMeHM. LMTaTa B3ATa BMOEKMHIOM CO
ctp. 89 kHuru: J. B. Bar] aud et Ch.-P. Landon. Description de Londres et ses
édifices. P., 1810.

CTp. 624. Pour peu ™ t. 3 (1792-94), p. 387. — Bboinucka (n 129) M3 MHOrOTOMHOIO
cobpaHuAa maTepuanoB o reHepane Nadamerte: «Mémoires, correspondance et manuscrits
du général Lafayette, publiésiv[iv] par sa famille». Bruxelles, 1837-1841. 3Ty
KHUIY FepueH yuTan BO Bnagummupe B teBpane m mapte 1838 r. M HEOAHOKpPATHO
yNOMMHaN B nepenucke. MpocnaBisieMoe B BbiMMCAaHHOM OTpbiBKe b6naropoacTBo JladaneTa
repueH oueHWBan Tak: «JlahameT C/UWKOM YEeCTHbIM YenoBeK, 4Tob 6biTb Benukum» (XXI,
297); «JlahaneT oyeHb MNOCPEACTBEHHbIA YENIOBEK, BaxHewWllee ero Aesio 3TO npuMep
apucTokpaTa-aunbepana <...> TBEpPAOCTb €ro B MNpaBwiax CMeWwHa. 3TO <...> CTOA4YeCTb
yma y3koro» (XXII, 14). B aHeBHUKe 1843 r. repueH 3anucan: «Cambld TporaTenbHbIN
npumep BpeAa OT HACTPoOeHun — JlahameT. ITO UAeann3M B MNOJUTUKE... UYesoBek
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obpaHue counHeHun. ToM 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK. MybnUYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
pebnekcunm U Teopuin He mAaeT Aaliblle rpaHuM, MNOCTABJIEHHOMW MM CaMuMM, U TyT BcCeraa,
npu GnaropofHenwem cTpemneHun, npu 6e3yCNoBHOW YUCTOTe, NMPWU TanaHTe, OH TOPMO3UT
X0J4 NpoOUCWeCTBUM, a TaK Kak ropa Kpyrta, ero pacumbaeT, Kak XupoHay» (II, 297).
Y nunnepta ™ Schaller liber Hegel. — 3TOT CNUCOK KHWUI, HaxXxOAMBLUXCS Y APY3en U
3HAaKOMbIX leplLeHa, 6bU1, BO3MOXHO, COCTaBJIeH nepej OTbe3AOM ero BO BTOPYW CCbUIKY,
B 1841 r. HekoTopble KHUIM NpuUHaAnexanu repueHy, Apyrue oH cobupancs npoymtaTb. O
HeMeLLKON KHWUre no ¢unocodun, MMEBWIENCH Y ero netepbyprckoro 3HaKOMOro,
nepeBoaynka K. JmnnepTta, FepueH 3HaN TONbKO MOHAC/bILKE. TAKOro aBTopa B HeMeLKOoW
nMTepaType HeT. Owmbka cryxa WaM namsaTW CiMfia B OAHO uMMs Baaepxobbdep damunum
M3BECTHOro B NepBON NosoOBMHE XIX BeKa nucaTtens no Bonpocam ¢uiocoduu épaHua
Baajgepa U uspgaTens ero CouYumHeHun oépaHua ropmaHa (Franz Xavier Baader u Franz
Hoffmann). XaH Pebynb ge Hum (Jean Reboul de Nimes) — 6ynoyHuUK U3 (paHLYy3CKOro
ropoga Hum, BbinycTuBWMMA B 1836 . KHUXKY CTUXOB, MONYUYUBWYI HEOXMAAHHYIO
NoNynsipHOCTb U NATb pa3 nepeusfaHHyw B TevyeHue Tpex net. B 1839 r. Pebynb
npuesxan B Mapux U 6bl1 ropsAvYo BCTPeYeH noynmTaTensamu. C HUM, KaK U C APYrUMK
NonynsipHeIMM TOrAa Mo3TamMM U3 Hapoja, MNocnewwn YBUAETbCHA KH. M. A. BA3EMCKUN.
HoBOe W3AaHME CTUXOTBOPEeHUn Pebynsa Bbiwio B 1840 r. O KHure . K. KOTOWUXUHA «O
PoccunM B nepuoj LapCTBOBaHUA ANleKCus MuxannoBuya» epueH nucan 23 sHBaps 1841 r.
B. B. Macceky v BNoCneACTBUM yNoMuHan ee He pa3 (B u3g. 1841 r. umsa aBTopa
owMboYHO 0603HAYEHO «KOWUXUH»). OTAeNbHbIM M3aaHuem B 1841 r. B. A. Connoryb
BbINYCTW/1 HECKOJIbKO CBOMX MOBeCTeW, A0 TOro neyaTaBwmxcs B xypHanax («Ha coH
rpAAYWMA, OTPbIBKU U3 BCEAHEBHOM XWU3HU». CMN6., 1841). KHUry nonbCKO-HEMeuKoro
tmnocoda LewkoBckoro (August Cieszkowsky, 1814-1894) «Prolegomena zur
Historiosophie» («NponeromeHsl k ¢unocopum uctopum»), Berlin, 1838, lepueH
Boinucan B 1839 r. BO Bnaaumup v, npoynMTaB U oa0bpuB, 3HAKOMUA C Hew Apy3en. Y
HoCckoBa, YHMBEPCUTETCKOro ToBapuwa repueHa, AOKHA Obina HaxoANTbCA [BYXTOMHas
buorpadusa ouxTe, M3naHHaA CbiHOM Guaocoda («Johann GottTlieb Fichte's Leben und
Titerarische Br1efwechse1 hgg. von seinem Sohne», I-II. Salzbach, 1830), a
Takxe paboTbl o bopbbe WKLl Wennunra c rereneBckom,
720
YTO XMBO MHTEpecoBaso Torjaa Kpyr apy3en repueHa (cm., Hanpumep, 3anvucb B
JHeBHUKe lepueHa oT 18 aBrycTta 1843 r.), B TOM uucne KHuru llannepa: «Geschichte
der Naturphilosophie von Bacon bis auf neuere zeit». Bd. I, Leipzig, 1841, u
«Die Philosophie unsrer zeit», Leipzig, 1837.
17 reHBaps ™ 22 okTAbpsA. — 3anucb KaneHaapHelx aat (1. 143 06.): 17 AHBapsa — AeHb
MMEHWH MaTepu lepueHa, 27 WIOHA — AEeHb ee poxAeHus; 29 aBrycrta — WMEHWHbI, a 22
OKTAbpA — AeHb poxaeHus H. A. 3axapbWHON.
3 mec. 29 aHenm ~ WMwnb. — HabpocaHHaa kapaHgawom (n. 128 06.) 3anucb caenaxa,
BEPOATHO, B BATKE U NpeACTABASieT CYET BPEMEHM CO AHA oTnpaBneHus B ccbinky (10
anpensa 1835 r.), nubo co AHA CBUAAHUA C HaTasben ANEKCAHAPOBHOM B KpPYTULKUX
kazapmax (9 anpens).
Buridan ™ 3 yacTb. — KHWUIM, KOTOpble FepLeH, BO3MOXHO, XOTen yBe3Tu C cobon B
HOBIrOpOA: COYMHEHUA CpefHEBEKOBOro ¢gunocoda XaHa BypuaaHa, weenuapua Jlapatepa u
réte (B 4yacTHoCTU, 3-K0 4YacCTb «M0O33MM U MPABAbI») .
C.-TMeTepbyp<rCKMU>N Xyp<Han> ~ par Quetlet. — Ha3BaHua u3ganmn (n. 144 06.),
KOTopbiMM epueH cobupancsi, BeposiTHO, MO3HAKOMUTbCS: «CaHKT-MeTepbyprckui
XYpHan», W3AABaBWANCA MUHUCTEPCTBOM BHYTpeHHux aen B 1804 — 1809 rr.; «XypHan
MUHUCTEepPCTBA BHYTPEHHUX Aen» (B pefakTUPOBAHUW KOTOPOro npuvHMMan ydyacTtue B. o.
0f0eBCKUI) , BbixoamBWMK C 1829 r. Kakoe M3 Npou3BeAeHUN JiepMUHbe, «ACTOpPUI0 MpaBa»
KoToporo repueH cobupancs nepeeectu B 1833 roay, mmeeTcss B BuMAY 34eCb, CKa3aTb
TPYAHO. MOXeT bbiTb, 3TO HOBas €ro KHWra — ABYXTOMHbI COOpHUMK cTaTen «Etudes
d'histoire et de philosophie», Bruxelles, 1836. MNocneaHee COYMHEHUE, TakKxe
BbllleAiee B Bpoccene B 1836 r., npuHagnexut Xybepy Ketne (J. A. J. Quetelet; y
repueHa 3Ta GamunuMs HanMcaHa HeTo4dyHo) — «Sur 1'homme et le développement des ses
facultés, ou essais de Physique sociale», t. I-II. Bruxelles, 1836.
KapTUHKKM K Wlekcnupy. — 3anucCb CAenaHa Ha BHYTPEHHeW CTOpOHe 3ajHeil KPpbilKu
nepenseta. MoXeT ObiITb, OHA OTHOCUTCA K Cepun rpaBOP-WIIIOCTPALMA K Mbecam
Wlekcnupa, BbIMOSIHEHHbIX HEMELKUM XYyAOXHUKOM M. Pedvem (Leipzig — London, 1828), wim
BblleJWeNn HEeCKONbKO MO34Hee «lanepee nepcoHaxewn llekcnuvpa», BkwYalwwen bonee cTta
PUCYHKOB paboTbl (paHLy3CKOro XyAoxHUKa A. Nuwo (Paris, 1844). He MCKwYyeHa
BO3MOXHOCTb M TOro, 4YTO lepueH Mmen B BUAY MHOIMO pa3 BbiMYCKABWMWACHA HA pa3HbIX
A3blkaX B KoHue 1830-Xx roaoB napuxckum mspatenem De Iloyé anbbom c 45
«NOpTpeTaMm» WEeKCNUPOBCKUX TEPOUHb .
<N3 3ANUCHOW TETPAAM 1850-1860-x ropos>
NeyaTaeTca no aBTorpagy B 3anMcHon TeTpaau FepueHa (MA). BblAEPXKU U3 AHEBHUKA H.
A. TepueH (3axapbMHOM) M M3 ee NuUCeM K OrapeBy lepueH BHEC B CBOW 3aMUCHYI0
KHUXKY, TaK KaK OHU CHYXWIM eMy MmMaTepuasnom Ans «bbuioro n aym» (cm. o6 3Tom IX,
330). NepenucbiBasi, FepueH MHOroe mM3ameHsn. Cp. neyaTaembih B HACT. TOMe TeKCT C
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK. MybSnYHble YTeHus . FPaHOBCKOro. A/JleKCaHApP WBAHOBMU
NOAJIMHHBIMM 3anucsAMM H. A. TepueH, nepenevyaTaHHbiMm B T. IX, cTp. 271-275.
DEJIOBbIE BYMAIM. AAPCTBEHHBIE U APYTWME HAAMUCK
1. HAANWCb HA TETPAOM, MOJAPEHHOM T. M. MACCEK
NeyaTaeTca NO TEKCTY «PycckoW cTapuHbl», 1873, M 2, cTtp. 201, rae onybnMkoBaHo B
cocTaBe BOCMOMWUHaHUM T. M. MNaccek «U3 panbHux net» (cm. Naccek, I, 179).
2. HAAMUCb HA CTAKAHE, MPUCIAHHOM H. A. 3AXAPbMHOW W3 KPYTWUL
NeyaTaeTca no noasuHHuUKy (UFANK) . BnepBble onybiukoBaHo: JIH, T. 63, cTp. 789. Ha
byTnspe Haanucb H. A. lepueH-aoyepu no-dpaHuy3Cku: «CTakaH, KOTOpbIM Ob1 y nanawu
B Tiopbme B 1834 ropy».
3. BATCKOMY 3EMCKOMY WCMNPABHUKY
NeyaTaeTca Bhepsble, MO aBTorpady, XpaHsweMycss B KMpoBCKOM obnacTHOM apxuBe.
4. B. A. XYKOBCKOMY
NeyaTaeTcsa Bnepsble, no asTorpady (UFAIN). BepoATHO, bpouropa 6biia nocnaHa B. A.
XYKOBCKOMY [lepLeHOM BCKOpe nocsie BbIXoja ee B CBeT, B Hayasne jgekabps 1837 r.
5 HAANMUCb HA 30JIOTOM KOJIEYKE, NOAAPEHHOM H. A. TEPLUEH
NeyaTaeTcs No TeKCTY, NPUBEAEHHOMY B ONUCU MeMOPUa/bHbIX Belen FepueHa, KOTOpYH
caenana E. C. HekpacoBa. BnepBble onybnukoeaHo: JIH, T. 63, cTp. 789.
MeCTOHaxOXJeHMe 3TOr0 «Koneyka 3ManeBoro C Tpemsa b6puanMaHTamMuM» HEU3BECTHO.
HekpacoBa cpesnaja B ONMUCU MOMETY, CBUAETE/bCTBYHWWYKW O TOM, 4YTO OHa He yBepeHa B
NPaBUIbHOM MPOYTEHUN 3TOW HAAMUCW.
6 OOBEPEHHOCTb W. 4. WynbLOBY
NeyaTaeTcsa Bnepsble N0 MOAJAMHHUKY (IIM). HanucaHo Ha repbosoin bBymare nmucapckom
PYKOM C meyaTbid MOCKOBCKOW NanaTbl FpaxAaHCKOro cyaa. MoANUCb — PYKOW epleHa.
7. HAAMUCK HA PUCYHKE C U3OBPAXEHMEM M. K. 3PH: «IMJIABAHME MAPUUN KACIAPOBHbI
NO PEKE MO CXOOHE»
NeyaTaeTca no astorpady (JIE). Bnepsble onybnukoBaHo: JIH, T. 39-40, cTtp. 125. Jvuo
M. K. JpH CpMCOBAaHO C ee nopTpeTa, cAenaHHoro B 1845 r. K. A. lopbyHoBbM (cCp.
JH, T. 63, cTp. 421). B aBTorpade nepsoHa4yasbHO BMeCTO: BbilAY Nb S U3 peYEeHbKMU
6bi10: BbiiAy Nb 1 HA PEYEHbKY.
8. HAAMUCb HA MWUCBbME W. M. TAJIAXOBA
Haanucb U KapuKaTypHbIM PUCYHOK CAenaHbl HA nucbMe W. M. FanaxoBa oT 23 aBrycrta
1846 r. (cm. JH, T. 63, cTp. 857).
9. CONVENTION
NeyaTaeTca nNo TekCcTy J1 V, 293-295, rae onybnMkoBaHO BhepBble. ABTOrpad
HeM3BeCTeH. PyCCKUW nepeBoj BhepBble HaneyaTaH B «bBbinom», 1907, N 4 M NONHOCTLIO
npuBeAEeH B KOMMEHTapuax K TOMy XXIII HacT. u3gaHua, cTtp. 399-400.
ABTOPCTBO lepueHa yCTaHaB/IMBAeTCsA MO OTBeTHOMY nMCbMy MpyaoHa (oT 23 aBrycta),
BHECWero B TEKCT OTAE/ibHble U3MEeHeHUua: «OTBeYyas Ha Balle Apyxeckoe nucbmo oT 19
TeKylwero Mecsua, MMew YeCTb COOOWWMTb BaMm MOJIOKEHWUS U YC/IOBUS HalWlero C Bamu
JOroBopa OTHOCMTENIbHO 3aJsiora Aans «La
Voix du Peuple», cOornacHo NpoekTy, KOTOpPLIA Bbl CaMM NOXenajn MHe npucnaTb. He
Hamas B 3TOM MpoeKkTe HWYero, Kpome CamMoro pasyMHOro U cCnpaBeasMBoOro, £
OrpaHN4uICA TeMm, 4YTO Mepenucan ero nNoYTu CJOBO B CJIOBO <...> €AMHU4YHbIE
N3MeHeHUs, KoTopble s cebe NO3BOAUA BHECTWU, CAeNaHbl TOMbKO AfA OOofblen ACHOCTMU. ..
WTak, peluweHo, 4To, MNOA MOMM ObOWMM PYKOBOACTBOM, Bbl MPUHMMAETe y4yacTue B
pefakTupoBaHum «La Voix du Peuple», 4TO Bawm CTaTbW NpuUHUMaTCHA 6e3 BCAKOro
KOHTPOJIi, KPOMe TOro, K KOTOpPOMY pejakTopa ra3eTbl 00s3biBalOT yBaXeHUE K

CO6CTBEHHbIM MPUHLMNAM W CTPax nepej 3aKOHOM... YTO Xe KacaeTCs OLUEHKW BHelWHWX
cobbiTun, mbl BCerpa byaem BbiHyxAeHbl obpawaTbca K Bam» (XXIII, 459).
10. M. K. PEUXEJb

NeyaTaeTca Bhepsble, Mo aBTorpady Jyusbl Cyuuep (UFAIN) .

3 npekabps 1851 r., paccka3biBas o0 rubeny csoenm maTepu M MAajWero chiHA FepueH
nucan M. K. Penxenb: «B TOT xe Beyep <17 Hosbps> oTnpaBwuncs s B Hyéres. Y MeHs
bbina CMyTHas Hajexia Ha cnaceHbe KoM, HacyeT MaMeHbKM s He Hajesncs, Jiyusa
BUAEna, Kak OHa MOCKONb3Hy/nacCb WM ynana B Mope. BeyepoMm C XaHAapmMaMu U KOMUCCApPOM
ocMaTpuBan Tena, Hawux He 6bino. Taxeno 6bN0 exaTb Ha3aj C TaKoWw BeCTbi, 4YTO
CKa3zaTb — HO M TyT Ha popore s ayMman ob Bac He MeHblWe, 4yeM O HaTawe, S CAblwan,
4YTO Bbl CaMuM KOopMUTe. S NpPOAMKTOBaN Jlyuse nepBoe NUCbMO, YTOObl BAaC NPUrOTOBUTH»
(XXIV, 212). NybAuKyembil TEKCT U ABNSETCA TeM NMUCbMOM, KOTopoe [lepueH
npoaukToBan Jiynse Cyuuep (nnemsHHuue J1. W. Faar, HaxoAMBLIENCS BMeCTe C He:l Ha
TOHyleM napoxoge). He MCKJW4YeHO, OAHAKO, 4To Cyuuep BHecC/la B TEKCT MUCbMAa 4YTO-TO
n oT cebsa (No3ToMy NUCbMO NeyaTaeTcCsA B paspene «MNPUIOXEHUs») .

11. MOMETbl WU MOMPABKW HA PYKOMWCW CTATbWU H. M. OFAPEBA 1857 r. «4TO Bbl
CIENAN METP BEJUKUA?»

NeyaTawTca no asTtorpady (JIB) cTaTbu H. M. OrapeBa «4YTo Obl caenan nNetTp BennKumn?»,
oTHOCAWeNnca K nepebiM Mecauam 1857 r. (cTaTba npejgHasHayanacb Ana nybnuvkauum B
nepBoM NncTe «Konokona»). CTPOKW epueHa BnepBble onybnMkoBaHbl: Orapee, T. II,
cTp. 25, 26.
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK. Myb6nnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
1 3AMEYAHUA HA PYKOMWCW 3AMETKM H. M. OrAPEBA 1858 r. «MPOJIETOMEHA AJ
TMCTOPUOCODPUNAM>
NeyaTawTca no asTtorpady (JIB) 3ameTku H. M. OrapeBa «lponeroMeHa apg
ructopmocotmnam» («BBeleHne B TEOPUID UCTOPUU»), AaTUpPOBaHHOM UM «20 deBpansa».
BnepBble onybnukoBaHo: OrapeB, T. II, cTp. 50-52. B pyKonucu pykowm repueHa, Kpome
TOro, nocTasB/ieH 3Hak NB MpOTUB ABYX cCieaywumx ¢pa3 Orapesa:
«CaMo Xxe ABMXeHMe eCTb YYBCTBO FapMOHWUW, KpacoOTbl, MU3AwWecTBa.
0ba paHHble 0b6yCNOBAMBAT MOTPEBHOCTb 3HaAHUA».

13. MOMPABKW B 3AMWUCKE H. M. OFAPEBA 1860 r. O TAMHOM

OBIECTBE

NeyaTawTtca no astorpadyyl[y] (JIB) 3anMcku OrapeBa B ero 3anuMCHOW KHuxke N 22,
patupyemon 1860 ropom. Brnepsble onyb6JAMKOBAHO: JH, 1. 39-40, cTp. 323-328

(nybnukaums 5. M. Ko3bMUHA

«HenspaHHble Nyo6nuuucTuYeckne TeKCTbl H. M. Orapesa. II. 3anucka O TANHOM
obuwecTee). B pyKONMCM, KpOMe TOrO, MMEEeTCs psj Bbl4EPKOB, CAEaHHbIX, BUAMMO,
ngme pykon lepueHa (CM. yKa3aHHyw Bblwe nybnukauumwo cTaTbu Orapera) .

7

14. HAAQMNCb HA BYMAIE C 3ABEPHYTbHIMA B HEE JIABPOBbLIMA JINCTbAMU

NeyaTaeTca no asTorpagy (I/IM). BnepBble onucaHo (C HETOYHbIM NPOYTEHMEM TeKCTa) B
cepun «bBlonneTeHn FoCyAapPCTBEHHOr0 NMTepaTypHoro mysesa», N 5 — «lepueH, Orapes wu
UX OKpyXeHue. PyKOMUcu, nepenucka m AOKYMeHTb», M., 1940, ctp. 88.

15. HAAQMNCb HA ¢OTOI PA®UMN OPIrAHA B $PUBYPIE

NeyaTaeTca no asTorpady Ha ¢oTtorpadpumm (IIM). Ha obopoTe (MPMEHHLIN 3HAK
tdoTorpagumn: P. Rossier. Photographe a Fribourg. Penpoaykuuwo $oTo CM. Ha CcTp. 636
HacT. TomMa. BrnepBble onNMCaHa KaK «AapCTBEHHAs HaANUCb Jinle repueH» (C HETOYHbLIM
NpoYTeHUeM TeKCTa) B Cepun «bBlnneTeHn oCcyAapCTBEHHOro NUTepaTypHoro myses», N 5
— «lepueH, OrapeB U UX OKPYXKeHMe. PyKONUCKU, Mepennucka u AOKYMeHTbi», M., 1940,
cTp. 240.

OpEaH B (hpubyprckom cobope cB. Hukonas paboTbl A. Mooser 6bin
JOCTONpMMeYaTeNIbHOCTbI0 Fopoja UM CYMTANICA OAHMM U3 KpacuBenwmx B EBporne.

16. B. N. KACATKUHY
NeyaTaeTcs Bnepeble, no asTorpady (Na).
17. HEYCTAHOBJIEHHOMY Jinly

NeyaTaeTca Bhepsble, Mo aBTorpady Ha obopoTe doTorpadum repueHa 1865 r. (cm. T.
XXVIII, (POHTUCNMC), XpaHsawencs B KpaeBeayeckoMm My3ee . Kyprada.

18. MOMETA HA PYKOMWCKU «MEMOIRES D’UNE IDEALISTE» M. MEW3EHBYI

NeyaTaeTca no aeTorpady (JI). BnepBble onybsukoBaHo: JIH, T. 63, cTp. 726. oA
YTOYHAETCA NO BpPeMeHM nevyaTaHua «MeMyapoB MAEaNUCTKU» M. Men3eHbyr B Tunorpaduu
N. YepHeukoro (BTopas nosoBuMHa 1868 r.).

19. MOMETA HA PYKOMWCKU CTATbWU H. M. OFAPEBA 1869 r. «C YTPA 0 HOUYU»
NeyaTaeTca no aBTorpady (JIB) cTaTbu H. M. OrapeBa «C yTpa A0 HOYU», HaA KOTOpPOW
Orapee paboTtan B teBpane — mapte 1869 r. B coCTaB 3TOro Npou3BeAeHUs OH BKJIHOYUN
M3 «CTapbix bymMar» TEKCT «Hayajna OAHOM CTATbU» — «3HAYEHME MeHbl U LLEHHOCTU».
3aMeyaHue epueHa CAenaHO Ha NOAAX PYKOMMCUM ITOM CTaTbM.

CTpoku FepueHa BnepBble onybnukoBaHbl: Orapes, T. II, cTp. 197.

OONOJIHEHMA W TMOMPABKW K TEKCTAM U KOMMEHTAPWAM

TOMOB I-XXX

727

Tom I

TO®MAH

Homep «Teneckona» 1836 r., B KOTOpPOM BrepBble ONyb/MKOBAH Obll ouyepk «odMaH»,
COXpaHwicsa B bubnnoTeke MywKUHa, NpuyeM paspe3aHbl ObiIM B HEM AMWb CTPAHWUUBI CO
cTtaTben lepueHa (b. J. Moa3aneBCKuu. Bubnuoteka A. C. MNywkuHa, CN6., 1910, cTp.
135). MHOro neT cnycTf, B CBA3M C MPOEKTOM U3J4aHNA B POCCUM OAHOTOMHUKA
M36paHHbIX NPOU3BEAEHUN lepleHa, HaneyaTaHHbX A0 Bble34a €ro 3a rpaHuly, OH nucan
21 deBpana 1869 r. OrapeBy: «Xopowo, ecnu 6bl B cbopHMKe He 3abbuin ,,FopmaHa” —
nepByl CTaTbl, MNOMelleHHyw B ,Teneckone“ B 1836 roay, psAoM C YaajaeBCKOWM
cTaTbel. 3TO — CTaTbs AeTckas, Ho 3abaBHa» (XXX, 44). 06 >Tom xe lepueH nucan A.
B. CkanoHy 19 mas 1869 r.: «MoxeT, Bam Jiyywe HayaTb C NoBecTer. S AaXe COBeTOBa
6bl HauyaTb C Moel O4YeHb He3pesiol cTaTenku o FotdmaHe, nomeleHHonm B ,,Teneckone“, B
camMoM nocnegHeM Homepe. OHa MPeACTAaBUT UCTOPUYECKUM Kypbe3» (XXX, 118). B
BblueweM B CBeT B MocCkBe CHoOpHuKe «Paspymbe (Pa3Hble Bapuauum Ha CTapble TeMbl)»
3Ta npocbba repueHa 6biia BbiMOSHEHA.

06 ocobeHHOCTSIX OTHOWeHMs lepueHa K MO3TUKE UM 3CTeTuKe loMmaHa CM. CTaTbio

A. N. [OpMuMuA «BOMPOCbl POMaHTU3MAa B JIMTEpaTypHOM AeATeNbHOCTU MOMOAOIro A.
N. TFepueHa» («Y4YyeHble 3anUCKW JIEHUHrpP. rocC. nej. MHCTUTYTA uUM. A. WU. FepueHa», T.
120, 1955, cTp. 163-164).

NErEHOA
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybnnUYHble YTeHus . FPaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
NMepBad nybankauusa NoBeCTU B XypHase «PyCcCKas MbIC/ib» pa3pelieHa bbia LEeH3ypon B
pe3ynbTaTe chneunanbHOro obpaweHus HavyasbHUKA [NABHOrO ynpaBieHUs MNo Aenam nevyaTtwu
M. N. BA3eMCKOro K obep- npokypopy CBATenwero cuHoaa K. M. MNobeaoHocueBy. B
OTBETHOM NUCbMe nocsieaHero oT 23 Hosbpa 1881 r. oTMeyanocCb, YTO «B LEPKOBHOM
OTHOIIEHMM» OH «He MNpeiaBMAMT OT Hee <MNOBeCcTu> cobnasHa, Mbo OHa coaepxuT B cebe
No3TUYECKYH Nepepenky XuTus CB. ¢eofopbl, 6e3 BCAKOro KPUTUYECKOro OTHOWEHUsA K
npeaMeTy NOBeCTBOBaHUA» («dunonormvyeckume Hayku», 1962, N 3, ctp. 125-127).
NEPBAA BCTPEYA
K cTtp. 110.
...92 roa npornsabiBan CkBO3b TyMaHbl Assemblée Nationale... — Hamek Ha M3BeCTHoe
BblpaXeHne U3 aBTobUOrpadmyeckoro CTUXOTBOPeHUs BukTopa lNoro «Ce siecle avait
dggx ans» («BeKy HblHeWwHemy Toraa 6bi10 ABa roga») —
7
«Les Feuilles d'Automne» («OceHHMe nucTbA», 1831): «Déjavi[vi] Napoléon percait
sous Bonaparte» («Yxe HanofeoH npornsgabiBas CKBO3b BoHamapTa») .

K ctp. 112.

...ses amis les ennemis... — U3 CTUXOTBOpPeHUs EepaHxe «L/opinionvii[vii] de ces
demoiselles».

K cTtp. 122.

...KpacaBuua BeHeuusa, Sara la baigneuse... — lepueH cpaBHMBaeT BeHeuuw C obpa3om

«Kynanblmubl Capbl», CO3AaHHbM B. TOr0 B CTUXOTBOpeHMU «Sara la baigneuse»
(cbopHUK «Les Orientales» — «BOCTOYHble MOTWBLI») .
NMACbMO M3 MNMPOBUHLUUU

K cmp. 132.
5 cB. BMECTO: CXa/IUCb [JOJIXHO ObiTb: CKWIUCb B TeKCTe MepBOMCTOYHMKA sIBHAA
oneyaTka.
EJNEHA K cTp. 142.
..«KaK CTpysa [biMa B BO3jayxe». — LuTaTa mn3 «Aaa» JlaHTe.
O CEBE K cTp. 177.
Bon! La farira dondaine. Gai! La farira dondé! — Mpunes u3 necHu BepaHxe «La
Musique».

M3 PUMCKUX CLUEH K cTp. 184.

26—28 cB. BMecCTO: CyllecTBOBAThb, NWOUTb — ABAa BefIMKUE Hayasa U ABa BenuKue
OKOHYAHUA MpPUPOAbl, MOSIOXKMB B OCHOBY el BeHepy AONXHO 6bITb: CylWecTBOBaTb, bOUTb
— [Ba BeJINKMEe Hayana U ABa Be/IMKMEe OKOHYaHUA Npupobl. JII0bOBb — OrOHb, JbOWUACA
no Xmnam Kocmoca, 6e3 Hero b6bl BCe OKOYEHesN0, BCE COCPeaoTo4Yunochb 6ol B arousme.
Jlykpeumn npaB, OH NOCTUIMHYA TaWHY NpUpoAbl, NOMOXUB B OCHOBY €l BeHepy.

K cTp.

19 cB. BMecCTO: 3aKanbiBawT AO/MKHO 6bITb: 3akanawT K cTp. 193

33 cB. BMecCcTo: HO KTO MOLUHbIA AO/IKHO ObiTb: HO KTO? KTO MOWHbLIA K cTp. 194.

26 gs. BMecTo: Kpyxok objaepraHHbix ninebeeB AONMXHO ObiThb: KPykKOK 06TepxaHHbIX
nnebeen

MonpaBKW AnawTCA No nepBonedyaTHoMy TekcTy («Pycckas cTtapuHa», 1876, N 11, cTp.
551-559); cMm. nybnukaumwo A. H. JyboBukoBa — JIH, T. 63, cTp. 620-621.
NCTOPUKO-TNTEpaTypPHbIA KOMMEHTapuM K 3TUM ClileHaM CM. B CcTaTbe A. A. Taxo-loau
«Mpobnembl aHTUYHOU KyNbTypbl ¥ FepueHa» («Y4YeHble 3anMcKM Mock. obn. neg.
MHCTUTYTa», T. XXVI, Bbin. 1, M., 1953).

3AMNCKKN OAHOIM0 MOJI040Iro YENOBEKA

0 MecTe «3afnuMCoK OAHOro MOJIOAOrO YesioBeKa» B TBOpYeCTBe [epueHa U B
NnTepaTypHo-nonuTu4yeckon bopbbe nepmoga 1839-1841 rr. cm. cTaThbio T. WU. YCaKUHOM
«MoBecTb lepueHa ,,3aNMCKMU OAHOIro Monoaoro 4yenoseka“» («MNpobnembsl M3yyeHUs
repueHa», M., 1963, cTtp. 147-171).

729
K cTtp. 280.
«Haw BeK — BeK 4yaec», — ropapmBan doOHTeHeNb... — BO3MOXHO, owubka lepueHa. B

Tpareamn PacuHa «ATanusa», A. 1, aBn. I: «Et quel temps fut jamais si fertile en
miracles?».
OTAEJNIbHbIE 3AMEYAHUA O PYCCKOM 3AKOHOLATEJIbCTBE

K cTtp. 320.
B rpaxaaHckom obuectee (dans le fait social) nporpeccuMBHoe Hayano ecTb
NPaBUTENbCTBO, a He HApPOA. — DTa Xe KOHUeNnuus, XapakTepulys B3rnsafabl epueHa Ha

PYCCKUA UCTOPUYECKUA npouecc A0 OTevyeCTBEHHOW BOWMHbI 1812 r. M nosIBNIEHUSA MNepBbiX
opraHusauuMi AeKabpucToB, NEeXUT B OCHOBAHMM TpeTben rnaebl paboTbl «O pa3BUTUU
PEeBOMOLUMOHHbIX mMaen B Poccum» (VII, 170).

Nonutuyeckue HOpMysMPOBKU FepleHa OvyeHb OJM3KM CeHTeHuusaMm M. 4. Yaasaesa,
BKJIOYEHHbIM B €ro NpoeKT OObACHUTENbHOW 3anMCKW MO MOBOAY 3anpeweHus xypHana WU.
B. KupeeBCKOro «eEsponeeu» B 1832 r.: «Be3ae npaBuTeNnbCTBA C/leA0BaAM UMNYNbCy,
KOTOpbI MM JAaBasiM HapoAbl, U MOHbIHE C/eAYIT OHOMY, MexAy TeM KakK y Hac
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obpaHue coYMHeHun. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. Myb6nnyHble YTeHua . FPAHOBCKOro. ANeKCaHAp MBaHOBM
npaBMTeNbCTBO BCerja Wio BNepeau HauuuM, U BCAKOe [ABUXeHMe Bnepen 6blJI0 ero Aenom»
(«CoumMHeHMss u nucbma M. 4. YaagaeBa», T. II, 1914, ctp. 306-307. NepeBoa C
tpaHuy3ckoro) . Mepehpa3MpoBKON 3TOW MbICAM YaapaeBa SBUIMCb U U3BECTHble CTPOKMU
MywKuMHa, B/IOXEHHble MM B YCTa MOCKOBCKOro nubepana, nonvMmmsupywwero c
«MyTewecTBmMem U3 MeTepbypra B MOCKBY» PaauijeBa: «He Mory He 3ameTUTb, 4YTO CO
BpemMeH BOCWECTBMUA Ha NpecToNl AOMa POMAHOBbLIX Y HAaC NpaBMTeNbCTBO BCerpa Bnepeau
Ha nonpuije obpa3oBaHHOCTU U NpoCBelleHUs. Hapoa cneayeT 3a HUM Bcerjga JeHUBOo, a
MHOraa U HeoxoTHo» (A. C. MywKWH. Coy., T. XI, 1949, cTp. 244). 06 >ToMm xe
3aaBnsan B 1839 r.
B. . BeNMHCKUM B CcTaTbe O «BEOPOAMHCKOW roAoBUMHE» B. A. XYKOBCKOFO: «Y Hac
NpaBUTeNbCTBO BCerja lWWwio Bnepeau Hapoga, Bcerga 6bi10 3Be3[0H0 NYyTEBOAHOW K €ro
BbICOKOMY Ha3HayeHuw» (B. . BeNUHCKUM. MonH. cobp. coy., T. III, 1953, cTp.
246) . NoapobHee cMm. o0630p 0. I'. OKkcmaHa «HoBoe m3gaHue lepueHa» («M3BecTusd
AKaAeMuMn Hayk CCCP. OTAeneHue nuTepaTypbl M A3bika», 1956, Bein. 2, cTp. 166-171).
3AMETKW U3 «3AMUCHOW TETPAAN 1836 r.»
K cTtp. 30.
...« becn BepywT un TpeneuyT!» — UMTaTa M3 MNocnaHusa WMakoea, rn. 2, 19.
B ANIbBOM B. A. BWTBEPI K cTtp. 331.
8—7 CH. BMecCcTO: <npu>3biBasa JAONXHO ObITb: C3biBana
WcnpaBnseTcs no aBTorpady B anbbome, XpaHdwemcs B [JIM. 3anucb lMepueHa caenaHa Ha
n. 55 anbboma, cojepxawero winCTpaLUUW, KapaHpallHble PUCYHKWU, HOTHbIE 3anucu. ¢oTo
aBTorpaga cm. Ha cTp. 732.

730
PEYb, CKA3AHHAS MPU OTKPbITUM NMYBJINYHOW BUBJIMOTEKM AN UYTEHMA B BATKE 6 AEKABPS
1837 roaa

0 nepenevyaTke 3Ton peuun nocne 1837 r. B «BATCKUX rybepHCKUX BeaOMOCTAX» OT 21
anpens 1862 r., a 3aTem B «CeBepHoM nyene» oT 9 masa 1862 r. cm. XvI, 119-120 u
392-394. O 3anpeweHuM nepeneyvyaTKM 3TOW Xe peun B «MaMsATHOW KHUKKEe BSTCKOMU
rybepHun Ha 1870 roa» cMm. maTepuasnbl Nepennuckyu MMaBHOrO yNpaBJieHUs MO Aesiam
neyaTu C BATCKMM rybepHaTopoMm oT 29 aekabpa 1869 r. u 29 sHBaps 1870 r.
(«KpacHbin apxuB», 1940, N 1, cTp. 252).

BOTAKW U YEPEMMUCbI

Jlocene He 6bIO HMYEro MOJIHOrO COBbpaHO HM O MX BbITe, HM O UX penuruu... — PaboTa
FepueHa Hap «CTaTUCTUYECKOW MoHorpatduen BATCKOM rybepHuM», OTKyAa O4YepK «BOTAKU
N Yyepemucbl» Obll M3BAeYeH And nybnukauum B «MNpubaBneHUAX» K «BATCKUM TybepHCKUM
BegomocTAM» (1838 r.), oTHocuTcsa k 1835-1837 rr. Mexay TeMm, 3a nonTopa roga Ao
NosiBNeHNs B NeyvyaTu o4YepKa «BOTSKU U YepeMUcChbl» B XypHane «COBPEMEHHUK»,
n3aaBaBwemMcs MyWwKUHbIM, Oblla onybsnkoBaHa CTaTbA A. EMuyeBa «Muhosorns BOTAKOB U
yepemnc» («CoBpemeHHuUK», 1836, T. 2, cTp. 180-188). Mo cBoemMy MaTepuany cTaTbs
3Ta 6bila O4YeHb 6AM3KA AAHHBIM CTATbW epueHa, 4YTO 0bObACHAETCA, BUAUMO,
BOCXOXAEHUEeM UX obenx K AOKYMEHTAM apXuBOB KaHLENApUM BATCKOro rybepHatopa u
BATCKON AYXOBHOW KOHCUCTOPUU 06 «UAONOMNOKNAOHHUYECKUX XepPTBOMPUHOWEHUAX B
CepnypCcKou BOJIOCTM YPXYMCKOro yesga» B 1828 r. [OKYMeHTbl 3TW YaCTUYHO
onybnnkoBaHbl B cTaTbe A. A. AHAPUEBCKOIro «/lefla O COBeplieHMM fA3blYeCKUX 0bpsaaoB wu
XepTBomnpuHoweHun» («CToneTue BATCKoW rybepHum. 1780 — 1880. CbopHMK MaTepuanoB K
MCTOpUMU BATCKOro kpas», T. 2, BATka, 1881, ctp. 540-541).

A. N. EMuyeB 6bin ye3AHbiM cyaben B r. CnoboACKOM, a 3aTeM ABOPAHCKUM
3acepaTtenem B BATCKOM rybepHckom cype. B 1835 r. B «Teneckone» n B «bubnunorteke
AN YTeHWUs» OH MevyaTan NoBecTW, a B Hadyane 1836 r. onybsiMKoBan KHUIY: «PaccKasbl
AAAn MpoKonbsA, M3AaHHbIe

A. EMMYEBbIM», CM6., 1836. B KoHue 30-X roaoB A. EMWYEB COCTOSAN Ha cnyxbe B
CeHaTe B [JOJIXHOCTU ceKkpeTaps 2-ro jAenaprtameHTa. HM B MNpou3BeAeHUAX lepueHa, HU B
JowejumMx A0 Hac 4acTAX ero MepenuckyM He COXPaHWIOCb HUKAKWUX YNOMUHAHUA 06 A. WU.
EMMYEBE M ero ctaTbe B «COBPEMEHHUKE».

OT PEJAKUMU

K ctp. 377.

11 cB. BMeCTO: XW3HW W MNPONUBLIEN AOMXHO ObITb: XU3HU, MNPOSIUBLIEN

NMonpaBka AaHa CaMuM FepueHoM B «MNpubaBneHUn» K «BAAAUMUPCKUM TyOEpHCKUM
BeAOMOCTAM» OT 24 pekabps 1838 r., N 51.
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Tom IT

MOCKBA U NMETEPBYPI

K cTtp. 33.

CTaTba 3Ta HpaBMAACb MHOrMM M obowna BC POCCMI0O B PYKOMMCHbIX Konuax. — 06 ycnexe
HeneranbHbIX YTEHUN CTaTbW «MOCKBa WU MeTepbypr» B KoHue 40-x rosoB (BeposiTHO, B
KpyXKe W. W. BBeAEHCKOr0) CM. BOCMOMMHAHMA A. A. YyMMKOBA B NMUCbMe K lepueHy OT
5 aBrycTta 1851 r. (JIH, T. 62, cTp. 718).

B NMCbMe AHOHWMHOIO KOppecnoHAeHTa lepueHa u3 MeTepbypra (6e3 aaTbl) COXPAHUIUCH
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
CTPOKW, NposMBawMe CBET Ha MPOUCXOXAEHWE TOro Chucka CTaTbuM «MOCKBA U
NeTepbypr»,
KoTopbii bb1 onybnvkoBaH B «Kosokone» 1857 r., n. 2: «8 He MOry nocsiaTb HUYero,
KpoMe Balleln xe cTaTbW ,MocCKBa UM MeTepbypr". MHe npuaTHO ybeauTb BaC U B TOM, Kak
CBATO cbeperawTcda y Hac Bawu pykonucu» («MonspHaa 3Be3ma Ha 1856». KHUMxXKa
BTOpas. W3a. 2-e, JloHaoH, 1858, cTp. 254).

K cTtp. 39.
BeNUHCKUA, NPONOBeAOBABWMA B MOCKBE HApOAHOCTb ~ 3aTKHYJl 3a MOSAC CaMmoro
AHaxapcuca Knoua. — BO3MOXHO, 4YTO FepueH MO HEKOTOPbiIM NINTePATYPHO-TAKTUYECKUM

coobpaxeHusam (BakKyHWH 6bin B 3TO BpemMsi B CCbiKe) nepeaapecoBan B 1857 r.
BE/IMHCKOMY CTPOKW, uUMeBUKMe B BuAy B 1842 r. BaKyHMHA. WMMA BaKyHMHA 3HA4YUTCA U B
CTapenwnx cnuckax nampneta, aBTorpad KOTOpPOro A0 HAC He powen. 06 3Tom cMm. 0. T.

OKCMaH. HoBoe u3aaHue lepueHa. — «U3BecTus 0OJiId AH CCCP», 1956, Bbin. 2, CTp.
168-169.

HOBIroPOJ BEJIMKUA U BIAIAUMUP-Ha-KNA3bME

K cTp. 44. 5

...TyT npupoaa C BelMYalMM YCWIMEM, KaK cKa3an rpuboenoB, Npou3BOAUT OAHU
BEHUKU... — Y TpuboepoBa: «Mpuposa C BeNUKUM ycunumem B 6onoTe Hacaawna neyasibHble

enn» («3aropogHas noesska (OTPLIBOK M3 NUCbMA KWXKHOIO XWTens)», BrepBble
onybnnkoBaHo B «CeBepHON nyene» oT 26 uwHa 1826 r., N 76).
KAMPU3bl U PA3YMbE

K cTp. 69.

«Mapha, Mapda, Tbl neyewbcs O MHOFOM, a OAHO NOTpebHO, — Mapusa usbpana 6narywo
H%STb ». — CM. XVIII, 367 mn 634. To xe XIV, 33.

7

O NYBJWUYHBIX YTEHMUAX r-Ha PAHOBCKOIo (MucbMo BTOpoOE)

K cTtp. 124.

Sine ire et studio! — dopmyna uU3 «AHHaNOB» TauuTa.

K cTtp. 125.

15 cH. BMecTOo: YC/IOBMMO [AO/IXHO ObITb: yNOBUMO MonpaBka lepleHa Ha OTTUCKe CTaTbM,
nosapeHHoMm K. JA. KaBenuHy (cm. XXII, 281 u 431).

...BO33peHUIn, KOTOpoe ~ MPUBOAMIO CYAbObl MMpA B 3aBUMCMMOCTb OT O4YepTaHMs Hoca Yy
KneonaTpbl. — lepleH MMeeT B BUAY CTPOKU MNackans «HoC KneonaTpbl: ecnu 6 oOH 6bin
Kopoye, BecCcb 06/MK MUpa M3MeHuncsa boi» (Pascal. Pensées, II).

NYBJIMYHLIE YTEHUA r-Ha NMPO®ECCOPA PYIJIbE

K ctp. 143.

3TO yXe He DNUKTETOB «8 — YeNloBeK, W HUUYTO YesloBeyeckoe MHe He 4yyxjao». — UuTaTa
B3ATa M3 TepeHuusa. CM. «Heauton timorumenos» («CamoucTszaTtenb»), I, 75-77.
HECKOJIbKO 3AMEYAHUA OB WCTOPWYECKOM PA3BUTUN YECTWU

K ctp. 170.

..«nhatura, — roeopwnu apeBHue, — abhorret saltus». — FepueH coeaMHun B OJHY ABe
CEeHTEeHUUU: OAHY AEUCTBUTENbHO [APEBHIN, BOCXOAAlWYW K ApuctoTenw — Natura abhorret
vacuum (Mpupoaa He TepnuT MNyCTOTb), U APYryw, CHOpMySMpPOBaHHY BrepBble JINHHEEM,
— Natura non facit saltus (MNpupoaa He AenaeT CKAYKOB).

JOHEBHMK 1842-1845

K cTp. 242.
vanitas! vanitas! — KHura Ekknecmacta, rn. I, 2. To xe VI, 112.
MMCbMO OT BENMHCKOro. — O COAEepXaHUM HeCOXPAHMBLIErOCA NUCbMA BeNMHCKOro, KpaTKo

N3N0XeHHOro 1 0606WeHHOro B AHEBHUMKOBOW 3anucu FepueHa, MOXHO CYAUTH ewe no
OTNPaBNEHHOMY BENMHCKMM TOorja Xe NuMcbMy K M. A. BakyHuMHy (cM. B. . BeIMHCKUN.
MonH. cobp. co4y., T. XII, M., 1956, cTp. 113-115).

K cTtp. 259.

22 CB. BMecCcTO: MOCTAHOBAAET B JIOAN <2 HP36.> 6e3/nYHbIX PaboB AOMKHO ObITb:
NOCTaHOBNASET B JIOAM HAC, BOCTOYHO He3nn4yHbIX pabos

K cTp. 266.

4 cB. BMecTO: BbMTM M3 <1 Hp36.>, B KOTOPOM CUAEN JO/MKHO ObiTb: BbIATM M3 KaHTMHA,
B KOTOpPOM cupen

KaHTuMH — norpebok, oT «cantine» (thpaHuy.).

K cTtp. 286.

...«B30MAeT 3aps MJIEHUTEeNbHOr0 cYyacTbsA»... — W3 nocnaHumsa MNywknHa «K YaapaeBy».
K cTtp. 299.

B aBTorpade yuMTaeTca: 3ax/Orwyw; OYEeBUAHO, OMUCKA.
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K cTtp. 299-300.

UenoBeK, OTPEKWWUNCA OT BCero 6bIoro CTpaHbl CBOen ~ uMmeeT B cebe 4yTo-TO
pPeBO/MUNOHHOE, XOTA M Ha TPOHe... — ITa XapakTepucTuka MeTpa I BRocaeacTBUU
nerna B OCHOBaHue rnaBbl «Pierre Ier» B KHure: «Du développement des idées
révolutionnaires en Russie» (VII, 170-175).
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o6paHv1e COYMHeHUN. Tom 33. [IONOSIHEHMS K WU3AaHUI0. |'|y6nv|qu|e yTeHma . paHOBCKOIro. AsieKCaHap VMBaHOBMU

K cTp. 341.

Vae victis! — U3 «UcTopum» Tuta JimBua (rn. 5, 48). To xe VI, 13; XII, 42, 106.
K cTtp. 348.

OfHaxAapl ~ MeTp cTan nNpucTaBaTb K SAFYKMHCKOMY... — DTOT aHeEKAOT [epueH

“Cnonb30Ban BNOCNEACTBMM B rfaBe «Pierre Ier» B KHure «Du développement des
idées révolutionnaires en Russie» (VII, 170 — 171).

K cTtp. 354.

...4aATb XU3HKU byayuero Beka. — «4Yaw BOCKpeCeHbsl MepPTBbIX U XM3HM Oyayluwero Beka»
— 3aK/yuTeNbHble cnoBa «CMMBOMA MPaBOC/ABHOW Bepbl». To xe XVI, 190.

K ctp. 375.

. ..MMylLleCcTBO, TOYMMOE MOJbl. — UuTaTa 13 EBaHrenusa ot Jiykum, rn. 12, 33; ot
MaThes, rn. 6, 19-20.

K ctp. 385.

...0OQMH NCnaHckuh exaltado roeopwun, 4To BaKyHWUH Aaneko ywen. — FepueH uMmeeT B

BUAY OCTPOTY

B. M. BOTKWHA, KOTOPOMY MOCBslleHa BCA AHEeBHUKOBasA 3anucb oT 30 ceHTAbGpsA
1844 r., cBfi3aHHAA C BCTpeyen lepueHa B 3TOT AEHb C ApPMaHC, XeHOW BOTKWHA,
TO/MIbKO 4YTO BO3BpaTUBLIENCS U3 Mapuxa. UMEHHO OHa, BUAUMO, MpUBE3sa NMUCbMO BOTKUHA
(no Hac He pouweauee) o0 BCTpeyax ero C BaKyHWHbIM B Mapuxe M O NpeacTosuen noesake
BOTKMHA B McnaHwuio.

K cTtp. 407.

«Encore une étoile qui file et disparait! — M3 necHu BepaHxe «Les étoiles qui
filent».

Tom III

OWNETAHTU3M B HAYKE

K cTp. S4.

...30[4eCTBO ~ ««KaK OCTbiBWAA My3blKa»... — CM. llennMHr. Vorlesungen liber
Philosophie der Kunst, cTtp. 576.

K cTp. 46.

XepHOBUK Y4, MNOMHUTCH, AHIMUUCKOro Kopons... — WmeeTcs B BUAY Koposb leopr III

M XOpPBATCKUMA CKpUNay-BUPTYO3 MBAH MaHe SpHoBMY (ok. 1740 — 1804), BbICTYynaBwui B
NoHaoHe ¢ 1792 no 1796 r. O pa3fiIMyHbIX 3MNM304aX XMU3HM 3TOMO My3blKaHTa [epueH Mor
y3HaTb M3 pomaHa: <D e snil iresterres Gustave Le Brisoys>. Jarnowick (XVIIIe
siecle) par Gustave Desnoiresterres. Paris, 1844, vol. 1-2, a Takxe U3 HOBEeJb
«Une lecon de Jarnovich» B kHure: <Monnais Désiré Guillaume Edouard>. Esquisses
de la vie d'artiste par Paul Smith. Paris, 1844, vol. 1-2. TOT Xe aHeEKAOT O
XepHoBUKe npuBefeH epueHOM U B ero ctatbe «CTO MATHAAUATb 64aropofHbiX ohuuepos»
(cm. Xv, 28-29).

K cTtp. 57.

...consommatum est... — «CBepwunocb!» — Mo npejaHuvio, NpeacMepTHbIM BO3rnac Uucyca
(EBaHrenue ot WoaHHa, rn. 19, 30). To xe III, 307.

K cTp. 63.

.. .COBpPEMEHHOE MOKOJIeHNe A cCMesiee OTKpbIBAeT nocsefHue 3aBecbl U3uabl... —
MUCTUYECKUIN KYNbT APEBHEEruneTckon 6oruHu M3uabl npeanucbiBan AepxaTb ee JINK
COKpbITbIM 3aBeCOW, MBO TaWHbl, XPaHUMble €KW, MOYMTANIMCb HEAOCTYMHbIMU CMEPTHbIM.
BO3MOXHO, 06pa3 M3mApl NoAcKasaH lepueHy CTUXOTBOpeHuem liunnepa «Das
verschleierte Bild zu Sais», B KOTOPOM IHOWA B MOWCKAX MCTWUHbI CpbiBaeT 3aBechl

N3unabl.

K cTp. 64.

Norybswuin ceow Aywy HamaeT ee. — W3 EBaHrenus ot MaTtdes, rn. 10, 39.

NMMACbMA Ob WU3YYEHWUWU NPUPOLbI

K cTtp. 106.

...3TO Ta camas MeToja, MO KOTOPOW YesiIoBeYEeCKUA MOPTPeT PSAAOM MOAOOHbIX KOMui
CBOAMTCA Ha M306paxeHue @pykTa. — FepueH HaMeKaeT Ha HaWwyMeBWYKW KapukaTypy

XYAOXHUKA ll. ®ounmMnoHa, u3obpa3uBwero Koponsd Jiym-oununna B 4yeTbipex
nocneaoBaTesibHbIX BUAOM3MEHEHUAX — OT 4YesioBeKa A0 rpywu, Npu COXPAHEHUM CXOACTBA
c npototunom («Charivari» ot 17 saHBaps 1834 r.).

He MOMHI0O, Fae M Korjga f uyutan ~ KaHT — Mupabo, ouxte — Pobecnbep, a WennuHr —
HanoneoH... — DTO CpaBHeHWe, 3auMCTBOBAHHOE M3 CTaTbM O. KMHe, BMNepBble OTMEYEHO
repueHoMm B «OTAeNbHbIX Mbicnax» (I, 135).

K cTp.

...ApucToTeNlb bblI CXOPOHEH ~ NOKa apaBUTHAHUH He BOCKPECWUS ero v He npuBen B
EBpony... — MMeeTca B Buay apabcCckuin mbicintens WOGH-Pouwn, unnm ABepposC
(1126-1198), nocnepoBaTenb U UCTONKOBaTeNb APUCTOTENS, WU3BECTHbLIN CBOUMU
KOMMEHTApPUSIMU K €ro COUYMHEHUSIM.

K cTp. 222.
.. .AXUNN CKa3an YIUCCY B MPencrnojHer, 4TO OH nowen 6bl B pabbl, nuub 6bl Ha
3eMnw... — lepueH umeeT B BUAY paccka3 ob 3Tom B «Oamccee» omepa, MNecHb
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
OAMHHaALaTasn .
K cTp. 268.
robbc ~ B OAHOM AEeCNOTM3ME HaxXxoAWUT YCJIOBME rpaxAaHCKoro brnaroycTtpodcTBa. — Peub
AT O COYMHEeHuM Fobbca «JleBmadaH, win Matepusa, dopMa U BAACTb rOCyAapcTBa,
LEePKOBHOro M rpaxgaHckoro» (1651). OpraHuyeckas couuonorusa robbca npuenekna
ocoboe BHMMaHMe epueHa B CBA3M C NONEMUYECKMMM 3ajayamMuM CeabMOro M BOCHMOMO
nucem, HanpaBfieHHbIX NMPOTUB BY/IbrapHOro MaTepuanuima (CM. jpasiee npumed. K CTp.
303). lepueH C WUCKIWYUTESIbHOW MPOHULATENIbHOCTbI0 YJIOBW/ CBSi3b MexAy MoC/eaylowummm
TeopeTMKamm CobCTBEHHMYECKOro rocygapcTBa M robbcom, KoTopbii obocHOBan
HeobXOAUMOCTb AeCnoTU3Ma HeCOBEepWEeHCTBOM YesloBe4YeCKOW MpPUpoAbl, 3BEpPUHbIMU
WHCTUHKTAMU, TPO3AUMMU JIIOAAM «MOBAJIbHbIM Be3yMmeM», ec/in He AepXaTb «B Y34e» WX
CTpacTu. MPOTUB KOHLENUWN, reHeTU4YeCKU CBA3AHHbIX C AOrOBOPHON Teopuen obbca,
repueH BbLICTYNWI B MOBECTU «JIOKTOp KpynoB», BOCMO/Ib30BaBWWCb HEKOTOPbIMU
CaTUPUYECKUMM HaXOoAKaMU aBTopa «JleBuadhaHa», KOTOPOro OH CTaBWA TOrAa B OAUH pAA
C llekcnupoM — 3a «CMeNIoCTb U KOHCEKBEHTHOCTb» 0bnuyenua (III, 310). NoapobHee 06
3TOM CM. B cTaTbe T. W. YcakuHon: A «Krupov doktor» — Herzen filozofiai

elbeszelese. — «Filologiai kozlony», 1963, IX evf.; 3-4 szam, Akademiai klado,
Budapest.

K cmp. 303.

...hpaHULy3bl OTpMULANN BCE HEYYBCTBEHHOE M, KaK 4YepenocsioBbl, CTPEMUIUCH
WUCTOJIKOBATh MbIC/Ib Byropkamu U yranybneHusMu... — XapakTepusysa aHTAaroHUCTOB duxTe,

repueH HamekaeT Ha NO3UTUBUCTCKMe Teopun. B 1844 — 1845 rr. OrwCT KOHT 4yuTan B
CopboHHe nyb6sMYHbIe NeKUMM O BAXHOCTU (PU3MOMOrUM, B YACTHOCTU (peHonoruu, ans
0b6bACHEeHMA XM3HM obwecTeBa B uenoM. o4 BneyaT/NeHUMEeM 3TUX Nekuuri B. M. BOTKMH, H.
M. Orapes, H. I'. ®posioB U Apyrne ero pycckue ciywatesin YCMOTPesn B «KUBOM
opraHusMe» nyTb «K WM3Y4YeHuo MMPOBOro npouecca» («Pycckas wmbicib», 1891, N 6, cTp.
20). OTBepras yHMBEpCasbHOCTb AHTPOMNOSIOrMYECKOro MeTodad, FepueH obauyun
MeTahu3nyeCKyw OrpaHUYEHHOCTb (PaHLY3CKOrO BYJ/IbFApPHOro MaTepuasn3mMa Ha npumepe
wKosnbl B3koHa (B TOM uucre M robbca), NpsAMO OTOXAECTB/SABWEN buonornyeckue u
coumasibHble Npouecchl. B NapoAUNHO-TPOTECKHbIX hopMax 6eCnoMoWHOCTb PeasIMCTUYeCcKoro
BO33peHUss 3TOro TUna nokasaHa 6bla Ha CTpaHuuax «KTo BUHOBAT?» U «JlOKTOpa
KpynoBa».

...B MaTepuanuisme jpasnee robbca maTM Hekyaa — pa3Be BPOCUTLCHA B CKENTULU3M... —
MbiClb O NMOTEHLMANbHOM CKEeNnTULM3ME «pPeamcTUYecKon» dunocodpum FepueH noakpenun
CCbIIKOM Ha «JleBMadaHa» (CM. Bble) M HECKONbKMMW MecsuaMu no3jHee peann3oBan B
NoBeCcTU «JIOKTOp KpynoB». B 3TOW Xxe CBA3WU epueH BCMNOMHUA O «JleBuathaHe» B OAHOM
M3 nocneaHMx CBOMX NoBecTen — «Aphorismata no noBoay NCUXMATPUYECKOW Teopuu A-pa
KpynoBa».
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Tom IV

KTO BWHOBAT?

PoMaH «KTO BMHOBaT?» Ob1 OYeHb MOMyJsipeH B Kpyrax neTpaweBUEB. $OpPMySIUpYys HOBble
NPUHLMMbI COLMANbHO-PUIOCONCKON XYAOKECTBEHHOM Mpo3bl, B. H. MaWkoB nucan B
MIONbCKON KHUXKE «OTeYeCTBEHHbIX 3anuMcok» 1846 r.: «BenneTpuct B UCTUHHOM CMbiCie
cnoea, MpoTen Mexay benneTpucrtamu, y HaC OAUH: 3TO — ABTOP poMaHa ,,KTo BUHOBAT?"
<...> A9 Hero XM3Hb W Hayka COCTaBJIANT COBEpWEHHOEe TOXAEeCTBO <...>, TaK 4YTO Ha
BCHO €ro XyAOXKeCTBEHHYW AeATeNbHOCTb Mbl HE MOXEM CMOTpPeTb WMHAye, Kak Ha CpPeAcCTBO
BbIpAXEHUS ero uaem B CaMol nonynsipHon ¢opme, BO3BOAUMON WMHOIrAA HAGNWAATENbHOCTbH
1O XyAoXeCTBeHHOCTU» (B. H. MauMkoB. COYMHeHusa, T. I, Kue, 1901, ctp. 177).
YB/IEYEHHOCTb epueHOBCKOW Mpo3oW, noajepxaHHas aBTOPUTETOM BeNMHCKOro u B. H.
MalkoBa, CKa3anacb bonblle BCero Ha TBOpYECTBe MosoAoro CanTblkOBa, uYjieHa
MaMKOBCKO-MUIIOTUMHCKOINO KpyXKa, CBA3aHHOrO C obwecTBOoM leTpaweBCKOro.
NpobnemaTuka nepBor NoBecTu CanTbikoBa «MpoTuBopeuunsa» (1847), cioxeTHO b6nmn3kKon
poMaHy «KTO BMHOBAT?», MPAMO Nepek/nKanacb C COAepXaHMeM nocnepHero. «KTo
BUMHOBAT?» — CnpawvBajs nucaTenb W Npojosixan, nepedpasupysa anurpad K poMaHy
repueHa: «B 3TOM-TO M 3arajka BCS, YTO 3TOro-TO M HEBO3MOXHO onpeaenuTb Tenepb,
NoTOMYy YTO CpPeACTB elle HeT... CO BpeMeHeM 3TO OTKPOeTCs, W BMHOBATHIM OTbiWeTCs, a
Tenepb...» (H. lWleapuH. MonH. cobp. coy., T. I, M., 1941, cTp. 110). Bcnesn 3a
repueHoM CanTbiKkOB 06/MYaN XU3Hb B «HEpasyMUm» U «HEHOPMasibHOCTU» BCeX
MUMYLIEeCTBEHHbIX YCTAHOBMI€HUN, COYYBCTBEHHO BCMNOMMHAA 06 «OCTPOYMHOM Teopuu AOKTOpa
KpynoBa» (Tam xe, cTp. 339). Bo3aenctBue 6enneTpPUCTUKU lepleHA HA CBOe paHHee
TBOpYeCTBO CanTbikoB-lleapuH oTMeTwWn B aBTobuorpadum 1878 r. (Tam xe, cTp. 82).
0630p BbiCKa3blBaHUA KPUTUKOB U MEPBLIX YMTaTesieh poMaHa «KTO BMHOBAT?» CM. B
«MonH. cobp. co4y. M nucem A. WU. lepueHa» nojg pea. M. K. Nemke, T. IV, 1915, cTp.
450-460. BbICOKYKW OLLEHKY pOMaHa «KTO BMHOBAT?» CM. B MUCbMe [,. B. rpuroposmya oOT
3 (15) mas 1897 r. («MucbMa pycckux nucaTtenem k A. C. CyBOpuHy», Jl., 1927, cTp.
35). 06 oTKAMKax Ha 3TOT Xe poMaH B HEMeLuKOW neyaTm CM. KHury: Eberhard
Reissner. Alexander Herzen in Deutschland. Berlin, 1963.
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obpaHue couyvMHeHui. Tom 33. [ONONHEHUSs K U3AaHW0. My6auYHble YTeHus . FPAHOBCKOro. ANleKCaHAp WMBaHOBM
onnocohcko-ucTtopudeckas npobnemaTuka pomaHa «KTO BMHOBAT?» OCBelleHa B CTaTbe T.
M. YCakuHOW «O (GUIOCONCKOM COAEPXaHUM XYAOXKEeCTBEHHOM Mpo3bl FepueHa COPOKOBbIX
rogos» — cb. «BOMpPOCH CMABAHCKOW ¢Gunonorum». M3a-Bo CapaTOBCKOrO roc. YyH-Ta,

1963.
...COJIHUE BCXOAWNO... le/iHe COBEpWEeHHO MpaB, FOBOPSA, YTO 3TO — CTapas WTyKa:
0TClJa OHO BCXOAMT, a TaM CajguTCA... — MMeeTCs B BuAYy CTuMxXOTBOopeHue 10 M3 uumkna

FremHe «HoBble CTUXOTBOPeHUsA» («Pa3Hble», «CepadmHa»):
JeBuua, crtod y mops,

B3ablxasia CTO pa3 noapsan —

Takoe BHywan en rope

CO/IHEeYHbIN 3aKarT.

JeBuua, byabTe CNOKOWHEN,

He cTouT 06 3TOM B3ApIXaTb —

BOT 34eCb OHO crnepeau TOHeT

M BCXOAUT cC3aiu ONATb.

(Nep. 10. TbiHAHOBA) .

K cTtp. 131.

...ApeBHME IOBOpPWIM: mens sana in corpore sano. — BbipaxeHne n3 10- caTupbl
l0oBeHana.

K cTtp. 154.

...bapoH o4YeHb CMNpaBeA/IMBO CKa3all, YTO MOPAAOYHOMY YesIOBEKY HeNb3s XUTb Oosiblie
TpuauaTu NATU NeT. — UMewTCs B BUAY HayasibHble CTpOdbl nMecHn 12- no3mbl

«JIOH-XyaH». BO3MOXHO, lepueH ynTan «JOoH-XyaHa» B Mpo3anmyeckoMm (paHLLy3CKOM
nepesoge 5. Jlapowa (MNapux, 1837), rae B KOMMeHTapusx K necHe 12 npuBoamTCA
aHa/IorMYyHoe BbiCKA3blBaHWE BaWpoHA B OAHOM U3 ero Mnucem.

K ctp. 167.

1 -2 cB. BMecCTO: r/jia3a ro ropesam KpOTKO; lHO, CYACT/JIMBO A CMOTpen Ha Hero JAOJIKHO
6bITb: Fnasa ro ropenuM KpPoOTKO, IHO, CYACT/MBO; A CMOTPEN Ha Hero

K ctp. 171.

YesloBeK B 4YesloBeKe BCeraa BUAUT HenpusaTens, C KOTOPbIM HAAOOHO ApaTbCA... —
BO3MOXHO, HaMeK Ha robbCOBCKY Teopui «BOWHbI BCEX MPOTUB BCEX», O KOTOpoW lepueH
BCNOMUHAN B «MUcCbMax 06 m3yvyeHun npupogbl» (III, 268). Bnepsble 3TOT MOTUB
«NOCTOSIHHOM BOWHbI» MeXAY NoAbMW MPO3By4Yas B NOBECTU «JlOKTOp KpynoB», rae repueH
MPOHUYECKN 0bbirpan ero, YnoMsHyB O COYMHEHUM KpyrnoBa MO CPABHUTEbHOW
ncuxmaTpum: «rnaea IV. MapcoMmaHus, oTaeneHue 1. MapcomaHus MupHas u T. a.» (IV,
246 n 256). Ha cTpaHuMuax «KTo BWHOBAT?» lepueH nepenan BenbToBY ponb obanuuTens
B KPYMNOBCKOM [yXe, COLUMANIbHO MOTUBUPYS U YrNybnsas KpUTUKY Hepasymus
JeNCTBUTENIbHOCTU. 06 3TOM Xe CM. Bblle, npume4y. K T. III, cTp. 268 mn 309.

Bugana nb Tbl ~ Ce XM3Hb Tenepb MofA... — W3 Tpareauu B. A. 0O3epoBa «34un B
ApuHax», 4. II, asn. 1.

«COPOKA-BOPOBKA»

O NpoTOTWME repouvHU MOBECTU — KPEenoCTHOW akTpuce Ky3bMWHOW — CM. coobuexHune T. C.
rpuua «K ncrtopum ,,COpokM-BopoBku“» (JIH, T. 63, cTp. 655-660) M cTaTbi B. A.
MyTuHueBa «KpenocTHasa akTpuca Ky3sbmuHa» («Bonpocbl nutepaTtypbl», 1963, N 9, cTp.
190-195).

K ctp. 213.

TBOW [OM, YKpalleHHbIn 60raTto... — ABTOPOM 3KJOrM «Ipady C. M. KamMeHCKOMy», U3
KOTopou B3AT 3anurpad K noBecTtu, Obn CT. BOrAaHoBWMY, yuuTeNb OPJIOBCKOW MMMHa3wuu,
aBTOp CTaTbW «HeuTo 0 TeaTpe» («YKPAMHCKUA BeCTHUK», 1819, M 5). Cm. C. A.
BeHrepoB. KpuTuko-bubnuorpadmyeckun crnoBapb pyc. nucaTesien n y4yeHolXx. Tom IV,
cn6., 1895, cTtp. 102; cTaTbid H. M. YepHoBa B «Op/OBCKOW npaBae» oT 3 anpens 1962
r.; «Bonpocbl nuTepaTypbl», 1962, N 7, cTp. 236.
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Parlez-nous de vous, notre grand pere, // Parlez-nous de vous! — repueH
nepe?pa3mpyeT CTPOKM U3 1-1 cTpodbl CTUXOTBOpPEHUs BepaHxe «Les souvenirs du
peuple»:

Parlez-nous de lui, grand'mére,

Parlez-nous de Tlui!

OOKTOP KPYNOB

3aMbicen NOBecCTU «[OKTOp KpynoB» TECHO CBA3aH C MAENHO-TEeOPeTUYECKUMU UCKAHMAMM
repueHa, onpeaenvMBWMMUCS B MOpPYy ero paboTbl Haj «MUCbMamM 06 M3y4YeHUU MPUPOIbI»
(cm. Bbwe npumedv. K T. III, cTtp. 303 m 309). MNepexoas OT FHOCEOSIOrUYECKUX
BOMPOCOB K (mnocobnn UCTOPUM U K COLUUONOrUKU, TepueH - 6enneTpuct nNpoTUBONOCTABUI
BCeM TeopeTmkam COBCTBEHHWYECKOro rocypapcrBa, OT Fobbca m BeHTama A0 PYCCKUX
3anafiHUKoB U cnaBsiHounoB, ybexaeHne B H6eCCMbICIEHHOCTU, 6e3HPABCTBEHHOCTU U
6ecnonesHOCTM BCeX FpaxAaHCKMX M FOCYAapCTBEHHbIX YCTOEB, OCHOBAHHbIX Ha
nopaboweHnn M HepasymMUM HAPOAHbLIX MACC. TOJYKOM K CO3JaHUI0 Teopunm AOKTOopa KpynoBa
0 «NOoBaNbHOM 6e3ymMuMu» sBMNACHL, OYEBMAHO, MbICNb F066Ca O NOTeHuMaNbHOM
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obpaHue CcoYMHeHun. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. MybnuyHble YTeHua . TPAHOBCKOro. AJleKCaHAp MBaHOBM
CyMaclWlecTBUN YeloBeYeCcTBaA, €ro KhacCupukaumsa «passinyHbiX CTeneHem» U «BUAOB»
nomewaTtenbctea (Tomac robbc. NeBmadaH, M., 1936, cTp. 80-86). 06 3TOM CM. Bblle
npumed. Kk T. III, cTp. 268.
«Bbl3J0OpOBNEHME» YenoBeyecTBa lepueH CBA3bIBA/ Mpexae BCEro C BblpaboTKOW WKMPOKOro
NpakTUYeCKU-AeACTBEHHOrO MUPOBO33PEHUSA, BbilleAWEro 3a npeaesbl CKenTuuusma. OTHIAb
He pa3aensan OH PYCCOMCTCKUX YTOMUW, ONULETBOPMB B KOCOM JlIeBKE U B €ro
JepEBEHCKOM OKPYXEHUU MbICSIb O Tparuyeckom yyacTu Hapoja, YAa/ileHHOro BCEeM XOJO0M
MCTOpMM OT MNpocBeweHnUs U KynbTypbl (Cp. KpUTUKY Pycco B nuCbMe lepueHa K H. X.
KeTyepy oT 1 sHBapsa 1845 r. — XXII, 217). TpakToOBKY 3TuX npobnem lepueH
NPOAONXUA BO BTOPOM 4YacTU poMaHa «KTO BUHOBAT?».

MUMOE310M

K cTtp. 272.

8 CcB. BMecCTO: HO BaM AOJIXHO ObiITb: MO BaM B TeKCTe MepBOMCTOYHMKA sABHAA oneyaTka.
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ToOM V

NMMCbMA U3 $PAHUMU U UTAJIUU

K cTtp. 38.

...koraa B onepe nowT: «L'Anglais ne régnera»... — U3 onepbl X.-®. raneBu «Kapn
VI», nubpeTto K. AenaBuHa (akT V, KapTuHa 2).

K ctp. 104.

MeTTepHUX C YNbiIbKOW MOBTOPSAN, 4TO «UTanus — reorpaduyeckuin TepMUH»... — UMmeeTcH

B BUAY MeMOpaHAyM MeTTepHMXa eBponenckum aepxaBam OoT 2 aBrycta 1841 r., B
KOTOpOM nojaBoAau/iaCcb MAeosiorndyeckas 6asa rocnoacTBy ABCTpUM B CeBepHOW UTanuu.
MeTTepHUX NOBTOPUI CBOe yTBepxAaeHue B 1847 r.

K cTtp. 114.

...uBeToB (0bOMX LAPCTB — PACTUTENIbHOIO U XMBOTHOIO) ... — LIBETbl XMBOTHOIO
uapcTBa — MeTathopuyeckoe obo3HauyeHMe MPOAAKHbIX XEeHWMH. Cp. XI, 452 — «xuBble
uBeTbl», 461 — «MaxpoBble UBEeTbl», 464 — «UBEeTbl MUHEPBbLI».

K cTtp. 116.

PUTa-XpucTuHa — U3BeCTHble capAMHCKMe OnnM3Heubl, POAMBWIMECS CpaWeHHbIMUA. YMepnu B
Mapuxe okono 1829 r.

K cTtp. 148.

«La marée monte — monte — monte»... — CM. XXVI, 398.

K cTtp. 155.

...lex talionis — 3akoH Bo3mMe3ausA. To xe V, 347.

3HamMeHUTOe grattez un Russe et vous trouverez un barbare... — BblpaxeHue

npuMnuceiBaeTCA NpuHLY Ae JimHw. Cp. XX, 839.

K cTp. 223-224.

.. .PpYCCKMM Mepemumem, nfavyuym Ha pa3BaJiMHaX WMIOHbCKUX bBappukad... — Mo npeaaHuio,
6ubnenckum nNpopok Mepemusa ONNaKMBan Mepycanum, pa3pylWEeHHbI HaWeCTBMEM BABWJ/IOHSH.
NMACbMA U3 AVENUE MARIGNY

K cTtp. 238.

...pia desideria — 6narve noxenauus (Ha3BaHWe TpakTaTa beNbrUMNCKOro MesyuTa
Hermann Hugo — XVII B.).
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K cTp. 244.

...3a4eM A He AnonnoH CaBpoMax! — WmeeTcs B BUAY CKYy/AbNTypa MNpakcuTens «AnoOaoH
CaypoKTOH» (MAM «AnonnoH, ybusawimi sAwepuuy»; «CaBpoMax», OYKBalbHO C Fpeyeckoro
— «sAuwepuuobopel,») .

onAaATb B NMAPUXE

K cTtp. 334.

...le roi s'amusait... — OT Ha3BaHuWA Apambl B. Moro «Le roi s'amuse».

K cTtp. 376.

«Chant du départ» — «MNecHa oTnabiTua» (1794 r.). TekCT M.-X. lleHbe, My3blKa
Merions.
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Tom VI

C TOIro BEPETA

06 OoTK/IMKax Ha KHUry «C Toro bepera» B HeMeLKOW MeyaTu CM. KPUTUYECKUA CBOJ
mMaTepuanoB B MoHorpatum: Eberhard Reissne r. Alexander Herzen in Deutschland.
Berlin, 1963.

B uMcne OTKAMKOB HA KHUTY B Kpyrax PYCCKOW WHTENIUreHuum ciepyeT OTMEeTUTb OT3biB
B. M. BOTKWUHA, KOTOPbI, NMPOYMTAB B PYKOMNUCU MNOSYYEHHYKW UM OT H. M. CaTuHa
rnaey «[lepes rpo3on», nucan repueHy 16 ceHTAbpsa 1848 r. M3 MOCKBbI: «MHe
HeobxoaAMMO cKa3aTb Tebe, 4TO A cuuTaw ,Mepes rpo3on” OAHUMU U3 MPeKpPaCHENWNX
CTPaHUL, KAaKWe MHe CAy4YunoCb 4YMTaTb B MOEN XMU3HU <...> DTO MNPEBOCXOAHO. MOA 3TUM
6bl AMApPO noAnucan CBOE MMA <...> HMKOrga eiwe rnyboyanwme npobnembl XM3HU U
MCTOPUN He OblI NOCTAB/EHbl C TAKOKW HEYMOSIUMOKW SPKOCTb WM YNOPCTBOM, W HUKOrAA
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnUYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
elle coaepxaHue, AOCTYNHOE TOJSIbKO CAMOM OTB/IEYEHHOW AMANEKTUKE, HEe MNPUHUMAO
Takux NPOCTbiX, 0bwWenoHATHbIX dopm» (JIH, T. 62, cTp. 45).
K cTp. 61.
Vixerunt! — 3arofioBok 3TOT BOCXOAMUT K CeHTeHUMM LMuepoHa, KoTopbii 5 pekabps 63
r. A0 H. 3. C/IOBOM «Vixerunt!» MHbOpMMpPOBAN PUMCKUX rpaxiaH O COCTOSBWEWCH Ka3HU
NATU YYACTHUKOB 3aroBopa KaTWiWHbI.
K cTtp. 1n.
...bexan, 4Ttob TONbKO He BUAETb «beperoB CBOeW pPOAUHbI». — WMeda B BUAY banpoHa,
repueH UMTUPYET CTPOKU U3 «lafioMHMYecTBa YawWnba-raponbga» (necHo I, NocnenHss
cTpoda «NpowasbHON NeCHU» Yannbh-raposnbad) :
Hecu MmeHsa K nwbolt cTpaHe,
JMwb He K poaHon Moeu!
(Nep. r. lleHrenn)
K cTtp. 140.
...CeHTeHuun Bpoae «Salus populi suprema lex»... — U3 UuuepoHa (De Tegibus, 3,
3). To xe XIX, 185; XXIII, 95.
nonr NPEXAE BCEIO
06 U. C. rarapvHe Kak BO3MOXHOM MpOTOTMUMNEe AHaToNsA CTONbIFMHA CM. B CcTaTbe: M. [l.
AneckxkceeB . Mo cnegam pykonucem U. C. TypreHeBa BO ®paHUUN. — «Pycckas
nm;epaTypa», 1963, N 2, cTp. 53-85.
74

Tom VII

DU DEVELOPPEMENT

DES IDEES REVOLUTIONNAIRES EN RUSSIE <O PA3BUTWUM PEBOJIOLMOHHbIX WAEA B POCCUM
BnepBble 3Ta paboTa 6bia onybnnkoBaHa B nepeBoje HA HEMEUKUA fA3bIK B BpeMeHCKOM
XypHane Aponbda Konayeka «Deutsche Monatsschrift fir Politik, wissenschaft,
Kunst und Leben», B cemm HOMepax, Bbleawnmx B CBeT B sHBape — mae 1851 r. NepeBos
He 6bln1 aBTOpPM3OBAH, M lepueH B NMUCbME K MOCKOBCKWUM Apy3bsaM oT 19-20 wmoHs 1851 r.
XasioBaJiC Ha TO, 4YTO PYKOMUCb e€ro bbia «ucrnopyeHa pelakumerd U NepeBOAYUKOM»
(XX1IV, 183). Cyaa no ero xe nucbMy K A. Konayeky oT 30 mapta 1851 r. (XXIV,
166), HemeUKUA nepeBOA BbINOJSIHEH 6bU1, BUAMMO B HuuLe, C (paHLY3CKOro opurmnHana
(Takum obpasom, pyCcCKOro TeKCTa 3TOW paboTbl, BO BCAKOM Clyyae B 3aKOHYEHHOM
peaakumMm, He cCywecTBOBaso. M0A3aro/loBOK Hemeukoro neperoja «Aus dem russischen
Manuscripte» nubo owmboyeH, nNnbO coaepxuT B cebe HameK Ha pycCKoro aBTopa). B
3TOM Xe MUCbMe K KojslauyeKky lepueH u3Belwasn ero o npeacTtosuen nybankauum oTAeNbHOro
NU3AaHUA ero paboTbl, «B konuyecTBe 500 3k3emMnnApoB», NpeAHA3HAYEHHbIX «TABHbIM
obpasom ans Poccum». B OTBET Ha 3anpoc Kosayeka 06 OTAe/bHOM HEeMeLKOM M34aHuu
(3TOT NpoeKT He ocylwecTBUACA) FepueH nNucan, 4YTo «HU B KOeM Cjlyyae He paspewuT
ero neyaTtaTb, He WUCMNpaBUB ero no (paHLy3CKOMY TEKCTY <...> TpW MnepBble 4acTu
KuwaTt owmbkamm» (XXIV, 169).

HecMOTpsA HA Pe3KYyKw XapaKTepUCTUKY TEKCTA HeMelKon nybsukauumn, HeKoTopble ee
BapuaHTbl 6@CCNOpHO BOCXOASAT K MEepBOM pefakuun He powejwero A0 HAac aBTorpaga
repueHa. CM. 06 3ToM B cTaTbaAx . LUureHrancTta: G. Ziegengeist. Die Erstfassung
von A. Herzens Schrift «von der Entwicklung der revolutiondren Ideen in
Russland» in der «Deutsche Monatsschrift...» — B kH.: Veroffentlichingen des
Instituts filr Slawistik. Beitrdge auf der Berliner Slawistentagung (11.-

13. XI 1954). Berlin, Akademie-verlag, 1956; Herzen und Kolatschek. -
«Zeitschrift fur slawistik», 1957, Bd. II, No. 3; «Die Herzen-und
Turgenev-Forschung im Institut fir Slawistik der Deutschen Akademie der
wissenschaften zu Berlin». — Forschungen und Fortschritte, Berlin, 1957, Heft 8;
Unbeachtete Ausserungen Alexander Herzens iliber die Russische Geistes Bewegung
der Jggre 1812-1848. — «zeitschrift fiur slawistik», 1958, Bd. III, No 2-4, S.
445-482.

Huxe NpPUBOAATCA OCHOBHbIE OT/IMYMA HEMELKOro U3AAHUA OT (paHLY3CKUX. CTpPaAHULBI U
CTPOKM YKa3aHbl N0 T. VII HACToOAWEro W3AaHuA.
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Ctp. 44 (174)

6(12) Nocne: gouvernement <npaButenbctBo> // frei von jedem Kontakt mit ihr <BHe
Kakoro 6bl TO HUM ObUIO COMPUKOCHOBEHWUSA C HUM>

Ctp. 46 (176)

17(21) nNocne: propriétaires de centaines de mille paysans <BnagenbleB COTeH
ThiIcAY KpecTbAH> // und mit den Abkémmlingen der Grossfiirsten schliesst, wdre
abgeschmackt.

Als Klasse hatte sie nur ein einziges gemeinsames Interesse, in welchem sie sich
vereinigen konnte: die Befestigung der herrschaftlichen Rechte den Bauern
gegenliber. Dieses Interesse v ereinigt den Adel nicht mehr. Schon zu Peter des
I. Zeiten teilte sich der tdtige Teil des Adels 1in Conservatoren und
Progressisten, in Manner, welche mehr oder weniger die alten Gebrauche
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obpaHue counmHeHun. ToM 33. [ONOSHEeHUA K U3AaHUK. MybnuUHble YTeHus . FPAHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
bedauerten und die Neuerungen wider willen annahmen und in solche, welche ganz
und gar von der Reform fortgerissen waren, mit Verachtung die letzten Ueberreste
des vergangenen Lebens von sich warfen und in der offen angenommenen
europaischen Civilisation das einzige Heil erblickten. Auf ihrer Seite war die
Regierung, sie arbeitete an die Civilisation. Bis zum 18. Jahrhundert ging die
Partei des Fortschritts mit wenigen Ausnahmen Hand in Hand mit der Regierung
vorwarts.
Die franzdsische Revolution erschiitterte den Geist der Kaiserin Katharina der
II. Sie wurde besorgt, nachdenkend und sprach nicht mehr von ihrer Bewunderung
fir die Encyclopddisten und fiir die werke von Montesquieu. Die Regierung fing
an, den Schritt zu madssigen, die Frichte der Civilisation waren nichts fir den
Palast der Autokratie. Auf grobe Art versuchte Paul der I., jeder geistigen
Bewegung einen Damm zu setzen, er wurde getddtet und Alexander nahm die durch
diesen wilden von Gatschina unterbrochene Tradition wieder auf, bemerkte aber
nach dem Kriege von 1812 bald, dass man entweder die Willkiihr der souveranen
Macht oder tiefe Civilisation beschranken misse, von der er einer der Vorkampfer
war. Die Partei des Fortschritts war nicht mehr auf der Seite der Regierung, sie
wagte sich auf ihre eignen Flisse zu stellen. Die Regierung, gemdssigter und
weiser als zu Zeiten des Kaiser Paul, aber vollkommen von der europadischen
Reaktion mit fortgerissen, versuchte die Bewegung zu hemmen. Alexander ist 1in
der letzten Zzeit seiner Regierung nicht mehr derselbe, er ist verwirrt,
furchtsam, noch verschlossener, aufgeregt, besorglich gemacht durch das Geriicht
von heimlichen Gesellschaften, die Tendenzen der Literatur, der Universitdten
beunruhigen ihn, er unterdriickt die Freimaurerei, welche er friher beschitzt
hatte, schliesst die bibTischen Gesellschaften, deren Patron er war, spricht
nicht mehr von freien Institutionen, wie auf dem polnischen Landtag, entsagt
einem deutschen Mysticismus und wandert, sich auf einen kaltgrausamen Soldaten,
den Grafen Araktschejef, und auf unwissende Ménche in der Art des berilichtigten
Photius stiitzend, einem Grabe an den Ufern des Schwarzen Meeres zu.
Die Trennung zwischen der progressiven Partei des Adels und der Regierung,
welche Alexander vorfiihlte, bestdtigte sich gleich nach seinem Tode. Nachdem die
Regierung den Aufstand besiegt hatte, warf die sich blindlings in die Arme der
Reaktion und blieb den Ideen Peter des Grossen nui in Betreff des Staates und
dessen vergrosserung treu, erkladrte sich als Feind gegen jeden Gedanken an
CiviTlisation und Freiheit. zwischen ihr und der neuen Partei des Fortschritts
ist weder Friede, noch verstdndniss moglich, und das ist unter anderm das grosse
Resultat des 14. Decembers <M NOTOMKOB KHf3en< > >.
Kak coclioBue [ABOPSHCTBO WMMeNO NUb OAWH obwuin, ObbeAUHSBWWA ero UHTepec —
YKpenjeHve CBOEro npaBa yrHeTaTb KpecTbsH. HO 3TOT MHTepec bonee He obbeauHseT
ero. Yxe npu Netpe I 3HAYUTEeNbHAA 4aCTb ABOPAHCTBA pa3Aenniacb Ha KOHCEpPBATOPOB
M NpOrpeccucToB, Ha Tex, KTO B OO/blEN WAM MeHbllel CTeneHn coxasen o CTapbix
nopsiAkax u NPoOTUB BOMU MPUHUMAN
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HOBOBBEJEHUS, U TeX, KTO MOJNIHOCTbI corniawancs C pehopmamu, npe3puTesibHO
oTbpacbiBasl OCTATKM CTapuHbl M BUAEN CBET TO/bKO BO BCeobljeM NMPUHATUM eBPONenCcKOom
UMBUAN3AUUKN. MPABUTENbCTBO ObIIO 3a HUX, OHM PAbOTANM HA UMBUAU3ALMIO. [0 XYHT
cToNleTUA napTusa nporpecca, 3a HEMHOrMMM WUCK/WYEHUAMM, AeNCTBOBAsA pykKa 06 pyKy C
npaBUTENbLCTBOM.
opaHLy3CKas PeBOJIOLUSA CMyTUna AyX UMnepaTpuubl EKaTepuHsl TT. FocCyAapbiHA cTana
TPEBOXHO 3aAyMbIBAaTbCS M YyXe He BoCxuwanacb 6osee 3HUMKIONEAUCTaMU U COYUHEHUSMU
MOHTEeCKbe. MpPaBUTEeNbCTBO HAYa/lo MPUHMMATb Mepbl: NA0Abl LUMBUAM3ALMM HEe FOAMIUCH
ANsS ABOPLOB jecrnoTuu. MaBen T cambiM BapBapCcKMM obpa3om npecekasn BCsikoe
YMCTBEHHOE JABUXeHue. Ero ybunu, u AnekcaHAp BO30O6HOBMA 6bl10 NpepBaHHYH
raTYMHCKUM AMKapem Tpaaumumio, HO BCKope, nocse BovHbl 1812 roaa, yBuaen, 4To
NPUXOAUTCSA OrpPaHUYUTb MO0 CBOEBOJINE BEPXOBHOWM
Bnactu, nubo pasBuTue UMBUAU3ALUU, OLHWUM W3 pbilapen Koen OH cam Obil npexae.
WTak, napTua nporpecca oKasajsacb yXe He Ha CTOpPOHe MpaBUTEeNbCTBA M OCMenunach
BCTaTb HAa COOCTBEHHble HOMM. DTOMY Pa3BUTUIO NOCTapasoCb MOCTABUTb MPENOHbI
NpaBUTENbCTBO, XOTSA W MOyMHeBllee U bHosiee ymepeHHOe, 4yeMm npu MaBne, HO
NPOHUKIWEECS AYXOM eBPONENCKOW peakuum u BpaxAbl KO BCeMy nepefoBOMY. B nocieaHwun
nepuoj CBOEro LAapCTBOBAHWUSA ANeKcaHap I caenascs cam He CBOW: Obu1 6ecrnokoeH,
HepewnTeneH, ewe 6onee 3aMKHYT, BCTPEBOXEH W CMYylleH onaceHWeM TaWHbIX 0bwWecTB;
CTpem/sieHus NuTepaTypbl U YHUBEPCUTETOB €ro nyraju; OH 3anpeTun (QpaHKMACOHCTBO,
KOTOpoe paHblie 3awuwan, 3akpbl bubnenckune obwecTBa, KOTOPLIM npexie
NMOKPOBUTENbCTBOBAJI, MepecTasl FOBOPUTb O BOJIbHbLIX YYPEXAEHUAX BPOAE MOJIbCKOro
naHaTara, OTpeKCsi OT CBOero Hemeukoro mucTuumMama M, ONMpasiCb Ha XOJIOAHO
XeCTOoKOoro conjgaTta — rpapa ApakyeeBa M HEBEXECTBEHHOIrO MOHaxa — MPec/IOBYyTOro
ooTuA, pobpancs po Morwunsl Ha bepery YepHoro mops.
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PacxoxieHue Mexay MpaBUTEebCTBOM M MapTUEN Mporpecca, KOTOpoe npeayvyyBCTBOBA
AnekcaHap, YCTaHOBWIOCb Cpa3y Mocsie ero cmepTu. MoaaBMB BOCCTaHWe, MpPaBUTENbCTBO
cneno 6pocunocb B 06bATUA peakuuu; BEpHOCTb 3ambiciiaM MeTpa BesiMKOro coxpaHsanach,
NIMWb MOCKOJIbKY OHM OblIM MONe3Hbl roCcynapcTBY, €ro poCcTy M YKpenseHuw; BCsKas
MbIC/Tb O MpPOCBeElleHMM M CcBoboJe BOCNpMHMManaCb Kak BpaxiaebHas nNpaBUTeNbCTBY. Mexay
HAM U HOBOW MapTWen nporpecca CTaNI0 HEBO3MOXHbIM HU MPUMUPEHUE, HU
B3aMMOMNOHUMAHNE — 3TO, MexAy MPoYuMM, CYylleCTBEHHOe nocseacTBue <4 pexkabps>
Ctp. 53 (183)
2(12) nocne: des classes civilisées <uUMBUAN30BaHHbIX KnaccoB> // Der Russe hat
wahrend des Gottesdienstes nicht mehr die Ausdauer des Englanders, der aus
Anstand religios und conservativ ist, im Gegentheil, er vernachldssigt sogleich
die dusseren Formen. Diese erotische Bildung des hohen Adels entfernte ihn noch
mehr vom Volk. Nach Peter I. blieb zwischen den Herren und Bauern noch ein
patriarchalisches Band; die Herren verstanden die Bediirfnisse der Bauern und
schonten ihre Gewohnhe1ten Die neuen Herren, mit ihrer franzésischen Erziehung
und den Gelilisten eines egoistischen Pos1t1v1smus, strebten dahin, an die Stelle
ihres patriarchalischen verhdltnisses zu den Bauern das des Pflanzers zum
SkTlaven einzufihren
<PYCCKUWIA YeNIOBEK YXe He BbiC/YWMBAET LEPKOBHYW CAyxby C AonroTeprneHueM
QHMIMYAHUHA, PEIMrMO3HOr0 U KOHCEePBATUBHOIO U3 MNpuanyunsa; HAobopoT, OH CKopee
npeHebperaeT Tenepb BHEWHUMU (opMamMn. Yyxe3eMHOe BOCMUTAHWE BbICWEro ABOPSHCTBA
ewe 6osbwe OTAANMIO €ro OT Hapoaad. MNocne NeTpa I MexAy FOCMOAAMM U MYXUKAMM
oCTaBa/slaCb elle naTpuvapxajibHas CBA3b, FOCMNOAa MOHMMA/M €lle HyX[bl KPeCTbsH M He
Hapywanu ux obblMaeB. HOBble Xe rocnofa, C UX (PaHLY3CKUM BOCMUTAHUEM WU
YYBCTBEHHOCTbI0 3FOMCTMYECKOr0 MO3MTMBM3MA CTPEMUIMCH BBECTM BMECTO
naTpuapxanbHblX OTHOWEHUA OTHOWEHWS MJaHTAaTOPOB K pabam>
Ctp. 60 (190)
18(27) BmecTo: Dix ans auparavant A il 1'a humanisée <JlecaTbi rogamu paHblie A OH
caenan nuTepaTypy rymaHHow> // Zehn Jahre friher
hdatte Katharina Novikoff zu sich kommen Tassen, ihn durch ihren Empfang
bezaubert, sie hdtte gesehen, dass kein kleiner dynastischer Konspirator vor ihr
stand und ihn als Freund entlassen. Jetzt liess sie ihn mit einigen seine
Freunde in die Festung werfen; er blieb bis zur Regierung des Kaisers Paul im
Exil. Die Freimaurerlogen waren dennoch nicht geschlossen. — Erst nach 1820
hatte der Kaiser Alexander, ihr einst glihender Beschiitzer, angefangen, sie zu
verfolgen. Der unermidliche Novikoff fand unter den zdglingen der Adelspension
den Tetzten grossen Schriftsteller dieser Tliterarischen Periode, welche mit
Lomonosoff beginnt, deren poetischer Reprdsentant Derschawin und deren
glorreicher schluss Karamsin ist. Novikoff fiihrte Karamsin in die welt ein.
Karamsin brachte von seiner Reise im Jahre 1790 einige revolutiondre Ideen mit,
aber weit weniger, als man hdtte erwarten konnen, er war zu zerstreut. Karamsin
hatte sehr vie LiebenswUrdigkeit, Seelenadel und erhabene Gefuhle, er war es,
welcher die russische Literatur humanisierte, und ein durch die Eleganz der Form
und die Leichtigkeit des Styls wirklich vollkommenes Russisch schrieb. Sein
Einfluss auf die Literatur kann dem Einfluss Katharina's_auf die Gesellschaft
verglichen werden. Es war ein Liberaler, ohne dass er selbst, wenigstens in
seinem spdtern Alter, sich dessen bewusst gewesen <[lecATblo rogamm paHblue
EkaTepuHa nocnana 6el 3a HOBUKOBLIM, o4yapoBasna Obl ero CBOMM npuemMoM W, YBWUAAB, 4YTO
nepej Hem He MENKUA KPaMOJNIbHUK W3 3aMblISOWUX ABOPLLOBbIE MepeBOpoThl, paccTanach
6bl C HMM ApyXecku. HO Tenepb OHa nNpukasana b6poOCUTb €ro C HECKONbKUMU ApY3bAMU B
KpenocTb. Moka He Bouapwics MaBes, HOBMKOB OCTaBa/IC B M3rHaHWW. PPaHKMACOHCKUE
NIOXM, OAHAKO, ewe He ObIM 3akpbiThl. Jinwub B 1820 roay Ha HWMX OMONYWICHA MMMepaTop
ANleKCaHiap, nepBOHAYaNibHO WUX MbUTKUA 3aWUTHUK. HeyTOMUMbIN HOBUKOB Cpean MUTOMLEB
BNaropofiHOro MaHCMOHA OTbICKAN Moc/ieAHero 6oAbWOro nNucaTens TOW AUTepaTypHoOM
3M0XU, KOTopas Hayasacb C JIOMOHOCOBbIM, B MO33UKM Oblla MpeAcTaBieHA [epXaBUHbIM U
bnecTsawe 3aBepwunacb Kapam3uHbiIM. HOBMKOB BBen KapamM3vMHa B CBeT. M3 CBOero
3arpaHu4yHoro nytewecTtBus B 1790 roay Kapam3uH npuBe3 HECKOJIbKO PeBOJIIOLMOHHBIX
WAEN, HO ropas3Ao0 MeHblle, YeM MOXHO bbio npeanonaratb: OH Obll CAUWKOM paccesH. Y
Kapam3uHa 6bia 6e3aHa nwbe3HocTu, 61aropoAcCTBa U BO3BbILEHHBIX YYBCTB, — 3TO OH
Hay4yun pycCKyw nuTepaTypy FYMaHHOCTWU, W NUCaN OH AENCTBUTENIbHO MpPeKpacHbIM Mo
n3suecTBy GopMbl U JIEFKOCTU C/llora PYCCKUM A3bIKOM. OH 6bin nnbepanom, cam 3a cobom,
0CcobeHHO Xe B 3penoM BO3pacTe, 3TOr0 He Nojo3peBas>
CTp. 66 (196)
12'14(10'12) BmecTO: Cette minorité A régime impérial <HO MEHbWWHCTBO 3TO A
LLAPCKOro
cTtpos> // Flr sie galt es entweder unterzugehen, oder zu einer regelmdssigen
Regierung, einer Serie von Garantien, einer socialen menschlichen Organisation
zu gelangen <Emy npuxoaunocb nnbo normbaTtb, nubo AobuBaTbCA CnpaBedMBOrro
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npaBneHuns, paaa rapaHTuh, rymMaHHOW opraHu3auum obuecTBa>
22-23(20) nNocne: tout autre <coBeplweHHO WHbIM> // man konnte sich in das
Petersburger Kaisertum nicht mehr finden, welches sich damals zu seinem eignen
Ungliick in seiner ganzen unfahigkeit manifestierte. Sobald die Civilisation sich
zu verwirklichen begann, wurde der Despotismus abgeschmackt <Henb3a 6bu10 60blIE
TeprneTb neTepbyprckui MOHApXM3M, KOTOpPbIA AOKa3an yxe Torjpa, K CobCcTBeHHOMY
HeCcYacTbl, CBOW MOJIHYW HECNOCOBHOCTb. KaK TOJIbKO UMBWUAM3AUMUA Havasna pa3BMBATbLCH,
JecrnoTu3M CTasl HeBbIHOCUM>
Ctp. 68 (198)
6(6) MNocne: tous les rapports <BO BCeX OTHoweHUAx> // Die Regierung liess die
Ziigel schiessen, eine geheime Polizei gab es fast nicht mehr, die zZensur war
mehr bldédsinnig als streng, man sprach viel und frei, man sprach lberall, selbst
an offentlichen Orten <MNpaBUTeNbCTBO BbINYCTUIO BOXXU U3 PyK, TanHas
746
NoNUUMA MOYTU UcYe3na, LeH3ypa bbia ckopee rayna, 4em CTpora, rOBOPWAN MHOIO U
CBOOOAHO, rOBOpPWIN Be3Ae, AdXe B OOWECTBEHHbIX MecTax>
13(13) nNocne: une solution irrévocable <k HeoTBpaTuMon pa3BaA3ke> // Rileeff, in
der Voraussicht dessen, was seiner erwartete, sagte: «Ich fiihle, ich weiss und
ich segne mit Heiterkeit mein Los» <PbineeB B NpeABUAEHUN ee FOBOPUN: «S 3TO
YYBCTBYI, S 3HAW, U PAAOCTHO CBOM Xpebuin s 6narocnoBns»>
Ctp. 69 (199)
24(24) nocne: propriété fonciére dans Ta révolution <B peBOMOLUIO NO3EMENbHYIO
cobcTBeHHocTb> // Pestel schlug mithin nicht mehr und nicht minder als eine
sociale Revolution im Verein mit einer politischen Revolution vor <MNecTenb
TpeboBan He bosiee U He MeHee KaK CoOUMANIbHOW PEBOJIOUUM BMECTe C MOJIMTUYECKOM>
31(31) nocne: Courier <Kypbe> // Beranger, ohne von Canning zu sprechen
<GepaHxe, He roBOps yX O KaHHMHIe>
Ctp. 70 (200)
2(2) nocne: chef de 1'association du Sud <BoxaeMm lOxHoro obuectBa> // die
hervorstehendste Personlichkeit der Association <camon BblAawlWencsa B HeMm
JINYHOCTbI0>
9(10) nNocne: sa terre <cobcTBeHHOW 3emnen> // die Einwirfe, welche man nach der
franzosischen Revolution in Betreff der traurigen Folgen einer Zerstiickelung des
Grundbesitzes gemacht hat, kommen in Russland, wo das Land der Commune gehodrt
und das Individuum nur den Niessbrauch davon hat, nicht einmal in Anwendung.
Pestel ist auch der erste, welcher das Volk in die Revolution einzufihren denkt.
Die anderen ahnten, indem sie aufrichtig das wohl des volkes wollten, nicht
einmal die Moglichkeit, dies durch das Volk zu erreichen <MpeanoxeHus, KoTopble B
NnocriepeBOSIOLLMOHHON ®paHUUN BbIIM BbI3BAHbI MeYasibHbIMU pe3yfbTaTaMu pa3apobreHus
3eMeNbHOM COBCTBEHHOCTU, B Poccum, rpe 3emns npuHaANexuT obwmHe, TakK 4TO
KPeCcTbSHUH MOJiydYaeT ee JiMllb BO BPEMEHHOE MOoJib30BaHWe, BOBCE He HaxoAAT cebe
npuMeHeHUs. MecTenb NepBbIA 3afyMas NpUBEYb HAPOA K Y4acTuio B PeBOJIOUUWN. [pYyrum,
KaK HM WCKPEHHE OHW Xenanu Hapoay 6nara, HM pa3y Aaxe B roJIoBy He MpuUWwiIo, 4YTO
[OOMTBLCS 3TOr0 MOXHO CuflamMM CamMoro Hapoaa>
Ctp. 71 (201)
1(3) nNocne: comme perdu <kak b6bl 3aTepsBuncb B Hem> // wo der freie Mensch, der
Bojar, sich mit dem Namen «Sclave des zaren» ehrte und alle seinen
Menschenrechten entsagte <rae cBoboaHbIN
yenosek, 6OAPMH, NPUBLIK FOPAMTHLCA MMEHEM «UapCcKoro paba» M OTpekaTbCA OT CBOMX
YyenoBeYeCKMx npaB>
9(10) nNocne: punir avec ferocité <Haka3aHuem> // indem er der franzosischen
Grausamkeit noch nach osterreichischem Regime die Ewigkeit der Strafe
hinzufiigte. Aber die Sache war gemacht, das Schweigen A den Augen. Man erblickte
einen gewaltigen Feind vor sich, aber man verstand, dass er ein Feind und an
eine Ausgleichung nicht zu denken war. Man konnte sich verkaufen, aus Furcht
schweigen, verfolger, Henker, Spion werden, aber nicht mehr ehrlich auf die
Seite des Kaisers treten <B KOTOpPOM OH CoeAMHUN (PAHLY3CKYH XeCTOKOCTb C
ABCTPUNCKON Bepol B 6eCKOHEYHOCTb Kapbl. HO aeno 6bino caenaHo. be3monBue A C
rnas. Jioau yBuAaenu npen cobow Bpara CWIbHOICO, HO MOHAAW, 4YTO 3TO Bpar U 4TO O
NPUMUPEHUN C HUM Hevyero M AymaTb<.> MOXHO OblIO npepaTbCcs Bpary, 3amonyaTb U3
TPYyCoCTU, caenaTbCsA FOHWUTEJSIEM, MasiavyoM, WMAMOHOM, HO HeNb3s ObUIO yXe oCTaBaTbCH C
YeCcTbl0 Ha CTOpPOHEe uapa>
29(31) nocne: parut le grand poéte russe Pouchkine <nosBuncCs BeNVNKWIA PyCCKUNA
noaT MywkuH> // Zu dieser Zeit gab es viele Mdnner von Talent in der russischen
Literatur und hauptsdchlich unter den Dichtern. Die Fabeln von Kriloff waren von
aller welt, selbst vom vVolke gelesen. Eine feine Ironie, eine sarkastische, ganz
nationale Spottelei, ein nervigter, einfacher, einschmeichelnder styl, stellten
Kriloff weit Uber die modernen Fabeldichter.
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Seine Fabeln waren weit weniger Regeln einer prosaischen Moral als kleine
satyrische Scenen voll Leben, Kunst und Talent. Jukovsky und Batuschkoff haben
einen durch ihre poetische, schéne und von ihnen geschaffene Sprache grossen und
vollkommen verdienten Erfolg gehabt. Jukovsky hat die Ara der servilen
Nachahmung der franzosischen Autoren geschlossen, durch ihn wurde die russische
Literatur von der deutschen und englischen Uberflutet. Die russische Literatur
muss sich freuen, die poetischen werke dieser Manner einregistrieren zu konnen,
aber man fihlt zu gleicher zeit, dass auch ohne sie keine Liicke in der geistigen
und literarischen Entwicklung Russlands geblieben wdre <B 3To Bpemsa B pycCCKOM
nMTepaType MOSIBUIOCb MHOIMO TaNlaHT/IMBLIX Ji0Ael, O0COBeHHO CcpeauM MO3TOB. BacHU
KpbllOBa YMTANUCb BCEMU, Aaxe HAPOAOM. TOHKAs WMPOHUSA, 3N1as, YUCTO HAUMOHANbHas
caTtupa, CNOor 3HEepPruyHbIA, ACHLIA U NYKaBbIM CTAaBUAW KpblioBAa FOpa3fo Bbllle
COBpPEMEeHHbIX eMy bacHonucueB. B ero H6acCHAX MeHblle BCEro HPaABOYYEHUN Mpo3anmvyecKown
MOpa/IM; 3TO CaTUPUUYECKME KOMeAMWKM, MNOJIHbIe XM3HM, MO033MM M TasaHTa. XYKOBCKUI U
BATHOWKOB MMENU OrPOMHbIA U BMOJIHE 3AC/AYXEHHbIM ycnex bnaroaaps npekpacHoMy, UMK
CaMUMKN BbIpabOTAHHOMY, MO3TUYECKOMY fA3blIKY. C XYKOBCKMM KOHYMIAcCb nopa pabckoro
noapaxaHus ¢(paHLy3CKUM nuTepaTopam, 4vepe3 Hero B PYCCKYW NUTepaTypy XJbIHYAu
COUYMHEHUSA HEMELKMX W aHMIMNCKUX NucaTesnien. Pycckasa nAuTepaTypa MOXeT TOJbKO
pafoBaTbCs, YTO ycBouna cebe mx nos3TUYeCKMe TBOPEHWUS, HO HeNb3A COMHEBATbCHA B TO
Xe Bpemsi, 4To U be3 HMX YMCTBEHHOE U NMTepaTypHOe pa3BuUTME Poccum wio b6bl bes
npobenos>
CTp. 74 (204)
16(26) Nocne: un Onéguine borné et mal élevé <orpaHWUYeHHbIN U AYPHO BOCMUTAHHbIN
OHeruH> // Ich selbst habe, ohne daran zu denken, ohne es zu wollen, in Beltoff,
einer Person aus meiner Novelle
«Wer ist schuldig?», einen Oneguine dargestellt <4 cam, He aymas, He raaas,
BbICTABUN OHernHa B benbTOBe, OAHOM W3 AENCTBYWWWMX NUL, MOeh MOoBeCcTU «KTOo
BUHOBAT?»>
Ctp. 82 (212)
21(18) nocne: canons <nywkam> // von den kleinen Hinrichtungen, bei denen das
Ganze damit endete, dass etwa zwanzig Bauern in die Bergwerke verschickt und ein
Hundert ausgepeitscht wurden, sprechen wir nicht. Eine ernste Betrachtung zeigt,
dass das russische volk noch Tange in jedem Aufstand bestegt werden wird, wei?
weder Einheit noch Einverstandnis dabei hergestellt wird und ein Aufstand fast
immer nur die Tat einer einzigen Commune oder einiger angrenzenden Gemeinden
ist. Immer ist's eine Lokalfrage, welche die Bauern aufstdndig macht, eine
Compagnie Soldaten und ein Schwarm Kasacken setzen der ganzen Rebellion ein
Ziel, ihnen folgt das Tribunal <He roBops yxe O MeJKMX 3aBeplalWMX pacnpaBax,
Koraa TyT COC/la/iv Ha KaTopry JAecsiTka ABa MYXMKOB, Tam BbIMOPOJIM COTHW. Cepbe3Hoe
pa3MblllieHWe MoKa3biBaeT, YTO PYCCKUA Hapoh byaeT TepneTb MOPAXEHUS MPU KaxAoM
BOCCTAHUWU ewe AONTr0 — NOKA Y Hero HeT eAWHeHWs U eAUHOMBICNUS, MoKa BOCCTaHUS
6yayT AenoM OTAENbHOM ObOWMHbI MM HECKONbKMX COCeAHMX obwMH. Moka KpecTbsHe byayT
BOCCTABaTb M3-3a MECTHbIX MPUYUH, POTe CONAAT WIU OTPSAAY Ka3akoB HeTpyAHo byaeT
noaaBuTb BYHT, a 3aTeMm nocnepyeT cyaebHas pacnpaBa>
32(29) nNocne: la censure <npu ueH3ype> // Mit der Erweiterung des Tatkreises,
dndert die Literatur ihren Charakter, verrldsst den aristokratischen Sessel und
wird populdrer. Ihr erster Reprdsentant nach dem 14/26. December ist weder ein
grosser Herr, noch ein Minister, sondern ein Kaufmann aus Sibirien, Polevoy <C
pacumpeHuem ctepbl AesTeNbHOCTU NUTepaTypa MeHseT CBOW XapakTep, CXOAUT C
APUCTOKPATUYECKUX BbICOT M CTAHOBUTCA 0bUEeAOCTYNnHON. MepBbiM ee MNpeACTaBUTENEM
nogne 14 pekabps sBUNCSA He BeNbMOXa, He MUHUCTP, a CUBUPCKMA Kynew MoneBon>
74
Ctp. 84 (214)
2(4) BmecTo cHocku: Ich beginne diesen Teil meiner Ubersicht mit einer gewisser
Scheu und Erregung. Mein ganzes friiheres Dasein ist an diese zZeit gebunden, in
ihr begraben. Die Taten, von denen ich jetzt zu sprechen habe, sind personliche
Erinnerungen. Die he111gsten und traurigsten Augenblicke meiner Jugend sind
unauflosTich an die Ereignisse dieser Epoche geknipft. Unwillkihrlich werde 1ich
aus der Geschichte in die eigene Lebensbeschreibung verfallen. Ich muss mit dem
Leser nahe an den mir teuern Grdbern voriibergehen; moége er denn nachsichtig
sein, wenn beim Offnen der Sdrge zuweilen das Gefiihl die Oberhand lber die
Gedanken nimmt, und verzeinen, wenn ich bei einigen Einzelheiten verweile, die
vielleicht von grosserem Interesse fiir mich als fir ihn sein dirften. Ausserdem
kommt fir mich noch etwas in Betracht, das ich dem Leser mit der Bitte, es nicht
zu vergessen, mitteilen muss. Man wird Teicht begreifen A in Sibirien wissen,
und mein Aufsatz ist keine Hilfe fir die dritte Sektion der kaiserlichen
Kanzlei. Ich hatte selbst viele Bedenken, ob ich dasjenige, was 1ich
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veroffentliche, an den Tag bringen solle; ich habe mich erst nach reifer
Uberlegung dazu entschlossen. Das absolute Schweigen A zur Hdlfte. <He 6e3
CTpaxa W BOJSIHEHUA MPUCTYNaw A K 3TOM 4acTu Moero 06o3peHuda. C 3TUM BpeMeHeM
CBs3aHAa BCA MOSA WHOCTb, C HUM OHa norpebeHa. To, O 4yeMm A byay Tenepb roBOpUTb, —
MOM JIMYHbIE BOCMOMMHAHMA. Camble CBslleHHble M Camble CKOpPOHble MUHYTbl, NepexuTbie MHOW
B WHOCTWU, HepasfeNbHO CAUTbl C COOBITUSMU 3TOW 3MOXWU. S HEBOJSIbHO OYAy MepexoAmuTb
OT MCTOPMM K OMUCAHMI0 COBCTBEHHOM XM3HM. MHEe NpUAETCA MNPONWTM C yYMTaTeseM MUMO
JOPOrMX MOrWi; NyCTb OH OyAeT CHUCXOAUTENIeH, eC/In B FOpPbKYH MUHYTY YYBCTBO
BO3bMeT Y MeHS BepX Hajl pa3yMoM; MNyCTb MPOCTUT, €C/IN S OCTAHOBJIOCb HAa HEKOTOPbIX
YACTHOCTAX, MOXeT b6biTb, H6onee MHTEpPeCHbIX ANA MeHs, 4YeM ANs Hero. KCTaTu Hajo MHe
NonpoCcUTb YuTaTens uUMeTb B BUAY elle crleaywiuee. MOHATHO, 4To A B Cubupu; MosA xe
CTaTbsA He NpeAHAa3HayeHa B MNOMOLWb TPeTbemy OTAENEHU KaHLensapuu ero
MMNepaTopCKOro BesnyecTBa. 4 AOAr0 Kojebasncsa, npexae 4yeMm pewmnsica OTKPbITO BbIHECTU
Ha CBeT TO, O YeM roBOpw 34eCb, W Pewuncs Ha 3TO NiUWb MO 3PesioM pa3MblIeHUN .
ABCONIIOTHOE MOJlYaHWe A HanoJIOBUHY .>
u(i4) nNocne: laisser percer des regrets <Bblka3aTb CBOW CKOpbb> // Nur die
russischen Frauen hatten den Heroismus, Mitter, Schwester, Frauen zu bleiben,
und als man sich von diesem widerwdrtigen Schauspiel des Servilismus abwandte
<TONBbKO PYCCKME XEHIMHbl MMenuM FepouM3M OCTaBaTbCA MaTepsMuM, CecTpamu, XeHamu U,
Korpa, OTBOpayMBasiCb OT FHYCHOro 3penuwa 3Toro xosonctea> Cp. VIII, 59.
25-26(29) Nocne: de tous les hommes pensants <Bcex MbicAAwmMx nwaen> // und wie 1in
einer solcher Lage nicht zweifeln? Eine finstere kalte Nacht schloss sie ein,
deren Morgenrot man nicht einmal vorhersah <M kKak He NMpPUNTM B OT4YasiHAE B TaKOM
NoNIOXeHUN? BecnpocBeTHas NeAsHas HOYb OXBaTwia BCe KPYrOM WM KOHUA el He Obuio
BULHO>
Ctp. 85(215)
22(24) nocne: ses sympathies étaient Tibérales <ero cumnatum 6biin nnbepanbHbIMM>
// und er besass auf eine wunderbare weise die Kunst, sich der ganzen welt mit
Ausnahme des Censoren verstdndlich zu machen. Er war ein geborener Journalist,
und zwar ein Journalist der Opposition <M OH B nopasuTesibHOM cTeneHu obnapan
MCKYCCTBOM ObITb MOHATHbIM BCEM HA CBeTe, KPOMe LeH30pa. 3TO Obll NMPUPOXAEHHBIN
KYPHAIUCT — U XYPHAIUCT Onno3vumm>
749
Ctp. 86(216)
3(3) nocne: plus bourgeois <bonee bypxya3sHow> // Der Aristokratismus ist, wie
wir gesehen haben, der russischen Literatur sehr nitzlisch gewesen. Die
Schriftsteller gewdhnten sich im allgemeinen an eine ungezwungene Schreibart und
zu gleicher zeit an die zurickhaltung der guten Gesellschaft. Nichts Gemeines,
nichts verletzendes, nichts Plumpes mischte sich je in die Schriftsprache, und
doch verstand man sehr gut alles zu sagen, die frivolsten, boshaftesten,
misslichsten Dinge auszudriicken. Karamsin, Jukoffsky und spdater Puschkin haben
zur Bildung dieses eleganten, ausgezeichneten Styls, der der ganzen welt
zuganglich 1ist, viel beigetragen. Mit einem wWort, die gute Wirkung war
hervorgebracht und von dem Einfluss selbst konnte man sich emancipieren. Polevoy
schrieb, indem er den aristokratischen Hochmut und die Pruderie der russischen
Literatur herabsetzte und verhohnte, das beste, das feinste Russisch mit der
anzen Leichtigkeit und Urbanitdt eines weltmanns <ApuUCTOKpaTM3M, KaK Mbl BUAENU,
b1 NONEe3eH PYyCCKOM nuTepaType. MucaTenu NPUBLIKAM NMCaTb BOOOWE HENpPUHYXAEHHO,
COXpaHAA B TO Xe BpeMsa CAEpPXAaHHOCTb,
CBOWCTBEHHYI XOpowemy obwecTBY. K AMTepaTypHOMY fA3blKY He MNpPUMEWnBAIN HUYEro
HU3KOro, YPOAJIMBOIrO, MOWIOro, U TeM He MeHee MPeKpPaCHO BbipaXasn BCE, 4YTO XOTenu
CKasaTb, B TOM 4ucC/ie U camble QPUBOJIbHbIE, 3J/ble U HENpUsATHble Bewwn. Kapam3uH,
XYKOBCKWU, a no3aHee MyWKUH MHOrO CnocobCcTBOBaNMN BbIPpaboTKe 3TOro M3AWHOIO,
COBEpLWEeHHOro, BCeM AOCTYMHOro CTwasA. Kopoye roBops, apuUCTOKPATU3M Aan AuTepaType
MHOFO XOpOllero, HO Mpuiwia nopa 0CBOBOAMTHLCA OT €ero B/MAHUA. [ONeBON, HanadaBMK
Ha apucToKkpaTuyeckoe BbLICOKOMEPUE U XEMAHCTBO PYCCKOW NUTepaTypbl, nucan
NPeKpPacCHbIM PYCCKUM SI3bIKOM C JIEFKOCTbH U HENPUHYXAEHHOCTbI CBETCKOro 4esioBeka>
Ctp. 87(217)
CHocka. BmecTo: plus adroit <bonee noeok> // wer der Machtigste, wer der
Geschiktigste ist <KTO OKaxXeTcCsd CUNbHee U XUTpee>
Ctp. 88(218)
33(38) nocne: plus de cing ans <bonee naTtu net> // obwohl kein Beweis gegen uns
vorlag. wWir missen der Regierung noch fir die Ehre danken, dass wir die Ersten
in Russland von ihr wegen Socialismus verfolgten waren. wir sind stolz darauf
<XOTSA Halla BMHA HMKAK He b6blna JoKa3aHa. Ham ocTaeTcsa nobnarogapvTb NPaBUTENbCTBO
3a YeCTb NepBbIMM B POCCUM MNOABEPrHYTbCS NpeciefoBaHU 3a COUMANU3M. Mbl FOpPAUMCS

ITUM>
Ctp. 89(220)
CTpaHuua 151



obpaHue counHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK0. MybnuYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
34(7) Nocne: entreprise commerciale <npeanpuatue> // Er kannte sein Publikum und
der Erfolg war ungeheuer <OH 3Han CBOMX uyuTaTenenm U AOOUACA HEC/bIXAaHHOro ycnexa>
Ctp. 90(220)
13-14(26-27) BmecTo: avec le gouvernement. On ne pardonne pas en Russie a un
renégat <C nNpaBMTeNbCTBOM. B POCCMM peHeraTy He npouwawT> // mit der Regierung,
d. h. mit der Polizei schloss. Einem Abtriinnigen verzeiht man in Russland nicht,
das ist ein bemerkenswerter zZug, der unter anderm noch die Jugend des geistigen
und politischen Leben gekundet.
Senkovsky ist gelesen worden, viel gelesen worden, und das ist seine
Rechtfertigung. Fir einen Renegaten konnte man ihn nicht nehmen, weil er in der
russischen Literatur mit demselben Charakter, oder richtiger mit demselben
Charactermangel auftrat, mit welchem er seine Laufbahn verlassen hatte. Er war
auch nicht gouvernemental <c npaBuUTenbCTBOM, T. €. C MOAUUMEN. B PoccuM peHeraTy
He MpowawT; 3TO 3ameyaTeNbHas 4vyepTa, KOTOPYW — B 4YUC/e npoyero — ycBauvBaeT
MOMOAEXb, BCTynas B YMCTBEHHYI M MOJIMTUYECKYI XM3Hb.
CEHKOBCKOI0 YMTaiM M YMTAIM MHOFO — B 3TOM €ro onpaBjaHue. Ero Henb3a CUYMTATh
peHeraToMm, MOCKOJIbKY B PYCCKOW NUTepaType OH MNposiBAAN
TOT Xe XapakTep WauM, BepHee, Ty Xe becxapakKTepHOCTb, YTO U B CBOEN JINYHOW XWU3HWU.
Ho OH He bbin1 Ha cnyxbe y npaBuTenbCTBa>
Ctp. 90(221)
34(11) nocne: s'effaca bientdt complétement <coscem cTywesanca> // Lermontoff,
Gogol, alle diese waren nicht nach Senkowsky's Geschmack; aber seine ganze
neckende Ironie reichte nicht einmal hin, um einen ernsten Kampf mit Belinsky zu
beginnen, als dieser Tletzte sich des Journalismus bemdchtigte, und diesem Loéwen
der Polemik den Handschuh zuwarf. «Die Bibliotek» wurde seit 1841 fade, blass,
bescheiden, ja so bescheiden, dass ich nicht einmal weiss, ob sie noch
erscheint.
Senkowsky umgab sich mit einem Kreis junger Literatoren, welche er dadurch zu
Grunde richtete, dass er ihren Geschmack verdarb und sie fiir sein Journal
ausbeutete und abnutzte. Sie war eine Effektliteratur, voll Convulsionen —
glanzend auf den ersten Anblick, verfdlscht auf den zweiten, ein Hohlspiegel von
Eis fur das Feuer der Leidenschaften, diese Literatur erinnert uns an die
Nachahmer von victor Hugo und noch mehr an Franconi, ohne das Talent, ohne die
Humanitdt des franzosischen Dichters, ohne die Gelenkigkeit des grossen
Bereiters von Cirkus. Es war eine monstrdse, erlogene Dichtung, eine Dichtung
von Petersburg oder besser von wassilievsky Ostrov. In diesen hysterischen
Bildern und verrenkungen <JlepmMOHTOB, [Orojib, BCe OHU bbIM eMy He Mo BKyCy, HO
ero BCeoTpuuawlen MPOHUN He MoA Cuny Obl1o BCTYNUTb B Cepbe3Hbii 60 C BENIUHCKUM,
Korga TOT 3aBJiafleNl XypPHa/IMCTUKOM U Bpocun mepyaTKy «J/bBY nosemmkun». C 1841 r.
«BUbnnoTeka» CTAHOBWIACbL BCe Xunee, bneaHee, CMUpeHHee Aa CMUpeHHee, TaK 4YTO A
Jaxe M He 3HaN, BLIXOAUT /I OHa elle Ha CBEeT.
CEHKOBCKMUM OKpyXun cebs MONoApMM nuTepaTopamMu, KOTOpPbIX OH Fybun, pasepawas ux
BKYC U BCSAYECKU DKCMNyaTUpYs UX B CBOEM XypHase. OTO bbia nutepaTtypa 3thdekTa,
CYAOPOXHO-KOHBY/IbCUBHAA, HA NepBbin B3rnsda bnecrtsAwas, Ha BTopon danbwwmsas,
HanoMMHaBlWAasA noapaxaTenen BukTopa lNoro, a eue 6osee ®paHKOHU, HO 6e3 TanaHTa U
ryMaHHOCTU (paHLy3CKOro nucaTtens M 6e3 NOBKOCTM LMPKOBOIMO Hae3jHuMka. ITo bbina
ypoanvBas, NOXHas No33us, N033MA neTepbyprckas WAM CKOpee BaCWMIeOCTpPOBCKas. B
3TUX UCTEPUYECKUX YYAOBUIHBIX KAPTUHAX>
Ctp. 93(223)
2(21) nocne: ces dix années <pecaTtu net> // Selbst die Empérung, deren Schrei
zuweilen durchdrang, hatte eine andere wendung, andere Masse, eine andere Tiefe,
als zuvor. werfen wir einen Blick auf die hervorstechendsten Ereignisse, welche
der veroffentlichung des Briefes von Tschaadaeff folgten <Camo HepoBONbLCTBO,
3BYKW KOTOPOro WMHOIMAA AOXOAWAW AO HAC, UMENo WHOW XapakTep, WHOW pa3max, WHYH
rnybuHy, 4em npexiae. OKMHEM Xe B3r/isiloM BaxHehwue cobbiTus, nocnejoBaBwMe 3a
onybnMkoBaHMeM nNuMcbMa YaajaeBa>
Ctp. 93(224)
32(15) nocne: de deux cotés opposés <cC ABYX MPOTMUBOMONOXHbLIX CTOpPOH> // ES gab
noch andere, noch viele, die grosstenteils Nachahmer von Puschkin waren; es
wirde jedoch schwer sein, die geistige Bewegung nach ihren Schopfungen zu
beurteilen. Fir Lermontoff und Kolzoff hingegen gilt gerade das
Entgegengesetzte. Sie sind grosse Reprdsentanten zweier welten, die sich in
Russland so schlecht zusammenschweissen <BbinM U Apyrve, MHOrMe, B OCHOBHOM
nocnepoBaTenu MywKUHa, HO MO UX MPOU3BEAEHUAM TPYAHO OblIO Obl CYAUTb O pPaA3BUTUM
YMOB. O JIepMOHTOBE M KO/NbLOBE HaA0 CKa3aTb MNPAMO MPOTMBOMONOXHOE. ITO KpymnHeuwume
npeAcTaBUTENN ABYX MUPOB, KOTOpble TaK MJIOXO CXOAATCHA B Poccum>
Ctp. 95(225)
16(33) nocne: ce divorce <ob aTom paspbiBe> // Liberale wie Reaktiondre zogen die
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ggiuen bei der Lectiire von Lermontoff's Poesien. Und wie konnte
man in der Tat den kihnen Dichter dulden, der die Frechheit hatte, Frankreich zu
sagen: «Und ich mochte der grossen Nation sagen, welch eitles, nichtliges volk
bist du»; wie dussererseits sich nicht empdren, als er sagt, dass er sein
vaterland liebe, aber mit einer sonderbaren Liebe, dass er weder seinen Ruhm,
noch seine Vergangenheit, noch seine Kraft Tiebt, aber den Tanz der betrunkenen
Bauern bei der Kneipe. Konnte man endlich einen Menschen dulden, der die
folgenden verse an unsere Generation richtete: Betrachtung (Duma).
In einem solchen Menschen sah man nur einen blasirten Gecken, einen durch den
Luxus abgenutzten Missiggdnger. was kiimmerte es die Leute, wie ein Mensch
gekampft, wie viel er ge?itten hatte, eh er begreifen 1ernte, eh' er seine
Gedanken auszusprechen wagte, welche jetzt von Tag zu Tag einfacher werden, aber
nicht so einfach vor 10 Jahren waren. — Man hat im Deutschen eine treue
Ubersetzung von «Mziri» (der Tscherkessenknabe)35[35]. Lesen Sie sie, um diese
gluhende seele_zu erkennen, die in ihren Ketten ringt, die zum fleischessenden
Tiere, zur Schlange werden moéchte, um nur frei, nur fern von den Menschen zu
sein. Lesen Sie seinen Roman «Der Held unserer Tage», der franzdsisch in den
Blattern Démocratie pacifique erschienen und einer der poetischsten Romane ist,
welchen die russische Literatur besitzt. Studieren Sie aus ihm diesen Menschen;
denn alles dies ist nichts anderes als seine Beichte, sein Gestdndniss, und
welches Gestdndniss! welch nagende Qualen! Sein Held ist er selbst. Nun, und was
tat er mit ihm? Er ldsst ihn in Persien verschwinden, wie Onegin im Morast des
russischen Lebens untergeht. — Ihr Schicksal ist eben so entsetzlich wie das
Schicksal Puschkin's und Lermontoff's <l nubepanbl, U peakuUUOHEPbl XMYPUIUCH,
ynTas CTUXM JIepMOHTOBA. M AENCTBUTENbHO, MOXHO NM bbNO TepneThb Aep3KOro noaTa,
KOTOpbLIN MOCMesNT 3asBUTb PpaHUUU: «MHE XOYeTCH CKa3aTb BEJIMKOMY HapoAy: Tbl XaJIKUA
M NyCTOM Hapoa!» MOXHO NM 6bl10 He BO3MyWATbCsA, KOrFAQ OH FOBOPW, 4YTO bUT
POAUHY, «HO CTPaHHOW NO6OBbLI», YTO eMy He Nibbl HM ee cnaBa, HW Mpouwsoe, HU
MOrYyWeCcTBO, a /obbl NAACKM C TOMNAHbEM M CBUCTOM NOJ FOBOP MbSAHbIX MYXMYKOB. MOXHO
nn bblio, HakKoHel, TeprneTb YesioBeKa, KOTOpbii 0bpaTW/ICA K HalWemy MOKOJIEHUIO CO
CNeAyl UMMM CTUXamu. <CneayeT B NPO3anM4yeCcKoM MNepeBOoAe BeCb TEKCT «[yMbl».>
35[35] wir empfehlen dringend unsern Lesern die Bodenstedtsche schone
Ubersetzung des «Tscherkessenknaben» und des Marchens Uber den zaren
wassiliewitsch und seinen treuen «Opritschnik» von Lermontoff zu Tesen.
B TakoM 4yefioBeke BUAENN TONIbKO pa3oyvyapoBaHHOro (arta, npechiyeHHOro be3saenbHUKA.
Komy 6bIO Aeno A0 TOro, Kak OH 6oposics, CKOMbKO BBICTpAAas, MNpexae 4em Hay4duncs
MbICNIUTL, MNpexie YeM pewuncs BbiCKa3aTb CBOM AyMbl, KOTOpble Tenepb CTAHOBATCA C
KaxibiM AHEM BCe MOHATHEEe, HO AECATb JIeT TOMy Ha3aj Obuin AafieKo He TaK MOHSATHbI.
Ha HeMelKUA f3blKk OYeHb TOYHO nepeBeleH «Muplpu» («UepkecCKuin tkHowa»)36[36].
NMpoyTuUTe 3TY MNO3MY, 4YTObObl Y3HATb MJAMEHHYK AYlUY KHOWW, KOTOPbLIM pa3bun ceou
OKOBbl, KOTOpLIN, KaK 3Bepb, Obl1 Yyxi NOAer U NoA3 M NPATANCHA, KAK 3Men, 4Tobbl
BbIPBATbCSA Ha cBoboay. MpoYTUTE poOMaH JIepMOHTOBA «Iepoil HaWero BpeMeHu»
(dbpaHuy3ckum nepepos ero 6bin onybnukoBaH B rasete «Démocratie pacifique»), oauH
M3 MO3TUYHENWNX B PYCCKOW NuMTepaType. M3yyanTe MO HeMy 3TOro 4esioBeka, BeAb BCE
3TO ero UcCnoBeAb, €ro MNpPU3HaHuA. WU Kakue NpusHaHuA! Kakue AyweBHble Myku! Ero
repo — 3TO OH cCaM. YTO Xe OH caenan c Me4yopuHbIM? Mocnan ero normbaTb B Mepcuu,
Kak OHervHy npuwiocb normbaTb B TPSICMHE PYCCKOW XM3HU. Cyabba 3TUX NUTepaTypHbIX
repoeB TaK Xe yxXacHa, Kak cyabba MywkuHa u JlepMOHTOBa>
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Ctp. 96(226)
16(36) MNocne: ce débordement de Ta vie (oudale molodétzkaia) <ypanb monoaeukas>
// Unsere Natur, unsere Felder, das Leben unserer Bauern mit ihren Ausdriicken
und ihrer weisheit — Alles dies finden Sie in Koltzoff wieder und dazu noch
poetisch und volkstimlich ausgedruckt. Die traurige Bedingung, unter welcher der
Ackerbauer sein Dasein hinsch?eppt, vermischt mit einer berauschenden Sehnsucht
nach grenzenloser Unabhdngigkeit, nach einer, wenn Sie wollen, wahnsinnigen
Ungebundenheit <Hawy npupoay, HawW paBHWUHbI, ObIT HAWMX KPeCTbsH, WX cnocog
BbIPpAXaTbCsA, UX MYAPOCTb — BCE 3TO HamaeTe Bbl Y KoNMbLOBA B rNyboKO MO3TUYECKON U
HapoAHOW (opMme. YHblHME 6e30TpafHOro CylwecTBOBAHWA, KOTOpOe BAYUT naxapb,
C/IMBAETCA B NecHAX KosnblloBa C XMeslbHOM TOCKOM Mo becnpepenbHOW BoOJsie, C KAaKOW-TO,
ecnu xotTute, becwabawHon He3aBUCUMOCTbH>
Ctp. 98(229)
15(2) Nocne: cette ame impure et maligne <3ToW HeumucTon 3n0BpeaHON Ayum> // Nur
bei volkern, welche Tange schweigen, erscheint zuweilen ein Dichter, der mit
Einer Komddie, mit Einem Roman flr die Erniedrigung und Beleidigung eines ganzen
Jahrhunderts zahlt <Tonbko y AONrO0 MOMYaBWMX HAPOAOB MNOABAAWTCS WMHOrAA MUCATENM,
KOTOopble eAMHCTBEHHOW Komeauen, eAMHCTBEHHbIM POMAHOM pacn/layMBalwTCA 3a BEKOBble
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obuapl M1 ockopbneHus>
Ctp. 103(234)
36[36] Mbl HAacTOATENbHO PEKOMEHAYEM HAWUM YUTATENSAM NPEBOCXOAHble NMepeBOAbl «MUbIPU»
N «MNecHW npo uapa WBaHa BacuibeBuYa», NpUHAAJexaume BOAEHWTEATY.
38(6) MNocne: resusciter <BockpecuTb> // Der Katholicismus hat seine zeit gehabt,
sowie die griechische Kirche, der Protestantismus, und das Christentum selbst,
sammt der monarchischen Europa, sammt der ganzen rémischgermanischen welt. Fir
das Christentum gibt es im allgemeinen keine zukunft, vorziiglich aber keine fiir
die griechische Kirche.
Der grosse Dienst, den sie Russland geleistet hat, besteht darin, es vor dem
KathoTlicismus, und mit ihm vor dem Feudalwesen und dem roémischen Rechte
geschiitzt zu haben. Das empfangliche, passive und weiche russische volk ware
durch den verderblichen Einfluss des Papsttums und der aristokratischen
Einrichtungen unwiderruflich verloren oder gebrochen worden. Der Katholicismus
fihrt in seinem Gefolge, wie ein Gegengift, den Protestantismus, welcher nichts
anderes ist, als ein Fegefeuer ohne Ende, welches den Geist nur zur Halfte
befreit und Tdutert. Die griechische Kirche ist fir den Laien nur ein
Gotzendienst, ein Rituel von Formlichkeiten und vorschriften, welche spurlos
zerfallen werden, sobald nur ein wenig Licht in die Geister gedrungen sein wird.
wir finden den Beweis bei den gebildeten stdnden, welche in Russland nichts
weniger als religios sind, und in der Leichtigkeit, mit welcher sich die Secte
der «Duchoborzy» verbre1tet welche ein gdnzliches Leugnen der Kirche ist und
auf Art der Antibaptisten und der mihrischen Brider, eine communistische Doctrin
mit christlichem Namen sich gebildet hat.
Ich gebe_gern zu, dass die griechische Kirche den Grundsdtzen des Evangeliums
treuer blieb, dass sie die Lehren der Kirchenvater reiner bewahrte, und dies ist
eine von den Ursachen, warum sie sich noch weniger durchfiihren Tdsst, als die
Kirche des westens. Aber ungliicklicher weise sind fiir uns die geschichtlichen
Elemente und die Keime der Bewegungen und Entwicklungen viel wichtiger als die
Treue der Tradition und die Reinheit der evangelischen Theodiceen. Die
orientalische Kirche floh die welt, war bloss in Streitschriften, inmitten der
Geistlichkeit, in Kldstern tatig, sie machte wenig Propaganda, octroyierte dem
Volke ihre G1aubenssatze von oben herab, und stritt nie mit der_weltlichen
Macht, vor welcher sie immer auf den Knien Tag. Rom im Gegenteile,
herrschsucht1g und despotisch seinem innersten wesen nach, demitigte die
deutschen Kaiser und die libermdassigen Anmassungen des Staates dem Individuum
gegenilber. Die
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demitigere griechische Kirche befriedigte sich mit geheimem Einflusse, handelte
durch die Eunuchen und in den Vorzimmern der H6fe und beschaftigte sich damit,
die Kloster auf dem Berge Athos zu organisieren. Gewiss war dies viel
christlicher und viel Tauterer, allein weniger einflussreich auf das volk und
die Geschichte.
Und diese erschopfte und apatische Religion, welche einen Staat wie das damalige
bysantinische Reich voraussetzt, wollten die STawophilen als Schlussstein auf
das Gewdlbe des kiinftigen Russlands setzen
<KaTonmuM3M OTKMI CBOE, KaK M rpeyeckas LEpKOBb, M MPOTECTAHTM3M, M Camo
XPUCTUAHCTBO BKYNe C MOHApXW4YeCKon EBPONOM U CO BCE€M PUMCKO-FepPMAHCKUM MUPOM. Y
XpPUCTMAHCTBA BoObIWE HeT byayulero, a y rpeyeckon LepkBM ocobeHHO. OHa cocnyxuna
PoCccuM BenMKy Cnyxby, 3awMTMB Hac OT KaTo/auMuM3ma, a BMeCcTe C HMM OT (eojanv3ma
M PUMCKOro npaBa. BOCNPUUMYMBLIN, MOAAT/MBBLIA U MATCKUM PYCCKUM HApOA Mormbd 6l uam
c/loMuaCA NoA rybuTesnbHbiIM BO3AENCTBMEM MNANCTBA U ApPUCTOKPATUYECKOrOo MNpaBfeHus.
KaTonuumiam BreyeT 3a cobon, Kak NpoTUBOSAME, MPOTECTAHTU3M, KOTOPLIA €CTb He 4YTO
WHOEe, KaK DOeCKOoHeyHoe yumcTuauwe, Nuwb HAMOSOBUHY OCBODLOXAAwWee U MNpocBeTsAwLee
YenloBeYEeCKUIM AyX. [peyeckas Xe LEepKOBb AJs MUPAH NPOCTO WAOMOMNOKIOHCTBO, puUTyan
0bpajoB M npeanucaHui, KoTopble byayT 3abpoleHbl, He OCTAaBMB M Cneja, Kak TONbKO B
yMbl MPOHMKHET XOTb HEMHOrO CBeTa. [loKka3aTe/lbCTBO 3TOMY Mbl BMAMM B MPOCBELIEHHOM
COC/IOBUM, KOTOpOE B POCCUM HM OT 4Yero TaK He AANIeKo, KaK OT penurun, u B
NIerKoCTU pacnpoCTpaHeHUs CeKTbl «AyxobopueB», KOTopas eCTb MpsMOe oTpuuaHue
uepkBu n, noaobHo aHabanTucTam U MOpaBCKUM bpaTbsaAM, BbipaboTana cebe
KOMMYHUCTUYECKOE YYeHWe Moj XPUCTUAHCKUM WMMEHEM.
S roTOB COrjlacuTbCsi C TeM, UYTO rpeyeckas LepKoBb Oosiee BepHa OCHOBaMm
XPUCTMAHCTBA, B 6O/blle YMCTOTE COXpaHuIa yyeHue OTLOB LEPKBU, — 3TO OAHA U3
NPUYUH, NO KOTOPLIM OHA MeHblle paeT cebs 3HATb, YeM LEepKOBb 3anaga. Ho Ans Hac,
YBbl, MCTOPUUYECKME D/IEMEHTbl, 3apOoJplliM ABUMXKEHMS M Pa3BUMTMA FOpa3[lo BaxHee, YeM
BEPHOCTb TPAAULMUAM U YNCTOTA €eBaHrenbCKoro 60rocsioBus. BOCTOYHAA LEPKOBb
yAananacb OT MMpa, €e CAYKMTENM He COUYMHANM TPaKTaToB, a AeNCTBOBa/IM B
MOHACTbHIPAX, OHA MaN0 3aHMManacb NPO3e/UTU3MOM, NPEnoAHOCUNA HAPOAY CBepXy BHU3
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CUMBOJ/T Bepbl, C MUPCKUMK BAACTAMU He MNpenupasnacb, a BCeraa rHyjsa nepeja HUMU LWew.
PUM Xe, BNACTHbIK U AECMNOTUYHLIK MO CBOEW MpuUpoAe, HaMpPOTUB, YHWXAN HeMeLKuUX
MMNepaTopoB U MNPOTUBOMNOCTABAAN JIMYHOCTb 4Ype3MepHbiM NMPUTA3AHUAM FOCYAApPCTBA.
YHUXKEHHas rpeyeckas LEepKOBb MUpWUIacCb C TaWHbIMA BIUSIHUSAMU, NepefaBaBWMMUCS Yepes
€BHYXOB W ABOPLOBYW 4Yensdnb, U 3abaBnanacb YCTPOMCTBOM MOHACTbIPA Ha AdoHe.
XpUCTUAHCKOIrO Ayxa U DOecKopbiCTUS 34eCb, KOHeYHo, bonblie, 3aTO BJUSHUS HA UCTOPUIO
MU HApOA MeHblie.
N 3TYy-TO OCKYAEBUWYKW ANATUYHYKW PEnruie, BBEAEHHYW TAaKUM rOCYAAPCTBOM, Kak
TOorjawHsas BuM3aHTUSA, C/aBAHOOGWIbI XOTenn b6bl BOCCTaBUTb KpPaeyroJibHbIM KaMHEM B
34aHuMM byaywen Poccuu>
Ctp. 104(235)
37-38(4-5) BmMeCTO: nerveux: Bélinnsky <pa3apaxuTenbHbii: BeNUHCKUA> // nervos.
wir sprechen von Vvissarion Belinsky, einer der merkwiirdigsten Persodnlichkeiten
in der Geschichte unserer Journalistik und jlngsten Literatur <pa3apaxuTenbHbii.
Mbl FOBOPMM O BUCCapuvoHe BeIMHCKOM, OAHOM M3 3aMeyaTeNibHeWWMX JIMYHOCTEN B UCTOPUU
Hawen Ny6AUUMCTUKN U MOJIOAON NUTEepaTypbl>
Ctp. 105(236)
34(3) BmecTo: notre ami Bakounine <Hawero apyra BakyHuHa> // unseres
unglickTichen Freundes Bakunin <Hawero Hec4yacTHOro Apyra BaKyHWHa>.
Ctp. 106(236)
W25) nocne: vingt-cing ans <aBaauatu natu net> // (nicht aber im 15. oder 16.)
<(a He nATHaauaTM-wWeCTHaALaTW)>
27(33) BmecTo: Te journal d'Arnold Ruge Aau temps <xypHan ApHonbaa PyreA
BpemeHa> // die berihmten Hallischen Jahrbiicher gemachten Propaganda. Allein man
muss sich in die Jahre 1838 und 39 zuriickversetzen, wo die Moskauer Hegelianer
entzickt waren von der vortrdgen Werders und die Kiihnheit der Strauss'schen
werke bewunderten. Die Hegelianische Orthodoxie von Berlin war noch bezaubert
von jenen dialektischen Taschenspielereien, durch welche die christliche
Religion, welche in der Phdanomenologie und Logik zu Grunde gerichtet und
aufgeldst worden war, sich von Neuem in der Religionsphilosophie aufrichtete,
gehul11t in ein speculatives Leichentuch, ohne das Jemand den Mut gehabt hatte,
zu bemerken, dass dies nicht mehr ein Tebendes wesen, sondern nur ein Schatten

sei. Man war damals sehr zufrieden, dass Hegel sich nicht dber die
Unsterblichkeit der Seele ausgesprochen hatte. Mit einem Worte, damals war

noch die zeit

<nponaraHibl, KOTOPYW Ben BbIXOAUBWMA B ranne 3HameHUTbIN eXerofHuK .

Ho HapobHo

nepeHectucb B rogpl 1838 u 39, kKoraa MOCKOBCKUX reresbsHLUEB BOCXMWANo

N3/10XeHne B
COYMHEHUAX Bepaepa W nopaxano raybokoymume B TpyAax lWTpayca. OpTOAOKCANbHOE
rerefbSSHCTBO B GBep/sivHe elle ObUI0 TOraa 3a4apoBaHO AMANIEKTUYECKUMU (OKycamu,
NOCPeACTBOM KOTOPbIX XPUCTUAHCKASA penurunsa, pasbutas U YHUYTOXEHHAs B
«®EHOMEHOIOrUN» N «JlIornke», BOCKpecasa B Buae «dunocodbum pennurum», 3aKyTaHHaA B
CaBaH CNEKYNATUBHbIX PACCYXAEHUM, TAK YTO HM Y KOO He XBaTaso MyxecTBa
pa3rnageTb, YTO 3TO He XMBOEe CYlWECTBO, a BCEro NMiib TeHb. TOrAa o4vyeHb PaAOBAINCH
TOMY, 4YTO lerenb He BbiCcKka3biBasics 0 beccmepTum Aywn. OAHMM CJIOBOM, TO Oblin
BpemeHa>

Ctp. 107(237)

1-2(9_10) nNocne: mettait une feuille de vigne sur ses vérités <npukpbiBaBlIEN
(UroBbIM IMCTKOM CBOW UCTUHbLE> // hob er das Feigenblatt mit kecker Hand auf.
Unter demselben fand er weder Gott noch Religion, wohl aber den Nekrolog der
Gottheit und die Chronik der Religionen. Ohne sich einschiichtern oder
adschrecken zu Tlassen, sprach er dies offen aus, zum grossen Entsetzen eines
Teiles seiner Freunde, welche noch an dem feigen Deismus oder dem sinnlosen
Pantheismus der Berliner hingen.

Ich erinnere mich noch sehr gut, wie sich eines Tages Belinsky nachdem er
stundenlang gestritten, blass wie der _Tod und von Aufregung bebend, erhob und
mit zitternder Stimme sagte: «Ihr wollt A nichts miteinander gemein».

Nachdem er sich von der Kirche Tosgesagt, musste er sich auch vom Staate
lossagen, was er etwas spdter auch tat. Der sinnlose Vergleich, den die
Philosophie mit der wirklichkeit (Realitdt) eingegangen war, dieses zweite
zZugestdndniss und diese zweite Liige der wissenschaft hielt die Geister gefangen.
Man erinnert sich wohl, wie man aus dem Hegel'schen Satze: «Alles Wirkliche ist
verninftig», die einfdltigsten Folgerungen zog. Die Rechtfertigung alles
Bestehenden, die Rehabilitation der Tatsache fiihrte zu einer vollstadndigen
Apathie und einer volligen Indifferenz gegen alles, was nicht transcendental und
metaphysisch war man verachtete die praktischen Kreise, das alltdgliche Leben,
die zufdalligkeiten des Daseins, man betrachtete die Dinge nur sub specie
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aeternitatis.
Die Philosophie wurde eine irdische Religion, eine Religion ohne Himmel, ein
Togisches Kloster, in das man sich aus der welt flichtete, um sich mit
Abstraktionen zu beschdftigen, sie war die schlimmste Sorte von Christentum und
Dualismus. Diese Anschauungsweise todtete in dem Menschen die Lust zum Kampfe
selbst, und welch ander Mittel gibt es denn, den widerspruch zwischen dem
Gedanken und dem Bestehenden aufzuheben, als den Kampf? Nachdem Belinsky ein
oder zwei Jahre in diesem Sinne geschrieben hatte, wich er mit Entsetzen von
seinem Irrtum zurick und gestand seinen Fehler mit seiner ganzen Freimitigkeit
ein.
von dieser zeit (40-48) beginnt die eigentliche wirksamkeit Belinsky's
755
Damals bemdchtigte er sich der Leitung der «Jahrbicher» und beherrschte die
russische Journalistik sechs Jahre hindurch. Er fiel als tapferer Krieger <u
cMeno cbpocun ero, He HamasA NoA HUM HU 6ora, HU pesuruu, a Juilb HEKPOSOrui
boxecTBa M neTonucb penurum. Ge360A3HEHHO M MYXeCTBEHHO OH FoBopua 06 3ToMm
OTKpPbLITO — K BE/IMKOMY CMATEHMI0O HEKOTOPbIX CBOMX Apy3en, BCe elle LennsaBuwMxca 3a
pobkun pensm unu 3a 6eCTONKOBLIN NaHTensM bepnvHULEB. S XOPOWO MOMHI, KaK OAHaXAbl,
nocne MHOro4acoBOro crnopa, OneAHbIn KaKk CMepTb M APOXAWMA OT BOJHEHWUSA BeIMHCKUR
BCTaNl W NpepbiBAOWUMCA TOJIOCOM MPOU3HEC: «Bbl XOTUTE A HUYero obuero y MeHs C HUM
HeT».
OTKa3aBWWCb OT LEpPKBM, HaAOOHO ObIO OTKa3laTbCs M OT rocyaapcTBa, W HEMHOrO
CnycTa OH caenan 3To. Henenoe ynoaobneHwe, npupaBHuBaBluee tunocoduw K
JEeUCTBUTENIbHOCTU, 3TOT BTOPOM Te3UC M BTOpas JIOKb HAyKW, AepXaso yMbl B MJIEHY.
Kakux TONbKO FAynemwmnmx cneacTBUA HU BbIBOAWAW, MOMHUTCHA, U3 rerefeBCKon
CeHTeHUUN: «Bce AeNCTBUTeNIbHOe pa3yMHO». OnpaBAaHue BCEro CylecTBYywWlero,
npu3HaHWe BCero, 4YTO COBepwaeTcs, NMPUBOAWIO K MOJIHEMWEN anaTUM U COBeEpPLIEHHOMY
PAaBHOAYWWNID KO BCEMY HeTpPaHCLEeHAEHTaNbHOMY U HemeTadusnvyeckoMmy, K npeHebpexeHuo
NPaKkTUYECKUM KPYroMm fefl, NOBCeAHEeBHOCTbW, CAYYAMHOCTAMU ObITUA; K TOMY, 4TO BCe
paccmaTpuBanocb ToNbkKo sub specie aeternitatis37[37]. ounocodus caenanacb 3eMHOMU
penurnen, penurven 6e3 Hebec, NOrMYeCcKUM MOHACTLIpEM, Kyaa bexann oT mupa, 4YTOObI
norpy3mtbcs B abcTpakuumm, XyAwum BUAOM XPUCTMAHCTBA WM Ayanm3ma. DTWU B3rsaabl
ybuBanM B yenoBeke cTpemneHuMe K b6opbbe, a Kakoe xe elle eCTb CpeACTBO pa3pewnTb
npoTMBOpeyne Mexay uaeem u AeUCTBUTENbHOCTbI, Kak He bopbba? rosa ABa BENUHCKUNA
nucan B 3TOM AyXe, a 3aTeM YXacCHYJICA CBoero 3abnyxieHus U CO BCEM CBOWCTBEHHbLIM
eMy npsMoAywueM npusHancsa B HeM. C 3TOr0 BpeMeHM HauyuHaeTcs cobCTBeHHas
peaTenbHoCTb BennHckoro (1840-48). Toraa oH B3s/1 B CBOM PYKU PYKOBOACTBO
«0TeYeCTBEHHbIMW 3aNUCKaMU» W WeCTb JSleT FOCMNOACTBOBAS B XYpPHAaJIMCTUKE. OH norub
KaK MyXeCTBEHHbh boeu>
KHura «Du développement des idées révolutionnaires en Russie», AOCTaBJ/ieHHas
Hukonaw I npedeKToM NAPUXCKON MNOAUUMKM Kapsibe He Mo3Xe Hayana ceHTAbpa 1851 r.
(cm. nucbmo M. C. CKypblAMHA K H. B. rorosw oT 13 ceHTsbpa 1851 r. — «H. B.
roronb. MaTepuansl U uccnepoBaHua», T. I, M.-J., 1936, cTtp. 133), 6bba 3anpeueHa
cneumanbHbiM MOCTAHOBJIEHMEM [/TAaBHOrO YMpaBieHUs LeH3ypbl oT 9 okTaAbpa 1851 r. 370
pelleHne BbI3BAHO ObIO MpeaBapuUTesNibHbIM 3aK/lYeHUeM KomMuTeTa LEeH3ypbl MHOCTPAHHOW O
HEeOOXOAUMOCTU OTHECTU COYMHEHWe [epueHa K YUCNY Tex, KOTopble noanexat
«be3yCc/IOBHOMY 3amnpelleHnio Ha OCHOBAHUKM § 3 YcTaBa O uUeH3ype» («KpacCHbil apxuB»,
1940, N 1, cTp. 242).
M. B. AHHEHKOB, OTMeYyasa B CBOMX 3aMeTKax «[Be 3UMbl B MPOBUHLUUN U AepeBHE» TO
WCK/IYNTENbHOE BMeyaT/ieHne, KOTOopoe MNpou3Besia 3anpeleHHas KHUra B Kpyry
FpaHOBCKOro, CBUAeTeNnbCTBYeT, UYTO ApPYy3bsA ee aBTOpa [AOJIr0e BpemMs «He BMOJiHe
NOHUMaNU, Kak Morna nponTu bpouwwpa repueHa, He yHecs KOro-nmbo M3 HUX WM Bcex
BMeCcTe». W panee: «HWKonam MUAKNTWUH pacckasbiBajsl, 4YTO B pa3roBope C ero AsAaewn
KncenesbiM OpJIOB YNOMSIHYNl O KHUre lepueHa v npubaBun: ,,MHOrMX OHA BbiAaNa Nyuwe
BCAKOro wnuoHa". — ,Jla KOro xXe OHa Morna BbiAaTb? — BO3pa3un Kucenes. — Belb OHa
FOBOPUT TONIbKO O MepTBbLIX". — , 3! — oTBeyan wed xaHaapmoB. — Ec/iu Obl Mbl 3axoTenu,
TO WUMEHHO MO MEepPTBbLIM-TO AO XWUBbIX U Aobpanucb'» (M. B. AHHEHKOB. JinTepaTypHble
BOCMOMMHAHMA. M., 1960, ctp. 540).
HeKkoTopble OTrO/IOCKM MAHUKU, OXBATUBLIEN KPYru NepeioBON WHTEIMIeHUUn nocie
BbIX04a B CBeT (paHLy3CKOro uUsgaHusa «O pa3BUTUM PEBOJIOLMOHHBIX MAEN B PoCCUU»,
3By4YaT U B TexX ynpekax no aapecy repueHa, KOTopble MOAYYUIU BbipaxeHne B «MUCbMe K
usgaTteno» K. [I. KaBenuHa
756
M 6. H. UnyepuHa, onybNMKOBAHHOM C MNOANUCBLID «PyCcCKUM nubepan» B MNepBOM BbiyCKe
«FonocoB M3 Poccum», JIoOHAOH, 1856, cTp. 9-36.
O no3aHenweMm MpoekTe M3aaHus «O pPas3BUTUM PEBOJIIOLMOHHLIX MAEA B POCCUM» Ha PYCCKOM
A3blke CM. NMUCbMO TepueHa kK E. 4. KonbacuHy ot 9 wumwoHAa 1859 r. (XXvI, 272).
K ctp. 171 n 177-178.
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NeTp I caenan uMmnepaTpulen TPaKTUPWMLY, XeHY WBeACKOro congata A WmnepaTtpuua
AHHa Xuna Mo-CYMpyXeCcku C ObIBWMM CBOMM KOHIOXOM BMPOHOM A PereHTwa AHHa
BpayHWBeNrckas NieToOM crnaja Cco CBOWM JIOOOBHMKOM Ha OCBeleHHOM 6ankoHe aBopua. —
CTPOKM 3TW pa3BMBaAIM U AOKYMEHTUPOBAIM OAHO M3 LEHTPabHbIX NONOXEHUN CTaTbM
repueHa «La Russie» 06 OTCYTCTBMM B PYCCKOM Hapoje «0CObeHHOW npeaaHHOCTU
npectony»: «Hapop 6eccTpacTHO Monyan, He 6ecnokosicb O TOM, MPU3HAET NN Kamapuibs
MMnepaTopaMn U POMAHOBBIMM — MPUHLLECCY BpayHUWBENrCKYW WM KypasHACKyW...» (VI,
212). OTW Xe CTpaHuupl FepueHa BMNOCAEACTBUM fiersiu B OCHOBY OAHOM U3 4yacTewn
«McTopun oaHoro ropoaa» M. E. CanTtbikoBa-lleapuHa («CKa3aHue O WeCTU FpagoH
ayanbHULAX») .
K cTtp. 236.
...nponaraHabl, KOTOpYyWw Besa raserta ApHonibjaa Pyre... — WMeeTcs B BUAY
nMTepaTypHO-OMUIOCODCKUIA XypHan neBbiX rerenbaHueB «Hallische Jahrbiicher fir
deutsche wissenschaft und Kunst», u3paBaBuunca B Jlennuure B 1838-1841 rr.
PepakTopamyM XypHana 6o A. Pyre u T. IXxTepMmenep. XypHan BbIXOAWST e€XeAHEBHbIMU
NMCTKammM. O nosieMmMke, KOoTopas BeslaCb Ha CTpaHuMuax 3TOro mM3jaHus «MNpoTUB
6ecnnogHOro, apuCcTOKPaTMYECKOro M H6ecyesnoBeYHOrO MOHMMAHUSA HAYKU HeMeLKUMM

npopeccopamu, npoTus ux berctea B obnactu abconwta», — repueH ynommHaeT Takxe B
ctatbe «Michel Bakounine» (VII, 356).
..«34ecb», Kak Bbipa3duncsa B 1848 roay opaTtop OAHOWM MONbCKOM AenyTauuum. — OTU

cfioBa MOMAW MpuHaanexaTb CTaHWCNaBy Bopueniw wuau Bouuexy Japaily, BO3r1aB/ABWWM
BecHon 1848 r. aenyTauuiw NoOJIbCKUX PEBOJIOLMOHHBIX 3MUIrpaHToB B MNapuxe (cp. XI,

127).

LE PEUPLE RUSSE ET LE SOCIALISME <PYCCKWW HAPOJ U COLMANU3M>

K ctp. 338.

O4yeHb pacnpocTpaHeHHas B POCCUM CKA3KaA MIACUT... — ITY Xe «MNPOCTOHAPOAHYI
CKa3Ky» [epleH BCMOMMUHAN B nucbMe K H. A. 3axapbuHon oT 28 anpena 1837 r. (XXI,
165).

MICHEL BAKOUNINE <MWUXAWUNT BAKYHUH>

K cTtp. 343.

12 cB. Nocne cnoB: d'autre intérét monxHo 6bITb: IT nous rappelle Tes chrétiens
des premiers siecles et plus encore ces hommes ardents et infatigables de
1'"époque de la restauration des sciences, qui, comme Cardan, Bruno, Pierre de la
Ramée, allaient de pays en pays propager leurs idées, enseigner, convaincre,
Tutter avec les préjugés, exposant leur existence pour Teur parole Tibre; ces
hommes persécutés, chassés partout, qui, aprés de longues fatigues et une
existence de dévouement, ne savaient ou reposer leur téte, si la mort ne Tleur
venait en aide sur un blicher ou dans un cachot obscur.

Pycckui nepeBos cMm. VU, 354: OH HanoMMHaeT Ham MpPO3e/IMTOB A WM B MpadyHou
TIOpbMeE .

757

<Jlanee cneayeT CTpaHULLA PYKONMUCHOMO TeKCTa Ha (paHUy3CKOM si3blke - pej.>
CTpaHuua konunm ctatbu «Michel Bakounine».

UcTopuyeckasa bubnuoTeka roposa Mapuxa.

K ctp. 350.

8-9 cB. Nocne cnoB: gouvernement russe AOJXHO ObITb: «Et pourquoi ne pensez-vous
pas, — ai-je répondu, — que cet argent lui venait au contraire des ennemis du
gouvernement russe?» <«A No4YyemMy He AymaeTe Bbl, — OTBeYyan s, — 4YTO 3TU AEHbIU OH
nony4ymn, HaobopoT, OT BparoB PYCCKOro nNpaBUTENbCTBA?»>

Kyniopbl BOCCTAHABNIMBAKNTCSA MO aBTOPU3OBAHHOMY CMUCKY CTaTbW, ODBHapyXeHHOMY
bpaHLy3CKUM uUccregoBaTenieM M. Kaao cpeau bymar X. Muwne B Bibliotheéque
Historique de Ta ville de Paris. CM. nybnukaumwo M. Kaao B «Revue de Littérature
Comparée», 1960, N 136, cTp. 585-595.

Konus cpenaHa HeyCTaHOBJIEHHbIM JIULOM; B HEKOTOPbLIX MecTaxX — fnpaBKa lepueHa. BMmMecTo
Dessau paHee b6bino: Anhalt-Cothen (cTp. 346, cTpoka 38); nocne cnosa «torturé» —
ctp. 350 (B nepeBoge: cTp. 362, nocne cfoBa «MbITKe») 3a4yepkHyTo: mais quant a
des preuves, j'en manque <4TO Xe A0 AOKA3ATeNbCTB — TO Y MEHS WX HeT>.
3agnquTeanHe Tpu CTpokM cTaTbu (POSt scriptum) BRMCaHbl PyKOM camoro repueHa.
75

Tom VIII

«BbIJIOE U AYMbl», 4y4y. I-III

06 ocobeHHOCTAX XaHpa, CTWIA U KOMMO3UUUU «BbUIOrO U AyM» CM. KHUTY J1. 4.
MH36ypr «,bblioe uU aymbl FepueHa», J., 1957.

KpUTUYECKUA CBOJL OTKJIIMKOB Ha «Bblloe U AyMbl» B HEMELKOW nevyaTu BTOPOW MOJIOBUHDI
XIX B. CM. B KHure: Eberhard Reissner. Alexander Herzen in Deutschland. Berlin,

1963.
K cTtp. 104. )
...4yuTan ~ BYPbBHUl «Mémorial de S-te Héléne»... — Ha3BaHHaA KHUra NPUHALNEXUT
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Nac-Kasy (cm. VIII, 453). HOo cywecTBywWT U «Memyapbl» BypbeHHa (10 TomoB, 1829 —
1831) — oAWH M3 BaXHEWWWUX MeMyapHbIX MCTOYHUKOB bBuorpadum HanoneoHa.
K cTtp. 125.
Noneuntenb MUcapeB cYen HyxHbIM A OTAaTb NpuMKas... — HaMeK Ha BOEHHOe 3BaHue A.
A. MucapeBa (reHepan-mamop), KOTOPbLIA B OLITHOCTb CBOW MOMNeYUTEesIeM MOCKOBCKOIO
y4yebHOro OKpyra BBes B YHMBEPCUMTETE MNOYTM BOEHHYI AMCUMNAMHY M Pacnopsjok.

K cTtp. 221

...ropapmuBan A. A... — UMeeTca B Buay A. A. TY4YKOB.

K cTp. 265.

Bonbllas 4acTb KpeleHbX Npu Env3aBeTe TaWHO NPUAEPXMBAETCH CBOEW neyvyanbHOW, AUKOWU
pennrum ~ Anason (wamTaH) noyumTaeTcs HapaBHe C 60rom. — CTPOKM 3TU, KakK MU

npuBeAEeHHbIN epLeHOM Ha clepywuen CTpaHuue OTBeT YyepeMncoB KypbaHOBCKOMY,
BOCXOAAT K JaHHbIM o4yepka «BoTAKU U depemucbl» (I, 369, 371-372)

B BATCKOW rybepHun KpecTbsiHe OoCObeHHO NwbAT nepecensaTbCA A 3a 3axBaTUBWAMKU. —
3To)npmmeanme BOCXOAUT K [AaHHbIM o4yepKa «PyccCKue KpecTbsiHe BATcKom rybepHum» (I,
373).

K cTp. 274.

.npeacepatent yrosaoBHOM NanaTtbl... — MM 6bin B TO BpemMs HajB. COBETHMK M. C.
KYNOM3WH.

K cTtp. 275.

.MPOKYpOp... — F'yBEepHCKMM NPOKYpOpOM BO Bnaaumupe 6bi1 B TO BpeMsi KOJITEXCKUN
COBETHWK M. H. lWKnapeBuY.

K cTtp. 286.

...CTaTCc-cekpeTapsa. — WmeeTcs B Buay bap. M. A. Kopo.

759
K cTtp. 292.

.apxuepen 6bi1 YeNOBEK CrOBOPYMBbLIA... — BATCKMMA enuckon Hun UcakoeBuy (B mupy
Hukonam ¢enoposuy) .

K cTtp. 295.

.sans phrase. — BblpaxeHue MNpuUHAANEXUT Cunecy. 17 aHBapa 1793 r. Ha 3aceaaHuu
KOHBeHTa pelwanacb yyacTb JiogoBMKa XVI. 0O/0COBaHWE MPOUCXOAUNO OTKPLITOE, KaxAapli
yYneH KOHBeHTa, NOJAaBaBWMMA FONOC, BbLICTYNan C aprymMeHTauuMend CBOEro MHEeHUs, OAMH
Cuiec npou3HecC TONbKO: «La mort». Bo3Bpawascb Ha MecTo, OH cka3an: «J'ai voté la
mort sans phrases». To xe XI, 475; XIX, 195.

K cTtp. 331.

.. .XEeHUX OCTaBWn ee... — Peyb mMaeT o puropum Moxapose, MUCbMO KOTOPOro OT 2
auBapa 1833 r., aapecoBaHHoe E. B. MacceKky, XpaHUTCA B XapbKOBCKOM ¢uanane
rocyaapcTBeHHoro apxmea YCCP (doHa NaccekoB, N 778, ea. xp. 451, nn. 1-2). B
3TOM MUCbMe, CCbiladACb HAa 60fe3Hb, MoXapoB OTKa3biBAJICA OT HBpaka Cco cBoewn
HeBecToM, J1. B. MNaccek.

K ctp. 333.

«AX, JIOAW, JOAW 37ble, Bbl UX PA3PO3HUAU...» — U3 NEeCHU «BOT MUUTCA TpomKa
yaanas», TeKCT KOTOPOW BOCXOAUT K CTUXOTBOpPeHUW depopa MMHKU «COH PYCCKOro Ha
yyxbuHe» (1825 r.).

K cTtp. 370.

.BCTpeYyasaCb ~ 4YacCTO C OJAHMM M3 HMX... — 3HAKOMbIM [epueHy oduuepom CuMbupckoro
YNAHCKOr0O MNoJika, CTOsABIWEro BO BnaauMmupe, 6bi1 NOPYyYMK BOrAaHOB. OH cornacuics
bbiITb wadepom Ha cBaabbe epueHa (cp. XXI, 372).

OXOTHUKM A0 peabunutaumm BCex 3TUX AAM C KaMenuaMm U C XKemyyramu... — WUMmewTCsa B
BUAY poOMaHbl A. JlMa-CbiHa «JaMa C KaMenusamm» u «Jlama C XemMyyramu».

K cTtp. 394.

...obuuep C. — XaHaapMmckui obuuep COKOJIOB, AeXypuBWMA B KpyTuuKmx Kazapmax (cp.
XXI, 38).

K ctp. 399.

A npoTecToBajsl. DTO He NOMewaso OAHOMY XypHany HanacTb Ha MeHsA. S OoTBevan.

repueH vMeeT B BWAY CBOe OTKpbLITOE NUCbMO u3paaten «The Globe» oT 23 0KTﬂ6pﬂ 1855
r. C MPOTECTOM MPOTUB WM3MEHEHHOrO 3arjiaBusi aHrJIMACKOro nepeBoja «TPbMbl U
ccoinku» (cMm. «Mr Alexander Herzen — to the editor of ,The Globe"» - XII, 301). O
nonemMmkKe, pa3BepHYBIWEWCHA TOrja Xe Ha CTpaHuuax xypHana «The Morning Advertiser»
M O MNoMelleHHOM B XypHase nucbMme lepueHa «My exile in Siberia (To the editor of
»The Morning Advertiser")», cMm. XII, 545.
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Tom IX
«BbJIOE U AYMbl», 4. IV
K cTtp. 19.
.ApHONbA Pyre, KOTOpPOro lerHe TaK YAMBUTE/bHO XOPOWO Ha3BaNl «MNPUBPATHUKOM
rereneson ¢gunocodum»... — Elle paHee «MNPMBPATHUKOM Hemeukon dunocopum» («Portier

der deutschen Philosophie») A. Pyre 6bin Ha3sBaH B cTaTbe &. JHrenbca «JebaTtbl no
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NoNbCKOMY BOMPOCY BO dpaHKhypTe», HaneyaTaHHOW 7 ceHTA6psa 1848 r. B opraHe K.
Mapkca u @®. dHrenbca «Neue Rheinische zeitung», N 96.
K cTtp. 22.
«BCce AeNCTBUTENIbHOE Pa3yMHO»... — dopmyna Ferend B ero «0OCHoBax tunocohun
npaBax».
K cTtp. 27.
...npoe3xan no HoBropoay OrapeB... — OrapeB b6bn y FepueHa B HoBropoae 16 sHBaps
1842 r.
K cTp. 48.
...Tam BO BCSKOM obuwecTBe HaBepHOe eCTb MyXa WIuW ABe. — WUMeWwTCHA B BWUAY WMAWOHDI
(opHO M3 3HayeHUN GpaHuy3ckoro mouche — myxa).
...04Ha M3 caMmblX 3HEPruYecKMX napTUA ABWKEHUS CTaBUT MUCTUYECKYW (OopMyny Ha
CBOEM 3HaMeHW... — BepoATHO, MMeeTCA B BUAY PEUIMO3HO-MAeanucTnyeckas
OKpPAWEeHHOCTb NI03YHMOB MTaNbAHCKOrO pPecnyb/MKaHCKOro ABUXEHMS, BO3M/1aBNEHHOIr0 [X.
MauUMHW — OT TAMHOro PEeBOJIIOLMOHHOIO obuwecTBa «Monojas WUTanus» C AeBU3OM «Dio e
popolo» («BOr M Hapoa») AO BO3HUKWeN B 1855 r. «MNapTuM ABUXEHUS» .
K cTtp. 168.

. . «KAKUX HW BbIMBIWIAAN MNPYXUH, 4YTOD yMyApUTbCA...» — U3 CTUXOTBOpeHus . P.

JlepxaBuHa «BefibMOXa» :
Kakux HWU BbIMbIWASAA MPYXUH ,
Utob Myxy b6y ymyapuTbCH,
He MOXHO BeK HOCUTb JINYWUH,
N MCTWHA A0/IXHA OTKPLITbCSA.

K ctp. 182.
...0Tel MOW OCTaBffAN AeCsiTb ThiCAY cepebpoM OAHOMY POACTBEHHUKY ~ ero cecTpe
Hebonbwoe MMeHbe... — WMewTCA B BUAY BHebpauyHble peTu AsauM MepueHa ceHaTopa Jl. A.

AkoBnesa — Ceprev n Codpbsi (JleBMuKMe). MO AYXOBHOMY 3aBeljaHuw oTua lepueHa,
cgiTaBneHHomy npu XuM3HWM JbBa

7

AnekceeBuMYya, B ero BJiajieHMe JOJIXHO Obio mepenTu ceno ApxaHrenbckoe («JybacoBo
TOoX») KepeHCKOro yesaa MeH3eHCKOW rybepHun. OAHAKO nocse cmepTu bpata B 1839 r.
UMeHbe 3TO WU. A. dkoBneB 3aBewan f. M. FonoxBacToBY, HO B OCODOOM NUCbMe K Hemy
oT Mas 1845 r. Bbipa3sun xenaHue, 4YTOobbl OH nepejan ero «B NOTOMCTBEHHOE BaJeHue»
poyepu bpaTa Codbe JIbBOBHe, B 3aMmyxecTBe MosieHoBOW (CM. KOMUWU AYXOBHOIO
3aBewaHna U. A. dkoBneBa 3a 1828, 1837 wu 1839 rr., xpaHawmecsa B apxumBe [JIM, a
Takxe — XX, 275 u 428).

«...c'est le testament d'Alexandre le Grand». — Mo npeaaHuo, AneKcaHap
MaKeOoHCKMM, KOrjaa ero CnpocuiauM nepej cCMepThbio, KOMY OH OCTaBAseT LapCTBO,
OTBeTUN: «TOMYy, KTO OKAXeTCa AOCTOWHEMUM .

K ctp. 187.
...BAOBA KOMeHAaHTa OpPCKOW KpenocTu... — H. W. Burenb, O KOTOPOM CM. TaKxe
XVIII, 86.
K cTtp. 218.
...0TKa3san, nocneaHun pa3 no npocbbe rpapa CTPOroHoBa... — WMeeTCs B BUAY

KOHpUAeHUNanbHOe nNucbMo rp. C. . CTporoHoBa oT 16 mapta 1843 r., B KOTOPOM OH
3anpawvBan rp. A. X. BbeHKeHAOp(ha O BO3MOXHOCTU MONYYUTb lepueHy pa3peleHne Ha
KPaTKOBPEMEHHbIA Bble3, 3a rpaHuuy. K 3Tomy

nUCbMy ©Oblna npunoxeHa 3anucka repueHa C U3NIOXeHUeM NpocCbObl, NOANUCAHHAS
CTPOroHoBbIM (cM. XXII, 275 u 427). CM. Takxe maTepuansl «Jleno noneymtens
MOCKOBCKOI0 y4ebHOro OKpyra O Hef03BOJIEHWM HAJLBOPHOMY COBETHMKY [epueHy

OTNPaBUTbLCA 3a FpaHULy». — «3BeHbA», VIII, M., 1950, ctp. 87-89.

K cTp. 242.

...«Bo3bMW OAp TBOWM W CTynam»... — U3 EBaHrenus ot MaTtdesa, rn. 9, 6.

K cTp. 248.

...habent sua fata Tibelli! — UuMTaTa U3 TepeHumaHa MaBpa — «0 bykBax, cnorax,
cTonax u meTpax». K cTp. 251.

...C TOYKWU 3peHMss BEYHOCTU... — Sub specie aeternitatis — tdopmyna CnuHO3bl B
«3TuUKe». To xe X, 121; XX, 513.

K cTp. 256.

...mit Perlen und Diamanten. — Mepudpasa ctuxa . remHe U3 «JIMpUYECKUX
uHTepmeuuo» («Du hast Diamanten und Perlen»). To xe XI, 239; XIX, 176.

K cTp. 274.

...0JHO CylWecTBO... — [0 BCei BepPOATHOCTWU, MMeeTcHs B Buay EBA. B.
CyxoBO-KobbIMHA, 06 «yTaeHHOW nwbBuM» K KoTopon H. M. Orapesa JIH, T. 61, cTp.
648-649, 859.
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Tom X

«BbIJIOE WU AYMbI», 4. V
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K cTtp. 21.

3To 6bin repuor Ae Hoanb... — O4yeBuAHO, repuor Paul de Noailles (1802-1885), uneH
nanatbl N3poB, C 1849 r. ujseH dpaHLY3CKON aAKaLEMUU.

K cTp. 24.

Te souviens-tu ™ noble souvenir. — U3 necHu Monsa-3Muna Jlebpo «Te souviens-tu»
(«Tbl NOMHMWBL nu», 1817).

K cTtp. 37.

.06 BalpoHe ~ M 0 MaTepusX BaXHbIX. — Mepudpasa cTmxa U3 «ropa oT yma», 4. IV,
aBn. 4.

...q B38J1 nMacc y OAHOroO MOJAO-Basaxa MU yexan B XeHeBy. — lepueH nepeexan

(paHUy3CKO- WBEWLAPCKY MpaHULy C nacnopTom Banaxa Camiosns NeTpu. Moa 3Tum
MMEHEM OH W 3aperucTpuMpoBaH B XEeHEBCKOM NacnopTHoM peructpe 22 wuwoHa 1849 r. (M
5386) : «MpeabsB/eHHble bymaru: nacrnopT, BbiAaHHbIM B BeHe 4 sHBapsA 1849 r. Wms:
NeTpn Camianb. Bo3pacT: 30 neT. HAUMOHANBHOCTbL: aBCTpuel,. XMBET B FOCTUHULE
bepr. MocnepHas BNuMcaHHasa Bu3a: Mapux, 15 uwHA. Bymaru BO3BpalweHbl 28 WOHSA .

NepeaaHsl ®a3u» (Marc vVuilleumier. Alexandre Herzen et James Fazy. — «Musées de
Genéve», 1963, M 32; (février), p. 12; cp. ynoMuHaHus o MeTpu B T. XXIII HacT.
n3paHus) .

K cTtp. 58.

...Ha MaHep rpaHBUIEBCKOW WCTpauun, HanucaTb nampneTt: «Les réfugiés peints
par eux-mémes». — Peyb UAET O CEePUN PUCYHKOB X. IpaHBuNA «Les Francais peints
par eux-mémes».

K cTtp. 121.

...coBNleyb C cebs cTaporo ™ Apama... — BblpaxeHue u3 MocnaHus anocTona Maena kK
pumnsiHam, rn. 6, 6; edpecaHam, rn. 4, 22; konoccaAHam, rn. 3, 9. To xe Xv, 147.
K ctp. 129.

...per fas et nefas... — U3 Tuta NusBua, 6, 14.

K ctp. 191.

15 cB. BMecTO: coobpaxaeT AONXHO 6bITb: BoobpaxaeT B TeKCTe MepBOUCTOYHUKA SIBHAS
oneyaTka.

K cTtp. 222.

1 -2 cB. BMecTo: WMIWOHbCKWUX AHEW AOMXHO ObITb: A0 MIOHbCKMX AHEW Mo CNUCKY «B»
uranm, ¢. 2197, on. 1, en. xp. 32).

763

K cTtp. 228.

...CKBO3b bnepHOCHHIOD pecnybnnKy BUAHENUCb 4YepTbl NMpeTeHAeHTOB... — CM. B HacT.
TOoMe AOMOJIHeHMe K T. I, CTp.

K cTtp. 230.

...CB0bOJIEH OT «TpParMHEpPBUYECKUX SABJIGHUM»... — LUUTaTa U3 «EBreHus OHeruvHa», rn.

V, cTpoda XXXI. .
6—7 CH. BMeCTO: MUPOBLIX KOJelh [AONKHO ObITb: MUPOBBIX KoJsieC MO CAUCKY «B» u©
COMOCTaBJ/IeHUI C TEeKCTOM «KOHL,OB M Hayan» (XVI, 168).

K ctp. 338.

12 cB. BMeCTO: U OrpOMHbIM AOJIKHO ObITb: M C OrPOMHbIM B TeKCTe MepBOUCTOYHUKA
onevyaTkKa.

K cTtp. 361-362.

YTpoM 4 mapTa A caenanucb AAs Hac NATb pacnAaTuaMM». — CTPOKU 3TU MOBTOPSATCA B

cTaTbe «JlecaTuneTve BOJMIbHOMW PYCCKOM Tunorpagum B JIoHAOHe» (XVII, 77-78).
NMPEANUCNOBUE K NYBJAUKALUMW TNAB U3 NATOA UACTU B «KOLOKOL»

B 4YepHOBOM aBTorpage npeaucroBue ObIO NepBOHavyasNbHO o3arsaenieHo: «Feuilleton.
Fragments du IV volume des , [Faits] Souvenirs et pensées“ par Iscander.
1848-1853». DTOo 3arnaBue 3a4yepkHYTO U 3ameHeHo: «Feuilleton. Cogitata et visa».
K cTtp. 381(382).

8(3) BmecTo: et au golt desquels j'ai une grande confiance <M KO BKYyCY KOTOPbIX
nutaw 6onbloe goBepue> B aBTorpatde 6oio: et qui ne flattent personne <u KoTOpble
HUKOMY He NbCTAT>

22(7) BmecTo: pour les Tlecteurs <pns uutatenen> // pour tous les autres lecteurs
<AnA BCeX ApYrux yuTaTtenem>

ABTOPCKWUA MEPEBOA rn. XXXVII

B aBTorpage B KOHue Nn. 1 TekcTa umeeTcs noanucb (no3pHee 3ayvyepkHyTas):
I<scande>r.

K ctp. 382.

37 Nocne: Qu'ont-ils fait? <4YTo oHM caenanu?> B aBTorpade 6bsio: C'est le Piémont
qui donnera 1'indépendence a 1'Italie, le Pape sera échangé contre un Napoléon,
Te gras Bourbon contre un gros Murat

<3TO MbEMOHT JAaCT HE3aBUCMMOCTb MTanuu, nany obMeHAlT Ha HanoneoHa, XMPHOMO
BypboHa — Ha TOJICTOro MiopaTa>

Tom XI
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
«BbUJIOE U AYMbl», 4y4y. VI-VIII
PaboTa Haja ceAbMOW 4acTbi «BblNOro U Aym» He bbina 3akoHyeHa B 1867 r., a
npogonxanacb M B 1868 r. [oNOAHUTENbHbIA aHANU3 TeKCTa WM COAEepXaHUS OTAEsNbHbIX
rnaB ceabMOM 4YacTu MO3BOJISET YTOYHUTb HEKOTOpble AaTbl. Tak, nNybnuKys Havyano rnaaebl
«Anorem v nepuren», repueH oTmeTun: «MncaHo B 1864 r.» B AeNCTBUTENIbHOCTMU
onybnnkoBaHHble pa3aensl rnaebl (cTp. 295-312) co3paHbl B 1865 r., paboTa
npogonxanacb B 1866 r. m 6bia 3aBepuweHa nuwb BecHon 1867 r. BecHom un netom 1866
r., paboTtas Haa 3nM3040M O npuesje bakyHuMHa B JIOHAOH, [epueH Bblaenun 3ToT
pa3poCWMNCA pacckas B OTAE/bHYW0 MfaBy — «BaKyHUMH W nonbckoe Aeno» (B pyKonucu
3Ta rfaea AaTUpoBaHa lepueHoM: «B KoHue 1865 r.» — no 3a4yepkHYTOMY: «BeCHOMU
1866»). B 1866 r. cospaBasjcs, No-BUAMMOMY, W paccka3 o npuesae baxmeTera,
BNOCNEACTBUN MepeHeCeHHbIn B rNaBy O «MOJIOAOW 3MUrpaumm» . HakoHel, BecHon 1867 r.
W3 rnaBbl «ANOren u nepuren» BbIAENUIOCH NMOBECTBOBAHME O KelbCueBe, MNPOAOJIXEHHOE
TOorpa xe, BecHou 1867 r., B KayecTBe OTAENbHOW rJiaBbl. B COoCTaBe 3TOW rJiaBbl
BecHou 1867 r. co3paeTcs M pacCcKas O «MOJIOAOM 3SMUrpauUMK», Kyda MNepeHoCUTCH
(parmeHT o baxmeTeBe. B wuwone 1867 r., koraa repueHy cTano U3BECTHO O peHeraTcTBe
KenbcueBa, OH BbIAENUI MOBECTBOBAHWE O MOJIOAbIX 3MUIpaHTax B ocobyw rnasy, paboTa
Haj KOTopon npojonxanacb M B 1868 r. napannenbHo C 6AM3KMM el NO CBOen UAEeNnHOM
npobnemaTuke 3NUCTONSAPHBIM LUUKNOM «Ele pa3 ba3apoB». [NnaBa xe «B. W. Kenbcues»
bbina 3aBeplleHa He paHee aBrycrta 1868 r.: BCTynjieHMe U HeKoTopble Apyrue dhparMeHTbl
TeKkCTa MorsiM bbiTb HamMCaHbl NMWb MOC/AEe 3HAaKOMCTBa lepueHa C MeMmyapamu KenbcueBa
«Mepexutoe U nepegymaHHoe» (CN6., 1868) M OTKAMKAMM HA HUX B PYCCKOM npecce.
PaboTa Haa rnaeBov «3a Kynucamm (1863-1864)» 6bna HavaTa Takxe nocse seta 1866
r., T. €. BpPeMeHW CO3JaHuUA TeKCTa «M. BakKyHWH U MOoNbCKoe aeno». [o
nepBoHa4yasibHOMY 3aMbiC/ly OHa [OJIXHA 6bUla OXBAaTUTb HoJsiee WMPOKUA KpPyr COBbLITUIA, YeMm
TONbKO paccka3 O MOJIbCKOW 3murpaumMm M ob 3akcneamumm JIanMHCKOro. DTWU HanuMcCaHHble
ABa pasjena AaTuvpoBaHbl MepueHoMm 3 masa 1867 r. Pa3BepHyTble 060CHOBaHWA AaTUPOBOK
M nonpaBok B TekcTe (B HACT. ToMe CTp. 766-767)Yw[yll] cm.: C. JvuuHep. O

AaTUPOBKe U cocTaBe «bbinoro u aym» (HoBble maTepuanb). — M3BecTus AH CCCP. Cepus
nuTepaTypbl U A3blka, T. XXIV, 1965, Bbin. 1, cTp. 55-62.

K ctp. 14.

.. .UCMOPTWUN WKYpPY MeaBeAsi. — HameKk Ha nocsiejHue CTPOKuM bacHu KpbioBa «KpecTbsHUH

N paboTHUK»:
Yemy obpapoBancsa caypy?
3Ha! KoneT, BCH MCMOPTWUA WKypy!
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K cTtp. 39.
C'est une halte dans Ta boue... — BblpaxeHuMe HaANoNeOHOBCKOIO reHepasna Jlamapka,
KOTOpbLIM OH OXapakTepu3oBas PecTaBpauuio.
K cTtp. 54.
..«Yy MeHs B llBabunm ecTb CBOM KOpPOJib»... — U3 «HeBCKOro npocnekta» H. B. loronsd,

CnoBa Hemua rogmaHa: «5 wWBAbCKWA Hemel; Yy MeHs eCTb KOpoJib B epMaHum».
.. .MHAWACKOro bopaa — KomuTeTa no aenam MHamm (avrn. board).

K ctp. 120.

Tambourgi! Tambourgi! they'larum afar... — HauyanbHas cTpoka anbaHCKOW NecHU wu3
nosmbl BampoHa «MNasioMHMYeCcTBO Yannbp-raponbaa» (necHbo BTOpas, nocne CTPOdbI
LXXII).

K ctp. 171.

...ropbKoe MUBO pa3fyku bbIO HaroHseMo C/aflkuM NMUBOM HOBOIMO 3HAKOMCTBA. —
Mapoams Ha M3BeCTHOe u3peyeHue U3 «Pas» (necHb XVII, cT. 58-59) JaHTe:

Tu proverai si come sa di sale

Lo pane ultrui

(Tbl y3Haelwb, Kak ropek 4yyxonm xneb...)

...N CKBEpHbIN TabayHblM AbIM FepMaHUM UM CNafoK WU NpUATEeH 6bi. — Mapoamsa Ha CTUX
U3 «ropsa ot yma» lpuboesosa (a. 1, aBn. 7):

M AbiIM OTeyecTBa HaM C/aAoOK W MPUATEH.

K cTtp. 175.
«Pricadier — répondit Pandore». — U3 cTuxoTBopeHusa . Hagao «Pandore ou Tles deux
Gendarmes» («Brigadier, répondit Pandore»).
K cTtp. 190.
. .«FopbKuU xN1eb n3rHaHbs», wie der Schiller sagt. — UMTaTa He M3 WMnnepa, a u3
JaHTe. Cp. Bblwe npumey. K cTp. 171.
K cTtp. 276.
JleHb 3TOT ~ Obl1 OAHMM M3 cCaMbiX CBeT/bIX... — O baHKkeTe B 4YecTb lapubanbau B aome

repueHa 17 anpens 1864 r. cm.: B. E. H eB N ep. OX0 rapmbanbAuUNCKNX CpPaXeHWUn.
M., 1963, cTp. 92. Tam xe BocnpousBeaeHo: «Menu au déjeuner a 1"honneur du
Général Garibaldi, donné par Monsieur de Herzen, Avril le 17, 1864».

K ctp. 291.
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...3TOr0 «CHOBWAEHWS B BECEHHIW HOYb»... — Paccka3biBas O CObbITUAX, ObIBWMX BECHOMW
1864 r., repueH upoHM4YecKM nepeppasvpyeT Ha3BaHUe Komeauu llekcnupa «COH B JIETHHOW
HOYb>».

K ctp. 301.

MMnepaTpuua nfiakana Hafh NMUCbMOM K HeW O BOCMNMTAHUM ee peTen... — Bo3aencrtsue

nucbMa FepueHa Ha uapuuy M Ha HEeKOTOPbIX MPUABOPHBLIX BbI3BASIO HECNOKOMCTBO B
CUHoAe. B pe3ynbTaTe bbiia cocTaBneHa (BepoATHO, 0b6ep-npokKypopoM A. M. TONCTbIM)
cneumanbHan 3anucka «Bo3paxeHne WUCKaHAepy», MpeAHA3HAYeHHAA AN BHYTPEHHero
obpalleHrs B BbICIWIMX MNPUABOPHbIX Kpyrax. CM. O He’W B cTaTbe H. . dhaenbmaHa
«lepkoBb B bopbbe C BONIbHbIM PYCCKUM CJIOBOM». — «MCTOpUYeCcKun apxuB», 1962, N 1,
cTp. 197-199.

K ctp. 302.

OT 3HOMHbIA KONnxuabl AO NbAOB... — Mepudpasa cTuUxoB MNywkumHa («KneBeTHUKaM
PoCCUM») .
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K cTtp. 327.

5 cB. BMecCTO: elle Bbia3usia AOJIXHO ObiThb: euwe He BbUla3duna OnNMcKa lepueHa,
nepewepwas B TeKCT K K cTp. 336.

24 cB. MNocne CAOB: MbIC/Ib, KOTOPOW Obl OH OTAANCA AOJIKHO ObITb:

EABA KenbCueB ywen 3a MOpoOr, HOBble /oAU, BbITECHEHHble CYpoBbiM XosioaoM 1863,
CTy4YaNIUCb y Hawmx ABepen. OHM WM He M3 roTOBaJIeH HacTynawwero nepeesopoTa, a C
obpywMBIWENCA CLEHbl, Ha KOTOPOM OHM YyXe BbICTYNanuM akTepamum. 06 HMX Mbl NOrOBOPUM

nocne.
MonpaBka paetcsas no aeTorpady (J1B).

K cTtp. 345.

MONOAON YenoBeK C BMAOM KajeTa A CelbMblX-BOCbMbIX CbIHOBEM CTEMHbIX MNOMeWwukoB. — 1.

A. BaxmeTeB poaunca 8 aBrycta 1828 r. B c. U3Haup Cepaobckoro ye3za CapaTOBCKOW
rybepHum. B 1851 r. 3aKOHYM/ CaApaTOBCKYW MMMHa3ul, MpPUYEM B MOCiefHUMe Mecsubl 6bin
YYEHUKOM

H. . YepHbwesckoro (coobueHo E. . BywkaHuem). B 1856 r. baxmeTee obcyxaan
B MNeTepbypre C YepHbILEBCKUM CBOW MPOEKT CO3AaHUSA accouMaumm COUUASIMCTUYECKOTO
Tna B OKeaHuW. BnocneacTBUM NOC/YXWA NPOTOTUNOM repos pomMaHa «UTOo AenaTtb?»,
«0CobeHHOro yenoBeka» PaxmeToBa (cM. C. A. Pell C ep. «0OCObBEHHbIn YyenoBeKk» M. A.
BaxmeTeB. —«Pycckas nuTepaTtypa», 1963, N 1). M. A. BaxmeTeB MNOKWHYN POCCUK He
paHbwe mas 1857 r. (obbsBNeHWe O ero oTbe3sje MNoMmelweHo B «CapaTOBCKUX TybepHCKMUX
BeaoMoCTAX» oT 28 anpens 1857 r.). repueH otmeyaeT (XI, 348), u4uTOo BaxMmeTeB yexan
M3 AHIIMM «HA APYron AeHb» nocne nepepayu ageHer (31 aBrycTta), T. €., O4YeBMAHO, 1
ceHTsAbpa 1857 r.

K cTtp. 348.

.exan 3TOT YenoBeK B MapkuM3CkuMe ocTpoBa. — Cyabba BaxmeTeBa nocse ero OTM/bITUS
M3 AHMMM OCTaeTCca HeBbiACHeHHoW. B 1860 — 1861 rr. MMHUCTEPCTBO WHOCTPAHHbLIX Aen
b6e3ycnewHo NbITanoCh YCTAHOBUTbL MecTonpebbiBaHMe BaxmMeTeBa. HeKOTOpble KOCBEHHble
JAaHHble MO3BOAAT MPEANONOXUTb, YTO BaxMeTeB HAaNpaBWACA M3 AHIMUMM He Ha
MapKM3CkMe OoCTpoBa, a B COeAWMHEHHble WTaTbl AMEPUKMU.

Ipy3bs, C rnybokoi nwoboBb0 U r/1yboKoW Mevyasnbild MNPOBOXAeM Mbl ~ H. OrapeB. — CMOMUCOK
ObpaweHnss K KOMUTETY pYyCCKUX ohuuepoB B Mosnblle, MNOAMNMCAHHbLIA H. OrapeBbiM, cAenaH
pykonm A. A. lepueHa. B cTaTbe . 3. YepHsAKa U A. B. AckapsHu «K Bonpocy o6
OTHOWEHUM lepueHa M OrapeBa K MNOAbCKOMY BOCCTaHuio» (FoCcyaapCcTBeHHas OpAeHa
JleHnHa 6ubnunoTteka CCCP mm. B. W. JleHMHA. 3anncku OTAena pyKonucewm. Bbin. XIITI,
M., 1952, cTp. 161) BbiCKa3aHO HeBepHOe NpeanosiokeHne, 4YTO CNUCOK obpaueHus
caenaH pykom A. A. MoOTebHU.

K ctp. 378.

1 -3 cB. BmecTO:

<rnaea v>

Napoxos «ward Jackson» R. Weatherley & C°

I

JOJIXHO ObiTb:

<rnaea v>

3a kynucamm (1863-1864)

.Mbl OCTanuMCb OAHM — 6e3 Bepbl NPUCNYWMBAACH K JaNlbHUM packaTam BbiCTPenoB, K
Ja/ibHEMY CTOHY paHeHbIX. B MepBbIX 4YMCax anpens npuwia BeCTb O TOM, 4YTo MoTebHs
yout
767
B CpaxeHun y MecKoBOW ropbl. B Mae Obl1 paccTpensH MNMoAneBCKUA B TJouke. A Tam U
nowsio — M nowsno.

TpyAHOe, HEBbLIHOCUMO TpyAHoe Bpems!
N KO BCeMy neyasbHOMY, ObiITb HEBOJIbHbIM 3pUTEesIeM JIOACKON TynocTu, 6eCTONKOBOCTHU,
NPOKNATOro o4vyepTs roONoBY, rybsawmx BCe Cuibl OKOJIO cebs.
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I.
Napoxoa «ward Jackson» R. Weatherley & C°
NonpaBka AaeTcs no aBTorpady (J16).
NpuBeAeHHOe 34eCb HAyano raaebl V «BbIAOFO U AYyM» AO/KHO ObITb WCK/KYEHO U3 pasaena
«llpyrve peaakuum» (XI, 547).
...5 MONyYWn BTOpOe MUCbMO TOrO Xe CoAepXaHus yepe3 AOM PoTwmnbaa. — B cTaTbe
«MpeaocTepexeHne B peaakumw ,MofabCKOro AemokpaTta'» lepueH coobuwan, 4To «OT/INYHO»
3HaeT «/NLLO, KOTOpoe MUcaso BTOPOe MUCbMO», YTO 3TO JINLO «HAXOAUTCA B Poccum»,
YTO 3TO Ye/IOBEK, KOTOPOr0o OH «O0YEeHb YyBaxaeT M B MPaBAMBOCTM CJ/IOB KOTOPOro
HUCKONbKO He COMHeBaeTcs» (XIII, 65). W3 npuBeAeHHOro B CTaTbe TeKCTa 3TOro
nucbMa BUAHO, YTO aBTOp obpauwaeTcs K lepueHy Ha «Tbl» U, HAAO AyMaTb, SABASANCSH
OAHWM U3 ero cTapbix Apy3en. MOCKONbKY lepueH coobwmn B nucbMax Kk M. MenseHbyr
(XXvI, 129) u X. Muune (XXVI, 135), 4yTOo nonyymn BCe CBeAEeHUA O MMUXANOBCKOM U3
NeTepbypra, MOXHO NPEANONOXUTb, YTO ABTOPOM «BTOPOro MUCbMa» 6bln K. [. KaBenuH
unu M. B. AHHEHKOB. W3 apyrux Apy3en repueHa HuUkTO B 1857 r. B MeTepbypre He
npoxuearn.
K cTtp. 407.
...B ponau pbiuaps MHAycTpum — T. e. npoxoammua (odpaHu. chevalier d'industrie).
K cTtp. 416.
15 cH. BmecTOo: nucbMO C. AOJIXHO ObITb: NMUCbMO B.
onucka repueHa. HaanuCb «Bbl TPyCcUTe» caesiaHa [OJIOBUHbBIM MMEHHO Ha nucbme B (B
aBTorpade nepBoHAYasbHO AUTEp NUCbMA Obll 0603HAYEH BepHO — B, HO 3aTeM OWWOOYHO
nepenpaeBneH FepueHoM Ha C).
2 CH. MO HeAOCMOTPY He nocTaBfieH nAutep C.
K cTtp. 417.
18 cH. BMecCTO: reconnaissance <npu3HaTeNbHOCTU> AONXHO ObITb: recrudescence
<BCMbIKM> MUCNpaBnseTcs no aeTorpady.

K cTtp. 419.
13 cB. BmecTo: Joseph and Josephus ponxHo 6biTb: Joshua and Josephus
3 CH. BMmecTo: Mocud M Mocud dnaBuin AONXHO bBbITb: UMCyC U UNocud
WmeloTca B BMAYy Mucyc (Joshua — apeBHeeBpenckas topma) M WNocud, Myx MaTepwu
XpucTta.
K cTp. 450.
...Citta ™ dolente... — BbipaxeHue un3 «Apa» faHTe (necHb III, cTux 1-n).
K cTtp. 455.
...4TO Bbl OTJIEOHTUHbI MaNieHbKOW ... — O BCTpeye lepueHa U ero XeHbl C JIEOHTUHOW
CM. B nMucbMe H. A. TepueH K dumme lepser oT 8 mapta 1850 r. — JIH, T. 64, cTp.
278-279.
...«dame aux perles»... — lepouHs poMaHa A. [iMa-cbiHA «La Dame aux perles».
K cTp. 465.

..«bneck ynouTenbHbIN Bana»... — U3 CTUXOTBOPEHUA JlepMOHTOBA «M. A. llepbaToBOM> .
Y JlepMOHTOBA: «BNecKk yToMUTesbHbIA Bana».
K cTtp. 475.
.. .«HbHe oTnywaewu!» — M3 EBaHrenusa ot Jlykm, rn. 2, 25-32.
K cTtp. 491.
...FOCMNOANH «CpeAHUX NieT, HW TONCTbI, HWU XyAoW». — HeTouyHas umTaTa M3 rn. I
«MepTBbIX Ayu» (onucaHve YM4MKoBa) .
K cTtp. 515.

17-18 cB. BMeCTO: HecnpaBea/IMBbIM. TaKuMM NN Obin A pacuBeTas? AO/IXHO ObiThb:
HecnpaBeAMBbIM Takum nu Gbin A pacupeTan?

oneyaTka B TekcTe M3.

K cTtp. 545.

9 — 10 cB. BmecTo: chief of the Exchequer ckopo obonaeT ABYX CnasiHHbIX Bparos
JONXHO bbiIThb: chief of the Exequies ckopo obongeT ABYX npuannuyecku cCrnasHHbIX
Bparos

WUcnpaBnseTca no asTorpady.

K cTtp. 625.

TpeTuh 6bi1 M. ... — B. MWIOBMKY.

K cTp. 626.

6 n 14 cgé BMecTo: MpOBATOB [AONIXHO ObITb: MPOBAHCOB WUcnpaBnseTcs no aBTorpady.
K ctp. 793.

NeBbin cTonbeu, 9 — 10 cH. BmecTo: MNpOBATOB, 4YNeH «3eMnu U BOAU» — 626 A0NIXHO
BbIThb: MPOBAHCOB — KOHCMNUpaTuUBHOe uMMA A. A. Cnenuosa (cMm.).

Tom XII

DO REDAKCJI «DEMOKRATY POLSKIEGO» <B PEOAKUMIO «MONbCKOIrO AEMOKPAT A»>

K ctp. 79.

10—12 CB. Moc/ie CnoB: NyywnX Aen JLOJIXHO b6biThb: TakoBO Moe rnybouarniee ybexaeHue.
Mponyck B nepeBoge (cp. cTp. 71).
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IOPbEB JEHb! IOPbEB JOEHb!
NMpoknamauus 6bina HanMcaHa B KoHue Mas 1853 r. repueH coobuwan M. K. Peuxenb 30
Masi: «HanuMcan ManeHbKyWw WTY4YKY noj 3arjaBuem ,l0pbeB AeHb! OpbeB AeHb!*. He 3Haw,
Kak Bbl bnarocnoBuTe, WHbIM HpaBUTCHA» (XXV, 69).
KPEIWEHAS COBCTBEHHOCTb
K cmp. 98.
...mTorpaguio A «CnaBsHCKOIrO HEBOJIbHUKa»? — repueH mMmeeT B BuAY nuTorpaduio,
3aperMcTpuUpoBaHHY B HAy4YHOM OMWCAHUM MaTepuanoB My3es Azama MuukeBuya B MNapuxe
noa Ha3BaHuem: «L'esclave slave». Lithographie d'oziemblowski, distribuée a un
cours au Collége de France ou Mickiewicz parlait des miséres et de la grandeur
morale du paysan slave («Inventaire du Musée A. Mickiewicz, portraits et
souvenirs». Paris. 1948, cTtp. 34, N 547). CnpaBka 06 3TOM nonyyeHa OT MNOJIbCKOrO
nuTepaTypoBeaa 5. BANOKO30BMYA.
LE DUALISME, C’EST LA MONARCHIE <[OYAJIU3M - 3TO MOHAPXMUS>

K cTtp. 228.
.paccmaTpuBaeT 4yenoBeKka, MNoAOBHO ApucToTenw, Kak zoon politicon. — Cwm.
ApucTtoTenb. MonnTuka,
3, 6.
770

DISCOURS D'ALEXANDRE HERZEN

B LIAJIN XpaHMTCA Bbipe3ka U3 ra3eThl «The People’s Paper» c npaBkowW lepueHa
(McnpangHMe ABHbIX UCKaXeHWn) B TekcTe ero peun (en. xp. 367, n. 17 06.).

K cTp. 4.

OCTaBMM X€ MEepPTBbIM XOPOHUTb MepTBbIX! — UuTaTa M3 EBaHrenus oT MaTtdea, rn. 8, 22.
Cp. XvI, 14.

OBBABNEHUE O «MONAPHOW 3BE3JE», 1855

NepBas KHUra «MonspHOM 3Be34bl» Bbiwna B cBeT okono 20 aBrycta 1855 r. (15 aBrycTta
FepueH nucan Jl. MbAHYAHU: «,MonspHasa 3Be3aa” BbMAeT Tonbko 20-ro» — XXV, 295). B
Hayane CeHTAbGpSA oTneyaTaHHbIM afibMaHax bbin oTnpaBneH M. K. Peunxenb (cM. XXV,
298). YTO4YHeHMe AaTbl BbIXOAA KHUIU MPOACHAET 0O6CTOATENbCTBA MOJYYEHUA «TeTpaam
CTUXOTBOPEHUN MylKUHA, JlepMOHTOBA W MosiexaeBa», O KOTOPOM lepueH coobumn B
nepBoM KHUre «MoNsipHOM 3Be3Abl». «KHWXKA Hawa Obuia yxe oTnevyaTaHa, Korga Mol
nony4Yunn TeTpaab», — yBeaomnsan repueH (XII, 454). 3a HeCKO/bKO AHeW A0 Bbixoja
«MonsipHon 3Be3Apl», 16 aBrycTta 1855 r., B JIOHAOH NpubbLIT OAUH M3 CTApPbIX MOCKOBCKUX
Apy3eun TepueHa, M. J. MUKYAUH, NPOXMBWLMKA Yy TepueHa Hegenwo (cM. XXV, 296). Mo
BCEN BEPOSTHOCTU, CTUXWU OblNU npuBe3eHbl MM. Cyas MO NMUCbMY lepueHa K M. K.
Penixenb oT 25 ceHTsbps 1855 r. (cm. XXV, 301), oH xe, BO3Bpawascb M3 JIOHAOHA B
Poccuio, MpoBe3 KaKOW-TO HesierasbHblii Fpy3 — OYEBUAHO, TONIbKO UTO BbiLeAWY MepBYi0
KHUTY «[ONIAPHON 3Be3Abl» .

K cTp. 267.

NnopsaoK uapun B Mapuxe... — MPoOBOAA AHANOrMI0 Mexay dpaHuuen u Monblen, epueH
BCMNOMMHAET MCTOPUYECKYl $pa3y @pPaHuy3CKOro MUHMCTPA MHOCTPaHHbIX Aen CebacTuanu:
«L'ordre reégne a varsovie», CKa3aHHyw B 1831 r. B pa3rap KpoBaBbiX COObITUA B
Nnonbue.

NMMCbMO K MMMNEPATOPY AJIEKCAHAPY BTOPOMY

B cocTaBe «Mpaxckon konnekumum» (UTAJIM) COXpaHWICHA OTAENbHbLIA OTTUCK «MUCbMa»,
M3rOTOBJ/IEHHbI B BONMBHOW PyCCKOW Tunorpahuu.

«RENAISSANCE» PAR J. MICHELET

K cTp. 284.

«B3rfIAHM HA AWM, OHA He NpsAAeT, a oAeTa Nydwe TebsaA»... — HeToyHas uuTaTa U3
EBaHrenua ot Matdesa, rn. 7, 28-29.

«Kecapiw kKecapeBo»... — Tam xe, rn. 22, 15-21.

...NOCPeACTBOM MPOCTbIX. — TAK Ha3blBa/IMCb PACTEHUS U HEKOTOpble MUHepanbl, U3
KOTOpPbIX COCTABAAJINCb NeKapcTBa.

K cTtp. 285.

OTBET <MWNOCTMBLIM rocyaapb! Bbl He ownbnucob. ..>

Jlobpbii HeMeUKWUA MoHax CrpeHrep, HanucaBWWWA KHUIY «MnaT KOJAOBCTBa»... — ABTOpamu

3TOW KHuru 1487 r. 6bIM MOHaxW opAeHa AOMUHMKAHLEB, npotheccopa 6orocnoBus u
WHKBU3UTOPbl MeHPUX MHCTUTOPUC U SKOB linpeHrep. CM. PYCCKUN NepeBOA, MX KHUMU:
MHCTUTOPUC UM liNnpeHrep. MonoT BeabM. MepeBoj C naT. H. LBeTkoBa. 0rmM3, 1932.0
20 ceHTAbBpAa 1855 r. repueH nucan M. K. Pelxenb: «Moayuyun no nouyte UeNnyw KPUTUKY
Ha ,MonsipHyl 3Be3ny"” — M3 bepnuHa, a cpaeTcs, YTO 3TO OoT H. WU. TypreHeBa» (XXV,

Kak ycCTaHaBnMBaeTCs PYKOMUCHbIM Bubnuorpadmuyeckmm cnpaBovyHMKOM M. M. MeKapcKoro,
XPaHAWMMCS B UHCTUTYTe pycckon nutepaTtypbl (MyWKUHCKUA AoM) AH CCCP, aBTOpPOM
nucbema «I. uspaTteno ,MonspHon 3Be3apl"» Obll He H. WU. TypreHee, a C. .
NMonTopaukum, bubnuodun, 6wubnuorpad u nonynApmsaTop PyCCKOM NUTepaTypbl HA 3anage
(cMm. B. EropoB. C. [. MNMOATOPALKUN — COTPYAHUK «MOASAPHOM 3Be3abl» A. WU. FepueHa. —
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«Pycckasa nutepatypa», 1963, M 3, cTtp. 150)
OBA JIYUIUE
K cTtp. 332.
1 cH. BMecTo: M COBCeM 3Ji0e [AOJIXHO OblTb: M COBCEM He 3/l0e B TekcTe
NepBOMCTOYHMKA OMneyaTKa.
K ctp. 337.
10 cB. BMecCTO: Bparom JOJIXHO ObITb: Opacom
ggnpasneHogg TEeKCTe ra3eTHOM Bblpe3KM, XpPaHMBWIENCA B apxuBe [epueHa — cMm. JIH, T.

, CTp. 796.
23 CB. BMecCTO: KOTOPYW OH OCTAaBW/I AOJIXHO ObITb: KOTOPYKW OTel OCTaBwi.
McrnpaBnseTcA Ha TOM Xe OCHOBAHWK.
KHATMHA EKATEPUMHA POMAHOBHA [IOALIKOBA
K cTtp. 374.

.LEeNoN WMPUHIM NAeYUCTbIX Virorum obscurorum... — CaTMPUYECKM MCNONb30BAHO
3arnaBve namdneTta Ynobpmxa GoH FyTTeHa «Epistolae obscurorum virorum».
EUIE BAPWAUMA HA CTAPYIO TEMY
Bo3MoxHO, 3 tdeBpans 1857 r. — pencTBuTenbHas JaTa 3aBeplieHUs CcTaTbu. Hanucas
cTaTbld 8 Hosbps 1856 r., lepueH coobwan W. C. TypreHeBy, 4To byaeT ee neyaTaTb
«eue yepes apa mMecsaua» (XXVI, 47), T. e. B Havane 1857 r. PacnofioxeHue cCTaTbWu
«Ele Bapuauus Ha CTapyw TeMy» B KOHLE TpeTbel KHUIU «MOoNApPHON 3Be3Abl» U
nonyyeHne MenbryHoOBbIM U TypreHeBbiM JIMCTOB «MONASIPHON 3Be3Abl» C 3TOW CTaTben B
nocneaHnx yucnax maprta 1857 r. — roBopsaT O TOM, 4YTOo pata 3 deBpana 1857 r. He
6bl1a BbIMbILTEHHON .
PREMIERE LETTRE <MNWUCbMO MNEPBOE>

K cTtp. 473.

HeT, HeT, Tbl yX He Mosa JnseTTal! — U3 CTUXOTBOpeHUs BepaHxe «Ce n'est plus
L1sette»

«Laissez faire, laissez passer»... — MpuHUMN 3TOT, TpebywwmMi HeBMewaTeNbCTBA

NpaBUTENbCTBA B 3KOHOMUYECKYW XW3Hb obluecTBa, MpoBo3rfaleH 6bu1 hpaHLy3CKUMK
bm3nokpaTamm cepeamHbl XVIII cToNeTus.

772

Tom XIII

PEBOJIIOLMA B POCCUU

K ctp. 21.

ANneKCaHAp M. Peyb K MOCKOBCKOMY ABOPSAHCTBY. — Peuyb AnekcaHapa II K genyrtaTtam

MOCKOBCKOIO ABOpPSHCTBA b6bina npousHeceHa 30 mapTta 1856 r.

JIOBHOE MECTO

Kak BMAHO M3 nucem FepueHa oT 14 aBrycta 1857 r. U. C. TypreHeBy u M. K.
Penxenb, CTaTba Oblla 3aKOHYeHA A0 3TOM AaThbl.

OSTRZEZENIE... <MNPEAOCTEPEXEHWE. . .>

JloKyMeHTbl apxvuBa III oTAeNieHUss 0 FeHpuUXxe MMXasIOBCKOM Onyb6siMKoBaHbl B «MOJIH. Cob6p.
CO4. W nucem

A. N. TepueHa» noA pea. M. K. Jlemke, T. XXII, 1925, cTtp. 67-72. O
pasobnavyeHun npepatens repueH nucan 14 0KTﬂ6pﬂ 1857 r. M. Men3eHbyr n 12 Hosbps
1857 r. X. Muwne (XXVI, 128 u 134).

NPEANCNOBUE K KHUTE «14 JEKABPA 1825 u UMMNEPATOP HUKOJAN»

JINCTbl He3aBEepWEHHOr0 PYCCKOr0 M3AAHUA, ynoMsHyToro M. K. Jlemke (cm. J1 IX, 584 u
XIII, 514), HbHe XpaHATcs B bubnuoTeke H. M. CmmpHoBa-CoKosbCKOro (MockBa) .
KHMIra HauyuHaeTCs CO WMYyTUTUTYna: «MUCbMO K uMnepaTopy AnekcaHapy II». Janee
cnepyet camoe nucbmo (cTp. 1-18), a 3aTem «Pa3bop kHUrKM bapoHa Kopda» (cTp.
1-126) . NMarvHaumMa 3Ta He COBMajaeT C narvHauuenm JOHAOHCKOIro M3gaHusa. Kak
yKa3biBaeT H. M. CMMPHOB-COKONbCKWM, B HejoneyaTaHHYW KHUIY BK/eeH JIMCTOK, Ha
KOTOPOM «MO- BUAMMOMY, PYKOW NpexHero Bnajenbua», HanNuUcaHo: «3Ta KHUra
HaneyaTtaHa B Poccum, B camoMm MeTepbypre, Ha pPyYHOM CTaHKe, BO BpeMs CTYyAEHYECKUX
BOSIHEHUA MpPU DPUAUMNNCOHE U NyTATUHE. MeCcTOo nevyaTu — Oduuepckas, y BoAbWOro
TeaTpa. Monaraw, KHUra Hampeadanwas» (HAK. CM U P H OB -COKONbCKMUM
Pacckasbl 0 KHuUrax. M., 1959, ctp. 432). Takum obpa3om onpepensetTcsi, BO-NepBbIX,
MEeCTO M BpeMsa 3TOM HeneranbHOM NOMbLITKM nepeneyaTtaTb KHUIY [epueHa (1861) wu,
BO-BTOpbLIX, (PaKTU4YeCKass HECOCTOSTENbHOCTb AAHHbIX M. K. JleMKe O NPOUCXOXAEHUU
joweawmx AO HAC ee JINCTOB.

YTO 3HAYUNT CYA BE3 TNACHOCTU

«bnaropeTenbHbiM reHepan-agbloTaHTOM» K., YNOMSAHYTbiIM B NMUCbMe TypreHeBa M B TeKCTe
ctatbn (cTp. 186), ABnsAncsa, BepoaTHO, rp. M. [. KuceneB, pyCCKUM nocon B Mapuxe,
C KOTOpbIM, KAaK WU C ero b6aAuxanwum COTPYAHUKOM H. A. OpnoBbiM, TypreHeB noAaAepxuBan
B TO BpeMmMsi CBf3b. BUAMMO, OT HUX U BbIM MOAy4YeHbl TypreHeBbiM MAaTepuasbl 0 «Aene»
A. B. Kouybes (nokywaBwerocs Ha XuM3Hb M. 3anbuMaHa), nepecsaHHble 3aTeMm [epueHy u
HaneyaTaHHble B «Kosiokonie». 06 3TOM «jene» CM. B KHUre A. [l. JwbaBCKOro «Pycckue
yroJIOBHble mpouecch», T. I, CN6., 1866, cTtp. 335-336, a Takxe B ob3ope 6. C.
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MH36ypra «OTHOLIEHME 4YuTaTeNbCKUX KPYroB POoCCUM K CcTaTbsaM ,Konokona“
(1857-1861)». — Cb6. «PeBOMWOUMOHHAA cUTyauus B Poccum B 1859-1861 rr.», M., 1963,

cTp. 312-313.

OXAINKA JPOBEL, CTAPYLKMU

K cTtp. 192.

...BE/MKOro CnaBsiHMHA. — Peyb uaeT O dHe Tlyce.

A MONSIEUR LE MINISTRE DE L’INTERIEUR A DRESDE <CAKCOHCKOMY MWHUCTPY BHYTPEHHKMX
DEJT>

HemeuKU nepeBOA NUCbMa epueHa, onybAMKOBAHHbLIN B OPUUMANIBHOW Ape3AeHCKOW
rasete, BOCMNpou3BeAeH B «Pycckom bubnuodune», 1914, N 4, cTp. 62.
JIOXHbIA JAOHOC HA HAC W BE3TPAMOTHbIA UMPKYJISIP O HAWWUX KHUTAX
K ctp. 204.
MpucnaBuWKMA €ro Ham roBOPUT, UYTO €ro COoYMHMA A. W. JIeBWWH... — TOYHbBIN TEKCT
CEKPEeTHOro UMPKynspa MUHUCTEPCTBA BHYTPEHHUX Aef, a TaKxe OCBeAOM/IeHHOCTb
NpMcnaBlWEero 0 TOM, YTO AOKYMEHT «COYUHWUN

M. JNleBWMH» — MO3BOJNAT MNPeAnosioOXUTb, YTO KOPPECNOHAEHTOM «KOsoKona» B
JAHHOM cfiyyae 6bl1 HayanbHUK OTAENeHUS MUHUCTEePCTBA BHYTPEHHMX Aen B. M. MNepuos,
nepecolaBUni FepLueHy CeKpeTHble MaTepuasnbl pa3sMyHbiX BeaoMcTB (CM. cTaTbio H. 4.
dnhjaenbMaHa «AHOHMMHbIE KOPPEeCNOHAEHTH ,,Konokona“», B cb. «Mpobnembl nlyvyeHus
repueHa», M., 1963, cTp. 255-279). No-Buammomy,
B. M. MepuoBbIM NpUCNaHa U Apyras KoppecnoHAeHUMa N3 MmaTepunasos
MUHUCTEpPCTBA BHYTPEHHUX Aes, KOoTopas fierna B OCHOBY 3aMeTKU «Pa3rpabneHue
MOHACTBLIPS U MOXO0J YepHUrOBCKOro rybepHaTopa NMPOTUB MOHAXUHb» U bBbina onybnvMkoBaHa
B n. 10 «Konokosa» psaaoM C 3aMeTKOM «JIOXHbIM AOHOC...» (cMm. XIII, 442 un 625).
LA FRANCE OU L’ANGLETERRE? <®PAHUUSA WIWN AHIJINA?>

K cTtp. 253.

...MpU3paKn XoAAT ObICTPO B Hawu AHM ! — U3 no3mbl Boprepa «JieHopa» (B MOAJIMHHUKE
BMeCTO ,,npuspakn’" — ,mepTtBeup').

3AKPEBCKUE BEPYT BEPX

La patrie est en danger!.. — JIO3yHI, NPOBO3r/alleHHbI 3aKOHOAATESNbHbIM KOPMNYyCOM
reHepanbHon Accambnen 11 wons 1792 r. B CBA3U C BTOPXEHMEM UHTEPBEHTOB BO
dpaHLUmIo.

774

MoJIb3A OT TNACHOCTWU AENO NMOJMUMUMEWCTEPA r. MNOAMNOJKOBHUKA CEYMHCKOIO

B OCHOBY 3TUX CTaTen nernu maTepuasnsl, AOCTABNEHHble [epueHy, NO BCEN BUAMMOCTMU,
yepe3 M. JI. MuUKynMHa. C ero nMcCbMaMuM CBs3aHa M nepeas nybnukauua o gene
nonvumenctepa CeYMHCKOro U AeBuubl SHCOH, Bolejwas B COCTaB CTaTbu epueHa «Mog
cnypom» (cMm. XIII, 518). B KoOHue MapTa — Hadane anpens 1858 r. repueH coobuwan M.
Men3eHOYr O HOBOM MWUCbMe [MUKY/MHA, M3BEWaBWEM, 4YTO «MUMMepaTop npukasan
HemMeANleHHO OTAaTb nonuvumenctTepa noa cya» (XXvI, 169). Buaumo, MUKYAUH nepecnan
repueHy M «MNpoMeEMOpUI0, NYyLWeEHHY B MoCkBe CeuyumHCKum» (XIII, 256). MNoapobHee o
pene AHHbl SIHCOH CM. cTaTbl C. lWTpamxa «YOUMCTBO AHHbI AHCOH» («30 aHem», 1932, N
12, cTp. 71-76).

0 IFPA® BUKTOP HUKUTUY!

K cTp. 265.
CnepyeT MCMNPaBUTb MOACTPOYHbLIA NepeBof:1l BbiCWMA 3aKOH — BbiCWAs HeCnpaBeAsIMBOCTb
(nat.).

MATEPUWAJIbI ONd HEKPOJIOIA

ABPAAMUA CEPIrMEBUYA HOPOBA

. BeHAT, MOCNaBWWA KOPPECNOHAEHUMI, KOTopas fiersa B OCHOBY CTaTbW, Obll JIMYHBIM
ceKkpeTapem
A. C. HopoBa. OH COMPOBOXAAN MUHUCTPA B 3arpaHWYHOM MyTeweCTBUM, ONUCAHHOM
B cTaTbe lepueHa. MoccopuBwmcb 30 wona 1857 r. B [pe3aeHe CO CBOUM MATPOHOM,
BeHAT pa3opBas C HMM OTHOWEHUA W Hanucan nucbMo FepueHy (CM. «Pycckas cTapuHa»,
1898, N 5, cTp. 251).

NPEANCNOBUE K KHUTE

«,,0 NMOBPEXAEHMN HPABOB B POCCUMU" KHA34 M. IWEPBATOBA W ,,MYTEWECTBUE" A.
PAOVUIEBA. . .»

KHMra 3Ta Bbiwia B CBeT B cepeauHe wiona 1858 r. B «Konokone» ot 15 anpens 1858 r.
06bABNANOCH, YTO KHWUra neyaTtaetcs. B Homepe oT 1 mas 1858 r. 3To obbsABAeHMe 6bIO
NoBTOpeHO, U nuuwb 15 wona 1858 r. noABuMIOCb 06BLABNEHME O TOM, UYTO KHUra
noctynuna B npoaaxy (cp. nucbma lepueHa kK M. é. Kopw oT 22 wons 1858 r. n k M.
K. Pemxenb oT 30 wmona 1858 r. — XXVI, 193 u 194).

K cTtp. 277.

.. .UCTOpPUYECKUN NYyTb WU He eCTb MPOryska no HeBCKOMY! — 3TW CTPOKU lepleHa
NOC/NYXMUIN UCTOYHUKOM LWIMPOKO WM3BECTHOIrO BbipaxeHuMss H. . YepHblueBCKOro:
«MCcTOopuYyecku nyTb — He TpoTyap HeBckoro npocnekta» (cm. ero cTtaTtbi 1861 r. o
KHUre . Kapu «lONUTUKO-IKOHOMUYECKME NUCbMAa K MNpPe3uAeHTy AMepUKaHCKUX
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CoelMHeHHbIX WiITaToB». — H. . YepHblleBCKUN. MONH. cobp. coy., T. VII, M., 1950,
cTp. 923).

TAMBOBCKOE JABOPAHCTBO

K cTtp. 283.

...Mbl OXOTHO BEepUM KOPPECMOHAEHTY, YTO KHA3b [O/UUbIH BMHOBAT... 06 OTHOWEHUAX

FepueHa c 0. H. roauupiHbIM cm. XI, 313-324, XIV, 89 m 366 n XXVI, 200. Taxby 0.
H. FonuupiHA C KpecCcTbsAHaMM OCBEWAWNT MaTepuasbl apXMBa MUHUCTEPCTBA BHYTPEHHUX Aen
(cm. urnan, ¢. 1286, on. 19, N 868).
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APXUNACTbLIPCKOE PBEHWE O MPAKE

0ObecnokoeHHbIt pa3obnayeHnsamn «Kosokona», obep-npokypop cuHoza A. M. ToncTou,
npsAMo 3afeTbii B AAHHOW CTaTbe, MOArOTOBWI CEKPETHYW 3anuCKy Ha uMA AnekcaHapa II
«0 NPOTUBYAENCTBUM COUYUHEHUSAM UCKaHAepa», KOTOopas HUKAKUX SBHbIX NpPakTUYeCKUX
nocneacTeBui, OJHAKO, He uMmena.

1 mona 1858

K cTtp. 296.

MHOIMe ynpeKkawT «KOMOKOMA», U B TOM 4YMC/Ie MNpyccKas «KpecToBasa raserta», B
HENOYTUTENIbHOM TOHe... — MOACTPOYHOE NpMMeYaHue K CTaTbe MOBTOpPSAET BO MHOIMOM,

mMecTamMu AOC/NOBHO, NUCbMO lepueHa oT 3 wmoHA 1858 r. kK M. B. AHHEHKOBY un U. C.
TypreHeBy (XXvI, 181), rae repueH oTBeyas Ha MX ynpeku (M ynpekun «MOCKOBCKMUX
Apy3en») OTHOCUTeNbHO HanpaBfieHMs «Konokona». Ha3BaHHOe MUCbMO MO3BONAAET
NPeAnoNioOXMTb, YTO CChIKA Ha «Kreuzzeitung» HOCUT MACKUPOBOYHLIN XapaKTep.

UEPHbIA KABUHET

CTaTbA OCHOBAHA Ha MmaTepuanax, NpUC/aHHbiX FepueHy, BepoATHO, K. . KaBenuHbim, [.
B. AHHEHKOBbIM M W. C. TypreHeBbiM. [epBble CBEAEHUA O «KABEJMHCKOW MCTOpuu» [epueH
nonyywn, BuAMMO, B Hayasne uoHAa 1858 r. (cp. ero ynoMMHaHme O «CTpPAWHO MHTEPEeCHbIX
nucbMax» AHHEHKOBA W TypreHeBa, KOTOpble ObUIM MO MPOYTEHUN UM YHUUTOXEHbl — XXVI,
181). 13 wiona 1858 r. repueH UMeHHO AHHeHKOBA MHHOpMMpOBaAN O TOM, 4YTO
«KABEeJ/IMHCKAA UCTopusa» nomelleHa B «Kojlokose», U nucan ob 3TOM KakK O 4eM-TO XOpOoLo
M3BeCTHOM ajapecaTty (XXvI, 191-192).

A. MBAHOB
K cTtp. 324.
...OH XWN y OAHOro npusaTensa... — B MeTepbypre A. MBaHOB XW1 Ha KBapTupe y M. [.

BOTKWHA, KOTOpPLIA, BEPOSTHO, U coobwumn repueHy CBeAEHUS O MOCAeAHUX MecCALAX XU3HU
MBaHoBaA. MOAPOBHOCTU, pacCKa3aHHble B CTAaTbe, COBMNAAANT C AeTansAMu, COAEpXaMMUCSA
B KHUre M. M. BOTKUHA «ANneKCaHAp AHApeeBWY MBAHOB. Ero XmM3Hb W nepenucka», Cho6.,
1882. Bckope nocjie cmepTu MBaHOBA M. M. BOTKWH yexan 3a rpaHuuy, OTKyAa nucan
repueHy (oTBeTHOe NUCbMO lepueHa CcM. XXVI, 240-241).

K cTp.

Ha Apyron AeHb Mbl XoAuan C HuUM B National-Gallery... — 3To 6bio 6 aBrycrta 1857
r. CM. 3anucky lepueHa K B. M. FaeBCKOMy, AaTUPOBAHHYW 3TuUM AHeM (XXVI,
118-119).

LO TZAR ALESSANDRO II E IL GIORNALE «LA CAMPANA» <LAPb AJIEKCAHOP II W TA3ETA
«KOJIOKOJ1»>

PYCCKUM nepeBoj, CTaTbW MOSABWUICA BMNepBble B XapbKOBCKOW ra3ete «YTpo» oT 31 wuons
1911 r., N 1411 (B nybnukauum onyueHo Ha4vyano CTaTbW M MpUMeYaHUs, a Takxe
MCKJYeHbl BbiICKa3blBaHUS eplLeHa O BHelWHeW MOSIMTUKE PYCCKOro npaBUTeNbCTBA). Homep
raseTbl «YTPo» CO CTaTbel lepueHa Obll KOHOUCKOBAH, a peAakTop raseTbhl A. A.
XMYACKUA MpuUBNeYeH K CyaebHOM OTBETCTBEHHOCTM Ha TOM OCHOBAHUM, YTO «BCS CTaThH
HanpaB/JieHA K yMalleHu JIMYHOCTU MOKOMHOIrO uMnepaTopa M OoCKopbneHuw ero namsaTu,
NnoToMy npeacTaBfseT MNpecTynHoe aesHuWe, npefycMOoTpeHHoe cTaTben 107 YronoBHOro
yngmeHMﬂ» («KpacHbin apxuB», 1940, 7. I (98), cTp. 259).

77

B CBA3M C COAEPXABWMMCS B raseTe yKa3saHMeM Ha TO, 4YTO CTaTbdA [epueHa byaeT
HaneyaTaHa B «aBryCTOBCKOM KHUXKE» «PYCCKOW MbIC/IN», MEXAY XapbKOBCKUM OKPYXHbIM
CyAOM W [NaBHbIM ynpaBJfieHMeM Mo Aenam fnevyaTu BO3HWKNA Mnepenucka o HeobxoaAuMocCTu
NPUHATbL CaHKUUM NpOoTUB xypHana (cm. UMWMAN, ¢. 776, 1878, on. 6, Aa. 363, nn.
18-21). B pe3ynbTaTe peaakuus «PyCCKOM MbIC/IM» OTKa3anacCb OT NepenevyaTKku CTaTbu
repueHa.

APPEL A LA PUDEUR

K cTtp. 409.

Jlyxa xe npa3fHOC/oBUA He aaxAb mMu! — LUuTaTa U3 BEIMKONOCTHOW MOAUTBLI Edpema
CunpuHa.

K cTtp. 413.

...NapTUKYNAPHOW nuensl... — Fa3zeTa «CeBepHasa nyena» (opmMasbHO 6bl1a YaCTHOWU
(napTukynapHon), a He rocyaapctBeHHon (oduumanbHOM) ra3eTomn.

U3 NETEPBYPIrA (MUCbMO K WU3JATEJIO) (npmmeanMe)

K cTp. 423.
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.HEN3BECTHOIro KOppecnoHAeHTa, NpUCiaBWero Ham 3TO MUCbMO. — MUCbMO U3
NeTepbypra, nomelweHHoe BO 2-M JNCTe «Koslokosna», ABAANOCH MNepBON KOppeCrnoHAeHUnen
M3 Poccuu, npeacTaBsBuwen 60/bloON 0b6UEeCTBEHHO-NOMUTUYECKUN UHTepecC. 3HauuTesbHas
OCBEJOMNEHHOCTb €ro aBTOpa B CEKPETHbIX AesiaX MUHUCTEePCTBA BHYTPEHHUX Aen,
ocobeHHO Kacawwmxcs
PaCKONbHUKOB, cbnuxaeTt «MNUCbMO K mn3paTteso» C APYrMMU M3BECTHLIMA HaM
KOPPEeCNOHAEHUMAMAU, MOCNAAHHLIMU B «KOJIOKOM» W3 MUHUCTEPCTBA BHYTPEHHUX Aen,
0CObBEeHHO C «IMCbMOM K pejakTopy» B 25-M NMCTe «KONOKONa». XapaKTepHO, 4YTO U
aBTOp nucbMa «WU3 MeTepbypra» BO 2-M HOMepe U «MUCbMA K U3AATeNo» B 25-M Ha3bIBAKWT
NPaBUTENbCTBO «PEBOJIOLUOHEPOM», (haKTUYECKMU TosKawwmm Hapon K pesosnwoumn (cp. K,
n. 25, crp. 205-206, u K, n. 2, cTp. 14-15). 3T coobpaxeHus NO3BONAWT
NpeanoNoXmTb, YTO aBTOPOM obeux cTaTen Obin
B. M. Nepuos (cm. H. 4. dnpenbmaH. AHOHWUMHbIE KOpPpPeCnOHAEHTHI
«Konokona». -
C6. «Mpobnembl M3yyeHus FepueHa», M., 1963, cTp. 255-279). CTaTbsa «U3 MeTepbypra»
bbina nepejaHa epueHy H. A. MenbryHOBbM. MMEHHO O Hel H. A. MenbryHOB CnpaBasics
B CBOMX NUCbMax K FepueHy oT 15 m 22 mas 1857 r. (cm. JIH, T. 62, cTp. 352-360).
NPEANCNOBUE K NOSME H. M. OFAPEBA «HOMOP»
NMosma OrapeBa «HMop» Bbiuia B cBeT B 1857 r. (cM. obbsABneHusa B K, an. 2 u 3 ot 1
aBrycta u 1 ceHTtabps 1857 r.).
IHIAPMAHKA
Bonpoc o6 aBTope «llapMaHKU» OCTAeTCSH OTKPbIThIM, TaK KaKk Aaxe BeCbMa BeposTHas
runoTe3a O nepejaye 3TOro CTUXOTBOPEHUS B «KOJIOKOJI» MMEHHO B. P. 30TOBbLIM HU B
Kakou Mepe He sIBNiSeTCSA AOKa3aTe/NibCTBOM CaMoOW MPUHAANIEXHOCTU eMy 3TOro
npousBefeHUs. CM. «BosbHas pycckas No33uMs BTOPOM MOMOBMHbI XIX BeKka». MOAroTOBKa
TekcTa U npumeyaHms C. A. Pencepa m A. A. lWmnoea, 1959, cTtp. 721-722; E. T.
BywkaHel,. HoBoe o HeneranbHon no33um 1850-x ropoB («M3BecTus AH CCCP. OTaefneHue
nuTepaTypbl M A3blka», 1962, N 4, cTp. 343).
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HOBIOPOJCKOE BO3MYWEHME B 1831 (MpumeyaHus)
NMpuMeYyaHus K nybaukaumm npuHaanexat He lepueHy, a M. U. CemeBckomy (cm. H. 4.
SnUAenbMaH. AHOHUMHbIE KOPPeCcnoHAeHThl «Konokona». — C6b. «MNpobnembl M3yyeHus
repueHa», M., 1963, cTtp. 252- 255).
3AMETKW O MOJIYYEHUN CTATEW
06 yyacTum H. WU. TypreHeBa B «KoJjiokone» CM. HoBenwme paboTbi: Barry
Hollingsworth. N. I. Turgenev and ,Kolokol1“ («The Slavonic and East European
Review», v. XLI, N 96, December, 1962, cTtp. 89-100);
B. M. Tapacosa ﬂeKa6pMCT H. W. TypreHeB — COTPYAHUK «Konokona». —
«Npobnembl M3yyeHna repueHa», M., 1963, ctp. 239-250.
UPE3BbIYAMHO BAXHBIE CTATbW, MNOJIYUYEHHBIE HAMM. ..
ABTOPOM CTaTbU «Pa3bop nporpammbl 3aHATUA TYBEPHCKUX KOMUTETOB» Obul A. WU.
Kowenes.
NMMCbMO K PELAKTOPY

AyweBHO bnaropapvm nuMcaBwero... — MUCbMO HanMCaHO Ha4yaslbHUKOM OTAesNeHuUs
jenapTameHTa obwmx Aen MUHUCTepCTBa BHYTPEHHUX Aen B. M. MepuoBbiM, BO3MOXHO, Mpu
yyacTum ero bparta, 3. M. Mepuora.
Mbl OTMPABWMAM MNPOLWIbIA JINCT. ..

K cTtp. 433.

BaXHOCTb «JlelJHOBCKOro pgena»... — MoapobHoe usnoxeHwe «JeAHOBCKOro Aena» CM. B
KHUre

C. T. CnaByTWMHCKOrO «leHepas W3MaunoB U LeAHOBCKoe Aeno», Academia, M. —.,

1936. Hen3BeCTHbIN KOPPECMNOHAEHT «KONOKONa» YNOMUHAN — AOBOJSIbHO HeOA06pMTeanO -
camoro CnaBYTWMHCKOFO B 4YuCne paccnejoBaTenen «JeAHOBCKOro gena». Mo 3TOMYy NoOBOAY
C. T. CnaBYTUHCKWUA onpaBabiBancs nepeg H. A. JobponwboBbiM (cM. cb. «OrHm»,
nr., 1916, crtp. 41-42).

CEHATOP ABEPKMEB

K cTtp. 438.

HeKTo I..., CAYXMBWMN B KOHCY/AbTAUUW MNPU MUHUCTEPCTBE WCTULUUKU... — B
KOHCYNbTauUn npu MUHUCTepcTBe B 1857 . CAyXun nuwb OAMH 4YenloBeK, 4YbsA hammnus
HauyMHanacb Ha OykBYy «I'» — Ad. MBAHOBUY TOpPSAUHOB. CYAsA MO «AApecC-KaJeHAapw», B
1858 r. oH cayxun yxe B MOCKBe.

Nno BOEHHOMY BEAOMCTBY

K cTtp. 438.

.HEN3BEeCTHbIN HaM KOPPECNOHAEHT... — ABTOPOM MPMBEALEHHOrO B CTaTbe NMUCbMa Obin
reoprui MBAHOBMY MWKNAWEBCKUM. YYACTHUK KpPbIMCKOW BOWHbI, Bblueawund B 1856 r. B
OTCTaBKy, OH B 1857 r. yexan 3a rpaHuuy, obocHoBancs B Jlennuure, cTan
COTpyAHMYATbL B TuUnorpadpum Bepa u 3aBsi3aj Nepennucky C MepueHoMm. MuKnaweBCKOMY
NPUHAANIEXUT MHUUMATUBA CO3AAHUSA «PyCcCKOW 6UBNMOTEKU», B KOTOPOM AOSXHbl Oblin
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obpaHne counHeHun. Tom 33. [loNONHeHWs K W3AaHuo. MybnuyHbie 4TeHWsA . FPaHOBCKOrO. AleKCaHAp MBaHOBM
neyaTtaTbCs NPOU3BEAEHMA, 3amnpelleHHble pyCCKOW LeH3ypoh. CM. O HeM CcTaThio E. 1.
PYAHULKOW «M3 UCTOPUN PEBOJOLMOHHBIX PYCCKUX M3AaHUMK KoHua 1850-X roaoB 3a

rpanuuen (,,0eno" I. WU. MuUKnaweBcKoro)». — CbH. «PeBONWLUOHHASA CUTyaumsa B Poccum B
1859-1861 rr.». M., 1963.
778

XEPCOHCKASA 3EMCKASA MOMMUMA XEPCOHCKUA YNPABNSAOWMA MANATON

FTOCYJAPCTBEHHbIX MMYLWECTB

BO3MOXHO, 4YTO oba coobueHusa M3 XepCoOHCKOW ryb. OblAM nonyyeHol FepueHoM OoT B. M.
PaeBcKoro, cnyxuBwero B 1857-1860 rr. B XepCOHCKOM rybepHCKOM CTaTUCTUYECKOM
KomMMTeTe. PaHee BMecTe C bpaToM H. M. PaeBCKMM OH ObUl 4JIeHOM XapbKOBCKOIO
NoANONbHOrO CTyaeHYyeckoro obwectBa (cM. B. M. KO3bMWH. XapbKOBCKME 3arOBOPLWWUKMU
1856-1858. Xapbkoe, 1930, cTp. 42). O cBA3AX H. M. PaeBCKOro C repueHomMm CM. CTp.
820 HacT. Toma. B 1860 r. B. M. PaeBCKWUIN bBbin apecToBaH Mo Aeny XapbKOBCKOMO
noAnoNbHOro obwectea, npuyem y Hero 6bIO M3BATO NUCbMO 6e3 noanucu M3 OAecchl
(BeposiTHO, OoT C. C. lpomMeKku), rae aBTop npeaynpexaan B. M. PaeBCKOro O rpo3suem
apecTe U u3Bewasn o TOM, 4YTO yxe coobumn o6 3ToM dakTe «Apyry cBoemy lepueHy» (o.
AcTpeboB. PeBOMWLMOHHAA AEeMOKPaTUA Ha YKpauHe. Kuner, 1960, cTp. 226). BeposTHO,
B. M. PaeBCKWUA Obll Takxe aBTOPOM KOPPECMOHAEHUUU, MOSIOKEHHOM B OCHOBY 3aMeTKMU
«MpepoctepexeHne» (XIII, 449).
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Tom XIV

POCCHA M NONbUWA

K cTtp. 11

«ECTb BpeMs KaMHM cobupaTu, — roBopuT COMOMOH, — W €CTb BpeMs KaMHU MeTaTu». —
UMTaTa M3 EKknecumacTta, rn. 3, 5 (aBTopoM IKKNecumacTa cuuTancs uapb COSIOMOH) .

K ctp. 17.

...CTaTbfl O «Kpaxax MOJIKOBbIMA HaydasibHMKamu». — Moapa3ymeBaeTcs CcTaTbsA B. H.
UnyepuHa «O MOSKOBbIX KOMAHAMPAX U UX XO3ANCTBEHHbIX PACNOPsSXeHUsX», HaneyaTaHHas
AHOHMMHO B «lofocax M3 PocCuM», NepBbIA BbiNyCK BTOPOW 4YacTu, JIOHAOH, 1856, cTp.

46-109.
K cTtp. 38. .
...BO Bpems BoWHbl 1859 s roBopun A ocBoboaMTb 3amajHbiX CrnaBsiH. — FepueH uMmeeT B

BUAY CBOW BbiCKa3biBaHMA B o4yepke «BolHa», BolejlleM 3aTeM B CTaTbid «BolMHa U MUP»
(cm. X1V, 106 - 107).

onAaATb OBbACHEHUE

K cTtp. 61.

Mbl MOAYYMIN MUCbMO, B KOTOPOM CU/bHO HanajawT Ha Hac... — lepueH oTBeyaeT Ha
nMCbMO 10. H. TonuubiHA, COoAepxaBlee ynpeku 3a nybnaukauumw «MucbMa K pepakTopy» B
25-M nucte «Konokona» (cM. H. f. dnaenbMaH. Mepenucka 0. H. FonuupiHA C FepL.eHoMm.
— Cb. «Mpobnembl n3yvyeHus repueHa», M., 1963, ctp. 485-495).

FEHEPAJIbI OT LUEHCYPbl M BUKTOP T'tOrO0 HA BATAPEE CAJIbBAHAU

denbeToH lepueHa, 6e3 CCbUIOK Ha HeserajbHbli NMePBOUCTOYHUK, ObUT WKMPOKO
nmcnonb3oBaH ¢&. M. JIOCTOEBCKUM B €ro BBeAEHWUM B LMK CTAaTeh O COBPEMEHHON PYyCCKOWM
nuTepaTtype B XypHane «Bpemsa», 1861, N 1, oTah. 3, cTp.

HOBAS MEP30CTb B MOJIbUWE

B TekcTe «Konokona» nocniie C/loB «OX Bbl MOW...» — Mapawka, KOTOpowh 3abuTbl croBa:
«PTon- Plon».

CM. coobuweHne M. 0. TeepaoxneboBa «K MCTOpuMM CTaTbu [epueHa ,HoBas Mep30CTb B
NMonbuwe"». — C6. «MNpobnembl U3yyeHusa repueHa», M., 1963, cTp. 468-478.
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RUSSIA BY A RECENT TRAVELLER

ABTOPOM KHWUIMM, COYYBCTBEHHO peueH3MpoBaHHOW lepueHom, Obl Y. . MUPCOH,
npodeccop JIOHAOHCKOrO YHMBepcuTeTa No Kaheape HOBOWM MUCTOpUM. KHuUra ero 6Gbiia
u3gaHa 6e3 uMMeHM aBTopa. B nucbMe oT 24 mapTa 1859 r. Kk T. K. CeHaepcy,
pefakTopy exeHejesnbHUMKa «Continental Review», rae Bnepsbie 6biM ONyHBIUKOBaAHDI
nucbma MMpCoHa O ero noesfke B Poccuio, lMepueH ykasan, YTO OH YyXe OTKJUKHYJICA B
«Konokonie» Ha cTaTbu MUpcoHa. MucbMa K CeHAaepcy WU MUPCOHY CM. B HACT. Tome, CTp.
581-593.

K cTtp. 95.

..«Russia and the west of Europe»... — 3Ta cTaTbs, onybnukoBaHHas B 1859 r. B
MapTOBCKOM HoMepe «Universal Review», T. I, npuHaasiexana, BO3MOXHO, I.
CeTepneHay daBapacy (cMm. ob 3Tom B cb. «Mpobnembl M3yvyeHUs repueHa», M., 1963,
ctp. 16, 17, 29).

CTPOIMOHOB U PORTO FRANCO

K cTtp. 96.

...elle LepKoBb He CruHsna... — WpoHuyeckas nepedpasvpoBKa CTPOKU MOJIbCKOWU
naTtpuMoTnvyeckonm necHun (Jeszcze Polska nie zgingta), BnepBble UCNOSHEHHOW MNOJIbCKUM
NernoHom, chopMMpoBaHHbIM JlIoMbpOBCKMM B 1796 r.
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BOVHA U MWUP
K ctp. 97.
...«Kanye yMoB». — Tak Ha3Ban BeHy lpunbnapuep B KHure «Abschied von wien»
(1842).
K cTtp. 100.
...TOCKaHCKuUM repuor... — Jleononba II.
K cTtp. 114.
...ero NPOTUBHUK, €ro COW3HWK... — ABCTPUWCKUWA uMmnepaTop opaHu Mocud I u
CApPAVHCKUN KOPOJib BUKTOP 3MMaHyun II.
VERY DANGEROUS!!!
Pa3BepHyTas XapakKTepuUCTUKa JIMTEpaTypPHbIX U MOJIMTUYECKUX MO3UUMKA FepueHa Kak
aBToOpa 3TOM CTATbW AaHA B paboTe T. W. YcakuHonm «CTaTbsA FepueHa ,very
dangerous!!!“ n nonemuka BOKPYr ,,06/IMUMTENbBHON NNTEepPaATypbl” B XYPHAIMCTUKE
1857-1859 rr.» (cb. «PeBOMWUMOHHAA cuTyaumsa B Poccum 1859-1861 rr.», M., 1963,
cTp. 246-270).
TOHEHME YMEPWKUX
K cTtp. 136.
...[A0 MecTa «3/1a4yHa W npoxniagHa». — LuTaTa U3 nNpaBOC/ABHOW 3ayNOKOWHOW MOJIUTBbI
(«B MecTe 3/1a4He, B MeCTe MOKOMHE»).
PYCCKME HEMUbl U HEMEUKWE PYCCKHUE
K cTtp. 148.
«ACTOPUKKN [enanTcAa — MNOo3Thl POAATCA», — FOBOPUT NaTUHCKAA CeHTeHuus. — B
NAaTUHCKOW CEHTEeHUMM MOo3TaM MPOTMBOMOJIAralwTCA He UCTOPUKKU, a opaTopbl (LUMLEPOH.
Peuyb B 3aWWUTy rpeyvyeckoro nosta Apxus).
K cTtp. 151.
«Si jeunesse savait, si vieillesse pouvait!» — UuTaTa M3 A. dTbeHa-mMnajWero —
«Les Prémices», Epigramme CXCI. To xe XIV, 161.
781
K cTtp. 185.
...Entendez-vous dans les campagnes Mugir ces féroces Allemands, ITs viennent...
— U3 «Mapcenbesbl» Pyxe pe Nwmnna. Cnoeo soldats (conaatbl) 3ameHeHO Ha Allemands

(Hemubl) .

«PAS DE REVERIES», BEAYIIEE K FAUX PAS!

K ctp. 201.

...3a4eM repou BeJIMKOW peTupajpl He peTupyeTCcs U3 Bapwagbl... — loapa3ymeBaeTcCs

KH. M. [. ropyakoB, Ha3HayeHHbr B 1855 r. rnaBHOKOMaHAYWWWUM KpbLIMCKOW apmuven u
BCKOpe BbIHYXAEHHbIN OTAATb NpMKa3 O BbiBOAE BOMCK W3 ocCaxaeHHoro CepacTtononsa. B
1856 r. ropyakoB 6bln Ha3HayeH HaMeCTHMKOM LlapcTBa MONbCKOro.

FPA® CTPOIOHOB, WMNULUPYTEHbI M WTABC-KAMNTAHIWA BAPAHOBA

K ctp. 203.

BOT 4YTO Ham NUWYT B MOMOJIHEHWE MOMEWEHHOr0 HaMuM B MPOWIOM JINCTe «KoAoKona»... —
PerynsapHaa wuHbopmauus u3 OAecchl nocTtynana K repueHy HaymHaa c 1859 r.
Mno-BuaNMOMYy ,

04eCCKMMM KOppecnoHAeHTamu [epueHa 6binm C. C. FpoMeka uM U. &. MuUHMUKuA (cMm. JH,
T. 62, cTp. 109 — 114). O peATeNbHOCTU NEpPBOro CM. BCTYNUTENbHYW CTaTbi E. Jl.
PyAHUUKOW K nybnukauum nucem C. C. Ipomekn — FepueHy (JIH, T. 62, cTp. 105 -
109). M. &. MUHULKMA — npenojaBaTeslb OAeCCKONM TMMHa3uM U PulleNbeBCKOro nuues —
HaxoausicA B nepenucke ¢ U. C. TypreHeBbiM M, OYEBUAHO, Takxe C lepueHoMm (B nucbme
C. C. Ipomekn lepueHy oT 11 pmekabps 1859 r. coobuaeTcs: «MBaHa degopoBUYa
MUHUMLKOFO CUABLHO Npuxanu 6bN10 NO NOAO3PEHMI0 3a AO0CTaB/eHMe BaM CBejeHun» — JH,
T. 62, cTp. 112). BepoATHO, U3 TOro Xe MUCTOYHUKA lepueH MNoay4yun uHhopMauuio n ans
APYTUX «0JeCCKUX» CTaTeh U nybnmkaumm: «CTPOroHoB U Porto Franco», «[eno o
BbiCEYEHHOM reHepasie KaHablbe M ero xeHe», «Ipad CTPOroHoB U CTapULKUMN», «TOT Xe
rpad CTPOroHOB, nfayywmi Ha rpobe ceyeHoro KaHAblbbl», «4YepTbl U3 XM3HEOMUCAHUS
04eCCKOro rpagoHayalbHuka bapoHa MecTmaxepa».

K cTtp. 204.

...Haw Bonpoc «MpaBaa nu?» ob >Tom fAene. — WUMeeTCsA B BUAY CTaTba «Eue o
rytuente» (XIv, 125).

K cTtp. 205.

17 cB. BMecTOo: BanjaeMCcKoOro [AOJ/IKHO ObITb: BanjanWCcKoro OnevyaTka B TeKCTe
«Kosiokona».

PA3IOBOPbl C AETbMM K cTp. 211.

.. .MafieHbK1e KyapsiBble FOJIOBKU A C ABYMA-4YeTblpbMSi KpbUibliLKaMu. .. — WU30bpaxeHue
aHresioB B KaTOJIMYECKOWN LLePKOBHOW XUBOMUCHU.

18 6 0 roa

K cTtp. 220.

...MBaHa OHydpueBMYa, CeKyuwero A Ha CBOMX 3aBojaX... — B MPUIOXEHUN K «KONOKOMy»

— «Nopg, cya!», n. 3 ot 15 pekabps 1859 r., 6buia nomeuweHa nybnukaums «MBaHa
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
Cyxo3aHeTa, 3axnyckoro u fMoabsvyeBa MNOA CyJ 3a BapBapcKoe ynpaBfieHWe 3aBOAAMMW» .
0p03aHb-MBAHOBCKUIA YYrYHOMJIABW/IbHbIM 3aBOJA MpUHAANiexasl XeHe reHepasi-ajabloTaHTa WU.
0. Cyxo3aHeTa
782
(bpaTa BOEHHOr0 MUHUCTPA) KH. E. A. BefocesbCKON-Eeno3epCckon, OAHAKO ynpasBnasancs,
Kak oTMeyanocb B nybnuvkaumm, «cammm CyXOo3aHeToM, npuesXawowmm ANS JINYHbIX
pPacnopsiXeHUN MO YMNpPaBJIEHUO 3aBOAOM MNOYTU E€XEeroAHO».

A/ OA KOPo!

...A0b6pble NOAM M NAOXME My3blKaHTbl... — DTU Xe CTPoKM 3. T. A. FopmaHa epueH
BCNOMMHAeT B NUCbMe K H. A. 3axapbWHoh oT 17-23 Hosbpa 1837 r. (cm. XXI, 231 u
532).

OT PEJAKLUUWN <MpeancnoBue K «MUCbMY W3 MNPOBUHLUM»>

BO3MOXHO, «IMWCbMO W3 MPOBUHUMU» BbIIO AOCTABNEHO lepueHy H. A.
CepHo-ConoBbeBUYEM. OH Npubbin B JIOHAOH 24 ¢eBpana 1860 r., T. e. AHEM paHblie
AaTbl, NOCTAB/IEHHOW B NpeaMcioBuu lepueHa «OT pejakumm» (CM. NpUNUCKY H. A.
FepueH B nNucbMe A. W. lepueHa K CbiHy oT 25 ¢eBpana 1860 r. — XXVII, 22). lepueH
nucan B Te AHM O H. A. CepHo-CoJioOBbeBMYE KAaK 06 «0o4YeHb MHTEpPecHOM rocTe, nNpPsAMO
n3 Netepbypra» (Tam xe). AaTa oTbe3aa H. A. CepHo-CojloBbeBMYA U3 PoCCUM
(nocneaHee obbsABNEeHME O ero oTbe3ae — B «CaHKT- MeTepbyprCKUX BeAOMOCTAX» OT 2
AHBapsA CT. CcT. 1860 r.) oyeHb 6/M3Ka BepPOATHOM AaTe HanNUCaHUa «MUCbMa U3
npoBuHUMKU» (Mocnie TOro, Kak AoCTUr MNeTepbypra 60-n nuct «Konokona» oT 1 siHBaps
1860 r. H. cT. co cTaTben lepueHa «1860 roa»).

CylwecTBEHHbIe OT/AMYUA B3TMNAAOB CepHO-COMIOBbEBMYA OT MNO3ULMU «PYyCCKOIro 4enoBeKa»,
aBTopa «MUCbMa U3 MPOBUHLUM» , UCK/OYAIT BEPOATHOCTb aBTOPCTBA CamMoro H. A.
CepHo- ConoBbeBMYa (cM. cTaTbiw WU. B. Bonojpapckoro «H. A. CepHO-CONOBbEBUY» B
KHUre: H. A. C ep HO - CosioBbeBMY. MNybnuumcTmMka. Mucbma. MU3a. AH CCCP, M.,
1963). BO3MOXHO, «MUCbMO» 6bUIO MepefaHo CepHO-COJIOBbEBUYY YEPHbLILEBCKUM.

HABEIr HEMEUKWUX TATAP B TAMBOBCKYI0 INYBEPHWUIO

O NeACTBUAX reHepan-aabloTaHTa H. M. TO/NCTOro no JIMKBMAAUMM BOJIHEHWA B TamboBCKOM
rybepHun cm. oduumanbHble AOKYMEHTbl, WUCMOJib30BaHHble B CTaTbAX . Jlypbe «MUTeWnHble
6yHTbl 1859 rosa» (cb. «3BeHbsA», T. III-IV, Academia, 1934, cTp. 426-450) u U. M.
KopcakoBa «Pa3rpoM MUTWUWHBIX AOMOB Ha Tepputopum MoppoBum (1859 r.)». — «3anuckwu
Hay4yHO-MCCNepoBaTENbCKOrO MHCTUTYTA npn COBEeTE MUHUCTPOB MoOpAoOBCKOM ACCP», T.
XI, CapaHck, 1949, ctp. 132-154.

CJIOBO TPA®A BUKTOPA NMAHUHA K LENYTATAM

K cTtp. 255.

..«JBepb AOMXHA ObITb 3anepTa WM OTKpbITa!» — Ha3BaHMe OAHOAKTHOM KoMeauu Mwcce
«I1 faut qu'une porte soit ouverte ou fermée». 3Ta Xe NoroBopka WCNosb3oBaHa
repueHoM B «MuUcbMax K byayuwemy apyry» (XVIII, 99).

NMMCbMA U3 POCCUUN
K cTtp. 257.
NOYTA B POCCUMN

. .«lWAHXe Yyepe3 NOJIOBUHY MaHexa»... — TepMMH BEpPXOBOW e3Apl. llaHxe — nepebpocuTb
NMoBOAbA W3 OAHOW PYKM B APYryo, B 3aBUCMMOCTW OT TOro, HaAo M NyCTUTb JioWaAb
BMNPaBO WAW BNEeBO. 34eCb HAMeK Ha TO, 4YTO AnekcaHap II MOBEPHY/1 CBOEro «KOHS»
Hanpago.

.. . «KAKMUX HU BbIMbILAAN MNPYXWUH...» — U3 CTUXOTBOpeHUs . P. [epxaBMHA «BesbMOXa».
LA VERITE SUR LA RUSSIE K cTp. 264.

...C UX BOJIOM M OC/IOM... — PeMMHUCLEHUMA OAHOW M3 3anoeenen Moucess (Ucxon, 20,
17).

EmE\TAWHAﬂHOﬂMuUﬂ K cTp. 285.

...es lettres décachetées... — Kanambyp c BblpaxeHueMm, CO3BYYHbiM: lettres de

cachet (npeanucaHve o6 apecTe — HepeAKo cC/iefoBaBllee 3a MNepnawcTpauMen nucem) .
PYCCKASA MY3blKA B JIOHAOHE
K cTtp. 291.

. .«KHfA3en, 6osAp M BoeBOA». — LuTaTa U3 «AMUTpPUA JIOHCKOro» O3epoBa, 4. I, ABA.

NANIbTO MEHWWKOBA U PYBAXA MYPABBLEBA-BEWATENA

K ctp. 303.

«XBana Tebe, cBoboapl 4amo!» — U3 «Bopuca FoayHoBa» MywkuHa (cueHa B Kpakose,
JomMe BUWHEeBeLKoro).

CRAB AND LOBSTER

B 3arosioBke 3amMeTKM UCMNOMb30BAaHO Ha3BaHWe pecTopaHa B BeHTHope: «Crab and
Lobster». 06 3TOM «yAMBUTENbHOM PbIOHOM 3aBeAeHUU» CM. MUCbMO epueHa K H. M.
OorapeBy oT 19 aBrycta 1859 r. (XXvi, 289).

MPEANCIIOBUE K «UCTOPUYECKOMY CBEOPHUKY BOJIbHOW

PYCCKOW TWMNOrPA®UM B JIOHOOHE», 1861 r., KH. II

K cTtp. 350.
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK0. MybnnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOrO. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
ANHACTMA A paxe M He CaNTblIKOBCKas... — MpOHWA NO MOBOAY OAHOW U3 BepCUN O
NPOUCXOXAeHUN MaBna I, NO KOTOPOW OTLOM ero npusHaBancsa (HaBopuT EKaTepwuHsl II
(Toraa ewe Ben. KHArMHWM) C. B. CanTblkOB, Kameprep ABopa Hac/eAHWKA npecTona
NeTpa ®enopoBuMYa; Cp. NpeaucsioBue FepueHa K «3anuckam EkaTepuHbl II» — XIII,
385-386, a Takxe aHoOHUMMHOoe npeaucnosue (M. W. BapTeHeBa) K PYCCKOMY W34aHUI0
«3anncok», JloHaoH, 1859, cTp. VI.
K U3JATEJII0 «DAILY NEWS»
B cocTaBe «npaxckon konnekuum» (UrAaM, o. 2197, on. 1, en. xp. 74) coxpaHunachb
Bblpe3Ka M3 HEeyCTAHOBJIEHHOW ra3eTbl HA HEMELLKOM si3blke C MepeBOoAOM 3TOr0 MMCbMaA.
MepeBOA TOYHLIN, TEKCTY MNpeawecTBYWT csioBa: «B ,Daily News” nomeueHo cnepyillee
nocsfiaHve K m3gaTenio».
. ..Hawero npoTecTa MPOTUB «OOBUHUTENBHOIrO akTa» r. Y. — MpoTecT Ob1 HameyaTaH B
TOM Xe nucTe «Konokona» 6e3 moanMcu noj 3arsiaBuem «ABTOpy ,,06BMHMTenbHOro akTa"
r. Y<uyepuHy>» (cTp. 260-264).
NMMACbMO K WU3OATEJII0 «KOJIOKOJIA»
U3 BOCMOMWUHAHWA O JNIYHUHE (MpumeyaHue)
K cTtp. 362.
...He 3Haem 51 Mbl Opowiopbl, HanevyaTaHHOW B AHIMIUM WU B AMepuKe... — Bonpoc
HEM3BECTHOro KoppecnoHaeHTa «KoJiokona» O Kakou-To bpouwpe aekabpucta M. C.
JIyHUHa, SKOObl «HaneyaTaHHOW B AHIIUU WU B AMepuKke», A0 CUX MOp OoCTaeTcs
Hepa3pelweHHsiM. CM. MOC/EAHIN KPUTUYECKYHW CBOAKY AaHHbIX 06 3TOM B KHure C. b.
OKYHA «JlekabpucT M. C. JIYHUH». MU3A4-BO JIEHUHIPAACKOro yHuBepcuteTa, 1962, cTp.
230-237. OaHako, Ccyad Mo TOMYy, 4TO B bymarax JlyHMHA, W3bATbIX MpU 0bObICKE Yy Hero B
Ypuke 27 mapTta 1841 r., COXpaHWUICH CAENaHHbIA UM CaMUM NepeBOA HAa aHMMNUCKUA A3bIK
ero Xe pykKonucu noj Ha3sBaHuMeM «Pa3bop poHeceHus CneacTBeHHOM Kommccum 1826 r.»,
MOXHO HE COMHeBaTbCHA B TOM, YTO MMEHHO 3Ta ero CTaTbf nNpejHa3Havyanacb JIyHUHbIM
AN HeneranbHOMW OTNPABKM B AHIAMIO MW AMEpPUKY. Apyrue CBOU NPOU3BeAeHUs JIYHWUH
npeanonaran onybnukoBaTb npu nomowm cecTtpbl, E. C. YBApoOBOW, BO dpaHUUW.
BO3MOXHO, 4YTO OH pPaCCYMTbLIBANA MNPU peanu3auum 3TUX 3aMbIC/IOB HA COAENCTBMUE
pekabpucTa-amurpaHTa H. U. TypreHeea, C bpaTom KoToporo, A. W. TypreHeBbiM, E. C.
yBapoBa BCTpeyasiacb B MockBe BecHow 1840 r. CM. 3anmcu O JlyHMHE U €ero
HeneranbHblX PYKOMUCHBIX NMPOU3BEAEHUsX, B TOM 4yucne o «Pasbope poHeceHUs
CneACTBEHHON KOMUCCUWM», COXpaHUBWMECHS B AHEBHUKe A. W. TypreHesa oT 31 mapTa
1840 r. u onybnukoBaHHble B cTaTbe WU. A. BOPUYEBCKOro «MyWKWUH U ,,HepacKasHHble"
aekabpuctbol» («3Be3ga», 1940, N 8-9, cTp. 263-264), a Takxe maTepuansl,
onybnukoBaHHble 0. . OkcMaHoMm («Bonpocbkl ucTopum», 1964, N 9, cTp. 158-160).
O NOJNIOXEHMW EBPEEB B POCCUU
(3aksveHue)
K ctp. 363.
Ox, cnenoTta bonblWwown nopok. — Mepudpasa M3 «rops ot yma» (a. III, aBn. 20).
BO3PAXEHME HA 63 No «KOJIOKOJIA»
NMpMHAANEXHOCTb «BO3paxeHua» H. WU. TypreHeBy AOKYMEHTaJIbHO AOKa3aHa B. M.
TapacoBoW B cTaTbe «Jekabpuct H. WU. TypreHeB — COTPYAHUK ,Konokona“» (cm. cTp.
777 HacT. TOMA).
K XAPAKTEPUCTUKE CUBUPU
(NpumeyaHune)
ABTOPOM CTaTbU «K XapakTepucTtuke Cubupu» 6bin . H. MOTaHWH, KaK CBUAETENbCTBYIT
ero BOCMOMMHAHWUA B ra3eTte «Cubupckas xm3Hb», 1913, N 93. CM. Takxe cTaTbi A. TI.
FpyMM-TpXuMansio «KTo 6b1 aBTOpOM CTaTbU ,,K XapakTepucTuke Cubupu“, HanedyaTaHHOWU
B ,,Konokone“ 3a 1860 r.?» («M3BecTus BCeCOW3HOro reorpaguyeckoro obuecTtsa»,
1963, T. 95, cTp. 458-459).

785

OTYET

K cTtp. 385.

...NONBCKOro oduuepa... — M. JOMOrasbCKOro.

no AEHY38 XAPbKOBCKUX 3JI0OYNOTPEBJIEHMAX 3WHOBLEBA W MOTBOPCTBE KOBAJIEBCKOIO
K cTp. 5.

Mbl NONYYMAM NOAPOLHYI M NPEeKpPacHO COCTAB/EHHYK 3aNMCKYy... — 3Ta 3anucka o

«XapbKOBCKON MCTOPUU» bblsla COCTAB/IEHA 4Y/leHAMW MOAMNOSIbHOIO XapbKOBCKO-KUEBCKOIO
CTYAEHYECKOr0 KpyXKa M. JleBYEHKO U E. MapKOBbIM, KaK SBCTBYET W3 MOKA3AHUN M.
JleBYUEHKO BO BpeMsi AO03HAHWA NO Aeny CTyAeH4YeCcKoro TamHoro obwecTtBa B 1860 r. (cm.
®. dcTpeboB. PeBOMOUMOHHAA AEMOKPAaTUA Ha YKpauHe. Kuer, 1960). CoaepxaHue
3anucKnM, CoxpaHuBlLEeNCcs B apxuBe lepueHa (JIB), nokasbiBaeT, YTO ee aBTOpP — OAWH U3
NATU AenyTaToB, BbiOpaHHbiX B 1858 r. XapbKOBCKMMW CTyAeHTaMu AN NeperoBOpPOB C
Ha4yaNbCTBOM. B uyucne 3TUX AenyTaToB 6b1 M. JleBYEHKO. 3anMcka He 6bUia HaneyaTaHa
B «lofnocax u3 Poccuum», BUAUMO, MOTOMY, 4YTO lepueH bosanca nybnukauven ee
CKOMMPOMETMPOBATb XapbKOBCKMX 3aroBOPWWMKOB, apecToBaHHbIX1x[1x] B Hayane 1860 r.
O. H. 3AMATHUH
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obpaHue COHMHEHMﬁédTOM 33. [onoNHeHMs K u3gaHuw. MNybnanyHble YyTeHUs . TPaHOBCKOro. ANeKCaHAp WMBaHOBMU
K cTtp. 420.
...He noapaxas B HPABCTBEHHOCTU MUHUCTPY WOCTULUM MpU JIlogoBUKe dunmnne MapTUH AW
Hop? — Hukona MapTteH aw Hop (1790 — 1847) — MWHUCTP WCTULUUM, OAWH U3 BUAHEMNWMX
jesTenenl MIJbCKOW MOHApXUU, Kapbepa KOTOPOro HeoxuaaHHO obopBanachb nocne Toro,
Kak OH bb1 3axBayeH NOMMULENCKUM MaTpynem B nyb/MYHOM Aome, IAe BMecTe C ApYyrumu
ero 3aBcerjaTtasMmu «npepasancs be3obpasHenuwemy pa3BpaTy». O MapTeH Aw Hope U o
«h06/1a30BCKOM OKOHYAHUM €ero nonpuiua» repueH HeOAHOKPATHO YNOMUHAN B «MUCbMax W3
épaHuum n UTanum» (v, 231, 243, 310).
NMOTOLKWUA, 3AKPEBCKWA, WIBbUHCKWUA
...y ronyboro kHfA3a! — HameKk Ha XaHAAPMCKUA MyHAUP HayanbHUKA III oTAeneHus
B. A. JlONropykoea.
SOUVENIRS MODESTES
O MEPTBOPOXAEHHOW LIEHCYPE KOP®A
K cTp. 448.
6 cB. BMecCcTO:JIAPCKWUIA AOMXHO ObITb: BOHAAPNAPCKUN
B TekCcTe «KOnokKofa» oneyaTKka: peyb MAET O EBreHun MeTpoBuYe BOHAAPAAPCKOM,
Kameprepe, 4YMHOBHWKE OCODObIX MOpy4YeHuh npu IV oTAeNeHUn COBCTBEHHOW e. U. B.
KaHuenspuu.
786
ToMm XV
FOHEHUE XPUCTWAH NAMNCKUX
XPUCTUAHAMU MNOJIMLLEEMCKUMM
K cTtp. 7.
4 cB. BMeCTO: MNO/ULENCKYI LEPKOBb AONIKHO ObiTb: NOMULENCKY LepKOBb LIEH3YPHbLIE
3YABbl K cTp. 42.
...UM nomoraeT M3 WMHOCTPAHHOrO MWHUCTepCTBa Elnep... — B aBTobuorpadum bapoHa o.
A. Blonepa, uneHa [NABHOrO ynpaBJieHUs LEH3Yypbl OT MUHUCTEPCTBA MHOCTPAHHLIX Aen,
O0TMeYanochb: «MHe nopy4yeHo bbio HabnmwaaTb 3a NOAUTUYECKUMU 0BO3peHUMsIMU B TOJCThIX
XypHanax M Ha MeHs NMpeTeHAOoBa/M YepHbIWeBCKWUA, AnbbepTuHu, YcoB, JlebeaeB, He
MOHMMAas, 4YTO LEH3ypa MNOJUTUYEeCKas 3aBUCUT He OT Kanpusa ueH3opa, a OT ABUXEHUN
TenerpagHor NPOBOJIOKM. Ha MeHs Aaxe nocsaHa bbia xanoba B JIOHAOH, U lepueH, B
cBoeM ,Konokone'", 06o3Ban MeHsA ,LLeH3YpHbiIM 3yaBoM'» («3HAaKOMble». AnbO6OM M. W.
CeMeBCKOIro, m3paTens xypHana «Pycckasa cTapuHa», Cn6., 1888, cTp. 288).
VIVAT POLONIA!
K cTtp. 45.
...Mbl OTBeYanu emy: «Pa3Be eCTb BOCCTAaHME A CTOMT B COWKax?» — [epueH uUMeeT B
BUAY CTaTbl «Poccus u Monbwa» (cp. XIV, 24).
MAHU®ECT !
ABTOPOM «BHYyTpeHHero obo3peHus» B N 3 «CoBpemeHHMKa» 3a 1861 r. (cMm. XV,
324-325) 6bI1 He H. . UepHblweBCKMM, a . 3. Enucees.
OTEYECKUA COBET

K cTtp. 94.

.. .He MPUHANU Bawm «nNy3bIpy 3a GoHapu»... — MepeBoA (paHLy3CKON NOrOBOPKU
«prendre des vessies pour des lanternes», o3Hauawien: «nonacTb NajnbleM B Hebo».
787

BPYTbl U KACCUUM III OTAEJEHMUA

O nepecbsike 3K3emnsspa 3ToW cTaTbM Y. . MUPCOHY M ee nybnukaumm B raseTte «The
Spectator» 26 okTabps A6! r. cm. nucbMo lepueHa K MUPCOHY OT 22 oKTAbps 1861 r.
M KOMMeHTapuh K Hemy (HacT. Tom, cTp. 586 u 702).

K cTtp. 155.

...den Dolch im Gewande. — W3 cTuxoTBOpeHMs ¢. Wnnnepa «MopyKa»<.>

UCMOJMH NPOCHINAETCA!

K cTtp. 176.

«Times» roBopuT, 4YTO KpaeBCkun, rpad Kywenes-5e360poAko U pomeka MoAaBaIU
Kakol- TO MpOTecT MpoTMB 6e33aKOHHOIro apecTa MuxawnoBa... — Pedyb MAET O

NMUCbMEHHOM ObpalleHUN «pPefaKTOPOB U COTPYAHUKOB neTepbyprckux XypHanoe» oT 15
CeHTAbpA 1861 r. HAa UMA MMHMCTPA HAPOAHOIrO MPOCBElUEeHUA rp. MyTATUHA C Npocbbon
NPUHATb Mepbl K OCBODOXAEHWUH W3 THPbMbl TOMLKO YTO APEeCTOBAHHOIO Mo3Ta U
nMTepaTopa M. Ji. MuxawnsioBa. 06 3TOM 3nM30A4e CM. AOKYMEHTbl, Onyb/siMKoBaHHbie M. K.
Nemke (MonH. cobp. coy. u nucem A. WU. lepueHa, T. XI, 1919, cTp. 261-265), a
TaKXe BOCMOMUHAHUA E. M. ®eOKTUCTOBa «3a Kyaucamum NOJIMTUKU U AUTepaTypbi», J.,
1929, cTp. 99-100.

TPETbS KPOBb!

K cTp. 186.

...filia del reggimento... — Ha3BaHue onepbl JOHULETTU «[O4Yb MOSKA».
BAKYHWH CBOBOJAEH K cTp. 194.

M3Bewaem A BCex Apy3en BaKyHUHA. — PeAaKUMOHHAsA 3aMeTKa O NMucbMe lepueHa,

nonyyeHHoMm B Mapuxe K. D. XoeuKuM WU copepxaBlem MHpopmauuio o nobere M. A.
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obpaHue couYMHeHun. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3gaHuw. Myb6nnyHble YTeHua . FPAHOBCKOro. ANeKCaHAp MBaHOBM
BaKyH?Ha, bbina HaneyaTaHa B «Opinion National» oT 24 Hosbpa 1861 r. (CoobueHo M.
Kano.
NONIbCKOMY KOMUTETY
®paHUYy3CKUN TEKCT nucbMma, C gaTon: 27 Hosbpsa 1861 r., cm. B HacT. usjgaHuu, T.
XXVII, cTp. 198-199. «KBAPTET» KPbUIOBA K cTp. 214.
...Mua, cbesxawumecsa Ternepb B KOMUTET MUHUCTPOB, byayT cbe3xaTbcs B COBET... —
12 Hosibps 1861 r. AnekcaHapom II 6b1 M3gaH yka3 o6 ydypexaeHun CoBeTa MUHUCTPOB —
AN paccMmMoTpeHus aen ocobon rocyaapCTBEHHOW BAXHOCTWU, Tpebywuux, B OoTAMyYMe OT
pelwleHMn KommteTa MUHUCTPOB, HE TONbKO «BblICOYAMIWIErOo YTBEPXAEHUA», HO W JINYHOIO
NPUCYTCTBUA LapsA NpuU UX 0bCykaeHUU.
MPAKOBECHUE LIEHCYPbI

K cTtp. 230.
...CTaTbA «lpeaucnoBme K HblHEUWHUM ABCTPUNCKUM Jenam», NoMelleHHas B (eBpasibCKOM
KHUXKe «CoBpeMeHHWKa» 3a 1861 r. — 3Ta cTaTbA 6e3 noanucu npuHaanexana H. TI.

UepHblweBCcKoMy (CM. H. TI. UepHblweBCKMW. MonH. cobp. coy., T. VIII, 1950, cTp.
433-465, 682).
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BPATbSA PbUIbCKUE

K cTtp. 238.

NpaBaa nn, 4To 6paTbsA PbibCkMe A cocnaHel A Mo AOHOCY BacwuibyumkoBa... — Kak
CBUAETENbCTBYWT AOKYMEHTAsIbHble AAHHble apXMBA KUEBCKOro reHepan-rybepHaTopa,
CTYAEHTbl KMEeBCKOro yHuBepcuTeTa daanen u Mocud Po3eCcnaBOBUYM PbinbCKUE C 7 HOAbpsA
1860 r. noanexanu CeKpeTHOMY MOJIMLLENCKOMY HAA30py 3a BHYWEHWE UMW KpecCTbsHaM
BepANYEeBCKOro ye3aa «MbiCiel O paBeHCTBE W KOMMYyHM3Me». 11 saHBapsa 1861 r. npwu
obbicke B ycaabbe PbibCKMX B MX bymMarax 6biiM obHapyXeHbl BbIMMCKM M3 «KOMOKOMa».
KMeBCKUA BOEHHbIN rybepHaTop KH. W. W. BaCUNbYMKOB B CBOEM [OHECEeHUW Ha uMms weda
XaHAApMOB MPEAsSIOKUST «BbiC/IaTb bpaTbeB PbIbCKMX B Ka3aHb, MNepeBeas UX B Ka3aHCKUA
YHUBEPCUTET M NOPYYMB CTPOrOMY HaZA30py KaK FpaxiaHCKOro, Tak M yyebHoro
HayanbcTBa». 16 tdeBpans 1861 r. AnekcaHap II yTBepawn npeacTaBieHue
Bacunb4ymkoBa, HO MOCNEAHUA B CBOeM fAoHeceHun oT 31 mapTa npeasoxun OoCTaBUTb
bpaTbeB PbiIbCKMX B KMeBe, TaK Kak nocse onyb/vMKoBaHMA MaHudecTa 06 0CBObOXAEHMM
KpecTbsiH BbICbIKA PbUIbCKUX MpeacTaBfisfiacb Heuesnecoobpa3Hou. DTO npeacTaBlfieHue
6bino yTBepxaeHo uapem 8 anpens 1861 r. (cnpaBka JI. M. BeHrepoBa B apxvBe M. o.
PblIbCKOro B KueBe). O MOJIMLEACKOM MpecsefoBaHumM ¢. PboiibCkoro B 1860 r. cMm. Takxe
mMaTepuansl B cTaTbe B. Ba3aHoBa («Pycckas nuTepaTtypa», 1959, N 3, cTtp. 50).
OCBOBOXAEHWME KPECTbAH

Cenyac nony4Ymnu Mel cnepyiwllee nMucbmo... — 06 3. M. un B. M. MNepuoBbX Kak aBTopax
KOPPEeCnoHAEHUUN CM. CTaTbio H. S. daenbmMaHa «AHOHUMHble KOPPECNOHAEHTHI
,Konokona"». — C6. «Mpobnembl M3yyeHua repueHa», M., 1963.
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ToMm XVI

MORTUOS PLANGO. ..

K cTtp. 7.

...He Bce, 4yTO npowno, byaeT muno... — Mepudpasa cTuxa MywKUHa «4YTOo nNponaeTt, TO

byaet mMmno» (CTMXOTBOpeHMEe «ECAM XM3Hb Tebsa obmaHeT»).

MMMNEPATOP ANIEKCAHAP I n B. H. KAPA3WH

06 UCTOYHMKAX 3TOW CTaTbM M ee MeCcTe B NINTepaTypHOM Hacleauu repueHa CM. B
cTtaTtbe U. . NTYWKUHON «NCTOPUYECKUN o4yepK lepleHa ,MMnepaTop AnekcaHap I u B.
H. KapasuH“». — Cb6. «MNpobnembl u3yyeHusa repueHa», M., 1963, cTp. 172-188.

K cTp. 61.

«CnaBbCA, C/naBbCA Thl, EKaTepuHa!» — PeppeH U3 «xopa» [lepxaBuHa «CpoMm nobeapl,
pasgaBancs!»

K cTtp. 77.

.. . XEHUXOM rpasyumm. .. — MNepudpasa eBaHrenbCckoro Tekcta («Ce XeHUX rpageT»; oT
MaTdesa, rn. 25, 6).

ULTIMATUM

K cTtp. 99.

p. p. C. — CokpaweHue topmynbl pour prendre congé, T. e. «B 3HaK MpowWaHus»,

NpMMeHsBlUIEACA M B AUNIOMATUYECKOM, U B CBETCKOM ObITY Npu oTbe3ae WM yxoae C
JONXHOCTU. Cp. B KOHLE CTaTbW: «...Mbl AeslaeM BaM Tenepb Haw MNpolasbHbIN BU3UT...»
(xXvi, 101).

OYPHbIE OPYXWUA

K cTtp. 126.

«OTBOpPUTE MHE TEeMHULY... — U3 CTUXOTBOPEHMS JIEPMOHTOBA «Y3HUK».

KOHLbI N HAYUANA

06 0COBEHHOCTAX XaHpa 3TOro 3NUCTONAPHOrO UMKNA CM. B cTaTbe C. [. JiMumHep
«3NUCTONAPHBIE LUK B NYyBAUMUUCTUKE [epleHa WecTuaecaTsiX rogos» (cb. «Mpobnembl
n3yvyeHnsa repueHa», M., 1963, cTp. 201- 214).
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK0. MybnnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
K cTtp. 152.
.CNapTaKiC-BpTIOC-XIOHMOP — CnapTak-BpyT mnagwmi (BO (GpaHLYy3CKOM MNPOM3HOWEHMM) .
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K cTp. 157. )

...a la Dumas jun. «bnyaHbiMy oTUaMW». — HameK Ha Apamy [lioMa-CbiHA «BAYyAHbIA OTeu».
K ctp. 182.

CuMPOHMA 3poMnKa... — Fepouyeckas cumpoHus (PppaHuy. «Symphonie héroique») — TpeTbs

CUM(pOHNA BeTXOoBeHa.
noaPAAYMKM PYCCKOIO MOCOJIbCTBA B JIOHAOHE
K cTtp. 209-210.

.«la Russie se recueille et n'écoute pas aux portes». — HamMeK Ha WU3BECTHYI0
CEeHTEeHUWK 5
A. M. FopyakoBa. Moaaepxmeas B cBoel HoTe 10 ceHTabpsa 1856 r. npuHuun

HeBMewaTeNbCTBA BO BHYTpPeHHWEe jena Apyrux rocynapcTts, FOpYakoB MOAYEPKHYS, 4TO
Poccua He OTKa3biBaeTCA OT MpaBa rosioca B pelleHUM MexAyHaponHbix npobnem, HoO
BPEeMEHHO OT 3TOro BO3AepxmBaeTcsA: «La Russie ne boude pas — elle se recueille»
(«Poccusa He BbiCKa3biBaeT HeJOBONbLCTBA, a cobupaeTca C cunamm»).

NMACbMO rr. KATKOBY W JIEOHTbEBY

K cTtp. 213.

2 cH. BmecTo: 10 wmwoHA 1862 ponxHo 6bITb: 10 wmona 1862 HecomMHeHHasa onevyaTka B K,
n. 139 ot 15 wona 1862 r., cTtp. 1156.

XYPHANUCTbI U TEPPOPUCTHI K cTp. 221.

...ultima ratio A uapen... — Ultima ratio regum — Haanucb, KoTopas npu JiAOBUKE
XIV rpaBupoBanacCb Ha apTUWINEPUNACKUX OpYAUSX.

XPOHUKA TEPPOPA

Mbl MOAYYMUAU AJIMHHOE MUCbMO U3 neTep6ypra. — WMeHHO 06 3TOM nucbMe epueH coobwan
B. B. CtacoBy 4 aBrycta 1862 r.: «...CerogHs nojlyyeHO MUCbMO, HAMOJIHEHHOE
netepbyprckumm Tpydhnamm. U 8 Koe- 4To BaMm CKaxy: BCe, pa3ymeeTcs, ragko, — KaKoOB

Haw MuTpodaHylKka-HepoH C CBOUMM noTanneHHUKammu?» (XXVII, 250; cp. Hayano CTaThbM,
TeKCTyaslibHO 0/iM3KOe K 3TUM CTpOKam nucCbMa) .

Nno MOBOAY KPEMKWUX CJIOB r. KATKOBA U CJIABOCTEA TEHEPAJIA MOTAMOBA

K cTtp. 233.

BOACb 3WMbl U MPOAOAXMTENIbHOM, M XNagHou! — LUuTaTa U3 NepBOM 4YacTu Mo3Mbl PbieeBa
«BOMHAPOBCKUMN» .

BbIAEPXKN U3 3AMUCOK OAHOIO HEAEKABEPUCTA (Mpeaucnosue)

ABTOpPOM 3anuMcok Obu1 H. WU. pey.

Nno TBEPCKOMY LOENY

K ctp. 281.

...inde irae! — Ctux 13 nepBor CaTupbl lOBeHana.
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Tom XVII

OPULIMATIBHBIM KOHTPALPEC

K cTtp. 14.

C'est la faute A de Rousseau! — OAMH M3 MHOIMOYMC/IEHHbIX BapuMaHTOB NpuneBa

KEHEBCKOW MeceHKu X. ¢. lanoHbepa. Cp. y bepaHxe B «Mandement des
Vicaires-généraux de Paris. Mars 1817».
BANTUACKWUE HEMLbI

K cTtp. 16.

M MCTUHA AO0NXHA OTKPbLITbCA... — LUuTaTa U3 CTUXOTBOpeHMs . P. [lepxaBuHa
«BenbMoxa».

RESURREXIT !

UTO Takoe 3TOT TAaTAPCKUM HAbOpP, MOXHO SACHO BUAETb U3 MNPEBOCXOAHbIX CTaTenm «Daily
Telegraph». — CTaTbu BapwaBCKOro KoppecnoHaeHTa «Daily Telegraph» ot 17 n 18

AHBapsA 1863 r. 6binM mepeneyaTaHbl, BMeCTe CO cTaTbeh «Resurrexit!», B «La Cloche»
ot 10 deBpana 1863 r., N 13.

1853 -1863

K cTtp. 76.

...rapcoBpeH — nontyHta ctepnuHroB (aHrn. half sovering).

GREAT WESTERN K cTp. 85.

...He uMMeeT Kymupa pasBe ero ... — UutaTta wu3 Bubnum: WUcxop, rn. 20, 4-5.

r’PA® HOCTUL K cTp. 114.

3 -4 cB. BMecCTO: BAPYF pacCTpoun CBoe 340pOBbe — AOMXHO ObITb: BAPYr TakK
paccTpoun cBoe 340poBbe B «Konokone» — siBHas one4yaTkKa.
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FPA®UHA XPEBETOBMYEBA WU APXUEPEW ®EJIMHCKUIA

K cTtp. 116.

...B «COBeTe HeYyeCTUBLIX». — PeMMHUCUeHUuMa n3 MNcanTbips, ncanom 1,1.

oh, charles ~ tabandonne! — HeTouyHas uuTaTa U3 onepbl F'peTpu «Puyapn JIbBUHOE
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obpaHue counmHeHun. ToM 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
cepaue» (nmMbpeTTo — M. X. CejeHa).
PYCCKUE NMOCNAHHWUKU
K cTtp. 119.
Du, treues Land, du, Land der Eichen... — HeTouyHada uuMTaTa U3 CTUXOTBOpPEHUA K.-T.
KépHepa «Mein Vaterland» (cnoBa «und der Junker» pobaBneHbl FepueHoM). 3Ta Xe
uMTaTa npuBeleHa B KayecTBe anurpada Ko BTOpoM rnaee crtatbu «lFodmaH» (I, 68).

NEPBOE MAA
K ctp. 136.
...He B EKaTepuHrope n He B COKOJIbHWKaX... — B EKaTepuHrote noa MeTepbyprom u B

COKONIbHMKaX noj MOCKBOW exerogHo 1 mas npouncxoamnn BeceHHue rynAaHbAa.
YEFO OHW TAK MCNYTAUCH?

K ctp. 139.

..«He TpPOHb MeHf»... — UumTtata u3 EBaHrenus oT WoaHHa, rn. 20, 17.
JJOHOC HA «Cné. BEAOMOCTMU»
K cTtp. 143.

...quel sort plus digne d'envie? — MpoHMYECKM MCNONbL30BaHbL C/IOBA X0pa
XMPOHAMCTOB M3_Apambl A. [oMa-oTua M O. Make «Le Chevalier_de la Maison-Rouge»
(«Mourir pour Ta patrie, c'est Te sort Te plus beau, le plus digne d'envie»).

POCCHALA
K cTtp. 160.
JoneHra wmMmen yxe 2700 yenoBek. — [lONIGHIFO0 — KOHCNUpaTUBHOE MMA 3. CepakOBCKOroO.
«IEHb» n «KOJIOKOJI»
K cTtp. 197.
...Cneaywliee nNUCbMo... — ABTorpad 3Toro nmucbma repueHa obHapyxeH B apxuBe U. C.
AkcakoBa (na, ¢. 3, on. 5, ea. xp. 26).
K cTtp. 229.
..«C 3100HON pPafoCTbl»... — PeMUHUCLEHUMS N3 «BONbHOCTU» MywkunHa («C XeCTOKOWM

PafOCTUIO BUXY») .

... A JENO UWAET CBOMM YEPELOM

K ctp. 231.

C Hamu 6or — M Ja pacToyaTtcsa nonsupl!» — Mapoaus Ha yYTeHUMe B NaMATb U3baBneHus
«OT HaWwecTBUA rasnoB»: «C HaMM 6Or M Ad pacToO4yaTCsA Bpa3U ero».

<«KOJIOKOJ1» B 1864...>

3ameTKa b6bna nepenevyataHa B K, n. 176 ot 1 sHBaps 1864 r. Mo HeaocMmMoTpy
noBTopeHa B T. XVIII HacT. wu34h., cTp. 481.
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Tom XVIII

PYCCKASl KOHCTUTYLMA N AHTNMACKUIA XYPHA

...cnoBo ™ m. p. rpai'foda... — M. p. — COKpalleHHoe obo3HayeHue aHrnI. CoB

member of parlament (yneH napnameHTa).

FPA®UHA AHTOHWHA BJYAOBA U MATOUA XOTUHCKWUH

K cTtp. 59.

«MHe (NuweT KOPPEeCnoHAEHT)... — KOppecnoHAeHTOM «Kojiokosa» Obll B AAHHOM cCiy4yae
KOHAYKTOp kaunepa «AnMas» M. A. MOpAOBUH. B doHAax KaHuenspum MOPCKOro MUHUCTPA
obHapyxeHOo AoHeceHue oT 10 mas 1864 r. ynpaBAswoWEro MOPCKMM MMHUCTEPCTBOM H.
Kpabbe, B KOTOpoM coobuanocb, 4To MOpPAOBWUH «BeAeT Nepennucky c lrepueHom, nonyvyaeT
OT Hero ,Konokon" n Apyrve COYMHEHUS U PACNPOCTPAHAET BpejHble Uaen Mexay CBOUMU
TOoBapuwammM», 4TO OH «Hanucan Ans ,,Kosnokona'" MackBWib Ha CBOEro KamuMTaHa, a 4YacTb
ero nucbMa 0 XOTUHCKOM HaneyaTtaHa B N 179»; 4TO «BO BpeMmsA npebbiBaHMA CBOEro B
JIOHZOHE OH MOCTOSIHHO nocewan AOM lepueHa, NPUCYTCTBOBAS HA MUTUHrax, ObIBWMX B
nonb3y MNonbwm» (LUeHTp. Foc. MCTopuY. apxuB Mopckoro ¢nota, ¢. 140, on. 5, ea.
xp. 14, n. 95). JloHeceHMe Kpabbe 6bINO OCHOBAHO, KOHEYHO, Ha WMNMOHCKUX CBEAEHUAX
XOTUHCKOro.

NMNCbMA K BYAYUIEMY [APYTY

K cTtp. 75.

11 — 15 cH. HeobXxoAUMO MO CMbICTY MCNPaBUTb NYHKTyauuiw ¢pasbl. [JOXHO b6biThb:

.. .MOPbLUIUCh Mexay pa3BaivHamy becnyTHoOW peumn, pacnyTHoro Puma (M3BECTHO, 4TO
ApeBHME OeCCTbIAHWKK, JIMWEHHbIe ABYXTbiCSYesieTHero BOCNUTaHUs B TesiobosizHb U
TenoyMepwBiieHMe, Bas/M CBOW CTATyM TAK-TaKW HArMWOM, KAaK MaTb poamnia) WU oTKonaau
HECKO/IbKO TPEXOBHbIX MCTYKAHOB MX.

K cTtp. 97.

...NnNon possumus... — CnoBa anocToJIOB MoaHHa u MeTpa, CKa3aHHble B OTBET Ha
TpeboBaHMe NpeKkpaTUTb MPOMOBEAb Y4YeHUs XpuUcTa: «He Moxem, MOO BUAENU WU CJblWaIu,
He roeopuTb» (JleaHus anocTtonoB, 4, 20). To xe XVIII, 325; XXIX, 29, 237.
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K ctp. 98.
Magnum fignotum... — Cp. B NMUCbMe [epueHa K CbiHy oT 1 aekabps 1859 r.: «Bce ToO,

YTO Mbl B MpUpoOAe He 3HaeMm, B3KOH Ha3biBan Magnum Ignotum» (XXVI, 314).
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
«LE NORD» U LE TZAR 3A 3EM/II0 U BOJIIO
Ho TakoBa cuna npaeabl, volentem ducit, nolentem trahit. — FepueH uUMTUPyeT CTPOKMU
CeHekn (nocnanue 107): volentem ducunt fata, nolentem trahunt (Xenawwero cyabba
BeleT, He xenawwero TawuT), OAHAKO OTHOCUT WUX He K cyAbbe, a Kk uctuHe («cuna
npaBapl») . To xe XX, 543.
<HOBAS $®A3A B PYCCKOW NUTEPATYPE>

K cTtp. 168.

..M'a pu se terminer faute de combattants. — PemuHucueHuuMs un3 «Cupa» KopHensa, 4.
4, aBn. III.

K cTtp. 219.

...carmen horrendum — BbipaxeHue TuTa Jwmeua (Ab urbe condita 1ibri, I, 26).
FUR DEN LIFLANDISCHEN ADELSTAG HOCH!

K cTtp. 228.

...B Schleswig-Holstein'e — meerumschlungen... — B line3Bur-ronwTenHe, OMbIBA€MOM
MopeM. LMTaTa M3 necHu K.-d.-I. WITpayca, MNONOXKEHHOMW Ha My3blKy L.-I'. GelbMaHOM
(1842).

UTO XE JAJBLIE?

K cTtp. 300.

Le roi est mort — vive le roi! — 3Ton (Gopmynor B KOPONEBCKON $paHUUN Feposibh C
bankoHa JBopua BO3Belan CMepTb KOPOAs M BCTYN/EHME Ha NPecToN ero npeemMHuKa.

K ctp. 303.

Ecce Mulier... — Ce xeHuuHa (nat.).

K ctp. 308.

.. .COCJIaHHbIN MMMNepaTop A npopouynmn, 4TO EBpona OyaeT yepe3d NATbAECAT neT
républicaine ou cosaque. — B 1816 r. HanoneoH roeopun Jlac-Ka3sy O BO3MOXHOCTMU

CBOero ocBobOXAeHUA C OCTpoBa CB. ENeHbl: «...MOCNeAHAA BO3MOXHOCTb, W eABa /IN He
camas BepoATHasA, 3TO TO, UYTO A MOHaA0bNCb MPOTUB PYCCKUX, MBO, MpPU HbHEWHEeM
NONOXEHUN Belle, He NpounaeT M AecATU NeT, Kak BcsA EBpona byaeT nubo ka3alkon,
nmbo pecnybnukaHckon» («Mémorial de Sainte-Hélene», 1, Paris, 1842, p. 454).
MPUBUBKA KOHCTUTYLIMOHHOW OCIbl

K cTtp. 318.

..«eue He cnyxba, a cnyxbuwka, cnyxba, Mon, ewe Bhnepeau». — PeMUHUCLEHLMS U3
«KOHbKa- FopbyHka» EpuoBa. .

...n BApYr Monbwa A npeaaHa Ha nponsTue, Aaxe 6e3 3ameHbl BapaBon. — Mo

€BaHre/IbCKOW JlereHae, NuiaT npeanaran ocBoboAnTb MMCyca XpucTa, npeaas BMeCTO
Hero ka3Hu pa3boWHuka BappaBy (EBaHrenue oT Jlyku, rn. 23, 14-24).
NMNCbMA K NYTEWECTBEHHUKY

K cTtp. 354.

..j YHAMPOB, BbiNyWEK, NeTAMYeK. — PeMuMHUCLeHuMA U3 «lopa oT yma» (4. III, ABA.
12).

«KpacHbI npu3pak»... — 3arnaBuve KOHTPPeBOJIOUMOHHOrO nampneta Pombe («Le Spectre
Rouge»), Bblwegwero B Mapuxe B 1851 r.

K cTtp. 367.

...CMeCb (paHLY3CKOro C HUXEropoACKMM». — CTUX U3 «lFopa oT yma» (4. I, sBn. 7).
CTAPOBEPb U EBPEM K cTp. 400.

...pas de réveries! — M3BecTHOe BbipaxeHne AnekcaHapa II (B ero peuym K BapwaBCKUM
jenyTtaTtam B Mae 1856 r.), pacceuBaBliee HajexAbl NOJIAKOB Ha MOJSlydyeHMe HAUMOHANIbHOM
HEe3aBUCUMOCTHU.

BOJITOBHA C OOPOIU

K cTtp. 412.

...HecyacTHbln TpaBep3e ymep B TpbMe... — O H. A. TpaBepce cM. cTaTbw . B.

03epoBa «H. A. ae TpaBepce — KOpPpPeCNoHAEHT ,,Konokona" W pacnpocTpaHUTenb WU3AaHUN
repueHa». — Cb. «Mpobnembl n3yvyeHus repueHa», M., 1963, cTp. 479 -484.

HUKONAA TABPUJIOBMY YEPHbILEBCKUNA

(BcTynneHMe 1 npumeyvaHus)

KpUTMYECKUN CBOJA BbiICKa3biBaHUM lepueHa o6 apecTte H. . YepHbILEeBCKOro U O ero

OCYXJEeHMM CM. B CTaTbe H. B. [Mopoxa «lepueH O npouecce YepHbllleBCKOro». — C6.
«Mpobnembl M3yvyeHUa repueHa», M., 1963, cTp. 215-238.

K cTtp. 485.

B cnepywuem nucte bypet BTOpas. — ABTOPOM BTOPOW AaHOHWMHOW CTaTbW O YepHbLILEBCKOM

(K oT 15 oKkTAbpa 1864 r., n. 190) 6bin M. A. BOpPOHOB, NeTepbyprckum nutepaTtop,
YUYEHUK U eAMHOMbIWIEHHUK YepHbIlleBCKOro. CM. CTaTbio M. E. CeMeHOBOM «ABTOp
AHOHUMHOM CcTaTbWu B ,,Konokone" o H. I'. YepHbiueBckom» («M3BecTus AH CCCP.
oTaeneHve nuTepaTypbl U s3bika», 1962, N 2, cTp. 143-146).

NMMACbMA K MPOTUBHUKY

K cTtp. 706.
BnepBble onyb6ankoBaHo: Ji XVIII, 312-314. 06 ncTopuM Co3paHuUA UMKSIA CM. B CTaTbe:
C. JnimHep. K TBOpPYECKOM UCTOpUM «MUCeM K MPOTUBHUKY» epueHa.
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(HeonybnukoBaHHble Habpocku). — «U3BecTUA AH CCCP. Cepus nutepaTypbl U S3blKa», T.
XXIII, M., 1964, Bboin. 5, cTp. 431-434.
796

UepHOBbIE OTPbLIBKM

K cTtp. 706-707.

3 CH. BMecTO: <2 Hp36.> AO/KHO ObITb: K Ka3HW 2 CH. BMecTO: OOblMHAA AOJIKHO ObiTb:
O0BbIKHOB<EHHO>

Ha n. 5 06. pyKONUCU HAXOAATCA CleAylume 4YepHoBble 3anucu repueHa:

Heyxenu cTpax — rocyaapCTBEHHAs MYApPOCTb — M MOPOHbE TOPSAYKU.

Wanos38[38].

«XM3Hb 3a uapsa» [IMHKU U XOM<SIKOBA> 3amey<aHusa>39[39].

Kakon xe, HaKoOHel,, pe3ynbTaT — Mbl byaem 6uTbcsA Mexay EKaTep<uHOW> U MaBfi<OM>,
ANleKC<aHApoOM> U HuKonaem — obpa3oBaHHbIA AECNOTU3M MOJINT<UYECKUN>.

Ha obopoTe yepHOBOro aBTOorpada nucbma repueHa K CamapuHy oT 17 aBrycta 1864 r. —
OoTAeNibHble MOJSIEMUYECKUE 3arOTOBKM M BLIMUCKKM ANA «IMCEM K MPOTUBHUKY»:

«1 aHB<apsa> 1859. ,Kon<okon>". {9 3Haw, 4YTO C penuruen AemokKpaTunm He COBMECTHO
roBOpPUTb YTO-HMOYAb O BeHLEHOCLaX, KpoMe 3/a; NPU3HAKCb, YTO MHE penurus
LEeMOKpaTUM TaK Xe He No Cepauy, Kak penvrna naHa ouajkoBCKOro M BOCCOEAMHEHHOIrO
CUMaLLKnN» .

«Mbl HE CIIOXMINCb, Mbl UWeM CBOMX Havyan»40[40].

38[38] Cp. «MNucbmo BTOpoe» (XVIII, 286).

39[39] Cp. «NMucbMmo nepeoe» (XVIII, 279).

Kak COeAMHUTb HPaBCT<BEHHYW> cBobosy — C pabckum nornoueHuem cebs —
Hapoaom41[41].

coumanuMsM xoTenu BBeCTM a la Babeuf agekpeTom, BoobWe Tak, KakK MNOMMT<UYECKYI0>
Mepy. OH BXOAMT KaK HeKoe COeAuHEeHMEe YaCTHbIX CWi, OCTasiswwee Aeno
rocyaap<CTBEHHOro> ycTpouWcTBa, 06xoa ero.

Haw npoTecT — Hawa cTaTbA Ha 1864 — CBMAETENbCTBO BEpbl — Aad, Mbl HE NaJN AYXOM.
CTya<eHT> SKoBneB Ha 6 net. 1863. Apruponyno.

JlokazaT<enbCTBO> Baphosi<oMeeBCKOW> HOYM MaASiIeBC<KUWA> FOBOPWUS Tens<sikoB?> MepBbii
ckasasn, 4yTo OpnoB e3amn4d2[42].

<flanee cneayeT NeyaTHbIM TEKCT Ha MTaNbAHCKOM A3blke - pea>

NepBas CTpaHMUA UTANbAHCKONO M3AAHUA NUceM [epueHa

«K CcTapomy ToBapuiy» .

797

Tom XIX

1789

®paHLY3CKUA nepeBof CTaTbu Obll HaneyaTaH B rasete «La Rive gauche» ot 8 anpens
1866 r., N 14. WPKYTCK W METEPBYPI

®paHLY3CKUA nepeBOf CTaTbu OblN HaneyaTaH B raserte «La Rive gauche» ot 20 mas
1866 r., N 20.

KATKOB W TOCYOAPb

40[40] uUmTaTbl M3 cTaTbn «Poccua un MNonbwa» (cm. XIV, 17 n 29).

41[41] Cp. «Mucbmo TpeTbe» (XVIII, 295).

42[42] Cp. Tam xe, 294. O noe3aKke pycCKOro nocjsa B Bpwccene H. A. OpnoBa B
BapwaBy C UeNbl NpefoTBPAaTUTb PeKPYTCKUA Habop MOr nepBbIM COOOWUTL lepueHy
Tennskos, ObiBUMA B JIOHAOHE B KOHLEe HOS6ps — Havane pekabps 1862 r.

...0TBeYaN KJlaCCUYECKUM CTUXOM: «Jipyxba Benukoro yenoBeka — jgap Hebec!» — UuTaTa
U3 «dauna» BonbTepa, 4. I, sBn. 1.

MNOJIbILA B CUBUPU U KAPAKO3OBCKOE AEJNO

K cTtp. 130.

.. .(paHLYy3CKY0 MOrOBOPKY O «CaMmoAepxaBuu, OrpaHuyeHHom ybunctBamm» (temperé par
1'assasinat)? — UuMTaTa U3 KHUIM Mapku3a ge KiwcTuHa «La Russie en 1839», I, cTp.

317.

MNOPANOK TOPXECTBYET!

K ctp. 175.

...BblXMaan, Korpa «rpywa nocneet». — MNepudpasa GppaHLY3CKOW MOroBOPKU «La poire
n'est pas mire» («Ipywa He nocnena»).

K cTtp. 179.

...Ta Bepa, KOTopas ABUraeT ropbl. — PeMMHUCLEHUMs eBaHrenbckoro Tekcrta (oT
MaTdes, rn. 17, 20)

K cTp. 184.

Pycco, roBopsimi, 4YTO YesIOBEK poAUNcCsA bBbiTb CBOBOAHBIM, U MéTe, rOBOPAUMUA, YTO
YyenoBeK He MOXeT 6biTb CBODOOAHbIM... — CyXAeHusa Pycco B «ObWeCTBEHHOM AO0rOoBOpe» U

Fréte B ApamMe «TOpKBaATO Tacco».

PYCCKAA KOJIOHUA

K ctp. 309.

...3T0ro «hero-worship»... — repueH ucnonb3yeT 3arfiaBue KHuru T. Kapnewuns «On
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Hero wWorship» — nekuMm o reposix U reponvyeckoMm B UCTOpPUA.
HA MowAAn cs. MAPKA
K cTtp. 450.
B nucbMme lepueHa K OrapeBy OT 22 mapTta 1867 r. BMecTo: «B Cpea<UHY>» JOJIXHO
6biTb: «Bneped» (cM. XXIX, 66). CTaTba 6bi1a HaneyaTaHa B BuAe nepeioBON
«Konokona» ot 1 anpena 1867 r. no 3ToMy YyKa3aHuw lepueHa.
UN FAIT PERSONNEL
<JINUHLIA BOMPOC>

K cTtp. 19.
...MWIOro pyccKOro cTapuyka llamepoBLEeBa, KOTOpPLIA JIeT COPOK MOCBSATWI OCBODOOXAEHMUIO
YEpPHOKOXMX ... — BO3MOXHO, OMMCKa WM olMbka namMaTu [epueHa. M3BeCTeH ceKkpeTapb

«AHTJIMMNCKOrO U WMHOCTPAHHOr0 aHTUpaboBnagenbyeckoro obwecTsa» lanneposBues, MNoAAkK
Mo MPOUCXOXAEHWUN, TeaTpasibHbll KPUTUK, AeATENbHOCTb KOTOPOro nojBepranacb pe3Kown
KPUTUKE CO CTOPOHbI aHIMIMACKUX U aMepUKaHCKUX KJiepuKasnoB U KoHcepBaTopoB (M.,
Hanpumep, «New York Observer», 1860, September, 13, ctp. 290).

LETTRE A N. OGAREFF <MNCbMO K H. OrAPEBY>

Nnos Bne4yaT/eHWeM 3TOro «MuUcbMa» O NPeACTOsWEM MpeKpaweHun «Konokona» M. C.
TypreHeB nucan repueHy 11 mapta 1869 r.: «f npouyen TBOM ,Adieux de
Fontainebleau® B ,Konokone“. 9 Bceraa coxanen o TOM, 4YTO Tbl HE KOHYMI pa3oM, a
Kak PelH, pa3buBawwmMics Ha MHOXECTBO MeJIKUX py4YybeB Mpu BNaAeHWM B Mope; U
0COBEeHHO MHe 6bi10 A0CaAHO, YTO Tbl MOF BOO6pPa3uTb, b6yATO (paHUy3aM HYXHO 3HaThb
npaBay — O 4yem 66l TO HWU 6bINO, He roBops yxe o Poccum!» (TypreHeB, Mucbma, T.
VII, 1964, ctp. 323).

L’ELOQUENCE DE LA NOBLESSE <[IBOPAHCKOE KPACHOPEYME>

K cTtp. 430.

...0 Hukonan! o rocyaapb mMon! — Mapoams Ha Bo3rnac «0 Richard! O mon roi!» B
onepe IpeTpu «Puyapj JibBuHOe cepaue» (akT. I, cu. 2).

CKYKMN PALU

K cTtp. 450.

.. .«HMWME AYXOM...» — UuTaTa m3 EBaHrenumsa ot MaTdesa, rn. 5,3.

K cTtp. 459.

.. .MpoAO/IXaNCA U MNOAWICH, KaK MeCcKW MOpCKMe... — PemMmHUCLeHuuMs bubnenckoro
Tekcta (BbiTMe, 22,17).

K cTp. 474.

...EBpona TaHueBana CBOW WCTOPMIO HA KOHrpeccax... — MNepedppasnpoBka CeHTeEHUUU
npuvHUa e JIMHA O BeHCKOM KoHrpecce 1814-1815 rr.: «KoHrpecc He nogBuraeTcsa, OH
TaHuyeT».

...NaBna I, Ha3biBaBlLEro ABUXEHUS B XeHeBe «bypsamMM B CTakaHe». — KaK paccka3biBaeT

dpaHuy3CKnii gunnomat Jiym LwoTed (Louis Dutens), Nasen (byayun ewe HacnesHUKOM)
Ha3Ban «bypen B CTakaHe BOAbl» BOJIHEHUS B XeHeBe Mocsie ®paHLYy3CKON PeBOJIIOLUN.

K cTtp. 478.

...«B MoTe, MOJ, JiMua TBOEro CHUCKMBaW xneb»... — MNepubdpasa un3 eubnun (BbiTne, 3,
19).
JOKTOP, YMWUPAWIWMA U MEPTBBLIE K cTp. 553. .

. . «ypHble yeTBepTb Yaca»... — lepeBoh (ppaHUY3CKOro maumoma — «un mauvais quart
d'heure».

K CTAPOMY TOBAPULY

MucbMa «K cTapomy ToBapwuuly» Obiin BnepBble HaneyaTaHbl NO-QpaHWy3CKu, B NepeBoAe A.
A. TepueHa, B KHuUre: A. HeAen. De 1’autre rive. Troisieme édition (premiére
édition francaise). Traduit du russe par Alex. Herzen fils. Genéeve, 1870.
Articles inédits, p. 215-246 <A. TepueH. «C Toro b6epera». TpeTbe u3gaHue (nepsoe
tpaHULy3CKoe n3gaHue). MepeBoA C PYCCKOro Anekc. lepueHa-cbiHa. XeHeBa, 1870.
HeonybnnkoBaHHble CcTaTbu, CTp. 215-246>. B nocnecnoBuMrM K KHUre A. A. TlepueH
nucan: «...K aTon paboTe <,C Toro bepera“> A npunaraw nepesoj cCepunm cTaTew,
KOTOpble MOW OTel, MUcan B MocjiejHuWe roapl CBOEM XM3HU U B KOTOPbIX OH BO3BpawaeTcs
nocne ABAaAUATUIETHEro nepepbiBa K TeM Xe CaMmbiM BOMPOCaM, K BEJNMKOW COLMabHOM
npobneme. 4 monaraw, 4TO UHTEpec, KOTOPLIA MpeAcTaBAseT CpaBHeHWe ero B3rA4A0B B
1847-50 n 1869 rr., b6yaeT B rnasax BAYMYMBOrO 4YMTaTenss AOCTATOYHO ybeauTenbHbIM
noaTBepxaeHneM obwHoCcTM ,MMceM K cTapomy ToBapuuy“ un ,JaHumMna-Teepa“ C o4vyepkamu,
M3 KOTOPbIX COCTOUT 3Ta KHUIa noj Ha3BaHuem ,,C Toro bepera“» (cTp. 246).

Mo cBuMAeTenbCTBY A. A. lepueHa, nepeBoj NUCEM «K CTapoMmMy ToBapwwy» Obii
OCYlWeCTBNAEH C MNOAJIMHHOM PYKONMUCM. B NpMMeYaHMM K YeTBepTOMY NMCbMY OH NucCan:
«be3 aaTbl U MPOAONKEHUS; PYKOMUCb 3TOr0 MUCbMa Haxoaunacb B Nanke MOero oTua, Ha
CcTosle, 3a KOTOPbIM OH CuAen B MNOCAeAHun pas» (Tam xe).

dpaHLy3CcKoe mipaHne «C Toro bepera» M Apyrux craTten repueHa npecsenoBasno
onpejeneHHble NOAMTUMYECKME uenu. locne cMepTu FepueHa BeHCKasa rasetTa «Neue Freie
Presse» MoMecTuia Cepul cTaTer NPOTUB HEro, npuHagnexawux nepy Kapna bavHaa.
rpybo n3Bpawas CywHoCTb B3rNisAoB lepueHa, BAvHA 0ObABWA ero sipbiM MaHC/IaBUCTOM,
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NobOPHUKOM Uaen BCEMUPHOro BAaApMecTBa Poccum, 3MeMunM BparoMm epMaHUnM u BCen
€BPONenCKON KynbTypbl. B 3aumTy OTUA OT KJeBeTbl BbICTYNua A. A. lepueH. B rasete
«Le Siecle» oT 19 wmioHa 1870 r. 6bi10 HaneyaTaHO ero OTKPbLITOE MUCbMO, B KOTOPOM, B
YaCTHOCTM, FOBOPMNOCHL: «BeHCckasa raseta ,Neue Freie Presse", cpa3y nocne cMepTu
MOero oTua, Hayana neyataTb CEpuUlo CTaTel, HANUCAHHbLIX OAHUM M3 MHOMOYMUCIEHHbIX
XOPUCTOB BesMKON apambl 1848 r. KapnoMm BAMHAOM. OH HanpapaseT CBOM HanageHus
NPOTMB WMCKOBEPKAHHbIX M WM3BPALWEHHbIX LMTAT, NPUMAMCHIBAA C/IOBAM MOEro OTua TaKou
CMbIC/T U CKpbITble HAaMepeHUs, KakKuMx OH HWUKOrja He WMen; OH MbiTaeTCA YHU3UTb A0
YPOBHSA Xa/IKOM MHTPUIM OBbIAEHHOM MOMUTUKM (GUIOCOPCKM-COLMONOrMYECKUI TpyAd, B
KOTOPOM KaxAblh Cepbe3Hbld YMTaTeNb YBUAUT HayUHbIA U YUCTO OOBLEKTMBHLIA aHaNU3
JEeACTBUTENbHOCTU. K HecyacTbl, . BAMHAY NomMoraeT To obCToATenbCTBO, 4YTO JABa
M34aHMA 3TOro Tpyaa — OAHO Ha Hemeukom (1850), apyroe — Ha pycckom (1855)
pasownucb 6e3 octatka. Ho r. BAWHA He AONAro byaeT urpaTb Ha PeAKOCTU 3TOW KHUIMU:
s BCKOpEe 3aKOH4YYy ee (paHLy3CKun
nepeBof. OH BbiAeT npubnusnTenbHo 4vepe3d mecsau» (A0, cTtp. 307). MNepeBoa «C TOro
bepera» Bblwen, no-suaumomy, B wmwone 1870 r. (mocnecnoBue A. A. lepueHa K KHUre
paTtupoBaHo: 1 wona 1870 r.).
OfHOBpEMeHHO C (paHULy3CKUM m3paHvem «C Toro bepera» A. A. lepueH roTOBWJ PYyCCKUMU
«COOPHUK MOCMEpPTHbIX CTaTen An. UB. lepueHa», B KOTOPOM, MOMUMO HeOoMNybBJMKOBAHHbIX
rnaB «BbUIOro M Aym» ObIM HameyaTaHbl MUCbMa «K CTapoMy TOBapuuwy» UM CTaTbs
«daHuun-Tbep». MO NepBOHAYaSIbHOMY MNaHy, «COOPHUK» AOMKEH bObll OTKPbIBATHCSA
npeaucnoBmem A. A. lepueHa, 3aTeMm npeanonaranacb buorpadms repueHa, HanucaHHas
orapesbiM (NpoeKT 06M0XKM «COHOpPHMKa», HANMMUCaHHbIM pyKonm A. A. lepueHa, cM. AO,
cTtp. 305-306). OAHAKO 3TOT NJaH U34aHuUA MO Py MNPUYMH He bBbll OCylleCTBJIEH.
B Heonyb/MKOBAHHOM nUCbMe K A. A. lepueHy oT 7 mapTta 1870 r. OrapeB coobuan:
«Bunorpadgumn A 6nuxe 6 MecsweB He MOry MPUroTOBUTb; CTATb A MOy MPUrOTOBUTbL
cenyac» (JISG). W3BECTHO Takxe, 4yTo OrapeB He Obll COrjaceH C HEKOTOPbIMU
nosnoxeHnsaMn nucem «K cTtapomy ToBapuuy» (cMm. JIH, T. 61, cTp. 151-204). B MOMeEHT
NOArOTOBKU «CHOPHUKA», HAXOAA WU3AAHUE MUCeM «K CTapomy ToBapwuily»
HeCBOeBpPEeMeHHbIM, OrapeB pewnTenbHO BO3paxan NPOTUB NybAMKauum 3TOro NpousBefeHus
FepueHa. B uMTUpoBaHHOM nucbme OoT 7 mapTa 1870 r. OrapeB nucan: «OCTaHOBM HaTanu
<Ty4ykoBy-OrapeBy> neyataTb nNucbMa [epueHa, 0cobeHHO Bnepeau BCero — 3TO 6poCUTH
BbI30B U BO3OYAUTb BpaxAy C ABYX CTOPOH — CO CTOPOHbI peakuum u nporpecca u
NPUCBOUTbL ero K bypxya3um. MoxeT, BaM 3TOro XO4YeTCs — S He 3Haw, HO A pewnTesibHO
Tpebyw, 4TObb MX MeyaTanM TO/IbKO B ropa3fo MO3JAHEM BbIMyCKe. A XOTUTe JAenaTb
no-ceoemy — Hy! pasonpemcsi». B oTBeT A. A. lepueH npeanoxun uspaHue «COOpHUKa»
pa3AennTb HAa HECKOSbKO BbIMYCKOB W MOAMTUYECKME CTaTbU, B TOM YuCie nucbMa «K
CTapoMmy ToBapuuy», HamneyaTtaTb B no3aHem Bbinycke (CM. MUCbMO A. A. lepueHa K
Ty4ykoBon-Orapeson oT 21 mapta 1870 r. — A0, cTp. 80).
OgHako B Mapte 1870 r. H. A. TyykoBa-OrapeBa, HaxOAMBWAACHA B XeHeBe U
HabnwopaBwas 3a M3gaHuem obemx KHWUM, MoJiyyuna yrpoxawluee nUCbMO OT WMEHU He
CYleCTBOBABIWEro WHOCTPAHHOIO AareHTCTBA PYCCKOro PeBOJILUMOHHOIO obuecTBa
«HapoaHasa pacnpaBa» C TpeboBaHWeM OTOXUTb Nybnukauuw cTaTen MepueHa — CM.
Ty4ykoBa-Orapeea, cTp. 260. (MOANMHHUK NMUCbMA «HApPOAHOW pacnpasbl», MNepepaHHbIN
TYYKOBOM-OrapeBon B pejakuuio «PYCCKOMW CTapWHbl», XPAHUTCHA B UHCTUTYTE pPYyCCKOM
nutepaTtypbel — N4, ¢. 265, on. 2, N 615).
Yrpo3a Bbi3Basla peWwUTeNnbHbIM NPOTecT A. A. lepueHa M YKpenuna ero xefiaHue
HaneyaTaTb BCe PYKOMUCU OTLA BO YTO Obl TO HM CTaNo. B CBA3U C 3TUM MNPUWIOCH
B35Tb 0b6paTHO AaHHOe OrapeBy obewaHve OTNOXUTb NeyaTaHWe «CTaTel O CouManmsmes.
HeobxoAUMO TakxXe OTMeTUTb, YTO OrapeB B AAJ/IbHEMWEM yxe He BO3paxan npoTus
nybnukaumm ctaTtenm lrepueHa, a, HaobopoT, Haxoawn M3AaHUE UX CBOEBPEMEHHbIM. B
nucoMe K A. A. lepueHy oT 12 wioHA 1870 r. oH nucan: «Co cTaTbamu [epueHa, T. e.
M3[aHMEM ero COYMHEHUW, MO MOEMYy MHEHWMI, HAAO0 CMNewnTb. OHU Tenepb BYAyT UMETb
bonbwor ycnex. S He CTaTbio O HeM NuMcaTb xoTen, a paboTaw Hag buorpahumyeckum
O4YepKOM. .. MOAMETHbIM MUCbMaM ,PacnpaBbl’ — s He Bepw; 3TO Kakas-HMbyab 3aewHss
KOTépua — u3 apyrux pyk» (JISG).
NMoaroToBka «COOpHMKA» Oblia 3aBepuieHa, NO-BUAUMOMY, B KOHUe neta 1870 r.
(npeaucnoeue Orapepa, OTKpbiBawuee «COOPHUK», NoMeyeHO ceHTAbpem 1870 r.). OAHaAKo
A. A. TepueH cuen
HeobXoAMMBIM CHavana HanevyaTaTb (paHULY3CKUA nepeBof «C Toro bepera», BKJNYABWWUNA
nucbMa «K cTapomy ToBapuily», a 3aTeM yxe NMyCTUTb B npoaaxy «COOPHWUK MOCMEPTHbIX
cTaTten An. UB. lepueHa». OnNpeAesieHHble YKAa3aHUsA HA 3TOT CYeT COAepXaTcsA B MUCbMe
A. A. TepueHa K Ty4ykoBou-Orapeson oT 28 wuwHA 1870 r. «Bo BCAKOM cCsiyyae s npouy,

— nucan A. A. lepueH, — o6 oaHoMm: 4TObbl MoW nepeBos ,,C Toro bepera" nycTuTb B
npoaaxy 3 wnan 4 mecsua npexpe cbopHuUKa
801

(A0, cTp. 82). 3To NUCbMO, a Takke NpuBeAeHHoe Bblue obbABNEHME B raseTe «Le
Siecle» o Bbixose «C Toro bepera» NO3BOAAKWT 3aKAWUYUTb, YTO PYCCKOMY M3AAHUIO MUCEM

CTpaHuua 180



obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybSnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. A/JleKCaHApP WBAHOBMU
«K cTapomy ToBapwuuly» B «COOpPHMKE MOCMEpPTHbIX CTaTen An. UB. lepueHa»
npeawecTBOBaN (PaHLY3CKUA NepeBOf 3TOro Npou3BeAeHUs .
B teBpane - mapte 1871 r. nucbMa «K cTapomy ToBapwuily» Obuin HamedaTaHbl A. A.
repueHoM B UTANbSAHCKOM nepeBoge: «Lettere ad un vecchio amico. Articoli inediti
di Alessandro Herzen (Padre)» («La Rivista Europea», Febbraio, 1871, p. 419-424;
Marzo, 1871, p. 32-42).
K ctp. 580.
...NpeaCcTaBuUTeNIeN «MpexHen npaBAbl», Aefalwencs «HacToswen HenpaBAaow»... — lepueH
nonb3yeTCs NPOTUBOMNOCTABNIEHUEM «[AABHEW MpPaBAbl» WU «HAWEW NpaBAbl COBPEMEHHOW» B
CTUXOTBOPEHUN BapaTbiHCKOro «Mpeapaccyaok! OH 06/0MOK AABHEN NpaBAbl» .
OHEBHUKOBBIE 3AMNCU WECTUAECATBHIX MO40B
K ctp. 602.
...les chatiments... — PeMMHUCLEHUMS Ha3BaHWA cOOpHMKA B. loOro «Bo3mesaue».
MEXZY CTAPUYKAMU K cTp. 660.
17-18 cH. BMeCTO: CTSIHYTb [AOJIXHO ObITb: CTerHyTb 7 CH. BMeCTO: KacaeTCs [OJIXHO
6bITb: KaxeTcsa O4YeBMAHO, OWMBKM KonuucTa.
K cTtp. 13.
4 CH. BMeCTO: NO MexaHMKe JO/KHO bbiTb: Ha MexaHuMKe 2 CH. BMeCTO: s KaHauaaT
JOJIXHO ObiITb: s KaHamaaT K cTp. 14.

I CB. BMeCTO: MPUCTYNUM AOAXKHO ObITb: MPUCTYNIO
II CB. BMeCTO: XONOJAHa JAOJIXHO bbiTb: XonoAaHa
15 cB. BMecCTO: HO... AOBOJIbHO AOJIXHO ObITb: HO... HO AOBOJbHO 19 cB. BMecCTO:

XUMUEN JONXHO BbiThb: XUMUew 26 CB. BMeCTO: paccTaBaThCsA AOMXKHO 6bIThb: paccTaThCs
12 cH. BMeCTO: MOUX [AO/IXHO ObITb: MOS

Ha obopoTe: Ero 6naropoauvio MUIOCTMBOMY rocyjaapi Hukonaw MiaToHOBMYY Orapeny,
NeH3eHCKoM ryb. CapaHCKoro ye3aa B cesie CTapoe AKIIEHO.

MonpaBkKW AAWTCA no aBTorpady, XpaHsauwemycs B LeHTp. roc. apxmBe . MOCKBbl, ¢. 16
(kaHUenApus MOCKOBCKOIro reHepan-rybepHaTopa), cCekpeTHoe oTaeneHue, on. 31, ea.
xp. 80, neno «0O cobpaHUAX HEKOTOPLIX /UL, KOTOpble MOWT B OHbIX pPa3Hble HenpuInyHble
M NPOTUBY3aKOHHbIE NecHu», nn. 67-68 06.

96. H. A. 3AXAPbWHOM

K cTtp. 146.

offene Tafel... — OTKpbITh® cTON (T. e. 0bel C NOCTOPOHHUMW) .

113. H. A. 3AXAPbMHOM K cTp. 186.

«3TO JenanWTe B MOe BOCMOMMHAHMe!» — UuTaTa U3 EBaHrenus ot Jiykm, rn. 22, 17-19.
121. H. X. KETYEPY K cTp. 205.

. .«KannbaHa-rueHy»... — B 3ToM npo3Buue TwhseBa MCNoib3oBaH obpa3 KanubaHa u3
«Bypu» llekcnupa. To xe XXI, 213, 243, 291. .
He nopa NM NOJIOXUTb MHE Mey CBOW Ha BeCbl... — Fa/INbCKUA MONKOBOAEL, BpeHH,

HaNIOXUBWNA KOHTPUBYLMIO HA NobexAeHHbIn PuUM, B3BewnBan 30/10TO FMPAMU, Bbi3BABLUMK
COMHEHWe pUMJIAAH. Torja OH MOJIOXUI Ha Bechl elle CBOM Me4y CO C/oBaMu: «lope
nobexaeHHoiM» (TUT NuMBMKA. WUcTopusa, rn. 5,48).

124. H. A. 3AXAPbWHOW

188. A. 1. u A. B. BUTBEPIrAM

K ctp. 380.

...car tel est bon plaisir de monsieurs... — dopMyna yka3oB (paHLYy3CKUX Koposen.
196. H. U. ACTPAKOBY

K ctp. 387.

...fatum qui nolentem trahit... — Cm. Bbwe, cTp. 794.

PAMOPT BJIAAUMUPCKOMY TI'PAXOAHCKOMY T'YBEPHATOPY

ABTOrpat XpaHUTCS BO BNaAMMMPCKOM rocyaapCTBEHHOM obnacTHom apxuBe, ¢. 14
(kaHuenAapus BnaauMMpckoro rybepHaTtopa), on. 1, T. 4, ea. xp. 5345, peno «no
npeanMcaHui MUHUCTPA BHYTPEHHMX Aen, B KoeM coobueHa BbicoYaMnwas BOAA O nepeBoje
M3 r. BATKW TUTYNAPHOIrO COBeTHWKA lepueHa B . Bnaaumup, noA HaA30p NOAUUUU», .

7.
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27. H. U. n T. A. ACTPAKOBbIM

K cTtp. 38.

Konu nwbuwb — Tak CKaxu, A He Nwbuwb — oTKaxm! — U3 necHU «Kak nowau Hawwu
NOAPYXKU. ..» («MeCcHU pyccKkoro Hapoga, cobp. W. CaxapoBbimM», 4. II, ChN6., 1838,
cTp. 379).

28. A. JNl. BUTBEPIY

...on se hate lentement. — PemumHuUCLEHUMSA U3 «MO3TUYECKOrO WUCKyCcCTBa» Byasno.
90. B. B. MACCEKYD

HWYTO He HOBO noa nyHow! — PemuHUcCUeHUMA u3 H. M. Kapam3uHa («OnbiITHas COJIOMOHOBA
MYZAPOCTb») .

92. H. X. KETUYEPY
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o6paHme COYMHeHUN. Tom 33. [IONOSIHEHMS K WU3AaHWUI0. ﬂy6ﬂMHHHe yTeHma . paHOBCKOIro. AsieKCaHap VMBaHOBMU

K cTtp. 102.

...MyX OTXOAUT OT COBETa He4yecCTMBLIX... — UnTaTta uM3 NcanTtvipa, MNcanom 1,1.

99. H. X. KETYEPY K cTp. 110.

COKONOB ~ HaYa/lbHUKOM BONbHMUBI ~ HAAO BCEMM NauMeHTamuM. — A. M. COKONOB B TO

BpeMsi 3aHUMan B Ojecce [AOJIXHOCTb HeNpeMeHHOro 4jeHa Mpuka3a obuwecTBEHHOro
npu3peHus, B BeAEHUN KOTOPOro HaxXoAunacb ropopackas 6ofbHUULA. CM. O HeM B
KOMMeHTapusax
H. M. MeHAenbCOHa K nucbmam OrapeBa («3BeHbsi», T. 1, cTp. 150) u B cTaTbe
B. C. HeuyaeBolh «MyTewecTBue EBeNMHCKOro no Poccun B 1846 r.» (cb. «BenUMHCKUMN U
coBpeMeHHOCTb», 1964, cTtp. 351).
109. B. I'. BEJIMHCKOMY
K cTtp. 116.
...0OH MHOIro MOXeT Bam coobumTb 06 EBpone A nbo HeaaBHO BOpPOTWICA... — O M. B.
3MHOBbEBE CM. CTaTbio M. K. Mepkana «HOBropoACKMM 3HaKOMbIM A. M. FepueHa U Apyr
aekabpucTtoB M. B. 3uHOBbeB» («Pycckasa nuTepatypa», 1963, M 4, ctp. 155-160).
140. H. M. OrAPEBY
K cTtp. 138.
ESCTO HanucaHus nucbma He MeTepbypr, a MoCKBa.

5
147. H. N. OFAPEBY
K cTtp. 141.
...BM0bONEH M o4yapoBaH... — U3 npunucbiBaBWErocs MywKUHY 3KCnpoMmTa «S BnwbneH, £
o4yapoBaH».
179. H. X. KETYEPY
...C COBOMPOCHWKOM MMpa Cero... — Peyb maeT ob A. C. XomsikoBe. Cp. B MUCbMe
repueHa Kk OrapeBy oT 22 ¢deBpana 1867 r.: «HepaapoM MOpPOWKUH MeHSi C XOMAKOBbIM
Ha3blBas ,,COBONPOCHMKAMU MUpa cero"» (XXIX, 42).
K ctp. 173.
La critique est aisée, mais 1'art est difficile. — U3 apamsl feTywa «Le
Glorieux», a. II, aBn. 5.
188. H. X. KETYEPY K cTp. 183.
...X0Tenocb Obl aApyroe mms — «ExemecsiyHoe obo3peHue». — B npoweHun MPaHOBCKOro B
MOCKOBCKUIA LEH3YpPHbIM KomMuTeT (LleHTp. roc. apxme r. MocCkBbl, ¢. 459, on. 2, en.
Xp. 593) npoekTupyembin UM XypHas Ha3BaH «MOCKOBCKOe 0603peHue». K npouweHuo
NpuJoXeHa KOMua C MporpamMbl XypHana; B HEM Mpeanonaranocb yeTeipe otaena: «I.
Haykun u uckycctBa; II. KpuTuka; III. MNpou3BeAeHUA WU3AWHON CIOBECHOCTU; IV.
CMecb». 14 wiona 1844 r. npoweHue M nporpamma 6biivM HanpaeaeHbl . M. FON0XBaCTOBbIM
noneymTent MOCKOBCKOIo y4yebHoOro okpyra um 23 wuons nepecsiiaHbl MUHUCTPY HapOAHOIO
npoceeweHns YBapoBy. MocnegHWh «HA OCHOBAHUM 3aKJKWYEHUS [NIABHOMO ynpaBJsieHus
LLeH3ypbl BCENoAAAHHENWe WCNpaWwWBan Ha Cue npeanpusTue paspeleHue rocyaaps
uMnepaTopa: ero BesuyecTBY B 12 AeHb cero Aekabpsa He 6a1aroyrogHo 6b10 U3bABUTL
BbiCOYaMllero Ha TO COM3BOJIeHUsi». 06 >Tom YBapoB 16 aekabps 1844 r. posen Ao
cBeseHusa [. M. FonoxBacToBa. 22 AeKabpa u3BelleHUA 06 OTKa3e Ha U3AaHUE XypHana
6bl1M NOCNaHbl FPAHOBCKOMY M B MOCKOBCKMWM LLEH3YpPHbIA KOMUTET.
214. K. C. AKCAKOBY
K cTtp. 209.
4 CH. BMeCTO: 4acTO [AOJIXHO ObITb: NOCTOAHHO Ha 0bopoTe: KOHCTAHTUHY CepreeBuyy
AKCAKOBY .
MonpaBku AawTcA no aBTorpady, obHapyxeHHoMmy B (oHAe AKcakoBbix (UrAAM, ¢. 10, on.
1, ea. xp. 99). 252. A. A. KPAEBCKOMY K cTp. 252.

...imitatorum pecus... — PeMuHucueHuma u3 ropaums («O imitatores, servum
pecus»). — MNocnanusa, 1, 19.

NMPOWEHWE BJAAUMUPCKOMY APXUEMUCKOMY MNAPSEHMUIO

K cTtp. 273.

13 cB. BMecTo: C YyBCTBOM [O/IXHO 6bITb: C 4YyBCTBAMU

NnonpaBku AawTcA No aBTorpady, XpaHswemycs BO BAAAUMMPCKOM [OCYAQAPCTBEHHOM
obnacTHoM apxuBe.
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Tom XXIII

16. N. N. TAAT n M. K. DPH

CyAs no coAepxaHuio nucbMa M. &. Kopw K M. K. 3pH (HanMCaHHOroO Ha TOM Xe JMCTe),
B NUCbMe lepueHa peyb maet ob oTbespe B UTanuw (a He B I aBp), npoucwepwem 21
oKTAb6pa 1847 r. Mos3ToMy NMCbMO lepueHa cneayeT AATUMPOBATb NEpPBON NOSTIOBUHOM
OKTAbpAa 1847 r.

O MapUXCKOW XM3HU CeMbM lepueHa M. . Kopw nucana: «Hy-cC, C/bllaay Mbl
,»lOH-XyaHa". O4yeHb 6bINO XOpouwo <...> 3aBTpa onATb ,JJOoH-XyaH'", U Anek<caHap>
MB<aHOBUY> ONATb Be3eT HAcC. Boobule B nocseaHee BpeMsa Mbl 3arynsnu. Bbiin B St.
Germain, B HOtel Cluni u cobupaemcs B JlyBp C HaTanbel ANEK<CaHAPOBHOU>».
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obpaHue couYMHeHun. Tom 33. JlonosiHeHUSA K u3aaHuw. MybnuyHble YTeHua . FPAHOBCKOro. AJleKCaHAp MBaHOBM
50. MOCKOBCKMM APY3bsM
K ctp. 97.
«Ich habe gelebt und geliebt!» — UuMTaTa U3 «MUKKONOMUHU» lUMnnepa, 4. III, ABA.
7

60. MOCKOBCKMM [PY3bsM
K cTp. 112.
«Rien n'est changé en France, il n’y a qu’un suisse de plus». — B Boobpaxaemon
peun Jlyu-BoHanapTa «mapMBapM» napoaMpoBan M3BECTHYH «UCTOPUYECKYH ¢pa3y» rpagpa
a' 'ApTya, byayuero Kapna X, nocne ero HpM6HTMH B Mapux 12 anpens 1814 r.: «Rien
n'est change en France, si ce n'est qu'il s'y trouve un Francais de p1us»
145. . TEPBErY
K cTp. 243.

.an der Sonne Kl<arheit>... an des Mondes <Licht> A nicht. — PeMuHMCUeHUMA ©3
«FamneTta» llekcnupa, A. II, aBn. 2, B nepeBoje A. B. Wnerens.
BEPAWEE NMWUCbMO <I'. W. KJIOYAPEBY>
K ctp. 330.
NOANMHHUK XpaHuTca B N4 (cM. «BlAneTeHn pPYyKOMMCHOro oTaena MywKUHCKOro Joma AH
CCCP», BbIN. VI, M.-J., 1956, cTp. 105).0
K cTtp. 29.
Tom XXIV
«Et non inducas in tentationem». — LUuTaTa “3 EBaHrenus ot MaTtded, rn. 6, 13.
73. M.-A. MWHTO
Buorpagpuyeckme cBepeHuMss o MUHTO CM. B CcTaTbe M. M. AnekceeBa «MuWKenaHAXeno
MUHTO. HECKONIbKO AQHHbIX K €ro XapakTepucTuke no pPyCCKUM UCTOYHMKaM» («Studi 1in
onore di Ettore Lo Gatto e Giovanni Maver», G. C. Sansoni Editore, 1962, cTp.
23-41).
76. M. K. PEWXENb
K ctp. 152.
...0Tpaay A B CTapoCTM NOAAWT... — PeMMHUCLEHUMs M3 oapl JlomoHocoBa (1747).
86. K. KAnny
0 «PYCCKOM KpyXKe WMeHM leplueHa B JIOHAOHE», CO34aHHOM FPYMMnon NONUTUYECKUX
amurpanTos B 1910 roay, CM. B KH.: W. M. ManCKun. BOCMOMMHAHWA COBETCKOro nocna.
KHUra neppas. MyTewecTBMe B npownoe, M., 1964 (rnaBa «lFepuLeHOBCKUA KPYXOK U ero

noan») .
128. M. K. PEWXENb
K cTtp. 205.

24 cB. BMecTO: 3a BUCKWU Aa CTUCHU JAOMKHO ObITb: 3a BUCKWU, Aa B TUCKU OYeBUAHO,
oumbka KonuucTa.
158. M. K. PEWXENb
ABTOrpad nucbMa XpaHUTCs B LFAJIM. MUCbMYy lepleHa npeawecTByeT TEKCT, HaMMCaHHbIN
pykon K-
3. Xoeukoro (npuBoaMTCs B NepeBoAe C (PpaHLy3CKOro):
Huuua, 14 maprta 1852 r.
A roBopuna BaMm, CyAapblHA, YTO Haj HaMW TAroTeeT 3JIOM POK, MPOTUB KOTOPOrO HUYEro
He MOryT nojenaTb HW Bawa Ao6poTa, KOTOPYW S HUKOFAA He CyMmMew B [OJIXHOMW Mepe
OLUEHUTb, HW yyacTue MOUX Apy3en, HU Aaxe cuna CnpaBeasIMBOCTU U UCTUHDI.
A [ONXeH OJHAKO YyBeAOMUTb Bac 060 BceM, 4YTO MPOM3OWIO.
UeTBEpPTOro YMcia Cero mMecsaua yTpPoM OAMH U3 Hawmx Apy3en A. MaTe <H. Malley>,
NPOXUBAWIWMA HA yN. Ma3apwuHK, AONXEH Obl1 NoNyYuTb Creaylune AOKYMEHTbl, MOCNaHHble
3aKa3HbIM MUCbMOM.

JlOBEpEeHHOCTb, 3aBEpPEeHHY KOHCY/IOM M HOTapuycoMm, AeNCTBOBaTb OT MOEro
MMEeHU nepes MeCTHbIMKU BNACTAMM.
2. Konuw akTa MPU3HAHMUSA MHOW <OTLOBCTBA>, TaKXe 3aBEPEHHYH KOMMeTEeHTHbIMU
BNACTAMU, KOTOPYW MaTe AofixeH bbin H6e3oTnaratenbHbiM obpa3om 3aperncrtpupoBaTb B
mM3pum 1-ro okpyra.

. NoAnVHHOE NMUCbMO 3TUX [AAM, MNOC/NAHHOe MHe 4 Hosbpa 1851 r., B KOTOpPOM
CKa3aHo, 4YTo JeBo4yka byaeT MHe nepejaHa, Korjga s 3TOro 3axody, Npu YC/IOBUM, 4YTO
MaTb HUKOraa 6onblie He YCAbIWAT O Hew.

4. lBa nucbMa bewe, B KOTOPbIX OH NpocuT y MeHA 60 (paHKOB Ha coAepxaHue
JEeBOYKM, 4YTODbl OKOHYATENbHO MOpBaTb C MAaTEPbH.

NMoecioly B 3TUX MUCbMax belle obpauaeTcs KO MHe, KakK K OTLy pebeHka.

5. MMCbMO, NOC/IAHHOE MHOKW KOMWCCapy noauuMm B HaHTepe, B KOTOPOM S Npouwy
ero oka3aTb NOMOIlb WU MOKPOBUTENbLCTBO MaTe, Korja OH npuaeT K Geuwe TpeboBaTb OT
MOEro uUMeHu pebeHka.

TaKoBbl, CYAApbiHA, ObIIM JOKYMEHTbI, KOTOpble A Nnocsan MaTe U KOTOpble OH, MO HauuMm
pacyeTam, AOMXEH Obln MOAy4YuTb 4 ynmcna cero mecsua. S ckasan emy, 4Tobbl OH
HeMeA /ieHHO nowes K Bamx[x] u coobuun o NIMHUM NOBeAEeHUS, KOTOPOW OH, a TakKxe
M.-X. MNp<yAOH> HamepeHbl NPUAEPXUBATLCS B 3TOM BOMpoce. Kpome TOro, B 3TO Xe
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybnnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
nMCbMO A BAOXuA accurHaumw B 100 ¢p. Ha pacxogsl no 3Tomy Aeny.
Kak xe Tenepb nony4vyaeTcs, YTO AO Cero AHA, HECMOTPSA Ha TO YTO NMUCbMO ObIO
OTMNpPaBMEeHO 3aKAa3HOW MOYTOM, Mbl HE MOJIYYUIM HUKAKOFO OTBETA M A HUYEro A0 CUX Mop
06 3TOM He 3Haw. S Ben NOCTOAHHYKW nepenucky c Mate (bbiBWMM pykoBoauTenem V. b.
T.) W HUKOrAa He C/ly4yasoCb, 4YTObObl OH oma3fbiBasl C OTBETAMU. DTOT YesioBeK —
BOMN/IOWEHHAA TOYHOCTb.
PewnTeNbHO 3TO POK, HecyacTue, HamacTb, KOTOpble OTHANM Yy MeHs pebeHKa U nocpeau
BCex 6eACTBUA, KOTOpble ODPYWMAMCHL HA MEHS U Ha MOUX APYy3en, CAenasm MO XU3Hb
HEBLIHOCUMOWM, U S He BUXY HU KOHLLA, HU Mepefbiikn MOoeMy OT4YasHWUw. [leBo4yka 6Obiia
3anMcaHa Ha Gamunui Hem3BeCTHbIX POAUTENel cHavana noToMy, 4TO A OTCYTCTBOBA/ B
MOMEHT €e pOXAEeHMs, a 3aKOH TpebyeT nojauv 3asB/eHMS B TeyeHuMe 24 yacoB, 3aTeMm —
NOTOMY, YTO S B TO Xe BpeMmMss He OXuaan BCTPeTUTbCHA KOraa-nnbo C noAobHbIMU
OCJIOXKHEHMSIMU CO CTOPOHbl 3TOWM YXACHOW XEHWMHbl. S CTO pas3 npeanaran matepu
XEHUTbCS Ha HeW, HO OHAa HMKOrjaa He Morsa 3abbiTb, YTO S M3rHaHHWUK U bonee wnu
MeHee nposeTapun. Kak TONbKO A CMOI NpU3HaTb pebeHka, A 3To caenan. Ho U B 3TOM
jene Moe MoJioKeHWe 3MUrpaHTa AeWCTBYeT MPOTUB MeHsi. [OJKEH NIn i YCTYNUTb?
JeNnCcTBUTEeNbHO, MHE OCTaNoCb Obl TO/NIbKO CK/JOHUTb FONIOBY, ecnun 6bl Apy3bs He
OKa3blBaM MHe JoBepus, ecnu b6bl Bawe yyacTue, CyAapblHa, He BAOXHOBAANO MEHA U
ecnn Obl A MOr, HAKOHeL, MPUMUPUTLCA C TAKUM MNOJIOXKEHUMEM, KOrja CTOUT TOJIbKO
KOMYy-HMOyAb M3 HawmMxX MOAHSATb OJIOBY, KaK HecyacTue cpa3ly xe obpywmBaeTcCs Ha Hero
6e3 XanoCTuM M COCTpadaHus. MHe OCTaeTCs J/iMilb NOLENoBaThb Bally PyKy, CyAapblHa, elje
pa3 nobnaropapuTb BacC 3a y4vyacTue, KOTOpoe Bbl COBMAaroBOMAN MPUHATbL B 3TOM
neyasabHOM M OTBpPATUTENBHOM Jefe.
CepaeyHo XMy pyKy Penxento M bnarojapio ero 3a yA0BONbCTBME, KOTOPOE OH HaMm
JOCTaBw/i, pa3pewnmB Mellb<IYHOBY> AaTb HaMm MpeKkpacHoOe onucaHue ero KoHuepTa.
Mpowy BacC, CYAAPbIHA, MNPUHATb BbipaXeHMe MoeW NPU3HATENbHOCTU U FAyboKoro

yBaXeHus .
Wapnb-34AMOH X 0 e L, K ” W.
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K cTtp. 240.

6-7 CH. BMecTO: TaK A0bpbl HAanNucaTb AOJXHO bObITb: Te A0bpble, Kakue ecTb K CTp.
241.

4 cB. BMecCTO: MaT<bé&?> JOMXHO b6bITb: MaTe

6 CB. BMecTO: OTBeT AOJIXHO bbiTb: oTBeTbl 196. TATE IEPLEH

ABTOrpad nucbma XpaHuTcs B UFAJIN. NMUcbMy epueHa npeawecTBYWT TeKCThl:

Pykon Cawu lepueHa:

8 wmwona. JiyraHo.

Munasa TaTa,

Mbl XOAWNM TpeTbero AHA Ha ropy, KOTOpyKw Ha3biBawT Monte Sant Salvatore. Hac 6bino
MHOIMO M OAHA aHr/MUKaA Aama, C Hew ee APYr, XPOMOM CTapUYOK C Xesle3HOW HOron.
EMy 6blIO OYeHb TPYAHO XOAUTb, HO OH MMeN CTONbKO CW/bl, YTO B3OWen C Hamu, a
yTOobObLl B30OMTWU, HAAOOHO MOYTWM TpU 4Yaca. C 3Tou Aamon bbna cobaka, KOTOpyw 3Banu
Cynyk. C Apyrvm rocrnoauvHoMm bbuia gpyras cobaka, KOTOpyw 3Banu Anu; OH bpocan ceom
NNaTok U yXoAwun paneko, NOTOM roBopun cobake, YTO OH MOTepsNn NNaTok, OoHa berana
Ha3aj no Aopore M MPUHOCWUNIA MNATOK, HO eCcnu 3TO 6bUT MIAaTOK KOro-Hubyab Apyroro,
OHa ero He Tporana.

Korga Mbl CXOAWIW C ToOpbl, yxe 6bI0O TeMHO. Jlama ycTajsa, W Mbl cenn, 4Tob OTAOXHYTb.
X035iMH AnM nowesn 3a BOAOKW B OAMH FOPOAOK, KOTOpPbLIA Dbl BO3se. XPOMOW FOCMNOAMH 6bin
HEMHOrO nojanblie, NOTOMY 4YTO OH He MOI BWUAETb AOPOry, TaK OAMH FOCNOAMH eMy
npuHec ¢oHapb. Mbl NOWIM BCE€ B FOPOAOK, rae CynyK U AnM Havyanu ApaTbCA C APYrUMU
cobakamu. BbINUBWKW BOAbl U MOJSIOKA, Mbl MOUWSIM AOMOW W MPUUIZIN MOYTU B MOJSIHOYL.
KnaHsmcs Penxenw, nouenym Onbry, Cawy, Mopuua v Mawy. Byab 340pOBa.

Pykon K.-3. XoeuKoOro:

Munaa TaTa. S cabixaa, 4TO Thl TaK XOpOWO Mrpaewb Ha dopTenMaHax, 4YTO CKOpPO Jallb
BE/IMKUA KOHUEpT. 8 Toraa npueny anjoauvpoBaTb Tebs. Uenyw Tebsa, ONWHbKY M Manoro
Cawy. A Mapuu KacnapoBHe M Perxeno Npowy MNOKNOHUTbLCA OT MeHsA.

TBOW BEPHbLIN ApYr

C<h a He s> Ed<mond>.

K cTtp. 293.

10 cH. BMeCTO: DAMOHA AONXHO ObITb: DAMYHT 9 CH. BMecCcTo: B Mapcesie AOMXHO OblTb: B
Mapcenu

205. X. MUWIE K cTp. 314.

Bbl yNOMMHAeTe O KaKOW-TO KHMIre O PocCuu... — Pedyb maeT o KHure: <Jean-Geoffroy

Rohr.> Un Missionnaire républicain en Russie. Paris, 1852, v. 1-2, Bblueawen B
CBeT aHOHUMHO (cM. noapobHee: JIH, T. 58, cTp. 694-696, a Takxe: M. Kago. lepueH
— yuTaTeNb KHUIMM X. Popa «PecnybnMKaHCKUA MUCCUOHEp B Poccum» — B cbH. «Mpobnembl
gigquma repueHa», M., 1963, cTtp. 501-503. Cp. XXv, 23 u 371).
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obpaHue counHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK. MybSnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. A/JleKCAaHApP WBAHOBMU
216. TATE TEPUEH
ABTOrpad nucbmMa XpaHuTcs B BN.
Mocse TeKCTa NUCbMA lepueHa CAeAywT MNPUNUCKU:
Pykon 3. rayra:
Ma chére Tata, je voudrais bien venir chez toi ma sauterelle pour ta féte, mais
ma gymnastique ne me suffit pas de sauter d'ici jusque a ta maison — prends donc
mes veux et aime toujours ton ami et frere
Ernest Peterson.
Dillon - H—g43[43].
Pykon Cawu lepueHa:
Munaa TaTa!
BOT M NpUWAX TBOW WMMEHWHbI, HO 3TO He TaKOW Xe Npa3fHWK, Kak B Apyruve pasa: Thl
BCMOMHU, 4YTO 3TO 6bl1 6bl A€Hb WUMEHWH Hawen 6eAHOM Mamawn. — BCMOMHWU, KAK Mbl C Hew
B 3TOT [AeHb BeCeNWINCb; HO 3TOT AeHb [AOJIXKEeH MPOWTU Kak Obl ero He 6buio. — Thl
BO3bMW MamallMH MOPTPET U CMOTPU HA HEro AOJro.
Hanuwy HaMm, 4YTO Tbl XO4YelWwb, W Mbl C Manon nouwem, MNOTOM MNPULIEM WKW TMPUBE3EM.
LUenyto Tebsi, Onbry M BC MawMHy (amunbio. KnaHAanWca Mme Gasparini v Marichen.
Caw a.
247. C. U. n T. A. ACTPAKOBbIM
ABTOrpad nucbmMa XpaHuTcs B BN.
BMeCTO TeKCTa Moc/efHUX ABYX ab3aueB AOJIXHO ObiTb:
3To npaeja, 4YTo Cawa bonblie 3aHMMANCA A3blkamMu, AE10 OYeHb BaXHOE 3HaTb 5 A3bIKOB.
Tenepb CWIbHO obpauaemMcs K MaTeMaTUKe.
Pykon Cawu lepueHa:
Jilobe3Hble Apy3bAa!l
S MOHMMaw, C KakumuM rnybokMMM YyBCTBaMM HanMcaHbl BawM MUCbMbl, M CEpAEeYHO Bac 3a
HUX Bnarogapiw.
CKaxuTe C<epreiw> M<BAHOBMYY>, YTO S HAUYMHA YYMTbCA MaTeMaTuKe.
MHe nana nojapun (GIopuACKYyl cobaky — nyduwe HOHYe — Bbllle YeslOBeKa, Korjga CTaHeT
Ha 3ajHuWe nanbl. Ee 30BYT Boatswain.
KnaHanTecb Bepe ApTaMOHOBHe. U oT MmeHad4[44].
Lenyto Bac.
43[43] poporasa TaTa, A Oo4YeHb XoTesn 6bl 6BbITh Yy Tebd, MOM Ky3HEYUK, 4YTObb
no3apaBuTb Tebs C UMEHWHaMM, HO MOUX TMMHACTUYECKUX BO3MOXHOCTEN He XBaTWT,
YyTObGLl AOMNPLIFHYTb OTClAAa A0 TBOEro AoMa, — MPUMM Xe MOM MNOXesaHusa M Bcerga Jobu
TBOEro apyra u bpata — JpHecT MeTepcoH. [ u nn oH —I<ay>r. (dpaHu.). — Pea.
CeroiHa nocneiHWM AeHb CTpaWlHOrO roja A/ MEeHs — OCTalibHble byAayT He nyuue.
OTAOXHYTb Obl C Bamu. lrocrnoau, Kak Obl XOTenoch.
Ha obopoTe pykon lepueHa: TaHe.
HAOLMMCb HA KHUTE X. CAHL «MNOXOXAEHUA TPUBYNSA»
BnepBble onybnukoBaHo: J1 VII, 124.
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ToMm XXV

15. M. K. PEWXEJb

K cTtp. 23.

...5 B3AN KHUrY «Un missionaire républicain en Russie». — 06 3ToW KHure X.-X.
Popa cM. HacT. Tom. cTp. 809.

46. M. K. PEWXEJb

K cTp. 66.

...crédit foncier n mobilier... — Hamek Ha nosBneHne BO dpaHuuu B 1852 r. ABYX

KpynHenwmMx (GMHAHCOBLIX MPeAnpUsATUIA, BbI3BABWMX OYpPHLIM POCT OMpPXEBOro axuoTaxa WU
JEeHeXHbIX cnekynaumn: baHka «Crédit foncier de France» («lo3eMenbHbIN KpeauT») ,
obpa3oBaHHOro aekpetom oT 10 gaekabps 1852 r. Ha ocHOBe 0bleECTB Mo3emesibHOro
KpeamMTa, a Takke yuypexaeHHOro bpaTbsmu U. n . Mepenpa U Y3aKOHEHHOrO AEeKpeToMm
oT 18 HosAbpsa 1852 r. HawymeBWEro CBOMMM NpMOBLINAMM aKLMOHEpHOro baHka «Crédit
mobiTlier» (nonHoe Ha3BaHue: «Société générale du crédit mobilier» — «InaBHoe
0obUecTBO ABUXUMOIO KpeauTar) .

47 . M. K. PEWXEJb

K cTp. 67.

...Bawa BAOBa C (opTenbsHOM... — U3 Kpyra vy, 6AM3KMX B 3TO Bpems K M. K.
PelixeNnb, COYYBCTBOBasia AEeATE/NbHOCTM lepueHa M Xesasna okKa3aTb MPaKTUYECKYH MOMOllb
BonbHOW nevyatm — E. K. TpyBennep. lepueH ee xapakTepusyeT B APYIrOM MUCbMe Kak
yesioBeKa «OTBaXHOro c bpaBypon» (XXV, 318). MpOHUYECKUM OTTEHOK oT3biBa («BAOBa C
(opTenbsiHOM») TakXe COOTBETCTBYET APYrUM CyxAeHusm lepueHa ob E. K. TpyBennep.
CblH E. K. TpyBennep, MOpCKou oduuep B. B. Tpyeennep, 6bin B 1861 — 1862 rr.
AKTUBHbIM KOPPECNOHAEHTOM W PACNPOCTPAHUTENeM U3AAHUMW BOSbHOW MneyaTu, 3a 4TO
nonnaTuncs cceikon B Cnbumpb (cm. XI, 305-306).

65. M. K. n A. PENXENSAM
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o6paHme COYMHeHUN. Tom 33. [IONOSIHEHMS K WU3AaHUI0. ﬂy6ﬂMqHHe yTeHma . paHOBCKOIro. AsieKCaHAp VMBaHOBMU

...écrire au Cap... — Kanambyp, OCHOBaHHbIA Ha CXOAHOM 3BYy4YaHUU (PaAHLY3CKOro
cnoBa «cap» (Mbic) un gammnum é. Kanna.

115. M. K. PEWXENb

K ctp. 143.

10 cB. BMecTo: no PuwenbeBHe AONXHO ObITb: Mo PuwenbeBke 127. M. K. PEMXEJb K
cTp. 157.

BoT Ans JlaBo A B CTaTbe HagaobHO M 3TO MOMAHYTb. — PeueH3usa A. [lenaBo Ha WU3AaHue

«MpepBaHHbIX PACCKA30B» Oblla HaneyaTaHa B exeHepenbHuke «L'Athenaeum francaise»
ot 18 mapta 1854 r., N 11, cTp. 237-239.

812

169. M. K. PEWXENb

ABTOrpad nucCbMa XpaHUTCsa B LUTAJIN.

K cTp.

20 cB. BmecTo: thecTuBan AOMXHO 6bITb: tecTuBanb 27 CB. BMeCTO: Hanucan AOJIXHO
6biTb: nucan 31 ce. Mocne: Grundbesitzer AonxHo 6bITh: etc...

K cTtp. 219.

4 cB. BMecCTO: cnaBsHO(MMIAX AOMKHO 6biITb: O CnaBsHOo(MIax 8 CB. MocCie: C BMHLOM
JOJIKHO ObiITb: A ®paHK He nuweT.

A 4TO MNpyaoHeu?

171. C. BOPUE/MO (4yepHOBOE)

0 nepeMeweHUn «PycCKoW Tunorpadgum» CM. B AaHHbIX O He AowejweM A0 HAC MNUCbMe
repueHa K JI. 3eHKoBu4yy (XXV, 492).

204. N. NbAHYAHU

...pacneBas «...TpoOMKa...WecTepKa...Aama MUK»... — lepBas onepa Ha MNYWKUHCKUNA
cloxeT «La Dame de pique» 6biia noctaBneHa B Mapuxe B 1850 r. (my3. raneswm,
nmbpeTTo CkKpuba).

234. M. K. PEWXENb

K ctp. 301.

nonyymn no no4vTe Lenyw KPpUTUKY Ha «ONAp<Hyw> 3Be3Ay» A cpaeTca, 4To 3TO OT H.
n. TypreHeBa. - 0C. 4. ﬂOﬂTOpauKOM KaK aBTOpe nucCbmMa « . n3partenw ”HOHHDHOﬁ

3Be3apl"» cM. cTp. 770 HacT. ToMma.

249. Ox. KOYDHY

06 oTHoweHMsX lepueHa M [x. Koy3Ha noapobHee CM. B CTaTbe MOHUKU MapTpuax «A.
Herzen and the Jauner Joseph Cowen, M. P. Some unpublished Material» («The
Slavonic and East European Review», v. XLI, M 96, December 1962, p. 5G-63).

252. A. CAddU

K cTtp. 321.

... TpUMYypTU. .. — UPOHUYECKUA HaMeK Ha pYyKOBOAMUTEsNieh PeBOJIIOUMOHHO-pecnybiMKaHCKou
3MUrpaUUn B JIOHAOHE: UTANbAHCKOM — [X. MauuuHu, dpaHuysckom — A.-0.
JNlepplo-PonneHa n BeHrepckom — Jl. KowyTa.

263. M. K. PEWXENb

K ctp. 332.

...oTowInTe apuuwKy A «Presse» nponedyaTaTb. — [OC/NaHHOe [epueHoM obbsAB/eHWe 6bUlo
HaneyaTaHo B napuxckon rasete «Journal des Débats politiques et littéraires» oT
2 mapTa 1856 r., ctp. 4 («Publications russes de 1'imprimerie russe a Londres»).
NnosTopeHo B ToW xe rasete 10 mapTa.

276. M. K. PEWXENb

K cTp. 346.

...0T WaTaHusa A3bIKOB. — Mepudpasa umTaTtbl M3 McanTbipa, ncaaom 2, 1: «BCKyw
wartawaca A3biupl. ..» («3ayem MATYTCSH HApOAbl...»); Cp. TaKke «JesaHMA anoCTONOB» —
4, 25.

813 5

CMNCOK HECOXPAHUBLWKMXCA U HEHAUAEHHLIX MMCEM TEPLEHA

K cTp. 486.

NMucemo Mo 39 BKAWYEHO B «CNUCOK» OWMBOYHO. HamepeHue lepleHa HanucaTb CHOBA
«OTHOCUTE/IbHO PUCYHKa» (NamATHWKA Mpeo) 6bi10 BLINOJIHEHO B COXPAHMBWEMCA NUCbME K
M. K. Penxenb oT 9 HosaAbpa 1853 r. (cm. XXV, nucbmo 102).

814

ToMm XXVI

2. M. MEW3EHBYI

ABTOrpat nucbMa XpaHUTCHA B LTAJIA.
K cTp.

16 cB. BMecTo: chez mois <Ko MHe> AONXHO bbITb: chez nous <K Ham>

7. M. K. PEAXENb K cTp. 12.

Jllaxe u bonblie, 9 ymep, U Menbry<HOB> MeHS C KaBe/IMHbIM CXOPOHWAU. — Peyb UAEeT O
pacnpocTpaHuBlweEMCA B Poccum B KOHUe 1855 r. cnyxe o cmepTu lepueHa, B CBS3U C
yeM y KaBefiMHa BO3HMWK/IA MbIC/b WUCMNO/Ib30BATb «0OCBOOOAUBLIYICSA JIOHAOHCKYIO
Tunorpagpuio» (cMm. JIH, T. 62, cTp. 318).
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obpaHue coYMHeHun. Tom 33. JlonosIHeHUA K u3aaHuw. Myb6nuyHble YTeHua . TPAHOBCKOro. ANeKCaHAp MBaHOBM
. N. C. TYPIrEHEBY
K cTp. 46.
.. .OKOHYUN TO MUCbMO, KOTOpoe Tebe obewan... — O BpeMeHU OKOHYAHUA CTaTbU «Elle
BapuaumMs Ha CTapyw Temy», B KOTOPOW MNONYYUSU OTpaxeHue crnopbl FepueHa c
TypreHeBbiM, CM. Bblle, cTp. 771 (npumey. Kk T. XII).

K cTp. 47.

OH MuweT AJMHHYKW CTaThbi... — BMAMMO, peyb MAeT O BTOPOA CTaThbe UMKAA «PyCCKue
BOMNPOCHI» .

52. H. M. WEMNKWHY K cTp. 67.

...Aepan... — nabupuut (dpanu. dédal).

53. N. C. TYPTEHEBY

Orapes YMCTUT TBOEN BAKCOW CBOW MNO3MYy. — WUMeeTCs B BMAY MO3Ma «CHbI».

54. M. K. PEWXENb K cTp. 70.

...MYTHOMY CTapuKy... — llyTKa C Ha3BaHWeM MecTeyka MyTHeW, rae Xun repueH.

56. M. K. PEWXEJlb K cTp. 72. _
. ..(eH3epBb — npunpaebl U3 AywucTeix TpaB (dpaHy. fines herbes)
13 cB. BMecTo: Ipub<OBCKOro> AOJIXHO ObiTb: Ipbib<OBCKOMY>
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60. M. K. PEWXEJb
K cTtp. 75.

...Aycepamm — CNapoCcTAMM.
73. M. MEW3EHBYI

ABTOrpad nucbma XpaHuUTCs B LIFANN.

77. M. K. PEMXEJlb u E. 6. TPAHOBCKOW MucbMO aapecoBaHo M. K. Peuxefnb U M. o.
Kopuw.

K ctp. 93.

8 cB. BMecTOo: Enu3<aBeTa> BOrA<aHOBHA>, BaM AOJIXHO ObiTb: EJM3<aBeTbl>
BOrA<aHOBHbI> — Bam

79. M. K. PEWXEJb K cTp. 95.

2 CH. B NOACTPOYHOM MNepeBOAE AOJIKXHO ObITb: MyTHeM — BCe B nopsake!

82. M. MEW3EHBYI

ABTOrpad nucbMa XpaHUTCsa B LUTAJIN.

85. M. K. PEMXEAb K cTp. 100.

KHUTY TpaHOBCKOIro MpuUwnnTe 4vepes3 KOro-Hubyab U3 KHUronpoaaBueB K TpwbHepy, npocs
ero nepeaatb. — Peyb MaeT 0 BTOPOM ToMe «COYMHEHMN T. H. FpaHOBCKOro», W3AAHHbIX
B MockBe B 1856 r. Mopy4yeHue repueHa M. K. Pelxenb BbiMOJIHWAA 4yepe3 B. H.
KawnepoBa, KOTOPOMY OHa nucana u3 Jpe3aeHa B bepnauH 7 wwona 1857 r.: «Jlwbe3Henwumnn
Monsieur Kawnepore! MMo3BonbTe MHe 0obpeMeHUTb BaC KoMuccuen ansa A. U. <epueHa>. 4
npsmo obpawawcb K Bam MOTOMY, 4YTO AyMmaw, 3To byaeT BepHee, — ciaenanTe MWIOCTb,
nepepamTe npunaraemsini nakeTt, COCTOSWWA U3 ABYX BTOPbIX TOMOB ,,COYMHEHWUN
FpaHoBCKOro", KHuronpogaBuy lIHenaepy, kKaxeTcsa, Unter den Linden, 19, oH B npsMoMm
CHOWeHUn c TpwbHepom B London, Paternoster City, 12, KOTOpoMy W CleAyeT 3Tu
KHAMM nepecnaTb ANIA nepejadyn FepueHy. OTcoaa S He MOry MpsMO nepecnaTb, HaaobHO
nocelnaTb 4Yepes Jlewnuur, a 3TO, FOBOPAT, U He Bcerpa BepHo» (MUCbMO He
ony6/IMKOBAHO, XPaHMTCA B FOCYAapCTBEHHOM LEHTPa/ibHOM TeaTpa/ibHOM My3€ee MMeHM A.
A. BaxpywuHa, ¢. 111, B. H. KawnepoBa, N 73298). OAHAKO NUCbMO 6blI0O OTNpaB/iEHO
KawnepoBy Ha aapec M. M. I'puboBCKOro TOJIbKO CNycTsA AecsATb AHen (06 3Tom
CBUAETEeNbCTBYET MNpUNUCKa, CAenaHHasa 17 wwond), TakK KAk Pelxenb He 3Hana TOYHOro
bepnMHCKOro agpeca KawnepoBa. 3TUM OBBACHANCA M ee 3anpoc 06 ajpecax Kawnepoea U
igggonponasua llHenaepa, Ha KoTopbin IepueH oTBeTun 17 wons 1857 r. (cm. XXVI,

96. M. MEW3EHBYT

ABTOrpad nucbma XpaHuUTCs B LIFAJN.

109. W. C. TYPIFEHEBY K cTp. 117.

...a vista — 6bicTpo (uTan.).

116. M. MEW3EHBYT

ABTOrpad nucbma XpaHuUTCs B LFANN.
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125. M. K. PEWXENb

K ctp. 136.

.. .MPEeBOCXOAHOE CTUXOTBOpeHMe OrapeBa... — CTUXOTBOpPeHUEe «MepTBOMY APYry».

142. M. C. AKCAKOBY K cTp. 154.

...NUCbMeLo, AOCTaB/ieHHOe AAMOM U ee MyXeM. — [O-BUAUMOMY, pedb maeT o A. W.
KaHWMHE U ero xeHe. MMeHHO KaHwwuH nepepasan B 1858-1859 rr. nopyyeHuma lrepueHa K
AkcakoBy (cM. XXVI, 182, 183, 273, 275). 7 woHa 1859 r. repueH nucan KaHWWHY B
MOCKBY KaK 4YeJIoOBEKY, C KOTOpbIM OH yXe BCTpeuyasncsa npexae (XXvI, 182-183). Bo
BpeMmsi MepBOro CBOero noceueHus KaHwuH, 6e3 COMHeHWUs, SABWICHA K epueHy C XeHOW.
«Bbl C Cynpyrom wan OAMH?» — CrnpawwBan FepueH npu HOBOM MOSABAEHUM KAHWWHA B
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obpaHMe counmHeHun. ToM 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybSnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
JNloHaoHe B uioHe 1859 r. (XXVI, 273); no3aHee lepueH FoBOpwua O KaHWWHE KakK o
yesioBeKe, HaxoAAWeMmMcsA Noj BJINAHMEM XeHbl. O JIMYHOCTM . W. KaHWWHA CM. «3BEHbA»,
1950, 1. VIII, cTp. 33. B nucbme oT 26 teBpana 1858 r. repueH cnpawusan
AKCaKoBa: «UYTO xe Bbl He oTBeyaeTe KaydpmaHy <...> S ToTyac oTBeyan (T. e. oTBevan
Kaydp<maHy>) nocsie Bawero nucbma, MNPUCIAHHOrO 4yepe3 AokTopa» (XXVI, 161).
No-BUAUMOMY, «AOKTOP» — 3TO [. W. KaHWWH, 3aHUMABWMNCA OU3NONOrUYECKUMU
npobnemamMmM U HanUCaBUWUA KHUTY «OU3UONOMUA MUTAHUA» .
143. M. MEW3EHBYT
ABTOrpad nucbma XpaHuUTCs B LFANN.
150. N. C. AKCAKOBY K cTp. 161.
NMUCbMO MO€ MPOXAAN0 HaWwero 3HAKOMOIFO OKOMO ABYX MeCSLEeB... — «3HAKOMbI», C
KOTOpbIM epueH nepejan NUCbMO, — OYEBUAHO, KH. B. A. YepKacCCKWU. HECKOJIbKO
mecsaueB cnycTtda, 14 (26) aBrycta 1858 r., M. W. bapTeHeB nucan u3 BOHHA E. A.
Uepkacckon (keHe B. A. UYepKaccKoro): «MOKJOHUTECb OT MeHSA KHA3. CKaxuTe emy,
4YTO B JIOHAOHE MHE Ype3BblMaMHO XBaNWIW ycepame, C KOTOPbIM OH XOAWN CHywWwaThb
npouecc bepHapa, U oCTaBun Tam no cebe camoe BLIFOAHOE BheyaT/eHue». Mpouecc
BepHapa npoucxoawn B Hadane mapta 1858 r. (cM. O HeM B «BblOM M Aymax», XI,
106-123), T. e. NpUMEpHO B Te Xe AHU, Koraa 6b/I0 HAnMCaHO AAHHOE MUCbMO.
«BblFrOlHOE BMeYyaT/ieHMe» UYepKacCKun, BMAMMO, Npou3Ben Ha lepueHa u OrapeeBa.
Npoe3xas BepsnH, UYepKacCKUM 3axBaTun y o¢. lHenaepa NocbiiKy AnA AKCakoBa. B
OTBETHOM MUCbMe [epleHy AKCaKOB coobwan: «4. AoCTaBuia MHe OT lHenaepa 10
3K3eMnasapoB ,MonspHon 3Be3apl" <...> OCTA/IbHbIX MOKYAQ HET BO3MOXHOCTW AOCTABUTbL B
POoCCUI0, MHA4ye Kak no 4yacTtam» (JIb, ¢. 69, n. IX, ea. Xp. 2. MpuBeseHHble CTPOKMU
WUCKJ/IYeHbl M3 nybnuMkaumm nucbMa B «BosibHOM crioBe», 1883, N 60). O noceuweHuu
JloHaoHa B. A. UYepKacCKMM CM. Takxe TydykoBa-OrapeBa, cTp. 114-115.
160. M. MEW3EHBYT
Mo BCel BepPOATHOCTU, MUCbMO K M. Men3eHbyr 6bi10 HanucaHo Ao 24 maprta 1858 r., T.
€. 10 MoNy4YeHUs YNOMSHYTOro B NMUCbME «MNakeTa U3 [pe3aeHa», O KOTOpoM lepleH
nucan M. K. Penxenb 24 mapTta: «Monydymn BCe UCNpPaBHO...» (XXVI, 166).
165. M. MEW3EHBYT

K cTtp. 173.
11 cB. B nepeBoje BMeCTO: Mapku3sa Mosa, MneckoBa AOMKHO ObITb: Mapkusa Mo3bl U3
MneckoBa

TO Xe ucnpapneHne cneayeTt chenaTb B KOMMEHTapusax K nucbmam 152, 154, 165.

178. N. B. AHHEHKOBY u WU. C. TYPrEHEBY

K ctp. 181.

...bpaHnTb byprpadoB MOXHO MeHblle — HO TOro HaTypa TpebyeT. - U. C. TypreHeB u
M. B. AHHEHKOB B CBOMX MUCbMax (HECOXpPaHWUBWMXCHA), HA KOTOpble OTBevaeT lepueH,
NPUBOAMN BbICKA3blBaHMS O epueHe KAKOro-TOo nMua, KOTOpbI «CKas3asl, 4To M3Aanu
pyratbCsi He TPYAHO». JIMLO 3TO HaXoAunocCb B Mapuxe, 3HaNO TypreHeBa M AHHEHKOBA
(Tak 4yTO lepueHy Hafo 6biI0O MAacKMpoOBaTb Apy3el «KpecTOBOW ra3eTon»), OCODEHHO
TypreHeBa («f o4vyeHb npocun 6bl TypreHeBa NOCTaBUTb CUe Ha bBrnaroycmoTpeHue»). OHO,
OYEeBWUAHO, MPUHAZNEXANO «K MepBbiM ABYM Knaccam» U 6bI0O HA pOAMHE «3aWWLeHO MopeMm
NONUUWUA, LEHCYp». BepossTHO, 3TO Obll MAW TONbKO YTO BbILEAWMA B OTCTaBKY KH. M. A.
BA3EMCKUA WU OTCTABNIEHHBIA MUHUCTP A. C. HOpOB. Xanobbl BA3eMCKOro TypreHeBy Ha
FepueHa M3BECTHbl. «Bsi3eMCKOro pyraTb bOyay BCeYacHO, M CTapoMmy Aypaky He Bepb», —
nucan repueH TypreHery 14 aerycta 1857 r. (Xxvi, 112), BuaumMo, B OTBET Ha
npocbby nocnefHero «CMArYMTb yaapbl». B YNOMSAHYTbIX NMUCbMax TypreHeBa M AHHEHKOBaA,
BEpPOATHO, TOXe cojepxanacb npocbba «MeHblie BpaHUTb» HeEKOTOpbiX nepcoH (noga,
BNeyaT/NieHneM CTaTbu «MaTepuansl ANS Hekponora ABpaamus CeprueBuva HopoBa» w3
15-ro nucta «Konokona»). WPOHUYECKUA TUTYN «byprpatd» OTHOCUTCH WMMEHHO K A. C.
HopoBY: B CTaTbe «MaTepuasbl ANA HEKPOSOra...» ObIBWMA MUHUCTP Obll NpeAcTaB/ieH Kak
obnajgatenb «3aMKa HapoOAHOrO MpOCBelleHUs», nepej KOTOPbiIM OAHAXAbl «pa3jaeTcs
POXOK, rpemMsT uenu NOAbEMHOIO MOCTA U Bbe3xaeT OopyxeHocel, MapKOBCKWUM, MOCAAHHbIN
OT Mapku3a Maynyyuum, HadalibHMKA TamHOM nonuumm B Bapuwase» (XIII, 269).

183. M. MEW3EHBYT

K cTtp. 186.

Niemand und Keiner... — U3 AeTCKOM WUIpbl.
196. N. B. AHHEHKOBY

K ctp. 198.

KTO nmcan npeBOCXOAHYW CTaTbl B 19 «Konokone»? — ABTOPOM CTaTbW «Mporpamma Aans
3aHATUN TybepHCKUX KomuTeToB» B 19-mM M 20-M nucTax «Konokona» 6bi, o4eBUAHO, A.
M. Kowenee (cM. B HAcT. Tome cTp. 777).

199. A. A. TEPLUEHY

202. A. A. TEPUEHY K cTp. 203.

7 CH. BMecTo: Brepej AO/IXHO b6biTb: BNpeib

glgH. BMECTO: LLeH30p JMAOMXHO ObITb: LLeHCOop
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03. A. A. TEPUEHY
K ctp. 204.
12 cB. BMecTOo: HuKONaeBHA [AONIXHO ObITb: HUKONABHA
16 cB. BMecTo: 06 3KCKYpCUAX AONIKHO ObITb: 06 3KCKYypumsax
28 cB. BMecCcTO: Moe MUCbMO AOJIXHO ObITb: MUCbMO MoOe
NMocne TeKkCcTa FepueHa NpUNUCKa pPykonm H. A. TFepueH:
Munbin Cawa!
ManeHbKas ... HMKONAeBHA OYEeHb MWMIA, A €e YXKe HECKONbKO pa3 HAHYMMNA. HaT<anba>
AMOJIIOHOBHA npuexana 3 ceH<TAbps> U npuBesna C cobon peTcKue KHUrM ans onum, a
MHE CaMOBap TaKOM YyJecCHblh — B HEeM MOXHO pacCMaTpMBaTbCsA, KakK B 3epkane, NOTOM
TyhnM JyyaecHole BpoH30BOro LBeTa C po3eTKamy Crnepeau U obwuTble C WeESIKOM, MPOCTO
yyno.
MHe o4YyeHb XaNb, YTO Tbl He OCTajsCA A0 Npuespa HaT<anbu> ANO</JIOHOBHbI>, — OHa
npemMunas Aama, S ee O4YeHb, OYeHb nonwbuna. HaTanu eue oyvyeHb b6onbHa, HOo Deville
rOBOPUT, YTO XOpOWO UAET.
Cawa, OTYero xe Tbl He NocCnan NUCbMO KO MHE C MNOYTOM, BeAb OHO bObl Fopa3jo ckopee
npuexano? Tbl yX ycCnen o nojapkax noaymaTb, 3x! 3x! KakouW Tbl NAyT. Y MeHSA
HeCKONbKO AHen 3ybbl ovyeHb Bonenu, Tenepb BCe MPOWIO, HO MPaBbLIA a3 OYeHb pacnyx
n 60nuT, U Deville MHe NpuKasan HOYbKW MPUKAAAbIBATbL KAaTakaa3mbl U3 A6M0K.
Mpowan, MOM MWUNbIN, uenyw Tebs Kpenko. Mpuesxan B Aekabpe, noxanymcrta, XOoTb Ha
JleHeK, — MHe TaK Xo4yeTcs Tebs nmoBuAaTb, MPaBO, MHE KaXeTCHA, Kak byaTo 6bl Thl 6or
3HaeT CKOJIbKO
45[45] nMonpaBKW M AOMNOJSIHEHMUS K TEeKCTaM NUCeM A. A. TepleHYy, MOMELEHHbIX B XXVI
ToMe, JawTcs no (poTokonusm cC aBTorpapoB (SSG).
MecslUeB TOMY Ha3ajJ yexas. Pa3Hble 3HakKomble Tebe KNaHAKWTCA, MBaH MBaH<OBMY> eleT
onATb B POCCMI0O MU HaM TONbKO OAMH MEWOK C rpelHeBOM Kawen OCTaBuA. HO OH
BOPOTUTCA npexje Tebs M MHOro Cc cobol npuHeceT.
206. A. A. TEPUEHY
K cTtp. 205.
NMocne TeKkcTa FepueHa nNpunucka pykon H. M. Orapesa:
TBOMM MWCbMOM K HaTawe, MWIbIA APYr, A Obl OYeHb AOBOJIEH. XOTeN Ha 3TOT cyeT
Hanucatb Tebe Tpu kopoba, MO OOLIMHOW NIEHW U MO HENnpPUBBLIYMHOMY MOJSIOKEHUHW UMETb AOYb
— OCTaB/Ifil0 MOe MocsiaHMe K Tebe Ao bonee AOCYXHOro BpeMeHW. A MOKaMeCTb ObHMMalw
TebsA, Kak CTapbii Apyr WHOro Apyra. — HaTtawa Tebe knaHseTcs, oHa ewe cnaba, Ho
BCe WAEeT NMPeBOCXOAHO, MOCTpajana- TakKu OHA NpWU pofax, TaK 4YTO 6bia MUHYTaA
ONaCHOCTM, HO BCe COWIo C pyk bnarononyyHo. Ergo — no3jpaBb MeHsA.
208. A. A. TEPLUEHY

K cTtp. 207.

6— 7 CH. BMeCTO: BO3MOXHOCTb [OJIXHO ObiTb: BO3MOXHO
211. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 211.

3 cB. BMecCTOo: nucan JAOJIXHO b6bITb: nocnan

8 cB. BMecTO: HaAo0bHO AOMKHO ObITb: HaA0bHO 6blIO

Nnocne TeKkcTa lepueHa NPUNUCKU — pyKoW H. A. Ty4yKoBOW-OrapeBou:

TaTa yMTaeT MHE TBOM MUCbMbI, Calla, OHM HAC BCeX O4YeHb PaLylwT, HecMoTps Ha
paccTosiHMe. Mbl Kak byaTo BCe bnmxe cTann — xopowo 6bl, Kak 6bl Tbl npuexan 3UMOMN,
MHe Xo4yeTcs Tebe Jindy nokasaTb, TONbKO He YAUBAANCS, 4YTO OHA CTpalWlHas AypHAUWKA,
oAHa TaTa HaxoAuT ee KpaCUBOW.

Hy, npouwan, uenyw Teba 3a cebda u 3a /m3y. Tbl nNpaB, Cawa, XOopouwo 6bl HAM BCEM
nobbiBaTb B HMULE HA MOorwuae, Mbl Obl BCe nydlle CTanu...

Mpouwan.

TBOoA N.
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Pykon H. M. OrapeBa:

MU Cawa, 4YuTan 8 TBOE MUCbMO M3 HULUBl M Msakan. He CTbIXYCb 3TUX Clie3:
BOCMOMWHAHME O Hel OCTaNioCb Yy MeHA Kak BOCNOMWMHAHME O YeM-TO TaKOM YUCTOM,
CBEeT/IOM U NbsAueM, 4To ee noTepsa ANA MeHA b6bila camMon 6OMbLON NMOTEpew B XU3HU.
ObHuMal Tebsa Kpenko.

TBOM Ara.

Pykol H. A. lepueH:

Munbin Mo Cauwa!

B npeanpoueamieM BOCKp<ecCceHbe> Mbl, AeTu, noexanu B Richmond k Deanes'aM, OH
caenan wecThb MOPTPeTOB, ABa pa3a A M ONna cuienu, ABa pa3a A ojHa, pa3 veTbipe
JEeBOYKM, U pa3 miss Mils Bce geTu. Ond M S U ABe KOWKU Aa ABe cobaku — 3TOT
nopTpeT 6bin caenaH Ans cTepeockona. OHM Bce Tebe KNAHAWTCA U Besieln Mexay MNpoyum
ckasaTb, 4YTO Mofoaon Crisp ymep B 4YaxoTkKe.

HeCKo/bKO AHEeN TOMYy Ha3aj Yy HAcC Obll HE3HAKOMbI PYCCKUM C CbIHOM W Befiesl MHe Tebe
OT Hero A0 nosica KNaHATbCA. XAy OT Teba nucbma, MunbiA Cawa, NUWKM MHEe, MNpueaelb
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M Tbl B Jekabpe.
Lenyw Tebs.

TBOA TaTa.
212. A. A. TEPUEHY
K cTtp. 211.

17 CH. BMeCTO: MOAyYun AONXHO ObITb: nony4yan

6 cH. BMecTo: Monyuyun nu Tbl «KONOKOM» 23-247 AONXHO ObITb: MOAYYUN NU Thi
«Konokon» 23 un 247

K cTtp. 212.

1 cB. BMmecTo: obpa3oBaB [A0/XHO ObITb: 0bpa3oBaThb

19 cB. BmecTo: CTpanb U lepmaHa: «Geschichte ponxHo 6bITb: CTpana u FepmaHa «Die
gigchichte 9 CH. BMecTo: OTTUMMIO AOJIXHO ObITb: OTTUAMKW 214. A. A. TEPUEHY K cTp.
4 CH. BMeCTO: Hajo [HAOMXHO ObITb: HaaobHo K cTp. 214.

Mocne TeKCTa lepueHa NpuUnNucka pykom O. A. TepleH:

Munbin Cawa,

Koraa Tbl Mpuvejewb K Ham? 340poB /v Toi? 8 Tebe nucana, Ho nmamna 3abbl mocnaTb Moe
nucbmo. Mpowan, uenyw Tebs.

TBOA ONA.

216. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 215.

5 CB. BMeCTO: 3aHATUA AONIXHO OblTb: 3aHATUN

6 CB. BmecTo: 0 dumnocodum AOAXHO BbITb: 06 dunocohum

9 CB. BMeCTO: He 3aMeHAT AOMXHO 6biITb: He 3aMEeHUT

24 cB. BMecCTO: BOCKpeceHus AO0MKHO bbiTb: BOCKpeceHbs

220. A. A. TEPUEHY K cTp. 217.

7 CB. BMeCTO: pewaTb AOJIXHO 6biTb: pewnTb 31 cB. Mocne: nakeT AO/IXHO ObiThb:
nownu

221. A. A. TEPUEHY K cTp. 218.

10 CH. BMeCTO: CpeACTB JONXHO bObITb: cpeacTsBa

222. A. A. TEPUEHY K cTp. 219.

HOBOCTEN HUKAKUX HET — KpoMe TOoro, 4YTO MONOAOW PaeBCKWUM ymep B Bpiccene,
cobupascb B Mapux. — Peyb uaeT o HuUKonae MuxawnnoBuye PaeBckom, B 1856 — 1857 rr.

BUAHOM fesiTeNne MNOAMNOSIbHOIO XapbKOBCKOIO KPyXKa, OAHOM W3 OCHOBaTesen
«MaCKBUIBHOIO KOMUTETa», aBTOpPe W3BECTHbIX NAaCKBWIEMW-MapoAui, BbI3BABWMX MNEPEnosiox
Cpean XapbKoOBCKUX Bnacten (cM. B. M. KO3bMWUH. XapbKOBCKWE 3aroBoOpwmku 1856 —
1858 rr. XapbkoB, 1930). B TaWHoe obuwecTBO OH BCTYNWI BMecTe C 6paToM BUKTOPOM
PaeBCKMM. CyAsi MO COXPAHMBWMMCSH CKYZAHbIM CBejeHusM, H. M. PaeBCKWUWA Obll 4YenioBEeKOM
He3aypsAHbIM, SIBASACA NPe3nAeHTOM TaK Ha3blBAEMOro «juMTepaTypHOro obuwecTBa»
XapbKOBCKUX CTYAEHTOB, Obll Cepbe3HbiM Yy4YeHbiM, ybexAeHHbIM aTeucToM, aBTOPOM
MaTepuanMcTUYeCKOro Tpyaa «O AYle XUBOTHbIX». CyAs MO OTKAMKY lepueHa Ha CMepTb
H. M. PaeBCKOro, OHW OblIM 3HAKOMbl U, OYEBUAHO, BCTPEYASIMCb. «MOSIOAOrO0 PaeBCKOIro»
3HaN Takxe CbiH lepueHa. CTano 6bITb, H. M. PaeBCKUA MoceTun AOM leplLeHa He
nosgHee cepeauHbl

aBrycta 1858 r. (24 aBrycTta 1858 r. A. A. lepueH yexan B liBenuapuio). «Tbl BUAEN B
JIOHZOHe naen, YYMBWMXCH B KasaHu, B XapbkoBe», — nucan repueH CbiHy 26 ceHTA6ps
1858 r. (XXVI, 218). BO3MOXHO, 4YTO PaeBCKWUA Ob1 aBTOpOM pa3bopa KHUMK WU.
BennucTuHa «OnucaHue CenbCKOro AYXOBEHCTBa», COXpaHMBLIErocs cpean bymar
«Konokona» — cM. npeamcnoeue M. . PbIHA3WHCKOro K nybnukauum «Pasbopa» (JIH, T.
63), a Takxe B HacT. Tome, CTp. 778.

223. n. C. AKCAKOBY

K cTtp. 220.

MWy K BaM OTBET C TeM xe obwuMM 3HAKOMbIM, C KOTOPbIM Bbl MHE NPUCAAAM MNUCbMO OT
MONOAOr0 YenoBeka. — «0b6WMMA 3HaAKOMbIM» AKCakoBa M lepueHa — M. U. BapTeHeB. 16

(28) HosAbpsa 1858 r. bapTeHeB Nucan AKCAKOBY U3 BeuMapa: «MU3 Benbruu s WMbIFHY
ewe pas B JIOHAOH, MNpefbleHHbIn MOUM CBOOOAHbLIM MOSIOXEHMEM U OGAN30CTbI BENKOIO
ropoaa» (J1I6, ¢oHA AKcCakoBbix, FAMC III, n. 1, en. xp. 42). B nepBb pa3 bapTeHeB
6bin y FepueHa B JIOHAOHe, BCero BepHee, B aBrycte 1858 r., Tak Kak B cepejuHe
ceHTAbOpA lepueH yxe Havyan neyaTaTb «3anNUCKWM MMNepaTpuubl EKaTepuHbl II»,
npuBe3eHHble
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BapTteHeBbiM (cM. XXVI, nucbma 209 u 210); B nepBOW NOMOBUHE CeHTAGpA 3TO
noceuweHne He MOM/10 COCTOATBCA — O HeM BCNOMMHAEeT H. A. TydykoBa-Orapesa, a OHa C
3 ceHTsbps Obia MpuMKOBaHa K MOCTenM Nocse poxAaeHus Jindbl. O noe3jakax GapTeHeBa B
JIOHAOH cM. cTaTbl J. B. CBeTnoBa «M3 pa3blCKaHWA O AeATeNnbHOCTM A. U. lepueHa. I.
A. W. TepueH u M. N. bapTeHeB» («M3BeCcTMs AH CCCP», cepua mnctopum mn tdunocopum,
T. VIII, 1951, N 6, cTp. 542-544).

S cobupancs kK HeMmy nucaTb AJIMHHOE NUCbMO, a Tenepb M. W. MeHs B3sn Bpacniox... —
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M. W. bapTeHeB BO BpeMsA NOe34KW 3a rpaHuLy NeToM M oceHbl 1858 r. BeInoOAHAN paj
nopyyeHum U. C. AKCaKoBa, KakK 3TO BUAHO U3 ux nepenucku (UranmM, ¢. 46, on. 1,
en. xp. 555). WU. C. AKCAKOB Mexay NpoYyuM npocun bapTeHeBa, 4YTobbl TOT NoceTun
bepnuMHckoro usgatens lHenaepa M NeMNUUICKOro — BarHepa, Ans OpraHuM3auuu
perynsipHon nepechbUiKM KOPPEeCNOHAEHUUN U3 POCCUM 3a FpaHuLy U obnervyeHus
3arpaHUYHON MOANMUCKU Ha ClaBAHOOUIbCKME WU3AAHUA.
224. A. A. TEPUEHY
K cTtp. 221.
15 cH. BMecTO: 4YTObbl JONIXHO bBbITb: 4yTOb 226. A. A. TEPUEHY K cTp. 223.
10 cB. BMecCTo: N CTATUCTUKU AONXHO ObITb: ANA CTaTenku
23 CcB. BMeCTO: KOJIOCCAJ/IbHbIM WAFOM AOJIXHO ObITb: KOSOCCA/IbHBIMM WAraMn 6 CH.
BMECTO: Y HacC [AONXHO ObITb: Yy MeHs
229. A. A. TEPLEHY46[46]
25-27 (13-15) HosAbps 1858 r. oynem.
Park House. Persy Cross. Fulham. 25 Hosb<ps>
Hy BOT Mbl U B HOBOM AOME — AOM OY€Hb, KaXeTCs, XOopow, BCe 3TU AHW bblna CTyxa —
HblHYe MoJlerye — y Hac, Kak cneayeT, BCe pa3bpocaHo. HaTawe nopy4aw caenaTtb naaH
W onucaHue, ONbre — pa3pucoBaTb ero.
Natalie nokasbiBajsia MHe TBOE€ MUCbMO — MOXeT, Jjydue 6bi10 6bl NMMCATb MNPAMO KO MHe,
Kakoe MocpeaCcTBO MOXeT ObiTb Mexay MHOW UM Tobou. MeHs oropumn Tenerpad u ¢orToBO
NMUCbMO — WUMEHHO MOTOMY, YTO OHM MHE HAMOMHWIW Te HeAOCTaTKM TBOWU, MPOTUB KOTOPbIX
s CWIbHO boposnca — U, BEepPOATHO, HENOBKO. HeBHUMAHWEe, PACMYLWEHHOCTb U OTCYTCTBUE
Cepbe3HbIX UHTEPEeCOB WU UCTUHHOMW /BBU K HayKke. Uemy Xe Tbl YAUBUICA, UYTO ITO MeHs
OrOpYMNI0 M YTO TOH NUCEM M3MEHMNCA. BMecTo Toro, 4YTob Bo3paxaTb (M NPUTOM AYpHO,
Kak Tbl AenbiBa/n Ha c/ioBax) — Tebe HaaobHo apyroe. CTporuni pasbop cebs, cTporyiw
noBepKy, HakoHel, 0bAyMaHHOCTb, KOTOpas Bo3Bpawasna 6ol Tebs Ha oTyeT B COOCTBEHHbLIX
JEeACTBMUAX. Mou TpeboBaHMs He MOryT ObiTb HecnpaBeAsiMBbl — MOTOMY 4YTO Tbl 3Haellb
MCTOYHUK, M3 KOTOPOrO0 OHW WMAYT, W 3HAeWb MeHA. Mo cuiaMm M OHU Tebe? 3To Apyrown
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BOnNpoCc, HO MMEHHO 3TOT BOMPOC Tbl U AOJIXEeH pelnTb — MYXeCTBOM, J'HO6OBb}0, HaKoHel,
TeM HbIM camonbuem, KOTOpoe 3acTaBndeT uATu Brnepej. — [MMCbMO TBOE K $OrTy MHe

TakXe BeCbMa He HpaBUTCS — TOH (paHuy3ckoro bnaHbeka, a He PYCCKOro WHOWMW.
obayman BCce 3TO — M Tbl MOWMEWb MPOCTO, YTO MEHS OropyaeT M MOYeMy Sl Ha ITYy
CTOPOHY OCODEHHO Hasneraw.

Bbl 3aMeHsieTe AN MeHS — U CeMbl, W AOM, W TJlaBHOe Bally Mamawy — S XOoTesn Obl
BUAETb B BAC CKONIbKO-HUOYAb MPOAOJIXKEHWE ee WU MPOAOJIKEHWE HalWeh XU3HW. S He MHOro
Tpebyw. Bbl caMuM AOJIXHbl BUAETb UCTUHHOCTb TOrO, 4YTO S XO4Yy.

HacyeT noesAkM Moen — MOroAuM pewaTb; ecau B MNpyccum aena nonayTt nydwe (Kak
KaxeTcs) — MOXeT, S W npuveay — K HOBOMY N roay WIW MNocje — He 3Haw. Bnpoyem A0
MAaCneHuupl He Janeko. YBUAMM, HO FNaBHOE — CKOpbIM WaroM M Bnepeg,!

HOBOro y Hac Maso. KHUIM pyCcCKue MNpuusiio, KOraa Tbl Hanuuewb, 4To Yy Teba ecTb U
yero HeT. TaKkke M EKaTepuMHy — ee Tbl MOXeWb MNOAHECTM CTapUKy dOorTy — uam Kapny.
46[46] MonHOCTbl nNeyaTaeTcs BrnepBble, No GoTokonuum c asTorpada (ASG)/ B3aMmeH
TekcTa, MnOoMelWeHHOro B T. XXVI, cTp. 228.

Nocbinaw Tebe — npubaBneHne K «KOMOKOMY», KOTOPOe MOomnpocu $orrta HamneyartaTb B
BEPHCKOW raserte, C TakuM nNpuMeYvYaHnem: <«AHIMUNCKUE XypHanbl NMOMeCcTUNW cheaywljee
0bbsACHeHMe r<ocnoiuHa> [ep<ueHa> — NPOTUB K/eBeThl, bObiBleA B Hblo-MOPKCK<OM>
»Evening post"», wnau nownu B XeHeBy.

Mpowan u byab 340pPOB.

rae NepMOHTOB<CKME> CTUXM, ABa Toma? He MoxeWb 1M nepecnaTb MNOyMHEe — OHM bbinu y
K. ®orra.

Jymaw, 4TO «Vivos vOoCO» Jsyywe He Bbipe3biBaTb. BO-MepBbIX, MOTOMY YTO MeaBeAb He
30BeT Vivos MHaye, Kak AN TOro, 4tob 3aKyCUTb UMM — U e€ro 3blK CKOpee OTroHSeT.
MoTOM 3TO C/IMWKOM BaxHoO. MOM AeBM3 HeKkoraa b6bin: Semper in motud7[47] — a cBepxy

Ol OHb,
06 >Tom ewe HagobHO noaymaThb.

230. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 229.

I CB. BMeCTO: MOHUMAHUA AOJIXHO ObITb: MOHWMaHbA
II CB. BMeCTO: WMeHMA AONXHO bObITb: MMEHbA

13 cH. BMecTO: CTeHbKa Pa3uH AONXHO 6bITb: CTenka Pa3uH
231. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 230.

8 cB. BMecTO: 3annaTAT AO0NXKHO 6biTb: 3aniaoTAaT

11 cB. BMmecTo: «Konversationslexikon» ponxHo 6biITb: «Conversation's Lexicon».
232. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 230.

Ha obopoTe: Switzerland.
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Alexandre Herzen jun<iors.
Aux soins de M. le Professeur Vogt.
Bern.
...alle He BAOXY nepcTa... — UmTata 13 EBaHrenusa ot WoaHHa, rn. 20, 25.
235. M. K. PEWXEJb
237. A. A. TEPUEHY
K cTtp. 235.
2 CB. BMecTo: y Hee OTHMMAeT JAOJIXKHO ObITb: OTHMMAeT y Hee 5 cB. BmecTo:
ryBepHaHTKY AO/IKHO 6bITb: ryBepHaHTy 22 CB. BMecTo: s npuexan 6bl JOXHO ObiIThb: A U
npuexan 6ol 12 CH. BMeCTO: OTYYuUTb llapuka AONXHO 6biThb: Wlapuka OTY4YUTb
239. A. A. TEPUEHY
K cTtp. 236.
2 CH. BMecCTO: KBapTWpy AONXHO ObiTb: KBapTepy K ctp. 237.
4-5 cB. BMecCcTO: O jAame A O Hel A0NIXHO 6biThb: 06 game A 06 HeM
241. A. A. TEPLUEHY
K cTtp. 238.
8 cB. BmecTo: 11 ¢deBpansa 1859 ponxHo 6biITb: 11 teBpans
244 . A. A. TEPUEHY

K cTp. 240.

5 cB. BMeCTO: MpuWIOCb MO BKYCY AOJ/KHO ObiTb: MNPUWIO MO BKYyCYy

246. A. A. TEPUEHY

ABTOrpad nucbMa XpaHuTca B IISG.

247. A. A. TEPUEHY

7- 8 CH. BMecTo: npo anpesnb, a BOCbMOE MapTa 4yepe3 AeCATb AHEN, Yy Hac

JOJIXHO ObITb: MpO anpesb. A BOCbMOIro MapTa 4yepe3 AeCcATb AHeW. Y Hac
3 CH. BMeCTO: BakauuMu AOJIKHO ObiTb: BakKaHuuu

K cTp. 243.
24 cB. BMecTo: K 1 Mas AOMXHO ObITb: kK 1 Maw Mocne TekCTa FepueHa npunucka H. A.
repueH:

Munbin Mon Cawa!

CerofiHa MHe TO/SIbKO Bpemsa Tebs nouenoBaTb. O/ibre YTO-TO HE3A0POBUTCS.

UTto AenaeT My3bika? 4 bowcCb, 4TO Tebe Hekoraa urpaThb.

A Jlmsa BCce 340poBa, 3aBTpa Deville en ocny npuBMBaeT. Ee HfHbKa — WOTMaHAKA, U
OHa HaM WOTNAHACKME wanku caenana.

Hy, npowan, munbin Mo Cawa, byab 340pOB, uUenyw Teba TbhicA4y pas.

TBOA TaTa.

OMMYy TOXe Lenyw.

BCce 3HAKOMble OYeHb XOXOTaNW Haj TBOeN (PaHLYy3CKOW peuyblo.

249. A. A. TEPUEHY

K cTp. 244.

22 CH. BmecTo: 24 mapta 1859 ponxHo bbiITb: 24 mapTa K cTp. 245.

1 cB. BMeCTO: POXAEHWUW AONMKHO ObITb: POXAEHbW Mocne cfoB: Mpowawn. Xay panopTta C
aoporu.

Pykon O. A. lepueH:

Munbii Cawa, y MeHs b6biia nvMxopalka, M Tenepb s 370poBa.

Mpowan, Munbii Cawa.

...3a NpaBO HaneyaTaTb OTPbLIBOK M3 BaWero nNUCbMa... — OTPbLIBKY M3 nucbMa K. ¢orTta
oT 3 anpens 1859 r., nepenMcaHHOMY PYyKOW [epueHa M nepeAaHHOMY UM &. [yfbCKOMY
(NMCTOK BKNeeH B AHEBHWK MynbCKOro), MpeAwecTBYWT CTPOKWU, TakXe HAaNMCaHHble pPyKow
repueHa:

«A. TepueH paspewun Ham NpPUMBECTU 3TU 3amedaTesibHble CTPOKM M3 MUCbMA, KOTOPOE OH
TONbKO UYTO NOAYYMn OT CBOEro Apyra Kapna ¢orta — M3BECTHOro HaTypaaucTa, ObiBwero
OLHVM U3 BMKApueB BO BpeMeHa (paHKPypTCKOro napnameHTa» (nepeB. C (paHL.).

256. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 253.

4 cB. Mocne cnoB: K 7 anpens JOMXHO 6biTb: He 3abbin MHe...

7 CcB. BMecTO: PoxAeHWe AOJIXHO ObiTb: POXAEHbe

12 — 13 cB. BMecCTO: 3anfiavyeHHble AOIKHO ObITb: 3anjo4yeHHble

17 cB. BmecTo: nnatut 80 ¢GyHT. AOAXHO 6bITb: naoTUT 80 (YHT.

24 CcB. BMecCTO: BCe AO/IXHO bObiITb: BCe 7 CH. BMeCTO: AenawT AOMXHO ObiTb: AenaeTt
...nondmkn — nnyTtel (Hem. Pfiffikus).

260. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 256.

19 cH. BmecTo: 27 anpens 1859 ponxHo 6biTb: 27 anpensa 4 CH. BMeCTO: NUCbMO AOJXHO
6biTb: NMCbMa MoCne TekCcTa [epueHa NpUMNMCKa pykKon H. A. FepueH:

Munbin Mon Cawa!

O4yeHb paja, 4YTo C TobOW HMYEro He C/YyYWIOCb, Mbl BCe 6osnnch 3a Tebs.

CBATOE BOCKpeCceHbe JO0BO/IbHO BeCeno Npowno. Y Hac 6biaM NONsKK, MOPAKK, BOKe U
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK0. MybnnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. ASleKCAaHApP WBAHOBMU
MHOFO 3HAKOMbIX, MeXAy MNPOYMMM OAMH PYCCKUIA, KOTOPbIM ONbry Hallesql O4YeHb KPaCMBOM U
NpUHEC el MHOXeCTBO ()PYKTOB. HeCKONIbKO AHEeN TOMy Ha3aj npuesxaem Mbl JOMOW,
HaTanu Hauwna y cebda OONbWON WAAMHBIA AWMK, A TAK KAK Mbl TOJbKO 4YTO KYMNWAW WAAMbI W
BeNnenn ux npucnaTtb, 3TO ee He YAUBWIO, HO KaK OHA YAMBWUNACHL, KaK OTKpbUla M Hawna
TaM yyjecHenumin bykeT, AWMK 3TOT Npuexan M3 BplCccens: HECKONIbKO AHeN npexae
KakoW-TO PYCCKWUM y Hac Ob1, a MOTOM yexan U AoJikeH Obln yepe3 Bpwccesb exaTb, Tak
nanawa npeganofiaraeT, 4YTO OH Mpucnan 3To. Hy, 4Tobbl BOPOTUTLCSA K CBATOMY
BOCKPeCeHblw — Y Hac 6bI0O MHOIMO NAen, nacxa, Kyaud U MHOro i, TXOpPXeBCKWUM
NPUHEC HaM TOXe SNUbl, HAa OJHOW CTOPOHe 6blI0 HAPUCOBAHO Kpackamu bykeT, HA Apyrown
— 30/10TOM KpecT. JTO OAMH M3 MOPSKOB HapucoBas. Anbdpes C XeHOW U ManbBuaa bObuiun,
M Mbl AOATO ANUAMM urpanu, obes 6bll 3aka3aH K BOCbMM 4yacam, narne Bpemsa MokKasanochb
C/IMWIKOM AJIMHHO W OH MNOMNPOCWA MeHs U Anbdpesa onATb CbirpaTb CLeHy Monuepa,
KOTOpYy0 Mbl Mpexae urpanuv, a s u Anbbpen APYryl BblyYuIn Ha 3TOT Beyep — ToOxe
Monvepa, HO HMYEro He CKasanauM M NOoWIM ojeBaThbCA, 3TO ObNO CKOpPO caenaHo, y
Anbthpena 6bUIM XenTble MaHTaNIoHbl, KpacHas pybawka u 6oposa, s 6bia omeTa

tpaHUy3KOn.

262. M. MEW3EHBYT

ABTOrpad nNuCbMa XpaHUTCs B LTAJIN.
263. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 260.

5 CB. BMecCTO: rapaHCMHOBbLIX AOJIXHO 6bITh : rapaHCOBbIX
8 cB. BMecTO: OTAAN AONXHO ObiITb: OTAAH<Hble>
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270. A. A. TEPUEHY

K Tp. 264.

11 cH. BMecTo: 1 MIOHA JO0MXHO 6bITb: 1 WIOHA
K Ap. 265.

5 cB. BMecTo: Iuplw AOMXHO 6bITb: UpL

273. A. A. TEPUEHY

TeKCTy lepueHa npeawecTByeT NUCbMO H. A. Ty4yKOBOW-OrapeBoOW:

Bnarojapw Tebs, Cawa, OT BCeM Ayl U 3a NMUCbMO U 3a LUBETOK. KakK KCTaTu TBoe
NMMCbMO, BTOPOr0 Mas TakK HeAABHO elle OXMBWIO BCE 3TU BOCMOMWHAHbA. Tbl Y/blbHelwbCS,
ecnn A Tebe cKaxy, UYTO BCe 3TO BpeMs cobupanacb ToxXe nMucaTb K Tebe — MHe
3axX0TesIoCb HANOMHUTL Tebe npownoe, B KOTOPOM TaK MHOFO JOPOroro Moemy Cepauy, Tbl
CBA3aH C 3TUMW BOCMOMUHAHbAMM, Cawa, OT 3TOr0 TaK cepile W WEeMAT MNPU MbICAK, 4YTO
MHOrAa KakKuMe-TO TeHM npoberann Mmexay Hamu, — HeT, 3TOro He JOJIXHO b6biTb; Tbl TOT
pebeHOK, KoToporo A ybawkuBana cKa3kamuM, TOT, KOTOPOro OHa camMa MHe aoBepsna C
Takon nwboBbI. Kak bbl MHe XOoTenocb, 4Tob Thl MeHS 3acTan eue 34eCb, 4YTOb MHe AaHo
6bIO camMol M3rnaauTb U3 NaMmMATU BCe JypHoe — npuesxan, Tbl C MOruUAbl ee npueesellb
HaMm ee 6narocsioBeHWe — 3Haellb, TBOWM NUCbMA M3 HULUUbl BCerga Ha Hac 6naroTBOpHO
JEeNnCcTBYT — FpyCTHO, HO Kak-TO obpa3 ee sicHee NpeAcTaBnseTCA — M MHOroe, MHOroe
flerye Kaxercs.

He 3Haw, 4yTo byAeT CO MHOW M C JIM30M, B POCCMI0 1N NoejeM unu B Fep<MaHuio> — BCe
elle TeMHO, a BOWHA elwe 6onee HAaroHseT CyMepokK. Tbl, BEpPHO, 3Haelb, 4YTO Ara
Bbi3biBANIN. JaAyT NXM MHE nawnopT nocjie 3TOoro, He 3Haw. M3 PoccuM BeCcTU Toxe
HeHaflexHble — KaxeTcs, C<aTWHbIX> He nyckawT. Ecniu Jinla byaeT ymHa Aoporon, To 1
HenpemeHHo 3aejly B BepH XOTb Ha OAWH JeHb, exaTb B POCCUMI0 U He MPOCTUTHLCA C ee
Cawen 6bi10 Obl HEBO3MOXHO. — Mocnywan, Cawa, 6yAb CO MHOM OTKPOBEHEH, BO-NEpPBbLIX,
3TO B TBOEW HaType, eCNn Thl YyBCTBYeEllb, YTO Ty4yu cbexanu, CKaxm MHe 3TO MPOCTO wu
JaBal OTK/JMKATbLCH BpPeMs OT BpPeMeHW, Korja cepaue 3axoyeT — A He MOry 4yacTo
nucaTtb Aa U Tebe Hekorjga, HO MHOrAa TaK X04YeTCA CKa3aTb XOTb CJ/IOBO, HAMOMHUTb O
cebe. Hy, npowan, Aa’ MHe CBOW PYKY, S KpPenko U CBeT/I0O ee CxXumaw, npuesxan,
npuesxam OCeHbo.

TBoA N aT a N Mu.

Buepa npuexano MHOr0O HalMX. YT<WUH> BCMOMWHAN C YAOBO/bCTBMEM O CBUAAHbe C TobOW

B XeHeBe.

276. A. A. TEPUEHY

K cTp. 268.

2 CH. BMecCTO: OAHaKO JOJIXHO 6bITb: OAHOIO

K cTp. 269.

12 CB. BMecCTO: O BOWHEe [0JIXHO bbiThb: 06 BOWHe

13 CB. BMecTO: Tbl uMeewb? AONKHO BObiTb: Tbl MUMeelb.
280. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 273.

11 cB. BMeCTO: CBUAAHUN AONXHO ObITb: CBUAAHBU

Nocne TekcTa FepueHa NPUNUCKU —

Munbii MoM Cawa, ObHMMaw M uenyiw Tebs ThicAyy pa3. B byaywmn <pa3> Tebe 6onble
Hanuwy, cenyac Althaus byaeT.
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK0. MybnnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
Y HaC O4YeHb MHOIMO PYCCKMUX ObiBawT. TypreHeB W HECKOJIbKO MPOWIoroaHnX
826
Toxe 6bin, 6b1 M CTaHWcCnaB, MJEMAHHUK CaTuWHA, KOTOPLIA, MOXeT ObiThb, y Tebs byaeT,
OH OYeHb MWAbIM MaNbyuK.
Moroaa y Hac npeckBepHas, bosblie HA OCeHb NOXOXa, YeM Ha feTo. 4 onATb bbina y
Milner Gibson.
Mpowan, MHOro pas Tebda u MMy uenyw.
TBOSA TaTta.
Pykon O. A. lepueH:
Munbii Cawa, HaTanuM MHe Kynuna Tpybky. Mpowan, Munbii Cawa.

TBOA OnA.

283. M. K. PEWUXENb

K cTp. 274.

TakoW Mak-MaroH MOAHUMAWT... — ®PAHLY3CKUA Mapwan Mak-MaroH Hawymen MaaxeHTCKOW

nobefon B BOWHE C ABCTpUEN.
285. A. A. TEPUEHY
K cTtp. 276.
19 cB. BMeCTO: uyuMTan AONXHO ObITb: BHWUMaTeNnbHO uMTan 14 cH. BMecCTO: oortam AOJIXKHO
6biITb: dOrTOM [Jlasiee NpuMNMCKa pykow H. M. Orapeea:
Nosapapnsw Tebsa, mon 20-nNe€THUM HOWwA, WAW Bnepes TBEpPAO, HEYTOMUMO. A OTYEro X
Tbl MHE He MuWelWb MNoAPOBHOCTM CBOMX 3aHATWUNA, KakK obewan? U3 3Toro morsa 6wl
3aBA3aTbCsA OYeHb UHTepecHas nepenucka ANS HAC oboux. DKOW Tbl SieHUBLIN! A BCe-Taku
OobHMMal Tebs.
3 CH. BMeCTO: BakauuMu AOJIKHO ObiTb: BakKaHuuu
K cTtp. 280.
5 cB. BMeCTO: BCKOYWJ AOJIKHO ObiTb: BbICKOYMB
16 cB. BMmMecTO: BlXepy AOMXHO ObiITb: Bioxep,
NMocne TekCTa FepueHa NpuUNUCKa pPykom H. A. TFepueH:
2 mona 1859.
Munbin Mon Cawa!
Mbl 3AeCb Mpa3AHOBANIN TBOE POXAEHME BOT KaK: crnepea Mbl noexanu K doTtorpady u
XOTenu caenatb Haw M JIM3MH nopTpeT Ana Tebs, HO JIM3MH He yjanca, a Haw, T. e.
Mana, Onbra U A, KaxeTcs, Xopouw. [ocne 3TOro Mel noexannm k Bohm'y, 4yTobbl cka3aTb
€My He npuesxaTb WU CNpoCUTb aapec pacca, OT Hero Mbl noexajn K paccy nocMoTpeTb
Ha MPaMOPHBIA ManuH 6KCT, KOTOPLIA TpwbHep emy 3aka3as, 4TOObl BLICTABUTb B JiaBKe.
BICT, pa3ymeeTcCs, O4YeHb XOpow. pacca poma He 6bUiOo, Mbl BCe 6e3 Hero paccmoTpenu.
OTcioaa Mbl noexanu B Zoological Garden, Jinuza Ha 6onbwMX 3Bepen, Kak CJIOH U
runonoTam, cmoTpena 6e3 yauMB/eHWS, OHA He MOHMMana, YTO 3TO, a 4YTO en bonbue
BCEro MOHPABWIOCbL — 3TO MajsieHbKuMe NTUUbl U UX NUCK. OHA C KaxapM AHEM AenaeTcs
MUNen, ronoBa ee COBCEM MNOMpaBuaacb M y Hee 4yeTbipe 3ybka.
Mbl MOSYYMSIM HEAABHO MUCbMO OT JlyM3bl, B KOTOPOM OHa MPOCUT MeHsl 6biTb KPeCTHOM
MaTepblo CbiHYy ee Zuzo, Mana er TakK Y4YTMBO OTKa3al, 4YTO OHa NpuHANA OTKa3 3a
cornacme M BCe Ha3blBaeT €ro MOWM KPEeCTHUKOM, TaK Yy MeHs ABa KpecCTHMKa Tenepb —
Cawa Penxenb M Zuzo ZzZabel. Mbl OXMAaeM MHOXECTBO PYCCKMX K KOHLY 3TOro mecsaua.
UTo Tbl, B KOHLLE WA WX B Hauyajse aBrycrta npueaeuwb? Koraa Tbl byaewb y Mauwm, Tak,
ggxanyﬁCTa, CBeAN UX BCeX K (QOTOrpaBUCTY U CAenam ux

7
nopTpeT ANS MeHSs, U KONW Tbl MOXelWb 3TO JIOBKO cAenaTb, Tak [ana roBOpuT, 4YTO Thl
MOXEellb 3an1aTUTb M CKa3aTb, YTO Mbl MM Hall MPUIIEM.
Hy, npowarn, mMunbin Cawa, MHOFO pa3 Kpenko Tebs uenyw.

K cTtp. 280.

...B HOBYyW onepy Maep EBepa. — B 1859 r. BnepBble CcTaBuiacb onepa Menepbepa
«JIMHOpa» .

291. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 281.

9 cH. BmecTo: 10 wona 1859 r. ponxHo 6biITb: 10 wuions

K cTp. 282.

9 — 10 cB. BMecTOo: Ball BTOpPOM OTel, AOJIXHO b6biTb: BTOpPOM Balw OTel,

Nocne TeKkcTa lepueHa npunucka pykorm A. TanaHabe (B nepeBoge C ¢paHuy.):

Jloporon AnekcaHap,

Crneuwy BOCNONb30BaTbCH MpeAsiOXeHMEM TBOEro OTua, OCTaBAAWWEro MHE MeCTeyko B
nucbme, KoTopoe OH Tebe nuweT. HAaxoxy, YTO Mbl C/AUWIKOM YX AONrO ocTaemcs 6e3
OTK/IMKA. K cYacTbio, Thl BOT-BOT BO3BpPATUILLCA, WU Mbl BO3HArpaaum cebs 3a To, UYTO He
OTNpa3fHOBaNN TBOErO AHA POXAEHUS. S XOTen HanucaTb Tebe No 3ToMy MNOBOAY, HO
BbIHYX[EH CO3HATbCA, <4YTO> He MO MNPUNOMHUTb TOYHOM AaThl <...>48[48], a TaTa
Takxe no3abbila MHe O Hel <HanoMHUTbL>49[49]. Tenepb No3gHoBaTO <...>50[50] BecTwu
peuyb O npolejuwieMm MnpasfgHUKe, HO HeT HUKAKOM HyXAbl B TOPXeCTBEHHOM MoBoje Ans
TOro, u4Tobbl Bbicka3aTb Tebe, Kakoe YyAOBO/NbCTBME MCMbLITbIBA S MPU MbICIUM, YTO Tbl HAC
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obpaHue coYMHeHun. Tom 33. JlonosiHeHUSA K u3gaHuw. MybnnyHble YTeHua . TPAHOBCKOro. ANeKcaHAp MBaHOBM
He 3abbiBaelwb bosiee U YTO Mbl He 3abbiBaeM TebsAa. CepAeyHO MpejaHHbi Tebe
Anbtpen TanaHabe.
Ha obopoTe:
Switzerland.
Alexandre Herzen fils.
Aux soins de Monsieur le Professeur Vvogt.

Bern.
48[48] nMucbMo noBpexaeHo. - Pej,.
49[49] nucbmo noBpexAaeHo. - Pej,.

295 n 296. HEYCTAHOBJIEHHOMY MUy

AlpecaToM nuceMm, Kak M nucema 305, Mor 6bITb M. WU. CeMeBCKWA. ABTOrpagb nucem
COXpPaHMIUCL B €ro apxuBe; B uiwne — ceHTAbpe 1859 r. CemMeBCKUN Haxoauncs 3a
rpaHuuen n xun B Mapuxe. repueHy B JIOHAOH OH MNOChUIAN UCTOPUYECKME MaTepuans ans

nyébnmkauum.

313. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 298.

6 CB. BMecTo: B MNOJIOBUHE AO/IXKHO ObITb: B MOSIOBUHY
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8 CB. BMecCTO: CbipOo, XapPKO AOJIXKHO ObITb: CbIPO-XapKO

9 CB. BMecCcTo: ropbkas HeobxoAUMOCTb 3aCTaBAseT AOMXKHO ObiITb: ropbkas

HeobXxoAMMOCTb, 3acTasnsawwas

16 cB. BMecTO<:> 6bUIO JONXKHO bBbITb: HbiNa

NMocne TeKcTa lepleHa NpuUNuUcka pykom H. A. FepueH:

MuUnbii Mon Cauwa.

Hy Kak Xe Tbl jgoexan? Hanuwu. HOBOro HMYEro HeTy, TO/bKO 4YTO Mawa npurnawaeTt MeHs
B [lpe3aeH, HO Tbl MOHMMaellb, YTO Hefb3A cAenaTb. MOTOM — 4YTO TaTbfAHA MeTpPoOBHA B
Jlpe3aeHe 1, No BCeW BepOATHOCTU, cCioja npuenet.

He 3Haw, 4YTo Tebe ewe nucatb, MunbiM Cawa, s 3ameanuna NUCbMOM, a Tenepb cneuwy,
NOTOMY YTO JAOJIXHA JIM3y KOPMUTbL. HaTanu ONbry MNpoBOXaeT.

AH30M Mbl 06e OYeHb, OYEHb [AOBOJIbHbI, OH MPEXOPOWMA U MPUATHLIN yuyuTenb. BOKe Buyepa
He 6b1; pacc 6b1 U eue pa3 CAUBAN HAWKU PYKWU.

OLHAKO npowan, munbin Cawa, 6yab 340pOB M Becen U MUK,

Kpenko Tebs uenyw.

Teoa T aTar.

KaypmaH u Apyrve 3HaKoMble KnaHAWTCA Tebe.l

TeKCTy lepueHa npeawecTByeT NUCbMO H. A. lepueH:

TBOU NPOCLObI MCMONHAWTCS .

20 okTsabpa 1859.

Munbin Mon Cawa!

NepBas 6onbllas HOBOCTb Ta, 4YTO JIM3a OTHATA OT rpyAM, HEMHOXKO njakana, HO Tenepb
BCE€ KOHYEHO.

WCckaHWe AOMOB BCe elle NPoAo/sXaeTca, TXOPXKeBCKUA Gonblle BCeX XJIonoyeT, AOJIKHO
6biTb, Mbl FAe-HMBbyab B John's Wood'e 6yaem XuTb.

A Tenepb PUCYI PYKU, I3TO OYeHb TPYAHO, S HECKONbKO runcoBbix51[51] HapucoBana wu
CBOI0 COBCTBEHHYW Hauana; KaxeTcsd, Boem xoyeT, 4Tobb S B cleaywuun pa3 camy cebs
<HapucoBana>, He 3Haw, yAacTCsA NM. YPOKM C Jansa MAYT O4YeHb XOpOoLo.

Hanvun MHe, Cawa, KakK Tbl NpoBesn BpeMs C Levier B HewaTene.

a4 npouna «Fadette», «Mare au Diable» u «André», n BCe MHe O4YeHb HpaBATCAHA.

Hy, npouwar, mMunein Cawa, o4yeHb Kpenko Tebsa uenyw, byiab 340pOB, Becen M MUK K
TBOEN TaTe I.

K cmp. 299.

15 cB. BmecTo: 21 okTsbpsa 1859 r. AonxHo 6biITb: 21 OKTAbps.

317. A. A. TEPUEHY

K ctp. 301.

10 CB. BMecCTO: O Jonre JAOJIXHO bbiTb: O jgame
11 CB. BMecCTO: 4yac JO0/XHO 6bITb: yac

322. A. A. TEPUEHY

K ctp. 306.

5 CB. BMeCTO: XOTb JAOJIXHO bbITb: XOTHA

10 cB. BMeCTO: CTaTbl AOJIXHO bBbITb: 3-10 CTaTblo

Mocne TekcTa lepueHa NpUNMcKa pykom H. A. lepueH:

Munbin Mon Cawa!

Hy BOT, ABa YAOBOJNbCTBUSA WCMNOMHWINCHL, Mana B3sa MeHA B «JMHOpy». Onepa, TO eCTb
«sujet», KaxeTcs AO0BOJIbHO b6eccMbiCNeH, Hefb3s Jaxe BCEro MoHATb, HO XOpbl U
JeKopauuMm oyeHb Xopouwu, ocobeHHO Boja; S COBCEM He MOHMMaw, KaK OHM 3TO AenawT:
Tbl 3HAeWb, CLeHa, KOTOopyw Be3Ae NpeAacTaBAAlT, Koraa [AuHopa B BoAYy NajaeT, Tak
TYyT BOJa TaK Xopolwa, YTO MOXHO bObl, NMpaBO, NPUHATbL ee 3a BOJAY, BOJIHb BCe
YBE/IMYMBATCA, NOTOM BAPYIr BOAA HAUYMHAET yepe3 Kpah Teub, U aKkTepbl ObIAM XOopowwu.
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
A KOHYMJIOCb TeM, YTO KOraa BbLIXOAWIU, S MPOCTYAWUNIACH.
Nnocne 3Toro Mbl 6biNM B «KpucTan MNanace» Ha WWIIEPOBCKOM npasgHuKe. Mpa3aHuK 6bin
OYeHb XOpoll. KWHKenb FOBOPUA peyb, OH CKasaa, YTO Tpu 3Be34pl BOCCTAIU U3
HeMeLLKOro HapoAa M YTO HeMubl AOJIXHbl UX POXAEHWEe AecATOro Hosbps npa3fHoBaTb —
Wnnnep, MapTuH JiloTep U PobepT BAymM, a peyb OH KOHYMI, C FOpAOCTbi0 MOBTOPSAS C/OBa
camoro lwmnnepa: «fa, 8 ropa, 4To Hemeu!»
NMocne >Toro Obil KOHLEPT, CpeAb KOTOPOro nokasanu 6wcT lunnnepa, wectn hyToB
BeNIMYUHBI. BICT OYEeHb XOpowW, U KTO Xe ero aenan? He KTO MHOW, KaK APYr HaWw MWUIbIA
AHapen pacc!
Mo BceMm 3anam berann mManbuyuku B Aypaukou odexie W NpojaBann nopTpeTbl u «Das Lied
der Glocke» limnnepa. BeuyepoMm 6bin «hakenuyr». Bce Teppachbl 6biIM MOKPbITbI HAPOAOM,
M34ann BUAHO ObIIO KpAcCHbIM CBeT, a Bnepean QOHTAHbl Urpasn, OCBELEHHble
6eHraNbCKMMM OFHAMM. [lpoueccus cTana KpyroM (OHTAHOB XOAMTb, MOTOM MOCTEMEHHO
BO3BbILATLCSA AO BTOPOW Teppackl, — FOBOPSAT, YTO WECTbCOT (akenoB ropenu, — TyT
bpocunu BCe (akenbl B OAHY Kydy, M Hemupl CTajM NeTb, a aHr/iMyaHe, KoTopble TyT
6o, UM BCe Mewanu, nepebuBas ux.
Bce HeMmubl 6bIM C KOKapAaMu, Ha HEKOTOPbIX 6bUiM wWwaptbl 30/10TOrO, KPACHOrO U YepHOro
LBeTa W wnarn. B CeMb 4aCOB AOJIXEH Obll HA4YaTbCA 00eA WM YXUH, HO Mbl
cenyacx1l[x1] yexanu nocne dakenuyra v paxe C TPYAOM YCeNuUCh.
B noHepenbHWK ONbrMHO poxAeHuWe. orofa y Hac Tenepb yxacHas, TymaH, xonog!!!!l..
Hy, npowan, Munbii mon Cawa, uenyw Tebs kKpenko, byab 340pOB, Becen U NULIN.
TBOSA TaTta.
B byaylulee BOoCKpeceHue s ely K Bunbme.
325. H. M. OrAPEBY
.. .BOCKpeceHbe b6bUI0 KypTaxHoe — OT MpPUABOPHOro TepmMuHa KypTar (npuvem rocTen).
328. A. A. TEPUEHY

K cTtp. 311.

13 cB. BMecCTo: ryBepHAaHTKOW AOMXHO ObITb: ryBepHAHTOWM
331. A. A. TEPUEHY

K ctp. 314.

...Teonymnam — CTyAeHTaMm, BblkauyuBawuum (Hem. pumpen) U3 uaeanusma obbscHeHue
TOro, YTO MaTepuaMCTUYECKU AN HUX HeobbACHUMO.

236 10 cB. BMeCTO: C yCOBepWEeHCTBOBAHUEM [OJIXHO ObITb: C YCOBEpPLWEHUEM

25 cB. BMecCTO: Kojleca Ha OAHY CTOPOHY, a Cwla Ha APYryw AOJIXHO bObiTb: Kojeca no
OAHY CTOPOHY, a cuna no Apyryw

B NOACTPOYHOM MNepeBOfe BMECTO: COBECTb [AOJIXHO ObITb: CO3HAHWe

K ctp. 315.

NMepea NOCTCKPUNTYMOM — pyKon H. M. Orapesa:

MHe no4YTM Heyero npubaBMTbL K NUCbMY naTepa, MWAbIM Cawa; Mosa npubaBKa — TONLKO
noBTopeHne. Co3HaHWe, NbOBb, BCAKOE YYBCTBO BOOOUE TaK Xe MyApPeHO OTAeNIUTb OT
OpraHuM3Ma, Kak 3BYK OT CTpyHbl. CO3HaHMe sui generis — Bubpauua mo3ra. Ecau
KpucTannmsaums Npou3BOAMTCH OCaAKOM M3 pacTBopa, T. €. MaJeHWEM MoYTU
NPSMOJIMHENHbIM, €CNU pacTeHue npefcTaBAsfeT MOCTOSAHHbLIA HACOC, TO XMBOTHLIA OpPraHW3m
OT/IMYAETCA COTPSCEHMEM BHYTpM Cebs. SBneHMe ronoja — Mbl MOXEM OMMCaTb, HO
00BACHUTL He yMeeM, Kak Boobwe He ymeeM 06BACHMTbL NOTPebHOCTL. MOTPebHOCTHL NuwM,
NOTPEBbHOCTb XeHWWHbl, NMOTPEBHOCTb NIOBU K XeHWWHe, NoTpebHOCTb NwbBU BoObUeE —
pPaBHO, MPWU HACTOSWEM MOJNIOKEHUN HAYKU, HEODBACHWMbI; HO M3 3TOro He crepyeT, 4YTOObI
3BYK npoucxoaun 6e3 coTpsiCeHUs 3ByYallero Tena, He clepyeT, 4TObbl XM3Hb MOrna
6biTb 6e3 xMBOro Tena, 4YTobbl YyBCTBA, YYBCTBO M MbICAb — XMAM camu No cebe,
He3aBUCUMO OT YYBCTBYWIWEro U MbiCNAWEro cybbekTa, wan 6buin 6ol He Npou3BeseHUEM
€ro BHYTPEHHero COTpPsACEeHUs, a WU3BHE BJIOXEHHbIM 3apaHee MaTepuasioMm.

Kpenko obHumaw Tebss U NPUHUMAKNCb PyraTb MOCKOBCK<WUA> YHUBEPCUTET, KOTOPLIA u3pan
npaBuna AN CTYLEHTOB — MO3O0pHbIE.

7 CB. BmMecTo: A cnpawuBaw 3 pa3a [AONXHO 6bITb: A cnpawuBaw 3<-u> pas

333. A. A. TEPUEHY

K cmp. 316.

10 cB. BmecTo: 14 pekabps ponxHo 6biTb: 14 aekab<ps> 1859.

16 cB. BMecCTO: nepepbiB AOMXHO ObITb: npepbiB 24 cB. BmecTo: ee — qu'elle AonXHO
bbiThb: ce qu'elle K cTp. 317.

3 cB. BMecTo: TaTe JOJIXHO ObIThb: TaTe

NMocne TeKkcTa FepueHa NpUNUCKa pPykKonm H. A. TepueH:

Munbin Mon Cawa,

MOM PYKM TaK NpPOMep3/aM, 4YTO s NOYTM He MOry AepxaTb Nnepo. Byepa 6bn y Hac
Deville, Jiuze n MHe npuBuBan ocny.

Tenepb S Hayana yutaTthb Wunnepa. «wilhelm Tell'a» A paBHO yxe c AlaTt'om uuTana u
C HuM Tenepb «wWallenstein'a» uymTaw, Tenepb A npouyna «bon Carlos'a», «Maria
Stuart» u «Jungfrau von Orleans» Tenepb uyuTaw.
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obpaHue coYMHeHuin. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. Myb6nuyHble YTeHua . FPAHOBCKOro. AJieKCaHAp MBaHOBM
CobCTBEHHbIN MOPTpPeT, O KOTOpoM A Tebe nucana, Tak cebe ypanca, coecem en face
6bl10 Obl CAMWKOM TPYyAHO, A €ro TpM YeTBepThb cAefana, Tak 4YTO rnasa BblWiu
HeeCcTeCTBEHHbIE.
HOBOIro HUYEero HeTy, Mbl BCe 340pPOBbI.
Mpowarn, uenyw Tebs.
TBOA TaTta.
Hagewcb ckopo Vilmou yBuaeTb, S ee B pPOXAEHMe npurnacuna.
UTto penaet dumma? ByAb 340POB U MULIK.

831
336. A. A. TEPUEHY
K cTtp. 318.

5. OAPCTBEHHAS HAANMWUCb M. K. PEWXENb

AnbboM, B KOTOPOM HaxoAUTCS nopTpeT E. B. PaHOBCKOW C AAPCTBEHHOW HAAMNUCHI
FepueHa, Ob1 noaapeH OrapeBbiM CbiHY lepueHa AnekcaHApy B AeHb ero poxaeHus 25/13
moHs 1858 r. (Tak uuMTaeTca paTta B aBTorpagde), a B 1871 r. A. A. lepueH nepepan
anbbom cecTpe. Haanucb: «TaTe lepueH. 6-ro anpenda 1871 roga. XeHeBa» chefaHa
pykon A. A. lepueHa.

11. DAPCTBEHHAA HAANMUCb HEYCTAHOBJIEHHOMY

uy

JK3eMnnap KHUIM «lpepBaHHble pacckasbl MckaHaepa» (JIoHAoH, 1857) C AapCTBEHHOM
HAaANUCbI epLeHa HAaXOoAUTCHA B FocyaapCTBeHHOW bubnnoTeke wum. Kupunna u Mehoausa B
Copum. TeKCT Haanucu JedeKkTeH: Kpan nMcTa C MMEHeM nuvua, KoTopomy bbina nojapeHa
KHUIra, OKa3aJiCA Mpu ee nepensieTeHUM OoTpe3aHHbiM. Mo cBuaeTenbCTBY M. 0. Toaoposa,
nepBoHa4YasibHO Ha 3K3eMmnaspe KHUrU ObI1o HanMcaHo: «JiwbeHy KapaBenoBy. B 3Hak
WCKPEHHUX cuMnaTum. OT A. lepueHa. 22 mad, 1858» (cm. M. 0. ToaopoB. CbbpaHu
CbyMHeHua, T. III, Codua, 1958, cTp. 462). OgHako 3To cBuAeTenbCTBO (B 4acTw,
Kacawuwencs aapecaTta) bbio 3aTem ocnopeHo (cp. GosiH MeH eB. UCTopuMs Ha HoBaTa
bbnrapcka nutepaTtypa, T. IV, 4. II, Cotdua, 1936, cTtp. 1200) n B U3BECTHbIX (aKTax
0 B3aMMOOTHOWeHUAX [epueHa v Jl. KapaBenoBa NOATBEPXAEHUA HE HAXOAUT .

832

Tom XXVII

135. n. C. TYPIEHEBY

K cTtp. 124.

...Kak npvwencs nober Opnumxu. dTa uctopmsa zu schdn. — OvyeBMAHO, lepueHy cTana
M3BECTHA MCTOopusA, npoucweawass C XeHOW KH. A. . OpnoBa (ypoxa. O. A.
Xepebuosoin) .

H. A. BenorosloBbii Tak pacckasbiBasl O HelW B nucbme oT 25 Hosbpsa 1860 r.,

aApecoBaHHOM A. A. BesIOrosoBOMY: «Xopowa WUCTOpUA C KHA3eM OpJioBbIM: XeHa ero,
6aba net 60, noexana 3a rpaHuuy K 60nbHOMY CblHYy, B3siBWM C coboh M3 MuTepa
Kakoro-To AoKTopa llynbua, M 3TOT AOKTOP YBJieK CTapyXxy A0 TOro, 4YTo OHa nepeBena
CBOM KanuTan B AeHbru, nepewna B KAaTONUUM3M M Bbiwaa 3amyx 3a Wynbua. Mpu nepeom
yAobHOM cnyyae s b6yay nuMTb 3a 340pOBbe AOKTOpa M AOKTOopwM Wynbua OT BCEM AywM,
noToMy, 4TO OpfioB, Yy3HaBWW 06 3TOM, UYyTb C yMa He CoWen M Tenepb Tak boneH, 4To
BpAA Nn BCTaHeT» (NMUCbMO He onybnukoBaHo, Xpawutcsa B JIB, ¢. 22, H. A.
BenorosioBoro, nanka 3, ea. xp. 486).

167 n 168. A. C. YBAPOBY

®aKCUMUJIbHOE BOCMpPOU3BEAEHME MUCEM CM. B «EXerojHuke IoCyAapCTBEHHOrO
ncTopuyeckoro mysea», M., 1962, ctp. 131 un 132.

JlBa npoekTa bbIIM HameyaTaHbl HaMM... — ABTOpPOM BToporo npoekTa («MpoekT
LEeACTBUTENbHOIrO OCBODOOXAEHUS KpecCTbsiH») Obl H. A. CepHo-ConoBbeBudy (CM. Orapes,
T. II, cTp. 562).

191. 4. K. WEQO-®EPPOTU (. U. SUPKCY)

235. r.-A. MAHO

ABTOrpad nucbMa HaxoauTcs B JIM (Y4acTb AMCTAa C NOANUCHI lepueHa, ero aapecoMm u
JATOWN Bblpe3aHbl) .

280. H. M. OrAPEBY

K cTp. 247.

FoBopsA O KAKOM-TO Monske M3 Mapuxa... — Peyb B NMCbMe BakyHWHA wna o 3.
NaaneBCKOM — cM. Ccb. «PyCCKO-MOJ/IbCKME pPEeBOOLMOHHbIE CBA3M. BoccTaHue 1863 ropa.
MaTepuansl U AOKYMeHTbl», T. I, M., 1963, cTp. 524-525. BcTpeuya lepueHa cC
Maanesckum npousowna 19 wonAa 1862 r. Cm. papcTBeHHyw Haanucb N 14 — XXVII, 563.
833

381. ®. 3EHKOBWYY

06 >ToM nMUcCbMe CM. CTaTbi . B. Kuceneea «Mo cnepam oAHOrO nucbMa H. M. Orapesa
m A. U. lepueHa» («CnaBAHCKUM apxuB», 1963, cTtp. 159-164).

406. H. M. OFAPEBY ”n H. A. TYYKOBOW-OIAPEBOW

K cTtp. 376.

11 cH. BmecTo: rpad Heccenbpon AOMXHO ObITb: Fpath<uHA> Heccenbpos
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obpaHue coYMHeHun. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. MybnuyHble YTeHua . TPAHOBCKOro. AJeKCaHAp MBaHOBM
Peub uaeT o xeHe rp. . H. Heccenbpoae, CbiHa KaHujfepa — Jinaum  ApCeHbeBHe
(ypoxa. 3aKpeBCKOM), KOTOpas Xwna B 3TW rodpl B MNapuxe u B UTanuu.
452. M. MEW3EHBYI U H. A. TEPLEH
K Tp. 451.
Ein gutes Herz, verwirrte Phantasie. — W3 anurpammsl A. I'. KecTHepa. Cp. B HacCT.
m3a. II, 268 n 470.
454. H. A., O. A. TEPUEH n M. MEW3EHBYI

s 6be3mepHO A0BOJIEH Hawwm cTapbiMm apyrom c 1854. — Peub uget o [x. Fapubanbam.
501. 10. ®. CAMAPUHY

K cTtp. 502.

B TekCcTe nucbMa oneyaTka. BmecTo: badinger (cTpoka 29 cB.) AONXHO ObiTh:
Badinguet

Badinguet — pacnpocTpaHeHHOe BO ®paHUUU Npo3Bulle HanoneoHa III, 6exaBwero 25 mas
1846 r. n3 FaMCKON KpenocTu, rAe OH HaxXxoAWNCA B 3aK/YEHUU, B ojexhe
pabouyero-kameHumKka bajeHre.
14. JAPCTBEHHAS HAANUCb HEYCTAHOBJIEHHOMY NALY
K cTp. 563.
doTOorpadma C 3TOW HaAanuCbi b6bna nogapeHa epueHom 3. MMaafeBCKOMy, MNpuexaBlieMy B
JIOHAOH okono 16 wwonsa 1862 r. Cm. 06 3TomM: A. P r o k op. Nieznane dedykacje
Hercena i Bakunina. «Kwartalnik Instytutu Polsko-Radzieckiego», 1954, No
2 (), str. 82; cb. «Pyccko-nonbckue
ggaonmuMOHHHe cBA3n», T. I, M., 1963, cTp. 523-525.
4
ToMm XXVIII
22. H. M. OrAPEBY
K ctp. 31.
...Mocnan CoBCEeM WHOW NOpPTpeT. — [JeHeXHYyWw acCUrHauuw C NoOpTPeToM, BEPOATHO,
HanoneoHa III.
32. H. N. OrAPEBY
K cTtp. 41.
...in contumacium — B HeyaoBonbCcTBUMM (nat.).
69. H. A., O. A. TEPUEH n M. MEW3EHBYI

K cTtp. 80.

WokeHx! — AHrn. shoking (yxac) BO (paHLYy3CKOM MPOU3HOWEHUN.

80. A. A., H. A. TEPUEHAM, JIN3E TEPUEH u H. M. OFAPEBY

off koppo. — WUckaxeHHoe Ha uTan. nap aHrnunckoe off course (KoHeuyHO).
97. A. A. TEPUEHY

K ctp. 106.

3TO MOM FOpIWOK Tay3eHay Ha Fo/oBYy KaTK<OBY>. — B «BbllOM M AyMax» [epueH

pacckasbiBaeT O TOM, Kak Kapn Tay3eHay BbUIUI COAEPXMMOE HOYHOIMO ropuwka Ha
3MUIrpaHTa Huaeprybepa, YAUMYEHHOro B CBA3AX C MapuXCKoW noauvumen. Cm. XI, 203.
127. M. MEW3EHBYT

K cTtp. 136.

NeyanbHbin dpenunx... — B HeEM. TeKCTe Kanambyp. oépenux — damuans u HeMm. CJ0BO
frohlich (Becenbint).

835

ToMm XXIX

62. M. MEW3EHBYT

K Tp. 72.

...the battle of Tife. — «bopbba 3a cywecTBOBaHME» — MPUHATHIN B aHMIMNCKOMU
JKOHOMUYECKOM nutepaType TepmMnH (M Ha3BaHMe pomMaHa Y. [MKKeHca).

79. H. A. TYYKOBOW-OrAPEBOM

K Tp. 89.

NMonyyuna nu nsa apudMeTuky Jmam — a A el npusesy «A voyage»... — KHUIM U3 cepumu
aNIbbOMOB C PUCYHKAMM AATCKOrO XYAOXHMKA JlopeHua épénuxa u Haanucamm P.-J. Stahl
(nceBa. 3Tuens): «L'Arithmétique de Melle Lili, par L. Froelich», 1866 u
«Voyages de découvertes de mademoiselle Lili et de son cousin Lucien», 1866.
88. M. MEW3EHBYT

K rnp. 100.

Ewe oaHa 3Be3ja...najaeT... — U3 necHu M.-X. bepaHxe «Les étoiles qui filent».
To xe cp. B nucbme 250.

22-23 cB. BmecTO: ...bien s'énonce, ...arrivent clairement, aisement, AONXHO
6biITb (no aBTOrpagdy): ...bien, s'énonce clairement, ...arrivent aisement.
UMTaTa M3 «MO3TUYECKOro MCKyCcCTBa» Byano.

K cTtp. 148.

21 cB. BMecTO: A He Mpo4yTy Orap<eBy> MUCbMa [ONIXHO ObITb: A He NpoyTy Orap<esa>
nucbma

143. M. MEW3EHBYI u O. A. TEPLEH
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obpaHue COHMHEHM%: Tom 33. JlonosfiHeHWs K wu3gaHu. MybnnyHble yTeHus . TPaHOBCKOro. AsieKCaHap MBaHOBU
K cTtp. 155.
...une entrevue de Tilsit... — HameKk Ha TWIb3UTCKOe CBUAAHWE HanoneoHa C
AnekcaHgpom I B 1807 r.
836
145. H. M. OrAPEBY
K ctp. 157.
6 CH. Hepa3obpaHHoe C/I0BO YMTAETCA: UCTAYpPUBAHbA
BO3MOXHO, 0bpa3oBaHO OT CJiOBAa TaypuH — BewWecTBO, Haxoasweecs B Xenuum. He
MCKJ/INYEeHA TaKXe BO3MOXHOCTb 06pa30oBaHMA OT rjaarosia TaypuTbCA — rAAAeTb
ncnoanobbs, XMypuTbCs.
157. H. M. OrAPEBY
K ctp. 173.
Zanzari die Komarvollen Ndchte A weinend sa R. — MapoauiiHoe MCNO/b30BaHUE CTUXOB
réte M3 «Bunbrenbma Mencrtepa»: «Wer nie die Kummervollen Nachte/Auf seinem Bette
weinend sal» («KTo B noJiHble CKOpbU HOUM He nnakan, CUAS HA CBOEW MOCTenuU»).
173. H. M. OFAPEBY
Y Bac Jlyu BnaH — KJaHAWCs eMmy... — Jl. B/laH He y4yacTBoBa/n B paboTe KoHrpecca Jiuru
MuMpa M cBoboabl. EFro 06bACHMUTENbHOE NUCHbMO 6bINO OrnalWeHo Ha BTOPOM 3acejaHuu
KoHrpecca 10 ceHTabpa — cMm. «Annales du Congres de Geneéve (9-12 septembre 1867).
Préliminaires — Les quatre Séances — Appendice». Genéve, 1868, cTtp. 153. Mo
noBoAy OTKa3a Jl. BllaHa OT y4yacTusi B KOHIpecce CM. MUCbMO K. MapKkca K ®. DHrenbcy
256%2 ceHTAbpA 1867 roma (K. Mapkc u ¢. dHrenbc. Coy., usg. 2-e, T. 31, cTp.
BaK<yYHWH> rOBOpPWUN peyb, S HeAOBOJIeH ew... — O HeAOBONIbLCTBE [epleHa peybl
BaKyHWHa, NMPOU3HECEHHOW Ha KOHrpecce Jiurm mmpa M cBobombl, CM. Takxe nucbma 176,
179, 180. Ewe A0 OTKpbITUA KOHrpecca lrepueH m OrapeB onacajucb, YTO B CBOeM
BbICTYN/IEHUN BAaKYHUH MNOAAEPXUT Te aHTUPYCCKUE HACTPOEHUs, KOTOopble B 3TO Bpems
6blNM WMPOKO pacnpocTpaHeHbl Ha 3anage (CM. NMCbMO 168 M KOMMEHTapuuM K Hemy).
CTpeMaCb HanNpaBuUTb BLICTYM/eHMEe BaKyHMHA B HyXHOe pycno, [epueH B NUMCbMax K
OrapeBy NpoCW/ AOBeCTU A0 CBejeHuUss BakyHMHa CBOW TOYKY 3peHus n Tpeboan ee
noaaepxkn (cm. nucbmo 173). OAHAKO B CBOEN peyn BaKyHUH He KOCHYJICA MOCTaBJIEHHbIX
FepueHoM BOMPOCOB, YTO M SIBUIOCb, MNO-BUAMMOMY, [JTaBHOW MPUYMHOW HELOBONbLCTBA
repueHa. B neyaTu MOSBUIOCb KPaTKOE M HETOYHOE pe3iMe pedyn BakyHuHa. Mpu
NOArOTOBKE K nmevyaTu cHOopHMKA MaTepuasioB KOHrpecca pefakuums, He MMes CTEeHOrpamMmbl
peuyn BaKyHWHa, obpaTunacb K HemMy C Npocbbol BHECTU WUCMNPABJIEHUS B MeYaTHbIA TEKCT.
B oTBeT baKyHWH Hanpasun 3 aHBapa 1868 r. cnepywwee nNMCbMO:
«Bbl MEHA CTAaBUTE B KpaWHe 3aTPYAHUTE/IbHOE MOoJlIoXeHue. MNepes OTbe3A0M U3 UTanuu B
XeHeBY S npuroToBun bOonblylw pevyb, B KOTOPOW MOMbLITANICA NPeACTaBUTb MOJIOKEHUE
PoccuM MO OTHOWEHWI K EBpone, C OAHOW CTOPOHbI, U C APYroW CTOPOHbI, abcosoTHOe
HEeCOOTBETCTBUE MEXAY LEeHTPASIM30BaAHHbIM OHPOKPATUYECKUM U BOEHHbIM FOCYAAPCTBOM WU
cBoboson. 4 nocTaBwua nepes cobol 3a4avyy 3aKOHYUTb peyb Pa3BUTUEM MPUHLUMNOB
thepepanmama MU aBTOHOMWUM MPOBUHUMA U KOMMYH — eAMHCTBEHHOe, Ha MOV B3rjsj, 4To B
corjacum C COUMANIMCTUYECKUM MPUHLMNOM MOrio 6bl MpuUBEeCTU K Mupy B EBpone,
OCHOBAHHOMY Ha NOJAJ/IMHHOM OCBOLOXAEHMM HAPOJOB.
Bbl BUAUTE, 4YTO MOS Mporpamma 6bia OBWMPHOWM, CAUWKOM ObwMpHOW Ans Tex 15 MUHYT,
KOTOpble MO persiaMeHTy MNpeAoCTaBfANT KaxAoOMy opaTopy. S MOHAN, 4TO Heobxoaumo
OTO6pPOCKMTb NMepBOHAYa/IbHLIM MJIAH M JOBONbLCTBOBATbHCA M3/I0XEHMEM CBOero Te3uca b6es
ggkoro—nm6o pa3BuTusa. Takum obpasom

7

A 3aHUMan TpubyHy Bcero nuwb 10 MUHYT. S CbIMIPOBU3UPOBAS CBOW MASIEHbKYW peyvb, U
TaK Kak i He MMesl HUKAKMX 3anuce’l HU A0 BLICTYMJIEHWS, HWU Mocse, a C Tex nop
Nnpowno yxe 4yeTblpe Mecsua, TO AOJXKEH BaM MPU3HATbCHA, YTO COBepWEHHO 3abbul He
TONbKO CojepxaHue, HO U (GopMy. EAMHCTBEHHOE, 4YTO A MOry ckKa3aTb, 3TO TO, 4TO
oTYeT, KOTOpLbIN 6bi1 B OlNneTeHAX, He TOMbKO HeToyeH, HO U HeBepeH» («Annales du
Congres de Genéve (9-12 septembre 1867). Préliminaires — Les quatre Séances —
Appendice». Genéve, 1868, cTp. 96-97). M3 npuBeAEHHOro NUCbMA CleayeT, UYTO TEeKCT
peyn, HaneyaTaHHbI! B COBPAHUAX COYMHEHUA BaKyHWHA, HAa CaMoM fefie He 6bini
NpPou3HeCceH Ha KOHrpecce, a HanMCaH MNo3xe, U YTO MOAJIMHHBLIA TEKCT peynm BaKyHWUHa
OCTAaeTCs HEM3BECTHbIM.
180. H. M. OrAPEBY
...MUCbMO Ocuna MBaH<OBMYA> B MUCCOBKY A YMHO U MOC/eAOBaTe/ibHO. — OTKpbITOE
nMMCbMO JX. MauuuMHW OoT 6 ceHTAbps 1867 roma, B KOTOPOM OH 3asBWU/ O CBOEeM OTKase
OT y4yacTus B KOHrpecce Jiurm mupa v cBoboapl, 6bino onybnvkoBaHo B rasete «Unitd
Italiana» (3Ta nybnuMkauma ocTaeTcd HeM3BeCTHOW) W nepenevyaTtaHo 17 ceHTsbpa 1867
roga B «L'Indépendance belge», M 260 u
«Journal des Débats». Cm. Takxe: «Annales du Congreées de Geneve (9-12 septembre
%gg?%azpré1iminaires — Les quatres Séances — Appendice». Geneve, 1868, cTp.
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obpaHue couYMHeHuin. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. MybnuyHble YTeHua . TPAHOBCKOro. AJeKCaHAp MBaHOBM
191. H. N. OrAPEBY
K cTtp. 208.
13 u 16 CH. BMeCTO HenpaBWIbHOIMO YTEHUA: Mulenio AONXHO ObIThb: Muwenu Peyb UaeT O
KaponuHe Muwens.

233. M. C. TYPreEHEBY

K cTp. 241.

...BblMaeT Tpu-bBaa — 4TO Hexopowo. — Tribade — pa3BpaTHas xeHuuHa (dpaHuy.).
243. H. A. TEPUEH n M. MEW3EHBYT

K cTtp. 251.

...mille e tre. — TboicA4ya TpuM — C/IoOBa M3 apuu Jlenopenso B onepe MouapTa

«lOH-XyaH» .
268. M. MEW3EHBYI

K cTtp. 275.

Amour sacré de la Patrie... — U3 (paHUy3CKOro HauMOHASILHOIO IMMHaA — «Mapcesbe3bl»
(cnoBa Pyxe ae nuns).

296. M. MEW3EHBYI

K ctp. 305.

C BbICOTbl ANbN — NATbLAECAT WECTb NeT B3MpalT Ha BaC C NPU3HATENbHOCTbI. — [epueH

napoauMpyeT M3BeCTHOe BbipaxeHue HanoneoHa: «COPOK BEKOB B3MPawT Ha BacC C BbICOTHI
3TUX NuUpamui», HameKkas Mpu 3TOM Ha [AeHb CBOEro NATUMAECATUWECTUNETUS.

838

297. H. M. OFAPEBY

K ctp. 306.

JlaMapTWH Hanucan cTaTbi O TypreHese... — laHerMpuyeckas CTaTbs A. JlaMapTUHA O

TypreHeBe, MNOBEPXHOCTHASA U HEMOMEepHO pacTAHyTas, 6bina onybsvMkoBaHa B ero M3gaHuu
«Cours familier de littérature». Paris, t. 22, 1866, p. 237-378; t. 23, 1867, p.
5-79. Cm. XXX, 348.
...0H B Bore — B moae (tpaHuy. vogue).
300. H. M. OrAPEBY
K cTtp. 310.
..«CeBa» — XU3HeHHble coku (dpaHu. seves).
303. H. M. OrAPEBY
K cTtp. 314.
...cynan — knanaHoe (dpaHL. soupapes).
321. H. M. OrAPEBY

K cTtp. 340.

...B NTM — He Bepax — a ¢unocodax... — Kanambyp: ntmBep (petit verre) — piomKa;
nTn ounosod (Petits Philosophes) — ynuua B XeHeBe, Ha KOTOPOW Xwun Orapes.

332. H. M. OrAPEBY

K ctp. 351.

...00 puaukiona — ocmesHus (dpaHu. ridicule).

337. M. MEW3EHBYI

K ctp. 356.

Hepa3obpaHHoe CNOBO B CTpoKe 8 CB. uMTaeTcA: Spandau
353. H. N. OrAPEBY

K ctp. 371.
Hepa3obpaHHOe C/IOBO B CTpoke 1 CB. uMTaeTCa: Ha nnaTke
...aKCecueB. — YMeHbWUTesIbHOe OT (paHy. acces — npunagok. B aBTorpade repueH

nepBoHa4Ya/ibHO Hanucaa: akuecues, 3aTeM UCMPaBWI: axcecues.
360. H. M. OrAPEBY

Le subTime est a un pas du vil... — MNepethpa3npys M3BeCTHoe M3peyvyeHWe HanoseoHa,
gggueH 3ameHseT cnioBo «ridicule» («cmewHoe») — cnoBoM «Vvil» («rHycHoe»).

Tom XXX, KH. 1.

5. 3. KWHE

K ctp. 11.

...BaWUM «lopam». — UMeeTCs B BUAY YNOMUHAemas Aajsee B NUCbMe CTaTbs J. KuHe B

«Revue des Deux Mondes» — «La Nouvelle Geneése». KHUru «MTuUua», «Hacekomoe»,
«Mope» u «lopa» npuHaanexanu nepy X. Muune.

46. M. MEW3EHBYI

K cTtp. 61.

BMecTo Adolf von <1 Hp36.> gonxHo 6biITb: Adolf von Asten

119. H. N. OrAPEBY

K cTtp. 144.

He 3abyab nocnaTtb Caiwe oTBeT ANA Penisi — caenam ero HenpoCTpaHHbIM. — BeposiTHO,
MMeeTCsa B BMAY 3aMeTKa OrapeBa O MNOJIOKXEHUM PYCCKOro AYyXOBEHCTBA, MaTepuan
KOTOPOM MOI b6biTb MCMONb30BaH MeHU3U Ana nybnukaumm Ha ¢paHuy3ckom fA3bike (cMm. JH,
T. 39-40, cTp. 336-341).
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obpaHue couYMHeHuin. Tom 33. JlonosiHeHUSA K u3aaHuw. Myb6nuyHble YTeHua . TPAHOBCKOro. AJleKCaHAp MBaHOBM
134. H. WU. YTUHY
K cTtp. 158.
...TeHb ««BbaHKa»... — HamMeK Ha CTaTbl HEeM3BECTHOro aBTopa B Nn. 178 «Konokona» OT
1 ¢eBpana 1864 r.
204. A. A. TEPUEHY
B INJIM XpaHUTCA MNOAJINHHOE «Jlenlo Mo panopTy YyXJIOMCKOro 3eMCKOro cyga o B3ATUM B
OoMeKy WMeHua r. lepueHa Bhnpeib A0 ABKW HACNEeAHWUKOB. YyX/IOMCKOW ABOPSAHCKOW OMEKW.
Hayanocb 1 maa 1852 r. KoHuyeHo 10 wionsa 1864 r.». B 3TOM Aene, AOKyMeHTauuA
KOTOporo posepeHa Ao 1878 r., umewTCsA panopTbl U OTHOWEHUA UYyXJIOMCKOIO 3eMCKOro u
ye3AHOro CyaoB, AOBEPEeHHOCTU, YKa3bl rpaxAaHCKOW nanaTbl, OMNUCU UMEHMS, PanopThl
oneKyHa MOANOJMIKOBHUKA Bac. MeppunbeBa, €ro OT4YeTbl, NPUXOAHO-PACXOAHbIE KHUMN U
aApyrve pokymeHTbl (Bcero okosno 300 nucTtoB).
HEW3BECTHbIE NMPOU3BEAEHUA W HEOCYIWECTBNEHHbLIE 3AMbICJblI TEPLIEHA
HacTosuun ob3op npeacTaBnsaeT cobon aHANUMTUUYECKUA CBOJ Pa3/IMUYHbIX CBEAEHUA O He
Joleamwmnx A0 HaCc NpousBeieHUax FepueHa. 4YacTb U3 HUX (U, o4YeBUAHO, bonbuas 4acTb)
6e3B03BpaTHO Mponana; Apyras 4acTb, BEpPOATHO, elje XPAaHUTCS B roCyAapCTBEHHbIX
cobpaHunAxX M y OTAeNbHbIX Nul, B CCCP U 3a pybexom, U paHO WUAM MO3AHO CTaHeT
JOCTOSIHUEM 4yuTaTesnen. TO Xe MOXHO CKAa3aTb U O HEKOTOPbIX Npou3BeleHUsaX epueHa,
HaneyaTaHHbIX B PYCCKUX U O0COBEHHO B WMHOCTPAHHbLIX MepuoamMyecKkmx M3AaHUAX, HO A0
CMX NOpP He BbISIBJIEHHbIX .
CBeJleHNUs O HEU3BECTHbIX NPOU3BeAEeHUAX [epueHa 3auMMCTBOBAHbl U3 ero nucem52[52] un
COYMHEHUN, a Takxe M3 MeMyapoB W Nepennucku COBPEMEHHUKOB, U3 CJIeACTBEHHbIX
mMaTepuanoB M nepuoaMvyeckon nevyatu. MybAMKyembin nepeyvyeHb AaeT BO3MOXHOCTb He
TONbKO ybeauTbCs B TOM, HACKONbKO BeJfiIMKa yTpayeHHas 4acTb TBOPYECKOro Hacneaus
FepueHa, HO B KaKOM-TO CTeNeHW BOCCTAHOBUTb COAEPXAHWE MHOIMX He AouWeAlwMX A0 Hac
npousBefeHun. PaboTa 3Ta MOXET CAYXUTb U CBOEro poAa OPUEHTUPOM B
LeneHanpaB/ieHHbIX MOUCKaX YyTPayeHHbIX TPYyAOB lepueHa.
B 0630p BK/OYEHbl TAKXe TBOPYECKWE 3ambiC/ibl FepueHa, YNnOMUHAEeMble B Pa3/IUYHbIX
MCTOYHUKAX; B psAfe Cny4aeB TPYAHO, A MOPOA U COBCEM HEBO3MOXHO YTBepXAaaTb, 4TO
TOT WAM MHOW 3ambicen He ObI1 peann3oBaH nucaTenem. B CyWHOCTU, aBTOpCKoe
M3JIOXEHNE HeOoCYylleCTB/IEHHOrO 3ambiC/la U nepepaya coaepxaHus 6e3BO3BpPaTHO
yTPAYeHHOro Npou3BeAeHUs He MMelT 3HAYUTENIbHOro KauyeCTBEHHOro pas3/inuus.
Ina yaobcTBa nonb3oBaHMA 0630pOM 3aMbiC/bl KaxApldi pa3 OTMEYawTCA nepej, 3arosIoBKOM
3HAYKOM
BHe HacTosuero ob3opa OCTaWTCA CBeAeHMSs O 3ambiciiax lepueHa, Heao0CTaTO4YHO
KOHKpeTHO 0b603HauyeHHbIXx. TaKoBbl, HanpuMmep, nporpamma cTaTey AAd 3aAyMAHHOrO UM B
1834 r. xypHana (I, 59-61); BbiCKa3aHHOEe HamepeHuWe 3anucaTb «XapakKTepucTuyeckue
NoApOBHOCTU», CAblllAHHbIE OT «OYEBUALA M AONIe akTepa B Tpareauum crneacTeus no 14
nekabpa» — A. A. TyuykoBa (II, 268); cornacuve yyacTBOBATb B «WU3JaHUM AN
OTPOYECKOro BO3pacTa»
52[52] CneayeT umeTb B BUAY, 4YTO MNepenucka repueHa aouwna A0 HAC AaNeko He B
nonHom obbeme (Hanpumep, OCTaWTCHA HEM3BECTHbIMM ero nucbMma 3a 1820-e roabl u
Hauvano 1830-x roaoB, O4YeHb ManNo coxpaHunocb nucem 3a 1840-e roabl M T. N.). B
YTPAYeHHbIX NMUCbMaX, BEPOSITHO, TaKXe YNOMUHANIUCb HeU3BeCTHble Mpou3BeleHus
repueHa. ECNIM Xe y4yeCTb, UYTO [AAJIEKO He O BCEX CBOMX TpyAaX [epueH CYUTaN HYXHbIM
MNM BO3MOXHbIM COObWATb CBOMM KOPPECMNOHAEHTaM, TO KOJINYEeCTBO €ro HeM3BeCTHbIX
NPOU3BELEeHUN MOXHO CuYMTaTb ropa3fo bonee 3HAUMUTESNIbHbIM, YeM TO, KOTOPOe BbIABIIEHO
B HacTosueMm ob3ope.
(naccek, II, cTp. 446), B HeyCTAHOB/IEHHOM WMHOCTpPaHHOM rasete (XXVII, 278-279), B
KakoM-TO pycckom m3aaHmm53[53] (XXVIII, 196), B xXypHane «Jeno» (XXX, 136);
rOTOBHOCTb HaneyaTtaTb B «KONIOKO/e» UCTOPUI0 «OrapeBCKOro HacleAcTBa», obnuyawllyio
H. A. HekpacoBa (XIX, 89), ¥ HoBble NOAPOBHOCTU O npoBoKaTope . MUXaA/IOBCKOM
(XIII, 66; Cp. XVII, 258); cornacuve oTBeTUTb ajapecaTy «MNuUceM K MNyTelueCcTBEHHUKY»,
€CNU OH HaMAeT B HUX «4YTO-HMbyAb HescHoro» (XVIII, 383), M T. n. OCTaTCHA BHe
ob30opa Takxe OTAesbHble YMNOMUHAHUA O TBOPYECKUX NaaHaxX MNOCAeAHUX NeT XU3HU:
«KOM-Kakue Tpyfbl A MMew B FOJIoBe — O HUX AO0KAaA NnYHO» (XXIX, 481); «...NnpuMycCb
nucaTh B Bplccesie — MHOro Habpanocb MaTepuana» (XXX, 144); «xenan 6bl 1 <...>
3anucaTb elle Koe-4yTo JAAM Ha namMaATb...» (XXX, 157) u ap. He paccmaTpuBawTCA Kak
KOHKPETHbIN 3ambiCcen M cneaywlme CTPOKU U3 NUCbMa MepueHa K T. H. FPaHOBCKOMY OT
24 ceHTAbBpa 1849 r.: «B BocembAecAT seT 6biTb WHOWEW, HajA KOTOpbIM CTapukn B 18
neT byayT pyrathCf, 30/M0TYyliHble, M<OA>Cnenbie, 6e3 3HepruM U roAHble TONbKO AN

yHaBaxuBaHWA noneii. Kakoi CloxeT AN Apambl uanM nosecTu» (XXIII, 185), — xoTa
BMNOCNEACTBUN CXOAHOW TeMbl [epleH KOCHY/NCA B MOBECTU «JIOKTOP, YMUPAWWUA W
MepTBbie» .

He ynoMmuHawTcA B 0630pe M yTpauyeHHble paHHUE peAaKUUn NPou3BeAeHUn lepueHa.
NUCK/loYeHNe CAEeNaHO TONbKO ANA «MNaJIMHMeHe3un» — MnepBOHAYASIbHON peAaKuum
«JINUMHUA» , HANUCAHHOM CTUXAMM U B CYUWHOCTU MNpeAcTaBiswuen cobon CoBeplueHHO
caMoCToATeNbHOE Mpou3BeJeHne, a Takxe AN «Mexay cTapuykamum» U «TpeTbero
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
nucbMa», Nerwmx B OCHOBY NuceM «K cTapomy ToBapuuy», HO CYWEeCTBEHHO OT/INYaWUXCH
OT OKOHYaTeNbHOM pejaKkuuuM 3TOro UMKna. TakuMm obpa3om, BHe 0630pa ocTawTcs
npejBapuTenbHble BapuaHTbl «BbIIOrO0 U AymM», OTBEpPrHyTbie U «bpolleHHble» epLeHOM
(viii, 11), «memyap» O CeMeMHOM Apame, U3 KOTOPOro BbIPOCAO 3TO NpousBeseHue (CM.
XXIV, 352, 359 u ap.), nepBoHAYasbHble BapuaHTbl «FopMaHa», PAHHUMA BapuaHT «O
Pa3BUTUN PEBOJIIOLUOHHbIX MAeNn B POCCUM», Ha3BaHHbIM epueHOM «Hebosnbllon 3amMeTKon o
pa3BuTUn nubepannuima U ONMNO3ULUN B PYCCKOW NUTepaType» U «HeboNbWMM MUCbMOM O
pycckon nutepatype» (cm. XXIV, 106 n 110), nepBbin BapuaHT umkna «Ewe pas
Ba3apoB» U Ap. He BBeAeHO B 0630p M YNOMMHAHME O HEM3BECTHbIX rfaBax «CKYKW
paau», OTMNpaB/ieHHbIX FepueHoM B 1869 r. B pepakuuw netepbyprckon «Hepenu» wu
OCTABUWWNXCHA HEU3AaHHbLIMA BCNeACTBUE MPUOCTAHOBKM 3TOM ra3seTol (XXX, 377).
Ans nonHoTbl ob3opa B HeEro BKJWYEHbl MU Te Heu3BeCTHble COYMHEHUS, KOoTopble Obin
Ha3BaHbl B KPAaTKOW CnpaBKe «YTpayeHHble npou3BeneHuns epueHa 1830-x ropos» (I,
535-537).
1826
53[53] Bbicka3biBasioCb NpeanosiokeHne, 4YTo B AAHHOM C/lydae umesncs B
BuAy«CoBpemMeHHuk» (JIH, T. 67, cTp. 480), 4TO MaNOBEPOATHO, TaK KaK 3TOT XypHan
6bin 3anpelleH AByMs HejensMu paHee. BaobaBOK B3aMMOOTHOWeEHMS epueHa M Hekpacoea
B 3TO BpeMs MOJIHOCTbKW MCKYaIM BO3MOXHOCTb MX COBMECTHOrO COTpPYAHMYeCTBaA.
1. CPABHEHUE MAP®bI NMOCAAHWLLbI
C 3EHOBMEW MAJIbMUPCKOW
CoYMHeHMe 6biN0 HaANMCaHO [epueHOM MO 3ajaHui0 AOMallHero yyutens, M. E.
NMpoTononoBa. B nucbMe K H. X. KeTuyepy oT 9 Hosbpsa 1843 r. repueH oTHeC 3TOT
ncTopuyeckun pasbop (BepoATHO, HAMUCAHHLIN B AyXe MAYyTApPXOBbIX «MNapasnenbHbiX
XnU3HeonucaHmm»54[54]1), k 1823 r., wyTAuMBO 3aMeTMB, 4YTO
842
0 3eHOBMM MaNbMUPCKOW OH «HW TOrja, HWU Tenepb HUYEro He 3Han» (XXII, 155). 06
3TOM Xe «CpaBHeHUW Mapdbl NMNocagHuupl (TO €CTb He HAcTosAwen, a TOM CnapTAHCKOM
Maptbl, O KOTOPOM MOBEeCTb Hanucan Kapam3uH) C 3eHOBMeN ManbMUPCKOM» [epleH
YMNOMSIHY/1 HECKOJIbKO paHee B «3anucKax OAHOMO MOJIOAOr0 4esoBeKa», OTHecCs ero K
yeTblpHaAULATUNETHEMY BO3pacTy, T. e. K 1826 r., uTo npeacTaBnseTcs ropasjo bonee
BeposaTHbIM (I, 274). Mo noBoay «CpaBHeHMs Mapdbl MocagHuubl C 3eHOBMEWN ManbMUPCKON»
M noaobHbIXx eMmMy cTaTen lepueHa T. M. Maccek nucana BNOCNEACTBUM B CBOMUX
BOCNOMUHAHUAX : «Bblpaxannucb Mbl H6ONblEN 4YaCTbld B TOHE BO3BLILEHHOM. Y MeHS
npeobnagann KapTuHbl, y Cawu MbICIb. B ero nonyaeTCKUX CTaTbAX YXKe CKBO3WI
CBSIIEHHbIM OFOHb TasaHTa W wupoTa B3rnaga» (Maccek, I, 244).
2. CPABHEHME BOPUCA TOAYHOBA C KPOMBEJIEM
06 «ucTopuyeckom crtaTbe» «CpaBHeHWe Bopuca loayHoBa C KpomBesieM», OTHOCAWENCHA K
TOMY Xe BpeMeHu, 4To U «CpaBHeHMe Mapdbl MocaaHuubl C 3eHOBMEN ManbMUPCKON» ,
FrepueH ynoMMHaeT B «3anMcKax OAHOI0 MonoAoro 4yenoeeka» (I, 274).
1826-1829
3. JIMTEPATYPHBIE OB30Pbl (PYCCKWME TEKCTbl W MEPEBOAb HA ®PAHLY3CKUA A3bIK)
FepueH ykasan B «3afnuckax OAHOMO MOJIOAOr0 4YesloBeka», 4YTO BO BTOPOW MOJSIOBMHE
1820-x roaoB OH Hanucan psAa «aMTepaTypHbIX 0630pOB», B KOTOPbIX «YHUYTOXAN»
KflacCuMuM3M. B HMUX MNoABeprasncb pe3kon KpUTUKe 3CTeTU4Yeckue BO33peHus byasno
(repueH nuweT panee: «S nepeeen CBOM 0630pbl HA (QPAHLY3CKUN A3bIK U FOPAO Noaan
Mapwanw: ,,BOT, MOJ, KaK A yBaxaw Bawero byano's». «Xalb, OYeHb Xanb, — 3aMevyaeT
FepueH, — 4TO, KOraa Mbl nepee3xalM M3 CTaporo AomMa B HOBbIA, MponanuM 3Tu cTaTbu!
C KakuM HacnaxaeHuem nepeuyuTan 6bl 9 ux Tenepb!» — I, 274).
54[54] O uTeHun lepueHOM B OTpoYecTBe MsiyTapxa CM. YNOMWHAHWA B ero AHEeBHWKe
(11, 286) n B «BbIIOM U aymax» (VIII, 73, 100).
repueH BCMNOMUHAET, YTO €ro yuyuTesb «MNPUXOAWA B BOCTOPr» OT 3TUX CTaTen, u
pobaBnseT npuM 3TOM: «M HEMYIAPEHO — €ro Xe MbIC/IM MOBTOPANUCH MHow» (I, 274). O
gMTepaTypHHX M NOJIMTUYECKUX BO33peHuax MpoTomnonoBa CM. B «BbIOM M Aymax» — VIII,
4

1829- 1830
4 <0 OPAMATUYECKOW MOSME &¢. WWINEPA «BAJUIEHWTEWH» U APYTME CTATbMU

B «BbJIOM M AyMaxX» BCTpeyaeTCsA yNOMUHAHMe O TOM, 4YTo lepueH B 1829 u 1830 rr.
«nucan ¢unocohCKyl cTaTbl O WunnepoBom BanneHwTtenHe» (VIII, 73). NoAYepKHYB
CnoBo unaocodCcKkyw, repueH, BepoATHO, XOTen MNPUAATb €My HEeCKOSbKO UPOHUYEeCKUR
xapakTtep. T. M. Maccek Takxe yKa3blBAeT B CBOMX BOCMOMWHAHUAX, 4TO netom 1829 r.
B cefe BacunbeBCKOM lepueH nucan v 4Yntan el CBOW CTaTbl O «BanneHWTenHe»
(Nnaccek, I, 314). He WCKJ/KYEHO, BNpOYeM, YTO 3TO YNOMUHAHWE ABNAAETCA JUWb
pPeMUHUCLEHUMEN U3 «BbINOro U Aym». O APYrUxX CTaTbAX, <«MUCAHHbIX B3anyCKu C
Temnpomn», CM. B «3anMcCKax OAHOrO MOJioAoro yenoseka» (I, 274).

843

1820- e roapl 5. <3AMNMUCU B AJIbBOM T. M. NACCEK>

Kak ABCTBYeT M3 «3anuMCcoOK OAHOMO MOJIOAOr0 4YesioBeka», [epueH B OTpoyvyecTBe nucan
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK0. MybnnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
«pa3 ABaauaTb» B anbbom T. M. Maccek — «MNo-pyccku, no-paHuy3CKU, NO-HEMELKU,
jaxe, MOMHUTCA, no-natbHu» (I, 272). Cama T. M. Maccek yTOYHAET B CBOUX
BOCMOMUHAHUAX: «ANIbOOM 3TOT nojaapwn MHe Cawa B MOW UMEHWHbl. HECKONIbKO JleT TOMYy
Ha3aj <T. e. B Hayane 1870-x rosoB> ero y MeHsa YKpanu Kak peakocTb» (Maccek, I,

228). OAHY W3 COXpaHUBWMXCHA Haanucem cm. — I, 331.
Hayano 1830 - x roaoB
6 «ANCCEPTALUUN» , NMUCAHHBIE ONA 1. B. NACCEK>

repueH BCMOMUHAN B «BbIIOM M AyMax», 4TO JioAMuia BacuibeBHA Maccek, B Nepuop wux
B3aMMHOIO YBJleYeHUs, nucajsa emy CTUXM, a OH el «B Mpo3e Lesble auccepTaumum»
(VIII, 331). O xapakTepe 3TUX «AMCCEPTALUUN» MOXHO OTYACTU CYAUTb MO CIEAYHLUM
janee csioBaMm lepueHa: «...Mbl BMECTe Me4dyTanu o byayuem, O CCbUJIKe, O Ka3emaTax
<...> BHeWHAA CTOpPOHA XM3HM HMKOrJa He pUCOBaNaCb CBET/OM B Hawux (aHTasuax,
o6§equHMe Ha 601 C 4YYAOBUWHOKW CWJIOKW, YCNeX HaM Ka3ancs NOYTU HEeBO3MOXHbiM» (Tam
xe) .

1832

7. O KPUCTAJUNIM3ALUUN, EE YCNOBUAX, 3AKOHAX, $OPMAX

06 3ToW NeKuMM, 3KCMPOMTOM MPOYUTAHHOW [epuEeHOM-CTYAEHTOM B MOCKOBCKOM
yHMBepCcUTeTe nepes nNpoPeccopcKkom U CTyAeHYEeCKOM ayauTopuen, B NPUCYTCTBUM
MUHMCTpPA HapoAHOro npocBelleHMs C. C. YBapoBa, CeHaTOpOB, reHepan-rybepHaTopa /A.
B. lonuubiHa, noata W. W. OmuTpueBa, lepueH ynomumHaeT B rnase VI 4acTu nepsow
«BbIIOr0 U Aym»: «MoKa A NpuAyMmbiBan, C 4Yero HavyaTb, MHe Mpuwia cY4acTAMBasA MbiC/ib B
rofioBy: ecnM s u ownbycb, 3aMmMeTsAT, MOXeT, npoeccopa, HO HWU C/IOBA He CKaxyT,
APYrvMe Xe caMM HUYEro He CMbICIAT, a CTYAEeHTbl, NvWb bbl 1 He cpe3ancs Ha
nongopore, 6yayT [AOBOJNbHbI, MOTOMY YTO S Y HUX B (aBépe. WUTak, BO wuMmsA [awiwo,
BepHepa M MuTYepauxa A Mpoyen CBOW JIEKUUIO, 3aKIo4ua ee unocohcKkumm
pacCyxAeHUsMM 1 BCe BpeMsi OTHOCUNCHA M obpawancs K CTyAeHTaM, a He K MUHUCTPY.
CTyLeHTbl M npodeccopa Xanum MHe pyku, u bnarogapunu...» (VIII, 128). O
«MO3APABAEHUAX LENoN ayAnTOpUU» FepueH BCMNOMUHAN BMNOCAEACTBUM B MUCbME K H. A.
3axapbuUHOMW OT 22 oKTaAbpa 1837 r. (XXI, 221).

B opuumManbHOM «KpaTKOW 3anncke O MPOUCWECTBUAX B MMNepaTOPCKOM MOCKOBCKOM
yHuBepcuteTe n B Okpyre ero ¢ 1 wona 1832 no l-e xe umcno wonsa mecAua 1833 roaa»
COXPAHWIOCH C/leayluee YNOMUHAHME 00 3TUX NeKUMAX: «UTeHUs B ayAuTopusax
YHMBEpPCUTETA Haya/MCb B OLITHOCTb B MOCKBE TOBapuila MAUHUCTPA, HbIHE YNpaB/fAwWEro
MUHUCTEPCTBOM MNPOCBeEleHUs, FoCNoAMHA TAMHOMO COBETHMKA W KaBanepa Ceprus
CemeHOBMYa YBapoBa <...> Oboapsemble 61aroCHUCXOAMUTENIbHOW €ro MNpPUBET/INBOCTUIO,
Nyyuwme M3 CTYAEHTOB Hawux, MHOrAa Mo MepBOMY BbI3OBY, MoYTM 6e3 npuroToBJEeHUS,
ynTanm C Kadeapbl NOJIHbie SEeKUMM O NpeiaMeTax, KOTOopble M3BECTHbl ObiiM UM U3 NeKUUN
NpoheCCopCKNX. 3HAMEHUTble CAHOM WAWU AAPOBAHUSMU OCODbLI, MO MPUrNaAWEHU
6naroaeTenbHOr0 Haya/bHUKA Hawero u cneays
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ero npumepy, nocewanu ayautTopum, xenas ObITb CBUAETENAMU MNOABUIOB HHbLIX MUTOMLEB»
(«Peun, npousHeceHHble B TOPXECTBEHHOM CObpaHUM WUMNepaToOpPCKOro MOCKOBCKOIO
yHuBepcuTeTa mwona 6 aHa 1833 ropa», M., 1833, cTp. 73). PeBM3NA MOCKOBCKOIO
YHUBEpPCUTETA YBAPOBLIM NPOUCXOAUNA B aBrycte — ceHTsabpe 1832 r.

1833 *8. IABAIUATb OCbMOE SAHBAPSA (CTATbA 2-4)

Coobujaa 8 maprta 1833 r. A. B. Macceky O TOM, 4YTO Yy Hero «npubaBuUIOCb HECKOJIbKO
MbIC/Iel» K CcTaTbe «/IBajuaTh OCbMOe sSHBapA», lepleH yka3an, 4To, MOXeT 6biTb, bymeT
BCKOpe «NucaTb BTOPYW 4YacCTb, T. €. YTO chenana Poccus OT MeTpa AO HaWWUX AHEW».
«BOMPOC OrpOMHbIN. ..», — AobaBnan lepueH (XXI, 10-11). Bo BCTYM/JEHUN K MepBOM
cTaTbe U3 UMKNA «[BajLaTb OCbMOe AHBapsA» TaKXe KPATKO OXapaKTepu3oBaH OCHOBHOWU
Te3nC BTOPOW CTaTbu: «MocCse yCTpem/ieHus POCCUM K eBpomneusMmy, B YeM U Kak ycnena
OHA A0 HblHewHero BpemeHu» (I, 30).

*9. <MNEPEBOJ KHWUIM 3. JNIEPMUHbLE>

0 CBOeM HamepeHuMU NepeBecTU HA PYCCKUM A3bIK KHUFY D. JlepMuHbe «Histoire du
Droit» («McTopuiw npaBa») epueH coobumn H. M. Orapesy 5 wwona 1833 r. (XXI, 17).
Yy JlepMMHbe KHWUIMM, YyKa3aHHOW lepueHOM, HeT, MO3TOMYy Ha3biBaeM jABa €ro COYMHEHUS CO
CXOXUMW Ha3BaHMAMM. OHWM BblwaM B Mapuxe — nepsoe B 1829, BTOpoe B 1831 r.:
«Introduction générale a 1'Histoire du Droit» n «Philosophie du Droit». BTopyw
M3 3TUX KHUT ropsA4Yo peKkoMeHAoBan FepueHy H. M. OrapeB B nNucbMe OT 4 ceHTAbGpsA
1832 r. (orapeB, II, cTp. 256).

*10. <O POJM TEPMAHMU B OBHOBJIEHWM YEJIOBEYECTBA>

CoxpaHunacb noapobHas nporpamMMa 3TOM 3aJ4yMaHHOM [epueHOM CTaTbM. OHA npuBejeHa B
ero nucbMme K OrapeBy oT 31 aBrycta 1833 r.: «BOT HOBble MbIC/IN U UMNOTE3bl MOU. BekK
aHa/sn3a U paspyweHun, HavyaBWUNCA Pedopmauuned, OKOHYUICA peBoLMen. dpaHuus
Bblpa3usia ero MOJIHOTY; MOEeNINKY Xe Hapoj BbipaXaeT OAHY uaew, a dpaHuuMsa Bbipasuia
CBOW B BEK KPUTUYECKUN, TO U BO3HUKAET BOMPOC: B HeW nn byaeT obHoBNeHue?
KaxeTcs, no teopun, HeT, Aa U pa3bupas dhakTaNbHO, BbLIMAET TO Xe. ®PaAHLY3CKUN
Hapos B rpybom HeBexecCcTBe; CBepX TOro, OH CAenascs YYaCTHUMKOM pa3BpaTa XVIII
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CTONeTUs, OH HeYUCT. MoAMNCA PYWUTb, HO UM JIM HAaYMHATb HOBOE, OMPOMHOE 3AadHue
obHoBNeHMA? e xe? B AHMAMM? HeT, ee AeBM3 — 3rOM3M, MX NATPUMOTM3M — IFOM3M, MX
TOpU U BUI — 3rOUCTbI, HET XapakTepa OOWHOCTW, HET MPOCTPAHHOrO0 OCHOBAHWA.
HopMaHHbl Aanu aHraam Magna Charta — EBpona He y4yacTBoBana; 6bbin KpomBenb — EBpona
B CTOpOHe. [ae xe? 4 cmeno oTBevyaw: B lepMaHMM, Ad, B CTpPaHe YUCTbIX TEBTOHOB, B
CTpaHe BeMMYeCKUX cyaoB, B cTpaHe Burschenschaft u npaBuna: Alle fiir einen,
einer fir alle! OuBATCA NOBEPXHOCTHble JIOAM, YTO FepMaHUA He MPUHUMAET APKO
HblHEWHee HanpaBfiieHWe; HO YTO TaKoe HblHeWwHee HanpaBfieHWe — une transaction entre
Ta féodalité et T1a Tiberté, KOHTpAcT MexAy FOCMNOAMHOM W CAYroOW; HO HE HYXHO HMU
rocnogmMHa, Hu cnyrm. C yero xe repmaHua Havyana — C NpocBeweHus. BOT oTBeT-TO!
épaHuMA, KUUimBas CBOUM npocBelleHnem, nocnasa B 1830 roay Ky3seHsa B Mpyccuw.
Ky3eHb yauBuncs. A MMpyccus,
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BCAKUA 3HaeT, He eCTb Nyywee. HekoTopas 4yacTb BupTtembepra, Bawmap ropaszo Bblue.
q gCTaHOBﬂme, Tbl MOHMMaellb MO MbIC/b; sl ee obpaboTaw B cTaTbe Ans Apysen (XXI,
26) .
11. HEAMNOJIb N BE3YBWUWH
CBOW anneropuio «Heanonb M Be3yBuh» [epueH B nNucbMe K H. A. 3axapbuHOM OT 9
teBpana 1838 r. oxapakTepu3oBan KaK «MNpoCTO B340p», 3aMeTMB MpPM 3TOM, UYTO He
noHUMaeT ee cam. «Boobuwe s nucan anneropum TOoraa, Koraa AypHO nucan. UYTo Xouewb
CcKasaTb, FOBOpU NpsAMO», - AobaBnsan oH (XXI, 282). EAUHCTBEHHAs COXpaHuBWAACSA
anneropusa lepueHa - «3 aBrycta 1833» - OTHOCMTCA KO BpEMEHU, yKa3aHHOMYy B ee
3arnaBmm (I, 56-58). K 1833 r. MOXHO NpUypouUTb W anneropui «Heanosb M Be3yBun».
MmeHHO B 1833 r. B MOCKBE AEMOHCTPUpPOBANCA aTTPAKUMOH «KMHeTo3orpapuueckmne BuAbl
KynapeHKko», Cpeau ABUXYWWUXCSH KAPTUH KOTOPOro 6buia onnMcaHHash OAHUM U3
COBPEMEHHUKOB «AMOpaMa: OrHeAplwawas ropa Be3yBuin, MNosHas MUUTUYECKUM
W3BEpPXEHUEeM; OrHeHHas fiaBa, BbUleTas M3 Xepna ropbl BMECTe C KaMHAMW, NbeTcsA no
NoKaToCTU, OCBewas CBOMM 3apeBOM YXAaCHOro noxapa npubpexHbie mecta M 3anauB,
MOKPLITBIA CyAaMu NOONBITHbIX» («MOCKOBCKME BeAOMOCTU» OT 22 teBpans 1833 r., M
15). >To BneyaT/AwWee 3penuije, BO3MOXHO, W Bbi3BANIO anjneropu repueHa «Heanonb u
Be3yBuUM» N OTYACTU OTpPa3mIOChb Takxe Ha anneropum «3 aBrycta 1833», HanuMcaHHoM B
Ayxe XaHa-MNona PuxTepa.
12. CLIEEHbl M3 PA3BUTUSA XPUCTUAHCKOW PEJNIUU
B OTBeTe Ha BOMPOCHbIM MYHKT CrneAcTBeHHOW komuccum 24 wionsa 1834 r. lepueH ykasan,
YTO UM ObIIM HAyaTbl «CLLeHbl U3 PA3BUTUA XPUCTUAHCKOM penurum» (XXI, 415). HanucaHsl
OHM b6blNM NOJ, HEeNnoOCpPeACTBEHHbIM BMeyaT/eHMeM OT (paHLy3CKOro pomaHa
«APMUHUN»55[55]. B «BbUIOM M Aymax» [epueH BCMOMWHAN BMNOCAEACTBUU: «S bbln Tak
yBneyYeH» ,ApMUHMEM", 4YTO cCaM NPUHANCA nNucaTb OKono 1833 paj MCTOPUYECKUX CLEH B
TOM Xe poae, U ux B 1834 kpuTuyeckm pasbupan obep- noauumencTep LUbIHCKUN» (X,
238). ABTOp «Arummub», 3ameyaeT lFepueH B «KOHLAX W Hayanax», XapakTepusysa BCTpeuyy
M CTOJIKHOBEHME TIepMAaHCKUX BapBapoOB M PUMASAH, MOMNbITANCS BOCNPOU3BECTU ITY
KON/IN3UI0 «ABYX MWUPOB Yy CEMEWHOro ovyara: OAHOro - uaylwero M3 sieca B UCTOpWIO,
APYroro - u3 uctopum B rpob. BCemMmpHas MCTOpUA TYT FPaAHUMYUT CO CNJIETHAMU U
NOTOMY CTAHOBUTCA bBAMXe K Ham, AOCTynHee, cou3mepumee» (XVI, 168).
1833-1834
13. <O KHUT'E <. BIOWE>
YrnoMMHaHue ob 3ToW cTaTbe, HamMCAHHOW MO MOBOAY KHUIMM (pPaHLYy3CKOro UCTOPUKA,
gAgonora XPUCTUAHCKOIrO couunanmima éununna biowe
4
«Introduction a la Science du Développement du Genre humain» («BBeaeHue B Hayky
O pa3BUTMM POAA YesIoBEYEeCKOro»), BCTpeyaeTCcs B OTBeTe epueHa Ha BOMPOCHbLIA MYHKT
CneacTBeHHOW Komuccum oT 24 wwona 1834 r., B KOTOpOM lepueHy npegnaranocb yka3aTb
CBOW COYUHeHUs M nepeBoapl (XXI, 414). B ppyrom, bonee paseepHyTom oTBeTe (OoT 23
aBrycta TOro xe roga) repueH 3asBwi, 4TO Buaen B Teopun CeH-CUMOHA «AdjibHenwee
pa3BMTME YUYEHUS O COBEpPWEHCTBOBAHUM poja 4YeN0BeYeCKOro» W YTO MMEHHO 3TO 6bino
BbICKAa3aHO B €ro CTaTbe O KHUre Bowe. «3AeCb NOj CEHCUMOHM3MOM, — 3amedvan jajee
FepueH, — s COBEpWEHHO MOHMMAN ApYroe, Hexenu cekTy JHpaHTeHa (CM. B CcTaTbe O
Blowe) . MNaBHOe nosioxeHne CeH-CMMOHA — 4YTO 3a pa3pylleHMeMm c/ieayeT CO34aHuMe; MHe
NPUXOAUNN 3TU MBICIU U npexae, Ub6o S He MOr NpPeacCTaBUTb, 4YTOD YeNloOBEK XU/ TOKMO
paspywas, 4TO BMAUM C pedopMaumm Ao peponwuum 89 ropa, KoTopasa paspywana oCTaTKu
obwecTea deoganbHoro» (XXI, 422). 3TU CTPOKM, HanNucCaHHble Ans CneiCTBEHHON
KoOMMCCUM, AaT HEKOTOopoe npeacTaBsieHne o6 OCHOBHOM maee cTaTbu lepueHa. OAHAKO B
CBOEM OTBETe OH, HECOMHEHHO, CTapancs 3aTyleBaTb PEBOJIOLMOHHbIE TEHAEHUMU CTATbU.
B CBOMX MOKa3aHuMAX [epueH 3asaBWI, MeXAy MNPOYMM, UYTO PYKOMUCb CTaTbW O KHUre biowe
bbina nepejaHa UM M3gaTenio «MOCKOBCKOro Tenerpada» H. A. MoneBomy (XXI, 414).
55[55] Bubnunorpatdmnyeckme M3biCKAaHUA U KOHCYNbTauum C dpaHuy3CKumMM bubnuorpadamu
CBMAETEeNbCTBYWOT O TOM, YTO pOMaH Noj Ha3BaHMeM «Arwwwb» Bo dpaHumm B 1800-1835
rr. He mM3aaBascsi. ACCOUMMPOBATbL Ha3BaHHOe [epueHOM Mpou3BejeHMe C KakuM-Hubyab
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M3 HEeMELKUX COYMHEHUN 06 APMUHUM TAKKe He yAaeTcsA. MOXHO MNpeAnosioXuTb, 4TO
pOMaH, HEOAHOKPATHO YNOMWHABWWACSA lepueHOM, AeNCTBUTENbHO Bbluesn B CBET BO
®paHUMM, HO noj APYruM Ha3BaHUEM.
14. <JINTEPATYPHO-KPUTUYECKUE CTATbU>
30 aHBaps 1838 r. repueH coobuwan H. A. 3axapbWHOM: «S BbiMKUCan U3 MOCKBbI
OCTaBJ/IEHHble MHOW JBe Lefible KHUIMM NUCAHHbIX Pa3bopoB Ha COUMHEHUs, KOTopble s YuTan
B 1833 n 1834 ropax; C XaAHOCTbW nepeynTan A Ux. MepBoe, 4YTO MHe BpoCUIoOCb B
rnasa, — 3To uTo s B 1833 roay He Obln Tak rayn, Kak s npeanonaran, BHUMAaTesNbHbIA
pa3zbop ToTyac nokasan 6el BCcero mMeHs (U3 3TUX TeTpajen nevyaTHas CTaTbsA MOS
«rFofMaH») — HO YYBCTB HeT, a eCTb yB/eyeHbe, OC/ensieHbe HawuMm BeKom» (XXI, 274).
B 3aK/IIOYEHUM CTaTbU «FopMAH» lepueH 3ameyan: «MoxeT b6biTb, HAa AOCyre NOroBOpUM U
0 Apyrux nposaukax FepmaHum» (I, 80). BepoATHO, OH HaMepeH b6biN HaneyaTaTb U
OCTaJibHble CTaTbW M3 CBOUX PYKOMUCHbIX «pa3bopoB» 1833-1834 rr.
1834 * 15. COKPAUEHHbIM NEPEBOA, KHWUIM J1. CUCMOHAM>
O HamepeHun nepeBoAUTb (COBMECTHO C H. M. CTpeKasoBbiM) «COKPALWEHHYH WUCTOPUIO
UTanuu» N. CUCMOHAM TepueH nucan B OTBETE HA BOMPOCHBIN MYHKT CleACTBEHHOW
kommccum 24 wona 1834 r. (XXI, 415). Peyb maget o KHuUre: «Histoire des
RépubTliques italiennes du Moyen Age» («ACTopua UTANbAHCKUX pecnybaunk
CpeaHeBEeKOBbS») .
16. <NEPEBOJ «MWHEPANOIUUN» &.-C. BEJAHA>
06 >Tom nepeBofe KHUIM ®.-C. BépaHa «Traité élémentaire de Minéralogie»
(«3nemMeHTapHbIN KYpC MUHEpasnorum»), OCylwecTBAABWEMCA NpU yyacTum M. H. HockoBa,
CM. B OTBeTe lepueHa Ha BOMPOCHbLIN NYHKT CneacTBEHHOM Komuccuum oT 24 wonsa 1834 r.
g XXI, 415-416. BeposATHO, paboTa He 6bina 3aBeplueHa.
47
17. <MEPEBOJ KHUTM B. KY3EHA>
O HavyaBWEMCS Me4YyaTaHWM CBOEW KHWUIMM, MpeacTaB/isBWEN COOOM COKpalleHHbI MepeBod WU
MU3noxeHne Tpyaa BukTopa KyseHa «Rapport sur 1'état de 1'instruction publique
dans quelques pays de 1'Allemagne et particuliérement en Prusse» («[OKnaj o
COCTOSHUM HAPOAHOr0 0O6PA30BAHUA B HEKOTOPbIX CTPAHAX epMaHUM U 0CODEHHO B
Npyccum») , TepueH ynomMsHyn B oTBeTe C/NeACTBEHHOW Komuccum 24 wmona 1834 r. (XXI,
414). PYKOMUCb KHWUIMM noj, Ha3BaHMeM «COCTOSAHME HAPOAHOIrO NPOCBELWEHUS B HEKOTOPbIX
CcTpaHax FepMaHum» NOCTyNuaa B MOCKOBCKWUA LEH3YPHbIN KOMUTET OT «TUTYNAPHOIO
coBeTHMKA lepueHa» 15 mwoHA 1834 r. YacTb ee b6bsla oTneyaTaHa A0 ero apecrta, Ho B
CBEeT KHUra He Bblwna. B CleACTBEHHOM jJeJfie HaxXxO0AWMNOCb HECKOJIbKO HameyaTaHHbIX
nMcToB, beccrnefHO MponaBwMX, Kak M cama pyKOMUCb. B MaTepuasnax MOCKOBCKOIO
LEeH3YPHOro KoMMTeTa yKa3aH obbeM KHUMM — 62 nucta — BeposATHO, peyb wia o
ABYXCTpaHU4HbIX nuctax (aaTta ueH3. pasp. KHurm — 3 wmona 1834 r. — Mock. obn. roc.
ucT. apx., ¢. 31, on. 5, cB. 388, 4. N 88, nn. 146 06. — 147. — C™m. JIH, T. 63,
CTp. 282). MepeBoj KHUIM Ky3eHa lepueH, NO-BUAWMOMY, COMPOBOAWMN MPEeAUCSIOBUEM WU
nocnecsioBueM M nNpuUMeYaHusiMM, B KOTOPbIX Pa3BWUA CBOW B3rNIfA HAa pPoSib FepmaHun B
«0bHOBNEeHUM venoseyecTtBa» (cm. Bbiwe N 10).
KHUra Ky3eHa Bbiwna B Mapumxe B 1832 r. u Toraa xe 6buia nonyvyeHa repueHom. CMm.
yNnOMUHAHME O Ky3eHe B nucbMe OrapeBa oT 4 ceHTAbps 1832 r. — OrapeB, T. II, CTp.
255. yTBepxaeHne 4. 3. UYepHaka O TOM, 4YTO OrapeB B 3TOM MUCbMe nNo3ApaBui epueHa
C OKOHYaHMeM nepeBoja KHUIM Ky3eHa, MasioBepOATHO. CTO/Ib Xe MaJIOBEPOATHO W
yTBEpxXAeHne, 4TOo, MNO3ApaBnsfAa lepueHa «C Muune U C NUCbMamu», OrapeB MMen B BUAY
«NepeBos, KAKOM-TO KHUIU WM CTAaTbU Hemeukoro duiocoda-rerenbsHua JaBUra
Muxeneta» (Tam xe, cTp. 586). Ckopen BCcero OrapeB NO3ApaBua lepueHa C YTeHUeM
KHUI Ky3eHa u JI. Muxeneta (unm X. Muwne).
18. O YEJIOBEKE B 300MHOCTUMYECKOM OTHOLWEHWN
FepueH ynomsiHyn o6 3TOM COYMHEHWM B OTBETe Ha BOMPOCHLIN MYHKT CleACTBEHHOMU
KOMMUCCMM, YKa3aB, YTO PYKONUCb HAXOAUTCSH Yy u3gaTens «MOCKOBCKOro Tenerpaga», H.
A. NoneBoro (XXI, 414). BbiCKa3blBaJIOCb NPeANoOJ/IOXEeHME, 4YTO TPyA «O yesioBeKe B
300MFHOCTUYECKOM OTHOWEHUU» NpeacTaBnseT cobor yxe U3BECTHYW CTaTbl «O MecTe
yenoBeka B npupoae» (I, 13-25), pykonucb KoTopoin bbia usbATa y FepueHa npu ero
apecte (I, 536). OAHAKO UMEHHO TO 06CTOATENbCTBO, YTO aBTorpad «0O MecTe 4yesoBeka
B npupoge» 6bin n3baT npu apecte (o 3aTpeboBaHun ero oT [OJIEBOr0 HET HUKAKUX
YMNOMWHAHWUIA B CNeACTBEHHOM JAene), AenaeT b6osee OCHOBATE/bHbIM MPEANO/IOKEHME, UYTO
FepueH ynoMsHy/n O KakKom-To Apyron csoen paboTe.
19. <CTATbS HE ONg MNEYATHU
Ny6nukya nucbeMo H. A. MNoneeoro oT 25 deBpans 1836 r. ob obcTosTenbcTeax, npu
KOTOpbIX Obla HameyaTaHa CcTaTbfA «lFodMmaH», FepueH yka3an, 4To H. X. KeTuep
NOCTaBWUA MNOA HeW MOANUCL UCKAHAEp M 4YTO 3TY MOAMNUCHL CaM lepueH «wyTs ynoTpebun B
OAHOW CTaTbe, HAa3HA4YeHHOM He Ana nedyatu» (XI, 517). HUKAKMMKU CBeAEHUSMU O
cTaTbe, MNOA KOTOPOW CTosAna MOANUCL WUCKAHAep, CAenaBwascs BMNOCAeACTBUM OCHOBHbIM
NCeBAOHUMOM [epLeHa, Mbl He pacrnojiaraem.
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1835 *20. <MNPUBABJIEHWE K «JIETEHOE»>
O HamepeHuMM HanucaTb npubaBneHve K «JlereHae» repueH coobwmn H. A. 3axapbuMHOW B
KOHUe aBrycta 1835 r.: «B ,JlereHae" A npubaBnsio HOBLIA ONbIT CBOEW AyWW, Tam XO4uy
A BblPpa3UTb, KAaK CaMyl YUCTYKW Aywy YBJeKAeT XW3Hb nownas, Takas, KOTOPYyw s Beay
34eCb. XM3Hb Ta Xe, KOTopyw BeayT Bce» (XXI, 49). K 3ToMmMy MecTy lepueH caenan
BNOCNEACTBUN Clefylllyld pemapKy: «W He Hanucan Hudero» (Tam xe).
2 <MNACKBWUJIL N SNUAT PAMMbI>

«...8 34eCb noTewaw Nyb6/MKY NACKBUAAMM W 3NUrpaMMaMu», — coobuwan repueH H. X.
KeTyepy M3 BATKU B cepeauHe pekabps 1835 r. (XXI, 59).
22. MACbMA K TOBAPMIIAM («KA3AHb, MEPMb, BSATKA WU BJAAUMUP»)

NepBoe ynoMUHaHWe 06 >TON CcTaTbe BCTpeyaeTCcda B NUCbMe lepueHa K H. X. KeTyepy oT
cepeauHbl aekabpsa 1835 r. Coobuwas o6 oTnpasneHun H. A. MNoseBOMY ABYX CBOMX CTaTewn
— «,fopmaHa" n ob BaTke», lepueH nNpubaBnAn: «...Kyla OH X04YeT, NyCTb MNOMECTUT
WAM BENUT NOMeCTUTb. BO3bMM MOCAEAHI M 3aMeTb TaM BCe CKAa3aHHOE MHOW O BOTAKaXx;
A 3TY MbIC/ib PAa30Bbl Fopas3Ao MNoApobHee — HO eue He uMew MaTepuanoB» (XXI, 60).
PaboTy Hana cTaTben lepueH Bo306HOBWA B creaywlem, 1836 roay. 2 ceHTAGpPA OH nucan
H. A. MNMoneBoMy, 4YTO K CTaTbe O BATKe npubaBneHbl KasaHb U NMepmb (XXI, 95).
Nno-BUAUMOMY, PAAUKANbHON NepepaboTke AOXHA Oblla NOABEPrHYTbCA Ta 4acCTb CTATbW,
B KOTOpPOW Wna pevyb O BsiTKe. «CTaTbsA O BATKe uAeT Bnepea», — nucan oH 14 okTAbps
(XXI, 108). Bo BTOpON NOJSIOBUHE OKTAOpPsA FepueH yxe cobupancs BbiClaTb B MOCKBY
CBOM rOTOBble MUCbMA O KasaHu M MNepMu; 4YTO KacaeTcCs 4YacTW CTaTbU, MNOCBAWEHHOW
BATKe, TO OH HaAesNCs MNOMONHAUTb ee HOBbIMA (hakTamMm, B CBA3U C NPeACTOsBLEN eMy
BCKOpe Mnoe3AKOW Mno BATCKOW rybepHun. KomaHAMpPOBKA 3Ta 6bia OTMEHeHa, U paboTy
Hag cTtatben B 1836 r. lepueH He BO306HOBWA. TonbKo 7 wions 1837 r. OH ynomsaHyn,
4To paboTaeT Hajh «MUCbMaMWM U3 BATKWM», KOTOpble HA3BaNl 34EChb Xe «KapuKaTypomn»
(XX1I, 184). «MNyTeBble NUCbMa» HOCAT Ha cebe KNenMMO «CamMol 3101, AAOBUTOU UPOHUU»,
— oTMeyan lepueH 13 saHBaps 1838 r. (XXI, 261).

CBOM «lMCbMa K ToBapuwam» — «MepMb, BATKA WU Bnagumup» — FepueH HamepeH 6bin
BKJIOYUTb B npubaBrieHne K 3ajyMaHHOW UM aBTobuorpadmuyeckonm kuure (XXI, 262).
nocneaHee ynoMuHaHue o6 3TOM NPOU3BEAEHUM HAXOAUTCA B NUCbMe K H. X. KeT4yepy oOT
22 tdeBpana 1838 r.: «4 6buio B3AnCA 3a ,,BATCKME nucbMa", AQ TaK MOKA3a/IMCb MHe
MIOCKU, 4YTO A 4YyTb UX He cxer» (XXI, 296-297).

0CTaeTCs HesACHbIM, OTHOCATCH /I BCe MNPUBEAEHHbIe Bblle BbIAEPKKU K OAHOMY LEbHOMY
NPOU3BEAEHUD UIN K HEeCKONIbKUM pa3HbiM, MUCABWUMCSH B pPa3HOW MaHepe (B OTHOWEHWUU
«Bnaaummpa» 0OCTAeTCs Aaxe HEBbIACHEHHbIM — peann3oBaH suM Obll 3TOT 3ambicen). Mo
BCeN BEpPOATHOCTU, HaneyaTaHHoe B 1840 r. «MUCbMO U3 NPOBUHLUU», B KOTOPOM
onuMcaHa KasaHb (I, 131 — 133), npeacTtaBnseT cobow (parmMeHT M3 «MNucem K
TOoBapuwam» . bonee yeM BEPOATHO, UYTO CaTUpUYeCKUe OMMcCaHuMa ropoga MasMHOBA
(BATKKN) B «3anMcCKax OAHOr0 MOJIOAOFO YesloBeKa» BOCXOAST UMEHHO K HeCOXpPaHWBWMMCSH
849

M, MOXeT ObiTb, YHUUYTOXEHHbIM aBTOPOM «BATCKUM MUCbMaM». BnusHuUe «MyTeBbIX KAPTUH»
Egggmxa reiHe Ha 3ambicenn «MyTeBbIX MUCEM» [epueHa He Bbi3bIBAET COMHEHUSA.

1 anpens 1836 r. repueH nucan H. A. 3axapbWHOW: «HOBas MbICNb AN NOBECTU —
YesIOBEK, OAapPEeHHbI BbICOKOW AYLWOW M MasieHbKMM XapaKTepoMm. YesioBeK, KOTOpbiM B
MUHYTY pa3mbljieHUs OTpPAXMBAeT Npax 3emnau M B C/eayllylw 3a TeM NnaTuT AaHb BCeM
npeapaccyakam. OTTOro, 4YTO C/labbil XapakTep COrHyT, MOAABJIEH TOJINOW, He MOXeT
BblpaboTaTbCsA M3 Menovyen. Exenn B3AyMaw NUCATb, TO CTOUT TONbKO MNpUAENaTb paMKy K
3TOM MbicU» (XXI, 73).

*24 . <MNALEHWE JIOUNDEPA>

M3 nucbMa FepueHa K H. A. 3axapbuHon oT 27 anpensa 1836 r.: «Tenepb y MeHs B
rosoee OpoAMT NJiaH BeCcbMa BaXHOW CTaTbW, MOXET AN Pa3BUTUSA KOTOPOWM HYXHO
HanMcaTb LLeNbIA POMAH, KOTOPLIA MOrNOTUT B cebe M Ty TemMy, O KOTOpoW nucan Tebe B
NnpowsoM nNUcCbMe, U MHOroe M3 Moen COOCTBEHHOW XWU3HWU <...> [yCTb BneyaT/ieHus,
KOTOpbIM S MOABEpPrancs, BblpaxalwTCs OTAENbHbIMM NOBECTSAMU, e BCE BbIMbICEN, HO
OCHOBA — MCTMHA. Tenepb MeHA Ype3BblMAMHO 3aHMMAET pPesMrMo3Has MbICb — NajeHue
Joumdepa Kak OrpoMHas anneropusi, u s jowen A0 BeCbMa BaxHbIX pe3ynbTaToB» (XXI,
76) . B3rnsfA Ha «najwero aHrena» — Jiouupepa, — B KOTOPOM MOJIOAOW [epueH Haxoaun
MHOIFO CXOACTBa C coboi, u3noxeH B pajge ero nucem 1836 r. (XxXI, 52, 109-110, 113,
182 n pap.); ocobeHHO OTYET/NMBO OH BbIpAXEH B MUCbMe K H. X. KeTyepy u H. WU.
Ca30HOBY OT 22 ceHTsabpa (XXI, 101).

25. <HOBASA CTATbSA>

CooblleHMe 0 «HOBOM CTaTbe», B KOTOpPOM [epueH OnuCbiBasl CBOe COBCTBEHHOe pa3BuTME,
YTObbl PACKpPbITb, KaK ONbIT NPUMBEN €ro «K PeMrMo3HOMY BO33PEHMUio», CM. B NUCbMe K
H. A. 3axapbuHon oT 13 masa 1836 r. «Mexay npouymm, — nucan FepueH, — s NpeAcTaBuUi
Tam COH WK, nyywe, siBieHMEe, B KOTOPOM HUCXOAMT KO MHe jJeBa, Beaywas B pan, Kak
beaTpuye [laHTa... DTOT COH MHe YAANIOCb XOPOWO HAanNMcaTb. BuTb<epr> 6bl1 O4YeHb
JOBOJIEH, HO He 3Haja MNpUYMHbLI. OH AyMaeT, 4YTO A TaK XMBO NPEACTABUI MOW MeYTy W
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YTO MOS MeyTa TaK Xopolla — a s NpoCTO onucan Tebs, M He MeyTa, a Tbl TaK Xopola»
(XXI, 78). YnopaobneHue H. A. 3axapbWUHON EeaTpuye U3 «BOXECTBEHHON KOMeAuu» [aHTe
OYeHb 4YaCTO B Nepenncke FepLeHa 3TOro BPEMEHWU.
26. <NOBECTb BE3 HA3BAHUA>
5 aBrycTta 1836 r. repueH coobwmn H. A. 3axapbWHOW: «S 3aHSAT O4YEHb JINTEpPATYpPHbLIM
TPYAOM, O KOTOPOM CKaxy nocne» (XXI, 90). BepoATHO, OH uMMen B BuAY Ty NOBECTb, O
KOTOpPOW HECKOJIbKO no3aHee, 9 ceHTAbps, nNuMcan TOW Xe KOPPECMNOHAEHTKE: «...H U
3abbin Tebe HanucaTb NNaH NOBeCTU, KOTOPYW S YyXe Hayasl; Hanvum MHe OTKPOBEHHO
TBOE MHeHWe. BuTbOepry oHa He O4YeHb HPABUTCSH:
lOHowa, xvBWMKA A0 17 neT B AepeBHe, MbUIKUA, HO MOAABJIEHHbIN XOJIOAOM POAHbIX,
ABNSIeTCA B YHUBEPCUTET YUUTbCH MeauuMHe... OH pobOK, 3aCTeHYMB, Y HEero HeT
Apy3en, OH boMTCS WyMHOW BakxaHaliMM CTYAEHTOB, Yy Hero HeT JeBbl, KoTopas
pasgenuna 6bl ero cTpajaHus, ero OAMHOYECTBO, M OH XMBET OAHOW HAyKOW. OAHaXAbl
€My HaAo0bHO paccekaTb KAKOWM-TO XEHCKUM Tpyn B AHATOMMYECKOW 3asie; OH npuwen, yxe
BOH3W/ HOX B TeJI0, Y KOTOPOro NNLO 6bUIO MOKPLITO, KOrAa B3AyMasl OH B3r/IAHYTb Ha
Hero. WM 4yTo xe? DTO TeNno npenecTHOW AeBYWKWU — OH Bhwbuncs B Hee (M3BWHWU 3TO
rnynoe BblpaxeHuWe, S TOPOMJKCH); 3Ta /wbOBb — NepBoe ero YyBCTBO; OHO CUNbHO, OHO
pacTeT, OHO JAOJ/IXHO CXKeYb ero, YHWYTOXMTb, CBECTM C yMa, CJioMaTb BCH Aywy WU BCe
Teno... W BOT OH KpaaeT Tpyn U COXWraeT ero; 3TOT nenen B ypHe — BCe, 4YTO Yy Hero
€CTb Ha benoMm cBeTe; OH IOUT 3TOT nenea — OH He MOXeT XUTb 6e3 Hero; u TyT
b6necHyna MbiClb, UYTO AIXMMUKM MMENM CpeicTBa BOCKpeWaTb M UYTO Xe 3HAUMT Fpeyeckun
Mud deHMKca, BO3poxjatllerocs M3 nenna; Mapauenbc M ANOANOHUIA TUAHCKUM

BOCKpewanu, W cam MMCyC. — BOT peweHa ero XuW3Hb, OH MWET 3TOT cnocob; npoxoasaT
FOAbl, W OH, MOTPYXEHHbIM B MpaK MACTUKM M KONAOBCTBA, MWeT U wweT, U OH byaet
MCKATb BCH XU3Hb, exenn b6bl XM3Hb ero bbiia Aosee Madycawmna. — Ho TalHa He

OTKpblBaeTCA; oAHako Haaexaa (rnaBHas uaes NoBecTM) C HuUM, 6e3 Hee OH ymep 6bl.
3ak/yeHMe. OH CeloN CTapuK, oauyanbii, nonybesymHbii, BCe elwle paboTaeT v uvuweT
TaWHbl BOCKpeleHus. Cnabbii, 6ONbHOW, OH yXe Ha oAape CMepTU FOBOPUT APY3bAM:
,Tenepb 61M3Ko, OAM3KO K OTKpPbLITMI'"; 3acbinaeT; OHA C/ieTAaeT K HeMy, U OH He
cyulectsyeT bonee» (XXI, 98-99).

Nno-suauMomy, npocbba, C KoTopon obpaTunca FepueH K H. WU. Ca3oHOBY M H. X.
KeTyepy BO BTOpPOW MNOMOBUHE OKTAbOpsA 1836 r. — npucnatb emy AuTepaTypy o
MucTuumame (XXI, 112), cBsA3aHa, r/1aBHbIM obpa3oM, C paboTol Haj 3TOM NOBECTHI.
*27. <HOBAS MOBECTb>

14 okTsabps 1836 r. lrepueH coobumn H. A. 3axapbWHOW: «HoBas MOBECTb €CTb B roJioBe
— CTpawHas, spoBuTas. B byaywmy pa3 Hanuwy nnaH» (XXI, 108). Yepe3 HeECKOJIbKO
aHen, 18 okTabps, repueH NaKOHUYHO W3JIOKWI CBOW 3aMmbiCen: «Mosi MOBECTb — 3TO MOS
XM3Hb; OH XOYeT CTSAHYTb AyWY ee U ONsiTb 3aK/J4YUTb B OKOBbI 3eMHOro ObiTusi. drousm!
AHrena Xxo4yeT 3anbIMTb 3emien, a He cebs caenatTb aHrenom. TakK M s; Tbl YNCTOWM
MONINTBOM neTena 6 B pal, HO HAa MHe OCTAHOBWJCHA TBOW B30p, Ha Moeu KpacoTe
KOHEUYHOro — U A CTArueaw Teba B yaywnuByiw chepy cTpacten...» (XXI, 109-110).

28. <CTATbA O PEJUTUM N oUNOCOPUN

repueH coobumn H. A. 3axapbuHoh 10 Hosbps 1836 r., 4YTO Ha AHAX OH «JOJIr0 YMTan
LYXOBHblE KHUIU, MHOrO pasmbiisl O XPUCTUAHCTBE, — COYUHAS CTATbi O penurum wm
¢unocodpun. YcTtan; nopa bbIO CnaTb; S MHOMOe PacKpbUl, HanMcana MbIC/IN, COBEPWEHHO
HOBble, WM pagoBancA» (XXI, 118). Yka3zaHMe B KOMMEHTApUAX K 3TOMYy MUCbMY, YTO peyb
MAET O «MbIC/IM U OTKPOBEHUMU», OWMDOYHO: CTATbS «MbICIb U OTKPOBEHWE» YMNOMUHANACH
ewe 15 wons 1836 r. noa CBOMM MOJHbIM Ha3BaHuem (cm. XXI, 87).

1836- 1839

29. O CEBE

(«lOHOCTb», «lOHOCTb W MEYTbl», «MOSA XWU3Hb»)

3To aBTobMOrpaduyeckoe npouseeseHue UMeeT AJIMHHY TBOPYECKYH MCTOPUI, KOTOPYH
yAaeTCs AOBOJIbHO MOJIHO NPOC/AeAUTb MO nepenucke FepueHa € H. A. 3axapbuHon. O
CBOEM HaMepeHun onucaTb «BCe sApKoe, LBETUCTOe» CBOEN WHOCTU B OTAE/bHbIX CTATbAX
n nopectax (noa obwmm 3arnaBuem

«lOHOCTb W MEYTbl»), «BbIMbILAEHHbIX MO GOpPME, HO MCTUHHLIX MO YYBCTBY», [epueH
coobwmn euwe 29 wmoHa 1836 r. «Tenepb, Korga BCe elle 3TO XMBO, — 3ameyasn lepueH, —
A W JONXEH NucaTb, M MOTOMY YXe AO/KEH MUCAaTb, YTO WHOCTb MOS MpOWNa, OKOHYMIACH
1-1 yacTb Moel XU3HU. W KaK pe3ku 3Tu oTtaensl. OT 1812 po 1825 pebsuecTBoO,
becco3HaTenbHOe COCTOSHME, 3apojplll Ye/OBeKa; HO TYT BMeCTe C MOel XU3HU
conpsraeTca M noxap MOCKBbl, rae f Bansanca 6<Tu> MecsAUueB Ha yauMuax, UM CTaH
WnoBanmckoro, rae s cocajsa MOJIOKO NoA BbicTpenamu. Mepea 1825 roaoM HauuHaeTcs
BTOpas 3Moxa; BaxHeWllee npouclecTBMe ee — BCTpeya C OrapesbiM. Boxe, KaK Mbl ObLin
TOorjaa YMCTbl, MO3Thl, MeyTaTesnuM; 3Ta 3M0OXa WHOCTU CBOMM AEBMU3OM OyaeT uMMeTb
Apyxby. Wionb Mecsu 1834 OKOHYWM/ y4yebHble roAbl XM3HW U Hadvan rojbl CTPAHCTBOBAHWA.
34eCb Hayano MpayHoe, Kak bObl B3amMeH 6e30TYeTHbIX HaCNAXAEHMM IHOCTU; HO BCKOpe
MpaK npeBpallaeTcs B HebecHb CBeT. 9 anpens OTKPOBEHMEM BbiCKa3ano BCE, M 3TO
anoxa JbBu, 3noxa, B KOTOPYW Mbl COCTABWIM OAHO fA, 3TO 3Moxa TBOA, 3M0Xa MOeWn
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HaTawu» (XXI, 85-86). K BOMOLIEHMO CBOEro 3ambiciia FepueH NPUCTYNUA MNOYTU yepes
nontopa roga. 20 okTabps 1837 r. oH coobumn cCBOeN KOppecrnoHAeHTKe, MO COBeTY
KOTOpoW npeanpuHsan paboTy Haj aBTobuorpaduen: «S onucan OTAENbHbIMA 4YepTamy BCe
mMoe pebsuyecTtBo oT 1812 go 1825 <...> Korga oTaenaiw MNepByw 4YacTb Noj 3arjaBueMm
,2anTa" , To npuwmo n Tebe» (220). OTMeyas, YTO B ero nNpouM3BeAeHUU «MHOFO UPOHUU,
4acTo WANOCTb, PeAKO Xenyb» U 4YTO «NpegmcnoBue xopowo», FepueH 14 axHBapa 1838 r.
ykasan: «Co BpeMeHeM 3To byaeT uenas KHUra, BOT nnaH. e yacTtu: 1-s5 po 20 wons
1834. TyT A AuTA, WHowa, CTYAEHT, Apyr OrapeBa, Me4yThl O C/llaBe, BakXaHaaum, U BcCe
3TO OKAHYMBAETCHA KapTWHOM FPYCTHOM, HO rapMOHMYECKOMW, — Haleh MPOrynkom Ha
knaabuuwe (oHa yxe HanucaHa). BTopas HayHeTcsA Moen thaHTasuen ,,22 okTaAbpa". Boobue
nopsiika HeT: OTAeNbHble CTaTbWu, NUCbMa, tutti frutti, Bce BXoAWUT; 3a 3TUM
,BCcTpeya", ,,I Maestri" u ,CumnaTusa"; panee — 4yTO HanuweTCH <...> B buorpatpum =
CHavyana 3agen 6bi10 Kpenko TaT<bsAHy> MeT<pPOBHY>, HO CMWIOBANACS W BbiNyCTua. B
nepBoM 4acCcTW OAWH CBATOW — Or<apeB>, HO ero B/AAeHWEe OrpaHU4YeHHO, ero BAUAHUE
OrFpaHMYEeHHO. BO BTOpOM Tbl CBATas, M TBOe BlajeHMe 6e3rpaHHO, M S Ha KOJNEeHAX
nepen Tobow. OcMmenwcb nNM A nucaTb 9 anpena? bowcb» (262). U3 nucbMa oT 19 sAHBapsA
1838 r.: «C mameHbkown npuwnw s Tebe Havyano moen Guorpadum <...> Tebe NOHpaBUTCSH
npeaucnoBue u VI rnaea noj 3arnasuem ,Mponunen'. OCTasibHOE WANOCTb, HO A He
YHUUTOXY, 3TO 3aCTaBAseT MeHs B FPYCTHble MUHYTHl ynblbaTbca» (266). «Mos 6buorpadus
rotoBa», — nucan lepueH 9 deBpans (282). B nucbme oT 14 mapTa coaepxaTcs
cnepywume noapobHocTM 0 paboTe Haa aBTObUOrpaduen:
«...Hanucan VIII rnaBy B CBOW XW3Hb, W HAanNuMcasl O4Y€Hb XOPOWO, U YX, KOHEYHO, He
jorajaewscs o 4em — o NWbOBU K Jiloa<muie> M<accek>; TyT M Tbl HA CUEHe — TpYyAHO
6blN0, M OYEeHb, XONOAHO NUCATb O XONOAHbIX OTHOWEHMAX K Tebe — HO Hanucan, U Tbl
sIBUIaCb NPEBOCXOAHO, YYAOM, KaKOWM- TO CBSWEHHOW MUCTepuen, Nunnemn, npuHeCeHHOWu
apxaHresoMm raBpuuioM B AeHb MOEro poxXAaeHbs. [a, AOBOJMEH, Boobue b6buorpadus uaert
npekpacHo (s ee nuwy Mo TBOEMY MpWKa3aHuw). Jlafiee onuMcaHa camas 4vepHas 3noxa, OT
9 wions 1834 po 20-ro, Ho halte Ta. Kak ponaeT aeno npeactaBnsTb Tebs Tobow, nbo
Tbl YX Oo4YeHb b65M3ka 6bnia MHe 20 wions, — Nepo APOXMT, Aywa BOJIHYeTCA, WU aHren
YCKONb3aeT OT KUCTM 3eMHOro 6oromasa. OAHAKO Hanuwy, s yx npoboB<an>. MpoHMA Ta,
MOSl MPOHMSA, Ha MecTe TyT. 3ayeMm Tbl He /buvwb ee? OHA MPOHMKAET 0CObbIM OrHEM
uenoe, uMbo 3TO He HACMeWwKa, A BHYTPEeHHee HeyAOBO/IbCTBME 3a MESOYHUYECTBO JIAen,
M MHe OHa eCTeCTBEHHa, KaK jAblwaTb. CepAle TBOE COXKMETCH, KOrAa Thl byaewb 4MTaThb
9 wona — He 3a Hero nn u 6b1o 9 anpena? A A Aymaw, Beceso o cebe ymTaTb B
cTaTbe, MUCAHHOM C orHem M nos3uen» (325-326).

«Mo3ma mosi ,,0 cebe" okaHumBaeTcsi, — nucan lepueH 30 mapta. — [Janbwe 9 anpens oHa
He JONXHAa MATU. Jla, 3TO Mo3Ma KWHOCTU, M OHa Xxopoua,
852

IOHOWA €ee He MpoYTeT XNaAHOKPOBHO, Xajlb, 4YTO MO MHOIOMYy He Be3je BCe CKa3aHo. B
IX rnaBe onucaHa CTYAEHTCKAs oprus u nporynka; bora paau, He CMewam 4acTb UX C
OObIKHOBEHHbIMM BbIXOJAKaMUW MPOHMM, O HeT. Tbl He 3Haellb 3TOT IWYMHbIA, MNAMEHHbIN
BOJOBOPOT pasryna, npeacCTaBUTb €ro TPYAHO: OYpHbLIA BanbC BLICOKUX WMAEA WU MJIOCKUX
OCTpPOT, BAOXHOBEHHbIX pedyen no3Ta M bavardage nbsHOro. Ho BCe 3TO BMecCcTe UMeeT
CBOW W3SWHbLIN OTNEeYaToK, AdXe CO BCEMM WAMOCTAMM, KAK OMUCAHO. S MnepesncTbiBalw U
pPaAylCb: HUYEro TEMHOrO, HMYEro Mowsnaoro, MOs WHOCTb npowna xopowo <...> 20 wuons
A Teba 3acTaBwa roBOpUTb He COBCEM TaK, C/OBO B C/IOBO, HO 3aMeTb: MbIC/M U Aaxe
BblpaxXeHbs B3ATbl U3 TBOMX nuceMm...» (342). 1 anpena repueH nucan: «Hy BOT WU
nepenucaHa TeTpagb ,,0 cebe" M KOHYEHA MOYTU, HeAOCTaeT ABYX OTAENIeHUN:
,YHMBepcuteT" U ,Monoaexb'". HO 3TUX § He MOry Tenepb NuUcaTb, AN 3TOr0 MHe
HafobHO ObITb OYeHb CMOKOWHY U Beceny, 4Tob urpmeoe BOCNOMUHAHWE Ge33abOTHbLIX neT
BCN/bIIO, 3TO Hanuwy Toraa. KpyTuubl, CeHTeHuusa u 9 anpens — BCe eCTb, MHOIO
CWbHBIX MECT, BAOXHOBEHHbIX, OAHAKO W WAMOCTU He 3abbiTbl...» (345).

14 auBapsA 1839 r. lepueH nucan H. U. ACTPAKOBY: «...fl ONATb MPUHANCA 3a CBOW
buorpaduio 1 AOBONBHO YAQAYHO Hanucan ,YHueepcuteT" u ,Xonepa'. Tenepb nuuy
,BATKAa". CMepTeNbHO XO4YeTCsA ne4yaTaTb — WIM YX MOAOXAATb OCBObOXA<eHUA>?» (XXII,
9). «0OaHa MosA buorpadus xopowa, OAYlWEBSE€HHA, OHA WU OCTAHeTCsA», — OoTMeyan repueH
B NUCbMe K OrapeBy OT 14 Hoabps Toro xe roga, OTpuULATENIbHO OTO3BAaBWMUCH O BCEX
APYIrUX CBOWX NPOU3BEAEHMAX W Bbipa3NB HaMepeHue «MHOro xeub» (53).

[0 HejaBHEro BpeMeHW CYMTaNoCb, YTO U3 NOBECTU «0 cebe» AO HAC jowen TONbKO OAMH
OTpbLIBOK «BakxaHanusa» (I, 170 — 182). Mexay TeM, KaK 3TO YyCTaHOBJeHO A. H.
Nly6OBUKOBbIM,

MHOFOYMCNEHHble TeKCTbl epueHa, BoleawMe B COCTAB BOCMNOMUHAHMK T. M. MNaccek «WU3
AaNbHUX NeT», NPeACTABAANT CObOOM (parMeHTb U3 «0 cebe» (B TOM uyucne M3 rnae
«AnUTa», «0OrapeB» «YHUBEPCUTET», «Xonepa», «JlaHAbl», «Auayxp». CM. 06 3ToM B JH,
T. 63, cTp. 9-55. O CoOTHOUWeEHUM «0 cebe» C «3anMCKamMu OJHOIO MOJIOJOIr0 4YesioBeKa»
M APYrUMM aBTOOMOrpadUYeCKUMU NPOU3BEAEHUAMU [epueHa CM. B KHUre B. A. MNyTUHUeBa
«FepueH- nucaTtenb», uM3a. 2-e. M., 1963, ctp. 18-51).

1836- 1838
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30. MbICJIb U OTKPOBEHUE («WBEM», «TPETbSA BCTPEYA»)
06 3ToM npou3BeAeHWM, [SIaBHbIM FepoeM KOToporo senasiacs A. J. Butbepr, repueH
BMepBble YNoMsaHyNn B NuMcbMe K H. A. 3axapbuHon oT 15 uons 1836 r. («CTaTbs Mos
»MbIC/Ib U OTKpOBeHMe" nuweTcs, U nepBas 4YacTb Xopowa» — XXI, 87). O ToMm, 4TO
cTaTba «lBea» («MbiC/Ib U OTKPOBEHME») FOTOBA WM MOXET ObiTb BbiCaHA ANA ne4vyaTaHus,
COXPaHUIOCb CBUAETENbCTBO B NMUCbMe epueHa OT BTOPOW MOSIOBUHbI OKTADpA TOro xe
roga (XxI, 111 - 112).
4 HOAbpa lepueH M3BeCTMN H. A. 3axapbMHY O CBOEM HaMepeHMM NocCnaThb yepe3 JBe
Heaenu B nevyaTb, Hapaay C APYrMMW CBOMMU ABYMS CTaTbAMU, U «TpeTbl BCTpevy»,
KOTOPY OH MPOCKS NMPOYECTb «CO BHUMaHWem» (XXI, 115). FepueH cneaywumm obpa3om
OLEeHW CBOE HOBOE COYMHEHME: «,MbiC/iIb U OTKPOBEHME" — XOpOoWo NOTOMY, YTO TYT HeT
noBecTU, a NPOCTO MJIAMeHHoe WU3NoXeHWe Moen Teopum» (XXI, 143). Mo MHeHu
repueHa, ero cTaTbf Bbipa3unia cobow ropa3no 6osiee BLICOKOE PeIMrMO3HOE COCTOSIHUE,
yem «JjlereHaa», B KOTOPOM OH «Bbipa3yMus Camyl JIerKyl 4acTb — MPAKTUYECKYH
HPABCTBEHHOCTb XPUCTMAHCTBA, a He cCaMoe XpUCTuMaHcTBO» (XXI, 158). O Tom, 4TO
«MbICTb U OTKPOBEHUE» «KOHYEHbl AABHO», lepueH ynomaHyn B nucbMe oT 28 masa 1837
r.,
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yTBEpXAAsas NpuM 3TOM, YTO €ro HOBOE MpPOMU3BELEeHMe He UMeeT KOHua. «JTO CTaThbA, B
KOTOpYy HaAo0bOHO BMUCHIBATb KaXAY PEIMIrMO3HYI0 MbIC/Ib; pama caenaHa, U (opmbl
HWKAKOW HeT; 3TO MOBeCTb, Pa3roBOp, AMCCepTauusi, 3TO M3JIOKEHUME YYBCTB M AYM, Kak
BbI/IMIOCb; CNeAC<TBEHHO>, B340p, YTO OHA KOHYeHa» (XXI, 172). «S npubaBua B MO
CTaTbi ,,MbiIC/Ib U OTKpoOBeHue" ,,COH", U B Hem, B uUaean penaurum, nepeHec TBOU 4epThl,
jaxe TBOe uUMA», — nucan repueH H. A. 3axapbuHor 14 wmwona (XXI, 184). «Mbicib ©
OTKpOBeHMe» lepueH OTHOCWM K TeM CBOWM CTaTbfM, KOTOpble «BbIXOAAT MOCTOSAHHO C
neyaTtbl NwbBU U Bepbl» (Hapsapy Co «BcTpedyamm», «I Maestri» m «Cumnatven» — XXI,
261). 06 OTYET/IMBO BbIPAXEHHOM B «MbIC/IM U OTKPOBEHUU» HEAOBEPUM K «MYAPOCTU BeKa
cero» repueH ynoMmHaeT B nucbMme K HeBecTe oT 30 aHuBaps 1838 r. (XXI, 274).
CTaTbA 6bna nocnaHa H. A. 3axapbuHon okono 28 despansa 1838 r. (XXI, 306). H. A.
3axapbuHa cneaytowmMm 06pa3oM OTKAMKHYNAChb Ha NPUCNAHHOE elr Npou3BejeHue epueHa:
«,MbIC/Ib U OTKpOBEeHMe" uymTana, He3HaKoMble C/0oBa MPEenATCTBYWT BMOJSIHE OLEHUTb €eex»
(Cou. A. W. TepueHa U nepenucka C H. A. 3axapbWHON B ceMn Tomax. U3a4. o.

NaeneHkosa, T. VII, Cn6., 1905, ctp. 507. — NMucbmo oT 8 mapTta 1838 r.).
1837
31. XWUBbIE KAPTWUHbI U3 JAHTE

O MoCTaBJIeHHbIX MO ClieHapuiw FepueHa B AeHb WUMeHWMH A. J1. Butbepra 15 AHBaps 1837
., XMBbIX KapTMHaX U3 «BOXeCTBEHHOW KoMeauw» [aHTe CM. B MUCbMe ero K H. A.
3axapbWUHOMW, HAMNUCAHHOM Ha CJIeAYWIMA AeHb: «KapTWUHbl COYMHUA S, U Tbl y3Haelb B HUX
MO0 BEYHYI MbIC/Ib, MbIC/Ib O HaTawe. 1-f npeacTaBasna [aHTa, YTOMJIEHHOrO XW3HWIO,
M3MYyYEHHOr0, W3HYPEHHOro, — OH JIeXUT HAa KaMHe, W TeHb Buprunua oboapseT ero wu
yka3syeT TyAa, K CBeTY; BMpPruaum nocsaH cnactm ero beaTpuyen <...> 2-1 — beaTpuue
Ha TpoOHe: Jlyums — CBeT No33mm, U MaTunbpa — bnarosaTb HebecHas, OTKPLIBAWT Byallb;
JaHT, yBunaeB ee, bpocaeTcs Ha KOJIeHM, He CMeeT CMOTpPeTb, HO OHa C YJblOKOMU
HajieBaeT BEHOK W3 NABPOB <...> 3-f — AHren <...> [AEPXUT Pa3BepCTYw KHUTY, B HeWn
HanuMcaH TeKCT: ,Ja MMMO WMAET MeHS 4yawa cusa, TO AKO Tbl XOo4ewb...'" BeaTpuye
nokasbiBaeT FPyCTHOMY JlaHTY 3TOT TeKCT — Jlyuuma M MaTunbja Ha KOMEHAX MOMATCA.
ycnex 6bin 6onee, Hexenu oxuaanm» (XXI, 137-138). Cp. pe3iome MbiciM lepueHa,
NOJNIOXEHHON B OCHOBY €ro XWMBbIX KapTWUH: «Korpa [laHTe Tepsasncs B OObIKHOBEHHOW XW3HWU,
eMy sIBWICA Buprunum mn psaaom 6eACTBMMA MOBeNn ero B UYMCTUAMWeE; Tam cneTena beaTpuye
M noeesa ero B pam. BOT MosA ucTtopusa, BOT OrapeB W Tbl...» (M3 nNucbMa K H. A.
3axapbuHon oT 29 ceHTAbpa 1836 r. — XXI, 102; cM. Takxe Bbiwe N 25).
32. NPOOOJIXEHUE CTATbU «MbICJSIb U OTKPOBEHUE»»
O TOM, 4YTO FepueH «yTPOM B BEeJUKYW MATHULY», T. e. 16 anpensa 1837 r., Hamucan
«KOPOTEHbKYK CTaTenky, BpPOAE MNPOAOSIKEHUS CTAaTbW ,MbiIC/Ib U OTKpPOBEHME'», CM. B €ro
nucbeMe K H. A. 3axapbuHon oT 17 anpena (XXI, 161).
33. I MAESTRI
ABTObUOrpadpuyeckasa ctaTbss «I Maestri» («MacTepa») bbina 3asymMaHa MepuUeHOM B KOHLe
mas 1837 r.; okoH4YyeHa K 19 wmwoHA Toro xe roaa (XXI, 172 u 177). 3TOT CBOW «NepBbii
OMbIT MPAMO pacCKa3biBaTb BOCMOMUHAHUSA» [epueH HAaxoAu/l BeCbMa YAAYHbIM U CyuTan,
gTo «I Maestri» HeCpaBHEHHO Bbllle

54
BCEro HanucaHHoro uMm paHee (XXI, 179). «3TO — XMBOe BOCMOMWHAHUE, FOPSAYUA KYCOK
cepaua» (XXI, 181; cp. 253-254). B «I Maestri» lepueH onucan CBOM BCTpPeYU CO
3HAMEHUTBIMU JIIOABMWU, CbIFPABWUMUA 3HAYUTESIbHYK POSib B €ro XWU3HU: C MO3TOM U. WU.
ImuTpueBbiM B 1833 r., c A. J. Butbeprom B 1835 r. n c B. A. XyKoBckum B 1837 r.
H. A. 3axapbMHa, KOTOpoW lepueH B KoHUe WiHA 1837 r. BbiCNAn pPyKONUCHb
OKOHYATe/IbHO OTAENaHHOM CTaTbu, CheayliMuM obpa3oM nepejaBana CBOM BneyaT/iieHus
aBTOpY: «BCTpeyy C AMUTPUEBBIM A YMTasa MOKOMHO, OHA XOPOWO HAMUCAHA, HO B HeWn
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybnnYHble YTeHus . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
eule HeT TebA <...> 35-nm xe u 37 roapl — TYyT-TO, B 3TUX BCTpedyax, Tbl, MOWM
AnekcaHap! OHM pacckas3aHbl TeM A3bIKOM, KOTOPbIM Tbl FOBOPUWb CO MHOKW B MUCbMax W
6e3 nucemM, TBOMM SI3bIKOM <...> TO/bKO OJHO /MU0 OMMCAHO CTpallHO, S COAPOrHynach,
BCMOMHUB, YTO OHO CyleCTBYeT Ha cCaMoM jefie, OCODEHHO NMpW KOHUEe, — Yy MeHs jaxe
nocuHenn HortTu» (Cody. A. WU. FepueHa M nepenucka C H. A. 3axapbMHOWM B CeMn ToOMax.
U3a. NaBneHkoBa, T. VII, Cn6., 1905, cTtp. 341). B nocneaHen ¢pase HaTanbA
ANleKCaHApoBHA mmena B Buay «KanubaHa-rueHy» — BATCKOro rybepHatopa K. 4.
TiohseBa. 3 ceHTAOps oHa npogonxana: «Bcero nyywe ANfA MeHs B 3TOW cTaTbe Mup dei
Maestri M BuUAeHUE; HO HeT, BCA Xxopowa, ocobeHHo 35 u 37 rogpl...» (Tam xe, CTp.
342). OTK/AMKAACb HA 3TO NMUCbMO, lepueH nucan 28 ceHTAbpsa: «,BcTpevya C
IMUT<pueBbIM>" NOKa3blBae€T, KAKUM 5 BbleNn M3 PYK BOCMUTAHUA, ABE OCTasibHble
NMoKasblBAWT, KAaKUM Tbl MeHs caenana <...> B nepBoW BCTpevye eCTb OrOHb — HO OrOHb
yMa, OroHb 6e3 TennoTbl, gochop. BO BTOpPOM M 3-M BCE MPOHMKHYTO TEMIOTOW AylM,
KoTopas nepenunacb U3 HebecHoro cocyaa» (XXI, 212). Mo cnoBam FepueHa B ApYyrom
nucbme, «I Maestri» OTHOCATCA K TeM NPOU3BEAEHUSIM, KOTOpble HeCcyT Ha cebe «neyaTb
nobeu n Bepb» (XXI, 261).
MOMMMO TpexX OCHOBHbIX MepcoHaxenm — AMUTpUeBa, Butbepra m XyKOBCKOro, a Takxe
«KanubaHa-rueHol» — TwdhsaeBa, — B CTaTbe ABAAIMCL «KAK MAean, Kak daHTasusa» H. A.
3axapbuHa u H. M. OrapeB, MNpuMMeTbl KOTOPbIX [epueH, MO ero cjoBaMm, «He OCMenuncs
HanucaTb» (XXI, 179). H. A. 3axapbuWHa bbina npeactaBneHa B «I Maestri» B Buae
aHrena, a ee nUCbMa K FepueHy WMMEHOBA/INCb TaM «MNeCHAMM aHrena» (XXI, 198, 205 u
271). BcTpeya C U. WU. OMUTPUEBbIM — HAUMeHee SCHLIM 3NU304, B 3TOM HeCOXpaHUBlENCS
cTaTbe, TaK KaK [epueH MoYTU HUrAe He BbICKA3biBaJICA O CBOMX OTHOWEHUAX C
npecTapesnibiM MOCKOBCKMM MO3TOM. TOMIbKO B «BblIOM U AyMax» BCTpeyaeTcsd YNOMUHAHME O
TOM, 4YTO lepueH «e3xuBan K HeMy CTYAEHTOM, BOOPYXEHHbI POMaHTUYECKUMMU
npeapaccyAkamu, JIMYHBIM 3HAKOMCTBOM C H. [O/fIeBbIM M 3aTaeHHbIM YyBCTBOM
HeylOBO/NIbCTBUSA, 4YTO AMUTPUEB, ByAy4yu MO3TOM, ObUT MUHUCTPOM wCTUummn» (VIII, 304).
W3BECTHO, 4YTO [AMUTPMEB MPUCYTCTBOBa/N B MOCKOBCKOM YHMBEPCUTETE Ha NeKuuu
FepueHa-cTyaeHTa o MuHepanorum (VIII, 127). MoxHO npeanonaraTtb, 4TO lepueHa C
IMUTPUEBLIM MO3HAKOMWA CTapbil yyaak-nutepaTtop A. M. MNumeHoB (VIII, 99-101). -
CBOMM OTHOWeEHUsAM C A. J1. Butbeprom repueH yaenun BecbMa 3Ha4yUTeNbHOe MeCTO U B
nucbmax 1830 — 1840-x rosoB M B «BbJIOM M pymax». B nucbMe K H. A. 3axapbWHOW OT
30 aBrycTta 1837 r. repueH Ha3Ban «I Maestri» «HaArpobHoW peuyblo» TanaHTy BuTbepra
(XXI, 201). — UTO KacaeTcsa XYKOBCKOFrO, TO 3HAMEHUTbIM NO3T OKa3an pewnTenbHoe
BUSAHWE HA Ccyabby lepueHa, obe3onacuB ero oT BPaxAebHbIX HanageHWUn
«KanubaHa-rueHol» — TidsaeBa, U COAENCTBOBAS €ro nepeBoAy W3 BATKU, U 3Ta
npoBuAeHUNANIbHAsA POJib ero bbia, BepOssTHO, OCODEHHO aKUeHTUpoBaHa B «I Maestrix.
U3 nosaHenwen nepenucku repueHa U3BeCTHO, YTO XYKOBCKUM BHUMATENbHO npo4ven «I
Maestri», caenan B PYKONUCKM KaKMe-TO MOMETbl M BbiMapan nocnejHue nNaTb CTPOK, rae
B «KapuKaTypHOM Buae» Obln BbiBeaeH «KanmbaH- rueHa» (XXI, 241, 258, 274, 300).
NMoceTuB XYKOBCKOro ABYMA roAaMu MNo3jHee, FepueH Nucan O HeM XeHe u3 MNeTepbypra:
«OH TOT XYKOBCKWM, O KOTOpPOM nucaHo B ,,I Maestri'» (XXII, 64).
OfHA CTpoka U3 «I Maestri» npouuMTMpoBaHa lepueHoM B NUCbMe K H. A. 3axapbMHOW OT
7 wiona 1837 r.: «Kak xeneso, nponad no bpunbaHTY, ULApanuT camoro cebda...» (XXI,
183).
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*34. <NYTEBOW JOHEBHWK>
14 wonsa 1837 r. lepueH nucan H. A. 3axapbuHonl: «Korpa a noepy, caenaw cebe
Ma/IeHbKYl0 TeTpadKy M b6yay 3anucbiBaTb BCe YyBCTBa, BCe AyMbl NpU NPUBAMKEHUM K
Tebe...» (XXI, 186). PaHee lepueH AHEBHMKA HUKOraa He Bes.
1837- 1838
35. CUMNATUA
0 Havyane paboTbl Haj «CTaTehKkow» «CuMNaTuUsA» FepueH YMNOMsAHY/ B MUCbMe K H. A.
3axapbuHou oT 27 wona 1837 r. «...He 3Haw, BbINAET <IN TONK, a OCHOBA HeaypHa», —
3amMevasn npyv 3TOM [epueH M pa3bACHUN pasee, 4YTO HAMEpeH pacckasaTb O CBOEeM
3HakoMmMcTBe C MonuHou TpomnetTtep (XXI, 189-190). O TOoM, 4YTO «CMMMATUA» FOTOBA,
repueH coobwun B NMUCbMe K TOW Xe KoppecnoHaeHTKe 13 sHBaps 1838 r. Bbipa3uB
ybexaeHne, 4YTO CTaTbs 3Ta NOHPABMTCA H. A. 3axapbWMHOM, [epueH OTMeTuA:
«,CumnaTua" — maneHbkas CTaTbfA, Kak MMOAMHA, HO M Xopowa, Kak MoAMHA <...> OHa
nucaHa TeM fA3bIKOM, Kakum ,,I Maestri'" — MHOro BblpaXeHWA M3 MOUX MUCEM — 3TO
HEeYyAMBUTENbHO. MOM MUCbMA — fA». 34eCb Xe [epueH OoTHeC «CUMIaTuio» K 4Ynuciy Tex
CBOUX MPOU3BEAEHUN, KOTOpble BbIWAM WU3-MOA €ro nepa «C nevyaTtbi fwbBM u Bepbl» (XXI,
261). B Apyrux nucbMax K H. A. 3axapbWHON COAEpPXATCA AOMOJSHUTE/IbHblE MOAPOBHOCTU
0 «CMMNaTuM», KOTOpPYl [epueH HamepeH b6bin BKAWYMTL B COCTaB «0 cebe». CTaTbs bObina
nocesaweHa aodyepun A. JI. Butbepra — Bepe AnekcaHapoBHe (XXI, 262). Okono 24 saHBaps
«CuMnaTusa» bblna nocsaHa B MOCKBY. WM3BECTHO, 4YTO B «CUMNATUM» BCTPEYASIUCH BbIXOAKU
«NPOTUB NpOAaXM KHUM» (XXI, 282). dparmMeHT cTaTbu, paTupoBaHHOW 13 aHBapsa 1838
r., — cm. I, 325-326; cm. Takxe B JIH, T. 63, cTp. 47-55 ABa OTpbIBKA W3 3TOro0
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o6paHv1e COYMHeHUN. Tom 33. [IONOSIHEHMS K WU3AaHUI0. |'|y6nv|qu|e yTeHma . paHOBCKOIro. AsieKCaHap VMBaHOBMU
npon3BeaeHnsa, BOCCTAHOBJIeHHbIX A. H. ﬂ,y6OBVIKOBbIM no memyapam T. [l. Maccek.

1838

36. <MPAYHASA NOBECTb>

«ECTb Y MeHs ewe noBecTb, HO ee bowcCcb Tebe nocnaTb: MpayHa, KaK 4YyepHas HOYb, —
nucan repueH H. A. 3axapbuHon 20 sHBaps 1838 r. — MNepeunTbiBasA CErofHs, s cam

COAPOrHyncsa. MNpuBesy caM, a TO MPAYHOro U 6e3 TOoro AOBOJIbLHO. [la ee Xe HAA0bHO
noucnpaBuTb» (XXI, 266). TpyAHO CKa3aTb, WAET NN 34eCb peyb O COBEPIWEHHO
HeM3BeCTHOW MOBECTU WU O KAKOM-HUOYAb NPOU3BEAEHUU, YXe YMNOMUHABLEMCS B
nepenucke repueHa.

37. KPUCTAJIN3ALUMA YEJIOBEYECTBA

31 AHBaps 1838 r. repueH coobwmn H. A. 3axapbWHOW, 4YTO 3aKaHYMBAET CBOW
«APXUTEKTYPHYIO MeuTy» «KpucTaiimsaumsa yenoBeyecTBa». CTaTbA 3Ta, MO C/OBaM
aBTopa, coAepxasna B cebe «HOBbI B3rfsfh HA 3044€CTBO». OCHOBHbIMM €€ MbICAAMU,
rnyboKMM MPOHUKHOBEHMEM B «UCTOPUYECKYID CTPYKTYpPYy» apXUTEKTYPHOro MCKycCTBa
repueH MoTpsAc camoro A. Jl. BuTbepra, KOTOpOMYy CTaTbf M ObUia MOCBSAUEHA:
«...300YUN-TEHUN AO/XEH OblN YCTYNUTb MHe, lHoWe, He apTucTy» (XXI, 276). 12
teBpana crtaTba bbna 3akoHYyeHa (cM. cTp. 714 HacT. TOMa) M BbI3BaNa rnybokoe
yAOBNETBOPEHME Yy CaMOr0 aBTOpa, OXapaKTepuM3OBaBWEro ee chejykwymm obpasom:
«6eccnopHo nyduwee,
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YTO BLIXOAMIO M3 MOEro nepa, raybokas MbiC/lb NMepensieTeHa B OFOHb, MPOHMKHYTa OFHEM
M orHem» (XXI, 288 m 296-297). «Coxry BCe <4YTO nucaa>, KpoMme CTaTbu
,»APXUTEKTYpHON"», — roBOpun OH ABe Hepenun cnycts (XXI, 309). BepoATHO, 3ambicen
3TON CTATbW OTHOCUTCA K KOHUWYy 1836 r., koraa repueH C yB/lle4eHMEM YUTAN OrPOMHbIN
Tpya BubMKMHIra «lpaxiaHCKas apxXUTeKTypa, TeopeTUYeckas WU NpakTUdeckas,
JOMOJIHEHHAs OnMMcaTeNibHOW U aHaIMTUYECKOW UCTOpUEN CaMbiX 3ameyaTesibHbIX CTapUHHBIX
M COBPEMEHHbIX COOpyXeHUn» (CM. BbIMUCKY M3 3TOFO0 COYMHEHUA Ha CcTp. 623-624 HacT.
TOMA), «YCEPAHO M OT AyWM» U3Yydas apXUTEKTYpPHble MaMATHUKU, «OTBEPAMBLINE XU3Hb
HapogoB» (XXI, 127-128). PoxaaBwMecs y Hero npv 3TOM MbIC/IM OH 3aHOCUN B CBOW
«3anucHyr TeTpaab» (cMm. I, 325-326; cp. 326-328). «4 npoponxaw HecnpepbiBHO
3aHMMATbCA APXUTEKTYpPOM», — NUCAN OH HECKOSbKO no3aHee H. A. 3axapbuHou (XXI,
131), «Beka npowejwne BCTANT C CBOUMU NUpaMUAAMM, Xpamamu, cobopamu u
pacCcKa3biBAT CBOW XU3Hb». OCYyXAas COBPEMEHHOE COCTOSHME apXUTEKTYpbl — «Mepexos
bone3HeHHbI, Fae BCe BbLICOKOE CNUT, FAe TONbKO AyMaloT O MAaTepuanbHbIX Hyxaax, M
rope TOMy, KTO He nagaeT C rosoBow B 6010TO», [epueH pasoBancs BO3MOXHOCTU
MbICTEHHO NepecenaTbCA B TO BpeMs, «KOrja He NyraiuMcb BeIMKOro, Korja Mu3swHoe
CUMTANOCh HEOOBXOAUMOW MOTPEBHOCTbI». epleH BbiICOKO OLEeHWN pojib BuTbepra, nasuwero
XepTBOM Lapswen MOwlnocTU, U NpeackasbiBasl, YTO «ero MoABWUI He yMpeT, ero namsTb,
Kak namsaTb CTpajanbula Tacco, BAOXHOBUT MNO3TA U CTaHET pPAAOM C CTPOrMMM, BaXHbIMU
TeHsIMU Jilofer, KOoTopble npeHebperanu BCeM 3eMHbIM AN OAHOW BbLICOKOW Mbiciu» (XXI,
135; cp. VIII, 278-280).

NpobyxAeHMeM WHTepeca K apxXuTekType FepueH ob6sA3aH 6bin, B NepByw oyepeab, CBOeMy
3HAKOMCTBY C BuTbeprom. OAHAKO Hemasioe BAUSHUE [AOJIXHbl ObUIM OKa3aTb Ha Hero
«Cobop Napuxckon b6oromaTepu» Moro M «Apabecku» roronsi, B KoTopble 6bi1a BKYEHA
CTaTbA «0b6 ApPXUTEKType HblHEWHero BpPeMeHu», BO MHOrOM bin3Kas no Ayxy MOS0AOMY

repueHy.

OTpbIBOK U3 «KpucTanimsaummn yenoBeyecTBa» cMm. I, 524.

38. Er0 NPEBOCXOAUTENBLCTBO

«...51 OT CKYKWM Hayan nucatb HOBYKW noBecTb — ,,Ero npeBoCXoauTenbCTBO", — coobwan
FepueH H. A. 3axapbuHon 18 tdeBpans 1838 r.; — Hanucan AOBOJIbHO M, KaxeTcs,
xopowo. CloXeT Cambli OTBpPATUTENbHbIA, BO3MYylAlWMA BCe 4yBCTBa 61aropogHoro
yenoeeka, M TakoBbl byayT ee noapobHOCTM. [naBHoe nuuo — ,KanubaH-rueHa" B I

Maestri". B 3Ty TOMHYW Hejesilo U MOrjia SBUTbCHA TaKas MbiCAb, TYT Fynsad MO MPOHUSA,
Knemmm nmwgen» (XXI, 291). Noa umeHeM «KanubaHa- rueHbl» B «I Maestri» 6bin
BbiIBEAEH, KaK M3BeCcTHOo, K. 4. Twohae (cm. Bblwe N 33). Yepe3 aBa AHA [epueH
coobumn H. A. 3axapbWHOW CloXeT CBOeN NoBeCTU, B KOTOPOM COAepXancs HaMeK Ha
cyabby M. M. MeaBeaeBon: «MOBeCTb HOBas MAET Ha Najd; BOT B UYEM AeNl0: MyX
Mep3aBel, M XeHa aHren, Myx noj CyAoM M JaeT XeHy BO B3ATKY rybepHaTopy. XeHa B
OTYasHMM, YaxOTKa, CMepTb. MyX NbsAH, M B [AEHb NMOXOPOH ryb<epHaTop> nonyvyaeT
BNAaAUMUPCKYID 3Be3AYy, Y Hero nup ropow. byaeT xopowa...» (XXI, 293). O ToMm, 4TO
HOBas MOBEeCTb, KaxeTcs, yAayHAa U 4YTO ee «TOJIbKO HAaA0bHO MonpaBUTb», [epLeH
M3BEeCTUA CBOUX Apy3en B ABAAUATHIX ymcnax despansa 1838 r. (XXI, 296).
0 XapakTepe MNOBECTU MOXHO MOJYYUTb HEKOTOpOe NnpeacTaBfeHMe U No rnaBe XIV 4yacTu
BTOPOW «BbIOrO M AyM», rAe AaHa BneyaTnsawwas XapakTepucTuKa «ero
npeBocxoauTenbcTBa» — K. . TwhAeBa, a Takke UCTOPUS B3aAMMOOTHOWEHUN C HUM
gepueHa (VIII, 234-251). Cm. Takxe XXI, 205 mn 213.
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*39. IPAHUUA AIA C PAEM
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEeHUA K U3AAHUK. MybnnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
O 3ambic/ie HOBOM MOBECTM — «IpaHMua aga C paem» — FepueH YynoMsHYyn B NUCbMe K H.
X. KeTyepy oT 22-28 tdeBpans 1838 r. (XXI, 297). BepoATHO, 06 3TOM WMEHHO
Npou3BeAeHUM OH nucan 1 mapTa Toro xe roga H. X. KeTuyepy: «ECTb MbIC/b Xopowas
%83)H030ﬁ noBecTU, a Kak NpuMewbCs NUCaTb, — BbLIAAET 4YepT 3HaeT 4yTo» (Tam xe,
*40. <CTATbU AN «MOCKOBCKOIO HABJIOAATENSA»»
B KOHLLe aBrycta — Hayane ceHTsb6bps 1838 r. repueH nucan H. X. KeTyepy: «...Qha
NoBTOpPSA, Xoyewb AW Ans ,Habnwaatena" crtatenm oT MeHA?» (XXI, 390). HuKakux
nybnMkaumm repueHa B «MOCKOBCKOM HabnwaaTene» 0bHapykuTb He yaanochb.
41. ONCCEPTAUMA O TOM O CEM
YNOMWUHaHME O TOM, 4YTO [epueH Hayan paboTy HAA KakKMM-TO HOBbLIM NpPOU3BEAEHMEM
(«anccepTaunen o ToM O Cem»), BCTpeyaeTcs B NUCbMe ero kK H. X. KeTyepy oT 4
OKTAbpsa 1838 r. (XXI, 392). He UCK/KWYEHO, 4YTO peyb uaet o N 44.
1838- 1839
42. NMAJIMHTEHE3UNA (CTUXOTBOPHbIA BAPUAHT «JIULIMHUSA»)
NepBoe YNOMWUHAHWE 06 3TOM NPOU3BEAEHUM OTHOCUTCHA K KOHLY aBrycTa — Havany
CceHTAbpA 1838 r. B nucbMe K H. X. KeTyepy lepueH coobumn, 4TOo BCKOpe nNpuuneT,
ecnu ycneeT, BCH NepBYW 4acTb «JMuuHuAa» (XXI, 390). HamepeHue 3To b6bIO, OAHAKO,
He cpa3y BbINOJIHEHO epLeHOM, KOTOpbIi 4 OKTAGPSA nMucan TOMYy Xe KOPPEeCNOHAEHTY:
«Mpu nNepBon oKasuu A Npuwilo Tebe nepByw 4YacTb haHTa3uKU ,ManuHreHesusa". 4 Hanucan
Ca30HOBY, 4YTO 3TO ApaMa; HeT, NPOCTO CLUEHbl U3 yMmupawwero Puma». B 3TOM Xe MUCbMe
repueH YMOMsiHyJl, YTO CBOe Mpou3BejeHMe OH MuWeT MSATUCTOMHbLIM SIMOOM U YTO paHblie
HUKOrga He nucan cTtmxoB (XXI, 392; cp. 394-396; ynomumHaemoe NUCbMO K H. W.
Ca30HOBY O «[llaJIMHreHe3nunm» HeM3BeCTHO). B Hayane sHeapsa 1839 r. lepueH nocnan
CBOeMy BATCKOMY npusTenw A. E. CKBOPLOBY YE€pHOBOW aBTOrpad 3TOro npov3BepeHus
(XXII, 7-9; cp. 22-23). CKBOpUOB cneaywuuMm obpa3oM OTO3BaNCA O «JIMUMHUU»: «Maes
JMuMHUA 1 Tecnepa — npekpacHa. BpemeHa anoCToNbCTBA 6bINM U Mpexae NHOUMON Me4yTon
TBOEW <...> B MepBbIX CLEHaxX MHOro Puma, a MNoCnejpHsas, rpae sIBNsSieTCs anocTon, rpeeTt
AylWy W pa3nnBaeT TO OTpajHOe YYyBCTBO, KOTOpOe olywaeTcs NOocC/ie CYAOPOXHOr0o Kpuka
cTpaaanbua aywow...» (JIH, T. 62, cTp. 756). MNepebeneHHbin aBTorpad (MnuM nucapckas
Konus) «JIMuMHMUA» Bbll OTnpaBsieH MepueHoM H. X. KeTuyepy, KOTOpPbIA HEOA0bpUTENbHO
OTHeccsa K HoBoM paboTe epueHa. OTKAMK [epueHa Ha He jJowejuwiee A0 HAC NUCbMO
KeTuyepa paeT AOBOJ/IbHO MOJIHOE NpeAcCTaB/eHUE O 3ambicie «JiMumHua» (nucbmo oT 15
MapTa): «Tbl KaK-TO yX AaBHO nobpaHun moero ,JiMuuMHua" u 6bin He BOBCe NpaB.
Bo-nepBbIX, TYyT ABA 3/eMeHTa — caM JIMUMHUA U PUM. JIMUMHMA Tun, TakK, OH U
noxepTBOBAH Maee. HO 3aroBop JlaTepeHa B3AT MHOKW LEeJWKOM M3 TauuTa, MNo4Yemy xe Tbl
roBOpuvllb, 4YTO BCE JiMUa — CJIenble opyauMs MOen arriére-pensée? Bnpoyem, 3TOT
3aroesop npeacTaBfieH AYpPHO, AymMal ero MUCNpaBuUTb, a MOTOM MPUHATHLCA U 3a BTOPYKW
yacTb. TyT S Xouy
858
KOCHYTbCS [0 3anoBejHenlmMX BONPOCOB 6biTa 06WECTBEHHOro: C OAHOW CTOPOHbI — uaean
XPUCTUAHCTBA, C ApYron — dakT Puma. Exenun ycnew aa exenu byaet bonne volonté, o
KOTOPOM CTO/IbKO MUCAHO Bbllle, TO MNPULIK elje YTO-HUbYAb M3 ,JinunHua"» (XXII, 14 —
15). HeckonbKko AHen cnycTs lepueH npeanoxun H. X. KeT4yepy onybnukoBaTb B
«MOCKOBCKOM HabnwgaTene» OTPbIBOK U3 «JIMUUHUA» (YTO OCYLECTB/IEHO He 6bio). MMpu
3TOM OH pas3pewnn «CaefiaTb MaJieHbKWE MOMPaBKM B CTUXAX; HO HUKAK B CMbicsie» (XXII,
17-18). B «BbiiIOM U Aymax» [epueH ynoMMHaeT O TOM, Kak oH B 1838 r. «Hanucan B
COLMANIbHO-PEJINTUO3HOM AYXEe UCTOPUYECKME CLEHbl, KOTOpble TOoraa MpMHUMAnN 3a Apambi».
«B OAHUX A npeacTaBnAan 6opbby ApeBHEro Mmpa C XpPUCTUAHCTBOM, TyT MaBef, BXOAA B
PUM, BOCKpewas MepTBOIrO IHOWY K HOBOW XMU3HU <...> S 3TU CLEHbl, He MOoHMMas
noyemy, B3AymMasl HanucaTb CTUXamu». [asee lepueH paccka3biBaeT O TOM, Kak OH B
1839 wnm 1840 r. nepepan BeNNHCKOMY ANS O3HAKOMAIEHUS ABe TeTpaAKU — C «JIMUUHUEM»
N «BUbAMOM MEHOM» — W KAaK KPUTUK BO3BpaTWA eMy obe TeTpaaku, nNpeasioxus
nepenucaTtb WUX, «He OoTMeYas CTUXOB», T. €. MPO30M, YTO ABMAANOCH HEABYCMbIC/IEHHbIM
OTPULAHMEM CTUXOTBOPHLIX AOCTOUHCTB 0oboux npou3dBeneHun epueHa (VIII, 288-289).
OTPbIBOK «M3 PUMCKUX CUEH», T. €. U3 «JIMUMHUA», B MPO3auMYeCcKOM u3noxeHun — I, 183
— 195. OTknAuMK A. . Butbepra Ha «JIMUUHUA» CM. B «PycCKOM cTapuHe», 1897, N 12,
cTp. 490.
1839 *43. OAHUMN B BABWIJIOHE
28 deBpana 1839 r. repueH coobumn H. X. KeTyepy, 4TO y Hero «bpoauT B ronose
HOBas Mno3ma ,JlaHnun B BaBwioHe"». MpWM 3TOM OH Bblpa3un Jocapy, YTO He uMmeeT
HUKAKUX KHUI O CEMUTUYECKUX Hapopax, Kpome BUOBIUM U COUMHeHUs A.-T.-J1. FeepeHa
«MOHATUA O MOJINTUKE, CHOWEHUSIX U TOProBfie rNaBHENWMX HAPOAOB APEBHEr0 MUpaA»
(XXII, 13). KHura reepeHa He Morna Aatb HeobxoAuMMOro maTepuana M3-3a OTCYTCTBUA
B HeW, KaK 3ameyan repueH, XyAOXeCTBEHHOro U (GUIOCOPCKOro 3nemMeHTa. MO3TOMY
NOYTU €AUHCTBEHHbIM UCTOYHWKOM AN 3aAYMaHHOW MO3Mbl AOJIXHA Oblia NMOCNYXUTb Bubnus.
MpebbiBaHUIO NPOpoKa [aHuuna B BaBWIOHE MOCBsAUEHbl BCe 4YeTblpHAALATb rnaB bubnenckomn
«KHUIM O npopoke JaHunne».
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybnnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
B TOM Xe nucbMe K KeTuyepy lepueH obpaTun BHUMaHWE CBOEro KOPpPecnoHAeHTa Ha
«NpoOpoYvYeCcTBO Me3eKuunsa, rae OH roBopuT O Tupe M CuaoHe». BO3MOXHO, 4YTO
MHOFOYMC/IEHHbIE NMOAPOBHOCTM O XM3HM M BbiITe 06OMX APEBHMX FOPOAOB M BheyaTaswme
npopoyectBa 06 mx npeactoswen rubenn (rn. 26-28) [OMXHbI ObIIU NOCNYXUTb epueHy
mMaTepuanom ANns TOW Xe «NO3Mbl» WM Nleyb B OCHOBY ApPYyroro npov3BeneHus B
aHaNIOrMYHOM poje.
44 . KAKOE 3BEHO MEXAY MNPOWEAWMM WU ByLYIIUM
HAIWl BEK?
WTOrOM YCUNEHHbIX 3aHATUN [epueHa ucTopuen u punocodpumen sBUNACb HayaTas UM B
nepsble MecAupl 1839 r. amcceptauma «O XIX Beke» — «Kakoe 3BEHO Mexay npoweaunMm w
6yAywMM Haw BeK?», YMNOMMHAHME O KOTOPOM COXPaHWIOChb B NuUCbMe K A. JI. BuTbepry ot
ABajuaTbix umcen uons 1839 r.: «Bonpoc BaxHbi, s obpaboTan ouvyeHb MHOro. Bapyr
BUXY 4TO-TO noaobHoe, HaneyaTaHHoe B BepnuHe: ,,Prolegomena zur Historiosophie",
BbINMCbIBA, W NpeAcCTaBbTe MOW PafoOCTb, YTO BO BCEM I/JIAaBHOM A CoOwencA C aBTOPOM A0
YAMBUTENbHOM CTENeHM. 3HAuuMT, MOM MOJIOKEHMS BEPHbl — M A elwle bonblle NpUMyChb 3a
0bpaboTky ee» (XXII, 38). CM. Takxe nNUCbMO K H. M. OrapeBy oT 7 anpens, B
KOTOPOM YMOMUHAETCA «MNPOJOIKEHME K CcTaTbe 0 XIX Beke» (XXII, 21), u N 41.
859
repueH rOBOPUT 34eCb O KHUIe JIeBOr0 rerenbfHua, nonska A. LLeWwKOBCKOro
«MNponeromMeHa B UCTOPUOCODUIO», BblleAWEN HA HeMelKoM sA3blke B BepnnHe B 1838 r.
KHMra COCTOUT M3 Tpex rjaB:
«OpraHnu3M MUPOBON UCTOPUU», «KATEropum MUPOBON UCTOPUU» U «Teneoslorus MUPOBOWM
ncTopum» .
ABTOp OTMeyan B HeW, 4YTO A0 lerens He ObIO LeNbHOW (unocopum mucTopum, a
CyWecTBOBa/IM TOJSIbKO (parMeHTapHble U CybbeKTMBHblE FMnoTe3bl. OAHAKO M lerenb
WCKJIYan U3 CBOEN CUCTeMbl U3yyeHue byayuero, obbABUMB €ro Heno3HaBaembiM. Mexay
TeM NO OTAE/IbHbIM 3/IEMEHTAaM MPOWIOro MOXHO KOHCTpyuMpoBaThb Oyayluee, BOCCO3AaBaThb
«OpPraHnU3M MUPOBON UCTOPUU», KAK KioBbe MO OAHOMY 3Yy0Oy AOMNOTOMHOrO XWMBOTHOIO
BOCCTaHaB/IMBA/N BeCb €ro OpraHusMm.
KHUra «fponeromeHa B UCTOPUOCOGUIO» NpPeACTaBNfeT WUCKANYUTENbHO LEeHHbIM MaTepuan
AN U3YYeHUs COouMaNbHO-UCTOPUUYECKMX BO33peHUn epueHa B KoHue 1830-x rogos,
NMOCKOJIbKY OH CaM 3aCBMAETEeNbCTBOBAJ NOYTW MNOMHOE COBMNAajeHWe CBOUX B3rNSAOB CO
B3rNajaMn, W3JTI0OKEHHbIMUA LIEWKOBCKUM.
CM. 06 3TOM KHUre B cTaTbe [epueHa «MybnanyHble YTeHMsa . paHoBCkoro (nNMCbMO
BTOpoe)» Ha cTp. 487 HacT. Toma.
45, <OQHEBHUK 1839 r.>
W3 AHEeBHUKA, KOTOpbM MepueH Ben BO BpeMms BAAAUMMPCKOW CCbIKW, COXPAHWIUCL TOJIbKO
gggganme 3anncu, Ha NucTax, BbipBaHHbIX M3 TeTpagum (cm. I, 332-334).

4

*46. PACCKA3bl O BPEMEHAX MEPOBUHICKMX (CTATbWU 2-5 u CNEL.) <W OPYIUE
NCTOPUYECKUE KOMMUNALUMA
Nocne nyb6ankauum nepBon 4acTu NepeBOAA-NepepaboTKM KHUIM OrwcTteHa Tbeppu o
MepoBMHIax [epueH HamepeH 6bi1 NOAO6HbLIM Xe 06pa3oM NOArOTOBUTb ISl «OTEeYEeCTBEHHbIX
3anuMcok» pAg rnae 3Toro npouseegeHusa (cm. II, 7, 10), a Takkxe APYrUX MHOCTPAHHbIX
MCTOPUYECKUX COYMHEHUA B TOM Xe poae. O MNOC/AeAHUX YNOMMHAeT B. . BEMHCKUM B
nucbme K B. M. BOTKMHY oT 11 pekabpsa 1840 r., oTmeyas, 4YTO «XuBas, AesATesbHAA U
npakTuyeckas HaTypa» leplLeHa «B BbiClWleN CcTeneHn cnocobHa Ha 3To» (B. TI.
BeNUHCKUA. MOoNH. cobp. co4y., T. XI, cTp. 579). Nybaukaumm nepBoro u3 «Pacckasos
0 BpeMeHax MepoBMHICKUX» NpejwecTBOBajsa BCTyNUTeNnbHas 3ameTKa lepueHa,
o3arnaeneHHas «CTaTbs nepBas».
1841
*47. OMNbIT JETCKOA KHWUXKW, NMPUYTOTOBUTEJILHOW AN W3YYEHUSA BCEOBLUEW UCTOPUU
O 3aAyMaHHOM «OMbiTe AETCKOW KHUXKWU, MPUYrOTOBUTENbHOW ANA U3y4vyeHus BcCeoblen
gg;opmw» repueH ynoMsiHyn B nucbMe K H. M. OrapeBy oT 11 deBpana 1841 r. (XXII,
*48. NMUCbMA O METPOBCKOM MEPWUOAE
Coobuwas H. M. orapeBy 11 deBpana 1841 r. o CBOMX «NJaHax, MNpoeKkTax
NINTEpPaTYPHO-XKU3HEHHBIX», MepleH YNOMAHYN «AUCCepTauui O NeTPOBCKOM MepeBopoTe» U
obewan npucnatb Te3uchl K Hen (XXII, 99). Uepe3 ABe C JIMILHUM Hedenu epueH
oTMeTUN B MUCbMe K H. X. KeTyepy, UTO B €ro 3aHATMAX HA NEepBOM NnaaHe CTOUT
«punocopus n nepuoh MeTpa» U YTO OH HamepeH NuMcaTb «MMCbMa O METPOBCKOM
nepuvope». Jlanee repueH AOBOJSIbHO MNOAPOOHO M3NOXMA nnaH ceoero ¢unocopckoro (a He
YUCTO UCTOPUYECKOr0) COUYMHEHUA: «HamM 3aKIw4aeTCs MNeTPOBCKOe BpPEeMs, Mbl,
BbIXOASWME U3 HAUMOHANBHOCTU B YUCTO €BPOMENCKYw (OpMYy WM CYWHOCTb, 3aKaHYMBaeM
BE/INKOE AEesI0 O4YesloBe4yeHUs PyCu, HO MOC/e Hawero BPeMeHM HAYHeTCA nepuos
OpraHMyeckoro, cybCcTaHUMANbHOIMO PA3BUTUA, WU NPUTOM YUCTO Ye0OBeYeCKOro, Ans
Pycu. Toraa ee posib byaeT He oTpuuaTenbHas B cyabbe EBponbl (nperpaga HanosieoHy,
Hanpumep), a MNOJIOXUTesNbHaA. [OJIOKEHME Hawe OTHOCUTENbHO EBPOMbl M POCCUMM CTPAHHO,
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AaHUK0. MybnuYHble YTeHUs . FPAHOBCKOro. AJleKCAaHApP WBAHOBMU
une fausse position, HO OHO Nexano B Uaee MEeTPOBCKOW PeBOMWLUN, U BCA KPYTOCTb U
CKOpPOHOCTb ee Oblla HeobxoauMa, 3TUMM CKOPOAMM UCKYyMNnaeTCAa AeCATUBEKOBOE
OTUyXieHue OT 4enoBeyecTBa» (XXII, 103).
OCHOBHbIM UCTOPUYECKUM UCTOYHMKOM 06 3noxe MeTpa I AO/MKHO ObIIO CNYXUTb epueHy
NosiHoe M3AaHMEe MHOFOTOMHOIro Tpyaa W. WU. FonukoBa «[esaHus MNeTpa Bennkoro, Myaporo
npeobpasutens Poccum, cobpaHHble U3 AOCTOBEPHbIX MCTOYHWKOB WM PACMOJIOKEHHbIE MO
rogam», MockBa, 1788-1789 (XXII, 103).
1842 49. K XAPAKTEPUCTUKE HEOPOMAHTU3MA
CTaTbsA 3Ta, HanNucaHHasa Ana aJbMaHaxa, MNOCBAWEHHOro namaTW B. B. Macceka —
«JInTepaTypHbIN Beyep», — He bObla paspeweHa LEH3YpoW. YNOMUHAHME O HEeW COXPAHWIOCh
B AHeBHUKe lepueHa (cM. 3anucb oT 6 HosAb6ps 1842 r.). Mo MHeHWWO Apy3en lepueHa,
OHa Morna nokKasaTbCs «0bMAHOW ANs MUEeTUCTOB», T. €. WMena SIBHO aHTUPEeNUrUO3HbLIN
xapakTep. Cam lepueH, pa3apaxeHHO KOMMEHTUPYS B AHEBHWKE 3TO BbiCKa3biBaHUE U
JaHHbIM eMy COBeT «U3MEHUTb», «CKPbITb» MbIC/Ib, Jlexallylw B OCHOBe CTaTbW, 3amevan:
«M KaKyw Mbic/b? MyCTb Obl
PEBOMOLNOHHYI0, BO3MYTUTENbHY. HeT, MbIC/Ib TEOpeTUYEeCKyw, KoTopas AO NOWIOCTU
noBTopsnacb B Mpyccum n B APYTrUX MOHAPXUAX. MOXeT, MPaBUTENbCTBO W MPOMOJSYaso Obl
— MaTpUOTbl YKaXyT, PacTONKYWT, NepeToskywT! YxacHoe, 6e3BbIXOAHOE COCTOsiHME!»
(11, 241 w 254; cp. XXII, 140, 150).
BbiCKA3blBANIOCb MNpeAnosiokeHUe, 4YTO NoA Ha3BaHMEM «K XapaKTepucTUKe HeopoMaHTU3Ma»
uMenacb B BUAY CTaTbA «AuneTaHTbl-poMaHTUKuM» (cm. II, 468). OaHakKo C ropasjno
60NbWMMM OCHOBAHMAMM €e MOXHO accouMuMpoBaTb C paboTon [epueHa «Mo NOBOAY OAHOM
Apambl» , gaTupoBaHHoW 10 okTsAbps 1842 r. M NOSABMBLWEWCH — BEPOSATHO, B CWIbHO
ype3aHHOM WM U3MEeHEeHHOM Buae — B «OTeyeCTBEHHbIX 3anuckax», 1843, N 8 (II,
49-72). B Hel NOABEPrawTCs «TEOPETUYECKOMY aHa/IM3y» «PesMruo3Hble YCTAHOBNEHUSA» —
XPUCTUAHCKMIN bBpak B COBpeMeHHOM bypxya3HOM obwecTBe — U KPUTUKYKTCSA
YNbTPapOMaHTMUYECKME BO33pPEHMS Ha J/oboBb. OAHAKO MNpsAMbIMA CBUAETENbCTBaMuM 06
WAEHTUYHOCTM 3TOr0 MPOU3BEAEHUA CO CTaTbel «K XapaKTepUCTUKE HeOPOMaHTU3Ma» Mbl
He pacnofnaraem.
*50. HECKOJIbKO 3AMEYAHUMA Ob WCTOPUYECKOM PA3BUTUM YECTU (CTATbA 2-1)
CBOW CTaTbi KoHUa 1843 — 1846 rr. «HecKONbKO 3aMeyaHuih 06 MCTOPUYECKOM Pa3BUTUM
YyecTu» FepleH 3aKJuYui yTBepXAeHUMEeM, YTO «3FOU3M U FYMAHHOCTb JIMWAKT HAC
MOJNIOBUHBI UMBUYECKUX AobpojaeTenen u penawTt Hac BABoe bofblie NwabMu», obeuas
NOACHUTb CKa3aHHOe «B cCJieAylllem oTaene» cBoen crtatbu (II, 176). OTo He 6bIIO
BbIMOJIHEHO [epuUEHOM — BEPOATHO, BCAEACTBME HEBO3MOXHOCTM MPOBECTU OCHOBHYHK MbIC/b
iTg;bM yepes LEeH3ypy B CKOMbKO-HUOYAb HeuckaxeHHoMm Buae (cp. II, 307; XXII,

58).

*51. NPOANONMXEHUE «MYTEBbIX 3ANACOK r. BEAPUHA»
B 3aK/OYUTENbHbIX CTPOKaX 3aMeTKW lepueHa «MyTeBble 3anMCKU . BéapuHa» («OTeu.
3anucku», 1843, N 11), npeacTaBnswuern cobon napoauvio Ha NyTeBOM AHEBHUK M. .
MoroauHa «FoA B YYXUX Kpasax», COAEPXUTCA obellaHMe BCKOpPe O3HAKOMUTb uyuTaTenenm c
elle HeCKOJIbKUMWU OTpbiIBKaMU U3 AHEeBHUKA «BéapuHa» (II, 110).
B nucbMe K H. X. KeTyepy oT 19 Hosbpsa 1843 r., ynomuHas o maTepuanax gns «0Teu.
3anuMcok», FepueH 3aMeTuN: «XypHasbHble WYTKW Bpoae ,BéapuHa" u ,KonepHuka'" MOXHO
HabpaTb» (XXII, 158). Moa Ha3BaHHbIMU MPOU3BEAEHUSMU OH UMeN B BUAY CBOW MNAPOAUID
Ha M. M. NoroamMHa «MyTeBble 3anucku r. BéapuHa» (II, 108 — 110) mn denbeToOH
«,,MOCKBUTAHUH" 0 KonepHuke» (II, 103-107). «HabpaTb» MaTepuan Ans CBOUX
«KYPHa/bHbIX WYTOK» epueH, 6e3 COMHeHusa, cobupanca CHoBa B «MOCKBUTAHUHE» U B
OTAENbHO BbLINYWEHHbIX TPyAax ero uspaTtenen.
M3Bewas 2 aekabpa 1843 r. H. X. KeTyepa O TOM, YTO OH CXer CBOW CTaThbi «JBa
nMTepaTypHbIX bpaka», npeaHa3HayaBWywCs AN «OTedy. 3anucok» (CM. HuUxe), lepueH
3aABUN: «BéapuHa He aymaw, 4YTOO MOXHO ObIIO yAayHO HanucaTb 2-W pa3, 3TU Belum
XOpOWWN HeXAAHHO M OAWH pa3, MOTOM OHW AeNalTCsA MNOoWlbl», — M BbiICKA3al HaMepeHue
KOMMNEHCUPOBATb peAaKuuio APYron cTaTben: «Jlante BbINTU HOBOMY ,,MOCKBUT<AHUHY>'",
6b10 66l 6ONIOTO — yepTel HaUTU MOXHO» (XXII, 161 — nucbMo OT 2 Aekabps 1843 r.).
Cm. Takxe Huxe N 56, 58, 59, 60.
52. IBA JINTEPATYPHbIX BPAKA
2 pekabpsa 1843 r. lepueH coobumn H. X. KeTyepy, 4TO OH Hanucan 6bi1o «AaBa
NNTepaTyp<Hbix> bpaka — Fpey u Bynrap<uH>, Moroa<uvH> U lleBbIp<eB>», HO TaK KaK B
3TON CTaTbe 0KA3as0Cb «MHOrO MPOCTO JIMYHOCTEN», TO OH ee No3Tomy cxer (XXII,
161). Ha Ty Xe TeMy — «O ABYX XYPHaJibHbIX Bpakax» — BCKope 6buia HanncaHa epueHoM
Apyras cTaTbf, O3arjlaBleHHAas «YM Xopowo, a ABa nydwe» (II, 116-120). BO3MOXHO,
YTO OHAa BO MHOIOM COBMajaeT C YHMUYTOXKEHHOMW CTaTben «[Ba AMTepaTypHbIX bpaka».
*53. A®OPU3Mbl K ®UIOCODPUN UCTOPUMU
O HamepeHUW MNpucnaTb B «0Te4y. 3aNUCKU» CBOU «Adopu3Mmbl» epueH coobumn H. X.
KeTuepy 3 Aekabps 1843 r.: «...nopa CMOTpeTb Ha BewW C AEUCTBUTENIbHOM TOYKKU, a A
TakK C [erefem HauymHaw CCOPUTbLCA 3a TO, 4YTO
862
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obpaHue coYMHeHu. Tom 33. JlonosIHeHUSA K u3aaHuw. Myb6nuyHble YTeHua . FPAHOBCKOro. AJleKCaHAp MBaHOBM
OH BCe HaTArmBaeT uiaeanusMm, W Xouyy npucnaTb BaMm ahopu3mbl K GUIOC<ODUU> UCTOPUA.
MeHsa 6ecuT, KOrjga OH FOBOPUT: ,JlyX CHUCXOAMT A0 MHOropasnuuua buitma", ,ayx
nokKujaeT 4Yyxayw cpeay Mupa npupogsl’, — 3TO TaK Xe rayno, Kak cka3aTb: ,JeTu B
KOoKJ/owe NbAaT CcuibHO KawnaTtk''» (XXII, 162).
*54., <B 3AUMUTY T. H. TPAHOBCKOIO>
Cobupasdachb BbLICTYNUTb B 3awMTy T. H. PpaHOBCKOro OT npeanonaraembslx Hanaaok C. M.
lleBbipeBa (B «MOCKBUTAHMHE»), lepueH 8 aekabpa 1843 r. coobumn H. X. KeTyepy, 4uTO
OH yXe «B yMe COCTaBfsA/l OTBET — KOTOpbI 6bl MOHpABUACHA BuccapuoHy» (T. e.
BeNMHCKOMY) — XXII, 162. — HeAOBOJIbHbIA WYMHbIM YCNEXOM MyOANYHBIX NEeKLUR
FpaHoBCKoro, C. M. lleBbipeB ynpekas MONOAOro npodeccopa B OTKPbITOM nponaraHpe
B3rna40B lerens u B UrHOPUPOBAHUN XPUCTUAHCTBA BOODIle M NMPABOC/TAaBHOW LEPKBU B
yactHoctn (cm. II, 319).
*55. W3JIOKEHME NEKUMM T. H. TPAHOBCKOIO>
CTaTbs «Mybnn4YHble YTeHua r. rpaHoBckoro (MMCbMO BTOpOe)», HE MOSABUBWIASACA B
neyaTu nNpu XM3HWU lepueHa, 3aBepuwiaeTca C/ioBamMu: «MoO3BONbTE B TpeTbeM MUCbMe
M3JIOXMTb Bam
NPeBOCXOAHY NEKLUUW . FPAHOBCKOro O NpornoBefoBaHUM cnoBa boxus B FepMmaHum» (CM.
cTp. 492 HacT. TOoMa). OTO HamepeHue He ObINO BLINOJIHEHO epueHOM, BepOsiTHO, U3
LLeH3YpPHbIX COObpaxeHun .
1844 *56. NUCbMO r. BEAPWHA O «MOCKBUTAHWHE>»
«MUCbMO . BEApPUHA O ,,MOCKBUTHAHUHE», T. €. MOMEeMUYECKY 3aMeTKy OT WUMEeHMU
BéapvHa, NpPOTOTUMNOM KOTOPOro SIBAANCA M3aaTenb «MOCKBUTSHWHA» M. M. MOroauH,
FepueH obewan npucnatb B peaakumo «0Ted. 3anucok» 30 wona 1844 r. (XXII, 195. -
Cm. Takxe M 51, 52, 58, 59). B 3To xe Bpems lepueH coobumn M. o. Kopw (XXII,
198), uTo OH cobupaeTcsa HanucaTb «MUCbMO I. BEapuHa O ,,MOCKBUTSIHWUHE"», HO 4YTO
ANA 3TOr0 eMy HYXHO 3HaTb, He caenan nu MOoroAuH «Kakux-HubyAb NOAJbIX MpPUMEYaHUn»
K ero cTtatbe 0 siekuuMsax T. H. paHOBCKOro, nedyaTaBulencs B «MOCKBUTAHUHe» (1844,
MioNb) . BO3MOXHO, YTO CAEPXAHHOCTb MOroAMHa, COMPOBOAMBIIErO CTaTbi [epueHa Nullb
nometon «CooblleHO», 3acTaBuia MNOCNEeAHEero 0TKa3aTbCsA OT CBOEW MNoJieMU4YeCcKom
3aMeTKMU.
*57. <O «XWU3HW BWIbLIEJIBMA TEIENS»
KAPJIA  PO3EHKPAHLIA>
O HaMepeHWW HanucaTb ANsa «OTeUYeCTBEHHbIX 3anUCOK» pa3bop KHUrn: «Georg Friedrich
wilhelm Hegel's Leben durch Karl Rosenkranz» («Xu3Hb Feopra épuapuxa Bunbresbma
Ferena, onucaHHas Kapnom Po3eHKpaHueMm»), u3aaHHou B 1844 r. B BepnuHe, lepueH
coobumn H. X. Ketyepy 10 okTsbpa 1844 r. (XXII, 202; cp. Tam xe, 213). Bckope,
OJlHaKoO, OH oTKa3ajica OoT 3Toro 3ameicna (tam xe, 223).
0 XapakTepe 3aJyMaHHOM CTaTbW MOXHO MONYYUTb AOBOJIbHO NOJIHOE NpejcTaB/fieHMe no
3anuMcam B AHEBHUKe epueHa, YMTaBliero 3Ty KHUIY O lerene B aBrycrte-ceHTabpe 1844
gé3repueH cunTan Po3eHKpaHLa «OrpaHuyeHHbIM
YeJIOBEKOM U MJIOXMM MbIC/IUTENIEM» WU HAXOAWMN, UYTO MO3TOMY €ro «paccCkas MJoX WU B3rnsg
OYeHb OrpaHUYEHHbIN». TeM He MeHee MHOIMOUYUC/IEHHble BbIMUCKM U3 COYMHEHUA U MUCEM
Frerens, HaneyaTaHHble B KHUIe PO3eHKpPaHUa, a TaKXe psAA NPUIOXEHHbIX K Hen
mMaTepuanoB npuaaBanuM 3TOMY M3AAHMW B rna3ax repueHa HECOMHEHHYW LLeHHOCTb.
OTMeTUB, 4YTO buorpathamum BenuKUx nwgen 6biBalwT H6onbllen YaCTbio IOAM OrPaHUYEHHbIE,
BHOCSIME B CBOE [e/i0 ycepauMe U 4YeCTHOCTb, HO He obnajawume HU MOHUMAHUEM, HWU
TanaHToMm, lepueH mM3fnaraeT CBOWM COBCTBEHHbIM B3rnaj Ha TO, KaK AO/XHA 6biia 6bl GbITb
HanucaHa 6uorpatdus Benukoro t¢unocotda. Apyron buorpad, nuweT OH, «UHAYeE
BOCNONb30BaNCA Obl XM3HUIO [erensi, OH NpeACTaBMA Obl 3TOro 4YesloBeKa AEeMOHUYECKUM
ABJIEHMEM, MbIC/INO, MOr/IOTUBLIEH BCH AeATeNbHOCTb, HO MbIC/INKD, HOCWUBILE PESIUrUI0,
HayKy, WCKYCCTBO, npaBo byayuwero». [anee lepueH pa3bsaCcHAeT CBOW B3rnaj Ha
JIMYHOCTb, AEATEeNbHOCTb MU yyeHue lerena (II, 376-379 m 381-382). Cp. Takxe
BbiICKa3blBaHUA lepleHa B AHeBHMKe oT 18 Hosbpa 1842 r. — o6 oTpbiBKE U3 paboTol
Po3eHKpaHLa B anbMaHaxe MpyTua (II, 243-244). B TaKOM AyXxe, BepOATHO, U JAOMXHA
bbina 6bITh BbiAepkaHa CcTaTbs MepueHa ob 3>Ton buorpadunm rerens.
B NOACTPOYHOM MPUMEYaAHUU K NUCbMY MNATOMY «MUCeM 06 U3yUYeHUU NpUpoabl» epueH
cnepywuuMm obpa3oM oxapakTepu3oBan «ANIMHHYKW buorpaduio rerens, HanucaHHyw
PO3€eHKpaHLLeM»: «...B HelW eCTb BbICOKOIrO MHTepeca OTPbIBKM U3 lereneBbix bymar u
noytn 6e3 BCAKOro UHTepeca XM3HeonucaHuve. Hemeukas XM3Hb 6e3 cobblTuin, C
ggggmeHom Kadeap, mit Sparbiichsen fiir die Kinder, Geburtsfeiertagen etc.» (III,
*58. CKA3AHME O B34TUM BUHETHI
0 XapakTepe MNoneMn4yeckonm CTaTbM, HanpaBAeHHOW NPOTUB CNABSAHOMOUNIOB, KOTOPYI
FepueH npegnofnaran HanucaTtb Ana «0Tey. 3anucok» (cM. ob 3ToM B ero nucbme K H.
X. KeTyepy oT 16 HosAbpsa 1844 r. — XXII, 206), MOXHO CyAMTb MO 3aNUCsAM B €ro
AHEBHUKe OT 9 Hosbpa 1844 r. u 23 teBpans 1845 r. repueH C HerogoBaHweMm oTMmeyan
«AMKYI0 HEeTeprnuMOCTb C/IaBAHO(GUIOB», FOTOBbIX «MNpecsefoBaTb FPAaHOBCKOrO KakK MLO»
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. JONOSHEeHUA K U3AAHUK. MybNUYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. A/JleKCAaHApP WBAHOBMU
3a TO, 4YTO B CBOeN AUCCepTauum o BuHeTe U BoNMHE OH yTBepxaan, 6yATo ropof
BuHeTa, YyMNoMMHaHWE O KOTOPOM BCTpevyaeTCs B CNABAHCKUX MpefaHuax, HUKOrpa He
cywecTtBoBan (cm. II, 388-389 m 406). MMEHHO «BapBAPCKYW HETEPNUMOCTb»
CNaBsAHOOUNOB U pejakumm «MOCKBUTAHMHA» epueH HamepeH 6bll BbiICMEATb B CBOEM
cTaTbe.
*59. EXEMECSYHbIE «MUCbMA M3 MNPOBUHUMU» («O HOBOCTSAX MOCKOBCKOW XYPHANIUCTUKU»)
B nucbMe K A. A. KpaeBCKOMY OT 24 pekabps 1844 r. lepueH npeanoxun npucbiaTb M3
MOCKBblI Asil «OTed. 3anncok» «lMncbma M3 MNPOBUHLUU» — O KAXAOM HOMepe
«MOCKBUTAHMHA» (XXII, 213). KO BTOPOM KHUXKE XypHana OH Npucian TONbKO HECKOJIbKO
CTPOK, 0O3arnaBfieHHbIX «MUCbMO MepBoe O ,MOCKBUTAHUHe" 1845 roga». B npumeyvyaHum K
3TOW 3aMeTKe roBOPUIOCb: «OAMH M3 HaWMX MOCKOBCKWUX KOPPEeCnoHAEHTOB <T. €. CaM
FepueH> B35/ Ha cebs 0b6si3aHHOCTb AOCTaBNATb B ,,0TeYeCTBEHHble 3anuCKWU" exemMecsYyHOo
CBeJleHUA O HOBOCTAX MOCKOBCKOW XYpPHa/IMCTUKU, BOOblle ManousBecTHOM B MeTepbypre.
Tak Kak [0 CUX Mop B MOCKBe WM3AAETCHA TONIbKO OAWH NUTEPATYPHbIA XypHan —
»MOCKBUTSAHUH" — TO U M3BECTUSA HaWero KOppecrnoHAeHTa AOJKHbI MOKA OrPaHUYUTbLCA UM
OAHUM. ..» (II, 132). B TpeTbel KHUXKe «OTeuy. 3anucok» nosaBuiacb eiuMHCTBEHHas
CcTaTbhs U3 obellaHHOro uMKNa FepueHa — «,MOCKBUTAHUH" U BceneHHas» (II, 133-139).
864
1845 *60. <CTATEMKA BOASAHCKOIO>
Coobuasa H. X. Ketuepy 30 mapTta 1845 r., yTo peaakums «MOCKBUTSHUHa» nocie
nosiBNeHns B «0OTe4y. 3anuMckax» nampneTta «,MOCKBUTSAHUH'" U BCe/ieHHas» FOTOBUT «IPOM
M MOJSIOHbe» Ha €ero apTopa, FepueH ykasan, 4YTo XoTen 6bl OTBETUTb HA FOTOBAWMMNCA
BbiNaj, HO onacaeTcCs, 4YTO pefakTop «OTey. 3aNMCOK» «ONATb TaK ypexeT, BbNAeT
ranyno» (XXII, 236; cp. Tam xe, 237).
29 mas 1845 r. repueH ocBegoMunca y A. A. KpaeBCKOro, corsacuTcsa M TOT CHOBa
NOMeCTUTb «CTaTenky BOASHCKOro», KOTOpLIA «nopbiBaeTcsA» (XXII, 237). BeposTHO,
peyb wna o 3aAyMaHHOM MOJSIEMUYECKOW 3aMeTKe B AyXe TOro repLeHOBCKOro denbeToHa,
KOTOpbIM Obl1 HaneyaTaH paHee B «OTe4y. 3anuckax» (1845, M 3) noa Ha3BaHuem
«,,MOCKBUTSAHUH" N BceneHHas» (II, 133-139) m noanucaH NCeBAOHMMOM SPONOJK
BOASHCKUN .
*61. <O CNWHO3E W NEWBHULE>
KonebaHus lepueHa — CTOUT N NUCaTb CTaTbl O CNMHO3e ANA uMkna «Mucbma o6
M3y4YEeHUN MPUPOAbI» — OTpaXeHbl B €ro nucbMe K A. A. KpaeBCKoMmy oT 29 mas 1845 r.
(XXI1I, 237). 27 HOAbps Toro xe roga repueH Npocun KpaeBCKOro OTBETUTb —
npoAonxXaTb NM emy paboTy Haj «NUCbMaMU» WU Xe MPUHATBLCA 3a YTO-HUBYAbL Apyroe,
Tak Kak «Camoe XMBOE W3JIOKEeHWe UCTOopuM (Gurocodum He MoXeT nobeauTb HEKOTOpPYH
abCTpaKTHOCTb fA3blka, roBopsAa O CnNuHO3e, O JlenbHuue...» (XXII, 247). B nucbme oOT
23 pekabpa Toro xe roga repueH coobumn, 4yto He byaeT nucaTtb o CNKHO3e U JlenbHuue
no KpanHen Mepe Ao neTa byaywero roga, T. €. A0 OoTbe3ja Ha gadyy (XXII, 249).
*62. <O «KOCMOCE» A. T'YMBOJIbATA>
O HaMmepeHUU lepueHa HanucaTb AN oTaenia «KpUTUKu» «0Tedy. 3annmcok» «HTO—HM6yAb [0}
£§M60nbATOBe »,Kocmoce"» ynomMHaeTCsi B ero nucbMe K A. A. KpaeBCKOMY OT 23 WIOHS
45 r.
(XXII, 240). Bckope, OAHAKO, lepueH ybeauncsa, 4To KHUra FymbonbaTa — «MNPOCTO
KOMNUNALUMA», U OTKA3aNCs NMUCATb O HeW, 3aABUB, UYTO «Xalb HA BLIMUCKU TpaTUTb
Bpemsa» (XXII, 242).
*63. <O PEAJINSME B AHIJIUN, ®PAHLUWMM U TEPMAHUM B XVIII BEKE>
B ceHTsbpe 1845 r. lepueH nucan A. A. KpaeBCKOMY MO MOBOAY MPOAOJIXEHUS CBOEro
uukna «nucem o6 U3ydyeHUU NpuUpoabl»: «Crepylllee ,NMucbmo™ byaeT o6 peanusme B
AHFIMM, NOTOM ewe 06 peanu3me BO dpaHumMm B XVIII. Cum Ha 1845 roa s n 3akswyan.
Ecnu Bbl xXenaeTte, TO C byayuero HayHy MNpoOAOSIXeHUE 3TUX MUCEM, HO YX TaMm nongeT
peyb 0 FepmaHum» (XXII, 243).
*64. O TEOPUAX WU BO33PEHUU &. PYJILE
B cTaTbe «MybnuyHble YTeHUs r-Ha npodeccopa Pynbe», HanevyaTaHHOM B «MOCKOBCKWX
BegoMocTsAx», N 147 n 148 ot 8 n 11 pexkabps 1845 r., repueH ynoMmsiHysn, 4YTO
ggOﬂpOCMT JO3BOJIEHUSI» Y uYMTaTesie BbiIcKa3daTb B OAHOWU
5
M3 ClefayliiMx CTaTel CBOe MHEHWe «O0 Teopusax M BO33peHun r. Pynbe» (II, 150). O
HaMepeHUN nNucaTb MO MNOBOAY NEKUUA Pynbe FepueH ynoMsHys Takxe B NMUCbMe K A. A.
Kpaesckomy OoT 23 pekabpa 1845 r. (XXII, 249).
*65. <O CBOPHWKE JIEKUMW T. H. TPAHOBCKOIO>
23 pekabpa 1845 r. repueH coobumn A. A. KpaeBCKOMY, 4YTO He b6yaeT no MHOMuUM
npUYMHaM nucatb o T. H. IPaHOBCKOM, HO A0b6aBWA MpU 3TOM, 4YTO [PAHOBCKUNM
«cobupaeTcs nevyaTtaTb CBOM NeKUUM, Toraa MOXHo byaeT morosopuTb» (XXII, 249). O
TOM, YTO OH MNOMbITaeTCa «pa3obpaTb Cambli KypC» FPAaHOBCKOIrO, «MNOFOBOPUTb O HeM
noApobHO», lepueH yKasan Takxe B 3aKJWYUTEeNbHbIX CTPOKaX CTaTbW «O MyOAUYHBIX
YTeHMAX r-Ha paHoBckoro (MUCbMO BTOpOE)», HameyaTaHHOWM B «MOCKBUTSAHMHE», rAe OH
Takxe npeanonaran onybnukoBaTb M cBov pa3bop (II, 127). Jlekumn MpaHOBCKOro,
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. Myb6nnYHble YTeHUs . FPAaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
OLHAKO, MPU XU3HM aBTOpa B CBET He BbIWIN.
66. O NPUCTPACTUU
«CTaTenky» lepueHa, Ha3biBaemyw «O NPUCTPACTUM», YNOMSIHYJ B NUCbMe K aBTOpy OT 2
AHBapsA 1846 r. BenuHckun (B. . BeNMHCKUM, T. XII, cTp. 252). He UCKIWYeHO, 4YTO
TakKoe Ha3BaHME MMena CTaTbA «HOBbIE BapuauuM Ha CTapble TeMbl» B LEOM WM Xe
yeTBepTana ee rnasa (BnepBble HaneyaTaHHas ToJbko B 1862 r.), rae CONOCTaBAAKTCA
MOHATUA «NpPUCTpacTMe» U «CNpPaBeA/IMBOCTb» U AOKa3blBAeTCA, 4YTO «nNpucTpacTume
HaCTONbKO Bblle CNpaBeAIMBOCTU, CKOJIbKO NboBb Bbiwe paBHoaywms» (II, 99). OaHako
C MNOJIHON YBEPEHHOCTb FOBOPUTb 006 MAEHTUYHOCTU BTUX MPOU3BEAEHUN HEeNb3A, TeM
bonee, 4To «HOBble BapuauMM Ha CTapble Tembl» AATUPOBAHbl He siHBapem, a wwonem 1846
r. u FepueH MOr KOCHYTbCSi B HUX pa3paboTaHHOro paHee B CcTaTbe «0 MpUCTpaACTUU»
BONpOCa WM Xe MPOCTO MPUBECTU U3 Hee OTAEe/bHble MONOXEHUSA .
67. HOBbIE BAPUALIMMN HA CTAPLIE TEMbI
(CTATbA 2-14)
B 3arosioBKke CTaTbW «HOBble Bapuauuum Ha CTapble TeMbl» U3 LUKAA «Kanpusbl U
pasaymbe», onybnnkoBaHHOM B «COBpeMeHHUKe», 0b0o3HayeHo: «CTaTbs nepBas». BTopas
CTaTbsA B XypHane He nosiBUNAaCb, HO, NO-BUAMMOMY, Oblna HanucaHa: nepeneyaTbiBas B
1862 r. no aBTorpady TeKCT nepBOW CTaTbW, FepueH yKasan B MNOACTPOYHOM
npuMmeyaHun: «KoOHLLA HeT B TeTpaau» (II, 102)
Jo 1847
68. KPAMHOCTWU CXOAATCS
B cTaTbe «BMeCTO MpeaucsioBUs WU obbsACHeHUA K cbopHuky» (1849) repueH ykasan,
YTO MPUCOBOKYNUT K CBOUM CcTaTbaM 1848 r. (nybnukauuiw KOTOpbiX OH cobupancs
OCYWeCTBUTb B CHOOpPHMKE PYCCKUX CTaTen) MaNeHbKUN O4YepK «KparMHOCTU CXOAATCA», He
NPONyleHHbIN PyCcCKon ueH3ypon (VI, 149). Opyrux ynoMMHaAHWM o6 3TOM MpoOU3BEAEHUN B
gggeCTHHx HaM MCTOYHUKAX HeT.
1847 *69. <NEPEBOA-NMEPEQENIKA «MNAPUXCKOIO BETOWHWKA» SEJIMKCA MUA>
B KOHUe masa 1847 r. lepueH OCBeAOMWICHA Y CBOWUX Apy3en, He Xo4yeT M M. C. LenkuH,
yTob OH, epueH, nepejenan Ana Hero @GpaHuUy3CKYyl Nbecy denmkca Mua «MapuUKCKUM
BETOWHMK» M BO3MOXHA /i1 B POCCMM e€e MOCTAHOBKA MO LEH3YpPHbIM YC/IOBUAM. Haxoas,
YTO «MAPUKCKUIA BETOWHMK» B OPUIrMHANE CJIMWKOM PacTAHYT, [epueH coobwan, 4To
COCTaBWA NNaH, «KakK, He UCKaxasa, caenaTb Nbecy M Kopoye U nydwe» (XXIII, 25).
AHanu3y nbecbl denukca Mua repueH MNOCBATWUA 4YacCcTb NUCbMA TpeTbero B «MMCbMax U3
Avenue Marigny» (V, 42-49). 0pobpuTenbHO OTO3BAaBWWCb O BCEW Nbece, epueH Ha3Ba
«Henenom», YyKpaAeHHOW W3 WKMANIePOBOM ApaMbl «KOBApCTBO U NWOOBb» ClLeHY B THpbMe, a
Takxe OCyAW «MesioApaMaTUYecKyl pa3BA3Ky», KOTOPOM Mua «Crybun u pacTaHyn»
nbecy. B no3pHenwem npuMeYaHUM K 3TOW CTaTbe, a Takke B MPeAUCIOBUN K PYCCKOMY
nepeBoAy KHUIMM Xopx CaHA «MNoxoxaeHus pubynsa» M B npuMevaHum K rnase III 4yacTu
WwecTon «BbIOro U AymM» [epueH MpuBes, MexAay MpoyYMMm, CBOW pa3roBOp C aBTOPOM
«MapuMXCKOro BeTOWHMKa». [epueH yrnpekan ero 3a «nocnegHee AeNCTBUE, KOTOpoe K
Jeny He maeT U BCe MNOPTUT Henenon pasBA3KOW», «NOPTAWEN U HPABCTBEHHOCTb MbecChbl U
ee apTUCTUYeCKoe eAUHCTBO», — Pa3BA3KOM, B KOTOPOM «MOPOK HAKA3aH U aobpoaeTenb
TopxecTByeT» (V, 49; XI, 43; XIVv, 357). Mo-BUAMMOMY, B 3aAyMaHHOW [epueHOM
nepepgenke 6bia 6bl yCTpaHeHa 3Ta (anbllb, CO3HATe/NbHO BHECEHHAs aBTOPOM, MO ero
COOCTBEHHOMY MPU3HAHUI, B YroAy baHasibHbIM BKYCaM MNAPUXCKOro Oypxya3HoOro 3putens.
MepBoe YNOMUHAHME 06 3>TOM KWMOPUCTUYECKOM MPOU3BEAEHUM BCTpPeYyaeTcd B MUCbME
FepueHa K . U. Knwyapey oT 20 Hosbpa 1847 r. (XXIII, 45). lepueH coobwan B
HeM, 4YTO Hanucan B Huuue «HeboNblyw WYTKYy», O03arfaBfieHHYWw «Ha napoxoae», U
YNOMAHYN B Hel BbldKa — CKaKOBYW nowaab A. M. Fonoxeactoea (He 6e3 MPOHUM
OMUCaHHY BNOCNEACTBUU B «BbIJIOM M AyMax» KakK ObBbeKT eAMHCTBEHHOro CTPacTHOro
yB/leYeHUs XNaAHOKPOBHOI0 AOKTpuHepa ronoxeactoBa — IX, 199-200). repueH Bbipa3sun
B MUCbMe K KJK4yapeBy HaAexay, YTO He BO3MYTUT «3TUM WUTAJIbAHCKUM BOCMOMMHAHUEM»
npaxa He3ajoNro A0 TOro mapoxwen nowaanm (UTANbSHCKUM BOCMOMUHAHWEM [epueH HasBan
3leCb CBOW O4YepK MOTOMY, 4YTO Huuua, rAe OH 6b1 HanucaH, nNpuUHaanexana Toraa
WTanun) . B He poweawem A0 HAaC nNUCbMe K B. M. BOTKUHY oT 13/1 HosAbpsa 1847 r.
repueH, no- BUAMMOMY, M3JIOXUN CIOXeT 3TOW CTaTbuM. B CBoem oTBeTe BOTKWH nucan (25
Hosbps) : «Ha XxapakTepbl, AencCTBywwuMe ,Ha napoxoge', s 3amMeyy TOJIbKO, YTO HamnpacHo
Tbl CAenan Hemua CKenTUKOM. CKenTuuM3M — He B HeMeuKoW HaType...» (JIH, T. 62,
cTp. 40). Uepe3 mecsu, 31 aekabpsa, repueH BTOPUYHO YMOMSAHYS O CBOEM MPOU3BEAEHUU
B NUCbMe K B. M. BOTKWHY, yTBepxaas, 4To 6ofblle He B COCTOSSHUM MUCATb 3TY
CTaTenky, KOTOpyw «Mnonpasnasn, nonpasasn, A U UCNOPTWA, A CHa4vana Ob1o o4veHb
CMeWHo, Aa M YEepHOBYW WMeNn rAynocTb BpoCcuTb B HUuue. MOXeT, M Hanaxy; S 4uTan
ncnpaBneH<Hoe> Afn. An. <Ty4YKOBY>, OH cMeeTCA Kpenko» (XXIII, 52). 3Ty yTpayeHHyw
CTaTbl FepueHa HEKOTOopble UCCAeAoBaTENN OWMBOYHO ACCOUUMPOBASIN C MEpPBON CTAaTben B

KHAre «C Toro bepera», HasbiBawueics «Pa3roBop Ha nanybe», — no TOW NpuUyMHe, 4TO
JecTBMe B 0boMX Mpou3BeAeHUAX MPOUCXOAWSIO HAa Mapoxoje.
867

CTpaHuua 217



obpaHue C%}F?ﬁHMﬁ. Tom 33. JonosfiHeHWs K u3gaHuo. MybnunyHble yTeHus . TPaHOBCKOro. AsieKCaHap MBaHOBU
4

71. <O NOTEPE BYMAXHWKA C JAEHEXHbIMA OOKYMEHTAMWU>
12 tdeBpans 1848 r. lepueH coobumn u3 Heanons . WU. Knw4yapeBy, 4TO noTepsn
6yMaXHMK CO BCEMUM CBOMMM AOKYMEHTaMU, B TOM YUCie U AeHexHbiMu (XXIII, 62). Yepes
JBa JHS OH M3BECTW/ TOr0 Xe& KOpPpPecrnoHAeHTa, 4YTO «HamneyaTan B 3JeWHed U B PUMCKOU
rasete o notepe» (Tam xe, 64. CM. Takxe V, 114-122)56[56].
*72. <CTATbU (?) B TA3ETE «L'EPOCA»>
5 aBrycTta 1848 r. repueH coobumn CBOUM MOCKOBCKUM ApPY3bfM, YTO OH BO BpeMs
CBOero npebbiBaHUA B UTanum APyXeCKu couwesicd B Pume C peaakumen rasetbl «L'Epoca»
M cnocobcTBOBaN NpuAaaHWio 3TOW raseTe «pecnybnnkaHckoro konoputa». (XXIII, 90).
NeyaTan nu lepueH B «L'Epoca» CBOM CTaTbW WUAM MMeN B BUAY JIMMHOE BAUAHME HA
pefakTopoB, AO CUX MOP He YCTAHOBJIEHO M3-3a HEBO3MOXHOCTU O3HAKOMUTbLCHA C
KOMMJIEKTOM 3TOM PUMCKOM raseTbl. B «MpubaBneHUn Kk TpeTbemy NUCbMy» U3 «luUcem C
via del Corso» repueH ynomMHaeT O TOM, Kak UTanbsiHCKkas nubepanbHas
56[56] K MOMeHTy neyaTaHMs HACTOSWEero ToMa HaM yAaanoCb pa3biCKaTb 3TU 00bABEHUA
repueHa B rasetax «Giornale del Regno delle Due Sicilie», N 33 (12 deBp. 1848) u
«Gazetta di Roma», N 28 (24 deBp. 1848). — n. 1.
apucTokpaTusa, bypxyasusa u «BCe NbuTenn nopsaaka» «uCnyrajaumcb paaukanusma,
KOTOPbIM CTan BbICKA3blBATbCHA MPAMO U OTKPbLITO B HOBOM PUMCKOM XypHane ,b'Epoca”»
(v, 294). rasera «b'Epoca» u3gaBanacb B Pume c 16 mapTta 1848 r. no 26 mapta 1849

r.
73. WCTOPUSA PEAKUWUMK

2 aBrycta 1848 r. repueH coobwmn u3 Mapuxa CBOUM MOCKOBCKUM ApPY3bsAM, 4YTO eCau
ycneeT NpuMBeCTM B NOPAAOK, TO NPUWIET MM Hayano CBOeN «MCTopuu peakuum» (XXIII,
83). Yepes3 paBa AHA, B NPUNUCKE K TOMY Xe NUCbMy, FepueH npubaBun: «MCTOpuUM CBOEW
pewnTenbHO He nownw» (Tam xe). MNpeanonaraeTcs, 4YTO MNOA «UCTopuen peakuum» repueH
uMen 3aecb B BUAY MepBble NMUCbMA U3 UMKNAA «OnNATb B MNapuxe» (V, 303 un cnep.).
OfHAKO He WCKJ/IYEeHO, YTO B AAHHOM CJiyyae peyb Morjia UATU O KaKOM-HUOyab ApYrom
HA4YaTOM WM COUYUMHEHUU.

1849 *74. <CTATbM O POCCUU>

1 mas 1849 r. B npeavcnoBumn K npeanonaraBlLeMycsi pyCCKOMy COOpHMKY lepueH ykasan,
yTo B Cneaywlien KHUXKe byaeT HaneyaTaH «psaj CTaTeld O 3HAYeHMM Poccuu, O ee
OTHOLlIeHMSX K EBpone, O ee BHyTpeHHeMm bbiTe» (VI, 149).

75. <CTATEWKA ANna JETCKOro YTEHUA>

14 mas 1849 r. repueH coobwmn T. H. FpaHOBCKOMY: «S Hanucan Tak, ANA AeTCKOro
YTeHun, elle cTaTelKky, — cnpocu lleBbipeBa, OTUA Naxen, — He xenaetT NU? A NPUWIO
eMy B ,,MOCKBUTSAHUH"» (XXIII, 138). BO3MOXHO, 4YTO [epueH, B lWYTKY WIXN OonacascChb
gggnmCTpaumm, HasBan Tak «Couwo!ano»,

AaTupoBaHHoe 1 mapTta 1849 r. (vIi, 86-106). Bo BCAKOM C/ny4vyae, YNOMUHAHUE O
BO3MOXHOCTU Nyb/NnKaUMU «CTATEUKU» B «MOCKBUTAHMHE» UMeeT B NUCbMe lepueHa
HECOMHEHHO WPOHUYECKUN XapaKTep.

*76. <O «CEBEPHOW MUENE»>

repueH cobupancs HanucaTb, MNO-BMAMMOMY MO NpeasoXeHWw Feopra Fepsera, Ans
Kakoro-To 3apybexHoro mM3gaHus CTaTbld O MeTepbyprckond penTuUibHOW raseTe «CeBepHas
nyena». OAHAKO BecHor 1849 r. B nucbMe K epBery OoH coobumn, 4YTo CTaThbi O
«CeBepHON nyesie» NuMcaTb He CTaHeT. MMpuU 3TOM OH MOAPOOHO WU3NOXUN CBOW B3rnaj Ha
3TOT «NONYO(OUUUANBHBIA OPraH P<yCCKOro> NPAaBUTENbCTBA», KOTOPbI OTKPLITO Bbipaxas
paHee CBOM CUMNATUM K reHepany KaBeHbsKy, a Tenepb BOCXBanseT Jlyu-HanoneoHa wu
€ro KOHTPPEBOJIOLUUOHHY AEATENbHOCTb Ha MOCTY Mpe3ujeHTa épaHuy3CKoOU pecnybnuku
(cm. XXIII, 145-146). BepoATHO, UMEHHO B 3TOM MJiaHe U JOJIXHa bbia 6bITh MOCTpoeHa
CTaTbs 0 «CeBepHOM nyene».

*77. <dPAHUY3CKWA MEPEBOA «C TOMO BEPEMA»>

0 CBOeM HamepeHuu BbINYCTUTb B CBET (paHuy3ckun (McnpaBneHHbIn) nepeBof «C TOro
bepera» (npou3BeneHUss, HAMUCAHHOINO YaCTUYHO MO-PYCCKU, YACTUYHO MNO-HEMeLKu)
ESB%eH YNOMAHYN B NMUCbME K MOCKOBCKMUM ApYy3bsAM OT 27-28 ceHTabpa 1849 r. (XXIII,
*78. LES REFUGIES PEINTS PAR EUX-MEMES

B rnaBe XXXVII 4acTu NATOW «BbIOrO U AymM» epueH BCNOMUHaN: «BblIo BpeMs, Koraa,
B NopbiBe pa3jpaxeHUs U ropbkoro cmexa, s cobupancsa, Ha MaHep rpaHBUIEBCKOW
WCTPauuKn, HanucaTtb namdneTt: «Les réfugiés peints par eux-mémes» <«3MUIPaHTbl B
MX COBCTBEHHOM M306paxeHUU»>. A pajd, YTO He caenan 3Toro. Tenepb A CMOTPH
NMOKOWHee, MeHblle CMEWCb W MeHblle HEeroAayw <...> TeM He MeHblle 1 U Tenepb CKaxy,
YyTO 3MUrpaumm, npeanpuHUMaemble He C onpeAesieHHON Lenbl, a BbiTeCHAeMble nobenou
NMPOTUBHOW MapTuUWU, 3aMblKkawT PA3BUTUE U YTAMMBAKWT Njen U3 XUBOM AeATenbHOCTU B
NpPU3payHylo. BbIXOAA M3 POAMHbI C 3aTaeHHOW 3710601, C NOCTOSHHOM MbICAMK 3aBTpa
CHOBa B Hee exaTb, /oAU He MAYT Bhepes, a NOCTOSAHHO BO3BpaWATCA K CTapoOMy...»
(X, 58). 3ambicen cTaTbM OTHOCMTCA K oceHu 1849 r. (cMm. Huxe), Korga repueH
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HaXOAWNCS B TECHOM ObWEHUN C SMUTPAHTCKOW KOJIOHWen B liBenuapun. WMEHHO B rJaBse,
rae onuchiBaeTCsi «BaBW/IOHCKOE CTOJINOTBOpPEHME» 3MUIPaHTOB B XeHeBe 1849 r., u
coobuwaeT epueH O CBOEM HepeasM30BAHHOM 3ambiClie.
B NUCbMe K MOCKOBCKWUM ApYy3bsiM OT 27-28 ceHTsbps 1849 r. lepueH 3ameyan, Mexay
npoumm: «liBenuapus umeeT YAOBONbLCTBUE BUAETb B CBouX ropax 12 000 réfugiés, wu3s
KoTopbix 6000 HaBepHoe npokapmnuBaeTcs ew. Réfugié — HoBoe 3BaHMe Tenepb, HOBas
KacTa MU npeBpeaHas ANIA HUX, 3TO COBCEM ocobas XM3Hb — COBEpLIEHHEeNWas Npa3AHOCTb
M TparuyeckuUn uHTepec. Bnpoyem, 4YesoBeK NATbAECAT Ae/bHbIX HanMaeTcsa B 3Tux 12
T<biCAYax>. S wyTa npeanaran mM3gaTb anbMmaHax ,Les réfugiés peints par eux-mémes"
M NOMeCcTUTb MNopTpeTbl BCEX YPOAOB, WYTOB, BCE HeOOblYAMHblE KOCTHMbI U MpUYECKU, B
rnaee Mbl 6bl momecTunM oTua CTpyBe M B KOHUE — nopTpeT Ivan Golovine, KoTopbii B
Bypxe Ha Bonpoc: ,KTo BbI?" cka3an npesumaeHTty: ,Citoyen anglais, expatrié de la
Russie et auteur francais"» (XXIII, 191). B kayecTBe «obpa3ua» repueH cobupancs
B3ATb NATUTOMHYW Cepui «hU3NONOrMYecKnx» o4vYepKoB, BbiNyljeHHyw B 1840-X roaax B
NMapuxe noa Ha3BaHWeM «Les Francais peints par eux-mémes» («®paHuUy3bl B MUX
COb6CTBEHHOM
869
NM300paxeHun»). B 3TON «MOPASIbHON SHUMKIONEAUN AEBATHAALATOrO BeKa», KAk Ha3Bau
KHATY u3aaTenn, ObUIo MOMEWEHO MHOXECTBO OTAE/bHbIX XapPaKTePUCTUK pPa3sINYHbIX
npeacTaBuTenen (paHuy3ckoro obwectBa — JlaBOYHWKA, FPU3eTKU, CTyAeHTa, Bpaya,
CBETCKOM Aambl U T. M. CpeAn MHOrOYMC/IEHHbIX ABTOPOB ObliM Basb3ak, XaHeH, Kapp wu
Apyrve. KHura 6bina 6oraTo uanwcTpupoBaHa puUCyHKamu FaBapHuM, MoHbe, [paHBWUAS U
APYTUX XYIAOXHUKOB.
nyonukysa B «Kolokol» 1868 r. OTpbIBOK U3 «BbIOrO U AYM» O PEBOJIOLUOHHBIX
3MUIrpaHTax, lFepueH B NMPeAUCIOBUM K 3TOMY (paHLY3CKOMY MepeBoAy OXapaKTepu3oBa
CBOM HAbpoCKM TeM xe Ha3BaHuem: «Les réfugiés peints par eux-mémes» (X, 381).
B NuUCbMe K COTPYAHUKY «Voix du Peuple» Kapny 3amyHay Xoeukomy oT 20 okTsabpsa 1849
r. repueH nNpocun HameyaTaTb B 3TOW ra3eTe KakoW-TO MPOCMEKT WM YacTb ero «cC
MasieHbKuUM obpaueHnem» (XXIII, 200). MNo-BUAMMOMY, K MUCbMY OblT MPUNOXEH MPOCMEKT,
HanuUCaHHbIN FepueHoM, KOTOPbIM SABASAACA OAHUM U3 u3paTenen «Voix du Peuple».
NpocnekT, OAHAaKO, B 3TOW raseTe He NOSIBUICSA.
1850 *80. OMPOBEPXEHWE 3AMETKM «NATIONAL» WU CTATbW O WBEWLAPUK
repueH npeanosiarana BbLICTYNUTb C OMPOBEPXEHWEM 3aMeTKWU, MOSBUBLWEWCH B MapPUXCKOWU
razete «National» 21 deBpana 1850 r. B >ToW 3aMeTKe, Bbi3BAHHOW MOMbITKOW
WBEeNLAPCKUX BNlacTel BbiCaTb M3 Lopuxa WeCTWIETHEro r/lyXoHeMoro chiHa lepueHa,
coobwanocb, 4YTO UCTOYHMKOM WHPOPMAUMKM AAA ABTOpa ABWACA oTel pebeHka, T. €. cam
repueH (cm. JIH, T. 63, cTp. 801). Cobupasicb onpoBeprHyThb 3TO, [epLeH XxoTen
OJHOBPEMEHHO YKa3aTb Ha HENpPMYacTHOCTb K Aeny AMpeKTopa yuyunuwa s FAyXOHeMbIX
linbens n reopra repeera (cm. B nucbMe K lepBery oT 5 mapTa 1850 r.: «B KoHUE
KOHUOB 5 OyAy BbIHYXAEH HamucaTb OMpPOBepXeHWe, Aaxe HacyeT Tebs...» — XXIII,
293). rae npeanonaran onybnMkoBaTb CBOe ONpOBepxeHue lepueH — B «National» wunu
Xe B WBEWLAPCKOW neyaTu, — He YCTaHOBJIEHO.
CoBeTysa lepBery «npoAonxaTb CCOPY C FHYCHOM WBENUAPCKOW nonuvumen», repueH B
nucbme K Hemy oT 21 ¢eBpana 1850 r. obewan HaneyaTaTb B Mapuxe «HECKONbKO
BEJ/INKOJIEMNHbIX CTPOK MO 3TOMy noBoay» (XXIII, 279). Tam Xe OH coobuan o cBoem
HamepeHun nucaTtb «tanto poco» o lWeenuapum (XXIII, 278). Cp. B HacT. TOMe CTp.
493-494 un 498.
*81. <OTBET M. FECCY>
HemeuKkuin nNybnuuUMCT Mo3ec Fecc B ObBWMPHOM NUCbMe K FepueHy oT ¢eBpansa 1850 r.
noaBepr obCToATENbHOMY aHanM3y He3aAoNiro AO TOro BblUeAlylw B CBET Ha HEMELKOM
A3blke KHUTY «C Toro bepera» (C BKJ/IOYEHHbIM B Hee OTKpPbITHIM NMUCbMOM K [eopry
FepBery, BMOC/AeACTBMM O3arsjiaBfieHHbIM «POCCUsi») . [laBas 4Ype3BbldaliHO BbICOKYI OLEHKY
3TOMY COYMHEHWW, [ecc, TeM He MeHee, BbIpa3WI Hecornacme C PSAAOM OCHOBHbIX
NOJNIOXEHUN, BbICKA3aHHBIX epueHoM. Mo MHeHWw Fecca, lepueH nepeoueHun
MAE0NIOrNYECKYI0 CTOPOHY MCTOPUYECKOM XM3HU 4YenoBeyeCcTBa, OCTABMB B TEHU ee
3KOHOMMYECKMEe OCHOBbl. ecc ynpekan repueHa B 4pe3MepHO MeCCUMUCTUYECKOM B3rnspe
Ha NepcneKkTUBbl eBPONEWCKOW PEBOJIOULUM M B CO3HATENbHOM CaMOOTCTPaHEHUU OT
nonuTu4yeckom 6opbObl, HaAXOAUN B €ro KHUre BPaAXAEOHbIM B3rnsfa HAa UCTOpUID 3anazHom
EBpoOnNbl U TeHAEHUMO3HOE MPOTUBOMOCTAB/EHNE €BPOMNENCKOM peBOJIoLMU
gcgumanMCqueCKmx» NPUHLUNOB PYCCKOW CeNbCKOW OOWmHbI
7
(cm. JIH, T. 7-8, cTp. 74 — 79). PaccmaTpuBas obpalueHne ecca Kak yAobHbI noBoj,
ANS MOJIEMUKM UM JalibHENWero nponaraHaMpoBaHWA CBOWMX B3r/ifjoB, lepueH B OTBETHOM
nucbMe oT 3 MapTa TOro xe
roga 3asBua, 4YTo byaeT oyeHb NONblleH, ecnn Fecc onybnukyeT B bHpouope cBoe
nMCbMO, U o0bsi3ancs OTBETUTb HA Hero B nevyatu (XXIII, 290). Ha cheaywwuin AeHb
repueH nucan repBery o recce: «Ero KpMTMKa MNPeBOCXOAHA, C MOAOOHbLIX MO3ULUA MOXHO
ewe pa3 obcyauTb MHOXeCTBO BonpocoB» (Tam xe, 291).
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82. VMMAHYWJT KAHT W 3MWIb XWPAPJIEH
B nucbMe K Mo3ecy leccy oT 3 mapta 1850 r. repueH ynomsiHyn, 4to cobupaeTcs
«Cenyac HanucaTb CTAaTenky NpoTUB Cymbypa, NpornoBeAyeMoro 3M. XupapAeHOM Mo
BONPOCY O OONbWMHCTBE U MeHbWMHCTBE» (XXIII, 290). Coobwas Ha CleAywWUA AeHb
Feopry reppery o TOM, 4YTO Y Hero «TbMa NJIaHOB», lepleH MNOBTOPWN, 4YTO HaMmepeH
HanucaTb «MNPOTUB HenenocTen M. XupapaeHa» (XXIII, 292). 9 mapTa OH nucan ToMmy
X€ KOPPEeCNOHAEHTY: «S 3aAyMaNl TaKXe Ma/eHbKYyWw MNO3TUMYECKYW WYyTKYy MNoj4 Ha3BaHueM
»IMUNb XupapaeH U UMMaHywun KaHT", 4ToObl cka3aTb eMy, YTO OH He TOJIbKO MJIOXOW
pecnybnukaHel, HO WU NJIOXON AMANeKTUK. S He TONbKO pacnosiarakd BO3MOXHOCTbW, HO
OAEpPXMM MaHMEW NUMCaTb MaNleHbKME PaCCYXAEeHMS NO NOBOAY MaNleHbKUX FAynocTen,
noTopsiembix B 6onbwmx rasetax» (XXIII, 296-297). BepoATHO, UMEHHO B 3TOT AeHb, 9
MapTa, [FepueH Hayan nuMcaTb CBOKW CTaTbi. locnegHee ynoMMHaHue 06 3ToM
He3aBeplweHHoM paboTe cM. B NUCbMe epueHa K FepBery oT 20 mapTa: «,MMMaHyun KaHT
M OM. XupapaeH'", HauaTble Ao 10 mapTa, He kneaTcsa» (XXIII, 310).
*83. <Pal CTATEM O HEMELKOW oUIOCOPUN>
4 mapta 1850 r. repueH nucan reopry repepery: «... Yy MeHsi TbMa NJAHOB, Mexay
NpPoYMM — HanucaTb Ana (GpaHuy30B psAa CTaTeln O HeMmeuKon gunoc<opum>» (XXIII, 292).
*84 . <CTATbA O ®PAHLUY3CKUX COLMANUCTAX>
BO (paHLY3CKOM OpPUrMHA/IbHOM TeKCTe CTaTbWu FepueHa «[OHO30 KopTec», HaneyaTaHHOWU
B Napuxckon rasete «VvVoix du Peuple» 18 mapTta 1850 r., BCTpeyawTCcs ciaeaywume
CTPOKK, npeaBapsole XapakTepUCTUKY peakUUMOHHOW peudun [loHO30 KopTeca: «[o3BonbTe
MHEe NpPMBECTM BaM OAMH HeJaBHUM NpPUMEpP 3TOM HEONpeieNeHHOCTM B MbICAAX Hawux
NPOTMBHWKOB; B APYrOM pa3 s HamepeH BblbpaTb NpuMep U3 XU3HU Hawewn cembu» (VI,
529). Kakon $akT M3 Xu3HM opaHuy3ckon (?) paauKanbHOM MHTeNnureHumn repueH
cobupanca B Helm OCBeTUTb, — HE COBCEM fACHO. B nucbMe K M.-X. MNPYAOHY, HANMUCAHHOM
ewe 27 aBrycTta 1849 r., HaxoasTCA, OAHAKO, CTPOKWU, B KAKOM-TO Mepe pa3bACHsALME
3ambicen lepueHa: «HaAo mokasaTb BO BCex yrsiax EBpoMbl, Haao npecnefoBaThb B
neyvyanbHbIX pacckasax O MNOCAeAHUX PEeBONIUMAX CTapbI MUP, peakuuw, XPUCTUAHCTBO, He
B psAfaxX HaWMX BparoB — 3TO 4Ype3BblYAaMHO JIerKO, HO B CTaHe PeBOJIOUUN, HaAO0OHO
06NMUYNTL 3Ty KPYrOBYK NOPYKY AEMOKpATMM M BNACTU; HAAO NOKa3aTb aaAM, 4YTO ObITb
HanonoBWHY CBOBOAHLIMA — 3TO NATEHT HA HECOCTOATEeNbHOCTb...» (XXIII, 177).
*85. CHARLOTTE CORDAY (CTATbA 2-1)
B 3aK/OYUTENbHOM 4acTuM CBoen (paHuy3ckon cTaTtbu «Charlotte Corday», HaneyaTaHHouU
B Napuxckon rasete «VvVoix du Peuple» 26 mapTta 1850 r., repueH nucan, 4To
OoCTaBnseT BCe noAapobHOCTM 06 oaHOMMEHHOM Nbece @. [oHcapa
AN CBOeW BTOpPOM CTaTbM. Mpu 3TOM OH obewan Mo3HaKOMUTbL uYuTaTenen C Tpareauenu
BloxHepa «CMepTb [AHTOHa», «UCMOJIHEHHOW BE/IMKMX KPAaCOT» U COBEpPWEHHO HEeW3BECTHOMU
BO épaHumm (VI, 246). Bbna nM 3Ta BTOpas CTAaTbs HanucaHa epueHoM, HEW3BECTHO,
OlHAKO B MO3[HeuleM Cnucke cBoux paboT, npeaHa3HayeHHbIX K nepemsgaHuio (XX, 621),
OH Ha3Ban u «Charlotte Corday». Bpaj nu epueH MOr AyMaTb O nepeneyaTke CTaTbu B
TOM He3aBepweHHOM BUAE, B KAKOM OHa MOABMAACb Ha CTpaHuuax «Voix du Peuple».
*86. NPonor
1 anpens 1850 r. repueH nucan . FepBery: «4 cobupaiwcb HanucaTb MajseHbKoe
nobaBneHve K MOWM Auanoram, HO COBCeM B APYroM poje. Bo-nepBbiXx, Ha3BaHue byaeT
»Aponor". W 3aTem nocneaywT nepedppasnpoBaHHble eBaHr<enbCKuMe> TEeKCTbl: ,,0Ha He
cnuT, oHa mepTtBa" M ,,0CTAaBUM MepPTBbIM XOPOHUTb MepTBeuoB'". — [OBOJIbHO
oT4YyamBaTbCs, BCE KOHYEHO, TAXe/nble BpeMeHa npowsau. OH MepTB, 3TOT CTapbil MUP, HY
a Mbl He TpyMHble YepBU <...>
HpaBuTCA M Bam 3TO?
A Hanuwy Tam, 4YTOo B 1848 roay, Korza BCe BepWIM B XW3Hb, WHbIE NMPOPOYUIU
npubnuxeHne cmepTu.
B 1849 ropy, Korga Mup SICHO owyTwun cCBow 6one3Hb, MPOPOYUIN CaMyl CMepThb.
Ho B 1850 roay — 3abexaB HeMHOro Bnepea — HAAO MPOPOYUTb HACTYMJEHUE AHA,
ggeA§§g§ro 3a NOXOPOHaMW, HAAO 3aHATbCA HACNEACTBOM W HacneaHukamm» (XXIII,

5- .

B npuBefeHHOM nJiaHe BCTPeYawnTCs HeKOoTOopble COOTBETCTBUSA CO CTaTben «Omnia mea
mecum porto» (BNOCNeACTBUM BolleAWed B «Auanoru» repueHa «C Toro bepera») wu
patupoBaHHon 3 anpena 1850 r. — vI, 115-132). OAHAKO HEOCTOPOXHO O6bI1O 6bl
6e30roBOPOYHO COOTHOCUTb €ro C 3TOM CTaTbel: He TONbKO MNpPUBEJEeHHble Bbllle
3arnasus, anurpagsl U OTAeNbHble NOAPOOHOCTU He BCTpevyawTcs B AeOUHUTUBHOM TeKCTe
«Omnia mea mecum porto», HO M OCHOBHAsi MbIC/lb 3TOW CTaTbW O AEMOHCTPATMBHOM
«pa3pbiBe C COBPEMEHHOCTbK», O HAMEPEHUU «COMTU C pPbiIHKA», «OTOMTU C MUPOM»,
NMOKWHYB PEBOJILMOHHOE nonpuwe, — NPOTUBOPEYUT [JIABHOMY TEe3UCY MPUBELEHHOIO Bbile
nnaHa: o HeobXOAMMOCTU «MPOPOYUTb HACTYMJIeHWe AHA, Clejywwero 3a MOXOpOoHaMu»,
«3aHATbCA HAC/EACTBOM WM HaC/JeAHUKaMU» .
*87. <O MPEACTOSWEM M3OAHWUN TA3ETbl «THE LEADER»>
B NUCbMe K AHIM/IMMCKOMY PeBOIOLMOHHOMY AesTento B. JIMHTOHY oT 1 anpena 1850 r.
repueH obewan noMecTUTb Ha CTpaHuMuax raseTbl «Voix du Peuple» «COYyBCTBEHHOE
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coobujeHne» o ero HoBon raseTte «The Leader» (XXIV, 9).
*88. <«ACTUALIA» M3 HULLbI>
B nucbMe K . lepBery oT 11 umioHs 1850 r. repueH npocun nepeaathb 0. Kamne (B
CBA3UM C NpeAacToslMM BTOPbIM M3aaHueMm «Vom andern Ufer»), 4yTo HanuweTt emy u3
HULUbI, €C/IM OH «COrjlaceH XAATb», Kakue-Hubyab «Adualia», T. e. 3710604HEBHblE
ctatbu (XXIV, 90).
*89. <OBb OBbICKE Y SMMbl FEPBEI>
B nucbMe oT 28 wnmu 29 wmoHa 1850 r. FepueH coobwan reopry repsery m3 Mapuxa: «4
NMPUHANCA 3a HOBble NUCbMa. 3aTeM HaaobHO Xe, HaKOHel, pacckasaTb
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UCTOPUI0 BTOPXEHUS BapBapoB C MepyCaMMCKOW ynuubl K dMMe. UTo aymaeT 06 3Tom Bawa
MUNOCTL?» (XXIV, 99). lepueH B 3To BpeMsa paboTan Haj NMCbMOM JABeHaALaTbiM «lMceM
M3 ®paHUUM U UTanuu». OBBICK, MPOU3BEAEHHbIN B Mapuxe y 3SMMbl FepBer MnoJNLENCKUMK
YMHOBHMKaMM (npedekTypa NApPUKCKOM NOMAMLMM NOMelanacb Ha MepycanMMCKOM ynuue), OH
cobupancs, oAHaKo, onNucaTb B KAKOM-TO APYrOM MPOV3BEAEHWM, O YeM CBUAETENbCTBYWOT
CcfoBa: «3aTeM HAAObHO Xe, HAKOHel,, pPacCKa3aTb...».
*90. <OTBET f. ®AJIbMEPAUEPY>
Coobuasa 10 wwona 1850 r. . Fepeery o 4YTeHMM MEPBOr0 TOMA KHUIMKU S. danbMmepanepa
«Fragmente aus dem Orient» («OTpbIBKM O BOCTOKe»), [epueH yKa3an Ha psfL «OrPOMHbIX
OWMBOOK», AOMYLWEHHbIX HEeMeUKWUM MyObnMUUCTOM: «... OH CYAUT O PYCCKOM Hapoge no
AHATONUN U XPUCTUAHAM BU3aHTUM, — OTMe4YaNn lepueH. — OH roBOpPUT 06 oTBpalEeHUn
BOCTOYHBIX XPUCTWUAH K aHanuM3ly, K CKenTUuM3My, O MOJIHOM MX 6e3rnacHoCcTu. Huyero
3TOro HeT B POCCUM. PYCCKUM 4YeNoBeK OCTAeTCs WAOSOMNOKJIOHHUMKOM, OCTaeTcs
PaBHOAYWHbIM, MOKA OH He UMBWIW3OBAH. [epBoe, YTO pywnTCs C uMBMAM3aumMen, — 3TO
penurus. PycCkue ABOpPSIHE — MATEPUASIUCTbl, BOSbTEPbSAHUbI. S FOTOB MUCATb K HeMy Ha
3Ty Temy. U ewe ownmbka — OH He CYMTAETCA C NepeBOpPOTOM, COBEPLWEHHbIM MeTPOoM
BeNUKUM. ..» (XXIV, 109-110). MoxHO C bonblON A0sien BepoATUA NPeAnosioXUTb, 4YTO
FepueH cobupancs BbLICTYNUTb C OTKPbITbIM MOJIEMAYECKMM MUCbMOM O KHUIre danbMmepanepa,
a He C YacTHbIM obpauweHWeM K aBTOpY.
*91. <CTATbU (?) AN «ITALIA DEL POPOLO»>
O TOoM, 4YTO M3jaBaBlasca Jx. MauumHu raseta «Italia del Popolo» «OTkpbiTa» Ans
repueHa, CM. YNOMWHAHME B ero nucbMe OT 27-28 ceHTAbpa 1849 r. (XXIII, 190).
ObeuwaHve npucnaTb B 3Ty ras3eTy cTaTbM O Poccum cMm. B obpauleHun repueHa K ee
uspaTtenio ot 13 ceHTabps 1850 r. (XXIV,
143) . MoxHO npeanonoxmtb, 4To B «Italia del Popolo» Tak xe, Kak u B Apyromu
n3gaBaBwencsa MauuuHu rasete, «Italia e Popolo», HaneyaTaHbl CTAaTbW epueHa,
ocTawwmecs A0 CUX MNOpP HEU3BECTHbIMU.
*92. <OTBET P. 30JIblFEPY>
B N 12 xypHana «Deutsche Monatsschrift fir Politik...» 1850 r. nosBunachb
QHOHUMHASA KpUTUYecKas CTaTbsA «YMNAAOK», ABTOP KOTOpOW, Nyb6nuumucT P. 3onbrep,
ynpekan epueHa B 6ecnpoCBeTHOM NecCMMUM3Me M B MpPeHebpexMTeslbHOM OTHOIEHUM K
€BPONencKon peBOJILVMOHHON AEeMOKpaTUM. FepueH 6€30roBOPOYHO MpPU3HAN B aBTOpe
CTaTbW OCTPOYMHOro, TaNaHT/AMBOIO WU TeMnepamMeHTHOro KpUTWUKA, HO HamepeH 6bin
OTBETUTb €My Ha CTpaHuuax TOro Xe M34aHuA, 4YTobbl A0oKa3aTb OWMHBOYHOCTH U
HecnpaBeASIMBOCTb MNOAOOHOM TOYKWU 3peHusi. 30/ibrep, Mo C/lioBam lepueHa, He cymen
YBUAETb B €ro «yBeWaHUAax» «Tparuyeckyw, GaTanbHylw, JNPUYECKY» CTOPOHY (XXIV,
162-163. — nMucbmo oT 12 ¢eBpans 1851 r.). «MHe XOTeNnoCb MHOroe HanucaTb Ha 3Ty
TemMy, — 3ameyan lepueH B NMUCbMe K WM3AATeN0 XypHana, A. Konavyeky, — He paau
NONEMUKN, HO AN TOro, 4TODObl AOKa3aTb, YTO A NPOMOBeAYyl BOBCE He BCEOTpPULANWMKA
MHAMBKMAYanu3M (caTaHy XpUCTUAH) — HO ABTOHOMMIO, ABTOKPATUI JSIMYHOCTU. He MoKoWM
oTweneHua — HO AeSATeNbHOCTb B WMHOW cthepe, HAa WHOM OCHOBe. He XO0noAHoe,
BbICOKOMEpPHOe oTpelleHne, HO CBODOOAHYW NpeAaHHOCTb...» (Tam xe, 167-168).

873

1851 *93. <O NMPUUYMHAX BbICbUJIKW TEPLEEHA U3 HULLbI>

OTK/MKAACb B MUCbMe K XeHe OT 24 wmoHA 1851 r. Ha npuBeAeHHble €l BbiICKa3biBaHUA
A. X. DHrenbCOH O MPUYMHAX €ro BbICBUIKM U3 HUuUUbl, FepueH nucan: «4to

AN<eKCaHApa> XP<UCTUAHOBHA> NUWET HACYeT MPUYMH BBICBIIKM - 3TO CMEWHO, U eC/u
TakK, TO S HameyaTaw BCe 3TO B NO30p AypaKy MHTeHAAHTy» (XXIV, 190).

%94, <JNCKYCCMA C M. TECCOM MO MOBOAY «LE PEUPLE RUSSE ET LE SOCIALISME»»

B He powejwem AO HAaC nNUCbMe K M. leccy, OoTnpaBfieHHOM BMecCcTe C bpouopon «Le
Peuple russe et le Socialisme» (VII, 271-339), lepueH nNpeasoxun BCTYNUTb C HWUM B
JMCKYCCUI0 MO MOBOAY 3TOr0 OTKPLITOrO NMcCbMa K X. Muwne. CM. OTKIMK M. lecca Ha
3;9 npeanoxeHne (oT HoAbps 1851 r.) B KH. Moses Hess. Briefwechsel. 1959, S.
1852

95. «ANPUPAMBUK»

11 anpensa 1852 r. repueH nucan M. K. Peuxenb: «ocie ,WTaTCKoOro yaapa" s Hanucan
Hebonblwon aupupambuk c anurpadom:
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obpaHue counmHeHun. ToMm 33. [ONOSHEHUA K U3AAHUK. MybSnYHble YTeHus . FPaHOBCKOro. AJleKCaHApP WBAHOBMU
.,,CoBepwmnocb", M XpUCTOC UCNYCTUN AYX.
- ...4yero Tbl nnavewb, — CKasan OH MarjaavHe, — UAN U CKAXW YYEHUKaM ,,XpUCTOC
BOCKpec'" <EBaHrenue ot MoaHHa, rn. 2>.
Mexay 3TOW (haKTUYeCKOW rubenbid U 3TOW MO3TUYECKOM BEpPOM UMEHHO Ta NOJIOCKA Jjewn,
KoTopas cobow OBHOBNSET BAJYI MAacCy XMBOIMO Msica U OTAAeT cebsi B HEHYXHYW XepTBYy
M KOTOopas Ha Kpaw rubenn — Kpuuut: ,Uero Tbl Maavewb... XPUCTOC BOCKpecC...'"»
(XXIV, 267). «lITaTCKUM yaapoMm» lepueH Ha3biBaja, ynortpebndasa kanambyp H. A.
MenbryHoBa, FoCyjapCTBeHHbM nepeBopoT (Statsstreich), npousBeneHHbn BO $paHLuUM
Nlyn HanoneoHom 2 paekabps 1851 r. (cM. XXIV, 261). He MUCKJWYEHO, 4YTO NOJ 3TUM
«AMOUpPaAMObUKOM» epueH uMmen B BUAY MUCbMO YETbIPHAALATOE UMKAA «MUCbMA U3 dpaHUUK
M UTanuu», aatTupoBaHHoe 31 aekabpa 1851 r. u 3aBepuwawiueecsa cjoBamu: «CMUpPeHUe
nepej HeoTBpaTuMMbIMM cyabbamu! U TBepapM WwWaroM B3owaem B HoBbiM roa!» (v, 210-
217). OAHAKO B 3TOM CTaTbe HET HU 3nurpada, NPUBEAEHHOrO [epueHOM, HU MPAMbIX
COOTBETCTBUM C MporpaMMmon, AABAEMOW B MUCbMe, BCAEACTBME 4Yero noh «Andupamoukoms»
MOXHO npejnofiaraTb W Apyroe npousBejeHune.
96. LETTRES D'UN RUSSE DE L'TTALIE.
REMINISCENCES DE 1850-1852
O 3ambicnie FepueHa HanuMcaTb Ha (GpPaHLY3CKOM f3blke «MUCbMAa PYCCKOro M3 UTanuu.
BocnoMmmHaHua o 1850 — 1852 ropax» CBuaeTenbCTBYeT Havaso YepHOBOro aBTorpada,
xpaHsauwerocs B UrAAM (cm. Vv, 385 — 393). No-Buammomy, repueH cobupancs mM3aaThb
UMK NuceM U3 UTanuu, BKKYAWWMA BeCb MNepuos ero npeboiBaHua B Huuue (Toraa eue
utTanbsAHckon) — 1850-1852 rr. OTKpbITb 3Ty cepuio «NUCemM U3 UTanum» AONXKEH 6bin
nepeeoj nNucbma, obbaABAsOWEro O npuesae MepueHa B Huuuy, KOTOpbIM 3aBepluanachb
cepus
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«MMcem u3 ®dpaHUUM M UTanuu», T. €. NUCbMO ABEHAALATOE pPyCcCKoro mipanua (no
CTapon Hymepauuu). K 3TOMy MNUCbMY, BEpPOATHO, AOJ/IKHO Obl10 6bITb NOAK/WYEHO ABA
3aKOHYEHHbIX HUULCKUX MMCbMA — TpUHAALaToe U 4yeTbipHaauaToe (dhparmMeHT nepeBopa
nMcbMa TPUHAALATOrO Takxe ObHapyxeH Hamu cpeau bymar repueHa — cm. Vv, 393),
nocne 4yero AONXeH Obll1 NMocnefoBaTb PsAfA HOBbIX MUCEM, OXBAaTbiBAWWWMX BpeMms AO NeTa
1852 r., T. e. po Bbl